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ПОСТЕПЕННЫЙ  ходъ 


нынѢшнее  состояніе  АрхитЕКТУРЫ  въ  Англіи. 

Соінненіе  Валтера  Скотта. 

Архитектура  каждаго  народа ,  подобно  языку 
и  нравамъ  его  ,  бываетъ  слѣдствіемъ  постепен- 
наго  ,  медленнаго  сближенія  разнородныхъ  эле- 
меншовъ.  Сначала  простые  и  малочисленные, 
они  смѣтиваются  ,  соединяются,  уравниваются 
или  изменяются  одинъ  отъ  другаго.  Клнматъ , 
народны  я  привычки ,  образъ  жизни  общественной 
и  частной  ,  установленія  рслигіозныя  и  поли- 
тическія  ,  степень  образованности,  даютъ  свой 
характеръ  великому  числу  эаимственныхъ  идей, 
образующих*  Народную  Архитектуру.  Человѣкъ 
существо  подражающее.  Онъ  беретъ  въ  обра- 
зецъ  и  природу  ,  ж  сосѣдей ,  и  предковъ ,  хотя 
всегда  воображаетъ  себя  шворцомъ. 
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Не  ищите  народности  архишектуриаго  сти- 
ля въ  зданіяхъ  общесшвенныхъ ,  часто  сшрои- 
мыхъ  въ  подражаніе  чужеземному.  Архитекторы 
Греческіе  усѣяли  Этрурію  своими  памятниками; 
художники  Ломбардійскіе  воздвтігли  соборныя 
церкви  на  Сѣверѣ  Европы;  Мусульмане  Арабскіе 
оставили  въ  Испаніи  слѣды  своего  смѣлаго,  ори- 
гиналінаго  генія.  Вкусъ  народа  ,  такъ-же  какъ 
истинны*  наклонности  его  бываютъ  явны  въ 
Формѣ  и  назначеніи  хижинъ  ,  а  не  дворцовъ  ; 
зданій  самыхъ  оросшыхъ  ,  а  не  храмовъ.  Король 
сшроипіъ  святилище  своего  величія  изъ  порфира 
и  золота  ,  истощаешъ  нѣдра  земли  и  берешъ 
дань  съ  самыхъ  ошдаленныхъ  страиъ  :  это  по- 
нятно. ІЬпрошивъ  горожанина  ,  земледѣлецъ  , 
арендашоръ  употребляюшъ  маиіеріялы  подручные, 
кирппчъ  или  аспидъ  ,  камень  или  гипсъ  ;  сшро- 
атъ  обширные  дворы  ,  длинныя  колоннады  ,  от- 
крытия гумна ,  провѣтриваемые  портики  въ 
странахъ  жаркихъ;  умножаютъ  предохранитель- 
ны* средства  ,  выводятъ  высокія,  нрочныя  кро- 
вли ,  защищаютъ  себя  отъ  вьіпровъ  и  бурь  въ 
странахъ  холодныхъ  ,  или  воздвигаютъ,  въ  зем- 
ляхъ  ,  опустошаем ыхъ  войною,  огромных,  крѣп- 
яія  башни,  въ  защиту  отъ  грабежа  и  насилія. 

Приличіе  и  симметрія  (  которая  опять  есть 
не  иное  что  какъ  совершенное  прпличіе  зсѣхъ 
отношеній  ,  подчиненныхъ    одному  закону  гео- 

■  і 
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метрическому  ') :  вошъ  два  великія  правила  Ар- 
хитектуры, Гармонія  ,  не  только  частей  между 
собою  ,  и  частей  съ  цѣлымъ ,  но  и  общности 
зданія  съ  окружающими  предметами  ,  скажу  ,  не 
полезна  >  по  необходима.  Каждая  мѣстносіпь  но- 
сишь на  себѣ  огапечатокъ  особенный  ;  обстоя- 
тельства часшныя  необходимо  опредѣляютъ  ар- 
хитектурный стиль  ,  ей  сообразный.  Нарушьте 
это,  уничтожьте  эту  гармонію:  цѣль  Искусшва 
потеряна. 

■ 

• 

Посмотрите  на  какую  нибудь  мнимо-Готиче- 
скую церковь ,  которой  бѣлыя  стѣны  выказыва- 
юшъ  юность  ,  а  обманчивые  стрельчатые  своды 
хошятъ  казаться  древними.  Какъ  не  ладитъ 
она  съ  окружающими  ее  плоскими  кровлями  , 
четыреугольными  окнами  ,  низкими  дверями  и 
горизонтальными  аттиками  !  Это  разладъ  для 
глазъ.  П.ісъ  поражаегпъ  эта  несообразность  ; 
мы  требуемъ  ,  чтобы  подлѣ  церквей  были  Го- 
шическія  кровли ,  окна  съ  остроконечною  ду- 
гою, домы  съ  нижнимъ  косымъ  эшажемъ,  сі  але- 
бастровыми харями,  и  стоки  длинными  трубами 
съ  отверстою  пастью.  Пусть  это  старое  аб- 
батство будешъ  на  большой  Роттердамской 
площади  :  вы  удивитесь,  какое  дѣйствіе  произ- 
ведутъ  его  длинные  шшацы  и  красивые  Фрон- 
тоны ;  но  поместите ,  какъ  безобразные  при- 
росты ,  эти  сшрогія  и  правильны*  линіи  и  чи- 
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стуго  степенность  Эллинскаго  пли  Римскаго 
стиля  9  подлѣ  Фантастической  поэзіи  ,  которую 
Средніе  Вѣка  вырѣзывали  изъ  камня  и  возносили 
къ  небесамъ  ,  вы  произведете  одну  непрілтную 
пестроту.  Аббатство  и  замокъ  ,  два  рычага 
•еодальпаго  общества  ,  исчезли  вм-встѣ  съ  вла- 
стію  духовенства  и  высокомочвыхъ  Бароновъ. 
Европейское  общество  эапечатлѣио  демокра- 
шіею  и  духомъ  промышленности ;  всѣ  классы 
уравнялись,  и  уже  нѣтъ  средоточныхъ,  свѣтлыхъ 
точекъ ;  нѣтъ  властвованія  безумнаго.  Алтарь 
и  владѣльческій  чертогъ  имѣюшъ  свои  иѣста  7 
равно  какъ  очагъ  гражданина  и  зала  правосудія, 
И  посмотрите)  какъ  мы  возвратились  мало  по 
малу  къ  просшошѣ  архитектурныхъ  линій.  Въ 
иной  улицѣ  заключается  цѣлая  исторія  народа. 
Тамъ ,  огромные  шпицы  церкви  ,  памяшникъ  дав- 
няго  вѣка  ;  здѣсь  ,  палаты  шестнадцатая  сню- 
лѣтія  ,  прелестный  хаосъ ,  любопытное  смѣше- 
ніе  всѣхъ  стилей;  наконецъ,  вошъ  наши  новые 
домы  ,  въ  несколько  этажей  ,  съ  удобными  вхо- 
дами ,  легкой  постройки  ,  вездѣ  горизонталь- 
ные ,  прямолинейные  ,  болѣе  удобные  ,  чѣмъ  жи- 
вописные! болѣе  правильные,  чѣмъ  прекрасные , 
болѣе  изящные  ,  чѣмъ  великолѣпные. 


Смѣшеніе  бываетъ  не  безъ  прелести  для 
лософа  и  говоришь  ему  о  вѣкахъ  прошедшихъ  ; 
но  оно  противно  для  глазъ.  Если-бы  художни- 


* 
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ческое   чувство  сколько   нибудь  сближалось  съ 
распоряжениями  полиціи  и  л  риказами  строитель* 
ваго  у иравленія  ,   то  весьма  легко  было-бы  со- 
хранишь для  города   вообще  занимательность 
историческую  ,   и  въ  тоже   время  избѣгнуть 
этой   разительной   несообразности  ,  которой 
нестерпимые  примѣры  видны  кругомъ  соборных* 
церквей,   на  многихъ  площадяхъ.   Чѣм*  болѣе 
зданія  у  окружающія   старинную  церковь  ,  запе- 
чатлены характером*  пусшыннымъ ,  тѣм*  болѣе 
однородно  зрѣлище  ,  тѣмъ  съ  большим*  удо- 
вольсгпвіемъ   останавливается  взглядъ  на  этой 
исполинской  и  великолѣпной  громадѣ  украшеній; 
но    ошдѣльно  ,   среди    памятников*  чуждых*, 
этот*  стиль  какъ  будто  говоритъ  о  гибели 
чувств*  и  понятій,  породивших*  его.  Сепіиа 
Іосі ,  какъ  выражались  Древніе ,  отвергает*  та- 
кое неуваженіе.  И  что  сказать  об*  этих*  Гре- 
ческих* придѣлахъ ,  насильно  введенных*  в*  го- 
лшческій  четыреуголъник* ,  об*  этих*  Эллин- 
ских* перистилях*    в*  зубчатой  колокольнѣ, 
об*  этих*  Палладіевских*  окнах*  в*  стѣнѣ  с* 
зубцами  ,  с*  мѣлкими  пиластрами  и  Арабскими 
украшеніями  ?  Это  почти  варварство.  , 

Архитектура  городов*  часто  должна  сообра- 
жаться с*  общественною  пользою ,  я  .  сія-то 
часшныя  соображения  могут*  удалять  от*  нея 
псе  живописное,  и  даже  изгнать  святыню  восш> 
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минашйинародносшь  ,  столь  драгоцѣнную  сво- 
ею древнею  поазіею.  Только  въ  деревнѣ  этотъ 
двойственный  характеръ  иожетъ  сохраняться 
во  всей  чнстотѣ.  Воображеніе   играешъ  тамъ 
свободнѣе  ,  мысль  возвращается  къ  независимо- 
сти. Тамъ  вы  не  сжаты   со  всѣхъ  сторонъ  ,  не 
осаждены  ,  такъ  сказать ,  лавкою  ,  магазиномъ 
и  зданіями ,  коихъ  единственная  цѣль  польза , 
коимъ  чужды  вкусъ  и  прелесть.  Если  готиче- 
ское  аббатство   кажется    намъ  неумѣстнымъ 
подлѣ  Шипсида  ,  то  Греческій  храмъ ,  посреди 
Англійскихъ  старыхъ  дубовыхъ  лѣсовъ  ,  по  мнѣ- 
нію  нашему   такая-же  разительная  несообраз- 
ность. Наша  Феодальная  Исторія  ,  наши  воспо- 
минанія  ,  даже  атмосфера  наша,  климашъ,  лѣса, 
пригорки  ,  все  худо  мирится  съ  линіямп  II  ар- 
ѳенона  и  портиками  Песиля.  Къ  чему  эти  ко- 
лоннады ,  ошымающія  у  насъ  и  посЛѣдиій  свѣтъ, 
которымъ  ссужаетъ  насъ  небо?  Въ  нашей,  прав- 
да ,  дикой  сторонѣ  ,  но  гдѣ  поверхность  земли 
не  столь  разнообразна  какъ  у  Эллиновъ ,  къ  че- 
му эти  плоскія  здавія  ,  которыхъ  прямолиней- 
ное  однообразіе  было  столь  прилично  живой  ла- 
зури неба  и  прихотливому  плодородію  почвы 
АѳинскоЙ  ?  Могутъ-ли  наши  новые  нравы,  столь 
домолюбивые  ,  столь  мало  сходные   съ  правами 
Греціи  и  Рима  ,  или  даже  Среднихъ  Вѣковъ  въ 
ІІталіи ,  могутъ-ли    они  быть  довольны  энш.нъ 
внутренними»  расположсніемъ ,   нриличнымъ  для 
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людей  ,  которые  всегда  живупгь  на  вольпомъ 
воздухѣ  и  ищушъ  только  ночнаго  убѣжища  іюдъ 
домашнею  кровлею? 

« 

Мнѣ  кажется  ,  что  старый  Англійскій  стиль , 
для  котораго  есть  у  насъ  прекрасные  образцы , 
особенно,  приличенъ  нашимъ  селъскимъ  жилищамъ. 
Церковь,  домъ  священника,  иногда  в  окружиыя 
Фермы  ,  готовы  ,  если   могу  такъ  выразишься  , 
принять  новаго  гостя.  Вамъ  сілбитъ  лишь  при- 
вести въ  согласіе  вашъ   замокъ  съ  этими  мно- 
говѣтвистыми  ,  Феодальными   дубами  ,  съ  этою 
высокою  ,  кудрявою  травою  и  почтенными  вер- 
шинами каштанника  ,  наследственными  ,  никогда 
ненарушимыми  убѣжищами  безчисленныхъ  пншцъ. 
Все  напоминаешъ  вамъ  домашнюю  ,  пашріархаль- 
иую  ,  сельскую  ,  охотничью  жизнь   старинна  го 
Англійекаго    владельца.    Зачѣмъ    шутъ  ,  среди 
сихъ  ми|)ныхъ  образовъ  ,  восиоминанія  опъ  идо- 
лоноклонсшвѣ  и  симмешричеекія  красоты  Грецін, 
ооразца  въ  эшомъ  родѣ  ?  Онѣ  изгоняшъ  другія  , 
болѣе  милыя  сердцамъ  нашимъ  красоты  :  отече- 
ство, народность ,   воспоминания   о  предкахъ. 
Воспользуйтесь  прихотями  этой  неправильной, 
Фантастической  Архитектуры.  Благодаря  ея  ба- 
шенкамъ,  ея  множеству  лѣстницъ  ,  ея  легкой 
Фаншазіи  ,  вы  можете  безъ  труда  наклонить  ее 
ко  всѣмъ  ушонченносшямъ   новой  роскоши.  Ва- 
ши будуары   и  госшиныя ,  ваши   билліярдныя  и 
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ванныя  комнаты  ,  ваши  картинныя  галлереа  и 

ученые  кабинеты  легко  напдутъ  себѣ  мѣсто  въ 
изворошахъ,  въ  извилинахъ  ,  и  ВЪ  нечаянныхъ  , 
странныхъ  измѣненіяхъ  плана ,  располагаемая 
единственно  вкусомъ  вашимъ  ,  а  не  Классиче- 
скими» сшилемъ  ,  который  приведетъ  его  въ 
прекрасную  ,  но  неудобную  правильность. 

У  насъ ,  Англичанъ,  нѣтъ  полной  Исторіи 
народной  Архитектуры  ;  а  это  сочиненіе  бы- 
ло-бы  чрезвычайно  любопытно  и  поучительно. 
Но ,  таково  общее  эаблужденіе  новой  гордо- 
сти !  Думаютъ  ,  что  все  сдѣлано  ,  что  нашъ 
геній  ,  наша  мудрость  исчерпали  все  ,  и  что 
мы  уже  отняли  у  наслѣдниковъ  нашихъ  всякую 
славу  въ  будущемъ.  Но  посмотрите  ближе  : 
вы  увидите ,  что  большая  часть  важныхъ  во* 
просовъ  еще  не  потревожены  ,  и  даже  изслѣдо- 
ванные  вопросы  требуюшъ  руки  болѣе  искусной, 
сужденія  болѣе  вѣрнаго. 

Прежде  Саксонской  эры,  въ  Англіи  были 
однѣ  хижины  дикарей  и  зданія  Римскія.  Желѣэо 
соки  ежедневно  открываешъ  бани  ,  украшенныя 
любопытными  тесселлацілмп  (  *  )  ,  и  обломки 
изваяній  :  доказательство  роскоши  ,  принесен- 


(*)  Ори$  1е$5е)1аІит ,  штучное  украшеніе ,  съ  шах- 
матными клѣіпками. 
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ной  властителями  міра  къ  сшарымъ  Бретонамъ. 
Первоначальная  Архитектура  Саксонская  завѣ- 
щала  намъ,  вмѣсто  всѣхъ  памятниковъ  ,  огром- 
ный круглый  башни  ,  въ  два  и  три  этажа,  гру- 
бо но  прочно  выстроенный ,  печальныя  видоиъ  , 
и  безъ  всякихъ  притязаній  Искусшва.  Это  би- 
ли военныя  засады  ,  временный  убѣжища  ,  реду- 
ты ,  а  не  домы.  Саксонецъ  жилъ  въ  низкой  хи- 
жинѣ,  какъ  говоришь  намъ  Вильгельмъ  Мальмс- 
бюри.  Его  обычаи  были  земледѣльческіе,  домо- 
сѣдные  ,  а  не  воинскіе.  Римская  пышность,  от- 
разившаяся однимъ  лучемъ  на  завоеванной  Ве- 
ликобританіи ,  померкла  при  аишхъ  невѣже- 
сшвенныхъ  властителяхъ. 

Крѣпостей  было  воздвигнуто  не  много ,  и 
потому  Нордманнъ-завоеватель ,  разсыпая  во- 
оруженныхъ  людей  по  этимъ  безэащнгонымъ  до- 
линамъ  ,  встрѣчалъ  мало  сопрошивленія.  Болѣе 
смѣшливый  нежели  его  предшественники,  онъ 
постарался  утвердить  свое  завоеваніе  ,  и  по- 
крылъ  землю  укрѣпленными  замками  ,  для  защи- 
ты своихъ  воиновъ  не  только  отъ  впюрженія, 
но  и  ошъ  возмущенія,  всегда  неизбѣжнаго  въ 
народѣ  ,  сшенающемъ  подъ  новымъ  игомъ.  Его 
соратники  и  предводители  войскъ  ,  кошорымъ 
роздалъ  онъ  владѣнія  побѣжденныхъ ,  сдѣлалц 
тоже.  Ыесчасшныхъ  жителей  заставляли  самихъ 
строишь  крѣпосши ,  еще  болѣе  ошягчавшія  ихъ 
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узы  и  отымавшія  у  нихъ  даже  надежду  разо- 
рвать ихъ  когда  нибудь.  Феодальная  войны  уве- 
личили важность  укрѣаленныхъ  мѣспіъ,  и  въ 
жонцѣ  СшеФанова  царствованія  ихъ  считалось 
уже  ,  на  всеиъ  протяженіи  Англіи  ,  тысяча  сто 
пятнадцать.  Мирные  и  грозные  въ  этихъ  пе- 
приступныхъ  берлогахъ  ,  Бароны  смѣялись  надъ 
подчиненными  владѣльцами  и  угнетали  народъ. 
Одно  изъ  первыхъ  дѣлъ  Генриха  II  былъ  нри- 
казъ,  чтобы  впередъ  не  строить  замка  безъ 
лозволенія  Монарха:  это  было  смертельнымъ 
ударомъ  Феодализму.  Для  насъ  сохранилось  по- 
зволена Ричарда  II,  Канцлеру  его,  вывести 
укрЪпленія  ,  сль.кітъ  по  стЬнамъ  зущы  н  махн- 
ули ( Іісепііа  Ьаіеііаге ,  кегпеііаге  еі  іпасііісо- 
Іаге ). 

Въ  этой  Архнтёктурѣ  было  велпчіе ,  варвар- 
ское ,  одна кож ь  сильное  и  могущественное. 
Большая  часть  злмковъ  была  построена  въ  ис- 
полинскнхъ  размѣрахъ.  Древняя  С.шсонская  ба- 
шня сохранилась  ,  но  къ  ней  прибавили  множе- 
ство круглыхъ  и  четыреугольныхъ  башенокъ , 
соединенныхъ  между  собой  стѣною ,  облегав- 
шею многоугольный  дворъ.  Въ  этошъ  дворъ 
входъ  былъ  въ  ворота  ,  обыкновенно  защищен- 
ной двумя  толстыми  смежны  щі  башнями.  Передъ 
воротами  нзходился  барбпкапъ,  или  сторожевая 
башпя ,  защищавшая   подходы  къ  замку  и  пове- 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


Архитектура* 


43 


лѣвавшая  рвомъ  в  подъемнымъ  иостомъ.  Огром- 
ны* ,  іпяжелыя  ворота  были  обиты  толстыми  , 
желѣзными  или  мѣдными  листами  ,  а  ошверсшія, 
сдѣланвыя  въ  стѣнѣ,  позволяли  свободно  оіп- 
двигагаь  рѣшешку  ,  когда  надобно  было  прохо- 
дить. Тол  с  ііі  и  я  подставки  или  грубые  столби 
поддерживали  парапетъ  ,  который  находился 
надъ  рвомъ;  въ  парапетѣ  были  большія  дыры, 
куда  осаждаемые  лили  па  осаждающихъ  кипящее 
масло,  растопленный  свинецъ  ,  кидали  каменья. 
Эти  дыры  или  отверстія  назывались  махнкулы* 
Въ  средошочіи  замка  возвыталась  огромная  ба- 
шня ,  которую  часто  строили  на  искусшвеіь* 
номъ  холм* ,  для  того  чтобы  она  была  выше  : 
тамъ  былъ  колодезь  ,  шамъ  хранились  сокрови- 
ща и  съѣстные  припасы.  Туда-то  запирался  гар 
визонъ,  когда  осаждающіе  овладѣвали  наружны- 
ми укрѣпленіями  ,  но  когда  осажденные  рѣша- 
лись  еще  защищаться.  Лѣсінницы  ,  изсѣіенныя 
изъ  камня  въ  шолсшыхъ  стѣнахъ ,  вели  во 
многія  комнаты,  сдѣланныя  въ  разныхъ  эта- 
жахъ ,  гдѣ  жили  только  во  время  осады.  Одиимъ 
словомъ ,  воинственна*  жизнь  того  времени 
превосходно  выражается  въ  эшихъ  могуществен* 
ныхъ  зданіяхъ  ,  которыя  сдѣланы  единственно 
для  войны.  Замки  КернарвонскіЙ ,  Тоибрейдж- 
скій ,  Конуэйскій  ,  Карисбрукскій  и  Церлеве- 
рокскій ,   сохранили  отчасти  свою  первобыш- 
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ную  грубость  и  некоторые  остатки  этой  ,  по- 
чти Циклопейской  Архитектуры, 

■ 

Около  царствованія  Эдуарда  ІП-го  ,  прежній 
архитектурный  стиль  началъ  измѣняться.  Впер- 
вые стали  прибавлять ,  къ  сил*  стѣнъ  и 
разнымъ  военнымъ  укрѣпленіямъ ,  нѣкоторую 
изысканность,  нѣкоторыя  украшенія.  Число  дво- 
ровъ  увеличилось ,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  какъ  рас- 
ширили ,  распространили  цитадель  и  превра- 
тили ее  въ  удобное  жилище.  Въ  первомъ  или 
переднемъ  дворѣ  помѣщплись  конюшни  и  всѣ 
воинскія  службы.  Второй ,  внутренніЙ  дворъ  , 
Чіылъ  окруженъ  галлереями  ,  пышными  залами  , 
пространными  отдѣленіями  комнатъ.  Тамъ-то 
была  зала  пиршесшвъ  ,  тамъ  жили  и  принимали 
гостей.  Въ  этомъ  расположеніи  уже  замѣтна 
некоторая  образованность.  Комнаты  сообща- 
ются одна  съ  другою  ;  окна  ,  все  еще  сдѣлан- 
выя  высоко,  обращены  во  дворъ.  Внутреннія 
украшенія  великолепны.  Снаружи  ,  это  все  еще 
крѣпость  ,  внутри  это  уже  замокъ. 

Таковы  прелестныя  Виндзорскія  палаты  ,  со- 
зданіе  Генриха  Ш-го ,  Короля  мало  сла^имаго  , 
во  которому  Англія  обязана  многимъ.  Въ  зда- 
віяхъ  сего  времени  ,  крѣпость  все  еще  оіпдѣле- 
ва  отъ  замка  ,  собственно  такъ  называвши  о. 
Въ  числѣ  прекраснѣйшихъ  образцовъ  Архитек- 
туры сего  рода  ,  мы  назовемъ  замки  :  Варвикъ, 
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Лодловъ,  СпоФФордъ,  Гервудъ  ,  Альдвикъ ,  Ке- 
нилъворпіъ ,  и  особенно  эамокъ  Рагландъ ,  ма- 
сшерское  произведете  относительно  прочно- 
сти и  той  рыцарской  прелести  ,  которая  такъ 
странно  и  живописно  соединена  съ  частными 
принадлежностями  старинной  крѣпости. 

Но  время  летѣло  ;  нравы  измѣнялись ;  а  про- 
должительный переворотъ  въ  нихъ  увлекаетъ 
съ  собою  все.  Мало  по  малу ,  господство  силы 
уступило  господству  закона.  Перевѣсъ  короны 
ж  возрастающее  богатство  трудолюбивыхъ 
классовъ  дало  обществу  видъ  новый.  Рыцарскій 
значекъ  и  бердышъ  уже  не  были  единственными 
путеводителями  гражданъ  ,  которые  выстроили 
свои  стѣны  и  башни.  Гражданство  устроива- 
лось.  Желѣзная  рука  Феодализма  ослабѣвала.  Ис- 
ключая области ,  пограничныя  между  Шотлапді- 
ею  и  Англіею,  гдв  было  безпрерывное  крово-  • 
нролитіе  ,  повсюду  воздвиглись  жилища  мир- 
ны* ,  для  пристанища  обитателей  ,  а  не  для 
защиты  отъ  нападенія.  Зубцы  и  махикулы  оста- 
лись однимъ  наслѣдственнымъ  украшеніемъ.  На- 
чали увеличивать  удобства,  а  не  военную  твер- 
дость зданій.  Сохранялись  еще  тяжелыя  ворота 
и  желѣэная  рѣшетка  ,  да  иногда  башня  или  двѣ, 
на  постройку  которыхъ  надобно  было  Королев- 
ское позволеше.  Но  окна  понизились  почти  до 
самой  почвы  и  раскрылись  въ  сады  и  въ  парки  , 
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окруженные  сшѣвою  н  рвоогь  Начали  роскоше- 
ствовать украшеніями,  увеличивать  число  залъ, 
украшать  оба  двора  портиками  и  пиласшрами : 
это  былъ  переходъ  отъ  сшараго  времени  ,  ко- 
гда знали  однѣ  крѣпости  ,  къ  эпохѣ  новой  ,  ко- 
гда оставили  зубчатыя  стѣны  для  Ишальянскихъ 
зданій.  Тутъ  уже  легко  признать  время  болѣе 
мирное  ,  когда  хотятъ  наслаждаться  жизнью , 
когда  междоусобная  война  не  есть  всегдашнее 
состояніе  народа  ,  и  когда  чувство  безопасно- 
сти уже  смѣшиваешся  съ  исчезающими  Феодал  ь- 
выии  привыиами. 

•  •  . 

Прекраснѣйшія  изъ  этихъ  укрѣпленныхъ  па- 
латъ,  обыкновенно  чешыреугольныхъ,  суть  зам- 
ки :  Винкфильдъ  въ  ГраФспівѣ  Дерби  ,  Коудрей 
въ  Суссексѣ,  Кельмингамъ  въ  СуФФОлькѣ,  Пенс- 
горстъ  въ  Кентѣ  ,  Динъ  въ  Нортгамтонѣ  ,  и 
Торнсбори  въ  Глосшерѣ.  Смѣло  указываю  на  эти 
замки  |  какъ  на  образцы  хорошаго  вкуса  ,  при- 
личія  ,  и  какъ  на  первый  шагъ  нашей  Архитек- 
туры къ  эрѣ  болѣе  замѣча тельной. 

Эпютъ  родъ  зданій  мало  разнится  отъ  мона- 
сшырскихъ  рсзиденцій  шой-же  и  предшество- 
вавшей эгюхъ.  Тогда  подвластный  Дббатъ  со- 
перничалъ  въ  великолѣпіи  съ  Барономъ  :  только 
у  сильныхъ  духовныхъ  находились  изысканно- 
сти роскоши ,  существовавшей  въ  то  время. 
Эти  мирные  обитатели  оазисовъ,  называвшихся 
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ся,  монастырями  ^оставались  неприкосновенны- 
при  войн*,  в  введи  въ  частву» 

ж*?нъ  уто^нносши ,  котдец*  занялъ  у  нвдт, 
впрслѣдсгпвіи  рыцарь ,  облитый  желѣэомъ.  Когда 
Г,енрихъ  УШ  ошнялъ  у{  духовенства  имѣ- 
ніі  у  хорошо,  или  худо  пріобрѣшенныя ,  в  на- 
казалъ  пороки  преступленіемъ ,  тогда  изумил 
лись  роскоши  и  удобству,  процвѣшавшииъ  въ 
тюрьмахъ  духовныхъ  оіццовъ.  Насиліе,  поразив- 
шее ихъ  всѣхъ,  правыхъ  и  виповатыхъ,  и  всѣхъ 
постигшее  однимъ  бьдсшвіемъ  ,  открыло  гла- 
заиъ  толпы  зрѣлище  неожиданное.  Ихъ  блиста- 
тельны* убѣжища  пробудили  не  только  жад- 
ность Короля  и  зависть  свѣшскихъ  жителей, 
во  и  вкусъ  къ  хорошему  быту ,  и  потребности 
въ  наслажденіяхъ.  Это  вскорѣ  принесло  свои 
плоды.  Придворные  ,  которым  роздали  эти  бо«; 
гатыя  добычи  ,  стали  жшпь  въ  монасшыряхъ  ,  и 
должны  были  не  много  сдѣлать  псремѣнъ  и  по- 
правокъ  ,  чтобы  привести  ихъ  въ  удобное  для 
Себя  состояніе. 

.  Благодаря  имъ ,  похитителям*  зужаго ,  до 
насъ  дошли  нѣкоторыя  изъ  атихъ  любопытныхъ 
зданій.  ВсВ  другія  жилища  владѣльцевъ  того  вѣ- 
ва  ,  и  предшествовавшего  ему  ,  кромѣ  елмыхъ 
огромпыхъ  и  зшічптелъныхъ ,  превратились  въ 
развалины  ,  или  остаются  ныиѣ  совсѣмъ  для 
ивмхъ  нпэиачсиЫ  ,  «абриками  и  фермами.  Но  да- 
Май    1830.  8 
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же  пс  этииъ  осшашкамъ  легко  можно  видѣшь  , 
что  сіи  жилища  ,  въ  первобытном*  состоянии 
евоемъ ,  представляли  мало  средсшвъ  къ  защи- 
па. Старый  Оубрей ,  лѣтопісатель  семнадца- 
шаго  столѣшія  ,  довольно  любопытно  изобража- 
етъ  Намъ  насшоящія  Баронскія  жилища  ,  крепо- 
сти Тудоропъ  и  Нланшагенешовъ.  Мы  приве- 
дем!, многія  любопытным  ■  неизвестны*  места 
изъ  его  рукописи.  Онъ  началъ  было  Исиюрію 
Архитектуры  ,  не  полную,  одиакожь  достойную 
справокъ  ,  ибо  она  составляет*  драгоценный 
памяшникъ  нравовъ  того  вѣка.  Онъ  не  умѣешъ 
отличишь  стрѣльчапіаго  свода  ошъ  арки,  и  пи- 
ластра  отъ  колонны  ;  но  онъ  просшодушенъ , 
онъ  примѣшиваетъ  къ  своему  невѣдѣвію  какое- 
то  живое  ,  особенное  краснорѣчіе,  не  лишеаное 
прелесшя. 

« Прежде ,  говоритъ  онъ  ,  Англійскій  помѣ- 
щикъ  защищался  толстою  стеною,  превысокою 
и  прекрѣпкою  ,  да  воротами  и  железною  ре- 
шеткой. Жилище   его  составляли  :  большая  за- 

• 

да,  общая  комііата,  да  маленькій  дворъ  съ  зе- 
ленью, который  велъ  къ  стойламъ.  Тогда  скрыт» 
ворошъ  ,  которыя  визжашъ  на  своихъ  петляхъ , 
и  мычанье  коровы  ,  еще  не  раздирали  слуха. .  . . 
Примеры  этой  Архитектуры  тожно  найдши  во 
многихъ  ГраФствахъ ,  особенно  въ  Вильш- 
скомъ. 
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« .  .  .  Нечего  и  говорить  объ  Архитектур* 
и  объ  Искуствахъ  до- Саксонской  эпохи.  Сак- 
сонм  употребляли  на  постройку  одну  сушеную 
грязь;  ихъ  Гластовская  церковь  была  сдѣлана 
изъ  драничекъ  и  изъ  глниы  ;  ихъ  Короли  были 
арендаторы,  которые  жили  въ  большихъ  иэбахъ, 
пили  много  пива  ,  питались  огромными  ломтя- 
ми солонины  ,  и  передавали  другь  другу  рогь 
съ  пѣнящимся  элемъ.  ( 

а.  .  .  .  Правительство  ,  отъ  времени  Алъ- 
Фреда  и  до  Генриха  ѴШ-го  ,  я  сравню  со  мно- 
гими ящичками  (*),  которые  вкладывались  одинъ 
въ  другой,  отъ  самаго  мала  го,  до  самаго  боль» 
шаго.  Самый  ничтожный  изъ  эш  ихъ  ящичковъ 
былъ  мужикъ ;  его  держалъ  въ  рукахъ  помѣщикъ, 
зависѣвшій  отъ  другаго ,  другой  отъ  третья» 
го*  а  самый  послѣдыій  былъ  подъ  рукою  Коро- 
ля. Случалось- ли  смяшеніе  ,  владѣлецъ  ,  сопро- 
вождаемый всегда  своими  трубачами,  гремѣлъ 
въ  трубы  ;  вассалы  сбѣгались  в  въ  свою  оче- 
редь били  въ  набашъ.  Такъ  шло  до  послѣдняго 
мужика  и  раба,  которые  всѣ  спѣшили  хъ  вла- 
дельцу. У  младшихъ  брашьевъ  не  было  ничего : 
они  поступали  въ  духовенство  или  къ  какому 


(•)  Это  преле&пное ,  простое  гравнеяіе  ,  можепгь 
быть  всего  лучше  объясняешъ  феодальную  систему. 
Прим.  Сое. 
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нибудь  сильному  Барону.  Опн  занимались  не 
торговлею,  какъ  многіе  нынѣ  (а  это  сшыдно  ); 


л 
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иногда  отымали  кошелекъ  жлк  дба  на  вольшкхъ 
дпрогаосъ  ,  и  проливали  свою  кровь  аа  власти- 
телей и  Баронов*.  .  •     і.  »* 


«  .  .  ,  .  Эпоха  была  военная  :  владѣлъцы  по 
большей  части  враждовали  другѣ  съ  другомъ. 
Когда  ихъ  слуги  встречались  на  рынкѣ ,  они 
обыкновенно  сталкивались  щитами  и  начинали 
маленькую  драку.  Рыцарь  ѣэжалъ  въ  городъ  не 
иначе  какъ  съ  десятью  ,  съ  двенадцатью  прово- 
жатыми у  одѣшыми  въ  голубое  платье,  съ  его 
Гербами.  Владѣльцы  жили  какъ  маленькіе  Коро- 
ли :  тогда  ихъ  тишулъ  былъ  не  только  наэва- 
ніемъ. 

I 

«У  нихъ  было  все  свое:  судъ  гражданскій  и 
уголовный  у  владѣльческія  права  ,  граждане,  свои 
депутаты  въ  Парламент  б  ,  СВОИ  висѣлицы  3  на 
хоторыхъ  они  могли  вѣшать  мужиковъ ,  свои 
колеса ,  гдѣ  они  колесовали  ихъ  !  Они  ѣэжалн 
въ  Лондонъ  только  во  время  засѣданій,  или 
разъ  въ  годъ  ,  съ  поклономъ  къ  Государю.  За 
болыпимъ  ихъ  столомъ »  который  располагали 
въ  видб  подковы ,  садились  главные  вассалы ; 
простонародіе  сажали  за  малеаькіе  столы.  У 
каждаго  владѣльца  былъ  свой  арсеналъ  ,  свои 
кони,  свои  значки.  Монархія  опиралась  на  силь- 
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«не  законы,  испровергнутые,  царсшвованіемъ  Гея>. 
риха  V III- го:  шогда-шо  право  суда,  исторг- 
нутое у  владѣльцевъ  ,  оставило  въ  общесгавѣ 
толпу,  не  знающую  ни  законовъ,  ни  боязни.  По- 
том ъ  продали  имѣнія  духовенства.  Народъ  овла- 
дѣлъ  вѣсами  дравленія  ,.  и  все  перемѣнилось. 
Учредились  гости  ни  ицы  по  всѣмъ  угламъ  Ан- 
глім.  Прежде,  кто  чувсшвовалъ  жажду,  шелъ 
въ  монастырь ,  гдѣ  поили  его  ;  пушешесшвенна- 
ковъ  кормили  и  угощали  ,въ  кахдомъ  монасшы- 
рѣ  по  три  дни.  Тогда  дворянство  сбиралось 
не  въ  тавернахъ  ,  а  на  поляхъ ,  въ  рощахъ  , 
среди  огромныхъ,  старыхъ  лѣсовъ ,  при  звукѣ 
шрубъ  в  роговъ  ,  при  лаѣ  вѣрныхъ  собакъ  и 
рханіи  боевыхъ  коней.» 

Проспюдушныя,  поэгпическія  жалобы  добраго 
антикварія  шли  ошъ  сердца.  Онъ  лишился  своей 
собственности  ,  истребленной  междоусобными 
войнами.  А  послѣ  смерти  его  :  сколько  новыхъ 
перемѣнъ  !  Едва  находимъ  въ  общесгавѣ  слѣдъ 
старыхъ  нравовъ,  а  на  землѣ  какіе  нибудь  остат- 
ки старыхъ  замковъ. 

Имбнія  сосредоточены  въ  немногихъ  рукахъ ; 
высшіе  классы  любяшъ  жить  въ  столицѣ  ,  и  на- 
полняют^ ее ,  или  живу шъ  въ  тѣхъ  городахъ , 
гдѣ  иода  велишь  сбираться  къ  водамъ.  Это 
иного  способствовало  опусшѣнію  замковъ,  ко- 
торыми прежде  Англія  была  усѣяна.  Младшему 


Оідііігесі 


брату  часто  доставался  особенный  удѣлъ  ,  ма- 
ленькій  замокъ  ,  завѣщаннуй  отцомъ  семейства. 
Сельская    жизнь   Аристократіи   вашей  исчезла 
навсегда.   Нѣтъ  сомнѣнія  ,  что  общая  образо- 
ванность выиграла  при  этомъ  въ  нѣкошорыхъ 
отношенііхъ;  просвѣщеиіе  увеличилось;  иода 
поэволітъ  усомниться ,   чтобы  общественны* 
добродѣтели  были  многимъ  обязаны  этому  но- 
вому порідку  дѣлъ.  Да  поэволятъ  намъ  думать, 
что  васлаждевія  частной  жизни  ,  оставленныя 
для  клубовъ  ж  спектаклей  ,  для  карточной  игры 
■  конской  скачки  ,  вмѣли  свою  цѣну.  Владѣлецъ, 
вокругъ  котораго  толпились  вассалы;  рѣтитель 
мхъ  своровъ  и  покровитель  пхъ  правъ ;  храни- 
тель мира,  какъ  скаэалн-бы  ваши  предки,  осгаа- 
вилъ  свою  рсзиденцію ,  отказался  оіпъ  своихъ 
правъ.  Онъ   предсѣдательствовалъ  на  праздне- 
сшвахъ  ,  онъ  исправлялъ  заблужденія  ,  онъ  нод- 
держивалъ  слабыхъ,  утѣшалъ  несчасілныхъ.  Отъ 
него  отделились,  перестали  глядѣть  на  него 
какъ  на  отца  и  опору  ;  онъ  сдѣлался  безвласт- 
ии» помѣщикомъ  (*).  Конечно,  блеску  много  въ 
освѣщенныхъ  улицахъ  Бата,  въ  госшиныхъ  Челъ- 
тенгама ;  во  кшо  можешь  безъ  грустнаго  чув- 

- 

— 

(•)  Въ  атихъ  сужденіяхъ  читатели  наши  могупгь 
лидѣть  духъ  писателей  Англійскихъ  ,  принадлежа- 
щихъ  кь  партіи  Тори.  Прим.  Перевод*. 
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ства  пройдти  мимо  древнего,  ны**  промотан* 
наго  замка !  Тамъ  царствовало  радос-шиое  го- 
степріимство  ,  тамъ  былъ  троиъ  мирнлго  вла- 
дѣльца.  Вотъ  прелестный  портику,  съ  богатою 
лепною  работою  :  она  обломана,  онъ  бротенъ  въ 
чуждый  ему  уголъ  ,  обезчещенъ  ,  преданъ  всѣмъ 
оскорбленіімъ  !  Войдите  въ  большую  залу  пир- 
шествъ  :  тамъ  обветшалыя  украшеніі  закрыты 
громадами  сыру  и  грудою  съѣстныхъ  эапасовъ! 
Загляните  въ  кладовую;  это  пріемная  зала,  со 
своимъ  гісполинскимъ  каминомъ,  ■  потолкоиъ  , 
разукрашеннымъ  арабесками.  Прелестныя  окна, 
стоившія  столько  труда  ■  времени  готическо- 
му художнику,  заложены  простыми  каменьями 
пли  грубымъ  гипсомъ.  Въ  капелл  в  навалены  дро- 
ва. Зеленая  площадка  превращена  въ  скотный 
дворъ.  Едва  узнаете  эы  террасы  и  балюстра- 
ды парка  ,  гдѣ  дороги  не  поправлены,  загромож- 
дены обломками  изваяній,  кучами  разбитыхъ 
камней  и  головами  статуй.  Эти  величествен- 
выя  развалины  ,  эти  изваянія  въ  древнемъ  вку- 
сѣ  ,  возраждаютъ  для  васъ  прежнихъ  обитате- 
лей ,  съ  ихъ  благородствоиъ ,  пріятіюстъю , 
блескомъ  ;  вы  снова  видите  ихъ  пышныя  ,  ха- 
рактерныя  одежды.  •  .  во  вотъ,  какой  иибудъ 
работникъ  ,  дровосвкъ,  какая  нибудь  деревен- 
ская служанка  ,  босовогаі  ,  въ  гряэвомъ  ,  гру- 

бомъ   плашьѣ  ,  выходятъ   иэъ  аллеи.  .  .  прости 

■ 
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очароваиіе  !  В*  сердцѣ  вашсмъ  ошоэва л ась  шей- 
ная ,  глубокая  скорбь.  ' 

»  Пи  раньше  какъ  при  послѣднемъ  Генрих*  ва- 
чали  въ  Лигліи  подражать  стилю  Архитекту- 
ры Итальянской.  Мало  по  малу  онъ  смѣшался 
я  соединился  съ  встиинымъ  Готвческнмъ  сти- 
лемъ  ,  котораго  названіе  невѣрно  ,  по  смыслъ  и 
значеніе  извѣстны  всѣмъ.  Художники  съ  боль- 
шимъ  дарованіемъ  ,  надѣленные  смѣлою,  блестя- 
щ "ю  изобрѣташельностыо ,  создали  это  смЬше- 
■іе  стилей  Ломбардскаго  ,  Саксонскаго  и  Лорд- 
маннскаго,  удивляющее  и  ішнѣ  знашоковъ.  іЧеж- 
ду  тѣмъ  въ  Ишаліи  только  подражали  ,  безъ 
вкуса  и  величія  ,  древнимъ  зданіямъ.  Тамъ  смѣ- 
шали  всѣ  ордена  ;  выдумали  какой-шо  архи- 
тектурный хаосъ  ,  в  полагали  что  иаобрѣгаа- 
ютъ  ! 

Едва-ли  извѣстны  имена  одного  или  двухъ  изъ 
нашвхъ  старинныхъ ,  гошнческихъ  архишекшо- 
ровъ ,  коихъ  геній  былъ  достоицъ  безсмершія. 
Это  самая  странная  несправедливость  Исторіи. 

Мталія  оставалась  беэплодною  ;  Сѣвѳръ  про- 
■звелъ  чудеса  ,  а  Константинополь  ,  сделавшей- 
ся средою  образованности  и  Греческой  Имиеріи, 
вознесъ  къ  облакамъ  свой  воздушный  кунолъ. 
Но  возрожденіе  Литшературы  дало  жизнь  всѣмъ 
Искуств.амъ.  Начали  взмѣривать  ,  очищать,  спи- 
сывать ,    изучать   эданія    Римскія.  Прочитали 
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древніі  рукописи  ,  и  Витрувій  дал  совѣіпы  во* 
вымъ  архитекторами  Исправили  Архитектуру 
Ломбардскую  ,  сраввивъ  ее  съ  тѣмъ  первоойра- 
зомъ ,  который  она  исказила.  Брунеллески  , 
Браманте  и  Микелъ-Анджело ,  геніи-современни- 
ки ,  принОи  начала  Древиихъ  ,  но  ,  соображаясь 
съ  своимъ  вкусомъ,  изменили  образцы  ,  лавѣ- 
щанные  Римомъ  и  Греціею.  Смѣлые  и  блесшящіе, 
и  часто  несчастные  въ  своихъ  оиышахъ  ,  они 
удалились  ошъ  первобытной  чистоты  и  повели 
Иекусгпво  путемъ  опаснымъ  ,  съ  коіпораго  на- 
коііецъ  свелъ  его  Палладіо  ,  самый  правильный 
и  болѣе  всѣхъ  древній  Архишекторъ. 


Около  половины  шестнадцатая   столѣшія , 
любовь  къ  Древности,  заразившая  всю  Европу, 
овладѣла  вевми   Искуствами  и  всѣми  помытле- 
ніями.  Ишалія  открыла  путь  ,  начала  Классиче- 
ское  перерождеиіе  ,   и  сдѣлалась  обѣтованною 
землею ,  свяшилищемъ  вѣрованія  всеобщего.  Ея 
прекрасный  дзыкъ,   ея  образцовыя  произведете 
Живописи ,  ея  новыя  зданія  были  удивленіемъ  и 
предметомъ   подражанія  во  всей  Европѣ.  Уже 
владѣлецъ  не  довольствовался  болѣе  своимъ  Фе- 
ода л  ьнымъ   великолѣпіемъ.    И  правду  сказать, 
было  слишкомъ  довольно  пышности.  Эти  сті 
вы  ,  выработанныя  какъ  кружево  ,  эти  стрѣл** 
чашые  своды  съ  Фестонами,  эти  легкіе  и  стран 
ные   своды  висячіе  ,  эти  ограды  съ  зубцам і , 
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эти  окна  ,  окруженныі  листьями  и  животными, 

эти  кровли  ,  столь  богатыя  украшевіями  ,  и 
труби  каминов*  ,  скрыты*  за  статуями  или 
обелисками  ,  удовлетворил и-би  самый  жаркій 
жжусъ  къ  великолѣггю.  Но  мода  требовала,  что- 
бы строили  на  Итальянскій  мшсръ;  суетность, 
предубѣждеиіе ,  потребность  въ  новомъ  способ- 
ствовали распространен^  этого  нов  го  стиля. 
Мало  по  малу  забыли  ,  преэрѣли  стиль  сшарин- 
ныхъ  посшроекъ  ;  призвали  чужеземныхъ  худож- 
никовъ ;  требовали  у  иихъ  уроковъ  и  образ- 
цовъ.  Каждый  большой  владѣлецъ  хотѣлъ  ,  что- 
бы сосѣди  удивлялись  его  прекрасному  вкусу  и 
новому  изяществу.  Днже  сохраняя  общій  нланъ 
старивныхъ  строепій  ,  обременяли  ихъ  украше- 

і 

ніями  чуждыми.  Высокія  двери  были  понижены  ; 
ихъ  остроконечная  дуга  округлена  ;  колонны 
или  пиластры  обрисовали  надъ  аркою  иногда 
двойной  или  тройной  рядъ  шяфшовъ  ;  смѣлая 
кривая  липія  гопіическихъ  куполовъ  выпрями- 
лась ,  и  вскорѣ  представляла  уже  горизонталь* 
вую  линію  ,  съ  тяжелыми  брусьями. 

И  теперь  еще  можно  видѣть  въ  Аббатствѣ 
Йильпюнскомъ ,  и  въ  Марнеѣ  (  Ьо\ѵ-Матеу- 
Наіі),  замкѣ  Эссекскаго  ГраФства,  самые  древ- 
не образцы  этого  нововведения.  МарнеЙ  вы- 
сироеиъ  изъ  кирпича  ;  планъ  сшарыхъ  злмкоьъ 
сіхраненъ  въ  вемъ.  Это  правильный  четыре- 
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угольник*  ,  съ  башнями  по  бокам*.  Ооііуголь- 
ныя  башенки  >  чрезвычайно  высокія  ,  защищают* 
главный  входъ  ;  окна  сих*  башенокъ  ,  узкія  и 
со  спі і > Ьльч  шіымъ  сбодомъ  ,  совершенно  проти- 
воположны широким*  окнамъ  башен*.  Іопическія 
укорочен ныя  капители  вѣнчаюшъ  сіи  посл  вднія  , 
а  листья  ледвенца,  курьёзно  вылѣпленныя,  окру- 
жаюшъ  малы*  окна.  Эшн  украшенія  соединены 
шакъ  странно  ,  что  в*  нихъ  ,  мо*но  сказать , 
Сѣверъ  в  Юг*  касаются  одинъ  другому,  г 

Нововведение  не  могло  остановиться  на  эшочъ. 

•    4  1 

ЕъИшаліи  шакъ  много  шумѣли  объ  изобрѣшеніи 
купола  .  что  Англігіская  знать  также  захошѣла 
іімбгпь  свои  куполы.  Они  явились  всюду  и  вся- 
жіе  :  осміугольные  ,  круглые,  чегныреугольные  , 
'  овальные  ,  надъ  башенками  ,  надъ  капеллами  , 
вадъ  церковными  папертями  ,  и  даже  подъ  флкн 
герами.  Вскорѣ  исчезъ  парапешъ  ;  горизонталь- 
ный линіи  усиливались  болѣе  и  болѣе.  Ввели  въ 
употребленіе  атшикъ.  Ваѣсто  гербов*,  щи- 
шовъ  и  изображеній  Святыхъ  ,  по  всѣмъ  балкь 
сгарадамъ  явились  двѣнадцать  Цезарей  или  Гре- 
ческія  божества.  Мѣсто  зубцов*  и  оградъ  з:  - 
мяли  странные  р  прямолинейные  парапеты  ,  съ 
СЕВоэными  отверсшіянн,  овальными  или  круглы 
ми,  украшенные  пирамидами,  бюстами  и  обе- 
лисками. Иногда,  старине  ія  угловатая  кровля 
была  заменяема  плоскою ,  Итальянскою ,  и  ив 
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лазури  неба  стали   рисоваться  разная  у краше- 
нія  и  вазы   Фантастической  Формы.  Так  и  мъ  об- 
разомъ  пестрота  Архитектуры  старинной,  ея 
шницы  ,  косоугольники  ,  бороздки ,  сшрЬльчашые 
своды  ,  и  проч.  ,   закрытые,  незамЬшные  ,  были 
изглажены  прямою  линіею  и  однообразным*  сти- 
лем*. Подражаніе  итальянскому  дошло  до  зло- 
употреби ешя.    Вокруг*  эамковъ  насадили  цѣлые 
лѣеа  яолоннъ.  По-эшажно  возвышались  всѣ  орде- 
на   Архитектуры  ,   шмасшры  на  пилнстрахъ , 
колонны  на  колоннахъ,  подраздѣлснныя  откры- 
тыми арками.  Не  было  иэмѣнено   только  окно 
съ  готическими  выкружками  ,  этотъ  особенный 
признак*  царствованія  Тудоров*  :  въ  немъ  какъ 
будто  уважали  остатокъ  Древности  ,  почтен- 
ный ,   живописный  ,   который   сосшавлялъ  про- 
тивоположность со  всѣмъ  остальнымъ  ,  прида- 
вая  зданію  характеръ  оригинальной  странно- 
сти ,  особенную  печать  того  времени. 

Художники  и  любители  ,  почти  единогласно 
охуждаюпгь  эту  смѣшанную  Архитектуру,  ко- 
торую описалъ  я  здѣсь.  «  Неліпый  родъ  ,  гово- 
ря тъ  они  ,  соединеніе  ложное  ,  неестественное, 
смѣшной  сборъ  всѣхъ  тонов*  !»  Но  чего  хо- 
тятъ  они  ,  и  чего  требуем*  ми  отъ  Искуства? 
Конечно  силы  нравиться  новыми  сближеніяии. 
Что  вамъ  за  надобность  до  элементовъ ,  изъ 
коихъ  составленъ   стиль,  если  только  общ- 
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ность  его  удовлетворительна  ?  Хотяптс-ли  не- 
измѣнноі  чистоты  .  неприкосновенности  архи- 
текшурнаго  стиля  ?  Тогда  мы  тщетно  будемъ 
искать  ее  повсюду ,  хромѣ  первобытных*  хра- 
иовъ  дреіінй  /Г^ц^  Д»о- 
несъ  ,  Палладіо  р  Микелъ-Анджело  запятнаны 
тѣмъ-же  недосшаткомъ.  Колизей,  театръ  Мар- 
целла  ,  представляют*  смѣсь  родовъ  и  стилей 
сямыхъ  противоположных*.  Квкъ  ?  Васъ  не  сму- 
щаешь колокольня  на  Греческомъ  храмѣ,  колон- 
на и  арка  одна  подлѣ  другой  ,  и  вы  осуждаете 
окно  со  стрѣл ьчатымъ  шшѳдомъ  ,  сближенное  съ 
аштикомъ ,  или  висячій  оводъ  подлѣ  колоннъ  и 
подлѣ  сводовъ  съ  правильною  дугою  и  корни- 
эами? 
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(Оконсаніе  въ  слад,  кнкжкѣ.) 
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Повѣсть  Гоффмайа 

■ 

*  *  ■ 

Прошло  два  года,  в  Марцеллъ ,  снова  оста- 
вилъ  службу  и  пріѣхалъ  въ  Берливъ.  Именно  на 
другой  день  послѣ  Троицы  ,  онъ  стрядъ  въ  Ве- 
беровой  налагал* ,  облокотись  ооъ  загородку, 
и,  теряясь  во  множеств*  мыслей,  смошрѣіъ 
на  Шпрею.  Кто-то  слегла  ударилъ  его  по  пле- 
чу ;  онъ  обернулся  в  увидѣлъ  Александра  съ  Се- 
вериномъ.  и  Вотъ  какъ  надобно  искать  и  нахо- 
дишь друзей !»  вскричалъ  Александръ,  съ  жи- 
вою радостью  обнимая  Марцелла.  ((Вовсе  не 
ожидая  видеться  съ  вами  нынче  —  продолжалъ 
Александръ  —  кой-куда  пробирался  я  между  ли- 
п  ми ,  какъ  вдругъ  возлѣ  меня  является  чело- 
вѣкъ ....  не  вѣрю  глазамъ  своимъ':  то  былъ 
Северинъ !  Я  кличу  его ,  онъ  оборачивается  , 
съ  радостью  ,  которая  не  уступала  моей  ;  при- 
глашаю его  къ  себѣ  ;  онъ  пачисто  отказывает- 
ся ,  потому  что  непреодолимое  стремленіе 
влечешъ  его  въ  Веберову  палатку.  Мнѣ  ничего 

>  » 
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больше  не  остается,  какъ  отложивъ  свое  дѣ.ю 
до  другаго  времени,  идти  вмѣсшѣ  съ  яимъ. 
Предчувствіс  не  обмануло  его;  онъ  сердцеяъ 
эиалъ,  что  ты  здѣсь. »  —  $ъ  самомъ  дѣлѣ- 
ирервалъ  Северинъ  —  мнѣ  такъ  ясно  представ- 
лялось ,  что  непременно  вспірѣчу  здѣсь  шебж  и 
Александра  1  Я  не  могъ  ни  на  минуту  отло- 
жишь радосшнаго  свяданія,  —  Друзы  обнялись 
снова.  «Не  заиѣчаешъ  ли  ты,  Александръ — 
сказалъ  Марцеллъ  —  что  у  Северина  совсѣмъ 
исчезла  болѣзненн^я  блѣдноеть  !  Посмотри,  какъ 
онъ  свѣжъ  и  здоровъ  :  на  ошкрытомъ  лицѣ  его 
нѣтъ  и  слѣда  мрачной  аіѣни. » —  Тоже  самое— 
возразилъ  Северинъ  —  можно  сказать  и  о  шеоѣ, 
любезный  Марцеллъ  !  Если  ты  и  не  казался  та- 
кимъ  разслабленнммъ,  какъ  я,  действительно 
слірадавшій  духомъ  и  шѣломъ ,  то  какое-то 
внутреннее  несогласіе  съ  самимъ  собою  до  та- 
кой степени  обладало  тобою  ,  что  совсѣмъ  бы- 
ло превратило  юношеское,  веселое  лицо  твое 
въ  старообразное  и  брюзгливое.  Думаю ,  что 
ми  выдержали  чистилище ,  не  исключая  и 
Александра.  Вѣдь  онъ  было  также  сдѣлался 
чуждъ  обыкновенной  своей  веселости,  и  ,  какъ 
будто  передъ  пріемомъ  огяврашительнаго  ле- 
карства, сшроилъ  такое  кислое  лицо,  что  бы- 
вало невольно  читаешь  на  немъ :  каждый  гасъ 
по  столовой  ложкЪ.  Ужь  покойница-ли  тетушка, 
или ,  пожалуй ,  другое  что  нибудь  такъ  ухо- 
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дмр  его.»  до  що#ъ*о  щ  онъ  совершение  пере* 

мѣнился  к», луящему.  —  «Твоя  правда  —  под- 
увяпцілт,,  ^рце^ъ-  ,Ч  .і|м»  больше  смотрю  я 
ка  нашего  Друга >,  шіиъ  яснѣе  становится  для 
І«н*,.  какъ  сальни  в*  этом*  мірѣ  деньги.  Ну 
были-ль  7  в^егр  прежде  піакія  румяния  щеки  , 
такой  круглый  подбрродохъ?  Не  говорятъ-лм  эта 
всегда  къ  улыбкѣ  готовыя  губи :  какъ  вкусно 
были  приготовлены  ^отлеты  ,  какое  чудесное 
Бургонское  ! »  Северинъ  смѣялся.  «  Замѣшь  — 
продолжал*  Марцедлъ,  взявъ  Александра  за  обѣ 
руки  в  тихо  повертывая  его —  замѣть  ,  по- 
жалуста ,  это  тонкое  сукно  на  Фракѣ  последней 
поди  ;  взгляни  на  это,  ослѣпительной  бѣлпзны, 
шакъ  искусно  сложенное  бѣлье  ,  на  эту  бога- 
тую часовую  цѣпочку  со  множесшвомъ  золотых* 
печатей  !  Скажи  ,  ради  Бога  ,  любезный  ,  какъ 
это  дошелъ  ты  до  такого  затѣйливаго  ,  преж- 
де совершенно  чуждаго  тебѣ  щегольства  ?  И 
вотъ  нашъ  великолѣпный  пріятель ,  о  когао- 
ромъ ,  какъ  ФалъстаФЪ  о  Президентѣ  Мир- 
наго  Суда ,  мы  говаривали  ,  что  его  можно 
всего  укутать  въ  угриную  кожицу,  начииаешъ 
округляться.  Скажи ,  на  милость  ,  что  сдѣлалось 

* 

съ  тобой  ?  » —  Ну,  вошъ  прекрасно  —  возра- 
зилъ  Александръ ,  и  легкій  румяиецъ  прооѣжалъ 
по  лицу  его  —  да  почему  кажуоь  я  тебѣ  такимъ 
страпнымъ?  Годъ  тому,  какъ  я  покинулъ  Ко- 
ролевскую службу,  и  живу  шеиерь  беззаботно, 
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весело.  »  —  Правду  сказать  —  началъ  Севе- 
рииъ,  который  не  внимадъ  ничему,  что  гово- 
рилъ  Марцеллъ ,  сшоялъ  въ  глубокой  задумчи- 
вости  ■  теперь  только    очнулся  —  правду 
сказать ,  мы  разстались  вовсе  не  по  пріятель- 
ски  ,  не  такъ  ,  какъ-бы  слѣдовало  стариннымъ 
друзьямъ.  —  «  Да  ты  первый —  сказалъ  Алек- 
сандръ —  ты  первый  убѣжалъ  ,  не  сказавъ  ни- 
кому ни  слова.  »  —  Ахъ  —  возразилъ  Северинъ- 
я  былъ  тогда  въ  какой-то  хандрѣ,  точно  шакъ- 
(  же  ,  какъ  и  ты  и  Марцеллъ  ,  потому  что. .  •  .  — 
Вдругъ   замолчалъ   оиъ  ,  и   лріятели  полнымъ 
огня  взоромъ  взглянули  другъ  на  друга ,  подоб- 
но   людямъ  ,    кошорыхъ ,    какъ  элекпірическій 
ударъ  ,  потрясаетъ  одна  и  та  же  мысль.  Въ  то 
время  ,  какъ  говорилъ  еще  Северпнъ  ,  они  пошли 
рука  объ  руку  и  остановились  воз.*в  того  са- 
маго  стола  ,  гдѣ  за  два  года  слдѣла  прелест- 
ная  дѣвушка  ,   которая  всѣмъ  имъ  вскружила 
голову.   Здѣсь  ,  здѣсь  сидвла  она  ,  говорилъ 
каждый    взорами,    и   они,    казалось,  хотѣли 
сѣсть  за    ілотъ  столъ ;   Марцеллъ  придвинулъ 
уже  и  стулья  ,  но,  ничего  не  говоря  ,  они  шли 
далѣе  ,  и  Александръ  велвлъ  поставить  столь 
именно  на  томъ  мѣстѣ  ,  гдв  они  сидѣли  за  два 
года.  КоФе    былъ  уже  принесенъ,  но  никто  не 
вымолвплъ   еще   ни  слова.  Александръ  казался 
всѣхъ  задумчивѣе.  Трактирщикъ ,  дожидаясь  пла- 
ты ,  стоялъ  и  съ  удивленіемъ  посмашривалъ  шо  | 
Май.    Ш2.  3 
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на  одного  ,  то  на  другого  нзъ  беэмолвныхъ 
гостей  ,  потиралъ  руки  ,  кашлялъ ,  наконецъ 
спросилъ  пшхимъ  голосомъ  :  «  Не  прнкажеше-лв 
рому  ,  господа.  »  Тушъ  друзья  взглянули  одпнъ 
на  другаго  и  прегромко  захохотали,  а  Ахъ  , 
Боже  мой  ,  да  они  не  въ  своемъ  умѣ  !  »  вскри- 
чалъ  изумленный  шракширщикъ  и  отскочалъ  на 
два  шага  назадъ.  Алекса ндръ  успокоилъ  испу- 
ганнаго,  заплативъ  ему  деньги,  и  когда  они 
усѣлись  ,  Северинъ  началъ  :  « То ,  что  хошѣлъ 
л  описать  только  впослѣдсшвіи  ,  мы  всѣ  трое 
мимически  представили  ,  и  утешительная  раз- 
вязка съ  ея  нравственнымъ  примѣненіемъ  заклю- 
чается уже  въ  нашемъ ,  прямо  изъ  души  вылив- 
шемся смѣхѣ.  Нынче  два  года  тому,  какъ  мы 
вемилосгрдо  хандрили ;  но  теперь  вылечились 
ошъ  этой  глупости  и  стыдимся  ея.  »  —  Въ 
самомъ  дѣлв —  сказалъ  Марцеллъ —  эта  небес- 
ной красоты  дѣвушка  ,  всѣмъ  намъ,  дивнымъ  об- 
разомъ  вскружила  голову.  —  «  Небесной  кра- 
соты ,  шакъ  ,  небесной  красоты  !  »  повшорплъ 
Александръ  ,  пріяшно  улыбаясь.  «  Но  —  продол— 
жалъ  онъ  несколько  груешно-смущениымъ  голо- 
сомъ—  ты  утверждаешь,  Северинъ,  что  мы 
всѣ  вылечились  ошъ  величайшаго  дурачеі  шва  , 
то  есть  ,  ошъ  безумной  люови  къ  той  пре- 
лестной дѣвушкѣ  ,  которая  осталась  намъ  не- 
знакомою ;  но  положимъ  ,  напримѣръ  ,  что  она 
столь  же  прелестною  ,  столь  же  очаровашель- 
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вою  явится  здѣсь  въ  сію  минуту  и  сядетъ  таиъ , 
на  прсжнемъ  мѣстѣ  :  не  впадемъ-лн  тогда  опять 
въ  прежнее   дурачество  ?»—  Что  касается  до 
меня  —  подхватилъ  Северииъ  —  то  могу  ска- 
зать, что  я  вылечился  пресшраннымъ  образомъ.- 
а  И  я  также  -    сказалъ  Марцеллъ.  —  Едва-ли 
еще  можно  такъ  нелѣпо  водишь  за  носъ  самого 
себя  ,  какъ  я  во  время  болѣе  короткаго  знаком- 
ства съ  этою  несравненною  дѣвушкой.  » —  Не- 
сравненная дѣвушка,  короткое  знакомство!  — 
прервалъ   съ  живостью  Александра   «  Да  ,  ко- 
вечно  —  продолжалъ  Марцеллъ,  —  Откровенно 
скажу  вамъ,  что  за  проказами  въ  таверн ь  (такъ 
почти  можно  назвать  тогдашнее  пированье  на- 
ше )    слѣдовалъ    небольшой    романъ  въ  одной 
части  ,  или  шутка  въ  одномъ  дѣйсшвіи.  »  —  Со 
мною  пило  тоже    самое  -  сказалъ  Северинъ  — 
и  если  твой  романъ  заключается  въ  одной  час- 
ти,  твоя  ш)шка  въ  одномъ  дѣйствіи,  то  мо- 
ихъ  похожденій    досшанешъ    не    больше  какъ 
на  одну  брошюрку,  на  одно  япленіе!  -  Александръ 
покраснѣлъ  до  ушей  ;  пошъ  выетупилъ  у  него 
на  лбу  ;  съ  шрудомъ  переводилъ  онъ  духъ  ,  не- 
ребиралъ  завитые  на  вискахъ  волосы  свои,  сло- 
вомъ  ,  не  смотря  на  очевидное  усиліе  ,  не  могъ 
онъ  скрыть   всѣхъ  признаковъ  сиіьнаго  внут- 
реннего движенія  ,   такъ  ,  что  Марцеллъ  спро- 
силъ  его  :  «  Скажи,  ради  Бога  ,  что  дѣлается  съ 
>ю?  »  —  Чему  и  быть  иному  —  сказалъ 
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Северинъ  ,  улыбаясь  —  какъ  ас  тому ,  что  онъ 
^  в  теперь  по  уши  влюбленъ  въ  женщину  ,  ошъ 
которой  мы  отказались  ;  не  хочешь  признать- 
ся  намъ  ,  или  ,  Богъ  знаешъ    что   думаешъ  о 
нашихъ  романах ъ    и  мучншся    ревностью ,  не 
виѣя  на  то  ни  мллѣйшей  причины ,  потому  что 
меня  ,  по  крайней  мІ;рѣ  ,   не  на  шутку  отбоя- 
рили. —  «  Да  и  меня  нѣкошорымъ  образомъ  — 
сказалъ  Марцеллъ  - —  и  я    клянусь  шебѣ  ,  Алек- 
сандръ  ,  что  искра,  которая  въ  то  время  за- 
пала мнѣ  въ  душу  ,  совершенно    и  на  вѣки  по- 
гасла ,  и  потому  ты  свободно  можешь  ,  сколь- 
ко гаебѣ  угодно  ,  любишь  эту  женщину.»  —  На 
счешъ  меня   будь   также  покоенъ  —  прибавилъ 
Северинъ.  — ■  Алексаидръ  ,  который  между  тѣмъ 
совершенно  развеселился  ,  смѣялся  ошъ  души  и 
наконецъ  сказалъ :  « II  вкошорымъ  образомъ  вы 
справедливо  судите  обо  мнѣ  ;    но  все-таки  не 
знаете,    въ  чемъ  дѣло.  Слушайше-же.  Скажу 
вамъ  чистосердечно  ,  что  ,  бывало  ,  лишь  толь- 
ко вспомню  о  роковомъ  времени  ,  проведенномъ 
въ  тавернѣ  вмѣсшѣ   съ  вами  ,   какъ  та  милая 
дивушка  ,  во  всей  своей  очаровательной  пре- 
лести ,  столь  живо  представится  глазамъ  мо- 
имъ  ,  что  я  слышу  ея  восхитительный  голосъ  , 
беру  ее  за  бѣлыя  ,   нѣжно  простертыя  ко  мнѣ 
руки.  Мнѣ  казалось  ,  что  лишь  ее  могу  любить 
^  со  *сею  силою  высокой  ,  въ  душѣ  пламенѣю- 
щей  страсти ,  лишь  ею   одною  обладая  могу 
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быть  совершенно  счасшливъ ;  но  это  било- 
бы  велпчайиишъ  несчасшіемъ.  »  —  Какъ  такъ?  по- 
чему!—  спросили  съ  живостью  Марцеллъ  и  Се- 
веринъ  ((Потому  что —  возразилъ  спокойно 
Александръ — вотъ  ужь  годъ,  какъ  я  женатъ  !  »  — 
Ты  ?  женатъ?  годъ  тому  иазадъ  ? — вскричали 
друзья  ,  всплесиувъ  руками  ,  и  громко  засмѣя- 
лпсь.  —  Кто  такая  подруга  твоя  ?  хороша-ли 
она  ?  богата  ?  бѣдна  ?  молода  ?  стара  ? 
какъ  это  ?  гдѣ?  когда?»  —  «Прошу  васъ  — 
продолжа  лъ  Александръ  шихимъ  голосомъ  ,  об- 
локотись на  спюлъ  лѣвою  рукою  ,  а  правою  , 
на  которой  возлѣ  хризошопаза  свѣшилось  об- 
ручальное кольцо  ,  взялъ  ложку  и  ,  смотря  въ 
чашку  ,  мѣшалъ  коФе  —  прошу  васъ ,  избавьте 
меня  отъ  всякпхъ  раснросоиъ  ,  и  если  сверхъ 
того  хотите  отъ  сердца  удружишь  мнѣ ,  то 
разскажише  ,  что  случилось  съ  вами  нослѣ  на- 
иіихъпроказъ  въ  шавериѣ  ?    —  Ну,  братъ  ,  мнѣ 

кал.ешся  ,  шьі  не  шакъ-шо  счастливо  женился. 

• 

Не  нопушалъ-ли  тебя  нечистый  духъ  и  не  свелъ- 
ліі  съ  Фальшеровой  желтолицей  Сивиллой  ?  — 
«  Если  только  любишь  —  ирервалъ  его  Алек- 
сандръ —  то  не  мучь  расиросами  ,  а  разскажи 
намъ  лучше  свой  роианъ.  » — Озадачилъ-же  оиъ 
насъ  !  —  вскричалъ  съ  притворною  досадою  Се- 
веринъ.  —  Влпдѣя  добрымъ  заиасомъ  шарелокъ, 
блюдъ  ,  чайнпковъ  ,  чайничковг  и  кастрюль, 
для  порядка  въ  домВ  ,  зажмуривъ  глаза  ,  женился 
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на  коагь  попало  ,  да  ,  видно  ,  и  убилъ  бобра  ! 

*     •  «  *  • 

За  шо  изволь-ка  теперь  думать  думу,  съ  рас- 
каяніемъ  и  запретною  любовью  въ  сердцѣ;  а  ужь 
это  ,  кажется  ,  вовсе  не  къ  лицу  тиебѣ.  А 
что  ,  покойница  тетушка  принимаешѵли ,  по 
прежнему  ,  желудочныя  капли  ?  —  «  Она  очень 
довольна  мною  ,  »  сказалъ  съ  важностью  Алек- 
сандръ  ,  с  по  , ))  продолжалъ  онъ  ,  «  если  вы  не 
хотите  навсегда  отравишь  для  меня  часъ  на- 
шего свиданія  и  насильно  прогнать  меня  ошъ 
себя,  шо  перестаньте  спрашивать  и  разска- 
зываііте  !  » 

Александрово  обращете  показалось  друзьямъ 
чрезвычайно  сшраннымъ  ;  они  увидѣли  ,  что  не 
надобно  болѣе  сердить  раздосадованнаго  това- 
рища ,  и  потому  Марцеллъ  тошчасъ  началъ  раэ- 
сказьівашъ  желанный  романъ  слѣдующимъ  образомъ. 

«Извѣсшно,  что  въ  нынѣшпій  день,  назадъ 
тому  два  года,  одна  прелеспшая  дѣвушка  ,/съ 
перваго  взгляда  ,  намъ  всѣмъ  шремъ  вскру- 
жила голову;  что  мы  ,  какъ  неопытные  влюб- 
ленные шалуны  ,  обманывали  самихъ  себя  и  не 
въ  силахъ  были  оставить  глупость ,  которая 
овладѣла  нами.  Днемъ  и  ночью ,  гдѣ-бы  я  ни 
былъ  ,  образъ  дѣвушки  преслѣдовалъ  меня  :  она 
вмѣстѣ  со  мною  приходила  къ  Военному  Мини- 
стру ,  являлась  мнѣ  изъ-записьменнаго  стола 
Президента  и  нѣжными  взорами  своими  смѣши- 
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вяла   меня  -въ  заученыхъ    выраженіяхъ  моихъ , 
іяажъ  ,    что   съ   видомъ  соспіраданія   не  рѣдко 
спрашивали  ,  не  страда  ю-л  и    я  еще  отъ  своей 
раны  въ  голову?  Снова  видвшь  ее  ,    было  моею 
единственною  цѣлію  ,  моимъ  пламеннымъ  стрем" 
леніемъ.  Какъ  почшаліонъ  ,    съ  утра  до  вечера  , 
бѣгалъ  я  по  улицамъ ,  смотрЬлъ  въ  окна ,  гдѣ 
только  появлялись  прекрасыыя  лица ,  но  все  на- 
прасно.  Каждый  вечеръ   приходи. іъ  я   въ  звѣри- 
нецъ  ,    сюда    въ  Веберову   палатку.»  —    И  я 
Іііакже  !  II   я  также!  —  вскричали  Северинъ  п 
Алсксандръ.  и  Я  очень  хорошо  вид  блъ  васъ  ,  но 
веякій    разъ    старался    избегать   ,  »  сказалъ 
М  ірцеллъ.  —  Ну  шочь  въ  шочь  шакъ  какъ  мы!  — 
вскричали  друзья  ,  и  всв  трое  въ  одинъ  голосъ  ; 
и  Ахъ  мы  глупцы  !  «  —  а  Все  ,  все  был  »  тщет- 
но —  продолжалъ   Марцеллъ  —   но  я  'не  пере- 
сшавалъ,  я  ле  зналъ  покоя.  Убѣждеиіе  ,  что  не- 
зн  комка  уже  любитъ,  что  я  погибну   въ  без- 
надежной горести,  если  узнаю  ее  и  собствен- 
ными глазами  увижу  свое  несчасшіе  ,  буду  сви- 
дѣшелемъ  безутешной  тоски  ея   по  возлюблен- 
вомъ  ,  ея  грусти  ,  ея  вѣрносіпи  ,  все  это  болѣе 
и  болѣе  питало  огонь  души  моей.  Северииово 
трагическое  объясненіе  минут  на  го  явленія  здѣсь 
въ  зввринцѣ  ,  безпресшанно  приходило  мнв  на 
умъ  ,  и  между   піБмъ  какъ  я  вид-ѣдъ  въ  судьбв 
этой   дБвушки    все  возможное    несчастіе,  до 
какого  только  можеяіъ    довести    любовь,  самъ 
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я  бьілъ  еще  несчастливее.  Во  время  ночей  , 
проведенныхъ  безъ  «на  ,  и  даже  въ  уединенныхъ 
прогулкахъ  моихъ,  сочинялъ  я  самые  запутан- 
ные, чудиые  романы,  гдѣ ,  само  сббою  разу- 
мѣешся,  незнакомка,  ея  возлюбленный  я  я, 
играли  главныя  роли.  Я  вводилъ  сцены ,  поража- 
ющія  неожиданностью.  Мнѣ  пріяшно  было  ви- 
дѣть  въ  себѣ  героя,  покориаго  бѣдствію ,  въ  ю- 
пюрое  вовлекла  любовь!  Вы  ужь  знаете,  что  я 
безъ  памяти  бѣгалъ  по  всему  Берлину,  желая 
найдти  ту,  которая  владѣла  всѣми  моими  мыс- 
лями ,  всемъ  бытіемъ  моимъ.  Однажды  утромъ , 
часу  въ  42-мъ,  очутился  я  на  Новой  Зеленой 
улицѣ  и  шелъ  по  ней,  погруженный  въ  самого 
себя.  Вдругъ  подходитъ  ко  мнѣ  молодой  чело- 
вѣкъ ,  хорошо  одѣтый  ,  и ,  вѣжливо  приподнимая 
шляпу,  спрашиваетъ,  не  знаю-ли  я,  гдѣ  жи- 
вешъ  здѣсь  Тайный  Совѣтникъ  Аслпнгъ.  Я  го- 
ворю ,  что  не  знаю ;  между  тѣмъ  Фамилія  Ас- 
лпнгъ какъ  будто  знакома  мнѣ.  Аслпнгъ.  .  . 
Аслингъ !  Вдругъ  приходитъ  мнѣ  на  мысль,  что 
увлеченный  своею  романическою  любовью  ,  вовсе 
забылъ  я  объ  одномъ  письмѣ   къ  Тайному  Со- 

• 

вѣтнику  Аслингу,  которое  ошдалъ  мнѣ  его 
раненый  племянникъ  ,  лежащій  въ  Дёйцкомъ 
госпиталь  ,  усердно  прося  меня  доставить  оное 
лично.  Я  рѣшился  въ  шу-же  минуту  испол- 
нишь, непросшишелънымъ  образомъ  забытое  по- 
ру ченіе  ;  я  видѣлъ ,  какъ  молодой  человѣкъ  ,  по 
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указаніго  сидвльца  ближайшей  лавки ,  вошелъ  въ 
большой  домъ  ,  и  я  послѣдовалъ  за  нимъ.  Слуга 
вводипіъ  меня  въ  пріемную,  лрося  немного 
подождать ,  потому  что  господинъ  Тайный  Со- 
вѣніникъ  заняшъ  съ  какимъ-шо  гостемъ.  Онъ 
оставляешъ  меня  одного.  Ни  о  чемъ  не  думая , 
разсматриваю  я  большіе  эстампы  на  соіѣвахъ; 

• 

позади  меня  отворяется  дверь, .  .  .  оборачиваюсь 
и  вижу — ее  !  ее  самоё,  прелестную  дѣвушку,  ко- 
торая очаровала  насъ  въ  звѣринцѣ  !  Не  въ  си- 
лахъ  описать  вамъ,  что  я  тогда  чувсшвовалъ  ; 
знаю  только  ,  что  у  меня  сперлось  дыханье , 
что  я  не  могъ  произнести  ни  слова ,  ол.идая 
каждую  минуту  безжизненно  упасть  къ  ногамъ 
божественной.  »  —  Ну  ,  братъ  —  вскричалъ 
Алежсаидръ ,  несколько  смущенный  — *  ты  въ  са- 
момъ  д бл  б  былъ  жалкій  влюбленный !  —  <с  По 
крайней  мѣрѣ  —  продолжалъ  Марцеллъ  —  въ  ту 
минуту  чувство  безумной  любви  не  могло  быть 
сильнѣе.  Мое  оцѣпенѣиіе  должно  было  явно  вы- 
ражаться на  лицВ  моемъ  и  во  всѣхъ  пріемахъ , 
потому  что  Паулина  съ  удивлеіііемъ  смотрвла 
на  меня  ;  а  шакъ  какъ  я  не  сказалъ  и  полслова, 
то  она  ,  вѣрояшно  ,  приняла  такой  способъ  об- 
ращевія  за  глупость  или  за  невѣжесшво,  и  иа- 
конецъ  ,  иронически  улыбнувшись  ,  спросила  ; 
«Вы  вЬрпо  дожидаетесь  батюшки  ?  »  Тушъ  я 
образумился ,  стыдясь  самого  себя  5  собрался  съ 
силами  ,  вѣжливо  поклонился  ,    сказалъ  свою  Фа- 
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милію  и  упомянулъ  о  письмѣ  къ  Г-ну  Тайному 
Совѣшнику.  Вдругъ  Паулина  громко  и  радост- 
но вскричала;»  Боже  мой!  Боже  мой!  извѣсшія 
о  моемъ  двоюродномъ  братѣ  !  Вы  были  у 
него  ,  говорили  съ  вит  ?  Я  не  вѣрю  его  пись- 
мамъ  :  онъ  воегда  пишешъ,  что  здоровъ  совер- 
шенно !  Скажите ,  ради  Бога ,  не  жалѣйше 
меня!  не  правда-ли,  что  онъ  бѣдный  изуродо- 
ванъ?((  Я  увѣрялъ,  нанротивъ,  зная  ню  со- 
вершенно ,  что  у  него  въ  ногѣ  раздроблена 
почти  самая  колѣнная  чашечка  ,  и,  конечно, 
рана  была  опасна  ;  хошѣли  даже  сдѣлашь  опе- 
р  іцію  ;  но  ,  хотя  опасность  не  совсѣмъ 
еще  прошла  ,  есть  надежда  ,  что  крѣпка- 
го  сложенія  молодой  человѣкъ  ,  осшавитъ 
свой  костыль  ,  съ  которымъ  долженъ  гще 
проходить  несколько  мѣсяцевъ.  Привыкпувъ  ко 
взорамъ  Паулины,  къ  ея  очаровательному  при- 
сушствію,  ободренный  эшимъ  разсказомъ,  я 
приб.івилъ  къ  лзвѣстію  о  положеиіи  ране- 
ного описаніе  сраженія  ,  гдѣ  былъ  л  вмѣ- 
стѣ  съ  ним(ъ  ,  служа  въ  одномъ  батальо- 
нѣ ,  и  гдѣ  получилъ  онъ  рану.  Вы  знаете  , 
что  въ  піакомъ  восторженномъ  сосшояніи  бы- 
ваешь снособенъ  къ  самымъ  живописнымъ 
изображеніямъ  ,  вдаешься  въ  слогъ  болѣе  , 
нежели  сколько  должно  цвѣтисшый  ,  кото- 
рый всегда  имѣешъ  свое  дѣйствіе  на  молодыхъ 
дѣвушекъ.  И  потому  можете  себѣ  представить, 
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какъ  распространяло!  я  не  только  о  выгодномъ 
положении   арміи ,   объ  искусномъ  плаііѣ  манев- 
ров ,  о  виезапныхъ  кападеніяхъ  ,  о  прикрытыхъ 
башареяхъ,  о  томъ,  какъ  васкакиваеіпъ  и  раз- 
сыпаешся  кавадерія   в  пі.  п.,  во  не  запылъ  даже 
и  особенныхъ  ,  рззительныхъ  для  сердца   и  во- 
ображенія  случаевъ,  которые  такъ  часто  пред- 
ставляются  въ  полв.    Признаюсь,   что  многіі 
лроисшествія  ,  прежде  едва  о"ращавшія  на  себя 
мое  вниманіе,  становились,  во  время  разсказа  , 
чрезвычайными    и    трогательными ,    до  такой 
степени,  что  Паулина  то  блвднѣла   отъ  ужаса 
и  трепета  ,  то  умилительно  улыбалась  сквозь 
слезы,  колюрыми  наполнялись  глаза  ея.  иАхъ — 
сказала   она  наконецъ ,  когда  я   замолчалъ  на 
одну    минуту —   вы  были   такъ  неподвижны, 
такъ  углублены  въ  мысли,  когда  вошла  я  ;  вой- 
на ,    вѣрно ,  возбудила   въ  васъ   какое  нибудь 
грустное    воспоминаніе  !  и    Какъ   будто  ог^ 
венная  стрѣла  пролетѣла  сквозь  мою  внутрен- 
ность ,   в  я  весь  вспыхнулъ  отъ  этихъ  словъ 
Паулины.  «  Я  думалъ  тогда  —  склзалъ  я  ,  вѣро- 
яшно    съ  прежалкимъ  вздохомъ  —   о  счастли- 
вѣйшей  минутѣ  моей  жизни,  не  смотря  на  то, 
что  поражеиъ  былъ  смертельно.  »  — ■  Но  те- 
перь вы  совершенно  здоровы?  — спросила  Па- 
улина съ  примѣшнымъ    учасіпіемъ.  —  Можетъ 
быть,  ненавистная  пуля  поразила  васъ  въ  ми- 
нуту знаменишѣйшей  побѣды  ?  —  Я  емвшался , 
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однако   заглушилъ   это  чувство,   и  не  подни- 
мая глазъ,  но  смотря  въ  землю,  какъ  обличен- 
ный плутишка  ,   сказалъ  пшхимъ  голосомъ  :   «  Я 
имѣлъ  уже    счасшіе    видѣшь  васъ ,  сударыня  !  « 
Тушъ  завязался  странный  разговоръ.  —  Я  со- 
всѣмъ    не    знала    этого  —    начала  Паулина. 
«Несколько  дней  тому  ,    билъ  прекрасный  ве- 
сенній  вечеръ.  Съ  двумя  истинными  друзьями 
праздновалъ  я  день  нашего  свнданія  поел  Ь  про- 
должительной   разлуки  !  )>  —  Признаюсь ,  это 
страхъ  какъ  пріятно!  —  «Я  видѣлъ  васъ,  су- 
дарыня. »  —  Въ  самомъ  дЬлѣ  ?  ахъ  !   это  ко- 
нечно въ  звѣринцѣ  !  —  «  На  другой  день  послѣ 
Троицы  ,    въ  Веберовой  палашкѣ  !  »  —    Такъ  , 
такъ,  это  правда;  мы  ѣздили  туда  съ  батюш- 
кой   и    матушкой!  Тамъ   было   премного  гу- 
ляющих* ,   и  очень ,   очень   весело  ;    но  васъ  я 
совсѣмъ  не  видала!  — Я  опять  пришелъ  възгмѣ- 
шашельешво  ,  и  собирался  уже  наговоришь  иту 
глупостей  ,  какъ  вдругъ  вошелъ  Г.  Тайный  Со- 
вѣтникъ  ,  которому  Иаулпиа  съ  радостью  пюіп- 
часъ  сказала  ,  что  у  меня  есть  письмо  ошъ  ся 
брата.   (Сшарикъ  вскричалъ   радосшнымъ  голо- 
сомъ :  «К«ткъ!  письмо  отъ  Леопольда!  Жпвъ-ли 
онъ  ?  Что  его  рана  ?  Когда-то  можно  будетъ 
ему  ѣхать?»  Онъ  взялъ  меня  за  руку  и  повелъ 
въ  свой  кабинеіпъ.  Паулина   последовала   за  на- 
ми  ;  онъ  вельлъ  подать  зашнракъ  и  не  нерсспіа- 
валъ  меня    спрашивать.  Словомъ ,   битые  два 
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часа  долженъ  былъ  просидвшь  я  ,  и  когда  нако- 
нецъ  вешалъ  съ  мѣста  ,  болѣе  м  болве  возра- 
стало мое  замѣшашельство ,  потому  что  Пау- 
лина сидвла  возлѣ  меня  и^  во  все  время  съ  дѣпі- 
скою  простотою  смошрѣла  мнѣ  въ  глаза.  Ста- 
рикъ  ,  радушно  обнимая  меня  ,  просилъ  по- 
сещать его  ,  особливо  во  время  чаю  ,  когда 
только  ыні  вздумается.  Еошъ  теперь- то ,  какъ 
не  рѣдко  случается  въ  сраженіц  ш  попался  я  въ 
самый  огонь.  Если-бы  началъ  я  описывать  вамъ 
свои  мучеиія  ,  когда  я  ,  часто  увлекаемый  не- 
преодолимымъ  сшремленіемъ ,  спѣшилъ  въ  тотъ 
домъ  ,  который  казался  мнѣ  столь  гибельнымъ  , 
лодходилъ  къ  самымъ  дверямъ,  брался  за  ручку, 
оставлялъ  ее  и  опять  уходилъ  домой ,  потомъ 
снова  возвращался  ,  бродцлъ  около  дому  и  на- 

Л  а 

конецъ  ,  съ  нѣкотораго  рода  отчаяніемъ ,  вхо- 
дилъ  туда  ,  подобно  бабочкѣ  ,  которая  не  въ 
силахъ  отстать  отъ  свбчки  и  добровольно  сжи- 
гаетъ  себя,  вы,  право,  стали-бы  смѣяться; 
но  вѣдь  я  признался  вамъ  9  что  самъ  себя  жал- 
кимъ  образомъ  обманывалъ.  Почти  всякій  вечеръ, 
хогда  я  только  посѣщалъ  Г.  Тайнаго  Совѣтни- 
ка ,  находилъ  довольно  многочисленное  обще- 
ство ,  и  признаюсь  ,  пигдѣ  не  проводилъ  я  такъ 
пріятно  времени,  какъ  тамъ,  не  смотря  на  то, 
что  подобно  какому-то  демону,  мучилъ  самого 
себя,  повторяя  безпрестанно  :  ты  погибшій  че- 
ловѣкъ  !  Всякій  разъ,  возвращаясь  домой  ,  я  чув- 
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сшьовалъ  себя  влюбленнее  в  несчастливѣе.  Изъ 
веселаго  ,  свободнаго  обращенія  Паулины  скоро 
замѣшилъ  я  ,  что  дѣло  вовсе  не  шло  о  несчаст- 
ной любви  ,  и  нѣсколько  разъ  слышалъ  я  ,  какъ 
иные  изъ  гостей  явно  намекали  ,  что  она  по- 
молвлена и  скоро  будешъ  свадьба.  Вообще  въ 
домѣ  Тайнаго  Советника  господствовала  какая- 
то  непринужденная  веселость ,  которую  онъ 
еаиъ  ,  еще  добрый,  любезный  весельчакъ ,  умѣлъ 
всегда  поддерживать.  Не  рѣдко  подавали  поводъ 
къ  смЬху  и  піакія  шутки,  который,  можетъ 
быть  ,  ітѣли  въ  виду  личность  ,  относясь  ,  ка- 
жется ,  къ  отсушствующимъ  ,  и  для  меня  ,  не 
посвященнаго  во  всѣ  тайны  общества  ,  не  мог- 
ли имѣшь  никакой  занимательности  ;  а  потому 
ихъ  всегда  старались  прекращать. 

«  Такъ  я  помню  ,  что  однажды  ,  поелѣ  продолу 
жителыюй  борьбы  съ  самимъ  соб.  ю,  явившись 
поздно  вечеромъ,  увидѣлъ  я  Совѣшника  и  Пау- 
лину ,  окруженныхъ  молодыми  дЬвушками  и  сшо- 
ящихъ  въ  углу.  Сшарикъ  чишалъ  что-то  ,  и  гром- 
кій  хохоіпъ  раздался,  когда  онъ  кончилъ.  Къ  уди- 
влеиію  моему,  держалъ  онъ  въ  рукѣ  большой,  ог- 
ромішмъ  кусшомъ  гвоздики  украшенный  б  Ьлый  кал- 
пакъ,  надѣлъ  его,  ск.  завъ  нѣсколько  словъ  ,  и  ире- 
стр  інпо  кивалъ  головою  туда  и  сюда,ошъ  чеговсѣ 
Опять  ирегро >іко  захохотали.» — Проклятый  ,  про- 
клятый!—  вскричала  Северинъ  н  сильно  ударилъ 
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себя  по  головѣ.  а  Чшо  такое  ?  Что  сдѣлалось 
съ  тобою?  »  заботливо  спросили  друзья.  —  Ниче- 
го ,  ничего  ;  продолжай  ,  сдѣлай  милость  ! 
Поел  ъ  ,  послѣ!  Ну,  что  далѣе?  —  Такъ  возразилъ 
Севериыъ  съ  горькимъ  ,  внупіренно  удерживае- 
мымъ  смѣхомъ.  Марцеллъ  продолжалъ.  «Пошому- 
ли  ,  что  я  былъ  товарищемъ  племянника ,  или 
потому  что  мой  необыкновенный  способъ  обра- 
щенія  ,  происходящей  ошъ  безпрестанной  вос- 
торженности ,  придавалъ  какую-то  особенную 
занимательность  какъ  моему  разговору  ,  такъ 
и  мнѣ  самому ,  но  только  старикъ  очень  полю- 
билъ  меня  въ  короткое  время  ;  и  надобно  быть 
совершенно  слѣпымъ,  чтобы  не  замѣтишь  , 
какъ  отличала  меня  Паулина  пр^дъ  всѣма 
молодыми  людьми  ,  ее  окружавшими.  »  — 
Въ  самомъ  дѣ.іѣ  ?  —  спросилъ  Александръ 
смущеннымъ  голосомъ.  «Въ  самомъ  дѣлѣ  это 
было  такъ —  продолжалъ  Марцеллъ —  и  я  не 
могъ  не  сблизишься  съ  нею ,  потому  чшо  она , 
какъ  глубоко  чувствительная  дѣвушка,  изъ 
всего ,  чшо  ни  говорилъ  ,  чшо  ни  дѣлалъ  я  ,  съ 
удивительною  тонкостью  умѣла  выслушивать 
поінозвучный  гимнъ  своей  дивной  прелести,  и 
въ  полной  мѣрѣ  чувствовать  глубокое  опожаніе, 
какое  пишалъ  я  къ  ней  ,  пламенѣя  высокою  лю- 
бо вію.  Сколько  разъ  ,  по  цѣлымъ  минушамъ, 
держалъ  я  въ  своихъ  рукахъ  ея  нѣжиую  руку  ,  и 
какъ  часто  она  ошвѣчала  инѣ  легки мъ  пожашіемъ! 
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Если  иногда  молоды*  дѣвушки  ,  въ  избытке  ра- 
дости, начинали  кружишься  подъ  игру  стара  го 
♦ортопіано  ,  она  летала  въ  моихъ  объяшіяхъ  , 
и  я    чувсшвовалъ,   какъ  пламенно  волновалась 

'  грудь  ея  и  сладостное  дыханіе  любви  вфяло  на 
мол  щеки.  Я  былъ  внѣ  себя!  Огнемъ  пылали 
губы  мои. . .  я  поцѣловалъ  ее  !» —  Боже  мой  !  — 
вскричалъ  Алексавдръ ,  какъ  безумный  вскочилъ 
со  стула  н  обѣими  руками  схватилъ  себя  за 
голову.   «Стыдись,  стыдись,  женатый  чело- 

.  вѣкъ  !  »  сказалъ  Северинъ  ,  сажая  его  на  ешулъ. 
«  Клянусь  всБмъ  ,  что  ты  еще  влюбленъ  въ  Па- 
улину ;    стыдись,    стыдись,    женатый  чело- 

•  вѣкъ,  бѣдный  ,  ярмомъ  угнетенный  су пругъ!»  — 
Продолжай  ,  продолжай ,  сдѣлай  милость —  ска- 
залъ неутешный  Александра.  —  Тутъ  ,  вижу  я  , 
будетъ  еще  кой-чего  послушать.  —  «По  всему 
этому  —  началъ  снова  Марцеллъ  —  вы  можете 
себѣ  представить,  въ  какомъ  положеніи  былъ  я. 
Тысяча  мученій  ,  казалось  ,   раздирали  меня.  Я 
вооружился  высокимъ  героизмомъ ,   хотѣлъ  за 
одинъ  разъ  выпить  всю  гибельную  чашу  яда  и 
лолюмъ  далеко  ошъ  обожаемой  провлачишь  ост  л- 
токъ  жизни.  Зшо  зиачишъ  ,   другими  словами  , 
что  д  хошѣлъ  открыться  ей  въ  любви  ,  и  убѣ- 
гашь  ее  ,  по  крайней  мѣрв  до  свадебиаго  дня  : 
тогда  могъ-бы  я ,  какъ  говорится  во  многижъ 
книгахъ  ,    скрываясь    за  церковной  колонной 
быть  свидѣшелемъ  вѣнчальнаго  обряда  ,  и  посдѣ 
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)  оіііс чппеиііаго  :  да  \  съ  громомъ  и  спіукомъ 
упасть  безъ  чувсшвъ  на  иолъ ,  заставишь  со- 
сшрадашелышхъ  людей  вынесши  меня  на  воз- 
Дуѵь,  и  проч.  н  проч.  Полный  ашихъ  мыслей, 
не  полшя  самого  себя  ,  побѣжалъ  л  однажды , 
раньше  обыкновенная  ,  къ  Тайному  Советнику. 
Нахожу  Паулину  одну  въ  комнашѣ.  Прежде 
іісжели  усиѣла  она  испугаться  моего  раз- 
сшросниаго  вида  ,  бросаюсь  я  къ  ногамъ  ея  р 
хьашаю  ея  рука  ,  прижимаю  ихъ  къ  груди 
своей  ,  признаюсь,  чшо  люблю  ее  до  безумія, 
м  ,  проливая  ручьи  слсэъ,  называю  себя  несча- 
слшЬйшимъ,  на  мучишельнѣйшую  смерть  осуж- 
ден нымъ  чел  ов  ѣкомъ  |  ношому  чшо  оиа  не  мо- 
женгь  быть  моею ,  потому  чшо  рука  и  сердце 
ея  отданы  счастливому  сопернику,  Цаулина  смо- 
шршпъ  па  мое  изсшуилевіе  ,  иошомъ  засшавля- 
ешъ  меня  встать  ,  съ  ангельскою  улыбкою  про- 
ситъ  сѣсшь  возлѣ  иея  па  софу  и  спрашиваешь 
нЬжно -трогательны мъ  гОлосомъ:  о  Чшо  кла- 
лось съ  вами  ?  Любезный  Марцеллъ !  успо- 
койтесь! ради  Бога ,  ваше  ноложеніе  огор- 
чаешъ  меня  !  »  Я  новшорилъ  ,  съ  меньшимъ  из- 
сшуіілеііісмъ  ,  все  что  говорилъ  вамъ  теперь. 
Ту іпъ  Паулина  возразила  миѣ  :  <с  Какъ  только 
могло  придти  вамъ  въ  голову,  что  я  ужь  люб- 
лю ,  чшо  я  даже  помолвлена  ?  Это  совершенно 
несправедливо  ,  могу  увіришь  васъ.  »  Я  сказалъ 
ей  на  это,  чшо  въ  ту  минуту,  какъ  я 
Май  4  832  # 
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только  увидѣлъ  ее  ,  былъ  уже  очевидно  у бѣж- 
денъ  ,  что  она  любишъ  ,  и  часъ  ошъ  часу  бо.ііе 
увѣрялся  въ  томъ.  Я  чистосердечно  разсказалъ 
ей  все,  что   происходило  на  другой  день  послѣ 
Троицы  в*  Веберовой  палаткѣ.  Едва  успѣлъ  л 
кончить  ,  какъ  Паулина  вскакиваешъ  съ  мѣсіла 
и  съ  громкимъ  хохотомъ  начинаетъ  прыгать  по 
комнатѣ  ,  вскрикивая  :  «  Нѣшъ  ,  ужь  это  слит- 
комъ  затѣвливо  !  Что  за  мечты  !  что  за  Фанта- 
вія!  Нѣтъ,  ужь  это  слишкомъ  затѣйливо!»  Я  сижу, 
какъ  окаменѣлый ;  Паулина  подбѣгаешъ  ко  мнѣ  , 
беретъ  за  обѣ  руки  и  пошрясаетъ  ихъ ,  какъ* 
бы  стараясь  пробудить  меня  ошъ  глубокаго  сна. 
«  Послушайте  —  говоритъ  она  ,  едва  удержива- 
ясь отъ  смѣха  —  молодой/ человѣкъ  ,  котораго 
приняли  вы  за  передателя  любовной  записки , 
былъ  сидѣлецъ  изъ  Брамигковой  лавки ;  записка, 
вмъ    поданная,    отъ    самого    Г-на  Брамигка. 
Онъ,  какъ   человѣкъ  услужливый  и  вѣжливый  , 
обѣщалъ    мнѣ    выписать    чудесную  Парижскую 
шляпку ,  Фасонъ  которой  я  водѣла  ,  и  увѣдо- 
мить  меня ,  какъ  скоро  она  получится.  Я  жела- 
ла имѣть  ее  на  другой  день  послѣ  того ,  какъ 
вы  меня  влдѣли ,  собираясь   ѣхать  на  чай  въ 
одинъ  домъ,  гдѣ  мы  сговорились  пѣшь  :  вы  знае- 
те что  здѣсь  бываютъ  такіе  вечера  ,  на  кото- 
рыхъ  пыогаъ  чай  для  того  только  ,  чтобы  пѣть, 
и  поютъ,  чтобы  пить  чай.  Въ  эшотъ-то  ве- 
черъ  хошѣлось  мнѣ  обновить  свою  шляпку.  И 
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ова  дѣйствителъно  была  получена;  но  по  не- 
осмотрительности отправлявшего  ,  до  такой 
степени  испорчена ,  что  безъ  совершенной  пс- 
редѣлки  невозможно  было  носишь  еі.  Вошъ  ро- 
ковое извѣсшіе  у  копюрое  заставило  меня  пла- 
кать. Я  вовсе  пе  должна  была  дать  замѣтишь 
это  башюшкѣ  ;  но  онъ  скоро  открылъ  причину 
моей  глубокой  горести  и  чрезвычайно  какъ 
смѣялся  надо  мною.  Вы  уже  давно  заметили  , 
что  въ  подобныхъ  случаяхъ  я  имею  привычку 
закрывать  платкомъ  щеку.  »  Паулина  снова  за- 
спалась ,  но  меня  обдало  холодомъ  ,  потомъ 
пламень  пробѣжалъ  по  мопмъ  членамъ  и  мнѣ  по- 
слышался  внутрснній  голосъ  :  «  Смѣшная  ,  глу- 
пенькая щеголиха  ! »  —  Ого !  ужь  это  слишкомъ 
грубо  и  несправедливо  !  —  прервалъ  раздоса- 
дованный Александръ  разсказывающаго.  -  Далѣе, 
далЬе  —  лрибавилъ  онъ  равнодушно.  «  Я  не  въ 

• 

силахъ  —  продолжплъ  Марцеллъ  —  описать  вамъ 
своего  чувства.  Для  меня  исчезла  мечта,  въ  ко- 
торую завлеченъ  былъ  какимъ-то  злымъ  демо- 
помъ  ;  я  узналъ  ,  что  никогда  не  любилъ  Пау- 
лины, и  что  очарованіе,  которое  діакъ  сильно 
озладѣло  мною  ,  было  невыразимо-безумный  об- 
манъ.  Едва  могъ  я  сказать  слово  ,  дрожалъ  о.тъ 
досады  всѣмъ  тѣломъ  ,  и  когда  испуганная  Па- 
улина спросила,  что  со  мною  дѣлаешся,  сослал- 
ся я  на  дурноту ,  которая  не  позволяла  мігв 
оставаться    дол  ье,  и  ,  какъ   эвѣрь  на  шравлѣ  , 
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пустился  со  всѣхъ  ногь   изъ  дому.  Проходя 
Жандармскою  площадью  ,  повсшрѣчалея  я  съ  ош- 
рядомъ  волоишеровъ,  гошовыхъ  въ  походъ;  шушъ 
явно  представился  мнѣ  саособъ  ,  примиришься 
съ  сампмъ  сотого  и  забыть  свою  несносную  ис- 
ШО(ію    ВмЬсшо    того  ,  чтобы  идти  домой  ,  я 
побѣжалъ  въ  Военную  Канцелярію  и  снова  запи- 
сался въ  службу.  Чрсзъ  два  часа  вес  было  го- 
тово ;  тогда  я  оширавился  домой,  надѣлъ  свой 
мундпръ  ,   уловил ь  сумку  ,  взялъ  саГлю  ,  коше- 
лекъ  в  потелъ  къ  хозяйкѣ  ,  чтобы  отдашь  ей 
подъ  сохраиеніе  свой  сундукъ.    Въ  то  время , 
какъ  я  говорилъ   с  ь  нею  ,  послышался  ш}  мъ  на 
лЬсшницЬ.  «  Аѵь,  вошъ  шеперь-шо  ведутъ  его!») 
сказала  хозяйка ,  отворяя   дверь.   Я  увидѣ.іъ, 
между  двухъ  человѣкъ,  сумасшедшего  Нешшель- 
маиа  ,    сходящаго  съ  лъешницы.  11а  всмъ  была 
высокая   корона   взъ  позолоченной  бумаги  ;  въ 
рукахъ  несъ  оігь  діинную  линейку,  съ  поэолочен- 
нымъ  шаромъ  на  одиомъ  концЬ  ,  вмѣсию  скіш- 
шра.  «  Оиъ  опять  сдБлался  Королемъ  Аміьтиы  — 
сказала   шоиошомъ  хозяйка  —  и  въ  пос.іѣдыее 
время  столько  наироказилъ  ,  что  брашъ  приму* 
ждеііъ  отдашь  его  въ  больницу.»  Проходя  мимо, 
Нліішелыіанъ  узн  ілъ  меня,  съ  благосклонно  гор- 
дымъ  видомъ  улыбнулся  мнѣ  и  сказалъ:  «Тсііерь, 
когда  Б^ігары   совершенно  уже  разбиты  Пол- 
ководцемъ    моимъ  ,   пре*де   бывшимъ  Каниша- 
номъ  я  е.іьгеймомъ,  возвращаюсь  я  въ  свое  у  сио- 


Оідііігес)  Ьу  Соодіе 


Повѣсть.  55 

коепвое  государство.  »  Не  смотря  на  ню  ,  что 
і  вовсе  не  имѣлъ  наміренія  говоришь,  оиъ  нри- 
бави.іъ  однакоже  ,  махая  рукою:  « Хорошо ,  хо- 
рошо ,  ш  знаю ,  что  хочешь  шы  сказать  ,  мой 
другь  I  Ни  слона  болѣе:  я  Стлъ  доволенъ  тобою 
н  сдЪлилъ ,  что  могъ !  Возьми  эту  бсэдѣлицу 
въ  зиакъ  моей  любви  и  милости  !  »  Скаэаьъ  это, 
онъ  вынулъ  изъ  кармана  и  всунулъ  мнѣ  въ  руку 
двѣ  гвоздичная  головки.  Пошомъ  нос  дили  его 
въ  карсту  и  увезли.  Слезы  навернулись  у  меня 
на  глазаѵь  ,  когда  захлопнули  дверцу,  к  Ирівз- 
жаише  он  ишь  къ  намъ  въ  Берле.иъ  ,  здоровы мъ> 
веселымъ,  и  съ  крестами  ,  »  сказала  хозя.  ка  , 
радушно  пожимая  мнѣ  руку.  Съ  разними  го- 
рестными чувствами  въ  сшЪспенпой  груди  мо- 
ей,  пустился  я  въ  путь  ночью,  и  въ  короткое 
время  догналъ  ошрлдъ.  Всселыя  военный  пЬ- 
сшл  нѣли  шов  рнщи.  —  И  іиакъ  ты  увѣрснъ, 
любезный  другъ  —  спросі>лъ  Алсксандръ  —  что 
твоя  любовь  къ  ІІаулинв  была  только  о  б  май* 
самою  себя  ?  —  и  Увьренъ  ,  какъ  въ  шомъ  ,  что 
я  существую  —  возразилъ  Марцеллъ  —  и  если  ты 
хоть  мало-  мальски  аосовѣшуешься  съ  иозн. .ніемъ 
людей,  то  также  найдешь  что  мгновенная  Перс* 
мѣна  чувешвъ  ,  которая  произошла  во  миВ,  ко* 
гда  я  узналъ ,  что  не  имію  соперника  ,  была-бы 
невозможна  въ  п^оши  номъ  случаѣ.  Но  я  люблю 
теперь  ьъ  самомъ  дѣ.гЬ  ,  л  не  смотря  на  то , 
шо  ша,.ъ  смѣадея  надъ  швоимъ  супружесшвомъ , 
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Алексаидръ  ,  потому  что  ты  ,  пе  прогнѣвайся 
другъ ,  хакъ,  ра№г-ГатіІіа$  (  *  )  ,  кажешься  мнѣ 
слишкомъ  разгульпымъ,  я  надѣюсь  одна  коже  скоро 
женишься  на  милой  дѣвушкѣ ,  живущей  въ  спіра- 
нѣ  ,  болѣе  прекрасной  нежели  наша.»  —  Въ  са- 
момъ  дѣлѣ? — вскричалъ  съ  радосшію  Алексаидръ. 
—  Ахъ  ты  мой  милый  !  —  Онъ  съ  живостью  об- 
нялъ  Марцелла.  «Посмотрите  пожалуйте,»  ска- 
залъ  Северпнъ,  «  какъ  онъ  радуется  тому,  что 
другой  подражаешъ  его  глупости  !  Нѣшъ  ,  что 
касается  до  меня  ,  то  при  одной  мысли  о  су- 
пружесшвѣ  на  меня  находитъ  ужасъ.  Но  теперь 
дайше-жеи  мнѣ  угостить  васъ,  для  забавы,  сво- 
ей исшоріей  съ  дѣвицею  Паулиною. »  —  Чшо-жь 
такое  было  у  тебя  съ  Паулиною  ?  —  спросилъ 
съ  досадою  Александръ.  «  Да  такъ ,  не  Богъ 
знаетъ  что,»  возразилъ  Северинъ.  «Послѣ  Мар- 
целловой  подробно-полной  ,  съ  психологически- 
ми  взглядами  и  наблюденіями  разсказанной  ис- 
шоріи  ,  моя  покажется  очень  незашѣйливой  , 
сухой  шуткой.   Вы  знаете ,  что  тому  назадъ 

■ 

два  года,  я  былъ  въ  какомъ-то  сшраниомъ  рас- 
положеиіи  духа.  Самое  Физическое  нездоровье 
легко  могло  быть  причиною  ,  что  я  сдѣлался 
тогда  совершенно  разнѣженнымъ  духовидцемъ. 
Я  плавалъ  по  безпредѣльному  морю  предощуще- 


(*)  Ошецъ  семейства. 
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ній  и  мечшаній.  Думалъ  ,  подобно  Персидскому 
Магу ,  что  понимаю  пѣніе  шпицъ  ;  въ  бушевавія 
лѣса  слышались  мнб  то  ушѣшишельные,  то  пред- 
вѣщательные  голоса  ;  я  видѣлъ  самого  себя  ,  но- 
слщагосд  въ  облакахъ.  Одиажды,  сидя  на  порое- 
шемъ  мхомъ  возвышеніи  ,  въ  отдаленной .  ди- 
кой стороне  зввринца  ,  пришелъ  я  въ  состоя- 
ніе,  которое  можно  сравнить  съ  непоняшнымъ 
забыпіьемъ  лерсдъ  тѣмъ  временемъ  ,  какъ  заси- 
паеть.  Казалось ,  будто  на  меня  вѣяло  благо- 
ухаиьемъ  розы ,  и  я  скоро  замѣшилъ  ,  что  это 
благоуханье  было  милое  существо  ,  къ  которо- 
му я  давно  пылалъ  любовью ,  самъ  не  зная  о 
люмъ.  Я  хотѣлъ  взглянуть  на  нее  піѣлесными 
глазами ;  но  въ  это  время  большая  шемнопунцо- 
вая  гвоздика  очутилась  на  лбу  моемъ  ,  и  ея  за- 
пахъ,  какъ-бы  огненными  лучиип  сжигая  благо- 
уханье розы,  привелъ  въ  смяшеніе  весь  умъ  мой, 
ліакъ  ,  что  горькое  ,  мучительное  чувство  про- 
никло меня  и  готово  было  излиться  въ  гром- 
кихъ,  жалобнцхъ  звукахъ.  Подобно  какъ  вечер- 
лій  вѣтеръ  легкими  крыльями  ударяешъ  въ  Эо- 
лову арФу  и  разрушаешъ  очарованье,  кошорымъ 
окованы  были  звуки  и  покоились  во  ввушрен-  . 
ыосши ,  какой-то  голосъ  разносился  по  лѣсу  ; 
шо  не  были  однако  мои  жалобы,  но  голосъ  ми-* 
лаго  существа  ,  до  кошораго  ,  какъ  и  до  меня, 
мучительно  коснулась  гвоздика.  Если  можно 
объяснишь  мое  сиовидѣніе,  какъ  Индійскій  миѳъ, 
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іпо  роза  в  гвоздика  значили  для  меня  жпзпь  п 
смерть ,  я  все  дурачество  ,  которое  орладкло 
мною  за  два   года   предъ  сішъ  ,  происходило 
большею  часшію  отъ  того  ,  что  я  влюбился  въ 
прелестную  незнакомку  ,   которую»   съ  весьма 
любопытной    стороны  ,   мы   знаемъ   теперь  М 
дѣвицу  Аслингъ,  и  которая  янлялась  мнѣ  въ  мир* 
вомъ  благоухапьи  розы.   Вы  помните  ,  что  я 
еще  въ  звѣринцв  раэстался  съ  ваиіи  ,  спЬша  до- 
мой ;   но  какое-то   явное ,  определенное  пред- 
чувствіе   говорило  мнѣ  ,  что  если  я,  удвопвъ 
шаги  ,  пойду  въ  Лейпцигскія  вороша ,  а  шамъ 
между  липами  ,  то  усиѣю   догнать  давно  уже 
удалившееся  семейство ,  или  при   выходе  изъ 
авѣрипца  ,  или  близъ   замка.   Вошъ  я  пустился 
что  есть  силы  ,  хотя  совсѣмъ  не  въ  шу  сто- 
рону ,  куда  хош&лъ,  и  на  широкой  улицѣ ,  куда 
зашелъ  невольно,  увидѣлъ  я  все  семейст:  о  ,  уви- 
Дѣлъ,  какъ  шла  впереди  и  моя  очаровашельница. 
Я  издали  слѣдовалъ  за  ними,  м  гаакимъ  образомъ 
въ  шошъ-же  вечеръ  уэналъ  жилище  своей  возлюб- 
ленной. Вы,  вѣрояшно,  будете  смѣяшься  тому  , 
что  я  на  Зеленой  улицѣ...  говорю  вамъ  на  Зеле- 
ной улицѣ...  ощушилъ  таинственное  благоуханье 
розы  и  гвоздики.  Да!  вошъ  до  чего  простира- 
лось мое  безуміе!  Тушъ-шо  началъ  я  проказничать, 
какъ  влюбленный  мальчикъ,  который,  вопреки  лѣс- 
ному  уставу,  портишь  прекрасньйшія  деревья, 
вырѣзыная  на  нвхъ  кудрявые  вензеля ,  или  ,  за- 
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вернувъ  въ  несколько  лоскушяовъ  бумаги  высу- 
шеииыіі  листочекъ,  уиавшій  изъ  рукъ  возлюб- 
ленной  ,  поситъ  его  у. сердца  и  га.  п.,  то  есть, 
я  началъ,  какъ  это  всегда  водится,  десять, 
двадцать  разъ  въ  день  ходишь  мимо  дому ,  гдѣ 
ши  ла  она  ,  и  если  видѣлъ  ее  подъ  окію.мъ  ,  шо 
ііе  кланяясь  Оѵ  шаиавлнвалъ  па  вей  свои  взори  , 
кошорие  ,  в^рояшио  ,  казались  довольно  страш- 
ными. Она  замвтнла  меня.  Богъ  зііаешъ  какъ  ног-» 
ло  придти  мне  въ  голову  ,  что  она  понимает* 
меня  ,  что  даже  ,  сознавая  свое  психическое  на 
меня  дѣЛсіивіе  и  явлеіііе  въ  видѣ  цвѣшовъ  ,  она 
уэнаешъ  во  мпѣ  того,  па  кого  враждебная  гвоз- 
дика напросила  мрачное  покрывало  ,  когда  я  , 
полный  пламенна  го  стреилеиія ,  хошѣлъ  оро- 
сишься къ  ней  ,  которая  свВшлой  эвѣэдой  люГ* 
ви  явилась  въ  душѣ  моей.  Бъ  шошъ-же  самый 
день  я  рѣшился  написать  къ  ней  записку.  Я 
оиисалъ  ей  свое  видвіііе;  иошомъ  ,  какъ  увидѣлъ 
ее  въ  Веберовой  палатки  ,  и  иакоиецъ  ,  какъ 
уэиплъ  мечшавшійся  мыв  обрааъ  и  увѣрился,  что 
она  уже  любишь,  но  что  въ  эгаомъ  случаѣ  ка- 
кая-то грозная  судьба  носится  иадъ  нею.  Бъ 
іноліъ  нѣшъ  обмана  —  писалъ  я  —  если  и  она  , 
шакпиѵже  предо щущешемъ  ,  узнала  наше  пси- 
хичеекое  родство  ,  нашу  любовь,  н  что  ,  мо- 
жешъ  пить ,  теперь  только  мое  видьиіе  ясно  от- 
ироешъ  ей  все,  таившееся  во  глубинв  собствен- 

а  • 

іюгі  души  ея.  ІІо  чтобы  дашь  этому  внутреннему 
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чувству  радостно  развиться,  чтобы  я  могъ  сво- 
бодно сблизишься  съ  нею ,  я  умолялъ  ее ,  па 
другой-же  день  въ  двФнадцатомъ  часу  явишься 
подъ  окошкомъ,  и,  какъ  явный  признакъ  нашего 
взаимна  го  счастія  ,  приколоть  къ  груди  сві- 
жую  ,  цвѣтущую  розу.  Но  если  опа  ,  но  какому 
нибудь  враждебному  обману  ,  увлеклась  любовью 
къ  другому  ,  если  мое  стремленье  безнадежно 
и  она  совершенно  ошвергаетъ  меня  ,  то  пусть 
въ  тотъ-же  самый  часъ  ,  вмѣсто  розы  ,  прико- 
лешъ  къ  груди  гвоздику.  Какъ  глупо  ,  безумно 
должно  быть  письмо  мое  ,  можете  себѣ  пред- 
ставить. Я  отослалъ  его  съ  такимъ  надежнымъ 
человѣкомъ ,  что  не  сомнѣвался  въ  вѣрііосши 
доставленія.  Полный  глубокой  грусти ,  сму- 
щенный душею  ,  иду  я  на  другой  день  на  Зеле- 
ную улицу  ,  приближаюсь  къ  дому  Тайнаго  Со- 
вѣшника  ,  вижу  кого-то  въ  бѣлой  одеждѣ  подъ 
окномъ...  сердце  мое  начинаешъ  сильно  биться... 
останавливаюсь  передъ  самымъ  домомъ...  сша- 
рикъ  (  онъ-то  и  былъ  въ  бѣломъ  халашѣ  )  отвс- 
ряетъ  окно  :  на  немъ  высокій  бѣлый  калпакъ  , 
къ  которому  приколотъ  чрезвычайной  величины 
хусшъ  гвоздики  !  Онъ  весьма  привѣшливо  ки- 
ваетъ  головою ,  шакъ ,  что  цвѣты  шевелят- 
ся  во  всѣ  стороны  ,  и  съ  сладкою  улыбкою 
посылаешъ  мнѣ  поцѣлуй  рукою.  Въ  эшу-зіе 
минуту  эамѣчаю  я  Цаулину  ,  которая  прячет- 
ся за  гардину  и  выглядываешъ.   Она    смѣешся  , 
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^хохочепіъ !  Какъ  околдованный  ,  стою  я  безъ 
движенія;  вдругъ  пускаюсь  бѣжатъ...  бѣгу,  какъ 
безумный!  Вотъ  вамъ !  Думайте  что  хоти- 
те. Бовѣрипіе-ли,  что  чрезъ  эту  затѣйливо- 
колкую  насмѣшку  я  совершенно  вылечился.  Стыдъ 
не  давалъ  миѣ  покоя.  Я  тогда-же  записался  въ 
военную  службу  ,  въ  которую  Марцеллъ  всшу- 
пилъ  уже  поел  В,  и  какой-то  злобной  судьбѣ 
угодно  было,  чтобм  мы  ни  разу    не  всшрѣти- 

* 

лись  съ  нимъ  въ  походѣ*  в 

■  I 

Александръ  безъ  памяти  смѣялся  надъ  стари- 
ком ъ  юмористомъ.  «  Такъ  эту-то  сцену  —  ска- 
залъ  Марцеллъ — представлялъ  тогда  старикъ  , 
и  твое-то  эксцентрическое  письмо,  вѣроятно , 
чипіалъ  онъ.  » — Въ  эшомъ  нѣтъ  никакого  сомнѣ* 
лія  —  ошвѣчалъ  Северинъ  —  и  не  смотря  на  то, 
что  теперь  я  очень  хорошо  вижу,  до  какой 
степени  смѣшонъ  мой  поступокъ  ;  даже  со- 
вершенно оправдываю  старика  и  долженъ  благо- 
дарить его  за  такое  дѣйсшвительное  лекарство, 
но  все  еще  проказы  мои  возбуждаютъ  во  мнѣ 
чрезвычайную  досаду ,  и  потому  я  по  сю  пору 

іперпѣть  не  могу  никакой  гвоздики. 

« 

«  Т^къ  и  быть  —  сказалъ  Марцеллъ  —  мы  ужь 
довольно  дорого  заплатили  за  свое  дурачество. 
Александръ ,  который  ,  кажется,  все  еще  влюб- 
ленъ    въ  Паулину,  тогда  какъ  мы  отдѣлались 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


СО  Повѣсть 

ошъ  нея,  посшупилъ  всѣхъ  благорлзумігве:  вот* 
почему  я  не  надѣлалъ  глупостей;  но  за  пю  ему 
мечѣмъ  и  позабавить  насѵ  »  —  Онъ  все-таки — 
вскричалъ  Северинъ  —  долженъ  разсказашь  намъ 
о  своей  женишьбѣ,  —  «  Ахъ  ,  любезный  другъ  — 
подхвашилъ  Алсксандръ  —  что  могу  я  сказ,  шъ 
вамъ  болЬе  объ  исшоріи  моей  женитьбы  ,  кромѣ 
того,  что  я  увидѣлъ  дѣиушку,  влюбился,  она 
сделалась  моею  невѣсшою  и...  женою.  Тушъ  одно 
только  можешъ  имѣтъ  некоторую  заниматель- 
ность, а  именно,  какъ  поступила  вь  этомъ  слу- 
чай покойная  моя  тешка.»  —  Что  такое,  что 
таксе  ?  —  спросили  друзья  съ  любопытством*. 
«Вы,  думаю,  помаете— продолжал*  Александр*— 
что  я  съ  большою  неохотою  осшавилъ  тогда 
Берлин*  у  а  особливо  домъ  свой  ,  хотя  онъ  и 
опостыл Ьлъ  мнѣ  ,  по  причин*  ужаснаю  иривидЬ- 
нія.  Вошъ  какъ  это  было.  Въ  одно  ясное  утро, 
послв  мучительно  проведенной  ночи,  когда  под- 
нявшаяся топотня  взадъ  и  впередъ  по  комнат*, 
казалось,  угрожала  и  моему  пабинешу ,  уто- 
пленный ,  съ  досддою  въ  душѣ  ,  облокошясъ  объ 
окно  и  ни  о  чемъ  не  дума  ,  смотрю  я  вдоль  но 
улиц*.  Вдругъ  ,  н  і  искосокъ  ошъ  меня,  въ  боль- 
шом* ДОмЬ  открывается  окно  и  выглядываешь 
прелестная  дѣвутка,  въ  нарадномъ  ушрсннсмъ 
плашьв.  Какъ  ни  нравились  мнв  Паулина  ,  я  на- 
ходил*  однакожь  это  личико  несравненно  болЬе 
правлекашслтымъ.  В<*ори  мои  ііеподвижно  оста- 
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яовнлвсь  ва  храсаввцѣ;  наковецъ  в  она  взглянула 
въ  вою  сторону  в  ве  могла  не  эапѣшвшь  меня; 
я  поклонился  е/і;  она  поблагодарила  меня  съ 
невыразимою  прелестью.  Череэъ  старую  Анну 
а  тошіасъ  уэналъ,  кию  шушъ  живешъ,  и  твердо 
рѣшвлся  у  кикъ-Пы  ню  ни  было  у  познакомишься 
съ  эшимъ  семейсшвомъ  ,  и  такимъ  образомъ  ко* 
роче  узнать  прекрасную  дѣвушку  ,  которая  не 
выходила  у  меня  взъ  головы  Странно ,  что  съ 
тѣхъ  поръ,  какъ  устремились  къ  ней  всѣ  мыслв 
мои  ,  съ  шѣХЪ  поръ,  какъ  сшллъ  я  теряться  въ 
сладкихъ  мсчіпахъ  любьи  ,  страшное  привидѣніе 
не  являлось  болѣе.  Старуха  Анва  ,  съ  которой 
я  обходвлся  сколько  можво  ласковѣе ,  сдѣлалась 
откровеннее  и  часто  говорила  со  «ной  о  по* 
койннцѣ;  она  была  иеутѣшна ,  видя,  что  те- 
тушка ,  жившая  шакъ  благочестиво,  не  ішіла 
покоя  въ  могилѣ ;  всю  вину  слагали  она  ва  в  б- 
роломнаго  жениха  в  ва  непреодолимую  грусть 
покойницы  съ  роковаго  дня  ,  иазн  ічсииаго  для 
свадьбы  ,  дня  ,  въ  который  ж.нихъ  ве  явился. 
Теперь  съ  большою  радостью  объявилъ  я  ей  , 
что  ничего  не  слышу  болѣе  по  ночам ъ.  а  Ахъ  , 
Цірь  ііш  мой  небесный!»  вскричала  она  сквозь 
слезы:  а  лишь -бы  прошелъ  поскорѣе  день  Обрѣ- 
тенія  Креста.»  —  Ді  къ  чему  говоришь  ты 
объ  эіііомъ  праздник* ? —  спросилъ  я  торопливо, 
к  Ахъ  ,  Царь  ты  мой  небесный  !  »  продолжала 
Анна  :  с*  да  в*дь  это ,  нросшв  Господи  ,  весчв- 
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стішй  день,  въ  который  назначена  была  свадьба. 
Вы  знаете,  сударь,  что  барышня  скончалась  шочь 
въ  шочь  3-го  Апрѣля.  Черезъ:  недѣлю  мы  ее  по* 
хоронили.  Всѣ  комнаты,  кромѣ  залы  и  кабине- 
та ,  были  запечатаны  ,  такъ  мнѣ  и  приходилось 
жить  въ  эгпихъ  двухъ  покояхъ ;  а  ужь  и  сама 
яе  знаю,  отъ  чего  нашелъ  на  меня  такой  страхъ, 
что  и  Боже  упаси  !  Лить  только  начало  свѣ- 
пшть  ,  въ  самый  день  Обрѣшенія  Креста  ,  какъ 
кто-то  холодной  рукой  повелъ  у  меня  по  лицу, 
я  я  очень  хорошо  слышала  голосъ  покойницы  , 
которая    сказала:  ((Вставай,  вставай,  Анна! 

• 

пора  одѣвашь  меня  ,  скоро  пріѣдетъ  женихъ  !  >і 
Смертельно  испугавшись,  я  вскочила  съ  посте- 
ли и  тотчасъ  одѣлась.  Все  было  тихо,  и  толь- 
ко рѣзкій  сквозной  вѣтеръ  свистѣлъ  въ  камин  Ь. 
Мими  безпрестапно  визжала  и  тосковала,  Гансъ, 
ужь  вовсе  не  по-кошачьи  ,  громко  сшоналъ  и 
жался  отъ  страха  въ  уголъ.  Вдругъ  послыша- 
лось, что  кто-то  открываетъ  шкэфы  и  комоды, 
шумипіъ  шелковыми  платьями  и  поетъ  утреннюю 
молитву.  Ахъ  ,  баринъ  батюшка  !  Все  это  слы- 
шала я  своими  ушами,  а  никого  не  видала;  тос- 
ка одолѣвала  меня ;  я  стала  на  кольна  въ  углу 
комнаты  и  усердно  молилась.  Вотъ  ужь  кто-то 
пододвинулъ  сшолъ,  поставилъ  стаканы,  чашки,  и 
началъ  ходить  по  комнатѣ.  Я  не  могла  вовсе 
пошевелиться  и  —  что  тутъ  долго  разсказы- 
*ать  —  всякій  разъ ,  въ  эшотъ,  просшв  Гоепо- 
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ли,  несчастный  день  слышала  л,  хакъ  покойни- 
ца барышня  расхаживала  взадъ  и  впередъ  ,  взды- 
хала и  молилась,  ровно  до  40-ти  часовъ;  послѣ 
того,  явно  слышала  я  слова:  «Ложись  спать, 
Анна!  теперь  все  кончено!))  Тогда  я  безъ  па^ 
мяти  падала  на  полъ  ,  и  въ  этомъ  положеніи  на- 
ходили меня  утромъ  домашніе  ,  которые,  шакъ 
какъ  я  не  откликалась  ,  думали  что  со  мной 
случилось  что  нибудь  не  доброе  и  отламывали 
двери.  Никому  еще,  кромѣ  васъ,  сударь,  по  сю 
П0РУ  9  не  разсказывала  я ,  что  случалось  со 
мною  въ  день  Обрѣшенія  Креста.» 

«По  всему,  что  самъ  испышалъ  я,  мнѣ  не  воз- 
можно было  сомнѣвашься  въ  истине  словъ  ста- 
рухи Анны;  я  радовался,  что  не  пріѣхалъ  рань- 
ше и  вм-вств  съ  нею  не  былъ  свидѣшелемъ  это- 
го ужаснаго  происшествія.  Именно  въ  то  вре- 
мя ,  когда  я  выжилъ  изъ  дому  привидѣвіе,  когда 
въ  сосѣдствѣ  сладосшныя  надежды  начали  ле- 
лѣяшь  меня,  долженъ  былъ  я  ѣхагаь  изъ  Берлина: 
вошъ  причина  того  разстройства  ,  которое  вы 
примѣшилп  во  мнѣ.  Не  прошло  и  шести  мѣся- 
цевъ ,  какъ  я  вышелъ  въ  отставку  и  возвратил- 
ся. Мнѣ  удалось  очень  скоро  познакомиться  съ 
семействомъ,  жившим>  въ  моемъ  сосѣдствѣ,  и, 
послѣ  довольно  корошкаго  знакомства  ,  я  нахо- 
дилъ  часъ  отъ  часу  привлекательнѣе  дѣвушку  , 
которая  съ  нерваго  взгляда  показалась  мнѣ  столь 
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милою,  столь  прелестною,  чшо  только  въ  союзѣ 
съ  нею  могло  процвѣшашь  счастіе  моей  жизни- 
Самъ  не  знаю    почему  ж  былъ    увѣренъ,  что 
она  любишъ  другаго,  и  эта  мысль  подкрепилась 
еще  болѣе ,  когда  рѣчь  зашла  какъ-шо  ооъ  одіюмъ 
иолодомъ  человѣкѣ  ,   при  имени   кошораго  д  ь- 
Вушка ,   съ  полными    слеэъ   глазами ,  шошчасъ 
вешала  и  удалилась  Не  смотря  на  это ,  я  не- 
принужденно обращался  съ  нею,  и  не  говоря  ни- 
чего прямо,  давалъ  ей  въ  полной  мѣрв  заме- 
чать всю  мою  привязанность.   Казалось  ,  она 
каждый  день  болѣе  сближалась  со  мною  ,  съ  не- 
выразимо-милою радостью  принимала   всѣ  зна- 
ки   моего    нѣжнаго    вниманія,    которое  выра- 
жалось   въ    тысячѣ    исважныхъ  ,    но  люоимыхъ 
ея  вещей.  »  —  Никогда  —  прервалъ  Марцеллъ 
разсказывающаго  —  никогда  не  ожидалъ-бы  я 
этого  отъ  нашего  нелоикаго  Александра!  Какъ? 
духоввдѣцъ  ,  и  въ  шосе   время  услужливый  лю- 
бовникъ!  Но  теперь  не  льзя  не  вѣрить  его  раэ- 
сказамъ,  и    я   вооб|>аа,аю,   какъ  онъ  бѣгалъ  по 
всѣмъ  лавкамъ ,  чтобы  найдтн  какой  нибудь  же- 
лаемый  нарядъ  ,  какъ  ,  утомившись  ,  приходилъ 
къ   Буше,  чтобы   выбрать    горшокъ  прекра- 
снѣйшикъ  розъ  или  гвоздики.  —  а  Пропадай  ты 
съ  этими   проклятыми    цвѣшами  ! »  вскричалъ 
Северинъ ,  и   Александръ   продолжалъ  разскаэъ 
свой :  «  Не  думайте,  чшббъ  я  ( здѣсь  это  было- 
ібы  иг  кстати)  являлся  въ  домъ  съ  драгоцѣнны- 
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мя  подарками  ;  неложпое  ,  внутреннее  чувство 
говорило  лив,  что  они  вовсе  не  нужны;  нанро- 
ліивъ  ,  не  желая  б  іисіііашь  роскошью  ,  я  всегда 
приносилъ  съ  собою  какой  нибудъ  желаемый 
уборъ,  новое  сппіхоінвореніе  ,  недавно  явив- 
шійся  альманахъ  ,  и  т.  п.  Если  я  не  приходилъ 
всякой  день  ушромъ ,  іпакъ  ,  хоть  на  пол- 
часа времени ,  меня  упрекали  въ  шомъ.  Сло- 
вомъ  ,  чтобы  не  утомлять  васъ  такими  подроб- 
ностями ,  мои  ошношенія  къ  этой  дѣвушкѣ  до- 
шли до  той  иевыразимо-пріятной,  взаимной  от- 
кровенности ,  которая  ведеглъ  за  собою  призна- 
ке въ  любви  и  супружество.  Я  хотѣлъ  уни- 
чтожить и  последнее  недоумѣнье.  Однажды , 
какъ-шо  кстати,  завелъ  я  рѣчь  о  шомъ,  что 
она  ,  какъ  мнѣ  кажется  ,  любишъ,  или,  по  край- 
ней мѣрѣ ,  любила  другаго ,  и  упомянулъ  обо 
всѣхъ  обешояшельешвахъ,  подкрѣплявшихъ  это 
мнѣніе  ;  особливо  говорилъ  я  о  молодомъ  чело- 
век* ,  при  имени  кошораго  навернулись  у  нея 
слезы,  а  Я  должна  признаться  вамъ  —  сказала 
дѣвушка  —  что  болѣе  продолжительное  зна- 
комство съ  піѣмъ  человѣкомъ ,  который,  какъ 
незнпкомепъ ,  неожиданно  вошелъ  къ  намъ  въ 
домъ,  могло-бъ  быть  опасно  для  моего  спокой- 
сшвія ,  что  я  даже  замѣчала  въ  себѣ  довольно 
сильную  жъ  нему  склонность,  и  потому  не  мо- 
гу до  сихъ  поръ  безъ  участія,  вызывающего  у  ме- 
ня слезы  ,  вспомнить  о  несчастіи ,  которое  на 
Май    4  832.  5 
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вѣкъ  разлучаетъ  его  со  мною.»  —  О  несчастія, 

•  *  • 

которое  изгнало  его  изъ  вашего  дому?—  спро- 
силъ  я  съ  любопышсшвомъ.  «Такъ — продолжа- 
ла она  —  никогда  не  видала  я  человѣка ,  кошо- 
рый-бы  до  такой  степени  не  умѣлъ  владѣть  са- 
мимъ  собою  и  всѣми  своими  пріемами,  разгово- 
ромъ,  чувствами  и  мыслями.  Не  лъзя  не  согласить- 
ся ,  что  онъ,  такъ  какъ  всегда  ушверждалъ  ба- 
тюшка ,  находился  въ  безіірерывно  восторжен- 
номъ  сосшояніи.  Это  приписывала  я  глубоко 
тронутой  душѣ  его ,  но  не  извѣсшно  чѣмъ:  мо- 
жетъ  быть  какимъ  нибудь  случаемъ  во  время 
войны  ,  на  которой  оігь  былъ  ;  батюшка,  напро- 

• 

шивъ ,  ошносилъ  это  къ  употреб.іенію  горячи- 
телъныхъ  напитковъ.  Я  не  ошиблась :  послѣд- 
сшвіе  оправдало  меня.  Однажды  опъ  застадъ 
меня  одну  и  обиаружилъ  такое  состояніе  души, 
которое  сначала  приняла  я  за  пылъ  страстной 
любви  ,  но  послѣ ,  когда  онъ  встрепенулся  , 
какъ-бы  ошъ  сильнаго  холоду,  и,  съ  дрожью  во 
вевхъчленахъ,  произнесши  несколько  невнятныхъ 
звуковъ ,  бросился  изъ  комнаты  ,  я  должна  бы- 
ла почесть  его  сумасшедшимъ.  Оно  такъ  и  бы- 
ло. Однажды  онъ  назвалъ  улицу  и  нумеръ  дома, 
гдѣ  жилъ ,  и  это  осталось  у  меня  въ  памяти. 
Прошло  нѣсколъко  недѣль,  опъ  не  являлся,  в 
батюшка  послалъ  узнать  о  немъ.  Хозяйка,  вли, 
лучше  сказать ,  дворни  къ  ,  который  иногда 
служншъ  нанимаю  щи  мъ   меблировашшя  комнаты 
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въ  томъ  домѣ,  н  котораго  встрѣтилъ  иапіъ  по- 
сланный ,  на  вопросъ  о  молодомъ  человѣкѣ  ош- 
вѣчалъ,  что  онъ  давно  сошелъ  съ  ума  а  уве- 
зенъ  въ  больницу  ;  что  онъ  ,  вѣрояшно  ,  помѣ- 
шавъ  на  лошереяхъ  ,  потому  что  почиталъ  се- 
бя Королемъ  Амбы.» —  Боже  мой!  —  вскричалъ 
испуганный  Марцеллъ —  вѣдь  это  Нештслъманъ! 
Амба...  Амбоана.  —  а  Можетъ  статься  -  сжазалъ 

• 

шихо  Ссверинъ  —  туаіъ  кроется  какая  нибудь 
путаница...  и  я  догадываюсь  !  Но  что  далѣе? — 
Александръ ,  грустно  улыбаясь ,  взглянулъ  на 
Северина  и  продолжалъ :  «  Я  успокоился.  Скоро 
дошло  до  того,  что  гіилая  дѣвушка  сдѣлалась 
моею  невѣстою  и  назначенъ  день  свадьбы.  Я 
хошѣлъ  продать  домъ ,  потому  что  привидѣ- 
ніс  ,  вѣшъ  ,  нѣілъ  ,  да  и  появится;  тесть  ош- 
совѣтовалъ  мнѣ  это  ,  и  я  принужденъ  былъ 
разсказать  ему  всю  исторію  страшныхъ  появ- 
леній  покойной  тетки.  II  вотъ  мой  тесть , 
весельчакъ ,  какихъ  мало  ,  сделался  очень  за- 
думчивъ  и  сказалъ ,  чего  никакъ  не  ожидалъ 
ж :  (с  Встарину  мы  были  по  просту  благоче- 
стиво-вѣрующими ,  признавали  награды  и  нака- 
зания на  шомъ  свѣтѣ  ;  но  за  то  боялись  му- 
дрить умомъ  ,  и  все  шло  своимъ  порядкомъ ; 
а.  воогь  нынче  ,  въ  вѣкъ  эашѣйливой  мудрости 
человѣческой  ,  и  покойникамъ  не  хотятъ  дать 
покоя!  Оставіте-ка  домъ-то  за  собою,  да 
только  не  мѣшайше  мнѣ  :  ужь  я  все  улажу  !  » 

5* 
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Я  удивился  ,   когда    сшарикъ   назначилъ  быть 

свадьбѣ  въ  большой  комнашѣ  моего  дома,  въ  са- 
мый день  Обрѣшенія  Креста  ;  я  удивился  еще 
болѣе  ,  когда  онъ  велѣлъ  прибрать  комнату  шочь 
въ  точь  шакъ,  какъ  убрала  ее  покойная  моя  тетка. 
Старуха  Анна ,  съ  грустью  на  лицѣ,  тихо  моли- 
лась и  расхаживала  взадъ  и  впередъ.  Пришли  : 
невѣста  въ  вѣнчальномъ  платьѣ,  свлщенникъ... 
ничего  необыкновеинаго  не  было  слышно.  Но 
лишь  только  послѣдній  прои^иесъ  благослове- 
ніе  ,  какъ  по  комнашѣ  раздался  шихій  ,  горест- 
ный вздохъ...  Я  ,  моя  молодая  подруга  ,  свя- 
щенникъ  и  всѣс  присутствовавшее ,  по  едино- 
гласному признанію  ,  почувствовали  въ  душѣ 
чшо-шо  невыразимо  пріяшное  ,  проникшее  всѣхъ 
насъ  электрическою  теплотою.  Съ  того  време- 
ни привидѣніе  не  являлось  болѣе ,  и  только  раз- 
вѣ  нынче  живое  воспоминмніе  о  милой  Паули- 
нѣ  вызоветъ  для  меня  новое  привидѣиіе.  » 
Александра  ,  сказавъ  это ,  значишеліно  улыб- 
нулся и  посмошрѣлъ  вокругъ  себя,  о  Не  говори 
объ  лиюмъ  ,  сдѣлай  милость!»  венричалъ  Мар- 
целлъ.  а  Я-бы  вовсе  не  хотѣлъ  теперь  всгпрѣ- 
тить  ее  зді.сь  :  Богъ  знаетъ  ,  что  сталось-бн 
со  мною.»  Между  шѣмъ  собралось  много  гуляю- 
щихъ  ;  всѣ  столы  и  стулья  были  уже  заняты  у 
кромѣ  того  мЬста  ,  гдѣ  ,  два  года  тому  ,  си- 
дѣло  семейство  Аслинга.  «  Какое-то  странное 
предчувствіе  тѣсиится  мнѣ  въ  душу  —  сказалъ 
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Севервнъ  -  когда  я  смоіпрю   на  это  роковое 

мѣспіо  :    мнѣ  кажется  »   Въ  это  самое  время 

пряшелъ  Тайный  СовЫиникъ  Аслингъ,  рука  объ 
руку  съ  своею  женою;  за  ними  слѣдовала  Пау-' 
лина  ,  съ  шою-же  прелестью  ,  съ  тою-же  оча- 
ровательносоіью  ,  какъ  и  два  года  тому  назадъ. 
Она  шакъ-же  точно,  смотря  въ  сторону,  ко- 
го-то искала  ,  и  вотъ  остановила  взоръ  на 
Александр*,  который  всшалъ  съ  мѣста.  «Ахъ, 
да  ты  ужь  здѣсь  ! »  вскричала  она  съ  ра- 
достью и  подбѣжала  къ  нему.  Онъ  взялъ  ее  за 
руку  и ,  обратясъ  къ  шоварищамъ ,  сказалъ ! 
«  Вотъ  она ,  добрые  друзья  ,  вригь  моя  милая 
Паулина  ! » 

Ревель. 

Декабрь  1831.  * 

*  » 

Съ  Шмецкаго  И.  Бзсмкн. 
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Ыееп  йЬег  йіе  Роіііік  ,  <1еп  ѴегкеЪг  иші  йен  П&пМ 
оег  ѵогпсЬгавІеп  Л  оікег  Лег  аііеп  \Ѵе'і,  еіс.  —  Ве  Іа 
Роіііідие  еі  сіи  Согатегсе  аез  реиріез  <іе  РапіЦиііе',  еіс. 
( О  полнтнкЬ ,  сношеніяхъ  и  торгоелЬ  Древннхъ 
нароАОвъ.  Соч.*  Геерена  ). 

•  • 

(Оконъаніе^. 

Тоже  ОАНОобразіе  ,  какое  на  ходи  мъ  мы  въ  Поли- 
тической исшоріи  Азіи,  видіімъ  и  въ  исгаоріи  Тор- 
гован Азіятской.  Собьшіія  измѣняли  частности,  но 
не  сущность  ея  ,  п  торгооля  Азіи,  съ  древнъйшихъ 
временъ,  была  постоянно  одинакова. 

Хотя  Азія  н  не  представляла  .  странствователю 
таким,  препятствий,  какія  исиытывалъ  онъ  въ 
Африкъ  у  но  местность  п  природа  Азіи  заставляли 
однакожь  его  употреблять  тѣ-же  способы  въ  путе- 
шествие какіе  употреблялъ  оиъ  въ  Африкѣ.  Для 
нродолжпшелыіаго  пунш,  отчасти  по  сшепямъ,  и  по 
зсмлямъ  населепнымъ  дикими  ,  кочевыми  народами  , 
путешественники  собирались  большими  общества- 
ми. Верблюдъ  ,  обитатель  степей  Аравіи  ,  долинъ 
Кпргизскихъ  ,  и  прибрежьевъ  Каспія,  служилъ  сред- 
ствомъ  для  проѣзда  ихъ ,  и  перевоза  тяжестей. 
Рвки  Азійскія  ,  протекая  по  обширвымъ  сшепямъ  и 
сшранамъ  безлѣснымъ  ,  при  недосшашвѣ  желѣза,  не 
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могли  быть  путями  торговыми  ,  обо  кораблестро- 
ении не  льзя  было  завести  на  нихъ  нагдѣ.  Посему 
вся  Азійская  торговля  производилась  сухопутно. 
Переходя  странами  ,  болѣе  просвещенными  ,  болѣе 
населенными  ,  путешественники  находили  въ  Азіи 
в  бодѣе  удобствъ,  нежели  въ  Афрпкѣ.  Два  главныя 
преимущества  сей  страны  свѣта  состояли  въ.до- 
рогахъ  и  каравпнеараяхъ  ,  или  пристанпщахъ  ,  по 
дорогамъ  устроенныхъ. 

Отъ  эпохи  Персовъ  до  эпохи  Монголовъ,  въ  Азін 
повсюду  было  устроены  Дороги  ,  иногда  нзумляв- 
тія  великостью  труда  и  обширностью  устрой- 
ства ихъ    .    .  .  


Караваны  торговые  не  всегда  следовали  по  приго- 
піовленнымъ  дорогамъ  ,  часто  избирая  кратчайтіе 
объѣзды  ,  но  дороги  много  способствовали  сообще- 
ніямъ  народовъ  ,  такъ-же  какъ  и  караваисарап,  или 
мѣста  для  отдыха  каравановъ  устроенный  ,  и  осо- 
бенно умножившіяся  со  времеисмъ  Мугаммеда  ,  ког- 
да основаніе  ихъ  стало  почитать  дѣломъ  богоу- 
годнымъ.  Это  было  огромнѣйшія  зданія  ,  въ  коихъ 
шюгда  помещалось  по  нескольку  тысячь  людей  о 
верблюдовъ.  Но  дорожные  запасы  должно  было  во- 
зишь съ  собою  ,  ибо  каравансараи  совсѣмъ  не  были 
вашими  гостинницамп. 

Замѣчаніе  о  единообразіи  торговли  Азійской,  и  о 
томъ ,  что  она  была  всегда  сухопутная  ,  необходи- 
мо ведетъ  къ  тому  заключенію  ,  что  полишическія 
революфи   долженствовали   имьіпь  на  нее  сильное 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


72  О  полит.ікѣ  и  торговле 

•  -  *  • 

вліяніе.  Но  псремѣпы  властей  были  мгновенпы  ,  и 
послѣ  каждаго  ужаснаго  пстребленія,  когда  поіпомъ 
побѣдптсло-народы  вступали  въ  права  закониыхъ 
властителей,  одинаково  потребности  торговли  были 
ими  чувствуемы,  одинаково  выгоды  оной  ощущаемы 
имп.  Посему-то  отъ  Напуходоносора  и  Кира,  до 
Чингпсъ-Хана  и  Тимура ,  одинаково  возстановля- 
лась,  и  вновь  каждый  разъ  процвѣтала  торговля  , 
послѣ  бурь  политическим».,  воспринимая  даже  всѣ 
прежиіе  пути,  на  коихъ,  пзъ  пепла  и  крови,  вновь 
возникали  прежніе  города,  снова  процвѣгаавшіе  ошъ 
торговыхъ  сношеній  между  народамп. 

%  Только  одно  событіе  составляетъ  решительную 
эпоху  измѣненія  въ  Исторіи  Азійской  торговли  : 
открытіе  Европейцами  пути  на  востокъ,  мимо  Мы- 
са Доброй  Надежды.  Нѣтъ  сомнѣніл,  что  съ  древ- 
нѣйшихъ  временъ  ,  существовало  плаваніе  въ  Индію 
по  Чермпому  морю.  Но  оно  было  незначительно  , 
всравненіи  съ  сухопутною  торговлею ,  перехо- 
дившею черезъ  порты  Черноморскіе  и  гавани  Сре- 
дпземнаго  моря,  какъ  издревле,  такъ  и  во  времена 
обладанія  симъ  иутемъ  Македонянами  ,  Римлянами, 
Арабами  и  Венеціянамн. 

Но  съ  открытіемъ  пути  въ  Ипдію ,  вокругъ 
Африки  ,  торговля  Азінская  обратилась  къ  бере- 
гам Пндійскимъ ,  и  тамъ  учредились  складочныя 
мѣста  Европы  и  Азіп.  Сухопутная  торговля  все 
еще  поддерживалась  однакожь  и  послѣ  сего  важна- 
го  переворот^,  нѣсколько  времени.  Жслѣзный  дее- 
потизмъ  Турковъ ,  безначалія  въ  Персіи  ,  и  опу- 
сшошеніп  сѣверной  Индіи  Авганцами  и  Мараттамн 
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ппспровсрглп  п  уничтожили  накопецъ  сухопутную 
торговлю  Азійскую,  преобратили  въ  .пустыня 
цсѣтуіція  страны  Эпфрата  и  Инда  ,  и  только  раз- 
валины городовъ  ,  отъ  Ипдія  до  Чернаго  моря,  на- 
поминаютъ  нынѣ  прешедшія  навсегда  велпколѣпіе, 
роскошь  и  жизнь  общественную. 

* 

Изъ  всѣхъ  частей  Азіи  ,  Югъ  ,  или  Индія  ,  отли- 
чается богатствомъ  п  многоразлпчіемъ  произведе- 
ній,  ибо  не  только  все,  что  производить  о  сталь- 
пая  Азія  ,  съ  немногими    исключеніямп  ,  находится 
въ  сихъ  сшрапахъ  ;  по  п  то,  что  производить  при- 
рода исключительно  тамъ  ,  кажется,  заставляешь 
насъ  думать  ,   что  это  любимая  страна  для  ея 
обильны  ,ъ  создапій.  Пряныя  коренья  ,  шелкь,  хлоп- 
чатая бумага,  первоначально   были  пронзведеніемь 
одной   Индіи.  Псшочнпкъ  богатствь  безпрерывно 
переливался  оттуда  къ  Западу,   п  вліяніе  Индіі- 
ской  торговли  на  судьбу  Чсловѣчества  составляешь 
одннъ  пзъ  важнѣйшихъ  предметовъ  для  пзслѣдованій 
ІІсторіп.  Намъ  потребно  узнать  пути  ея,  и  стра- 
ны ,  служившія  для  нея  мѣстами  перехода,  ибо  по- 
степенность, уменьшепіе  п  }величеніе  влілнія  тор- 
говли на  оныя,  или  смягчали,  или  ожесточали  нра- 
вы ,   и  умножали  ,  пли  уменьшали  образованность 
и   богатство  обитателей   сихь  -странъ.  Оттолѣ 
распространились  основанія  торговли  между  Евро- 
пейцами ,  и  споспѣшествевала  взаимному  ихъ  сбли- 
жение п  образованію.  Народы  ,  отдѣльные  ошъ  се- 
го великаго  оборота  шорговыхъ  сношеній  ,  если  и 
успѣвали  собственною  силою  выходить  изъ  младен- 
чества обществсшіаго  ,  то  и  за  всѣмь  тѣмь  неда- 
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деко  могли  они  возоысшпься  надъ  первобытным* 
своимъ  варварсшвомъ. 

Имѣя  уже  основныя  идеи  о  дѣйствіп  ,  образѣ  ,  и 
судьбѣ  Азійской  торговли ,  взглянемъ  иа  мѣсша  , 
гдѣ  были,  такъ  сказать,  главные  притоные  я.  При- 
рода мѣсшности  определяла  сіи  ыѣста ,  и  пошому- 
шо  въ  теченіе  столькихъ  вѣковъ  оставались  они 
всегда  одни  и  тѣ-же,  именно  :  страны  Евфрата  и 
Тигра,  особливо  Вавилонъ,  страны  Окса,  преиму- 
щественно Бактра  и  Самарканда  ,  и  наконецъ  прп- 
брежія  Чернаго  и  Средпземнаго  морей.  Вавилонъ 
былъ  всегда  мѣстомъ  складки  для  Западной  Азіи  и  , 
слѣдственно  ,  Малой  Азіп  и  Европы.  Здѣсь  перера- 
бошывалось  много  Индіпскихъ  произведеиій.  Бактра 
и  Самарканда  (  нынѣшняя  Бухарія  )  были  средото- 
чіемъ  торга  Сѣвервой  Азіи  ,  куда  изъ  Индіп  шлві 
товары  къ  Касоійскому  морю  ,  также  изъ  Китая  а 
Тангуша,  черезъ  степь  Гоби  ,  и  Тибетскія  горы. 
Здесь  было  торжище  для  кочующихъ  обитателей 
средины  и  дикихъ  жителей  сѣвера  Азіи  ;  это  поя- 
сняешь ламъ  удивительное  многоразлпчіе  гоамопі- 
вихъ  обитателей.  Прибрежія  Средизеыпаго  моря  , 
Финивія,  и  Малая  Азія,  были  издревле  складками 
для  Европы  и  Лзіп.  Обитатели  ихъ  сдѣлались  по 
сей  причин*  мореплавателями,  и  посредниками  тор- 
говли трехъ  материковъ.  Серебро  Испаши  ,  ян- 
тарь Пруссіи,  мбияли  они  иа  пряности  Индіи  и  бла- 
говонія  Аравіи.  Ихъ  земли  казались  по  сей  причин* 
богашѣйшими  въ  мірѣ  ,  и  до  основаиія  еще  Пер- 
сидской монархіи  ,  представляли  онѣ  безпрерыввую 
цѣпь  богашыхъ  городовъ  ,  ошъ  пролива  Визавшій- 
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сіаго  до  предѣловъ  Египта  ,  такъ,  какъ  ныяѣ  си- 
ди «ъ  мы  подобное  прошяженіе  цѣпи  богатыхъи  шор- 
гобыхъ  заселеній  на  берегахъ  Сѣверной  Америки. 

Обозрѣніе  главиьйшпхъ  предыетовъ  древней  тор- 
говли ,  въ  сравненіи  съ  новѣйшею  ,  можешь  по- 
яснить намъ  весьма  многое,  неизвестное  въ  ея  нс- 
торін.  Находя  исключительное  произведеніе  какой* 
лвбо  страны  въ  томъ  ,  или  другомъ  мѣстѣ  ,  вц- 
дпмъ  доказательство  ,  что  сія  страна  нмѣла  сно- 
шенія  съ  онымъ  ,  хотя  и  не  ножемъ  определить  ни 
сущности  ,  ни  подробностей  сего  сношен Ія.  Такъ 
кусокъ  сахара ,  или  горсть  перцу  ,  найденный  въ 
какомъ  нибудь  углу  Англіа  ,  или  Голландіи ,  дока- 
зааи-бы,  что  сіи  страны  нмѣли  торговый  сношенія 
съ  ІІндіею  И  Америкою  ,  если-бы  утрачены  были  со- 
вершенно всѣ  свѣдѣнія  о  заморской  ихъ  торговлѣ. 

# 

Сколь  ни  многоразличны  произведена  Азіи  ,  но 
■хъ  можно  однакожь  свести  на  три  слѣдующіе, 
главные  ,  отдѣла  :  1-е  ,  драгоценности  ,  какъ-пю  : 
металлы  (  золото  и  серебро  ) ,  дорогіе  каменья  , 
и  жемчугъ ;  2-е  ,  предметы  для  одежды  —  шерсть , 
хлопчатая  бумага  ,  шелкъ ,  мѣха  ;  3-е,  пряности  и 
благовонія. 

Издревле  Азія  изумляла  обпліемъ  золота,  какое 
расточала  она  въ  своихъ  нарядахъ,  довіашнпхъ  ве- 
шахъ,  посудѣ  ,  конской  ебруѣ  ,  и  въ  драгоцѣниомъ 
оружіи.  Не  только  Цари  и  вельможи,  но  даже  про- 
столюдины Азійскіе  всегда  полагали  первою  рос- 
кошью золото.  Сличая  описаяія  КсевоФонша  и  Шар- 
дсяа  ,  видимъ  ,  чшо  сія  роскошь  не  нзмѣнялась  въ 
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шечевіе  ввковъ.  По  новѣйшимъ  изсдѣдованіямъ  при- 
роды ,  мы  зваемъ ,  что  зодото  находятся  только 
въ  горахъ  ,  изъ  кояхъ  вода  вымываешь  его  ,  и  раз- 
носить   отчасти  на  додпны.  Стравы  низменный 

і 

не  представляютъ  намъ  обилія  зодота  ,  не  смотря 
на  ясѣ  другія  блага  природы  ,   на  нпхъ  разсыпан- 
ныя.  Разсматрпвая  географію  горныхъ  протяженій 
Азіи,  и  сличая  исторпческія  предавія ,  ввдимъ,  что 
востокъАзіи  быль  в  остается  главнымъ  мѣстомъ  на- 
хожденія  золота.  Пактолъ  в  Меандръ  вдекди  золотой 
песокъ  въ  струяхъ  свовхъ,  по  рудниковъ  золотыхъ 
здѣсь  не   было.   Зодотоносвые    пески  составляли 
также  все  богатство  Лидіи.  Кавказъ,  на  простран- 
сшвѣ  между  Чернымъ  и  Каспінскимъ   морями  ,  оби- 
дуетъ  болѣе  серебромъ ,  нежели  зодотомъ  ,  и  сере- 
бряные рудники  обработывадись  здѣсь  издревле,  но 
золота   туземнаго      находили    мало.    Тавръ  ,  до 
самой  Бактріаны  не  былъ   обиденъ   зодотомъ ,  и 
только  при  раздвоеніи  цѣпи  его»,  бдизъ  Гоби,  на- 
чинается золотопривосящан  порода  отраслей  его. 
Отсюда  рѣки   влекутъ   зодото  во  всѣ  окрестные 
пески  ;  сюда  приходили  и  данники  древнихъ  Пер- 
сіянъ  искать  зодота ,  для  платы  своимъ  поведише- 
дямъ. 

Протяжепіе  .Тавра  къ  югу  весьма  обильно  зодо- 
томъ :  Твбетскія  ,  Квшайскія  ,  Сіамскія  ,  Кохин- 
хинскія ,  Малаккскія  горы  приносятъ  богатую  дань 
его.  Впрочемъ,  Древніс  не  оставили  намъ,  нзвѣ- 
стіи  о  добываніи  зодота  въ  сихъ  мѣстахъ  :  Геогра- 
Фія  Иродота  оканчивалась  степью  Гоби  ,  и  окрест- 
ными горами.  Обильныя  зодотомъ  страны  ,^по  из- 
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вѣсшіямъ  Древни  хъ,  были  ,  сдѣдоватедьно  ,  Лядія  и 
горная  чаешь  нынѣшней  Бухарін.  Здѣсь,  кагь  гово- 
ришь Нродошъ  ,  извлекали  его  изъ  рудипковъ. 

Но  всѣ  сіи  мѣста  не  нопп  доставишь  зодота  въ 
такомъ  кодичествѣ  ,  какое  во  всѣ  времена  было 
разсыоано  въ  Азія.  Подучади-дь  его  еще  изъ  юго- 
востока  Азійскаго  ?  Идо  добывали  его  въ  Сибири  ? 

Мы  зваемъ  9  что  зодошо  есть  въ  Алтайскихъ  го- 
рагь.  Русскіе  золотые  рудники  начинаются  только 
съ  Байкала ,  и  обильные  источники  сего  металла 
должны  скрываться  въ  горахъ  ,  находящихся  дадѣе 
на  востокъ.  Соображая  то  ,  что  говоригаъ  Нро- 
дошъ о  Массагетахъ  и  Арвмасаахъ ,  жилшихъ  на 
востокъ  л  сѣверо-востокъ  отъ  Каспіл  ;  зная,  что 
чъмъ  дадѣе  къ  Востоку  Азіи,  тѣмъ  значительнее 
становится  произведеніе  зодота  въ  горахъ ;  вспо- 
мннвъ  паконецъ,  что  въ  Сибири  открыты  сдѣды 
древнѣншпхъ  рудниковъ  ,  можемъ  предположишь, 
что  именно'  востокъ  и  сѣперъ  доставляли  югу  и 
западу  Азіп  золото,  въ  самомъ  величайшемъ  пзобв- 
лід.  Для  сего  нѣшъ  надобности  предполагать  въ 
тѣхъ  странам,  древнѣишее  образосаніе  народа  , 
ибо  легко  могли  добывать  сей  драгоценный  метаддъ 
самые  грубые  дикари.  і 

Количество  серебра ,  въ  Азіи  находившаяся  ,  п 
безмѣрное  употребденіе  его  ,  доказывании  ь  ,  что 
обиліе  онаго  превосходило  самое  обидіе  золота. 
Знаменнтѣишіе  рудники  серебряные  были  въ 
странѣ  Халибовъ  ,  въ  западной  части  Кавказа , 
гдѣ  н  Генуэзцы  добывали  его  впосдѣдсшвіи  , 
когда  обладали  Крымомъ  и  Азовскимъ  моремъ.  Въ 
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Бакшріанѣ  ,  Сибири  ,  Кптаѣ  ,  на  югв  Азіп  ,  были 
также  изобильные  рудника  серебряные.  Но  ,  ка- 
жется,  главный  источникъ  серебра  составляла 
внешняя  торговля.  Финпкіяне,  обладая  южною  Ис- 
паніею  ,  извлекали  оттуда  величайшее  количество 
она  го  ,  и  распространяла  его,  посредствомъ  тор- 
говли, въ  Азін. 

Друтіе  металлы,  менѣе  драгоценные,  были  нзвѣстны 
и  обработываемы  съ  древнѣйшихъ  временъ  ,  и  это 
подтверждается  найденными  въ  Сибири  слѣдавш 
древнихъ  руднпкосъ  ,  и  извѣстіями  Про  дота. 

Драгоценные  каменья  употреблялись  въ  Азіа  съ 
такою-же  расточительностью  ,  вакъ  золото  и  се- 
ребро ,  и  употреблялись  со  сременъ  дрелнѣишигь. 
До  владычества  Персовъ  находимъ  мы  следы  сего 
въ  книгаіъ  Моисея.  Вавилонянине  любили  перст- 
ни ;  Мидяне  и  Персы  носили  дорогія  запястья  , 
цѣпочки  изъ  драгоцѣнныхъ  каменьевъ,  и  укра- 
шали ими  оружіе,  платье  и  конскую  сбрую.  Но 
какія  преимущественно  драгоцѣнные  каменья  была 
тогда  вѣдомы  ?  Намъ  передали  Древніе  писатели 
названія  сарда,  оникса,  сардоникса  ,  смарагда  (изу- 
мруда )  и  сатира.  До  сихъ  поръ,  мы  не  определила 
еще  :  какіе  именно  каменья  означались  сими  назва- 
ніями?  Сафиръ  ,  кажется,  былъ  тотъ  самый  ка- 
мень ,  который  мы  называемъ  Лазурикъ  ,  или  1а- 
пнсъ-лазулн.  Труднее  определить  Смарагдъ ,  и  въ 
семъ  названіи  смешивали,  по  видимому,  изумрудъ 
съ  Флуоровымъ  шпатомъ.  Сардъ  означалъ  родовое 
имя  :  каменья  сего  рода  ,  враснаго  цвета  называ- 
ли Карніолсмь  ,  б  Ьд  о  вата  го  Онпксомъ  ,  двулнчнаго 
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Спрдоннксомъ.  Сюда  относился  ■  Халцедонъ.  Мно- 
жество драгоцѣнныхъ  каменьевъ  доставляла  въАзію 
караванная  торговля  Карѳагеняяъ  ,  пзъ  Африки. 
Изумруды  добывали  въ  верхнемъ  Египте  ,  и  на  ос- 
тровахъ  Аравіпскаго  залива.  Въ  Азіи  особенно  оби- 
ловалъ  ими  весь  востокъ.  Алмазныя  копи  издревле 
были  открыты  въ  Индостан*;  впрочемъ,  во  време- 
на Персовъ  алмазъ  еще  мало  былъ  извѣстенъ.  Мус- 
шагь  ,  или  Иммаусъ  ,  должно  почесть  мѣстомъ  на- 
хожденія  другихъ  драгоцѣнныхъ  каменьевъ.  И  въ 
ХѴІІ-мъ  вѣкѣ,  Бухарія  производила  еще  ими  важ- 
ный шоргъ.  Жемчугъ  всегда  считался  въ  числе  вс- 
ликихъ  драгоцѣнностей  на  Востокѣ.  Его  скромный 
блескъ ,  простая  красота  ,  и  правильность  формы, 
болѣе  привлекали  Азіица  ,  нежели  ослепительный 
огонь  яркаго  алмаза.  На  западѣ  жемчугъ  вошелъ  въ 
особенную  ідоду  наибо.іѣе  при  паденіи  Римской  Рес- 
публики. Персидских  заливъ  ,  Цейланъ  ,  Иядія  вооб- 
ще, были  почитаемы  мѣстами  сборки  жемчугу. 

Познаиіе  разлпчныхъ  тканей  ,  употреблявшпхъ 
на  одежды,  и  составлявшихъ  важный  предметъ 
древней  торговли  Азіи  ,  для  насъ  довольно  трудно. 
Множество  извѣстій  находимъ  мы  объ  этомъ  у 
Древнихъ  Писателей  ,  во  всѣ  они  весьма  неопреде- 
ленны. Востокъ  былъ  всегда  источніікомъ  драго- 
цѣнныхъ  тканей.  Кромѣ  шелка  и  хлопчатой  бума- 
ги ,  онъ  пздревле  обладалъ  тончайшею  шерстью  , 
и  драгоцБянымъ  льномъ.  Ценность  тканей  умножа- 
ли еще  драгоценные,  прекрасные  'цвета  ,  въ  чѣмъ 
Азія  всегда  превосходила  и  превосходишъ  все  дру- 
гія  часта    свѣша  ,  имѣя  удивительные  машерідлы 
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ддя  крашенія.   Употреблеяіе  на  ткани  хлопчатой 
бумага  существовало  еще  до  владычества  Персовъ. 
Иродотъ  говоришь  уже  о  древесной  шерстп  Индій~ 
скои ,  превосходящей  шерсть  ншиошиыхъ,  п  Зіпіо- 
пе$  Вуиіпае  Персовъ  ,  ,  вѣролшно  ,    были  бумажный 
ткана.    Производство   хлопчатой   бумаги  быстро 
распространилось  погоомъ  по  Азіи.— Зиали-ль  въ  глу- 
бокой древиосшн  употреоленіе  шелка  ?  Вопросъ  за- 
труднительный. Ни  Иродотъ  ,*ни  другіе  древнви- 
шіе    писатели  не  говорятъ  ничего   о  шслковомъ 
червѣ.  Первый  уиоминаетъ  о  нсмъ  Страбонъ.  Виро- 
чсмъ  ,  предположение  ,  что    шелкъ  вошслъ   въ  упо- 
требленіе  въ  позднѣйшее  время  ,  п  баснословное 
пмя  Сернкну  какъ  первоначальной  страны    шелка  , 
вовсе  неизвѣстное  Древнимъ  ,  можно  опровергнуть 
многими  доказательствами.   Изъ  оныхъ  видно,  что 
Ассирія  и  Мидія  въ  глубокой  древности  обработы- 
вали  шелкъ  ,  и  ткали  изъ  него  машеріи  ;  что  сдав- 
ныя  у  Грековъ  Мпдінскіп  ткани   были  шелковый  , 
и  что  употрсблсніе  шелка   было  издревле  распро- 
странено въ  Аз і іі  —  Тончайшая  шерсть,  обработы- 
ваемая  Финикіянами  ,  шла  изъ  Вавилона.  Но  въ  Ин- 
діи  и  другихъ  зсмляхъ  также  производили  ее  ,  весь- 
на  разнообразную ,   и    въ   великомъ  количеств*.  — 
Народы ,    участвовавшіе    въ    древней    торговлв  , 
конечно  ,   не  имѣлп  нужды  въ  мѣхахъ,  ибо  обитала 
въ  благорастворенныхъ  климатахъ  ,  но  да  то  мѣха 
составляли  предметъ  ихъ  роскоши,  и  за  ними  ѣ  л  ли- 
ли купцы  даже  къ  берегамъ  Балшійскимъ.  Вороченъ, 
многіе   народы  Азіи,  и    даже   отчасти  Африки  , 
употребляла  вообще  мѣховыя  одежды ,   и  потому 
торговля  мѣхама  была  весьма  обширна  в  важна. 
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ТреіЛіи  разрядъ  товаровъ  въ  Азійской  торговлѣ 
составляли  благовонія  и  пряности.  Аравія  и  Афри- 
ка доставляли  первыя.  Она  были  необходимостью 
въ  частной  жизни  ,  и  при  религіозаыхъ  обрядахъ  , 
въ  Есропѣ  ,  и  особенно  въ  Азін.  Главный  предмешъ 
въ  разрядѣ  пряностей  составляла  у  Древнихъ  кори- 
ца ,  или  киннамонъ. 

Указывая  па  всѣ  сіи  замѣчанія  ,  какъ  на  пособія 
для  пзысканія  Историческихъ  истинъ  ,  и  какъ  на 
средства  ,  могущія  служить  къ  разсѣянію  ограни- 
ченных!, и  произвольныхъ  понятій  ,  изъ  коихъ  мно- 
гія  остаются  донынѣ  въ  Исторіи  закоренѣлыми 
предразе)  дкамп ,  Гееренъ  занимается  только  одною 
общностью  взгляда.  Всѣ  подробности  отдѣллешъ 
онъ  къ  частнымъ  пзображенілмъ  народовъ. 

Въ  заключеніе  излагаешь  Гееренъ  понятія  объ 
Азійскихъ  древнихъ  языкахъ.  Мы  извлечемъ  изъ  сихъ 
замѣчаяіі  его  только  главныя  идеи,  шакъ,  какъ  мы 
сдѣлалп  это  излагая  всѣ  другія  части  Гееренова 
Всшупленія. 

Великое  вліяніе  раздичія,  и  взапмнаго  отношенія 
языковъ,  на  сношенія  и  торговлю  народовъ,  заста- 
вляюсь насъ  обратить  Филологическій  взглядъ  на 
Азійскіс  языки  въ  эпоху  владычества  Персосъ , 
какъ  такую  эпоху,  которую  должно  почесть  основ- 
ною въ  ясторіп  Политики  и  Торговли  Азійской. 

Два  замѣчательпыя  явленія  можію  указать  въ 
языкахъ  Азійскихъ.  Первое ,  что  въ  нѣкоторыхъ 
ыѣстахъ  Азіи  ,  съ  древнѣйшнхъ  временъ  ,  встрѣча- 
дось  величайшее  множество  различныхъ  между  со- 
бою языковъ,  на  небольшомъ  пространств*  земли, 
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шакъ  ,  чшо  каждое  пзъ  маленькпхъ  поколѣніи  ,  обя- 
тавшихъ  на  ссмъ  пространств  ,  говорило  своимъ 
отдѣльнымъ  языкомъ,  вовсе  не  похожнмъ  на  другіе, 
соеѣдвіе.  Въ  тоже  время,  на  величайших*  простран- 
ствахъ  ,  рядомъ  съ  такими  землями  ,  народы  мно- 
гочисленные говорили  однимъ,  общпмъ  л зыкомъ.  Вто- 
рое ,  чшо  въ  Азіи  находпмъ  мы  совершенно  мерт- 
вые языки  ,  то  есть,  шакіе,  коими  никою  не  гово- 
рить уже  болѣс.  Таковы  священные  языки  :  Зенд- 
скій  ,  древнихъ  Персовъ ,  а  Санскритски),  древннхъ 
Нндіпцевъ. 

То  и  другое  явлсніе  объясняются  псторіею 
Азіи  ,  и  именно:  быстрыми  ,  мгновенными  завоевэ- 
ніямн  народовъ-побѣдителей ,  и  разсѣянісмъ,  разее* 
ленісмъ  разныхъ  племенъ,  которыя  принуждены  бы- 
ли идти  подъ  ихъ  знаменами  ,  оставлять  родину  , 
в  поселяться  оотомъ  въ , отдаленных*  огпъ  нея  мѣ- 
стахъ,  или,  убѣгая  отъ  преслѣдоваііія  побѣднтелен, 
искать  независимости  и  новой  отчизны.  Языкъ 
каждаго  народа  раждается  и  увеличивается  только 
употреблсніемъ  его  въ  разговорѣ  ,  хотя  опрсдѣ- 
дяешея  ,  и  дѣлается  правильнымъ  ,  только  по 
средствомъ  письма  и  Литтсрагауры.  Языки  мерт- 
вые ,  конечно  ,  были  нѣкогда  живыми  ;  цѣлые  наро- 
ды ,  вѣроятно,  говорили  ими  ,  и  это  доказывается 
тѣмъ,  что  въ  чпслѣ  живыхъ  языковъ  Нндіи  и  Пер- 
сіи  есть  нарѣчія  ,  явпо  сохранпвшія  слѣды  провс- 
хожденія  своего  отъ  Санскритскаго  и  Зендскаго. 
Побѣдители  вводили  свой  языкъ  ;  языкъ  побѣждев- 
ныхъ  падалъ  въ  забвеніс  ,  измѣиялся  ,  и  удалялся 
ошъ  своего  источника.  Онъ  нечезалъ  совершенно  , 
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если  не  было  у  него  письма  и  Лпттературы ,  и 
если  не  былъ  овъ  Іерархнческимъ  языкомъ,  шо  есть 
такимъ,  на  кошоромъ  написаны  были  релпгіозныя 
преданія  и  догматы  народа ,  хранимые  ■  посдѣ  па- 
дежа народной  самобытности.  Посему  исчезли 
языки  :  Хазарскій  ,  Аварскій  ,  Гувнскіи,  и  сохрани- 
лись Санскритскій  и  Зеядскій.  Судьба  Лашонскаго 
языка  въ  Европѣ  поясняетъ  вамъ  все  сказанное 
здѣсь,  Овъ  сдѣлался  мертвы мъ  ,  когда  разрушилась 
Римсгая  Имперія  ,  и  могъ  остаться  единственно 
Іерархическимъ  ,  еслн-бы  не  была  открыта  дани  , 
потомками  варваровъ-разрушнтелей,  богатая  лит- 
тература  его  ,  и  не  сдѣлала  его  языкомъ  ученымъ, 
я  вмѣстѣ  Іерархическимъ. 

(Сличая  извѣстія  Древнихъ,  Геереиъ  показываешь, 
что  въ  юго-западной  Азіи,  въ  эпоху  Персовъ,  суще- 
ствовали три  главные  языка:  ошъ  Средиземнаго 
моря  до  Галиса  Фрнгійскій  ;  ошъ  Галиса  до  Тигра 
Семнттескін ,  и  отъ  Тигра,  до  Окса  и  Инда, 
Персскін.  Величайшее  различіе  языковъ  я  шилось  въ 
области  языка  Фрнгійскаго :  Греческій  лъ  прн- 
морскнхъ  поселеніяхъ  Грековъ ;  Карінскій  въ  Ка- 
ріи  ,  Лидіп  и  Мизіи  ;  Ѳракіпскій  въ  Виѳнніи,  и  да- 
дѣе  къ  Черному  морю  ;  въ  ОаФлагоніи  ,  Писидіи  , 
Памфиліи  и  Киликін  говорили  особыми  языками. 
Особенно  многоразлпчіе  языковъ  изумляло  въ  Кав- 
казскихъ  горахъ.  Сшрабонъ  сказываешь  ,  что  на 
шоржищахъ  Діоскурія  ( Греческаго  города.,  на  вос- 
шочныхъ  берегахъ  Чернаго  моря  )  можно  было 
вдругъ  услышать  до  семидесяти  языковъ.  —  Гееренъ 
не  рѣшаешъ  задачи  о  Фригійскомъ  языкѣ,  то  есть  : 
происходил ъ-лп  опъ  отъ  Армянскаго,  можешъ  быть, 
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весьма  древняго  ,  вѣкогда  спльнаго ,  и  далеко  рас- 
пространенна™ ,  иди  ,  какъ  говорить  Иродогоъ  ё 
Фригійцы  вышли  пзъ  Ѳракіи  ,  въ  глубокой  древно- 
сти ,  и  отъ  нихъ  уже  произошли  Армяне  (кн.  VII  , 
73  ).  —  Къ  числу  нарѣчій  Семптпческаго  относи- 
лись языки  :  Каппадокіпскій  ,  Сиріискій  ,  Асспрій- 
скій  ,  Халдейскіп,  Еврейскій  и  Саиаританскій  ,  Фи- 
никійскій  и  Арабскіи.  Глубокая  древность  скрыва- 
ешь оть  насъ— когда,  и  какой  сильный,  многочислен- 
ный народъ  ,  говорившій  кореннымъ  Семитнісскнмъ 
языкомъ,  обдадаль  сими  странами  !  Но  онь  быль,  сев 
народъ  и  исчезъ,  пезнасмый  Исторісю,  остапнвъ  слѣ- 
ды  измѣненнаго  своего  быта.  Въ  Аравіи  онъ  остал- 
ся въ  кочевомъ  своемъ  состояпіи  ;  въ  Снріи  сделал- 
ся осѣдлымъ  и  земдедѣльческимъ;  въ  Вавнлонш  осно- 
вадъ  знаменитѣйшій  въ  древности  городъ  ;  на  бе- 
регахъ  Фпнвкін  уешроилъ  гавани  и  флоты  ,  упро- 
чпвшіе  ему  всемірную  древнюю  торговлю. 

Замѣчаніями  о  Скиѳскихъ  языкахъ  ,  и  языкѣ  Перс- 
скомъ  ,  Гееренъ  оканчиваешь  свой  общій  взглядь  ни 
Азію. 

Здѣсь  и  мы  окончимъ  взвѣстіе  наше  о  сочпнеиш 
Геерена.  Определенный  объемъ  статьи  не  дозволнлъ 
иамъ  представишь  болѣе  подробностей ,  хотя  п 
безъ  того  выписки  наши  были  довольно  обширны. 
Впрочемъ  ,  мы  надѣемся  ,  что  читатели  извинять 
насъ  въ  этомъ ,  сообразивъ  важность  предмета. 
Мы  уже  сказали  ,  въ  началѣ  ,  мнѣніе  наше  о  шворе- 
віи  Геерена.  Безпрпсшрастные  ,  при  указаніи  не* 
досшашковъ  сего  писателя  (см.  Тел.  IV,  5і5,  547), 
мы  искренно  отдает»  справедливость  его  досшоия- 
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гтвамъ  ,  в  также  пскрсипо  желасмъ  ,  чтобы  Рус- 
ская публика  болѣе  ознакомилась  съ  нимъ ,  в  чтобы 
наша  сочинители  Исторических!,  книгъ  изучали  съ 
большинъ  вннмаиіемъ  Идеи  Геерена  ,  приготовляясь 
вма  къ  чтепію  Вико ,  Ннбуровъ  ш  Тьерри.  Поел  Ь 
сего  не  будутъ  вмъ  казаться  странными  приложе- 
на Европейскихъ  идеи  и  къ  отечестоенной  нашей 
Исторів  ;  мало  по  малу  ,  псчеэцутъ',  можетъ  быть, 
и  тѣ  асалкія  созданія  ,  коими  ,  подъ  именемъ  Исто- 
рвческвзгъ  книгъ  и  руководствъ,  бези'рестанно  обре- 
меняюсь учебную  лишшерашуру  нашу.  Дай- то 
Богъ  1 

□о  послѣдішмъ  нзвѣстіямъ,  мы  впдимъ  ,  что  тре- 
пли шомъ  Французскаго  перевода  Геереновой  книги 
(  Нндія)  выданъ  уже  въ  свѣтъ  ,  в  что  остальные 
не  замедлятъ.  Скажем^  объ  этомъ  переводѣ  вооб- 
ще >  что  его  можно  почесть  образцовым*.  Надобно 
яамъ  учиться  у  нынѣшнпхъ  Французов*  переводишь 
шакъ  хорошо.  Французскіе  переводы  твореній  Вв- 
ко  ,  Нвбура  ,  Гердера  ,  Крейцера,  Саппньи,  показы- 
ваюгаъ,  какъ  далека  нынѣшняя  образованность  Фран- 
ции ошъ  прежней  

Я.  П. 
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Хромоногін   бЪсъ.  Соч.    Лесажа.   Переводъ  Г. 
Пасынкова.  Чаешь  I.  СПб.  1832.  Въ  ш.  Штаба  От- 
дѣіьваго  Корпуса  внутренней  стражи.  2*6  сгор. 
*  іп-12. 

—  Хромый  бісъ.  Соч.  Лесажа.  Псрев.  В.  Волжскій. 
III  части.  СПб.  Въ  ш.  Смирдина.  1832.  228,  254  а 
218  стр.  ІП-І2.  • 

Имя  Лесажа  есть  какъ-бы  синонимъ  веселости  а 
остроумія.  Кто  не  смѣядся  ,  читая  его  Жнлблшра , 
Баккалавра  Саламанхскаго ,  Гузмана  ,  Хромонога- 
го  бѣса ,  Найденный  гемодпнъ  ?  Надобно  признать- 
ся ,  что  у  него  всегда  одинъ  ладъ,  на  который  овъ 
.  настропваешъ  разсказъ  свой  :  всегда  шутливость  , 
нѣсколько  грубая,  однакежь  закрытая  маской  важ- 
ности. Лесажа  уподобнлъ-бы  я  такому  разскащо- 
ку ,  который  смѣшишъ  васъ  не  измѣияя  своего 
лица  у  и  какъ  будто  досадуя,  что  вы  смѣетесь. 
Эшотъ  родъ  осшроумцевъ  самый  веселый  и  самый 
пріяшный.  Такова  наружная,  такъ  сказать,  сторо- 
на ,  или  оболочка  остроумія  Лесажа.  Въ  философ- 
скомъ  смыслѣ,  онъ  не  скажешь  вамъ  ничего  новаго, 
ничего  глубокаго  ,  говорить  почти  все  наслышное , 
но  все  умѣешъ   представишь  и   обставишь  шакъ  , 
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что  вы  забываете  и  заимсшвованія  его  и  грубость 
простонародную— вы  только  смѣетесь. 

Признаюсь  ,  что  вообще  я  не  совсѣмъ  согласенъ 
съ  мнѣніемъ  В.  Скотта  о  Лесаж**.  Описывая  жизнь 
Французскаго  Романиста  ^В.  Скяттъ  нзьлвллетъ 
къ  нему  безграничное  уваженіе  и  съ  восторгомъ  го- 
ворить о  всѣхъ  романахъ  его,  особенво-жс  о  Жил- 
блазѣ.  Вотъ  слова  знаменптаго  Біографа  :  и  Кто 
читал ъ  сіе  превосходное  произведете,  кто  съ  удо- 
вольствіемъ  воспоминаетъ  ,  какъ  о  пріятнѣйшемъ 
занятіа  въ  жизни  своей  ,  о  томъ  времени  ,  когда 
онъ  въ  псрвыц  разъ  пробѣгалъ  жаднымъ  взоромъ 
страницы  онаго  ,  гаошъ  конечно  иногда  съ  охотою 
возвращается  къ  сему  безсмертному  твореяію  со 
всѣыъ  жаром*  ,  со  всѣмъ  живыиъ  чувствомъ,  кото- 
рый пробуждаешь  въ  груди  нашей  воспомияаніе  о 
первой  любви  ,  въ  какомъ-бы  возраст*  мы  ни  были, 
когда  мы  въ  первый  разъ  почувствовали  очарова- 
тельную сплу  сего  сочинен!».. .  Если  Грей  справед- 
лево  утверждаешь  ,  что  первое  для  пего  удоволь- 
ствіе  ,  небрежно  разлегшись  па  диванв  ,  безпре- 
сгаанно  читать  новые  романы  ,  то  во  сколько  разъ 
сіе  наслаждение  еще-бы  увеличилось  ,  если-бы  геній 
человека  могъ  произвести  па  сввтъ  другаго  Жил- 
ил аза  (*)!»  • 

Люблю  Лесажа  ,  восхищаюсь  романами  его  .  и  со- 

глашэюсь,  что  эшо  произведена  высокаго  ума  ;  ио 

знаю  и  то  ,  что  всѣ  романы  Лесажа  сушь ,  больше 
___ • 

(*)  Не  имѣя  на  сей  разъ  нодъ  рукою  подлинника  , 
мы  заимствовали  сіи  строки  изъ  перевода  ,  номѣщен- 
наго,  нѣсколько  лѣтъ  назадъ,  въ  Сынѣ  Отечества.  Соѵ. 
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вдв  меньше,  подражанія.  У  Французовъ  долго  была 
неисгпощпыымъ  в  шаГшымъ  запасомъ  Литіпсрапіура 
Испанская.  Илъ  пея  заимствовали  многое  величав- 
шіе  писатели  Французсвіе  ,  Корпел  ь  ,  Мольеръ  , 
Лесажъ  ;  заимствовали  и  молчали  объ  зтомъ.  Одпнъ 
разсерженный  такою  несправедливостью  Испанецъ, 
написалъ  даже  книгу:  Жплблазъ,  возвращенный  сво- 
ему отечеству.  Это  Испанскіп  переводъ  Жилбла- 
эа  ,  съ  указаніямп  ,  откуда  что  заимствовалъ  Ле- 
сажъ. Можешь  быть  въ  этой  книгѣ  есть  и  натяж- 
ки ;  но  въ  томъ  вѣтъ  сомнѣнія  ,  что  Лесажъ  во- 
обще полвою  рукою  бралъ  у  Иепанцевъ  и  картины 
и  вымыслы.  Въ  собственныхъ  сочиненіяхъ  своихъ  , 
папримѣръ  въ  немногихъ  драмахъ,  онъ  является  пп- 
сателемъ  самымъ  посредственнымъ.  Не  справедлв- 
во-ли  заключить  по  этому  ,  чшо  Лесажъ  былъ  пре- 
восходный разскащикъ  ,  но  не  творецъ  ?  Взять  чу- 
жое у  передѣлать  его  по  своему  ,  осыпать  солью 
остроумія  ,  вотъ  это  было  его  дѣло.  Замѣтьте 
еще  какъ  часто  не  вяжутся  у  него  пропсшествія  , 
какъ  часто,  въ  самомъ  Жплблазв  ,  есть  утоми- 
тельный и  пустыя  вставки.  Прибавленная  послѣ  къ 
Жилблазу  четвертая  часть ,  наполнена  повторе- 
ніями,  и,  подобно  всѣмъ  продолженіямъ  сочннеиін, 
вмѣвшихъ  необычайный  успѣхъ,  гораздо  слабѣе  пер- 
выхъ  частей,  отличающихся  необыкновенною  наблю- 
дательностью ,  остроуміемъ  п  живостью  картннъ. 

Хромоногій  СЬсъ  не  можетъ  быть  сравпиоасмъ 
съ  Жнлблазомъ  ,  ни  по  внутреннему  достоин- 
ству ,  ни  по  плану  романа.  Но  за  всѣмъ  гаѣмъ,  это 
одна  взъ  остроумнѣйшпхъ  сатиръ  на  глупости  , 
на  пороки  люден.  И  заглавіе  ,  и  основаніе  ,  н  ходъ 
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романа  сего  Лесажъ  заимстеовалъ  у  пзаѣстнаго 
Нсп анскаго  Писатели  ,  Гвепары,  который  не  зналъ 
себѣ  соперника  въ  остроуміи  ,  и  даже  однажды 
острымъ  словомъ  спасъ  жизнь  какому-то  осужден- 
ному на  смерть.  Пріискъ  былъ  богатый  ,  и  Лесажъ 
воспользовался  имъ  мастерски. 

Не  почитаем-},  нужнымъ  излагать  здѣсь  содержа- 
віе  Хромоногаго  бЬса.  Оно  пли  извѣсшно  читагаелямъ 
иашпмъ  ,  или  можетъ  быть  извѣстно  изъ  двухъ 
Русскихъ  переводовъ,  нынѣ  пзданныхъ.  Выппшемъ 
лучше  мнѣніе  В.  Скотта  о  семъ  роман  ь. 

(с  Нѣтъ  въ  свѣтѣ  кнпгя  ,  копюрая-бы  содержала 
пъ  себѣ  столько  глубокаго  познанія  человѣческаго 
характера,  столь  точно  выраженнаго,  какъ  Хро- 
зюногін  бЪсъ.  Каждая  страница  ,  каждая  стро- 
ка представляетъ  намъ  отпечатокъ  сего  безо- 
пшбочнаго  чувства  ,  сего  точнаго  развпшія  чело- 
вѣческпхъ  слабостей  ;  яамъ  кажется  ,  будто  какая- 
то  вышпяя  сила  прочла  въ  сердцахъ  нашпхъ  ,  про- 
никла въ  потаеннѣйшія  причины  лашпхъ  поступ- 
ковъ  ,  и  съ  злобною  радостью  разрываетъ  завѣсу  , 
за  которою  мы  стараемся  скрыть  наши  дѣянія. » 

Не  спраоедлпво-ли  замѣчаиіе  паше  о  критик*  В. 
Скотта  ? 

У  иасъ  на  Руси  выпало  какое-то  необыкновенное 
счастье  Хромоногому  бЬсу  :  онъ  является  въ  одно 
время  въ  двухъ  переводахъ.  Прямо  по-Русски!  Не 
явптся-лн  еще  а  шрстій  переводъ  ,  потому  что  у 
насъ  въ  Лиштературныхъ  шрудахъ  не  сіѣдуюшъ 
системѣ  Экономистовъ :  раздѣлять  труды.  У  насъ 
куда  одинъ  ,  туда  и  всѣ.  • 
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Старшинство  появдеаія  въ  свѣшъ  принадлежишь 
переводу  Г-на  Пасынкова.  Жаль  что  окончаніс  пе- 
ревода сего  еще  не  издано  ;  но ,  судя  по  первой  ча- 
сти ,  можно  сказать  ,  что  и  по  достоинству  пе- 
реводъ  Г-иа  Пасынкова  заслуживаетъ  предпочше- 
ніе.  Опъ  чище,  вѣрнѣе,  и  если  можно  такъ  сказать, 
лнттературнѣе  перевода  Г.  Волжскаго  ,  то  есть 
въ  немъ  не  видно  руки  подрядчика  ,  а  вездѣ  видѣнъ 
лпттераторъ  ,  вполнѣ  понимающій  подлинника»  и 
владѣющій  своимъ  языкомъ.  Сколько  можно  ,  онъ 
старался  передать  всѣ  оттѣнки  слога  своего  Ав- 
тора и  вынолнилъ  это  удачно.  Можно  было-бы  за- 
метить и  въ  его  переводѣ  кой-что  §  но  въ  литше- 
рашурныхъ  трудахъ  надобно  смотрѣшь  на  /по,  что 
составляешь  общій  ,  отличительный  харакшеръ.  Въ 
переводѣ-же  Г-на  Пасынкова  преимуществуешъ  хо- 
рошее ,  и  есть  только  маленькіе  ,  частные  недо- 
статки относительно  Русскаго  языка. 

Переводъ  Г-на  Волжскаго  гораздо  хуже.  Онъ  во 
многихъ  мѣстахъ  показываешь  пеумѣнье  чисто  вы- 
ражаться по-Русски.  Сверхъ  того,  Г-нъ  Волжскій 
вздумалъ  въ  нѣкошорыхъ  мѣстахъ  переделывать  Ле- 
сажа  ,  можешь  быть  потому  что  не  вездѣ  пони- 
малъ  его  сочиненіе.  Довольно  странно,  что  въ  семъ 
случав  мы  сошлемся  на  Русскій  Инвалндъ  ,  гдѣ  Г. 
Воейковъ  сдѣлалъ  ту  услугу  чяшатедямъ,  что  вы- 
писалъ  мпогія  мѣста  изъ  обопхъ  переводом»  п  под- 
линникъ  оныхъ.  Тушъ  ясно  оказывается,  что  пере- 
водъ Г-на  Пасынкова  лучше.  Спасибо  Г-ну  Воейко- 
ву ,  что  онъ  занялся  нзслѣдованісмъ  о  Хромомъ  а 
Хромоногомъ  бьсѣ  ,  хотя  мы  и  не  иовимаемъ  ,  чшо 
заставало  его  столь  отечески  позаботишься  объ 

* 
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этпіъ  Бѣсахъ  ,  ибо  Л  о  шш  ера  ту  рою  онъ  не  за  на- 
мается. 

Вообще  эта  книга  обратила  на  себя  вппманіе 
вашихъ  Журнадпсшовъ.  Въ  Сѣверной  Пчедѣ  сказано 
о  труд*  Г-на  Волжскаго  :  а  Переводчик!»  исподнидъ 
свое  дѣло  весьма  отчетнсто,  что  доказываешь  уже 
и  самое  загдавіе  книги  ,  потому  что  до  сихъ  поръ 
Лесажева  Бѣса  у  насъ  называли  (  и  еще  весьма  не 
давно ,  въ  перевод*  Г-на  Пасынкова ,  вышедшемь 
въ  одно  время  съ  этимъ )  ,  Хромоногнмъ  бѣсомъ  , 
какъ  будто  можегаъ  быть  бѣсъ  хроморукій  !  »  Ве- 
роятно ,  это  остроумно;  только  несправедливо- 
Слово  хромопогін  есть  въ  Русскомъ  язык*  и  упо- 
требляется въ  цѣлой  Россін  ;  а  что  принято  цѣ- 
дымъ  вародомъ  ,  того  презирать  в  исключать  не 
для  чего.  Мадо-дв  у  насъ  есть  выраженій  в  словъ  , 
по  видимому  странныхъ  ,  но  они  освящены  употре- 
блением ь.  Есть  это  и  во  всъхъ  языкахъ.  Слово  хро- 
морукін  беземыеденно  ,  потому  что  нѣтъ  идеи  для 
него  ;  но  грамматически  оно  составлено  правильно. 
Куда-же  заведутъ  насъ  однѣ  Формы,  если  мы  сша- 
немъ  руководствоваться  только  ими,  а  не  употре- 
бленіемъ  и  смысломъ  !  По  правилу  Замѣчателя,  дол- 
жны быть  изгнаны  слова:  бездушный,  невежда,  бы- 
стротегнын  ,  и  проч.,  нбо  ніппъ  противоположных!, 
словъ :  душный ,  вЬжда ,  медлсннотсіныи.  По  его 
должно  говорить  :  не  нмЬющій  душа,  не  відающій, 
быстротскущіи.  Не  лучше-ли  было-бы  догадаться  , 
чшо  Г-нъ  Воджскій  ошибся  ,  написавъ:  хромыні 

Винимся  передъ  читателями  въ  этихъ  граммати- 
чески \ъ  мѣдочахъ.  Но  любовь   къ  языку  нашему  ц 
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боязнь,  чтобы  не  введи  его  въ  Академическую  кър- 

ку  ,  пзішнятъ  насъ. 

—  ІІсторіл  Вильгельма  ІѴ-го  Короля  Лпгмй~ 
скаго  и  Іюдовпка  Филиппа  Короля  Француговь. 
Переводъ  съ  Французскаго.  М.  въ  уяиперс.  ш.  1832. 
67  сшр.  іп-12. 

На  Русскомъ  языкѣ ,  въ  Русской  Лііттературѣ  , 
книга  о  предметѣ  не  только  совремешюыъ  ,  но 
можно  сказать  содневпомъ  ,  вошъ  явленіе  рѣдкое  ! 
Мы  вообще  не  очень  заботимся  о  томъ  ,  что  дѣ- 
лаешея  въ  Европѣ.  Умираетъ-ди  всликій  чедовѣкъ  , 
совершается-ліі  переворотъ  въ  какой-либо  наукѣ  , 
выростаешъ-ло  островъ  изъ  моря  или  какой  нл- 
будь  исиодинъ  въ  мірѣ  нравственном?»,  мы  сиотримъ 
на  это  какъ  на  горы  въ  дунѣ  :  намъ  также  и  да- 
леки и  тумапны  всѣ  подобные  предметы.  И  пуешь- 
бы  ,  подобно  какому  нибудь  Нѣмецкому  ученому  , 
углублялись  мы  въ  отвлеченность ,  искали  слѣдовъ 
какого  нибудь  нечезнувтаго  съ  земли  народа  ,  или 
отыскивали  мѣсто  рожден  ія  О.чпра  ;  тогда  понят- 
но был  о- бы  раснодушіе  Русское  ,  какъ  равнодушіе 
того  Нѣмецкаго  Профессора  ,  который,  услышавъ 
что  подъ  Іеной  рѣшается  судьба  отечества  его  , 
отвелъ  глаза  ошъ  своихъ  рукописей  и  протирая 
очки  сказалъ  :  «6о?  Ьа$  Ці  діетПа)  ШсгеГГапГ. »  Но  мы 
заняты  со  всѣмъ  другими  предметами.  У  насъ  про- 
дажа имѣнія  какого  нибудь  повѣсы,  балъ  Князя  N.  N  , 
сплетня  свѣшской  ханжи  ,  партія  богатой  наслед- 
ницы ,  вотъ  наши  новости  ,  отрада  любопытству 
нашему.  Говорятъ  ,  что  взобрѣтеніе  магнитной 
стрѣлкн  и  открышіе  Америки  важный  собышія; 
но  для  нашего  общества  не  сущесшвуюшъ  они. 
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Намъ  еще  надобны  магнитная  стрѣдка  п  Кодомбъ 
поваго  рода  ,  которые  показали-бы  намъ  путь  къ 
Европѣ  о  открыли-бы  старый  свътъ.  Кодомбъ  тру- 
дился не  ддя  насъ. 

Зная  все  это,  чоташедн  наши  конечно  удивятся, 
такъ-же  какъ  удивились  мы  ,  увндъаъ  книжку  ,  гдѣ 
описана  жизнь  двухъ  Королей  ,  недавно  всшуппв- 
шихъ  на  тронъ.  Подобный  онисанія  принадлежность 
Журиадовъ,  и  мы,  въ  качествѣ  Журиалисшовъ  ,  ко- 
нечно упрекнули-бы  себя  за  лѣпость  ,  пропустивъ 
безъ  замѣчанія  два  предмета  ,  имѣвтіе  заниматель- 
ность современную.  Но,  кромѣ  того,  что  отъ 
Русскаго  Журналиста  не  льзя  требовать  всего^  что 
должны  дѣлать  Журналисты  иныхъ  сшранъ,  мы  еще 
пмѣемъ  и  другія  оправданія.  Жизнь  Вильгельма  ІѴ-го, 
нынѣтняго  Короля  Англ  ійскаго  ,  не  представляешь 
ничего  ,  исторически  запимательнаго  ;  а  о  нынѣш- 
немъ  Королѣ  Французов*  было  помѣщспо  въ  Теле- 
графѣ  ,  1830  года,  историческое  пзвѣстіе  ,  объем- 
лющее почти  всю  жизнь  его ,  до  вступлснія  на 
престолъ. 

Книжка ,  изданная  нынѣ  у  насъ  о  сихъ  двухъ 
Королям,,  написана  благородно  и  съ  зпаніемъ  собы- 
тій.  Проосшестніл  изложены  въ  ней  кратко,  одна- 
кожь  ясно  и  опічетнсто.  Русскій  переводъ  ея  хо- 
рошъ.  Не  находя  въ  біографіи  Короля  Французовъ 
почта  ничего  ,  что  уже  не  было-бы  извісіпно  чн- 
татедямъ  нашпмъ,  мы  выпишемъ  изъ  біографіи  Виль- 
гельма ІѴ-го  нѣкоторыя  мъста  ,  изъ  коихъ  видны 
будутъ,  какъ  прекрасный  характеръ  и  благородные 
поступки  нынѣшняго  Короля  Англійскаго  ,  такъ  п 
вздоженіс  книги  ,  о  которой  идешь  рѣчь. 
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Видьгсдьмъ  ІѴ-й  родился  въ  Лондон*.,  %і  Лпгусша 
1765  года* 

«<4-ши  лЬшъ,  въ  званіп  Мичмана,  онъ  поступплъ 
на  80-шіг  пушечный  корабль  Прннць  Георгъ  ,  подъ 
начальство  А дни рал  а  Джнгби  ,  и  участвовалъ  во 
многихъ  битвахъ,  съ  тѣмъ  веизмѣннымъ  муже- 
ствомъ    и   неустрашимостью  ,   которыя  эамѣпіыы 

въ  немъ  были  съ  самаго  младенчества         і7  Іювя 

1 785  года,  послѣ  дѣятедьной  службы,  продолжав- 
шейся 6  лѣтъ  и  3  мѣсяца,  онъ  пропзоедепъ  съ  Лей- 
тенанты ;  черезъ  10  мѣсяцевъ  въ  Капитаны,  а  3-го 
Декабря  1790-го  въ  Контръ- Адмиралы.  Весьма  за- 
мѣчэтелмю  то,  что  не  смотря  на  высокое  пронс- 
хождспіе,  при  производств*  его  наблюдался  стро- 
пи законный  порядокъ.  Онъ  прослужилъ  въ  каждомъ 
чинѣ  положенное  время  и  во  все  продолжевіе  служ- 
бы не  получилъ  никакой  награды  предпочтительно 
шосарищамъ...  46-го  Мая  1789  онъ  занялъ  мѣсто  въ 
Палатѣ  Перовъ  ,  капъ  Герцогъ  Кларенсскін.  . .  Въ 
1793  году  ,  когда  возгорѣлась  война  съ  Франціею, 
онъ  не  участвовалъ  въ  воеяпыхъ  дѣйствіяхъ ,  вѣ- 
роятпо  потому ,  что  передъ  піѣмъ  оказалъ  себя  , 
въ  Палатѣ  Перовъ  ,  протпвникомъ  Питта. 

«с  .  •  •  Въ  продолженіе  двухъ  царствованій  ,  Геор- 
га Ш-го  и  Георга  ІѴ-го  ,  Гертэгъ  Кларенсскій  не 
участвовалъ  въ  общественныхъ  дѣлахъ.  Будучи  ис- 
кренвимъ  другомъ  правъ  своей  родины,  онъ  не  могъ 
одобрять  правилъ  Питта  и  Касшельре.  Неутоми- 
мо противоборствуя  нмъ  въ  Камсрб  Перовъ  ,  ооъ 
узвалъ  однако  ,  что  пмѣетъ  дѣло  съ  соперпикамн 
смѣлыми  и  сильными  ,  которые  успѣли  даже  лишить 
его  любви  родительской. 
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сс  .  .  .  Бо  всѣхъ  сдута  я  хъ  своей  жизнп ,  Гсрцогь 
Кларенсскій  ,  явный  другъ  всликодушпыхъ  правилъ 
религіозной  терпимости  ,  не  смотря  на  свою  пре- 
данность къ  Церкви  Англиканской  ,  принялъ  дли- 
тельное учасшіе  въ  уравненіи  Ирландскихъ  Католи- 
ковъ.  Согласіе  въ  правилахъ  и  видахъ  касательно 
сего  важваго  пункта  ,  было  главиѣйшею  связью  ис- 
кревняго  союза  между  Герцогомъ  Кларенсскимъ  н 
Георг о мъ  Каввннгомъ.  Обязанъ  будучи  бе  зпрес  тай- 
но касаться  вопроса  ,  противъ  кошораго  возстава- 
ли  въ  Палашѣ  Перовъ  большинство  голосовъ  и  оли- 
гархпческіе  предразеудки  ,  не  принимавшіе  отъ  Ми- 
вистра-плебейца  ннкакихъ  предложеній  ,  сколь-бы 
ови  ни  были  благоразумны  и  согласны  съ  правотою 
и  народнымъ  благомъ  ,  Канпингъ  всегда  находнлъ 
въ  Герпогѣ  Кларенсскомъ  помощника  твердаго,  смѣ- 
даго ,  яеизмѣннаго.  Мнѣніе  Герцога  было  столь 
искренно  ,  столь  твердо  въ  основаніяхъ ,  столь  не- 
зависимо отъ  лицепріятія  и  далеко  отъ  мълочныхъ 
разечешовъ  ,  что  и  по  смерти  Каннивга  овъ  дѣй- 
ствовалъ  одинаково. 

сс  ...  При  Герцогѣ  Веллпнгтонѣ,  пол  о  жен  іс  Гер* 
цога  Кларенсскаго  не  измѣнялось;  но  поступки  про- 
тнвъ  него  перваго  Министра ,  ж  неприлпчіе  ,  съ 
кошорымъ  сей  отказался  платишь  расходы  по  зва- 
вію  Генералъ-Адмирала  ,  сильно  раздражили  его  ,  я 
онъ  вышедъ  въ  отставку. 

• 

с(  .  .  .  Между  шѣмъ  Георгъ  ІѴ-й  приближался 
ко  гробу.  Герцогъ  Кларенсскіи  ,  во  все  время  про- 
должительной болѣзни   своего  брата  ,  прииималъ 
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жпвѣишсе  участіе  въ  состояніи  больнаго  ,  не  изы- 
скивая однако  случая  видѣть  его  часто,  о  лв.іялся 
только  тогда  ,  когда  самъ  больной  шребовалъ  его. 
Герцогъ  Веллянгтонъ  ,  нааротнвъ  ,  оказалъ  столь- 
ко заботливости,  суетливости  и  странныхъ  услугъ, 
что  Георгь  ІѴ-й ,  который  впрочемъ  казался  нмъ 
довольпымъ  ,  не  могъ  воздержаться  ,  чтобы  не  ска- 
зать одной  изъ  окружавшихъ  его  особъ  :  «Не  пра- 
«вда-лп,  что  Артуръ  слишкомъ  тревожится  для 

■ 

<с  своего  здоровья  ?  » 

«...  Не  многіе  изъ  частныхъ  людей  ведутъ 
столь  регулярно  жизнь  ,  какъ  этотъ  Государь 
(  Вильгельмъ  ІѴ*-й  )  :  онъ  встаетъ  около  6-ти  ча- 
совъ  по-утру,  занимается  нѣсколько  времени  и  зав- 
гаракаетъ  ;  поелв,  того  заставляетъ  читать  по- 
данныя  къ  нему  просьбы  и  записки,  входитъ  въ  ма- 
лѣишія  подробности  частной  жизни  просителей  ,  и 
нерѣдко  самъ  навѣщаешъ  ихъ  ,  когда  они  живутъ 
не  далеко.  Все  равно  какъ  и  прежде,  когда  онъ 
былъ  Герцогомъ  Кларепсскпмъ,  Вильгельмъ  ІѴ-и  про- 
гуливается но  улицамъ  одинъ  ,  въ  черномъ  Фракѣ  ■ 
бѣлыхъ  брюкахъ.  —  Воздержность  его  необыкновен- 
на.  .  .  » 

«...  Ошпращеніе  къ  этикету  замѣтно  было  въ 
Королѣ,  вогда  онъ  былъ  еще  Герцогомъ  Кларенс- 
скимъ  ,  и  онъ  избѣгалъ  его  со  всѣмп  равно.  Такъ 
недавно  явился  къ  нему  одинъ  изъ  старыхъ  его  дру- 
зей ,  для  засвидѣтельсшвоваиія  ему  своего  почте- 
нія.  «  Жоржъ  !  »  сказалъ  ему  Король  :  «  Если  шебѣ 
нечего  дѣлать  ,  отобѣдаемъ  со  мною !  Только,  сде- 
лай милость  |  не  церемонься.  » 
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•  ♦ 

-  ЛовЬстп  Михаила  Погодина.  3  части.  М. 
1832.  Въ  ш.  Селивановскаго.  2І0,  292  ,  250  сшр. 
іо- іб. 

Несколько  дѣтъ  вазадъ  ,  когда  была  пздаиа  по- 
вѣсть  Г-на  Погодина  :  Черная  нсмоіъ,  мы  подроб- 
но изложили  свое  мнѣніе  о  неспособности  его  къ 
сему  роду  сочпненій.  Но  онъ  не  послушалъ  добрыхъ 
сопѣтовъ  н  продол  жал ъ  печатать  въ  пріяшельскнхъ 
/К урпалахъ  и  Альманахахъ  повѣстн  свои.  Теперь  на- 
копилось ихъ  три  томика.  Не  хотимъ  повторять 
того  9  что  уже  было  сказано  ,  и  ,  какъ  намъ  ка- 
жется ,  доказано  ,  то  есть  ,  что  Г-нъ  Погодинъ 
не  рожденъ  быть  романическимъ  писателемъ  ,  что 
у  него  нѣгаъ  нн  восбраженія  9  ни  слога  ,  ни  тепло- 
ты душевной  |  я  что  ошъ  того  повѣсти  его  натя- 
нуты ,  грубы  ,  холодны*.  Всякій  можетъ  удостовѣ- 
ришься  въ  этомъ  ,  прочитавъ  любую  повѣсть  его. 
Замѣтимъ  иѣчто  другое  ,  прямо  идущее  къ  пред- 
мету нашему. 

Г-нъ  Погодинъ  почти  не  нм+.етъ  соперника  въ 
разнообразии  трудовъ.  Разпѣ  Б.  М.  Ѳедоровъ,  един- 
ственный изъ  Русскпхъ  писателей,  можетъ  срав- 
няшьса  съ  нимъ  въ  этомъ.  Г-нъ  Погодинъ  долженъ 
страшиться  этого  опаснаго  соперника.  Но  кто  еще 
можетъ  оспоривать  у  него  вѣнбкъ  воеобъемлемо- 
сто  ?  Г-нъ  Погодинъ  писалъ  Драмы  и  сагоирвческія 
статейки,  историческія  сопиненія  и  легонькіе  стиш- 
ки ,  крипшческіе  разборы  и  сказки*,  нздавалъ  Клас- 
снческія    сочиненія    и  статистичсскія    записки  , 

Май    \  832.  7 
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Журналы    и  крохотиыя    книжонки  ,   Альманахи  и 

учебный  тетрадки  >  переводилъ  Гёше  и  Эссрса  , 
Овидія  и.  Добровскаго  ,  Шатобріана  и  Шлецера  , 
переводилъ  даже  съ  такихъ  языков;  .  которыхъ  онъ 
не  знаетъ  ( напримѣръ  Нѣмецкаго,  что  доказано 
Г-мъ  Булгаринымъ,  въ  разборѣ  перевода  Гъ'ца).  Онъ 
и  Политически  Экономъ  и  Историкъ,  и  Романпстъ 
и  ФилосоФъ,  и  Стихотворенъ ,  н  Критпкъ,  и  Ста- 
іпистикъ  и  Журналистъ  !  .  .  .  .  $то  въ  нѣкотороыъ 
смыслѣ  нашъ  Вольтеръ  ,  который  также  пнсалъ 
все  и  обо  всемъ  ,  ^г^^  а  іоиі  сііі.  Г-нъ  Погодпнъ 
также  писалъ  обо  всемъ  :  іі  а  іоиі  оіі.  Что  значитъ 
это  ? 

Есть  два  рода  писателей.  Одни  пишутъ  слѣдуі 
внутреннему  призванію ,  отъ  полноты  ума  и  вооб- 
раженія  ,  которые*  требуютъ  дѣнствія  п  поприща 
всемірнаго  ,  ибо  имъ  тѣсно  въ  головѣ  и  въ  груди 
одного  чсловѣка.  Другіе  пишутъ  слѣдуя  врожденпон 
способности  человѣка  подражать,  или  также  почти 
врожденному  чувству ,  пріобрѣсіпи  посредсшвомъ 
ппсані.я  что  нибудь  ,  какое  нпбудь  имя  ,  мѣстечко, 
или  дружество  съ  Кппгъкомъ ,  какъ  сказалъ  И.  И. 
Дмптріеиъ.  Ппсашели  псрваго  рода  ді.лаюшся  вели- 
кими Поэтами  ,  Историками  ,  Политиками,  и  проч. 
Это  Байроны  ,  Робертсоны  ,  Смиты.  Писатели 
другаго  рода  остаются  въ  потомсшвѣ  памятника- 
ми безсплія  умственнаго  и  душеонаго  :  это  П(>адо~ 
ны,  Тредьяковскіе ,  Щербатовы,  кіучіники,  а  не 
писатели.  Но  нѣтъ  возможности  растолковать  по- 
добнымъ  людямъ  пхъ  ничтожество.    Они  вѣчно  пи- 
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шутъ  ,  аишутъ  и  ііишутъ.  Еще  благоразумны  изъ 
нихъ  тѣ  |  которые  останавливаются  или  залѣни- 
ваются  при  псрвыхъ  опытахъ.  Но  другіе  вообража- 
ютъ  что  цѣлыи  міръ  засиствуегаъ  имъ,  показы- 
ваешь равводушіе  притворное,  и  что  лишь  потом- 
ство оцѣнишъ  ихъ  заслуги. 

Желая  добра  Г-ну  Погодину ,  мы  иапоминаемъ 
ему,  что  онъ  уже  сдѣлался  маленькпмъ  Вольгае- 
ромъ  ,  по  множеству  писаніи  своихъ.  Пора-бы  ему 
извѣдашь  силы  свои ,  заняться  тѣмъ  родомъ  сочи- 
нений ,  къ  которому  чувствуешь  онъ  себя  спо- 
собнымъ  ,  и  оставить  пасту тескіе  ,  прэтическіе 
и  многіе  другіе  вѣнки  ,  пли,  чтобы  не  отваживать- 
ся на  славу  Тредьяковскаго,  вспомнишь,  чшо  не  вся- 
кій  рожденъ  быть  писагаелемъ. 


8і  едоі 
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НОВЫХЪ  ОТКРЫТІЙ  ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ!,. 

(Оконганіе). 

Въ  два  исгпскшіс  года  ,  АФрпка  быда  предметомъ 
я  гаеатромъ  самыхъ  любопытныхъ  пзслѣдованій  и 
смѣдыхъ  гарудовъ  Ангдійскихъ  путешественнііковъ. 
Посдѣднія  у  изданпыя  Географическимъ  Обществомъ 
извѣстія  ,  особенно  обращаюшъ  наше  вниманіе  на 
обдасти  окодо  Ашдаса ,  соприкасающаяся  Имперіа 
Мароккскои  ,  н  на  средошочную  Африку  ,  которой 
изсдѣдованіе  сшбитъ  уже  многим,  жертвъ. 

Самое  подное  пзвѣстіе  объ  Имперіа  Мароккскон, 
н  пограничным,  съ  нею  странам,  ,  досшапіідъ  Г-нъ 

■ 

Вашингпюнъ.  Лейшенавтъ  Англійскаго  Флота, 
взвѣсшію  его  приложена  карта  ,  гдѣ  превосходно 
обозначены  всѣ  земли  отъ  Мельцпна,  самой  возвы- 
шенной точки  Атдаса  ,  до  Марокко  ,  и  отъ  мыса 
Соартсдя  до  мыса  Бланко,  на  берегахъ  Атлантичс- 
скаго  Океана.  Главное  достоинство  сей  карты  , 
точность,  съ  какою  пушешественникъ  начсрталъ 
всѣ  изгибы  и  всѣ  неровности  берега. 


і 
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Пусть  разсказываетъ  за  иасъ  самъ  Авшоръ  ,  съ 
той  минуты  ,  когда  выходить  оцъ  ,  со  своими 
провожатыми  и  соиутниками  изъ  тѣснинъ ,  вс- 
дущихъ  къ  долинъ  ,  въ  которой  находится  сто- 
лица. 

и  Вдругъ  ,  говорить    оиъ  ,   увидѣли   мы  Импе- 
раторами  городъ  ,    наіоднщшся    посреди  обшир- 
ной ,  покрытой    пальмами   долины.    Вблизи  воз- 
вышались его  мечети  ,  минареты  и  крѣпость,  а  да- 
лѣе  ,   на  заднемъ  планѣ  ,  вѣчные  снѣга  Атласа  ри- 
совались  на  лазури  неба  ,  вь  вышинѣ  ііу(ЮО  фу- 
товь.   Покуда  мы  въ  молчаніи  наслаждались  этимъ 
велпколѣпиымъ  зрѣлищемъ,  нашъ  провожатый  оста- 
нови дъ  всѣхъ  ,  н  его  соотечественники  всѣ  вмѣстѣ 
начали  молиться  за  здоровье  своего  Султана,  помо- 
лившись  вапередъ  Аллаху  за  счастливое  окончяніе 
путешествія.  Ночь  провели  мы   подъ  пальмовыми 
деревьями.   На  другой  день ,   утромъ  10  Декабря  , 
мы  перешли  черезъ  рѣку  Тспснфтъ,  въ  Алькантрѣ, 
по  мосту  на  тринадцати   аркахъ  ,   и    оставили  за 
собою  пальмовый  лѣсъ  ,  отдѣлявшій  насъ  отъ  сто- 
лицы. Чѣмъ  ближе  подходили  мы  къ  ней  ,  шѣмъ  бо- 
дѣе  увеличивались  передъ  вами  толпы  и  шумъ.  Здѣсь 
стражи  Султана  ,  въ  бѣломъ  платьѣ  ;  далѣе  другія 
поиска  и  всѣ  мужчины  города,  числомъ  болѣе  40,000 
человѣкъ  ;  манёвры  кавалеріи,  громъ  нушекъ,  Фенер- 
верочныхъ  штукъ ,   шумъ   музыки ,  безпрерывные 
залпы  изъ  ружей  ,  смѣшанные   съ  рѣзкими  криками 
женіцинъ....  Такъ  всшрѣчали  иасъ  въ  Марокко.  Въ 
полдень  ,  когдо  бѣлые  Флаги  трепещутся  надъ  ми- 
наретами ,  и  звучный  голосъ  Муэццина  зоветъ  пра- 
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вовѣрныхъ  къ  молитв*  ,  внятно  повторяя  для  ннхъ 
сюва  :  «  Богъ  есть  Богъ,  а  Мугаммедъ  его  Про- 
рокъ,)>  мы,  недостойные  Назареяне  ,  вошди  въ 
Импсраторскій  городъ.  Насъ  приняли  въ  павильон!, 
находящемся  среди  уедивеннаго  сада  ,  гдѣ  тѣнь  и 
прохлада  манили  насъ  къ  отдыху  ,  въ  которомъ  мы 
очень  нуждались. 

4  *  а 

« Долина  Мароккская  в  заслоненная  ошъ  сѣвера 
цѣпью  сланцовыхъ  холмовъ  й  а  ошъ  юга  Ашласомъ  , 
простирается  въ  ширину  на  25  миль.  Къ  востоку 
и  западу  протяженіе  ея  необозримо  ,  а  возвышеніе 
надъ  поверхностью  моря  около  1500  Фушовъ.  Почва 
ея  сосшоитъ  изъ  песчанпстаго  мергеля  ,  смѣшан- 
наго  съ  кремнеыъ  ,  изъ  кварца  ,  агата  ,  порфира  , 
сердоликовъ,  и  проч.  Къ  югу  она  покрыта  кустамя 
придорожной  иглы,  которую  Мавры  называют* 
сидра  небрахъ ,  а  къ  сѣвсру  возвышается  на  ней 
величественный  пальмовый  лъсъ.  Рвка  Тенсифгаъ  , 
вытекающая  изъ  горъ  ,  окружающихъ  долину  со 
стороны  сѣвера  ,  слѣдустъ  въ  течепіи  своемъ  око- 
ло Марокко  ,  отстолщаго  ошъ  нея  только  въ  че- 
шырехъ  миляхъ  ^  принимаешь  въ  себя  безчпелеввое 
множество  ручьевъ  ,  бѣгущихъ  съ  Атласа  ,  и  вли- 
вается въ  Атланшическій  Океанъ  ,  въ  пятнадцати 
миляхъ  къ  югу  ошъ  СаФФи  п  во  ста  миляхъ  ошъ 
Марокко.  Она  быстра  ,  хотя  не  глубока  ;  ширина 
ея  триста  саженъ.  Почти  всздѣ  можно  проіідшн  ее 
въ  бродъ ,  только  не  весною. 

«  Марокко  окруженъ  валоиъ  ,  изъ  крѣпкой  глины, 
и  съ  отоерстіями  по  пѣкоторымъ  мѣстамъ.  Осно- 
ваніе  вала  кирпичное  ;   вышина   тридцать  Фушовъ. 
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На  каждыхъ  пятидесяти  тагахъ  сделаны  въ  немъ 
четыреугольныя  башни.  Вся  огфужность  города  со- 
ставляетъ  шесть  миль  ;  въ  него  входятъ  одиннад- 
цатью двойными  воротами.  Народонаселеніе  не 
соразмерно  съ  окружностью  города.  Въ  немъ  мно- 
жество большихъ  садовъ  и  не  застроепныхъ  земель, 
акровъ  но  двадцати  и  по  тридцати.  Дворецъ  Сул- 
тана внб  города,  съ  южной  стороны.  Это  настоя- 
щая крѣпосіль  :  четыреугольникъ,  въ  полторы  ты- 
сячи саженъ  длины  и  шесть  сотъ  ширины  ,  раздѣ- 
ленный  яа  сады  и  павильоны.,  Тутъ-то  живетъ  Им- 
перашоръ.  Комнаты  его  устланы  разноцвѣтны- 
мя  изразцами;  всю  мебель  въ  цихъ  состаеляютъ  по- 

ДуШЕН  И  копры. 

«  Кромѣ  садовъ  при  дворцѣ  ,  у  Султана*  есть  еще 
другіе  ,  чрезвычайно  обширные  ,  въ  срединѣ  столи- 
цы. Къ  ннмъ  принадлежишь  ц  шотъ,  въ  которомъ 
жили  мы  цьлый  мѣсяцъ.  Его  называютъ:  Себтъ-элъ- 
Мамопіл.  Онъ  занимаешь  пятнадцать  акровъ.  Это 
обширный  зеленый  лугъ  ,  гдѣ  смѣшанно  представ- 
ляются деревья  масличныя  ,  помераицепыя  ,  грана- 
шовыя  ,  лимонныя  ,  фиговыя  ,  кедровыя  ,  акаціи  , 
шиповввкъ  ,  миршъ  ,  жасминъ  ,  в  вроч.  Эти  расте- 
ния образуюшъ  куполы  надъ  зеленью;  надъ  ними  воз- 
вышаются стройные  кипарисы  ,  тополы  в  пальмы. 
Сквозь  прогалвны  вхъ  семей  видны  лишь  снъта  Ат- 
ласа и  башни  главной  мечетн.  Однв  игры  газелей 
п  журчанье  водъ  нарушаютъ  спокойствіе  этого 
очаровательнаго  убѣжпща  ,  гдѣ  соединено  все  ,  че- 
го можно  желать  подъ  палящвмъ  небомъ  :  тишина, 
гвѣжесшь  и  благоухающій  воздухъ.    Видъ  съ  плат- 
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Формы  нашего  жилища  былъ  удивительный  :  шутъ 
открывался  весь  городъ  н  весь  веизмѣримыя  долъ 
отъ  запада  къ  востоку  ;  а  отъ  юго-востока  къ  се- 
веро-западу, величественная  цѣпь  Атласа  развивала 
по  горизонту  свою  завѣсу  нзъ  вѣчныхъ  льдовъ. 
Тамъ-то  каждый  день,  при  восхожденіи  и  захѳжде- 
ніи  солнца  ,  глядя  на  эту  великолепную  картину  , 
мы  горевали!  что  эти  превосходный ,  но  невѣдо- 
мыя  мѣста,  гдѣ  на  пространствѣ  немногпхъ  миль 
соединены  всѣ  климаты  ,  гдѣ  представляется  та- 
кое обширное  поприще  для  шрудовъ  естествоиспы- 
тателя н  геолога,  что  эти  мѣста  заграждены  отъ 
образованности  непреоборимыми  орепятствіямн.  о 

Исполнивъ  свое  порученіе  въ  Марокко ,  Г-нъ  Ва- 
шингтонъ  объѣхалъ  сѣвергъ  Атласа.  Вошъ  иіжошо- 
рыя  выписки  изъ  его  извѣстія. 

«  На  разсвѣтѣ  мы  начали  взбираться  на  ближай- 
шую гору,  у  подошвы  ея  рокоталъ  потокъ  ,  усѣ- 
янный  по  берегамъ  масличными  ,  рожковыми  ,  орѣ- 
ховыми  деревьями ,  акаціями ,  кедрами  (какихъ  я 
уже  и  не  видывалъ  лучше  въ  тамошней  странѣ),  ма- 
лорослыми пальмами  н  шиповникомъ.  Эхо  скалъ  при- 
носило къ  вамъ  крики  охотвиковъ  Шеллогсквхъ 
(  Шеллоги  урожденцы  сихъ  горъ  )  ,  и  при  каждомъ 
поворотѣ  дороги  ,  излучины  дола  и  безмерная  до- 
лина открывали  намъ  новыя  красоты.  Основапіе 
почвы  известковое;  въ  ней  попадается  каыешникъ  9 
мѣлъ,  времнеземъ  ,  агатъ  #  порфиръ  ,  лаписъ  лазули 
и  сердоликъ.  Чело  горы  увѣпчано  скалами,  которые 
можно  почесть  исполинскими  надгробными  каменья- 
ми #  потому  что  оііѣ  возвышаются  прямо  и  отдѣль- 
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■ 

но.   Индѣ  ,  въ  самыхъ  ромаптпческихъ  мѣсшахъ , 
разбросаны  скверныд  хижинки  Шеддоговъ. 

«  Три  часа  подымались  мы  въ  гору.  Крутизна 
дорожскъ  заставила  насъ  сойдти  съ  коней  ,  оста- 
вить своихъ  провожатыхъ  и  взять  въ  проводники 
горныхъ  жителей.  Въ  этомъ  мѣстѣ  дорога  опуше- 
на рожковыми  и  масличными  деревьями,  кедрами , 
дпкимъ  виноградникомъ  и  хмѣлемъ.  На  право  и  на 
лѣво  возвышались  надъ  головами  нашими  громады 
песчанаго  камня.  На  500  Футовъ  ниже,  съ  ревомъ 
мчался  источникъ  по  излучинамъ  долины  ,  и  снѣга 
Атласа,  казалось,  исчезали  передъ  нами. 

■ 

((Въ  полдень  мы  остановились  навершинѣ  коппчс- 
скаго  холма  ,  сланиовоп  породы  ,  и  въ  первый  разъ 
принялись  за  измѣрснія.  Это  было  31°25^'  сѣ- 
верной  широты.  По  барометру,  мы  стояли  въ 
4600  футахъ  надъ  поверхностью  моря. 

«  Во  время  наблюденій  своихъ  мы  были  окруже- 
ны толпою  Шеллоговъ ,  которые  глядѣли  на  насъ 
изумленными  очами.  По  видимому ,  всего  болѣе 
обращали  ихъ  вниманіе  нашъ  нарядъ  ,  наши  вызо- 
доченныя  пуговицы  и  паши  наблюдет  я  ,  произво- 
димый инструментами.  Они  закричали  отъ  удивле- 
пія  ,  увидѣвши  что  я  влилъ  ртути  въ  одинъ  изъ 
нашихъ.приборовъ  ,  желая  получишь  искуственный 
уровень.  Смѣгаливость  и  любопытство  этихъ  гор- 
цевъ  странно  противоположны  съ  безчувственно- 
сшію  Мавровъ.  Они  не  очень  высоки  росшомъ , 
очень  обыкновенны  видомъ ,  но  Формы  у  нихъ  атле- 
шлческія  ,  пріемы  свободные '  и  ввдъ  независимый , 
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какого  не  заыѣтпшь  у  жителей  долпнъ.  Кажется 
что  у  нихъ  не  быпаетъ  зоба.  Нашъ  тодмачъ  ни 
сколько  не  понималъ  ихъ  нарѣчія  ,  а  сами  они  не 
знаютъ  Арабскаго  языка.  Къ  счастію  съ  нами  былъ 
Шеихъ  Жидовъ  ,  живущихъ  въ  сііхъ  мѣстахъ  ,  н  съ 
его  помощью  мы  могли  запомнить  въ  пючностп 
самыя  употребительный  слопа  изъ  языка  Шелло- 
говъ.  Ихъ  хижины  ,  выстроенныя  изъ  камня  и  гли- 
ны, покрыты  аспидными  камнями.  Главное  занятіе 
ихъ  охота.  Они  пмѣютъ  мало  спошеніи  съ  Араба- 
ми и  Маврами  долины  ,  и  тщательно  обработыва- 
ютъ  всѣ  окружныя  земли  ,  способныя  къ  пронзееде- 
нію  растеній. 

«Въ  каждой  дсревнѣ  тамъ  множество  Жидовскихъ 
семейсшвъ  ,  которыя  удалились'  для  избѣжанія  отъ 
налоговъ  и  оскорбленій  ,  угнетающихъ  жизнь  нхъ 
въ  городахъ.  Въ  долинѣ  десять  деревень  и  400О 
жителей  ;  изъ  нихъ  четвертая  часть  Жидовъ.  Намъ 
сказывали  ,  что  въ  самомъ  возвытенномъ  мѣстѣ  до- 
лины есть  мѣдная   руда  ,  которую  и  разработы- 

■ 

вали.  Ньтъ  сомнѣнія  ,  что  на  цѣпи  Атласа  нахо- 
дится множество  жителей  ,  неизвѣстныхъ  намъ , 
но  коихъ  нравы  и  характеръ  достойны  особеннаго 
вниманія. 

«  Выше  того  мѣста  ,  гдѣ  мы  отдыхали  ,  надобно 
всходить  два  часа  по  землѣ  ,  почти  голой,  произ- 
ращающей  немного  хплыхъ  кедровъ.  Дошедши  до 
снѣговой  области,  мы  продолжали  путь  до  того  , 
покуда  проводники  паши  отказались  идти  далѣе. 
Въ  самомъ  дѣлѣ  ,  мы  могли  быть  ежеминутно  по- 
гребены  въ  снѣгу  ,  на  кошоромъ,  почти  до  самой 
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верхушки  горы,  нѣшъ  никакого  сдѣда.  Барометръ 
ооказалъ  на  эшомъ  мѣстѣ  6,400  Футовъ  вышины. 
Почва  тамъ  изъ  красноватаго  песчаника,  ■  ел  слои 
простираются  отъ  востока  къ  западу  ,  безъ  вся- 
кнхъ  признаковъ  первобытныхъ  скалъ,  кронѣ  облом- 
ковъ  гранита  и  немногихъ  жилъ  кварца ,  перемѣ- 
шавваго  съ  сданцомъ.  Песчаная  земля  расположена 
горизонтальными  сдоями  ,  въ  видѣ  осгараго  угла  и 
круглой  шапки.  Впрочсмъ  ,  тутъ  нѣтъ  никакого 
слѣда  водканическихъ  изверженій  ,  и  во  всѣхъ  на- 
ружныхъ  частяхъ  Атласа  не  видно  первобытнаго 
существовала  кратера. » 

9 

Изъ  Географическихъ  открытій  нашего  вре- 
мени ,  всѣхъ  важнѣе  то ,  коимъ  наконецъ  рѣше- 
на  задача  о  теченіп  Нигера  по  срединѣ  Африки. 
Открытіе  совершилъ  скромный  путешественникъ  , 
безъ  всякихъ  требованій  на  систему  ,  шедшій  пря- 
мо къ  своей  цѣлп  ,  и  смъло  преодолѣвшій  затруд- 
нения и  опасности,  среди  копхъ  погибли  всѣ  пред- 
шественники его.  Это  Ричардъ  Ландеръ ,  върпый 
слуга  в  достойный  сопутникъ  иесчастнаго  Клан- 
пертона  ,  бывшій  съ  нимъ  во  время  вюораго  путе- 
шесшвіа  его  въ  Соккату.  Извѣсшно  ,  что  онъ  ,  съ 
любовью  горестнаго  брата  принявши  посдѣднгй 
вздохъ  своего  хозяина  ,  ві.рно  сохранплъ  драгоіѵвн- 
вѣйшее  сокровище  его,  оппсаніе  путешествія,  обо- 
гащенное собственными  его  примѣчаніями.  Изоѣсш- 
но  также  ,  что  возвратившись  въ  Лондонъ  ,  онъ 
предложидъ  Географическому  Обществу  продолжать 
огакрытія  Кдаппертона,  касательно  шеченія  Ни- 
гера ,  иди  Коррага  ,  ибо  таково  настоящее  назва- 
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яіе  сей  рѣки,  несвойственно  именовавшейся  до  снгъ 
поръ  Нигеромъ.  Въ  наставлеиіи  предписано  было 
ему  слѣдовать  путемъ  ,  коп мъ  шелъ  его  хозяинъ  , 
до  того  мѣсша^  гдѣ  можно  будешь  плыть  оо  рѣкѣ, 
п  гаакпмъ  образомъ  изслѣдовать  ея  шеченіе  водою  , 
до  самаго  впаденія  въ  море  нлн  въ  озеро  Тсаадъ  , 
ибо  во  всѣхъ  ипошсзахъ  только  два  сіп  собранія 
водъ  назначали  устьемъ  ел. 
» 

Ричардъ  Ландеръ  ,  вмѣсгаѣ  съ  братомъ  своимъ 
Джоиомъ  ,  вышелъ  на  берсгъ  въ  Бадагрѣ  ,  Зі  Мар- 
ша 1830  года.  Кромѣ  немногихъ  уклоиеній  ,  онъ 
шелъ  прежнимъ  путемъ  до  Буссы.  Тамъ  имѣлъ  онъ 
случай  открыть  одну  ошибку  Клаппершона.  Бусса 
находится  не  на  островѣ ,  но  на  правомъ  берегу 
Коррага.  Клаппертонъ  почелъ  рукавомъ  рѣки  не- 
большую рѣчку  Менаи  ,  впадающую  въ  Коррагъ 
выше  Буссы.  Черезъ  нее  должно  переправляться 
шедши  въ  городъ  съ  юга. 

Дошедши  до  берега  большой  рѣки,  Ландеръ  уди- 
вился ,  что  она  гаакъ  узка.  Черныя  скалы  возвы- 
шались посреди  водъ  ,  между  двухъ  пропастей,  гдѣ 
волны  лились  быстрыми  клубами.  Въ  этомъ  мѣсшѣ 
можно  перебросить  камень  съ  одного  берега  на 
другой.  «  Скала  ,  на  которой  сидѣлъ  я  ,  говорить 
путешественнпкъ  ,  возвышается  надъ  тѣмъ  прохо- 
домъ  ,  гдѣ  были  зарѣзаны  Мунго-Паркъ  и  несчаст- 
ные сопутники  его.» 

Въ  Буссѣ  Ландеръ  и  братъ  его  начали  свое  опа- 
сное плаваніе.  Отъ  этого  города  до  Яури  ,  рѣка 
усѣяна  скалами  ,  песчаными  отмѣлями  и  низменны- 
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мо  островаыи  покрытыми  шросшввкомъ  ;  тутъ 
лодка -ихъ  садилась  па  мѣль  безпрестанно.  Тотчасъ 
оослѣ  дождей  ,  продолжающихся  сряду  двѣ  недѣли, 
скалы  покрываются  высокою  водою.  Тогда  по  рѣкѣ 
кож  но  плышь  безъ  опасности,  во  всю  ширину  ея 
русла. 

Королевство  Лурп  граничить  къ  востоку  съ  Ко* 
ролевегавомъ  Гауссою  ,  къ  западу  съ  Боргу,  къ  се- 
веру съ  Кюбби  ,  къ  югу  съ  Ниффе.  Правленіе  тамъ 
деспотпческос  и  наслѣдспівенное.  Послѣднін.  Сул- 
танъ  былъ  лишенъ  владѣльческаго  права ,  послѣ 
возстанія  ,  которое  самъ  навлекъ  онъ  своими  при* 
тѣсиеніями  и  несправедливостью.  Нынѣшній  владіѵ- 
лецъ  господствуешь  уже  тридцать  девять  лТ.шъ.  У 
него  есть  значительное  войско  ,  съ  успѣхомь  отра- 
жающее безпрестапныя  нападенія  Феллатаговъ. 
Теперь  онъ  занимается ,  въ  одной  нзъ  областей 
своихъ,  усмиреніемъ  бунта,  который  былъ  причн- 
ненъ  отказомъ  платишь  какія-шо  подати,  и  тяже- 
лыми ыѣрама  ,  принятыми  для  получеиія  сихъ  по- 
датей. Городъ  Лури  населенъ  чрезвычайно.  Онъ  об- 
ведет» высокою  и  толстою  сшѣною  изъ  глины  ; 
окружность  его  составляешь  отъ  двадцати  до 
тридцати  миль.  Для  входа  въ  городъ  есть  восемь 

воротъ  ,  укрѣпленныхъ  по  системѣ  туземной.  Луч- 

• 

шее  мануфактурное  произведете  въ  Лури  родъ  по- 
роха ,  весьма  плохаго.  Кромѣ  того  тамъ  дѣлаютъ 
сѣдла  ,  ткани  9  и  проч.  ;  разводятъ  и  обработыпа- 
ютъ  индиго  ,  шабакъ ,  лукъ,  хлѣбъ  и  рисъ  превос- 
ходыаго    качества.  Тамъ-же  выкармливаюшъ  лоша- 
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дей,  бунволопъ  ,  барановъ  ,  козъ  ;  но  не  смотря  ыа 
промышленность  свою,  жители  отвратительны 
наружностью  ,  и  безпресшанно  жалуются  на  несча- 
сшія  современный. 

Вышедши  нзъ  Лайябы  ,  въ  Королевствѣ  Нпффе  , 
Коррагъ  величественно  продолжаешь  свое  теченіе , 
на  двѣнадцать  нли  четырнадцать  миль  ,  до  Баіэбо, 
не  будучи  затрудненъ  ни  островами,  ни  скалами. 
Ширима  его  ,  въ  долинѣ  ,  гдѣ  разсѣяно  нѣсколько 
печальныхъ  деревень,  различна:  отъ  одной  до  трехъ 
миль.  « Въ  Баіэбо ,  говорптъ  Ландеръ  ,  увпдѣли 
мы,  5-го  Октября,  въ  первый  разъ  ,  большія 
лодки  ,  съ  шалашомъ  посредине  ,  нагруженныя  то- 
варами. » 

Далѣе  открывается  островъ  Моджи  ,  покрытый 
бвднымъ  произрасшеніемъ ,  утыканный  кустарнп- 
комъ  в  прямыми  скалами,  гдѣ  въ  заслонепныхъ  тер- 
номъ  расщслинахъ  живутъ  дикіе  звѣри  и  хищныя 
птицы.  Ниже  Моджи  видна  громада  скалъ  ,  выши- 
ною въ  триста  Футовъ  :  онѣ  возвышаются  нзъ 
воды  5  жители  ,  называя  сію  гору  Кезеемъ  ,  оказы- 
ваютъ  къ  ней  суевѣрное  уваженіе.  Здѣсь  рѣка  обра- 
щается  къ  востоку  ,  при  подошвѣ  цѣпи  горъ  ,  и 
течегаъ  далѣе  на  юго-востокъ  ,  до  Рабы  ,  цвѣту- 
щаго  н  многолюднаго  города ,  гдѣ  есть  большое 
торжище  невольниками.  Отселѣ  ваправляетъ  она 
теченіе  свое  къ  востоку.  Ниже  Рабы,  принимаешъ 
она  въ  себя  значительную  рѣку  ,  текущую  отъ  сѣ- 
веро-востока :  это  Кудовія ,  черезъ  которую  пере- 
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праоидся  Рпчардъ  Ландеръ  во  время  псрваго  своего 

путешествія  ,   возвращаясь   изъ   Соккату.   Въ  нѣ- 

* 

скодькихъ  мидяхъ  ошъ  устья  ея  встрѣчается  Згга  , 
городъ  довольно  значительный  ,  где  жители  одева- 
ются въ  Португальскія  ткани  ,  идущія  изъ  Бенина; 
это  заставляетъ  предполагать  ,  что  они  имѣютъ 
сообщен іе  съ  берегами  Океана ,  иосредствомъ  сво- 
ихъ  большим,  лодокъ.  Ошъ  Эггп  река  обращается 
къ  югу,  и  черезъ  четыре  дни  плаоанія  нутеше- 
ст  вепникъ  встречаешь  устье  другой  большой  ре- 
ки ,  текущей  съ  северо-востока  и  называемой 
Тшадда.  Во  время  прпбышія  Ландерова  ,  она  была 
въ  разливе  и  казалась  шириною  около  трехъ  миль. 
Имъ  объяснили  ,  что  городъ  Фунда,  о  которомъ 
говорить  Клаипертонъ  по  случаю  своего  пребыва- 
нія  въ  Соккату,  находится  на  берегу  сей  рѣки  , 
въ  трехъ  дняхъ  разстояііія  отъ  ея  устья.  Араб- 
скій  Шеихъ,  увѣрявшій  Клаппсршона,  что  Коррагъ 
проходить  въ  Фундѣ  и  посдѣ  обращается  къ  во- 
стоку #  говорндъ  о  Тшаддв.  Сія-гао  ошибка  заста- 
вила Маіора  Деыгаиа  думать ,  чшо  Шарри  могла 
быть  продолжеыіемъ  Коррага. 

Присоедпнивъ  къ  себѣ  Тшадду  ,  Коррагъ  прохо- 
дить сквозь  цепь  горъ,  который  постепенно  воз- 
вышаются къ  юго-востоку  и  оканчиваются  у  ис- 
подинекпхъ  прямыхъ  горъ  ,  ограничнвающихъ  гори- 
зонтъ  Бенпискаго  залива.  Исчислено,  что  вышпнаихъ 
простирается  на  двенадцать  и  тринадцать  тысячь 
Футовъ.  Выходя  изь  сихъ  горъ,  река  омываешь  стѣ- 
вы  города  ,  называемаго  Киррія.   Тамъ-гао  начива- 
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етъ  опа  образовывать  великую  дельту  ,  простира- 
ясь къ  юго-западу  до  устьевъ  рвки  Формозы  ила 
Бенина ,  а  къ  юго-востоку  до  устьевъ  прежпяго 
Кальбари.  Разстояніе  между  сими  двумя  устьями 
составляешь  240  миль.  Рукава  дельты  раздѣляют- 
ся  на  необозримой  долинѣ  и  часто  паводняютъ  ее. 
Вся  эта  страна  есть  не  иное  что  какъ  болото, 
гдѣ  прозябаетъ  ничтожный  народъ.  Тамъ  Ландеръ 
нашелъ  многихъ  торговцевъ  невольниками,  занимаю- 
щихся этимъ  безчеловѣчнымъ  и  постыднымъ  інор- 
гомъ. 

И  такъ  у  вотъ  рѣшепіе  задачи  !  Надобно  благо- 
дарить за  это  духъ  системы  ,  столь  долго  поддер- 
жнвавшій  своими  остроумными  вымыслами  вннманіе 
и  любопытство  публики.  Съ  той  поры  ,  какъ  Мун- 
го-Паркъ  открылъ  рѣку,  названную  имъ  Джоллнбой, 
всѣ  Географы  занимались  изысканіемъ  дальпѣйшаго 
ея  направленія.  Нѣмецкій  ГеограФъ  Рейхардъ  тоіп- 
часъ  состроилъ  на  извѣстіи  Мунго-Парка  ипотезу, 
довольно  остроумную,  но  неподкрѣпленную  ничѣмъ. 
Онъ  выдумалъ,  что  въ  срединѣ  Африки  есть  огром- 
ное озеро  ,  откуда  вытекаютъ  и  Джоллиба  и  другія 
внутреннія  рѣки.  Онъ  исчислилъ  количество  воды 
пъ  озерѣ  и  въ  рѣкахъ  ;  количество  ,  теряющееся 
отъ  испарепія  ,  отъ  всасыванія ,  и  проч.,  и  другую 
различную  убыль  ,  а  остальное  елглъ  въ  Бепивскій 
эаливъ.  Г-нъ  Макъ-Кпнъ  ,  послѣ  него  ,  состроилъ 
систему  ,  также  остроумн/ю,  но  также  литейную 
всѣхъ  доказательства  Одному  Ричарду  Лаидеру 
обязаны  важнымъ  открытіемъ  теченія  Коррага  до 
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самаго  устья  его,  и  оііъ  конечно  злел ужил*  пятьде- 
сят?, гиней,  Королевскую  награду  ,  выданную  ему 
Географическим*  Обществом*. 

*  » 

Коррагъ  не  есть-лп  продолжепіе  Мунго- Парковой  / 
Джоллпбы  ?  Нѣтъ-ли  чего  нибудь  общаго  между 
Джоллибон  ,  Коррагомъ  н  Нвгеромъ  ? 

На  первый  пзъ  сих*  вопросовъ  оптѣчаемъ,  не  за- 
пинаясь :  да -у  на  второй  :  нітъ. 

Неоспоримое  мнѣіпе  ,   что  Коррагъ  и  Джоллиба 
суть  одно  и  тоже  ,  подтверждается  самыми  поло- 
жительными н  согласными   свпдѣтельствами.  Ман- 
діінгскіи   священник*  ,   посланный  удостопѣрпться 
о  жрсбіи  Мунго-Парка,   послѣ  того  какъ  распро- 
странилось извѣстіе  о  его  смерти,   донес*,  что 
лодка  Мунго-Парка  опрокинулась  въ  Буссѣ  ,   и  онъ 
самъ  ,   со  своими  спутниками ,  былъ  зарѣзанъ  въ 
этомъ  мѣстѣ,  дотолѣ  неизвѣсганомъ.  Клаппертонъ, 
во  время  втораго  путешествія  своего  ,  узналъ  это 
мѣсто  на  берегахъ  Коррага  ,   и  ему   разсказали  о 
песчастін  ■  смерти  Мунго-Парка  ,  съ  тѣми-же  по- 
дробностями .  какія    доставилъ  Мандннгскій  спя- 
щенпякъ  ;  назначили  мѣсто  ужаснаго  случая  и  ска* 
зали  у  что  книги  и  бумаги  Мунго-Парковы  находят* 
ся  у  Султана  НиФФескаго.  Когда  Ландеръ  возвра- 
щался послъ  смерти   Клаппертона  ,   то  Султанъ 
Бусскін  далъ  ему  вычистить   ружья,   на  которых* 
клеймо  показывало  ,   что  они  сдѣланы  в*  Лондон*. 
Но  вот*  еще  сильнѣйшее  доказательство :  старый 
Султан*  Бусскій  подарил*  братьям*  Ландерам*  кни- 
гу логарвѳмов*  и  прекрасный  молитвенник*,  на  но- 
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шорыхъ  означено  имя  Андерсона,  одного  нзъ  сопуш- 
никовъ  Мунго-Нарковыхъ.  Въ  первой  нзъ  эпшхъ 
книгъ  была  вложена  записка  ,  съ  ириглашеніеыъ  на 
обѣдъ  къ  одному  Джентлемену ,  въ  улицу  Стран дъ 
Слѣдовашельно  ,  если  лодка  Муиго-Паркова  опро- 
кинулась около  Буссы  у  когда  онъ  изсльдывалъ  те- 
чете рѣки  ,   шо  эта  рѣка  ,  все  равно  какъ-бы  ни 

назвали  ее  сначала,  была  не  иное  чшо  какъ  Коррагъ. 

* 

Касательно  Нигера  ,  нн  Иродотъ,  ни  Плиній  , 
ни  Пшоломей  не  писали  ничего,  чшо  имело-бы  ма- 
лейшее отношеніе  къ  Коррагу'нлн  Джоллнбе.  Про- 
дотъ  разсказысаетъ  по  слуху  ,  чшо  молодые  путе- 
шественники прошли  пустыню  Лившскую ,  кото- 
рая, по  его  мнѣнію,  простирается  отъ  Египта  до 
Мыса  Солоеиса  ,  и  что  они  шли  прямо  на  запад* 
(л()ое  2цоуѵооѵ  аѵьцоѵ ) .  Они  ыогли-бы  идти  сто 
лѣтъ  по  этому  направленно  ,  и  не  встрѣшнлн-бы 
им  Джоллибы  ,  ни  Коррага.  О  великой  степи  Саа- 
ре Иродошъ  не  говоришь  ничего.  Онъ  разсказыва- 
епіъ  только  ,  что  яа  степью  Лиьійскою  ,  которая 
простирается  на  Югъ  отъ  Мавритавскаго  Атласа, 
путешественники  нашли  городъ,  на  берегахъ  боль- 
шой рѣкн,  текущей  ошъ  запада  къ  востоку.  Следуя 
ио  пути  ,  означенному  Греческпмъ  Мсшорнкомъ , 
можно  встрѣшмть  лишь  небольшія  рѣки,  вытекаю- 
щая пзъ  цьпи  Атласа,  къ  югу  отъ  Алжира  ,  нзъ 
коихъ  значительнейшую называюшъ  Африканцы  Гнръ. 
Подъ  этнмъ  нменемъ  находится  она  и  на  послед- 
ней карте  Африки  Карел.  Объ  этой-то  рѣке  , 
вероятно  ,  говорить  и  Плиній.  Онъ  разсказываетъ, 
чшо   Римскій    восиачальникъ  Свешовій  Паѵлинусъ  , 


ОідШгесІ  Ьу  СЬодІе 


Географически  открыты.  415 

первый  перетедшій  западную  іувпь  Лшдаса  ,  до- 
сшнгъ  береговъ  рѣки ,  текущей  къ  востоку  и  на- 
зываемой Нигеръ  ;  что  эта  рѣка  скрывается  въ 
пескахъ  ,  является  снова  и  опять  исчезаешь  въ 
нихъ  ,  поел  ъ  чего  продолжаешь  свое  теченіе  ,  раз- 
деляя Ліівію  стъ  Эѳіопіи  ,  п  впадаешь  въ  ІІидъ. 
Вѣроятно,  что  Гиръ  Леона  Африканского  есть  не 
иное  что  какъ  Нигеръ  Плинія  и  Ннгенръ  Птоломея. 
Ворочемъ  ,  сей  посдѣдній  говоришь  о  за-Лнвійской 
части  Африканскаго  материка,  я  всегда  по  сказані- 
ямъ  кормчнхъ  сѣверной  часта  береговъ  ,  находя- 
щихся къ  западу,  отъ  Египта.  [Прежде  всѣхъ  Ара- 
бы, на  свопхъ  верблюдахъ,  прошли  черезъ  степь 
Саару. 

Такимъ  образомъ  Нигеръ  Древаихъ  долженъ  быть 
уннчтожсвъ  на  каршѣ  Африки. 

Съ  Французского.  Б. 


» 
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.Г  Р  А  М  А  Т  Ы, 


Великаго  Князя  ВаСилія  іоанновича  ,  и  Царей 
іоавуа  Васильевича  ,  Ѳеодора  іоанновича,  Бориса 
Ѳеодоровича  ,  Димитрія  Самозванца  ,  и  Василія 
іоанновича   Шуйскаго  ,  длиныя  Гллицкию  ры- 

БОЛОВАМЪ  (*). 


1* 


Се  язъ  ,  Князь  Ведпкп  Василек  Иваиосичь  ,  всей 
Руссіи  ,  пожадосадъ  есьми  своихъ  рыболоаей  Салиц 
кпхъ,  Нестерка  Ильина  да  Дему  Тииохина,  да  Закара 
Ананьина,  да  Фимонпка  Федорова,  да  Нилку  Иванопа, 
да  Михаиля  Деева,  да  Сеньку  Мелентьева,  да  Онцыфо- 
рика  Иванова,  да  Осиѳца  Онаньнна,  да  Федьку  Дворни- 
кова,1 да  Петрушку  Лаврентьева,  да  Петрушку  Гри- 
ди на  ,  да  Васіілыі  Захарова  ,  да  Ивашка  Давыдова, 
,  да  Ивашка   Федорова,  да  Микншку  ПарФНьсва,  да 


(*)  За  доставденіе  сихъ  памятниковъ  древности  , 
Издатель  Телеграфа  усердно  благодарить  почтеннаго 
В.  Н.  Бартенева  ,  который  узнавъ  о  гущесгпвованіи 
оны\ъ,  собственноручно  сиисалъ  ихъ  ,  съ  возможною 
точностію. 
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Олексѣйка  Власооа ,  да  Данплка  Гавридова  ,  да  Лав- 
ра Борисова,  да  Лепона  Фофанова  ,  да  Илью  Гри- 
Дйіа ,  да  Исака  Матвѣева  ,  да  Тереха  Матвѣева  , 
да  Есппа  Васильева,  да  Илью  Окулова  ,  да  Дсмида 
Иванова,1  да  Петрушку  Симанова  ,  да  Грвдю  Ле- 
вонтіева  ,  да  Сенку  Грлдина  ,  да  Ѳисена  Машу  к  си- 
ва ,  озером»  Галическимъ ,  да  корытиноми,  что 
около  того  озера ,  да  рѣкою  Вексою,  до  Сокол ьной 
Помчпщы,  опроче  ловищъ  Григорьев ыхъ  дѣтей,  Мо- 
розовым 0   а  ловати  им ь  рыба  въ  томъ  озерѣ  ,  в 

вкорыпптаѵъ  ,  и  въ  рѣкѣ  Вексѣ   и   всокольвхъ  пом- 

• 

чнщачъ  ,  ледь  ,  отледу  доледу  ,  а  что  вхъ  ловля 
йорѣчкамъ  по  падучимъ,  и  по  шемъ  рѣчкамъ  ловятъ 
рыбу  пгьжъ  рыболове,  по  сшарымъ  своимъ  ловищемъ, 
отъ  леду  до  леду  ,  а  давати  имъ  съ  того  озера  в 
я  съ  рѣки  Вексы  ,  и  съ  рѣчекъ  съ  падучихъ  ,  и  съ 
корышинь  ,   н  съ  Соколыіхъ  помчищъ  ,   за  рыбную 

ловлю,  згоду  на  годъ  на  мой  дворецъ  по- 

третьяпщать  рублевъ ,  а  проче  подледные  ловлв ; 
звмпіе  ,  а  дати  пгЬмъ  рыболовсмъ  тошъ  оброкъ  въ 
первые  на  Крещевіс  Христово  ,  лета  семь  шысячь 
пятаго   надесягпь,  а  опрпче  нінхъ  рыболовей  не  ло- 
ввпіи  рыбы  въ  озере,  п  въ  рѣч.ке   въ  Вексѣ,  и  въ 
падучихъ  речкахъ.  .  .  .   никому  ,    а  хто  учнетъ  о ,  * 
праче  тѣхъ  рыболовей  рыбу  ловиши  въ  озерѣ  и  въ 
рёкѣ  въ  Веке Ь  ,  и   въ  падучихъ  рѣчкахъ  ,  и  я  тѣмъ 
рыболовемъ  велѣлъ  имати   взъ  заповѣдп  доставший 
передъ   своими   Иамѣсіпники ,  передъ  Галическцхъ , 
да  ково  утяжутъ,  и  Намѣсшиики  наши  на  шомъ  ве-. 
лятъ  взяпш  себе  рубль, .а  другой  рубль  рыболовемъ. 
Адана  Грамап:а  лЬта  семь  тысліь  істверіпаго  іш- 
Аесятъ  ,  Марта  въ  23  день. 
*  •  • 
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На  подлинной  на  обороіпѣ  написано  піако:  Князь 
Велики  В асилеіі  Ивановны  всея  Русін.  Приказа.*  г* 
Дворецкон  Петръ  Васнльевиіь.  Иа  шоп  Граыаіп-Ь 
приложена  печать  краснаго  сургуча.  Новая  скрѣпа; 
Презндентъ  Алексей  Скорнлшнкковъ. 


Отъ  Царя  п  Великаго  Князя  Ивана  Васильевича  , 
всея  Руссіи  ,  въ  Галича  ,  Городовымъ  Прикащпкомъ 
Меншику  ,  Окоемову  сыну,  Свнньину  ,  да  Федору  , 
Магппѣепу  сыну  ,  Борнякову  ,  и-тѣмъ  Городовымъ 
Прикащикамъ  ,  которые   впередъ  по  нихъ  будутъ. 
Били  намъ  челонъ  Гадяцкіе  посадскіе  рыболова,  Па- 
зарко  Ивановъ  сынъ  ,  да  Федосейко  Андреевъ  сыт., 
да  Агей  Григорьевъ  сынъ  ,   Корытовъ  ,  да  Васька 
Петровъ   сынъ,    да  Гришка   ТроФішовъ  сынъ,  да 
Федько  Онаньинъ  сынъ  ,  да  Овсркейко  ОнуФріевъ  , 
да  Васька  Федоровъ    сынъ  ,  да  Митька  Саиельевъ 
сынъ ,  да  Курсанко  Гаврпловъ   сынъ  ,  да  Федько 
Дмптревъ  сынъ  ,  да  Харитонко  Степановъ  сынъ  , 
да  Селя  Ермолпнъ  сынъ  ,   да  Сенька  Лаврентьевъ 
сынъ,  да  Опашка  Андреевъ  сынъ,   Млкншевъ  ,  да 
Иванко  Ивановъ  сынъ,  Лунина,  да  Сенька  Андреевъ 
сынъ  ,  Воскресенской  ,   да  Олешка  Чепуринъ  сынъ  , 
да  Иванко  Ивановъ  ,  Муреновъ  ,  и  во  всѣхъ  товара- 
щевъ    своим,  м  Галицкпхъ  рыболовеп  мѣсто:  сбира- 
ютъ-де  съ  насъ  на  вѣру  съ  Галпцкаго  озера  ,  и  съ 
рѣкъ  съ  Вексы,  съ  остроловпцы  н  съ  иныхъ  рѣчекъ 
съ  рѣчьки  Середни  ,   да  съ  рѣчки  съ  Едомши  ,  да  съ 
рѣчьки  съ  Шокши ,  да  съ  рѣчьки    Свягппцы  ,  да  съ 
рѣчькп  съ   Липовки,  да  съ  рѣчьки  съ  Пусты нки ,  съ 
Соходытхь  помчишь  ,  съ  лЬпшія  рыбныя  ловли,  обро- 
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ку  и  пошлпнъ  ,  съ  году  на  годъ  ,  по  сороку  по  дпа 
рубли  ,  и  по  четыре  гривны  ;  да  стого-же  озера  щ 
рѣкъ  за  нашу  половину,  съ  эпмпихъ  рыбныхъ  ловель, 
оброку  и  пошл инъ  по  осьми  рублсоъ,  п  по  шесіппат- 
цашн  алтынъ  $  ■  шого-де  у  нихъ  оброку  съ  сборѣ 
только  не  сходится,  потом  у,  которые  у  нпхъ  кругъ 
того  Галицкаго  озера  ,  и  р*къ  живутъ  Княжіе,  и 
Боярскіе  ,  и  моиастырскіе,  рыбу  ловятъ  на  собя  , 
а  вмъ-де  н  съ  тѣхъ  своихъ  ловель  оброку  не  даютъ, 
а  ставятца  пмъ  сильны  ,  и  съ  тѣхъ-де  ловцевъ  они 
оброку  сполна  не  сбирают і  ,  а  доплачиваютъ  нашъ 
оброкъ  собою,  и  Грамоты  у  нихъ  нашіе  па  то  озе- 
ро п  на  рѣки  нѣтъ  ,   и  стояти  имъ  на  томъ  озерѣ 

• 

и  на  рѣкахъ  непочему  и  въ  тѣхг-де  н  съ  инныхъ  лю- 
дехъ  ставятца  имъ  убытки  велик іе  ,  и  намъ-бы  вхъ 
пожаловать  ,  на  то  озеро  и  рѣки  дати  Грамота  , 
которые  въ  томъ  озерѣ  ,  н  въ  рѣкахъ  ,  учнутъ  съ 
ними  рыбу  ловити,  и  съ  іпѣхъ-бы  своихъ  ловель  на- 
ши оброкп  платили  имъ,  потому-жь  почему  они  про- 
межъ  себя  по  разводу  платятъ,  и  какъ  къ  вамъ  ся 
наша  грамота  придетъ  ,  а  которые  окольные  лов- 
цы въ  томъ  озерѣ  и  въ  рѣкахъ  учнутъ  съ  ними  ры- 
бу ловишь  ,  н  вы-бъ  на  тѣхъ  ловцевъ  ,  въ  нашъ 
оброкъ ,  съ  рыбныхъ  ловель  доправливлли  ,  пото- 
му-ж  і,  ,  почему  они  промежъ  себя  разведушъ  ,  а  ко- 
торые ловцы  сторонвіе  учнутъ  въ  томъ  озерѣ  и 
въ  рѣкахъ  рыбу  ловити  ,  а  въ  оброкъ  въ  нашъ  съ 
ними  тянутся  не  сшанутъ  ,  и  вы-бъ  гаѣхъ  людей 
велѣлп  прнводиши  къ  собв  ,  да  ихъ  въ  нашей  пенѣ , 
и  въ  шомъ  оброк ь  велѣли  давати  на  поруки,  съ  за- 
письмп,  да  о  шомъ  кнамъ  ошписыоаліг,  п  мы  оамъ 
о  шомъ  вслдмъ  Указъ  свой  учинишь,  шошъ  оброкъ 
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съ  озера  н  рѣкъ  велимъ  на  нихъ  васильныхъ  людех-ь, 
на  однихъ  ,  доправити  вдвое  ,  а  прочешсп-бъ  есте 
сея  нашу  Грамошу  отдали  рыболовемъ  тѣмъ ,  ко- 
торые въ  сей  нашей  Грамашѣ  иылііы  писаны,  а  со— 
бе-бы  есте  сь  тое  вашія  грамоты  списывали  про- 
шивень .  слово  въ  слово.  Писана  въ  слободѣ ,  деша 
7082,  Генваря  въ  .  .  .  день. 

:  На  подлинной  Грамашѣ  назади  ппшетъ  та  ко  : 
Царь  к  Велики  Князь  всея  Русін.  Да  на  тон -же 
Граматѣ  пишетъ  :  Дпакь  Гаврнло  Станнславоеъ . 
На  подлинной  Грамошѣ  приложена  печать  чернаго 
сургуча. 


Отъ  Царя  н  Великаго  Князя  Ѳеодора  Ивановича, 
всеа  Русіи,  въ  Галичъ  Семенкѣ  Кобел еву.  Били  намъ 
челомъ  Галицкіе  ,  зймнія  рыбныя' ловли  донцы,  Рот- 
ка Оыаныінъ  ,  да  Андрюшка  Ондреевъ  ,  да  Ивашко 
Савельспъ,  да  Сенка  Ивановъ  9  да  Мнтка  Кузыпнъ, 
да  Олешка  Ивановъ,  да  Афонька  Афонасьевъ,  да 
Васька  Васидьевъ  ,  сгаоварпщи  ,  а  сказали  :  лопяшъ- 
де  они  рыбы  вгалпцкомъ  озерѣ ,  да  въ  рѣкѣ  Вексѣ 
по  Сынковскіе  сады,  да  въ  рѣкѣ  Остроловицѣ,  да  въ 
рѣкѣ  Свеіпицѣ,  по  Московскую  дорогу,  да  въ  рѣкѣ  Их- 
лснкѣ  но  чодску  ,  да  въ  рѣкѣ  Сере  дно  й,  по  большіе 
омуты,  да  въ  рѣкѣ  Шекшѣ  по  бѣлой  ому  шъ  ,  да  врѣкѣ 

Едомшѣ  починокъ  ,   и  на  всѣхъ  рѣкахъ  , 

которые  впали  въ  Галицкое  озеро ,  и  платяшъ-де 
они  съ  тое  рыбныя  довди  въ  нашу  казну ,  въ  чет- 
верть Діяка  нашего  Васидья  Щелкал  ова,  оброку  по 
осми   рубдевъ ,   и  поштянадцати  адшынъ ,  да  въ 
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сюмъ-же-де  въ  Галицкомъ  озерѣЛ  а  въ  рѣчькахъ  ош- 
дапы.  въ  ошкупъ  намѣстннчи  двѣ  доли  ,  зяміія-жъ 
рыбные  ловцы  Галицкому  Протопопу  ....  Ивану 
Федорову  съ  товарищи  ,  а  ошкупъ  онъ  съ  тѣхъ  дпу 
доль  платить  въ  нашу  казну,  въ  четверть  Діака 
вашего  Василья  Щелкалова,  по  девяти  рублевъ  ,  и 
по  дватцати  по  семи  алтынъ  ,  и  въ  тѣ  де  зимнія 
рыбныя  ловли  вступаются  Князи,  И  діти  Боярскіе, 
и  монастырскіе  прикащики  ,  а  сказываюшъ  ,  что 
у  вихъ  шѣ  воды  яаписаиы  въ  нашихъ  въ  жалованиыхъ 
Граиоіпахъ ,  и  будетъ  такъ ,  какъ  намъ  рыбные 
ловцы  Родка  Онаньпнъ  ,  съ  товарищи,  били  челомъ, 
а  тѣми  будешь  зимними  рыбными  ловлями  прежъ  се- 
го владѣлн  они  ,  Галицкіе  рыбные  ловцы ,  Родка 
Онаиьлнъ  съ  товарищи,  которые  въ  се  а  нашей 
Грамашѣ  имявы  писаны,  а  у  помѣщиковъ  и  вотчин- 
ииковъ ,  въ  вотчшшыхъ  ;  и  въ  помѣсшныхъ  Грама- 
шахъ  ,  и  у  монастырей  въ  нашихъ  жалованиыхъ 
Грамотахъ  ,  тѣ  рѣчьки  не  написаны  ,  и  на  оброкъ 
никому  не  отданы ,  и  шы-бъ  тѣмп  рѣчками  велѣлъ 
вд а  дѣшн  Гадицкпмъ  рыболовемъ  ,  Роткѣ  Ананьину, 
съ  товарищи.  А  будетъ  тѣ  рѣчьки  у  дѣтей  Бояр- 
скихъ  ,  и  въ  вотчинныхъ,  и  въ  помѣстныхъ  Грама- 
шахъ,  или  у  монастырей  въ  нашихъ  жалованиыхъ, 
иди  въ  оброчныхъ  Граматахъ ,  и  шы-бъ  о  томъ  пи-  ' 
садъ  къ  намъ  ,  къ  Москвѣ,  въ  четверть  Діяка  на- 
шего Василья  Щелкалова  ,  о  мы  тебѣ  о  тѣхъ  р  I  - 
кахъ  велвмъ  Указъ  учинить  ,  а  прочетъ  сю  нашу 
Грамату,  и  списать  съ  нее  прошивень,  слово  въ 
сюво,  держалъ  у  себя  ,  а  сю  нашу  Грамату  ош- 
далъ-бы  еси  рыбнымъ  ловцамъ  ,  Роткв  Ананьину  , 
съ  товарища  ,  а  они  ее  у  себя  держапіъ  для  иныхъ 
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нашпхъ  приказныхь  людей ,  в  восланипковъ.  Писа- 
на на  Москвѣ  ,  лѣта  7093 ,  Марта  въ  25  депь. 

На  подливной  Граматѣ  позади  пишешь  шако : 
Царь  и  Велики  Князь  всеа  Русін. 


Лѣта  7108  ,  Генваря  11  ,  Государь  Царь ,  и  Вели- 
ки Князь  ,  Борись  Федоровичь ,  всеа  Руси  9  Галнц- 
кихь  рыбныхъ  ловцовь  ,  Ротку  Ояаньпна,  съ  това- 
рищи, пожаловалъ ,  сее  у  нихъ  Грамоты  никому  ни 
въ  чеиъ  рудити  не  велѣлъ,  а  аелѣлъ  имъ  ходити  въ 
семь  иотоиу ,  какъ  вь  сей  Граматѣ  наВисаво  ,  а 
подписаль  Государевь  ,  Царевъ  и  Великаго  Князи , 
Бориса  Федоровича  всеа  Руси  ,  Діякъ  Семень  Чере- 
довъ  9  Диякъ  Василей  Щелкаловь.  —  На  подлинной 
Граиатѣ  приложена  печать  черного  воска. 

(До  сліАрощсй  книжки). 
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-  Повыл  ЗДПНіл  въ  Москва.^  Пикогда  древняя  па- 
ша Столица  не  была  украшаема   щакъ  быстро,  и 
такими  огромными,  прекрасными  зданіями,  какъ  ны- 
нѣ,  въ  послѣдніе  годы.    Устройство  Фонтановъ 
учебна  го  заведен  ія   въ  Слободскомъ  дворцѣ  ,  мало- 


І1 

•г» 

г 

за  Калужскими  воротами  ,  и  Екатерининской  боль- 
ницы на  Петровкѣ,  доказываютъ  справедливость 
иашихъ  гловъ.  Касательно  учебныхъ  заведеній,  упо- 
мянемъ,  что  для  учрежденія  двухъ  новыхъ  училиіцъ, 
по  особеннымъ  назначеніямъ  ,  купленъ  уже  домъ 
Апраксина  на  Знаменкѣ,  и  нанятъ  домъ  Князя  Ку- 
ракина въ  Старой  Басманной.  Въсихъ  обоизгь  мѣстахъ 
откроются  новыя  пріюты  народному  образованію. 
Домъ  Пашкова  (гдѣ  былъТеатръ),  на  Моховой,  купленъ 
Уннверситетомъ,  и,  какъ  говорятъ,  будетъсоединенъ 
съ  домомъ  университета  аркою ,  черезъ  Никит- 
скую. —  Вскор*  Москва  будетъ  имѣть  и  купеческую 
биржу  ,  чего  донынѣ  недоставало  для  Московскаго 
купечества.  Государь  Императоръ  пожаловалъ  для  се- 
го предмета   Москояскпмъ  купцамъ  500,000  рублей. 


Ш  Сліѣсь. 
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Баржа  будешъ  построена*  па  мі.сгаѣ  ныпѣшняго  рыб- 
ваго  двора,  въ  переулкѣ,  пропшвъ  Гостіінаго  дно- 
ра.  Мъсгао  ,  конечно,  не  совсѣмъ  удобно,  для  изящ- 
наго  строенія  ,  но  здѣсі,  болѣе  нм+ли  въ  виду  поль- 
зу, нежели  красоту.  Ошдаливъ  биржу  ошъ  Гости- 
наго  двора  ,  лпшпии-бы  купцосъ  возможности  со- 
бираться въ  оной.  Рыбный  дворъ  ,  временно,  пере- 
носится за  Ильинскія  ворота  ,  гдѣ  будешь  устрое- 
но ,  противъ  мѣста  яблочной   складки ,  деревянное 
зданіе  ,    для    помѣщевія  онаго.   Но    гдѣ  оконча- 
тельно будешь  устроено  здапіс  онаго,  приносив- 
шее купечеству  16,000  рубл.  ежегодно ,   еще  неиз- 
вестно. 
« 

'  Публика  извѣщена  уже  ,  Высочайшнмъ  повелѣ- 
ціемъ  ,  что  Храмъ  Христа  Спасителя ,  который 
Предположено  было  воздвигнуть  на  Воробьсвыхъ 
горахь  ,  будешь  построень  на  берегу  Москвы  ръ- 
ки  ,  тамъ  гдѣ  нынѣ  Алексѣевскій  монастырь.  Впро- 
чемъ  ,  кь  постройкѣ  Храма  еще  пѣшъ  никакпхъ  при- 
готовленід.  < 

а  ч 

Скажемъ  о  новомъ  благотворительномъ  заведе- 
віи,  которое  предположено  устроить  въ  Москві. 
Андреевская  богадельня  (  въ  бывшемъ  Андреевскомъ 
монастыри  ,  что  близь  Воробьевыхъ  горъ  ) ,  ирп- 
надлежащая  Московскому  купечеству,  и  содержпмаи 
на  его  счетъ,  издавна  оказывалась  недостаточною^ 
для  помѣщенія  многихъ  ,  требовавшпхъ  првзрънія  и 
пристанища  ,  страдальцевъ.  Между  тѣмъ ,  въ  Мо- 
сковское купеческое  общество  поступило  довольно 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


капппталовъ  ,  пожершвованиыхъ  для  устройства  боль- 
ницъ  и  богадѣлснъ  ,  разными  благотворителями. 
Такъ  ,  напримѣръ,  въ  ныпГ.шнемв  году  купецъ  Зу- 
бовъ,  по  духовной,  передалъ  обществу  на  сей  пред- 
метъ  200  т.  рублей.  Изѵ  сихъ  суммъ  купечество 
рѣшплосв  устроить  отдѣленіе  Андреевской  бога- 
дѣльни,  и  купило  уже  для  помѣщенія  онаго  домъ 
Г-жи  Полгпарацкой  ,  за  Калужскими  воротами  ,  съ 
обширчымъ  мѣетомъ,  за  100  ш.  рублей.  Немедлен- 
но приступлено  будегаъ  къ  дальнѣйшему  устрой- 
ству предположеннаго  пристанища  старости  и  ни- 
щеты. 


—  Теорсттсская  и  чірактнгеская  метода  длл 
фортепіано  ,  изданная  Г~мъ  Козловскнмъ.  —  Подъ 
симъ  заглавіемъ  ,  на  Францу зсконъ  и  Польскомъ  язы- 
ка хъ  ,  издана  Г-мъ  Козлоискимъ  книга,  полезная  для 
обученія  на  Фбртеніапо.  Извѣстны  многія  подобиыя 
сочнисніл.  Іізъ  числа  ихъ  ,  въ  послѣднсс  время  при- 
знана превосходнѣйшею  Метода  ,  изданная  знаме- 
ни ты  мь  Гуммелемъ.  Она  извѣстна  и  въ  Россіи.  Но 
неудобство  ея  для  насъ  состоитъ  въ  томъ  ,  что 
Гуммель  писать  не  для  пашихъ  учителей,  воспита- 
телей и  началмшкояъ  семействъ,  которые  имвютъ 
надобность  въ  музыкалыюмъ  руководств1!».  Напро- 
гаивъ  Г-нъ  Козловскій,  проживши  нѣсколько  лѣтъ 
въ  Россіп  ,  собственным ь  опытомъ  узналъ,  что  по- 
требно для  псправленія  н  усовершенствоваыія  наг 
шего  при  обученіи   на  фоідіпепіано.   Отъ  сего,  въ 
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книгѣ  его  найдете  многое,  что  и  въ  мысль  не  прп- 
ходило  Гуммелю.  Есть  подробности  ,  кошорыя  мо- 
жно было-бы  почесть  излишними,  не  зиявши  ,  иа 
какой  степени  находится  у  насъ  музыкоучеіііе. 
Такова,  напримѣръ,  статья:  Къ  роАптелямь  и  усп- 
тслпмъ  ,  помѣщеннал  вначалѣ.  У  насъ,  обыкновен- 
но ,  обученіе  на  Форшепіано  оканчивается  вытвер- 
живаніемъ  болѣе  или  менѣе  шрудныхъ  пьесъ.  Это 
губитъ  много  дарованііі  ;  протпвъ  этого  то  воз- 
стаетъ  Г-нъ  Козловскій;  онъ  объясняешь  значение , 
цѣль  Музыка ,  и  предлагаешь  истинную  методу.  Въ 
механической  части  ея  не  можетъ  быть  много  но- 
ваго  :  это  плоды  усовершенствованы  ,  сдѣланныгь 
въ  игрѣ  на  Фортспіано  великими  художниками,  ка- 
ковы Фвльдъ  ,  Гуммель,  Мошелесъ  ,  Калькбреннеръ, 
Рисъ  ,  Герцъ  ,  и  проч.  Но  самая  метода  Г-на  Коз- 
ловскаго  отличается  ясностью,  постепенностью 
и  обдуманностью.  Знатоки  увѣряли  насъ,  что  обу- 
чаясь по  мешодѣ  Г-на  Козловскаго  ,  можно  сдѣлашь 
легкіе,  но  вмѣстѣ  съ  шѣмъ  богатые  слѣдсшвіямн  и 
прочные  успѣхп.  Посему-шо  мы  обращаемъ  вниманіе 
читателей  яашихъ  на  кнпгу  Г-на  Казловскаго. 

Въ  концѣ  сей  книги  помѣщенъ  Словарь  термнноеъ 
и  нзобрѣтенін  музыкалъныхъ.  Онъ  отличается  под- 
нотою  ,  какая  только  возможна  при  краткости. 
Прнбаелсніс  ,  гдѣ  исчислены  лучшія  сочинен і л  (  но- 
ты )  для  Фортепіано ,  назначаемыя  къ  постепен- 
ному рааыгрыванію ,  также  весьма  полезно.  Авторъ 
справедливо  говоришь,  что  особы,  живущія  въ  про- 
винция» ,  затрудняются  въ  выборѣ  ношъ  для  уча- 
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щихся  п  часто  покупаютъ  иди  очень  трудный  иди 
не  самыя  хорошія.  Онъ  указываешь  на  самыя  изящ- 
ный сочиненія  ,  наблюдая  при  шомъ  постепенную 
трудность  оныхъ. 

ІІзданіе  Методы  Г-на  Козловскаго  было-бы  вели- 
колепно ,  если -бы  ноты  въ  ней  быдн  всѣ  одинако- 
во литографированы.  Видно  что  Издатель  не  жа- 
лѣлъ  издержскъ  ;  бумага  употреблена  нмъ  превос- 
ходная ;  только  художники  не  выполнили  ожиданія 
его.  Первые  диеты  налитографврованы  прекрасно  ; 
посдѣдніе  ученически.  Въ  началѣ  придожснъ  чрез- 
вычайно сходный  съ  оригпнадоыъ  портрешъ  Фидь- 
да  ,  сдѣданный  очень  хорошо* 

Книга  Г-на  Козловскаго  продается  въ  музыкаль- 
ны»  магазинахъ  и  кнажныхъ  лавкахъ. 


♦ 

'  * 
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на  статью  МосковскАгй  Телеграфа. 

» 

М.  Г.  Николаи  Алексѣевичъ! 

При  пстинномъ  уваженіи  къ  лип,}',  неохотно  от- 
носіімъ  къ  нему  дѣйствіе,  по  видимому  имъ  совер- 
шенное ,  но  недостойное  его.  Такъ  я  не  могу  ио- 
вѣрить ,  чтобы  ,  помещенный  въ  7-мъ  К?  Москои- 
скаго  Телеграфа  ,  замѣчанія  на  Рѣьь  мою  —  о  необ- 
ходимости отеіествснпаго  воспнтлш'л  ,  были  н  л  пи- 
саны вами  ,  хотя  сіе  и  кажется  ямовърнымъ  ;  даже 
не  понимаю ,  какъ  могли  сін  замѣчанія  получить  мѣ- 
сіпо  въ  Журнал!»  ,  вами  лздаваемомъ,  ибо  не  много, 
и  въ  посредственны»  періодическихъ  изданіягь, 
можно  найти  разборовъ  книгамъ  ,  въ  когаорыхъ-бы 
судьи  оказали  такое  пренебрежете  п  къ  своему  до- 
брому имени  н  къ  имени  обсуживаемаго  ими,  какое 
оказано  въ  помпнутыхъ  замѣчаніяхъ.  Отозваться  о 
человѣкѣ  съ  похвалою  ;  а  два  обшириыя  произведе- 
на ,  шребуюіція  многихъ  п  шрудиыхъ  соображений, 
и  піушъ  же  отказать  ему  въ  здравомъ  смыслѣ  и 
способности  для  сочинен ія  краткой  рѣчи  ,  назна- 
ченной для  единовременнаго  прочтснія;  исказить 
шрудъ  Сочинителя  до  того  §  чтобы  не  оставалось 
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въ  иеят»  я  іл-Ьни  написаннаго,  я,  поел*  сего  лекаже- 
вія,  нещадно  порицать  того  Сочинителя  за  легко- 
мысленность ,  преувелпчёнія  ,  несоблюденіе  логиче- 
скнхъ  правилъ,  и  тому  подобное!  .  .  .  Нѣтъ,  М. 
Г.  ,  осе  это  недостойно  васъ^  недостойно 
Журнала  вашего.  Я  остаюсь  въ  уверенности  , 
что  .  Т-нъ  Полевой  не  только  не  писалъ  подоб- 
ные зачвчаній  ,  но  даже  не  читалъ  ни  Рѣчи  моей, 
ни  сужденій  объ  оной  *  и  посему,  въ  защиту  свою, 
сообщаю  ему  содержаніе  первой  ,  каково  оно  есть 
действительно  у  меня  ,  н  потомъ  ,  какъ  оно  выра- 
жено въ  оіпзывѣ  М.  Телеграфа.  Увъренъ  ,  что  по- 
сему одному  вы  будете  смотрѣть  на  мой  трудъ 
иными  глазами.  Удостойте  меня  ввиманіемъ. 

Предмешомъ  рѣчи  моей  избралъ  я  —  необходимость 
отегественпаго  воспптанія.  Доказываю  сію  необхо- 
димость во-первыхъ  іпѣмъ,  что  достоинство  част- 
ныхъ  лицъ  и  иародовъ  требуетъ  огаъ  нихъ  само- 
стоятельности въ  ихъ  дѣйстиіяхъ  ;  что  частныя 
лица  в  народы  необходимо  впадаютъ  ,  безъ  сей  са- 
мостоятельности, въ  позорную  и  вредную  для  нихъ 
зависимость  отъ  силъ  чуждыхъ  ;  что  Россія  до- 
стигла уже  того  возраста  ,  въ  который  должно  ей 
стараться  объ  освобожден. и  себя  отъ  безотчетна- 
го  во  всемъ  заимствованія,  и  особенно  по  ді>лу  во- 
спитанія.  Доказываю  далѣе  ,  что  иностранные  во- 
гпптателн  ,  особливо  недостойные  своего  званія  , 
когпорыхъ,  къ  несчастно,  болѣе  чѣмъ •  достонныхъ  ? 
не  могутъ  насъ  ознакомить  съ  нашимъ  огеечествомъ, 
поселяютъ  холодность  ко  всему  отечественному, 
для  нихъ  чуждому  ,  хотя  в  заслуживающему  любовь, 
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естественно  восхваляя  свое  ,  болѣе .  ямъ  знакомое. 
Здѣсь  ,  между  прочпиъ  «оворю  ,  что  было  время, 
въ  которое  Рѵскіе  (  разумѣется  ,  язвіістнаго 
класса  )  раздружились  съ  своимъ  языкомъ  ,  играми, 
правами  и  обычаями  отечественными,  скрѣпляющи- 
ми  союзъ  и  единодушіе  между  всѣхъ  сословіи  Госу- 
дарства. Затѣмъ  я  осмѣлплся  предложить  ,  чтобы 
Россіяне  высшихъ  классовъ  ,  обративши  внимапіе 
на  сін  предметы  ,  отстнлн  пйгъ  отъ  грубаго  ,  л/?и- 
вптпго  къ  ннмъ  еѣкамн  невежественными,  и,  вмѣсшо 
забвенія  оныхъ  и  заимствованія  забавь,  иась  изне- 
живающим» ,  равно  нрапопъ  и  обычаевъ  намъ  чуж- 
дыхъ  ,  постарались  возобновить  своп,  для  сблв- 
женія  тѣмъ  псѣхъ  сословій  я  для  удержанія  харак- 
тера народнаго.  При  семъ,  для  прпмѣра,  покалываю, 
что  иожно-бъ  было  ,  съ  пользою  и  для  высгоихъ 
классовъ  ,  восстановить  ,  послѣ  сообразнаго  съ  ду- 
хомъ  времени  и  вкусомъ  улуншснія,  нѣкошорыя  пгры 
и  обыкповенія  ,  остающіяся  теперь  только  въ  про- 
стомъ  народѣ.  Начало  рѣчи  содержптъ  въ  себѣ 
обращеніе  вниманія  слушателей  къ  подвигамъ  Мо- 
нарха на  полѣ  просвѣщепія;  въ  заключеніи  выражаю 
желаніе,  чтобы  священная  воля  Государя  —  сохра- 
нить доблестный  харакшеръ  народа  Русскаго  и  са- 
мобытность его  со  стороны  умственной  дѣятель- 
ности  —  исполнилась,  и  чтобы  воспитанники  Пя- 
стптута  ,  которыхъ  назпаченіе  быть  наставни- 
ками народными  ,  выполнили  надежды  Отца-Мо- 
нарха и  чаянія  всѣхъ  добрыхъ  сыновъ  Отечества. 

Чіло-же  приписывается  мнѣ  въ  Телеграфѣ  ?  За- 
і  лавіе   Речи  моей   выставлено  то-же  —  о  необходн- 
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мости  отегественнпго  воспитптщ  а  пъ  замѣчаніяхъ 
сказано  ,  что  я  избрал*  предметом*  любовь  къ  оте- 
теству,  и  средствами  къ  развитію  сей  священной 
любви  предлагаю  одинъ  вопль  протнву  иноземнаго 
воспитанія  9  приводя  въ  доказательство  справедли- 
вости вопля  сего  или  исключепія  ,  или  небывалое; 
средствами  къ  исправленію  мнпмо-чужеземнаго  во- 
спитапія  предлагаю  кулагные  бон  ,  борьбу ,  ряста- 
ніе  на  коняхъ,  и  гаакъ  далѣе,  равно  попойкн  на  део- 
гняпхъ  отцо€ъ  !  1 

М.  Г.  !  Скажу  еще  разъ :  вы  не  читали 
яи  Рѣчи  моей  ,  ни  замѣчаній  на  оную ;  ина- 
че ,  при  вашемъ  благоразуміи,  не  допустили-бы 
послѣднихъ  въ  вашемъ  Журналѣ  ;  оли  наппсаны 
слишкомъ  поспѣшно  и  весьма  обидно  для  подсуди- 
мая. Выппсавъ  нѣсколько  моихъ  періодовъ,  Сочи- 
нитель замѣчаній  примѣнилъ  оные  совсѣмъ  не  къ 
тому  ,  къ  чему  они  склоняются  у  меня  ,  и  такимъ 
образомъ  цѣлый  трудъ  мой  ,  лицамъ  ,  незнающпмъ 
его,  представленъ  со  стороны,  какой  онъ  вовсе  не 
имѣетъ.  Меня  иинягаъ  за  преувелпченіл  ,  за  пред- 
ставленіе  предметовъ  въ  неистинномъ  ихъ  вндѣ. 
Обвинение,  также  несправедливое  9  ибо  были,  есть 
и  понынѣ  тысячп  такъ  называемых*  образованных* 
людей ,  которые  не  знали  и  не  знаютъ  достаточ- 
но  отечественнаго  языка,  не  знаютъ  ,  чтб  хоро- 
шего есть  въ  ихъ  отечеств*  ,  не  знаютъ  своихъ 
законовъ  и  ,  не  только  многихъ  обрядовъ  Вѣры  , 
но  даже  важнѣпшнх*  ,  существенныхъ  догматов* 
ея  ;  и  Есе  это  вредное  для  духа  народпаго  незиа- 
ніе  есть  слѣдствіе  слѣпой   привязанности  кь  ино- 

странцамъ  и  иностранному  и   нехошѣнія   ямѣшь  , 
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при  дѣтяхъ  своихъ,  достойныхъ  Русскихъ  нлстапнгг- 
ковъ.  Исключенін  9  которыми   винятъ  меня  ,  не  съ 
сей    стороны  ,    а    съ   противной.    Меня  пшлшъ 
также  за  дурное  слогъ:  не  оправдываю  себя  въ  семъ 
отношен іи  ;    можетъ   статься  ,   слогъ  мои  поусша- 
рѣлъ  вмѣстѣ  со  мною.  Скажу  однако  ,  что  Сочппи- 
тель  замѣчаній  л  касательно  сего  предмета  ,  е диа- 
де не  въ  такой-же  упѣреняостп   наппсалъ  это  об- 
виненіе  ,    иъ   какой   мѣщанинъ   областиаго  города 
хвалился  своимъ  нарѣчіемъ   предъ   поученымъ  Мое- 
квитяниномъ  ,  говоря   ему  слѣдующимъ    рзыкомъ  : 
«нашон  рыцп  въ  евнцн  цышмо  ннту.  »  —  Прости- 
те мнѣ  ,    М.  Г.,    это    шуточное    сравнен іс    м  — 
находите    мое    оправданіе      по     всему  прочему 
освовательнымъ  ,    или    вѣтъ  —   не  откажитесь 
помѣстить  его  въ  вашемъ  Журналѣ.  Мнѣ  желатель- 
но  снять  пятно ,  наложенное  на  меня  предъ  глаза- 
ми вашихъ  читателей.  Не  согласятся  они  со  мною  — 
вы  и  ваши  правы  ;  согласятся   —  это  не  умалптъ 
(ибо  кто   не  погрѣшастъ  ?  )   ни  ихъ,  ни,  особен- 
но, моего  къ  пашимъ  талантамъ  в  отлцчнымъ  тру- 
дамъ  иашимъ   на  пользу  общую  уваженія  ,  съ  воимъ 
имѣю  честь  пребыть  навсегда,  и  проч. 

• 

Матвін  Талызннъ. 

13  го  Августа  , 
1832  года. 
Санктпетербургъ. 


№  10  Май. 

*  • 

■ 


•  % 

М0СК0ВСК1Й  ТЕДЕГРАФЪ. 


4 

ПОСТЕПЕННЫЙ  ХОДЪ 


нынѢшнее  состояніе  АрхитЕктуры  въ  Англш. 


( Оконганіе). 

I     Архитектура  временъ  Елисаветы  сосшавля- 
ешъ  отдѣлъный  классъ  ,  особенный  родъ  Архи- 
тектуры, который   ни  мало  не  кажется  намъ 
дурнымъ.  *Это  ,  всегда  умное  и  часаю  гармони- 
ческое,   смѣшеніе    стариннаго    Готическаго  и 
Пшальянскаго  родовъ  ,  уравненныхъ  одинъ  дру- 
гимъ.   Если  Англо-Саксонскому  стилю  даютъ 
особенное  и  почетное  мѣсто ,  то  я  спраши- 
ваю,  почему  не  пользоваться  тѣмъ-же  преиму- 
ществомъ  смѣшанному  стилю  временъ  Елисаве- 
ты? Архитектура  Англо-Нордманнская  есть  пе- 
реходъ   ошъ  Готическаго   къ  Латинскому  сти- 
лю }  Архитектура  Елисаветина  времени  пока- 
зываетъ  возвращеніе   отъ  Римскаго  стиля  къ 
Май    1832.  9 
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Готическому :  характеръ  эшихъ  аиохъ  перехо- 
да и  сиѣшенія  одинакоьъ.  Въ  обѣихъ  вижу  я 
однѣ  и  тѣ-же  странности  :  ярусы  круглыхъ 
арокъ  на  Римскихъ  колониахъ;  тму  украшеній ; 
колоннады  спиралями  ;  множество  нрабесковъ; 
камни,  обсѣченные  въ  грань  и  съ  острыми  угла- 
ми ,  словомъ ,  роскошь  ,  напоминающую  о  жи- 
вомъ  ,  пламениомъ  воображеніи  и  внутренней 
силб,  кнпѣвтнхъ  тогда.  Зню  шестнадцатый 
вѣкъ  Англіи.  На  твердой  землв  не  было  ничего 
похожего  нагосподскія  жилища  Англичанъ.  Ита- 
ліянскій  манеръ  ,  можно  сказать  ,  привишъ  здѣсъ 
къ  стилю  Архитектуры  Апглійской.  Такъ  геній 
Ишальянскихъ  сказочниковъ  видѣнъ  сквозь  бле- 
сптящій  и  высокій  умъ  Шекспира..  Чистый  Го- 
тизмъ  и  Палладіевскій  стиль  никогда  не  рас- 
шевеляшъ  такъ  души  моей  :  съ  этими  изваянія- 
ми  и  украшеніями ,  современными  Спенсеру  и 
Бакону  ,  соединено  столько  очаровательных*  , 
народпыхъ  воспоминаній  !  Во  Франціи  ,  въ  Гер- 
маніи  ,  замки  шого-же  времени  замечательны 
только  своею  необыкновенною  вышиною  ,  мно- 
жесшвомъ  оконъ  а  малостью  эшихъ  оконъ  ,  но- 
давленныхъ  тяжелыми  корниз$ми.  Это  другой 
стиль  ,  безъ  прелести  и  безъ  величія.  Вы  по- 
думаете ,  что  это  нірехъ-гіалубный  корабль  съ 
открытыми  люками. 

Приблизивъ  къ  безсмертному  генію  Шекспи- 
ра неправильное  величіе  Архитектуры  сего  вре- 
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пени  у  и  Фантастическое  ,  прихотливое  ,  высо- 
кое богатство  ея,  мы  думаемъ,  что  не  оскор- 
били вмени  Поэта.  Подобно  архишекшорамъ , 
современникамъ  своимъ,  онъ  многое  заимство- 
вать у  иносліранцевъ,  и  творческою  силою  сво- 
его генія  удивительно  преобразилъ  разнородные 
элементы.  Подобно  имъ  онъ  великъ ,  и  въ  то- 
же  время  нисходишъ  до  малѣйшихъ  подробно- 
стей. Лучъ  Ишальянскаго  солнца  блещетъ  на 
тѣхъ  изъ  его  драмъ  ,  которыхъ  дѣйствіе  про- 
всходишъ  въ  Веронѣ  и  Венеціи.   Высокія  видѣ- 
нія ,  раждавшіяся  въ  эшомъ  ,   столь  поэшиче- 
скомъ  и  столь  ноложительномъ  умѣ,  имѣюшъ 
много   сообразнаго  съ  л олу -Феодальною  и  полу- 
Итальянскою  постройкою,  которую  мы  защища- 
ли. Пуристы  не  понимали  Шекспира  и  называли 
варваромъ ;   наши   архитектурные  Аристархи 
обвиняютъ  въ  своевольспівѣ  и  дурномъ  вкусѣ 
лрелестныя  и  странныя  зданія:  Лонглитъ,  Чарль- 
іпопъ  ,  Воллашонъ  ,  Бюрлейгъ,  Кобгамъ ,  Блик- 
кингъ.   Одни  и  тѣ-же  люди  ,  съ  циркулемъ  въ 
рукѣ  и  съ  микроскопомъ  на  глазу ,  мѣряютъ  ме- 
топъ  и  скандуютъ  стихъ,  измѣряютъ  діаметръ 
и  вышину  колонны  и  замѣчаютъ  ошибку  въ  ко- 
стюмѣ.  Они  взвѣшиваютъ  и  планнруютъ  ,  безъ 
жалости ,  шакъ-же  какъ  и  безъ  ума ,  движенія 
сердца  человѣческаго  !  Это  люди  мѣлкіе:  у  нихъ 
никогда  нѣтъ  многообъемлющей  критики  общ- 
ности и    глубокаго   наблюденія  природы.  Они 
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стараются  силлогизмами  доказать  намъ ,  что 
мы  виноваты  чувствуя  удовольсшвіе.  Не  побо- 
имся сказать  ,  что  изъ  эшихъ  піяжелыхъ  и  не- 
пріятныхъ  зданій ,  кошорыя  взгромоздили  Уренъ 
в  Ванбругъ  на  родной  почвѣ  ,  девять  десяшыхъ 
суть  чудовища  педантизма  и  безвкусія  ,  вера- 
вненіи  съ  мнимо-варварскими  зданіями  Елиеаве- 
тиной  эпохи  ,  или  напримѣръ  ,  всравненіи  съ 
большою  башнер  ОксФордскихъ  Шьолъ,  не  смо- 
тря на  то  что  въ  ней  пять  этажей  раэличныхъ 
орденовъ,  безчисленное  множество  изваяній,  бли- 
сшающія  огромные  стекла  и  зубчатые  пиласшрьи 
Зтошъ  стиль  ,  есть  слѣдотвіе  естесшвеннаго 
и  счастливаго  соединенія  стараго  Гошическаго, 
и,  новаго  соперника  его,  стиля  Римскаго. 
Слѣдовавшая  за  тѣмъ  Архитектура  есть  не 
иное  что  какъ  РимскіЙ  стиль  ,  обезображенный 
прихотями  ,  странностями,  глупостями  Ишаль- 
лнекихъ  художниковъ  ,  которые  болѣе  ста  лѣшъ 
изобрѣтали  уродства  и  оказывали  успѣхи  толь- 
ко въ  странномъ  родѣ. 

Архитектура  шестнадцатаго  столѣтія  въ 
Англіи  особенно  отличается  симметріею.  Ино- 
гда ,  при  Итальянскомъ  сшилѣ  ,  господешвуешъ 
въ  пей  нѣкоторое  однообразіе,  и  посему-шо 
мы  предпочитаемъ  замкамъ  Лонглиту^  Оудлей- 
Эщъ  ,  и  ихъ  плоскимъ  кровлямъ  ,  ихъ  правиль- 
ной Формѣ   параллелограмма  ,  замки  Бюрлейгь  л 
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Чарльтонъ  я  Кобгамъ.  ЗдЬсь  гармоническій 
плапъ  приличевъ  разнообразной  кровлѣ ,  укра- 
шенной куполами  ,  Фризами  ,  антаблементами  , 
такъ-же  какъ  Флигелямъ  и  башеикамъ  ,  кото- 
рыхъ  странное  сближеніе  напоминаешъ  волшеб- 
ные замки  и  усиливаеіпъ  живописное  очароваиіе, 
игру  свѣта  и  случайности  шѣни. 

Сідъ,  принадлежность  и  необходимое  дополне- 
ніе  этихъ  зданій,  былъ  любопытпою  ихъ  частью. 
Исчезли  прелестные  сады!  Но  я  люблю  ихъ  огром- 
ны» террасы ,  усыпаиныя  пескомъ  ,  удобныя  дл« 
пЬшеходства,  украшенныя  двойнымъ  рядомъ  рѣз- 
ныхъ  балюешрадъ  ,  статуями  и  вазами  всѣхъ 
Формъ  ;  ихъ  камеиныя  ступеньки  ,  ихъ  длинныя, 
величесшвенныя  лѣешницы  ,  ихъ  обстриженный  и 
вѣчно-зеленыя  загороди ,  ихъ  шѣнисшыя ,  про- 
зрачныя,  безконечныя  аллеи;  ихъ  лужайки  ,  ихъ 
цвѣтники  ,  гдѣ  изъ  распустившихся  цвѣшовъ 
составлялись  ио  землѣ  звѣзди  ;  ихъ  длинныя  по-  9 
лоси  бархатной  зелени,  ихъ  высокія  ,  сѣдыя  де- 
ревья ,  ихъ  блещущіе  Фонтаны  ,  ихъ  водометы , 
съ  какимъ-шо  свѣжимъ  ропошомъ  возвращающіе- 
ся  съ  вышины  въ  мраморные  бассейны  ,  нако- 
нецъ  ихъ  запутанные  ллбириніпы  и  ихъ  пусты- 
ни ,  служившая  окончаніемъ  Баронскнхъ  парковъ 
н  соединеніемъ  съ  окружными  полями.  Какъ  бла- 
годарю  я  немногихъ  живописцевъ  ,  сохранив- 
шихъ  воспоминание  рбъ  этихъ  садахъ  !  Въ  про-  - 
шедшемъ    сшолѣшіи ,    толпа    варваровъ,  эти 
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Кенши  ,  Броуны  ,  Рептоны  ,  пейзажисты-садов- 
ники,  истребили  благородные  вертограды  заба- 
вы к  гестну  какъ  называли  ихъ  всшаршіу.  Справед- 
либо  оскорбленные  дурнымъ ,  пошлымъ  вкусомъ , 
который  ввели  въ  Аиглію  Голландцы  ,  и  этими 
солдатами  ,  вырѣэанными  изъ  тисовъ ,  этими 
пѣшками  шахматной  игры ,  выдѣланными  изъ 
деревьевъ ,  обезображенны^ъ  ,  измученныхъ  ,  они 
впали  въ  противоположное  излишество :  они 
насильственно  хошѣли  обратить  къ  приро- 
дѣ  заблудшихся  современниковъ.  Въ  народную 
страсть  обратились  эти  безъискуственные  са- 
ды ,  настоящіс  дѣвсшвенные  лѣса ,  только  со- 
зданные человѣкомъ ,  лишенные  дикой  красоты 
лѣсовъ  ,  и  прелести  ,  которою  украшаетъ  ис- 
куство  свои  произведенія.  Подъ  окнами  столо- 
вой явились  огромные  дубы  и  стали*  распро- 
странять свою  тѣнь  и  сырость ;  домъ  посреди 
зелени ,  какъ  шатеръ  Араба  среди  пустыни  , 
казался  тамъ  зашеряннымъ  и  пересаженнымъ  буд- 
то изъ  чуждой  почвы.  Къ  счастью  ,  эта  мода 
прошла. 

• 

Въ  Англіи  остается  очень  немного  садовъ  , 
которые  могушъ  дать  поняшіе  о  жнвописномъ  , 
монуменшальномъ  сшилѣ.  Никогда  пе  забуду  , 
какъ  ;  въ  молодости  моей  ,  уединенно  гулялъ  я 
въ  старомъ  паркѣ  Геддонскомъ  ,  можсшъ  быть 
единспівешюмъ ,  гдѣ  вкусъ  владельца   и  почте- 
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віеего  хъвоспоминаніямъ  сгпараго  времени  умѣли 
сохранить  ,  во  всей  чистотѣ-,  живописный  и 
учений  *арактеръ ,  изображенный  мною  выше 
сего.  Вы  прошли  залы  ,  гдѣ  мебель  ,  тканые 
обои ,  позолота  ,  статуи  ,  все  принадлежигаъ 
къ  царств оваиію  Елисавешы.  Вы  входите  въ 
паркъ  ,  и  эти  аллеи,  выглаженный  какъ  парке, 
это  смѣшевіе  правильности  в  прихотливости, 
невольно  переносятъ  васъ  въ  годы  ,  между  4560 
и  4590-мъ.  Вы  ожидаете,  что  сей  часъ  войдетъ 
Королева ;  при  малѣйшемъ  шорохѣ  листьевъ  во- 
ображаете вы ,  что  она  явится  со  своею  бле- 
стящею свитою  и  роемъ  Камеръ-Фрейлинъ,  одѣ- 
тыхъ  въ  шелкъ  и  шитую  золотомъ  тафту.  Вы 
думаете,  что  подъ  этимъ  круглымъ,  зеленымъ  сво- 
доиъ  сберутся  всѣ  знатные  господа  и  дамы, 
тснцовать  1а  даіііапіе,  при  звукахъ  какого  ни- 
будь Неаполитанскаго  виртуоза,  которому,  пла- 
гаятъ  предорого. 

Іоаннъ  Данверсъ,  житель  Чельзи  ,  вывезъ  изъ 
Италіи  и  распространилъ  въ  Англіи  эту  моду 
изукрашенных*  садовъ.  Старый  Оубрей  жалѣетъ 
о  нихъ  искренно  и  отъ  глубины  души.  Онъ  го- 
воритъ ,  что  Баконъ  любилъ  ихъ  и  утѣшалсі 
ими  до  безконечности.  Въ  своихі.  Опытахъ  онъ 
Даегпъ  насшавленіе  помѣщикамъ,  которые  захо- 
питъ  подражать  этому  стилю  орнаментальна- 
садоводства.   Оубрей ,  въ  сочиненіи ,  озна- 
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ченномъ  нами  ,  помѣстилъ  подробное  и  полное 
описаніе  сада  въ  Чельзи  ,  по  плану  Кавалера 
Іоанна  Данверса.  Эшотъ  садъ  занималъ  неваж- 
ное пространство :  всего  тридцать  акровъ  зе- 
мли; шамъ  была  поляна  въ  четыре  акра,  пусты- 
ня или  боръ  въ  шесть  акровъ;  подъ  аллеями  и 
высокими  деревьями,  правильно  обстриженными, 
было  четыре  акра  ;  остальное  занимали  огоро- 
ды ,  Фруктовые  сады  и  цвѣтники.  Клѣшки  съ 
птицами  ,  водометы  ,  статуи ,  бюсты  ,  каріа- 
шиды  у  вазы,  колонны,  танцовальныя  и  ванныя 
залы ,  посреди  этой  зеленѣющей  сцены ,  приво- 
дили на  память  богатства  архитектурныя,  ис- 
траченныя  на  украшеніе  замка  ,  окруженнаго 
эгаимъ  паркомъ.  Что  ни  говори  Попъ ,  а  въ 
эгаомъ  стилѣ  нѣтъ  ничего  смѣшнаго :  это  лю- 
бопытная ,  живописная ,  прелестная  смѣсь  со- 
кровищъ  произрастенія  и  чудесъ  Искуства,  это 
искусный  переходъ  ,  который  соединяетъ  ,  и 
такъ  сказать  миритъ  мраморы  палатъ  и  ихъ 
гармоническую  симметрію  ,  съ  дубами  сада  и 
ихъ  движущимися  листьями  ,  ихъ  естественною 
неправильностью.  Намъ  кажется  ,  что  гораздо 
меньше  вкуса  и  приличія  ,  вдругъ  изгнать  изъ 
нашихъ  парковъ  и  прелесть  и  пользу ,  истре- 
бишь огороды  и  Фруктовые  сады  ,  перебросить 
Китайскіе  мостики  черезъ  сухія  рѣки  ,  при- 
ткнуть на  верхушку  искусшвеннаго  холма  нѣ- 
сколъко   ничтожныхъ  колоннадъ  мнимаго  Грече- 
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скаго  храма,  и  преобразишь  природу  въ  оперную 
декорацію  ,  безъ  отношенія  къ  нашимъ  нрава  мъ 
■  попяші.тъ  ,  къ  нашей  народности  и  воспоми- 
наніямъ.  А  все  это  дѣлалосъ  у  насъ  недавно. 
Да  у  мы  жалѣемъ  о  старинной  Англійской  Архи- 
шекшурѣ  ,  вышѣснениой  Ишальянскимъ  сшилемъ, 
который  уае  нераздѣльно  господствовалъ  около 
семнадцашаго  столѣтія. 

«  Много  было  тогда  владѣльцевъ  ,  эшихъ  уче-? 
«никовъ  архишекторскихъ,  воспишанниковъ  Ви- 
«  аірувія,  умершихъ  въ  больнпцѣ  !  Сколько  денегъ 
«  издержали  они,  для  того,  чтобы  устроить  себѣ 
«  неудобныя  жилища  !  Сѣверные  вѣшры  :  дуйше 
«подъ   этими  длинными  аркадами?  Косматый 
«иней,  врѣзывайся  въ  эти  обширпыя  колоннады! 
а  Какъ  гордится  хозяинъ  ,  простужаясь  за  шакія 
«большія  издержки!   Ст»  какою   гордостью  дро- 
и  житъ  онъ  въ  эшихъ  печальныхъ  палашахъ!  Те- 
«  бѣ  ,  Витрувій  ,  повинуется   онъ  !  Эшотъ  ри- 
и  сунокъ  древній.  Самъ  Палладіо  изобрфлъ  эшошъ 
«  поршпкъ.  Но  ,  вошъ  владѣлецъ  нашъ  раззорил- 
«  ся  :  піакъ  хотѣли  Древніе!  Греческій  капитель 
«взялъ  послѣднюю  монетку  его!  ( Коупофъ).  » 

Съ  этого  времени  можно  считать  паденіе 
нашей  Архитектуры.  Напрасно  бу душъ  хвалишь 
тогаъ  или  другой  стиль  ,  и  доказывать,  по  ме- 
таФизическимъ  началамъ  ,  превосходство  Эллин- 
скаго  Искусшва  иадъ  изобрѣшеніями  новыми.  Въ 
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Архитектурѣ  прекрасны  только  приличіе  в  гар- 
монія.  Зданіе  ,  безъ  гармоніи  съ  климагаомъ  н 
обычаями  того,  кто  живетъ  въ  немъ,  какъ-иы 
ни  было  оно  великолѣпно  ,  все  останется  нелѣ- 
постъю.  Попробуйте  воздвигнуть  Алгамбру  въ 
Скандинавіи  ,  и  перенести  эти  мраморы  ,  изва- 
янные прозрачно  какъ  листья,  подъ  суровое  не- 
бо, въ  средину  вѣчныхъ  льдовъ.  Открытая  ко- 
лоннада, портикъ,  перистиль,  Итальянская  тер- 
раса явно  въ  несогласіи  съ  домосѣдными  обы- 
чаями и  перемѣнною  температурою  Англіи.  Въ 
стран*  ,  гдѣ  непремѣнно  должно  давать  свобод- 
ный входъ  воздуху  и  защищаться  отъ  солнеч- 
ныхъ  лучей ,  эти  харачтеристическія  подробно- 
сти Греческой  или  Авзонійской  Архитектуры 
прекрасны  ,  удивительны ;  но  онѣ  жестоко  про- 
тиворѣчатъ  нашимъ  приличіямъ  и  потребно- 
стямъ.  Перенесите  Парѳенонъ  на  скалы  Шош- 
ландіи ,  поставьте  Колизей  на  берегу  одного 
лзъ  тѣхъ  озеръ  ,  надъ  которыми  дымится  вѣч- 
ное  испареніе ,  и  красота  ихъ  исчезнешъ  ,  ибо 
для  этихъ  созданій  необходимы  :  солнце,  освя- 
щавшее ихъ  при  зарожденіи  ,  и  земля ,  изъ  ко- 
торой извлекли  для  нихъ  мраморы  и  колонны. 

• 

Ближайшимъ  слѣдспівіемъ  необдуманнаго  при- 
нятия Итальянскаго  стиля  ,  были  эти  уродли- 
вости ,  обеэчестивння  наши  дворцы  и  палаты, 
лослѣ  возстановленія  образованности.   Уже  не 
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и  Микель-Анджело  ихъ  портиковъ  и  пиластровъ: 
начали  искать  въ  Гсмлавдіи  ,  во  Франціи  ,  въ 
Бельгіи  и  Новой  Италіи  образцовъ  дурнаго  вку- 
са. Злоупотребленіе  кривыхъ  линій  и  витушекъ 
было  доведено  до  послѣдней  степени  :  стиль 
несносный  у  который  въ  шакомъ-же  ошношеиіи 
къ  Архитектурѣ,  въ  какомъ  акростихъ  къ  Поэ- 
зіи.  Хотѣли  не  вытѣснить  ,  а  украсить  Гре- 
ческій  стиль.  Только  и  видны  были  завитки 
простые  и  оперенные  ,  витыя  колонны,  состав- 
ные пиластры ,  статуи  на  тумбахъ,  хари  ,  без- 
образные цвѣточки  ,  репейки  на  выворотъ,  ра- 
ковины въ  цвѣтахъ,  цвѣгпы  безъ  образца  въ  при- 
родѣ,  колонны  ,  который  не  поддерживали  ни- 
чего ,  капители  безъ  колонпъ ,  арки  безъ  всякой 
надобности,  подобія  портиковъ  безъ  портика, 
куполы  остроугольные ,  остроконечные  ,  искри- 
вленные ,  Фестоны  по  всѣмъ  стѣнамъ ,  прихоти 
воображенія,  изваянныя  изъ  мрамора  и  возне-  , 
сеннмя  подъ  облака:  смѣшная,  жалкая  пародія 
Эллинскаго  стиля  ,  который  хотѣли  уважать  и 
хранишь  посреди  этихъ  арлекинскихъ  попы- 
пюкъ ! 

Не  оудемъ  долго  заниматься  Архитекту- 
рою ,  модною  во  времена  Карла  II  го  ,  Іакова 
11-го  >и  Вильгельма  Ш-го.  Обратимся  къ  ста- 
ринной,   туземной  Архитектур'*  •  столь  без- 
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разсудно  оставленной,  и  столь  удивительно  поль- 
зовавшейся матеріялами,  столь  хороню  приспо- 
собленной къ  нлшимъ  обычаямъ  ,  и  потребно- 
стями ^  • 

Люди,  писавшіе   и  вполнѣ   и  поверхностно 
объ  Исторіи  Искусшва  ,  которое  составляет?» 
предмеіпъ  нашей  статьи  ,  забыли  вопросъ  важ- 
ный  и  основный.  Человѣкъ  находпшъ    въ  каж- 
дой  почвЬ  различные  элементы  для  зодчества  : 
отъ  ихъ-шо  особеннаго  свойства  всегда  зави- 
сѣлъ  стиль  ,  принятой  для   постройки  зданій. 
Хотяшъ,   чтобы,  у  всѣхъ  народовъ  былъ  одинъ 
образецъ   въ    АрхишекшурЬ ,   и  не  вспомнятъ , 
что  не  одинъ  климат*  у  всѣхъ ,  не  одинаковы 
средства  ,  и  что    архитекторы  должны  были 
подчиняться  самымъ  разнообразнымъ  законамъ 
мѣстности. 

Архитектура  Древнихъ,  кажется,  началась  - 
въ  Егинтѣ  и  Халдеѣ  ,  гдѣ  лѣсу  мало,  но  много 
песчанаго  камня  ,  который  добывается  легко  , 
и  много  гранита,  служащего  для  постройки  гро- 
мадныхъ,  прочныхъ  зданін.  Сначала  выдѣлывали 
пещеры  въ  видѣ  храмовъ:  эти  почтенные  па- 
мятники разсѣяны  во  множествѣ  по  Индіи,  Пер- 
сіи  ,  Аравіи,  Киринеѣ ,  Сициліи  и  Великой  Тре- 
щи. По  обѣимъ  сшоронамъ  входной  двери  из- 
сѣкали  пиластры,  и  вѣнчали  эту  аркаду  гру*- 
бымъ  архишравомъ  изъ  мягка го  камня.  Сіи  пе- 
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щеры  били  первообразомъ  Греческихъ  храмовъ  , 
удержавшихъ  мрачный,  темный,  релвгіозный 
харакшеръ.  Изъ  равносторонныхъ  камней  стро- 
или сшѣну  ;  изъ  плоскихъ  и  болѣе  широкихъ  , 
крышу  :  вотъ  происхожденіе  горизонтальной  ли- 
віи  аншаблеменшовъ ,  и  прямолинейной  гармо- 
віи,  отразившейся  во  всей  Архитектор!  Древ- 
нпхъ.  Этой  системы  не  измѣнили ,  а  только 
украсили  и  увеличили  ее. 

Бъ  Сѣверѣ  ,  напрошивъ  ,  мало  камня  и  много 
лѣсу.  Тамъ  хижина  изъ  вѣшвей  и  гибкой  ивы 
была  первымъ  жилищемъ  человѣка.  Досками  сво- 
ихъ  лодокъ  и  подводною  частью  своихъ  челно- 
ковъ  крылъ  онъ  свои  зданія:  съ  шѣхъ  поръ  остро- 
угольная Форма  начала  господствовать  въ  этой 
Архитектур  в.  Колья  ,  вколоченные  въ  землю  , 
сближенные  вверху  ,  осінрымъ  куполомъ  ,  были 
первымъ  скелетомъ  Готической  постройки.  Вѣт- 
ви,  естественно  согнушьія,  были  первообразомъ 
стрѣльчашаго  своді.  Сшѣны  дѣлали  изъ  глины  и 
пюнкпхъ  вЫпвей  ,  или  изъ  драничекъ  ,  обмазан-, 
ныхъ  глиною  или  известью.  Таково  начало  двухъ 
родовъ  посіпроекъ :  Архитектура  Греческая , 
возникшая  изъ  камеішыхъ  скалъ,  и  Архитектура  , 
Сѣверная,  изъ  лѣсовъ. 

т  Не  думайте  ,  чтобы  эшотъ  первобытный  ха- 
ракшеръ обоихъ  стилей  изгладился  со  време-  *  . 
немъ.   Совершенно  внѣшняя  жизнь  Древних ь  в 

•  •  • 
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совершевво  уединенная  ,  домашняя  жизнь  Сѣвер- 
ныхъ  народовъ  дѣйсгавовади  и  различно  иэмѣня— 
ли  ихъ  Архитектуры.  Передъ  Греческими  храма- 
ми воздвигли  портики ,  для  того  чтобы  защи- 
тить людей  ошъ  палящаго  солнца.  Архитектор** 
СѣверныЙ  никогда  не  терялъ  изъ  вида  своего 
перваго  образца  ,  величесшвеннаго  святилища  , 
лѣса  ,  который  старался  выразить  онъ.  Эллин— 
скій  храмъ  такъ  созданъ  ,  что  на  него  должно 
глядѣть  снаружи;  Христіанская  церковь,  напро- 
тив!», должна  быть  созерцаема  внутри.  Въ  Гре- 
ческой Архитектурѣ  ,  всѣ  украшенія  относят- 
ся  къ  внѣшности ;  въ  Гоігіической  все  богат- 
ство сохранено  для  внутренности  храма.  Цер- 
ковь Среднихъ  вѣковъ  ,  огромная ,  неправиль- 
ная ,  если  глядѣть  на  нее  снаружи,  едва  можешъ 
скрыть  эти  основные  недостатки  умножая  свои 
башенки,  башни,  ненужные  басшіоны ,  сдѣлан- 
ные  для  того,  чтобы  не  видно  было  тяжелой  , 
лишенной  прелести  плотничной  работы.  На- 
добно стать  внутри  :  шогда-то  васъ  удивятъ 
эти  огромные  куполы,  поддерживаемые  снару- 
жи толстыми  подпорками  и  подставками.  Тамъ 
надобно  разсматривать  эшошъ  другой  каменный 
лѣсъ ,  эти  красивыя  колонны  ,  возвышающіяся 
подобно  тонкимъ  сшеблямъ,  эти  сплетенія  вѣш- 
вей,  рисующихся  надъ  вашею  головою  и  обра- 
эующихъ  легкіе  висячіе  своды,  эти  листья, 'обле- 
гающіе  столбики  и  вѣнчающіе  капители  ,  пако- 
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вецѵэіпу  прозрачность  полу-свѣта  ,  скупа  до- 
пускаемаго  ,  сиягиеннаго  блестящим*  цвѣшомъ 
стекол  ъ  ,  и  пронвцающаго  васъ  священнымъ,  ти- 
химъ  ужасомъ ,  который  располагаетъ  къ  обожа- 
вію  Всесильнаго,  наполняя  душу  меланхоліею 
столь  могущественною  въ  сумракѣ  лѣсовъ. 

Для  чего  на  Югѣ  передъ  домами  возвышают- 
ся террасы  ,  а  надъ  домами  Свверныхъ  жителей 
кровли  остроугольныя  ?  Южные  народы  хотяшъ 
наслаждаться  свѣжесшью  воздуха  прежде  л  послѣ 
восхожденія  солнца.  Народы  Сѣверные  защища- 
ются ошъ  снѣга  и  инея  этими  кровлями,  по  ко- 
торым ъ  скатывается  тяжесть  снѣжыая ,  летя- 
щая на  нихъ  съ  вышины.  Въ  Малой  Азіи,  въ 
Греціи  ,  въ  Италіи,  есть  родъ  волканическаго 
песку  (  Роггоіапа ),  изъ  кошораго  дѣлается  твер- 
дѣйшій  цементъ,  и  террасы  изъ  пуццоланы 
шакъ-же  непроницаемы  для  влажности,  какъ  буд- 
то-бы  онѣ  были  обложены  мраморомъ  и  свин- 
цомъ.  Въ  Сѣверѣ  нѣтъ  пуццоланы  и  потому  над- 
лежало употреблять  черепицу,  кирпичи ,  аспидъ, 
м  складывать  ихъ  шакъ,  чтобы  по  нимъ  скаты- 
вались дождь  и  снѣгъ.  Окна  защитили  выдавши- 
мися корнизами ,  а  для  защиты  Фундамента  отъ 
сирости  ,  расположили  этажи  шакъ,  чтобы  верх- 
иіе  выдвигались  впередъ.  Архитектура  украси- 
ла какъ  можно  лучше  эти  странности  ,  проис- 
шедшія  ошъ  климата  ,  и  для  того  изобретены   *  • 
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всѣ  чудные  выпуски  ,  или  мнимыя   подставки  , 

■ 

видимыя  въ  нашихъ  старинныхъ  церквахъ. 

Монахи  и  большіе  господа  могли  строишь 
зданія  изъ  дорогихъ  ,  чужеземныхъ  матеріяловъ  9 
во  простые  частные  люди  довольствовались  ма- 
теріялами  подручными.  Въ  южной  части  Англіа 
большая  часть  монастырей  и  школъ  была  по- 
строена изъ  песчанаго  Каэнскаго  камня.  Изъ 
всѣхъ  областей  Великобритании  только  въГраФ- 
ствахъ  Дорсешскомъ,  Билынскомъ  и  въ  сѣверо- 
западныхъ  частяхъ  ГраФствъ  Глостера ,  Окс- 
форда,  Норшампшона,  'Линкольна,  Іорка  на- 
ходится много  зданій  камеиныхъ.  Обширная  по- 
лоса .  оолита  проходишъ  по  снмъ  различнымъ 
сшранамъ  5  но  дурное  качество  камня  сего,  с.шш- 
комъ  рыхлаго,  ломкаго  ,  нешвердаго,  было  при- 
чиной ,  что  множество  прекрасныхъ  зданій  , 
между  прочим!»  и  въ  ОксФордѣ,  подверглись  раз- 
рушенію.  Къ  востоку  отъ  этой  линіи  прости- 
раются мѣловашыя  возвышенія  ГраФствъ  Дор- 
сета,  Вилыиа  (южная  часть)  Гантса.,  Биркса  , 
Бокса,  Кембриджа,  Соррея  и  Кента.  Голыши 
и  мѣлъ  представляли  въ  этихъ  областяхъ  не 
много  средспівъ  для  Архитектуры,  и  замѣчатель- 
ныхъ  зданій  въ  тіхъ  мало.  Почва  другихъ 
ГраФствъ ,  восаючныхъ  ,  главнѣйше  сосшоишъ 
изъ  наносной  глины  и  камешнику  ;  отъ  того  въ 
эданіяхъ  шамъ  употребляется  кирпичъ.  Но  Лон- 
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дояъ  долго  былъ  город омъ  деревяннымъ :  онъ 
нсілощалъ  Англійскіе  лѣса,  и  надобно  было  при- 
нуждать гражданъ  дѣлашь  постройки  иэъ  кир- 
пича и  камня.  Красный  мергель  находится  все- 

• 

го  болѣе  въ  западныхъ  и  центральныхъ  Гра*- 
ствахъ,  Девонскомъ,  Ворсшерскомъ ,  Шроп- 
скомъ  ,  Чискояъ  ,  СшаФФордскомъ  ,  Лейсшер- 
скомъ,  Варвикскомъ,  Ноіптингамскомъ.  Прежде 
нхъ  покрывали  обширные  лѣса;  потому  большая 
часть  домовъ  тамъ  деревянные ,  и  только  тамъ 
видимъ  эти  странныя  и  живописныя  черныя  зда- 
нія  съ  бѣлыми  украшеніями  :  они  рисуются  на 

4  I 

лазури  неба,  хакъ  крыло  сороки  ,  разцвѣченное 
двумя  яркими  отпіѣнками.  Камень,  смѣшанный 
съ  красш.  мъ  мергелемъ  ,  столь  рыхл*  и  непро- 
ченъ,  что  зданія,  въ  которыхъ  употребляли 
его  ,  едва  представляютъ  некоторые  слѣды 
древнихъ  рѣзныхъ  украшеній.  Этотъ  темно- 
красный  камень,  такъ  сказать,  расплылся  ошъ 
дѣйсшвія  температуры  :  всѣ  углы  его  округли*  г 
лись,  всѣ  выпуклости  ,  отъ  безпресшапнаго  оп.і- 
денія  сдѣлались  неправильными  шарами;  всѣ  укра- 
шевія  обезобразились  Церкви  шамошнихъ  окру- 
говъ  представляютъ  зрѣлище  плачевное  :  архи- 
текторъ  ,  изучая  сіи  обломки  ,  едва  откроетъ 
въ  нихъ  первоначальный  рисунокъ  любопышныхъ 
арабеековъ  ,  начершанныхъ  стариннымъ  худож- 
никомъ.  Въ.  Шошландіи  ,  гдѣ  тотъ-же  родъ  ка- 
мт  въ  употребленіи  и  нынѣ  ,  климашъ  гораздо 
Май  4832  40 
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разрушительнее  и  потому  все  опадаешъ  еще 
быстрѣе. 

Геологическое  свойство  почвы  определяло  не 
только  родъ  машеріяловъ  для  постройки  сшѣиъ, 
но  и  Форму ,  и  образъ  крыши.  Въ  лвсныхъ  окру- 
гахъ  употребляли  драницы  ,  какъ  и  нипв  упо- 
шребляюшъ  ихъ  на  Альпахъ  и  въ  Германіи.  Въ 
Весшморенлеидѣ  и  ГраФсшвѣ  Валлисскомъ  ,  гдѣ 
есть  аспидные  пріиски  ,  домы  крыли  аспндомъ  , 
а  въ  шѣхь  ГраФсшаалъ  ,  по  коимъ  пооходитъ 
полоса  оолита  ,  описашіаго  нами  ,  употребляли 
родъ  камня  ,  круглаго  и  чрезвычайно  красиваго, 
который  называюшъ  туземцы  каменндю  іерепицсю 
(  8і0пе-іі1е  ).  Въ  ГраФсшвахъ  восточныхъ  дьлали 
К|)овли  изъ  черепицы  ,  а  тамъ  ,  гдб  всего  болѣе 
мѣлу  у  домы  покрывали  драницами  ,  снопами  и 
соломою. 

ІІроснмъ  не  удивляться  этой,  нѣсколъко  длин- 
ной и  чисто  геологической  диссертаціи:  глубо- 
кія  и  необходимыя  отношения  между  Архитек- 
турою и  почвою.,  носящею  на  себв  ея  зданія  , 
были  совершенно  запиты.  Харакшерисшпческіе 
признаки  нашихъ  сшарипныхъ  зданій  ,  ироисхо- 
дяшъ  рѣшишелъио  ошъ  машеріяловъ ,  которые 
были  употреблены  для  нихъ.  Кшо-бы  вздумалъ 
выдвигать  первый  этаа*ъ  впередъ ,  дЬлашь  его 
шире  нижняго  ,  распространять  второй  эшажъ 
шакъ,    чтобы  онъ  прикрывалъ  первый,  и  нако- 
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иепъ  устроивашь  трепіій  такпмъ  образомъ  , 
чтобы  4инія  кровли  была  шире  основанія  де- 
сятью или  двѣнадцатью  Футами,  если-бы  не 
строили  эшихъ  сшрпиныхъ  деревянныхъ  домовт, 
кошорыхъ  образцы  и  теперь  еще  есть  въ  Швей- 
царіи  ,  Германіи  ,  Аигліи  ,  Франціи  ?  Надобно 
было  защитить  ошъ  дождя  не  только  жителей  , 
раздобаривавшихъ  и  сходившихъ  съ  лошадей  подъ 

і 

цавѣеозіъ,  но  и  сохранишь  бревна  Фундамента; 
надобно  было  придашь  сшокамъ  такую  длину  , 
чтобы  вода  выливалась  изъ  нихъ  далеко  ошъ 
нижнаго  этажа.  Вотъ  отъ  чего  Лвилиеь  эти, 
шутовски  украшенные  жолоба  ,  эти  Фаншазіи , 
др,;коны  съ  отверстою  пасшью  ,  эшп  воздушные 
жаналы  ,  оканчнвавшіеся  змѣями  и  химерами  ,  и 
всѣ  эти  великанскія  хари  ,  головы  лошадипыя 
и  волчьи  ,  сирены  и  нодиоры  ,  поддерживавшія 
ннжніе  этажи  и  упошреблявшіяся  иногда  не  нюль- 
ко  д.ія  поддержки  зданія ,  но  и  для  того  что- 
бы отдалять  воду  ,  падавшую  съ  верхнихъ  эта- 
жей. Новые  Архитекторы  сдѣлали  большую 
ошибку  ,  нримѣнивъ  сіи  Атланты  къ  каменнымъ 
зданіямъ  :  они  шамъ  не  нужны  ;  ихъ  назначеніе 
быпіь  подпорой  ,  а  не  проеншмъ  украшеніемъ. 
Для  чего  обременяюшъ  онд  йхъ  стоками?  Тушъ 
все  это  уже  не  иное  что  какъ  излишества  , 
вздорныя  и  смѣшпыя,  потому  что  они  не  нужны. 

Мягкій  ,  рыхлый  камень ,  о  когноромъ  гово- 
рили мы  (  оолишъ  ) ,  такъ  сказать  ,  отливался 
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въ  Форму  подъ  рукой  сіпарииныхъ  Архитекшо- 
ровъ ,  принимая  вев  измьнеиія  ,  какія  внушали 
имъ  вкусъ  и  прихоть.  Отъ  эшой-шо  особенной 
гибкости  и  мягкости  произошла  вся  любопыт- 
ная м  тщательная  рвзьба  въ  зданіяхъ  ,  въ  пара- 
петахъ  ,  гдѣ  видимъ  сквозныя  отверсшія ,  зуб- 
цы ,  звѣзды  ,  ромбоиды  ,  кресты  ,  овалы,  и  всю 
рѣзную  работу  ,  столь  тонкую  и  мѣлкую  ,  что 
издали  вы  почтете  ее  шишымъ  газомъ,  развѣ- 
шеннымъ  по  воздуху  ;  зубцы  съ  тысячью  гра- 
ней ,  корнизы  всѣхъ  родовъ  ,  геральдическія  Фи- 
гуры на  верху  кровли  ,  окна ,  окруженныя  цвѣ- 
шами  и  разными  узорами  ,  и  многоугольныя  ба- 
шенки съ  гербами. 

Въ  шѣхъ  областяхъ ,  гдѣ  было  нечего  упо- 
треблять кромѣ  кирпича,  легкость  давать  это- 
му веществу  разнообразную  Форму  ,  произвела 
дѣйствія  новыя.  Такъ  воздвиглись ,  обременен- 
ные чудными  барельефами  замки  :  Гельмингамъ  , 
Дюргамъ  ,  Гамшпонъ-Коуртъ,  Чинсъ,  Гингревъ, 
Гостендонъ  ,  Столътонъ.  Трубы  каминовъ  укра- 
сились тысячью  прелестныхъ  странностей.  Стѣ- 
ны  разцвѣгпились  различными  оттѣнками.  Нача- 
ли располагать  кирпичи  въ  затѣйливой  сиаше- 
тріи  ,  пріятной  для  глазъ  ;  окна  обложили  жи- 
вописно ,  съ  тщательною  изысканностью. 

Нынв  ,  желая  построить  эамокъ  старинный  , 
надобно  не  смѣшивашь  всѣ  стили  этой  Архи- 
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гоекгауры ,  а  тщательно  отдѣлять  одинъ  отъ 
другаго  различные  ,  отдельные  роди  ,  которые 
прежде  отнюдь  не  почитались  однородными. 
Укрвпленный  замокъ  не  былъ  похожъ  на  Аббат- 
ство ,  Аббатство  на  Пріорство  ,  а  Пріорство 
на  Б  іронскій  домъ.  Владельческое  зданіе  временъ 
Елисаветы  ,  украшенный  палаты  ,  господскій  за- 
мокъ  ,  въ  тысдчѣ  отнотеній  были  отличны  отъ 
помѣсіпъя  сшаринныхъ  владѣльцевъ.  Для  чего-же 
новые  строители  наши,  въ  пылу  своей  страсти 
къ  Готическому ,  сбросали  ,  въ  безпорядкв  и  ^ 
безъ  всякаго  вкуса  ,  всѣ  раз-личные  характеры  , 
принадлежащее  отдаленнымъ  эііохамъ  ?  Они  сое- 
динили махикулы  съ  Итальянскими  статуями  , 
окно/  украшенное  листьями,  съ  осшроугольнымъ 
сводомъ ,  зубцы  крѣпости  съ  углубленіями  со- 
борныхъ  церквей,  и  бастіоны  цитадели  съ  укра- 
шеніями  Пріорства.  Неужели  думаюшъ ,  что 
стбитъ  лишь  очертить  башенки ,  нарисовать 
зубчатую  стѣну  вокругъ  новаго  эданія  ,  размно- 
жить осміугольные ,  шестіугольные  ,  десяті- 
угольные  бока  ,  исковеркать  камень  всѣми  воз-'* 
можными  образами  ,  скопировать  всѣ  изобрѣше- 
нія  старыхъ  временъ,  безъ  выбора  и  раздумья, 
безъ  вниманія  къ  различію  ввковъ  и  стилей ,  и 
Готическое  зданіе  готово  ? 

Какъ  смѣшны  эти  рухлые  укрѣнленные  замки, 
въ  кошорыхъ  съ  иерьаго  взгляда  видишь   и  но- 
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вое  время  я  ничтожность !  А  ихъ  тяжелые  па- 
рапеты ,  надъ  двойиымъ  рядомъ  окоиъ  съ  зеле- 
ными жалузи  ;  пхъ  нижній  этажъ  ,  иаровнѣ  <съ 
почвою  ;  ихъ  безполезиый  ровъ  !  .  .  Нѣшъ,  у  на- 
стоящей  крѣпости  веѣ  окна  внутрь.  Она  проч- 
на ,  огромна  ,  неприступна  ,  она  стоитъ  на 
возвышеннг;  безмѣрныя  стѣны  ея  безъ  всякихъ 
украшеній  ,  безъ  шребованій  на  богатство  пли 
легкость  стиля  ;  словомъ ,  это  непреоборимая 
преграда. 

Домъ  церковный  пмѣлъ  свои  отличительные 
признаки:  гпамъ  царствовалъ  Аббатъ  въ  митр*, 
сопровождаемый  своею  свитою  съ  плѣшивыми 
головами  ,  и  монахами  въ  длинныхъ  одеждахъ. 
Тамъ  все  должно  быть  соглатено  съ  церковью  , 
средоточіемъ  монаепшрекихъ  строеній.  Я  пред- 
почту для  нихъ  осшроуголышя  окна  четыре- 
угольнымъ  ?  стрѣльчашый  сводъ  аркѣ.  Каланчи, 
батпи  съ  Фонарями  ,  четыреугольники  съ  длин- 
ными пиластрами  ,  мнѣ  кажется  ,  необходимы 
для  сего  рода  етроеній  ,  который  ироизотелъ 
отъ  соборной  церкви  ,  своей  естественной  на- 
чальницы, і 

Хотите-ли  подражать  Архитектурѣ  времепъ 
послѣднихъ  Генриховъ,  той  Архитектур*  ,  ко- 
торая легко  сближается  со  всѣмн  потребностя- 
ми новаго  вкуса?  Не  забудьте  широкихъ  окопъ, 
глубоко  вдавшихся  въ  сшѣпу;  множества  угловъ, 
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сшранпыхъ ,  Фашпасншческихъ  ;  крввыхъ  лпній  , 
разнообразящихъ  осміугольную  Форму  башекокъ; 
шрубъ  хамишшхъ ,  скрытыхъ  гербами;  Фесто- 
новъ,  перемѣшанныхъ  съ  ромбоидами  и  трефо- 
выми Фигурами  ;  не  забудьте  ,  особенно  ,  чешы- 
реуголышка  ,  нсобходимаго ,  непремѣнпаго  въ 
пллнѣ  такого  зданія.  Эта  Архитектура  прилич- 
на не  только  для  замка  ,  но  и  для  Пріорства  , 
для  жилища  священника  ,  даже  для  малеиьк-  го 
домика  и  парядной  хижины.  Кто ,  ■  одарен- 
ный вкусомъ  ,  не  чувствовалъ  тайнаго  неі  одо- 
вавія ,  видя  подлѣ  огромной  церкви  и  почтен- 
ныхъ  ея  сгпѣпъ  ,  поросшихъ  плісщемъ,  подлѣ  ея 
тысячи  оконъ  ,  различиыхъ  Формъ  ,  ея  шпицовъ  , 
похожихъ  на  иглу  ,  домикъ  Священника  ,  скла- 
деппый  изъ  краснаго  кирпича,  съ  плоскою  кров- 
лею,  съ  прямыми  окнами  ,  который  убраны  ца- 
тами въ  горшкахъ  ?  Всего  легче  привести  въ 
гармонію  оба  эти  зданія  ,  не  расточая  украше-» 
ній,  не  придавая  дому  священника  пышности  , 
которая  была-бы  не  прилична  скромному  и  по- 
лезному назначенію  этого  жилища. 

* 

Богатство  ,  прихоть  ,  смѣшепіе  стилей  Го- 
тическаго  и  Мтальянскаго ,  башни,  куполы  ,  ба- 
сшіоны,  Фигурные  парапеты,  съ  сквозными  'от- 
верстыми ,  балюстрады  ,  уставленныя  статуя- 
пи,  множество  оконъ,  прлмоугольныхъ,  съ  укра- 
шеніями,  вошъ  что  составляетъ  особенный  стиль 
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временъ  Елпсавешы ,  стиль,  гдѣ  соединены  изя- 
щесшво  и  величіе ,  всѣ  прихоти  самой  свобод- 
ной Фантазіи  и  важная  торжественность. 

Мы  разсмошрѣли  главное  расположеніе  нашихъ 
старинныхъ  зданій  ;  но  если  займемся  ихъ  вну- 
треннимъ  расположеніемъ  ,  то  удостоверимся  , 
что  Архитектура ,   шеряя  свой  монументаль- 
ный харакшеръ  ,  не  переставала  у  насъ  дѣлать 
успѣховъ   относительно  домашней  жизни  и  у- 
добсшвъ  ея.  Наши  предки  жили  пышно  и  очень 
дурно.  Обыкновенно  ,  въ  срединѣ  зданія  была  у 
нихъ  большая  зала.   Съ  порога  замка  или  мона- 
стыря   входили  въ  галлерею,   гдѣ  открывались 
пришедшему  съ  одной  стороны  кухни  и  служи- 
тельскія  комнаты ,   а  съ  другой  большая  зала 
(Ъаіі),    отдѣленяая    отъ    галлереи  экртюмъ 
(зсгееп),  или  рѣзными  ширмами,  преузорочно 
сделанными,   которыхъ  сшворчагаыя  двери  вели 
въ  большую  залу.   Надъ  экраномъ  находилась 
галлерея  минстрелей  или  менестрелей,  замеча- 
тельная по  развѣшаннымъ  на  ней  шроФеямъ,  ро- 
гамъ  оленей  ,  копытамъ  ланей  и  древнимъ  щи- 
шамъ.  Войдите  въ  самую  залу :   она  обширна  ; 
ея  потолокъ,  обремененный   гербами,  показы- 

і 

ваешъ  вамъ  всю  наследственную  гордость  Фа- 
миліи.  Въ  конце  залы  одна  ступенька:  надъ 
этимъ  возвышеніемъ  былъ  балдахивъ,  прямо  на- 
противъ  глубокаго  окна.   Другія  окна,  чрезви- 
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чайно  высокія,  были  расположены  кругомъ  сшѣнъ 
въ  равномъ  раастояніи,  и  отдѣлялись  одно  отъ 
другаго  Фамильными  портретами.  На  возвыше- 
віи  ,  въ  глубин  б  залы  былъ  поставленъ  стол  ъ. 
Прозрачныя  стекла  ,  раскрашенныя  ,  изображакь 
щія  битвы ,  Святыхъ ,  подвиги  владѣліца  или 
его  предковъ  ,  кидали  въ  залу  легкій  свѣтъ. 
Столы  у  разсшавленные  параллельно*  стѣнамъ  , 
были  назначаемы  для  вассаловъ  и  второстепен- 
ные гостей.  Среди  потолка  сдѣлано  было  ош- 
верстіе  ,  въ  вид  в  Фонаря  ,  и  черезъ  него  про- 
ходилъ  дымъ  ,  вылетавшій  изъ  камина  ,  гдѣ  съ 
трескомъ  горящія  вѣтви  были  навалены  на  же- 
лѣзную  рѣшстку.  Такъ  устроены  были  неудоб-  " 
ные  камины  прадѣдовъ  натихъ. 

• 

И  теперь  еще  можно  видѣшь  образцы  этой 
Архитектуры  въ  натихъ  училищахъ  и  судеб- 
ныхъ  залахъ.  Даже  каминъ  сохранился  въ  Кем- 
бриджѣ,  посреди  залы,  и  въ  немъ  донынъ*  жгутъ 
земляной  уголь ,  въ  обширномъ  Ьгагего.  Кто 
хочетъ  составить  себѣ  точное  понятіе  объ 
Англійской  кухнѣ  времени  Тудоровъ,  и  объ  ихъ 
сгаоловомъ  приборѣ,  пюшъ  сдѣлаепргѵ»*его  луч- 
ше, если  посѣтитъ  церкви  Хрт?ша  и  Троицы, 
въ  ОксФордѣ  и  Кембридж*.  Еще  разъ  послуша- 
емъ  добраго  Оубрея:  его  жалобы  особенно  осно- 
вывались  на  гастрономическихъ  привычкахъ  на* 
шихъ  предковъ. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


4  58  Архитектура. 

«Владельцы  замковъ  ,  говориптъ  опъ  ,  ѣли  въ 
гвоихъ  болынихъ  ,  Гошическихъ  залзхъ  ,  за  вы- 
сокимъ  столомъ.  Кушанье  подавали  нмъ  и  при- 
нимали по  команднымъ  словамъ.  Тогда  не  знали 
вертеловъ.  Молодые  ребята  жарили  мяса  ,  обли- 
зывали вилку   желѣэную  ,  котлпкъ ,  и  дѣлались 

* 

послѣ  толстыми  ,  жирными  плутами  ,  которые 
дрались  за  своихъ  господъ.  Слуги  стояли  въ 
большой  залѣ  ,   почтительпо  ,  и  были  готовы 

повиповаться  серному  слову.   Въ  эшой-же  залѣ 

• 

бывали  всв  игры  Рождественскія  ,  пѣсни ,  пляс- 
ки, иишермедіп,  маскарады  ,  иравственныя  пред- 
ставления. Череаъ  двѣнадцашь  дней  послѣ  Рож- 
дества ,  король  дураковъ  забавлялъ  своихъ  го- 
сподъ.  Бывало  ,  страшно  взглянуть  на  судеб- 
ныя  залы.  Тамъ  были  развешаны  открытые  шле- 
мы,  наличники,  верхпія  кольчуги,  копья,  пики, 
панцыри  ,  булавы  ,  щиты.  » 

Капелла  или  часовня  составляла  также  необ- 
ходимуго  часть  старшшаго  господскаго  жили- 
ща. Ею  былъ  запяшъ  правый  флигсль  перваго 
двора  ;  часто  она  была  и  отдѣльпо  отъ  дру- 
гпхъ  зданій.  Не  забудемъ  также  большой  плп 
уединенной  комнаты  ,  которую  о'ыкновспно 
оставляли  для  пріем.овъ  или  торжественныхъ 
слуіае^ъ.  Въ  галлерпѣ  принимали  гостой  и  игра- 
ли въ  гп-в    три ,  которыя   назывались  вешари- 
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ну  отЬгаІіІев.    Окна  ,   выдававшіяся   снаружи  , 
образовывали  внутри   большія   углублепія,  гдѣ 
стояли  низенькія  стулья  ,  п  руда  удалялись  раз- 
говаривать. Генеалогичеекія  деревья  ,  испещрен- 
ныя  разными  красками  и  унизанпыя  гербами  ,  Фа- 
мильными  портретами  и  каргиипами  сраженій , 
украталп   это  мѣсто  ошдохновенія.  Въ  боль- 
шихъ  домахъ  были   также  разгоиорныя  комнат- 
ки ,  лѣтпія  и  зимнія  ,  обложенный  панелями  изъ 
бле~тящаго   и  хитро    выр*заннаг*о  дуба ,  или 
оПишыя  тиротшми   шпалерами.   Около  времени 
Генриха  ѴЛІ  стали  вырѣзывашь  изъ  дуба  тон- 
кая обои.  Тексты  Священного  Писанія  были  иа- 
чертапы  или  написаны  па  рѣзпой  работѣ.  Угло- 
ватые   своды    потолка  ,   странно  выделанные , 
были    украшены   пестрыми  висячими   сводами  , 
листьями,  цвѣтами,  которые  означали  ихъ  по- 
вороты. Разнообразіе  ихъ  сделалось  безкопечно, 
когда  гипсъ  замѣнилъ  дерево. 

Круглая  башня  заключала  въ  еебѣ  винтообраз- 
пую  лѣстницу  ,  которой  камениыя  ступени  тли 
вокругъ  столба,  и  всходъ  слѣдовалъ  по  линіи  сігіѣ- 
ны,  гдѣ  лѣсшпица  была  изсѣчена  или  вдьлана.  Въ 
нѣкогпорыхъ  замкахъ,  напримѣръ  въ  Амбоазскомъ, 
склоненіе  этой  спиральной  линіи  было  шакъ 
ісг.чо,  что  когда  ступени  лѣстницы  были  вы- 
ияшя  ,  то  по  ней  безъ  труда  взъЬэжали  ъъ  ка- 
решахъ.  О.оло   времепи  Елисавешьц  лЬстници 

» 

•  *  • 
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сдѣлались  великолепны  и  отличались  характе- 
ров особеннымъ.  Тогда  украшали  ихъ  шща- 
тельною  рѣзною  работою  ;  всходъ  красиво  из- 
вивался ,  обремененный  сиренами  ,  виноградными 
листьями  |  головами  живогпныхъ.  Перила  этихъ 
лѣстницъ  и  теперь  служашъ  предметомъ  любо- 
пытства. На  площадкахъ  или  мѣстахъ  отдыха  , 
украшенія  отличались  огромностью  :  колонны 
витыя  или  круглыя  шотчасъ  показывали ,  что 
вы  на  площадкѣ.  Совѣтуемъ  архитекторамъ  , 
которые  хотятъ  подражать  этому  стилю  ,  не 
забыть  лѣстяицы  и  ея  многочисленныхъ  украше- 
ній  ,  отличишельныхъ   признаковъ  эпохи. 

• 

Но  ,  если  надобно  подражать  съ  величайшею 
точностью  украшеніямъ  ,  и  вообще  внѣшноспш 
Архитектуры  ,  то  я  никакъ  не  думаю  ,  чтобы 
и  во  внутреннемъ  расположеніи  зданій ,  вновь 
сшроимыхъ,  должно  было  имѣть  образцомъ  го-  ^ 
сподскія  жилища  спіараго  времени.  На  что  намъ 
ихъ  большая  зала?  На  что  эта  галлерея  мене- 
стрелей? По  нашему  мнѣнію  ,  лучше  сдѣлать 
обыкновенную  галлерею,  вмѣсто  корридора  ,  о 
которомъ  говорили  мы ;  статуи  ,  оружія  ,  сун- 
дуки ,  могутъ  служишь  ей  украшеніемъ.  Надоб- 
но ,  чтобы  въ  мебели  и  вещахъ  былъ  сохранена 
особенный  харакшеръ  той  эпохи  ,^къ  которой 
принадлежишъ  стиль  зданія.  Однакожь  ,  тяже- 
лы* столы   изъ  просшаго  дерева  ,   грубыя  ска-  . 
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лейки ,  и  рогожки ,  покрывавшія  полъ ,  можно 
заменишь  мебелью  шакого-же  вида  ,  только  по- 
удобнее. Рабошникъ  и  крестьянинъ  нашего  вре- 
яенн  пользуются  Физическимъ  благососшояніемъ, 
слѣдсшвіемъ  усовершенствованной  промышлен- 

« 

ности  ;  Короли  и  Королевы  шеспшадцашаго  и 
семнадцатаго  столѣтій  не  знали  этого  благо- 
состоянія.  Постели  ихъ  были  неудобны  ;  ихъ 
дворцы  ,  въ  этомъ  опшошеніи  были  хуже  дома 
нынѣшняго  мѣщаиина. 

Пышность  жилищъ  равнялась  ихъ  неудобству. 
Жесшкія  и  дурно  сдѣланныя  постели  были  по- 
крыты златыми  тканями  съ  серебряными  льва- 
ми ;  голубой  бархашъ  и  бѣлая  камка ,  черный 
атласъ  ,  блистающій  золотыми  гербами  и  роза- 
ми ,  столовая  посуда  съ  драгоцѣнными  каменья- 
ми и  сіяющія  шпалеры  передавались  изъ  рода  въ 
родъ.  Это  было  наследственное  богатство  Фа- 
миліи.  Не  трудно  было-бы  примѣнить  къ  ново- 
му вкусу  высокіе  стулья  изъ  чернаго  дерева , 
рѣзные  я  точеные  ,  кровати  для  отдыха  ,  ящич- 
ки изъ  слоновой  кости  ,  буФеты  дубовые  ,  сто- 
лы ,  покрытые  бархатомъ  ,  ширмы  съ  фигурами, 
подушки ,  сложенныя  одна  па  другую ,  въ  видѣ 
оттомаиовъ ,  драпированные  обои  и  богато 
выработанные  разные  сосуды  ,  употреблявшіеся 
при  Елнсаветѣ  и  Іаковѣ.  Уже  мебельщики  и 
обойщики  наши  совѣіпуются  съ  антикваріями  и 
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возобновляйте  нъкошорыі  изъ  вещей  той  эпо- 
хи. Большой  стулъ  съ  откидною  спинкою  опять 
входишъ  въ  упоілребленіе.  Бархатная  подушка 
съ  живописью  эанимаетъ  почешное  мѣсню  въ  на- 
шихъ  будуарахъ*  Ми  ,  которые  видимъ  ,  какъ 
исчезаюшъ  всѣ  слбдьі  прежней  образованности  , 
ми  съ  особеннымъ  учасшіемъ  находимъ  въ  на- 
шихъ  гостинихъ  послВдніе  признаки  сущесшво- 
ванія  нашихъ  предковъ,  и  охотно  предпочиша- 
емъ  ихъ  курулъньшъ  сніульямъ  ( изъ  слоновой 
кости  )  ,  на  которыхъ  не  льзя  спдьшь,  мрамор 
нымъ  каминамъ,  которые  обваливаются,  стуль- 
ямъ  изъ  розоваго  дерева  ,  которые  не  прослу- 
живаюшъ  года  ,  и  этимъ  Мша  льяискимъ  корни- 
замъ  несноснаго  вкуса  ,  этимъ  ішіФФОНьеркаяъ 
и  психеямъ  ,  кошория  Квропа  одобрила  и  ввела 
въ  упошреблеиіе  ихъ  не  прочное  изящесшію. 

Съ  Францу зскаго.  Б, 
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I. 

»  • 

Огонккъ   въ  чррдлкѣ. 


I  • 


Вогаъ  «есть  женщины  въ  добрыхъ  руклхъ! 

А.  Дюваль,  Молодости  Ришелое. 

і 

Господа  !  ес.іп  вамъ  угодно  немножко  послушать 
меня  ( а  "прежде  всего    позвольте   доложишь,  что  я 
никогда   не  лгу  )  ,   то  я     разскажу   происшесшсіе  , 
случившееся  некогда    въ  одномъ    заыкѣ.    Эшошь  за- 
микъ  носшроенъ  былъ  иа  берегу  рѣки,  орошивъ  мо- 
ста ,    въ  городь  ,  кошораго   имя  я  забылъ  —  поло- 
жпмъ  на  часъ  ,  что  эшогаъ  городь  назывался.  .  .  . 

(Дюрайдъ,  Три  еорбупа,  фабула.) 

• 

Положи  мъ ,  скажу  и  я ,  что  эпюшъ  замокъ 
принадлежалъ  Максимнліану  ХХ1Ѵ-му ,  Ландгра- 
♦у  *  *  *  му  ;  что  эта  рѣка  была  Май иъ  ,  свое- 
нравная  рѣка ,  которой  источники  теряются  въ 
необъяшиой  цѣпи  Фихшельскихъ  горь,  и  которая 
шечешъ  оттуда  на  западъ,  утучняя  въ  своемъ  бѣгѣ 
богашыя  пажмши,  и  ученою  рукою  насажденные, 
рядами  возвышающіеся  виноградники  ,  Маинъ  , 
который  ,  омывая  промышленный  Бамбергъ,  уче- 
ный Внрциуріъ,   торговый  Ганау  ,  и  вольный 


4 04   .  Повѣсть. 

ФраикФуртъ,  паконецъ  оставляетъ  свое  имя 
близъ  Маинца ,  и  сливается  съ  Рсйномъ ,  уже 
увеличеинымъ  водами  Неккара.  » 


Положимъ  еще  ,  что  имя  города  забыто  съ 
намѣрепіемъ  ,  и  что  это  былъ  городъ  О  *  *  *. 
Не  льзя  найдшп  другаго ,  болѣе  красиваго  го- 
рода въ  тамошней  сшоронѣ.   Прекрасный  го- 
родъ ,  и  въ  него-то  поведу  я  читателей  съ 
моею  сказкою.  Право  ,  я  готовъ-бы  вѣкъ  про- 
жить тамъ.  Мужчины  тамъ  люди  честные  /  жен- 
щины добродѣтельны ,  безъ  жеманства  ;  дѣвушки 
не  сердятся  при  первомъ  любовномъ  словечкѣ  , 
которое  шепнушъ  имъ  ,  но  —  шотчасъ  переска- 
зываютъ  такую  рѣчь  своимъ   матерямъ.  Поѣз- 
жайте  въ  О  *  *  *  искать  друга  ;  но  не  думайте 
найдпш  тамъ  любовницы  ,   потому    что  шамъ 
есть  старая  кирха  ,  куда  ,  волею  или  неволею  , 
надобно  будетъ  вамъ  идти;  есть  и  добрый  па- 
сшоръ  ,  къ  которому  надобно  будетъ  вамъ  ад- 
ресоваться :  шаковъ  обычай  въ  О  *  *  * ;  надобно 
жениться  ,  если   вы  вздумаете   сказать :  люблю 
тебя  —  даже  бѣдной  дѣвуткѣ.  Счастливая  земля, 
гдѣ  "самое  милое  изъ  всѣхъ  человѣческихъ  словъ, 
не  служитъ  веегдашнею  игрушкою ,  и  гдѣ  су- 
пружество есть  всегдашняя  цѣль  любви.  Самый 
дерзкій  столичный  шалунъ  не  осмѣлится  тамъ 
гдЬлать  изъ  чувства  любви  предмета  своей  за- 
бавы :  онъ  дорого  заплашитъ  за  свою  насмѣшку. 
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• 

Молодые  люди  привыкли  шамъ  говоришь  всегда 
правду  ,  и  они  знаютъ  ,  какъ  тяжело  бываешъ 
признаніе  въ  любви  на  вѣсахъ  семейственной 
чесши.  Потому  ,  никогда  не  осмѣливаюшся  они 
иа  нѣжное  изъясненіе ,  не  бывши  напередъ  хоро- 
шо увѣрены  ,  что  говорятъ  его  уже  избранной 
ими  изъ  красавицъ,  будущей  доброй  хозяйкѣ , 
которая  всегда  поставшиъ  на  сшолъ  добрый 
ужинъ  ,  по  окончаніи  занятій  своего  мужа  ,  бу- 
детъ  хорошо  ходить  за  нищъ ,  когда  онъ  сдѣ- 
лается  боленъ ,  и  тщательно  станетъ  восии- 
тывать  дѣтей  своихъ  ,  когда  будетъ  матерью. 
Справедливость  и  равный  права  для  всѣхъ:  если 
дѣвушка,  съ  перваго  слова  о  любви,  можетъ 
уже  почитать  себя  соединенною  съ  своимъ  су- 
жены мъ  ,  то  мужчина  въ  правь  требовать  ошъ 
суженой  своей  покорности  и  вѣрности  ,  какихъ 
уже  требуетъ  мужъ  отъ  жены.  Малѣйшее  пят- 
нышко на  чесши  невѣсшы  достаточно  для  раз- 
рушенія  всякаго  обязательства,  и  мужчина  св 
боденъ  отказаться,  если  на  нее  пало  даже  сам 
легкое  подозрѣніе. 


7 


Такимъ  образомъ  ,  видите  вы  ,  любезный  чи- 
татель ,  что  я  хочу  разсказать  вамъ  исторію 
не  нашей  стороны ,  и  не  того  времени  ,  въ  ко- 
торое мы  живемъ.  На  этошъ  разъ  ,  мы  оста- 
внмъ  Францію ,  передвинемся  за  сто  лѣтъ  на- 
задъ  ,  и  оживимъ  ,  для  пользы  и  удовольствія 

Май    4832.  11 
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,  нашего  ,  одну  изъ  вѣгавей  обшпрнаго  генеалоги- 
ческаго  дерева  ,  осѣняющаго  Германію  много- 
лиственными поколѣніями  Принцовъ  И  Ирин- 
цеесъ. 

Для  людей  ,  искавшихъ  только  удовольствій 
и  забавъ  ,  замокъ  О  *  *  * ,  во  времена  Ландгра- 
фа Максимиліана  ХХ1Ѵ-го ,  былъ  веселымъ  и 
пріятнымъ  жилищемъ.  ЛандграФъ,  на  20-мъ  году 
наслѣдовавшій  всѣ  титулы  и  владѣнія  своего  ро- 
дителя, на  22-мъ  году  женился,  стараясь  изба- 
вишься отъ  прихотей  несносной,  надоѣвшей  ему 
любовницы.  Почти  полгода  послѣ  того,  былъ 
онъ  влюбленъ  въ  свою  супругу,  а  потомъ  поселилъ 
се  въ  прелестнойъ  замкѣ,  за  двЬ  мили  отъ  своей 
столицы.  Послѣ  сего  разлученія  ,  походивтаго 
на  разводъ  ,  и  прерываемаго  отъ  времени  до 
времени  только  пушешеслівіями  ЛандграФа  въ 
замокъ  прекрасной  его  супруги  ,  Максимиліанъ 
жилъ  весело  ,  съ  молодыми  ,  блестящими  своими 
^придворными  ,  и  возбуждалъ  толки  и  перегово- 
ры между  жителями  города  О  *  *  *,  о  строго- 
сти нравовъ  ,  о  неизмѣниомъ  уваженіи  кошо- 
рыхъ  къ  узамъ  супружества  ,  я  уже  говорилъ 
выше  сего. 

Но  всѣ  толки  и  переговоры  въ  народѣ  со- 
стояли однакожь  изъ  двухъ  ,  шрехъ  словъ,  ска— 
занныхъ  потихоньку,  въ  семейномъ  кругѣ,  когда 
двери  были  уже  крѣпко  заперты ,  и  маленькіе 
дѣти   спали  уже   крѣпко   въ  евюихъ  люлькухъ. 
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♦ 

Пожатіе  плечами  ,  и  косое  словцо  на  счепіъ  по- 
веденія  ЛэндграФа  ,  никогда  не  переходили  за 
кружокъ  самыхъ  искреннихъ  людей.  Самый  лов- 
ки! иностранецъ  не  услышалъ-бы  ни  одной  эпи- 
граммы ,  даже  самой  невинной,  пзъ  устпъ  оби- 
тателя города  О  *  *  *  ,  и  если-бы  онъ  рздумалъ 
испытывать  общественное  мнѣніе  ,  всѣ  едино- 
гласію  изъявили-бы  ему  глубокое  уваженіе  ,  къ 
благородному  характеру  и  безпорочнымъ  нра- 
вамъ  своего  ЛапдграФа. 

.  Не  назовутъ-ли  смѣшнымъ  такого  стараго 
предразеудка  добрыхъ  Нвмцевъ,  въ  отношеніи  къ 
ихъ  повелителю?  Но  это  особенный  родъ  на- 
родной гордости  ,  которой  не  льзя  не  полю- 
бить отъ  чисшаго  сердца. 

«Унижать  того  ,  кому  повинуешься,  и  пови- 
новаться ему  ,  обрашивъ  на  него  презрѣніе  чу- 
жеземца ,   значишъ  не   заплатить   ему   за  его 

і 

ошибку,  или  несправедливость,  но  только  обез- 
славишь  самого  себя.  » 

Да  :  «уважать  повелителя  своего ,  изъ  уваже- 
нія  къ  самимъ  себѣ» —  вотъ  правило,  кошорымъ 
руководствовались  жители  города  О  *  *  *.  Ни- 
когда брань  и  хула  не  присоединялись  у  нихъ 
къ  имени  Ландграфа,  и  самая  злая  критика  ихъ 
оканчивалась  желаніемъ  сыновьямъ  своимъ  того  , 
чего  недоставало  Максимиліану  ХХіѴ-му  ,  и 
молитвою  Богу  ,  о  дарованіи  до*ерямъ  ихъ  луч- 

11* 
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шей  участи ,  нежели  та ,  какую  терпѣла  Кле- 
ментина ,  оставленная  Ландграфиня  Максимилі- 
анова. 

■ 

Да  здравствуетъ  веселье  неприготовленное, 
которое  вдругъ  выхватываетъ  насъ  изъ  важна- 
го  размышленія  ,  увлекаетъ   ошъ  трудной  рабо- 
ты ,  и  спасастъ  ошъ  скуки  —  самаго  труднаго 
дѣла  для  -людей  ,  которымъ  нѣчего  дѣлапіь  !  Да 
здравствуетъ  Максимиліанъ  ХХІѴ-й  ,  который 
вдругъ ,  однимъ  словомъ ,   возврашилъ  веселье 
на  мрачныя  лица  своихъ  придворныхъ !  Они  рас- 
полагались уже  оставить  ЛандграФа,  въ  9-іпь 
часовъ  вечера  ,  послѣ  длиинаго  дня  ,  проведен- 
наго  безъ  выѣзда   на  охоту,  и  дан»е   безъ  кар- 
точной игры   ьъ  Зеленой  залѣ — любимомъ  убѣ- 
жищ/Ь  Принца  у  потому  любимомъ  ,  что  шамъ 
оставляли  весь   эшикешъ  ,   какой    строго  былъ 
наблюдаемъ  во  веѣхъ  другихъ  комнатахъ  и  за- 
лахъ  Дворца.  «Я  поѣду  одипъ,  навѣстигпь  Ея 
Свѣтлость  ,  Принцессу   Клементину,»  сказалъ 
ЛаидграФъ  ,  и  уже  онъ  ѣхалъ  черезъ  дворъ  зам- 
ка своего  ,  когда   взоры  его   всшрѣтились  со 
взорами   Рудольфа  Гацфельда  ,  самаго  веселаго 
изъ  юныхъ  его  друзей.    Съ  минуту  ЛандграФЪ 
смошрѣлъ  на  него,  улыбаясь.  РудолъФЪ  не  смѣ- 
ялся  :  Максимплізнъ  отнималъ  у  него  веселый, 
вечеръ. 
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сі  Мнѣ  пришло  въ  голову  ,  Господа ,  »  сказалъ 
ЛандграФЪ  —  «  вѣдь  Ея  Свѣшлость  не  ожидаешъ 
меня  —  что,  если  ми  отложимъ  поѣздку  ,  и  по- 
ужннаемъ  всѣ  вмѣстѣ?  Какъ  вы  думаете?  Браво! 
морщины  Рудольфа  разглаживаются  —  рѣшено — 
мы  ужинаемъ  вмѣсшѣ  !  » 

—  Прекрасно,  Принцъ!  Вотъ  первое  поря- 
дочное слово  ,  которое  мы  слышимъ  отъ  васъ 
сегодня.  Я  не  даромъ  думалъ ,  что  Максимилі- 
анъ  хочешъ  заняться  чѣмъ  нибудь  скучнымъ  ,  и 
отъ  гаого  такъ  невеселъ  :  вы  ѣхалп  къ  Лавд- 
графинѣ. 

«  РудолъФЪ  забываетъ ,  что  мы  еще  не  въ  Зе- 
леной залѣ.  Подержите  коня  ;  а  вы  ,  Баронъ, 
постарайтесь  ,  чтобы  поскорѣе  приготовили 
намъ  ужинъ.  )) 

Довольно  смѣлая  шутка  ГраФа  ГацФельда  бы- 
ла чувствительна  сердцу  Максимиліана ;  она  на 
помнила  ему  всѣ  вины  его  передъ  Принцессою* 
Но  едва  вошелъ  онъ  въ  Зеленую  залу  ,  какъ  всѣ 
угрызенія  совѣсти   прекратились.  Ужинъ  былъ 
шошчасъ  готовъ.  Веселый  шумъ  гостей,  остро- 
умная вольность  разговора  ,  возвратили  Принцу 
его  обыкновенную   веселость.  Онъ  первый  на- 
чалъ  шутишь  надъ  сшраннымѵ  своимъ  намѣрені- 
емъ  —  ѣхашь  къ   ЛандграФииѣ  ,  когда  могъ  бо- 
лѣе  полугода  прожить  <5езъ  нея ,  и  очень  ве- 
село. 
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«  Я  хошѣлъ  играть  ролю  мужа  ,  когда  надоб- 
но всего  болѣе  забывать  объ  атомъ.  Ііранише 
меня  ,  друзы  мои  ,  я  пособлю  вамъ  ,  и  ,  чтобы 
наказаіль  себя  ,  обязываюсь  осушишь  —  вотъ  эту 
бутылку  Шампанскаго ! 

* 

—  Прекрасное  наказаніе  —  подхватилъ  Ру- 
дольфъ  —  да  ,  я  ,  какъ  милости,  попрошу  у  васъ 
позволенія  раздѣлить  его.  Мнѣ  половину  каз-. 
ни !  —  РудольФъ  протянулъ  руку  ,  держа  сша- 
кат.  и  Мнѣ  I  »  закричали  другіе  ,  протягивая 
руки  съ  своими  стаканами. 

ш 

♦  «а 

«Прекрасно,  вѣрные  мои  рыцари;  но  если 
только  двое  изъ  васъ  потребуюшъ  по  половшіѣ 
моей  казни ,  то  мнѣ  ничего  не  останется.  » 

—  Не  должны-ли  мы ,  Принцъ  ,  жертвовать 
для  васъ  всѣмъ  ?  Баша  Свѣшлосшь  можете  да- 
служнвать  наказанія  ,  а  мы  должны  переносить 
ихъ. 

Эта  забавная  преданность  умножила  остроту 
и  шумъ  разговора.  Хохотали  шакъ,  что  Метр- 
дотель три  раза,  громко,  долженъ  былъ  повто- 
рять :  ((  8оп  Аііеззе  е$Ь  бегѵіе !  » 

■ 

«  За  столъ ,  Господа  !  »  сказалъ  Принцъ  ,  са- 
дясь первый.  Всѣ  гости  заняли  мѣсша  вокругъ 
огромнаго  стола  ,  и  тогда  только  замѣшили  , 
что  не  доставало  одного,  всегдашняго  товарища 
нечаянныхъ  ужиновъ  ЛандграФа.  Кувершъ  его  , 
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по  обыкновенно  ,  сшоялъ   на  слюлѣ,  но  его  са- 
мого  не  было. 

«  Ошпюна  пѣтъ,  Господа  !  Онъ  необходим*. 

» 

Пошлите  іпошчасъ  къ  нему  ,  и  если  его  нѣтъ 
дома.,  велите  искать  его  по  всему  городу.» 

Десять  слугь  ,  вдругъ  посланныхъ  ,  побѣжали 
къ  дому  первого  Министра  ЛаидграФОва. 

Ошшонъ,  молодой  человЬкъ,  не  старше.  Ланд- 
графа,   съ   давняго   времени   другъ  его,  былъ 
первым*  Совѣншикомъ   и   вѣрнымъ  учасшникомъ 
забавъ   сего  Принца.   Но.  онъ  не  раздѣлялъ  ихъ 
шакъ  ,  какъ  РудольФЪ  ГацФельдъ  ,  съ  безразсуд- 
нымъ  уноеніемъ ,  съ  радостью  ,  похожею  на  бе- 
зуміе.  Во  время  самахъ  шумныхъ  оргій  ,  замѣш- 
но  было  уныніе  на  лйцБ  его  ,  и  часто  съ  горь- 
кою улыбкою  ошвѣчалъ  онъ  на  веселыя  шутки 
своихъ  товарищей.  Такая  важиость  характера, 
едва    разсѣявавшаяся   ошъ    самыхъ  сврбодиыхъ 
шуиюкъ,  веселила  Ландграфа.   Никогда  не  *ув- 
сшвовалъ   онъ  себя  столь  веселымъ  ,  какъ  тог- 
да,  когда  всшрЬчалъ  угрюмое  лицо,  принужден- 
ный видъ  ,  мрачный,  сверкавшій  вэоръ  Ошпюна, 
среди  лицъ   радосшиыхъ  ,  среди  взоровъ  ,  бли- 
ставшихъ  самою   беззаботною  веселостью.  И 
ілакъ,  присушсшвіе  Оштона  было  необходимо 
для  ЛандграФа.  Безъ  него  —  не  было  піѣни  въ 
картинѣ ,  не  было  искренняго   чувства  радо- 
сти ,    и   пришомъ  —  какое  торжество  бывало 

•  * 
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для  Принца,  когда  онъ  успѣвалъ  обмануть  трез- 
вость своего  друга  какою  нибудь  хитрою  улов- 
кою ,  подменивши  ,  на  примѣръ,  граФпнъ  води 
графиномъ  свѣшлаго  ,  крѣпкаго  вина  !  Впрочемъ, 
подобныхъ  шугпокъ  не  смѣли  заводить  далеко. 
Оштонъ  объявилъ,  что  является  на  вечера  Прин- 
ца только  изъ  уваженія  къ  волѣ  своего  повели- 
теля ,  но  что  онъ  почшетъ  себя  освобожден^ 
нымъ  отъ  сей  обязанности  При  первомъ  оскор- 
бленіи  его  строгихъ  правилъ ,  л  послѣ  того  на- 
всегда  могутъ  почесть  его  исключеннымъ  изъ 
числа  гостей  Зеленой  залы.  Не  смотря  на  та- 
кое грозное  объявленіе,  Максимиліанъ  продол- 
жалъ  однакожь  подмѣнивать  граФипы,  и  Оттонъ 
не  пересшавалъ  являться  къ  его  ужинамъ.  Даже, 
иногда  онъ  самъ  наводилъ  Принца  на  подобныя 
шалости.  «  Медвѣдь  обживается  ,  Кашонъ  объ- 
эпнкуриваешся  »— говорили  при  Дворѣ.  Но  мед- 
ведь плохо  обживался  5  лицо  его  всегда  остава- 
лось мрачно.,  и  взоръ  не  веселѣлъ.  И  гаакъ,  Ош- 
тонъ имѣлъ ,  следовательно ,  какую  нибудь 
скрытную  причину  не  отказываться  отъ  забавъ 
Принца  ,  всегдашняго  предмета  его  неудоволь- 
сшвіЙ  и  замѣчаній  ?  Можетъ  быть  ! 

і 

«  А!  »  сказалъ  Максимиліанъ  —  «ужь  не  под- 
шверждаются-ли  мои  подозрѣнія  ?  Не  попался- 
ли  наконецъ  мой  благоразумный  Министръ  въ 
сѣти  какой  нибудь  шалуньи  моего  Двора  ?  Онъ 

■ 
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не  ошкрываепгь  намъ  своей  тайны ,  во  —  ми 
вырвемъ  ее  ! »  И  Максимпліанъ  яачалъ  исчислять 
дамъ,  коіпорыхъ  можно  было  подозрѣвать  въ 
подобной  попѣдѣ. 

I  * 

—  Вотъ  будешъ  забавно — сказалъ  РудолъФъ — 
раздѣлитъ  между  нами  этотъ  реэстръ,  и  явишься, 
каждому  изъ  насъ,  къ  которой  нибудь  изъ  дамъ/ 
скромнымъ  повѣрепнымъ  Оттона,  назваться  дру- 
гомъ,  который  спѣшитъ  предупредить  Мини-  ' 
сшра ,  что  Его  Свѣтлость  прикпзалъ  искать 
его  вездѣ,  за  какимъ-шо  важнымъ,  государсшвен- 
нымъ  дѣломъ !  — 

«Браво!»  закричали  всѣ. —  иРаздѣлимъ  имена, 
и  побѣжимъ  искать  его !  » 

■ 

Максимиліанъ  хотѣлъ  сказать  чтс-то;  но  Ру- 
дольфъ  спѣшилъ  возразишь  :  «  Оштонъ  не  былъ 
откровененъ  съ  вами  —  нескромность  была  обя- 
занностью его — и  прптомъ,  если  онъ  завоевалъ 
принадлежность  кого  нибудь  изъ  насъ  ?  .  .  . 

—  Справедливо  —  прибавилъ  другой—  откры- 
лііе  это  важно  для  всѣхъ  насъ! 

«  і 

•  4 

Подобный  розыскъ  ,  разделенный  между  две- 
надцатью посланниками,  могъ  задержать  ужинъ 
не  болѣе  ,  какъ  на  одинъ  часъ.  Слѣдствія  его 
должны  были  шакъ  позабавить  Принца,  что  онъ 
тотчасъ  рѣшился  отпустишь  своихъ  собесфдни- 
ковъ. 
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Видише-лй  вы ,  какъ  побѣжали  по  знаіпнѣй- 
шимъ  домамъ  столицы  молодые  придворные, 
съ  таинственнымъ  видомъ  говоря,  въ  каждомъ 
изъ  нихъ,  горничнымъ  дѣвушкамъ,  что  надобно 
извѣстить  Его  Превосходительство,  перваго 
Министра ,  о  скорѣйшемъ  возвращеніи  во  Дво- 
рецъ?  И  когда  горничная  отвѣчаетъ ,  что  Гра- 
фа Отшона  нѣшъ  у  ея  госпожи,  посланникъ  лу- 
каво смѣется ,  и  старается  золотомъ  иску- 
сить вѣрность  дѣвушки.  Болѣе  смѣлые  Ъэъ  ис- 
кателей успѣваютъ  пробираться  въ  самыя  піай- 
ныя  комнаты  Герцогинь  и  ГраФинь,  и  уходятъ 
увѣрившись ,  что  не  первый  Мпнистръ  спря- 
тался въ  будуар)  чувствительной  вдовы  ,  пли 
нѣжной  супруги  путешественника  ,  котораго 
ждетъ  она  съ  часу  на  часъ ,  и  нешерпЬлпво. 
Друзья ,  ЛандграФа  собрали  множество  самыѵь 
забавныхъ  анекдотовъ,  которыми  надѣюшся  по- 
веселить его  за  ужипомъ  ;  но  —  Опішопъ  про- 
палъ ,  укрылся  отъ  ихъ  разысканій.  Напрасно 
ГраФЪ  ГацФельдъ  былъ  такъ  дерзко  любопышевъ, 
что  засшавилъ  отворить  себѣ  будуаръ  прелест- 
ной Баронессы  Редельгеймъ ,  напрасно  едва  не 
подрался  онъ  съ  господиномъ  Бпрономъ  ,  кото- 
рый  взбѣсился,  что  ему  помѣшали  играть  въ 
висшъ  съ  своею  супругою.  Съ  трудомъ  успѣлъ 
РудольФЪ  увѣрить  Барона  ,  что  не  встрѣшивъ 
никого  изъ  людей  въ  передней ,  онъ  дерзнулъ 
идти  далѣе  ,  и  узнать  —  не  принялъ-ли  какъ  ни- 
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ііудь,  случайно,  ГраФъ  Оппионъ  учасшія  въвистѣ 
гоеаозьи  Баронессы.  Мужъ  учтиво  проводилъ  на- 
доѣдалу  ,  ворча  :  «  Неужели  при  Дворѣ  не  зна- 
юшъ,  что  я  никогда  не  видаюсь  съ  первымъ  Ми- 
висшромъ...» 

■ 

По*а  друзья  Принца  бѣгали  по  городу  ,  раз- 
овая подозрЬнія  на  добродѣтель  самыхъ  зиат- 
нУшихъ  дамъ  Двора  Максимиліанова ,  трево- 
жа подозрѣніями  мужей  ,  бѣся  жеманныхъ  скром- 
ницъ ,  и  ,  можетъ  бышь  ,  заставляя  многихъ  за- 
ведовать таинственному  предмету  любви  пер- 
ваго  Министра,  Секретарь  Отпюна,  скромный, 
вѣрный  чиновникъ ,  осѣдлалъ  лошадь  ,  и  околь- 
ными дорогами  прискэкалъ  къ  замку  Принцессы 
Клементины.  Онъ  отдалъ  шамъ  запечатанную 
записку  одной  изъ  Фрейлииъ  Ландграфини,  осша- 
ьялъ  свою  лошадь,  и  пѣцікомъ  отправился  обрат- 
но въ  столицу.  Не  отошелъ  онъ  и  пяти  сотъ 
шаговъ ,  какъ  пюпотъ  лошади ,  издали  услы- 
шанный имъ  по  дорогѣ  ,  успокоилъ  этого  вѣр- 
наго  наперсника  Оштонова.  Онъ  остановился  , 
давидя  кого-то  ѣхавшаго  верхомъ,  узналъ  Мини- 
стра ,  спѣшившаго  въ  столицу,  и  побѣжалъ  за 
вамъ  изъ  всѣхъ  силъ  ,  отъ  времени  до  времени 
указывая  дорогу  Оштону  ,  тихо  ,  прерывчапГы- 
ми  словами  ,  хотя  ночь  была  прешемная  ,  и  до- 
рога совершенно  безлюдная.  • 


■ 
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«  Сюда  —  здѣсь  па  право  —  па  лѣво  —  черезъ 
кустарникъ  ,  черезъ  ручей  —  чтобы  не  замети- 
ли слѣдовъ  —  прыгайте  черезъ  ровъ  —  слава  Бо- 
гу!  Небойтесъ  —  никто  не  узнаетъ  —  скорѣе 
мсіпоргнутъ  у  меня  жизнь,  нежели  вашу  тайну — 
вотъ  и  городсаіе  огни  —  мы  успѣемъ  пріѣхать, 
•    носа  еще  ничего  не  узнали,..» 

Секретарь  Оіптона  бѣжалъ  подлѣ   пего  ,  не 
отставая.  Когда  надобно   было  ѣхать  черезъ 
рощп,  онъ  бралъ  коня  за  узду,  раздвпгалъ  вет- 
ви и  сучья  ,   не  боясь  изорвать  свое  платье  и 
исцарапать  лицо.  Ничто  его  не  останавливало — 
онъ  брелъ  черезъ  ручьи ,  и  поддерживалъ  ло- 
шадь ,   когда  она  спотыкалась   по  каменьямъ. 
Оттонъ  оборачивался  въ  ту  сторону ,  откуда 
ѣхалъ ,  и  бормошалъ  сквозь  зубы  :  «  Какое  не- 
счастіе  ! .  .  Она  могла  умереть  отъ  испуга.  .  . 
Каково  ей  и  теперь  !  .  .  Что  сказать? . .  Какую 
ложь   выдумать  ?  Ахъ !  какъ   ужасно  обманы- 
вать !  • . » 

Наконецъ ,  они  приблизились  къ  городскимъ 
воротамъ.  Оттонъ  сошелъ  съ  лошади,  и  оірдалъ 
ее  своему  Секретарю.  Онъ  былъ  такъ  заду  м- 
чивъ  ,  что  даже  не  поблагодарилъ  своего  вѣриа- 
гс  вожатая ,  и  пожать  только  ему  ру*у,  не  го- 

■ 

воря  ни  слова.  Но  взоръ  его  наградилъ  все.  До- 
брый Секретарь  спасъ  своего  благодѣтеля  - 

это  была  лучшая  его  награда. 

« 
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Закутавшись  въ  плащъ  свой  ,  шелъ  теперь 
Отшовъ  по  шемнымъ  улица мъ  столицы,  переби- 
гая  въ  голоьѣ  своей    тысячу  выдумокъ  ,  и  все 
не  находя  мзвиненія  ,  какое  можно  было  сказать 
Принцу.  Между  пгбмъ  ,    онъ  приближался  уже  къ 
самому  замку.  Тогда  насшупалъ  уже  тотъ  часъ, 
въ  который  самый  трудолюбивый  ремеслеввикъ 
города  О***    складываешъ  свои   инструменты  , 
скидаешъ  передникъ  ,  и   удаляется  изъ  мастер- 
ской ,   послѣ  45-ти  часовъ  работы.  Министръ 
видѣлъ ,  какъ  на  пути  его  потухали  помаленьку 
огни  въ  кузницахъ  ,    гасли   лампады  ,  умолкалъ 
стукъ  молошковъ.  Матери  сзывали  домой  ребя- 
тшиекъ,  игравшихъ  на  улицахъ  ,  двери  запира- 
лись ,  и  —  все  еще  нерешительный,  тщетно  ис- 
калъ  Оттонъ  какой  нибудь  вѣроятной  лжи.  Ему 
оставалось  только  перейдти  черезъ  длинную  , 
узкую  улицу,  чтобы  явиться  во  Дворецъ,  ког- 
да вдругъ  ,  поднявъ  глаза  къ  небу  ,  какъ  будто 
умоляя  о  счасгпливомъ  вдохновеніи,  онъ  замѣтилъ 


• 

л 

дрожащій  свѣтъ  ^  блиставшій  сквозь  бѣлыя  зана- 
вѣски  окоіпка  въ  чердакѣ.  У  дверей  этого  дома 
сидѣлъ  ,  и  спокойно  спалъ,  мальчикъ  семи  ,  или 
восьми  ЛБіпъ.  Безъ  всякаго  опредѣлсннаго  намѣ- 
ренія ,  остановился  Ошшонъ,  взглянулъ  на  окош- 
ко ,  которое  одно  только  было  освѣщено  во 
всей  улицѣ  ,  приблизился  къ  ребенку  —  тотъ 
пробудился ,  и  вскочилъ  испуганный. 
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«  Что  ты  дѣлаешь  шутъ  ,  плутишка?  »  спро- 
силъ  Оттонъ  ,  погладивъ  его  по  головѣ. 


Мальчикъ  протеръ  глаза  ,  и  все  еще  боясь 
знакомца,  ошвѣчалъ  :  <с  Жду  мамевьки  — она  по- 
шла за  ужиномъ  для  папеньки  —  ежели  вамъ  на- 
добно повидаться  съ  нею  —  погодите  немного — 
она  тотчасъ  придетъ.  » 

—  А  не  знаешь-ли  ты  —  спросилъ  Оттонъ  , 
указывая  на  освѣщенное  окошко  —  ктоживетъ — 
вонъ  тамъ?  — 

« Очень  знаю.  Тамъ  живстъ  дѣвпца  Елена  , 
швея.  Она  ждетъ  своего  брата  ,  сосѣда  нашего 
Гюга  ,  и  жениха  своего  ,  Ансельма  Вернера  — 
премилая  дѣвушка  —  мнѣ  не  знать  ея  !  Я  и  на 
свадьб*  у  нея  буду  ,   стало  быть  ,  я  ее  зпаю. 

—  Правда  ,  правда...  да  ,  вѣдь  и  я  знаю  ее — 
отвѣчалъ  Ошшоиъ  ,  которому  вдругъ  пришла 
въ  голову  новая  мысль.  Онъ  бормошалъ  про  се- 
бя :  <<  Молодая  дѣвушка  —  одна  —  эшотъ  маль- 
чикъ свидѣтель — шушъ  и  думать  нечего!  — 
Ты  надѣешься ,  плутъ  ,  что  я  не  замѣшилъ  тво- 
ей уловки?»  сказалъ  Ошшонъ ,  громко.  «Ты 
притворялся  спящимъ  ,  для  того ,  чтобы  лучше 
подкараулишь  меня  ?  » 

—  Я,  сударь?...  Увѣряю  васъ — да,  посмотри- 
те ,  я  и  теперь  еще  дремлю  ,  стадо  быть  ,  я 
спалъ. 
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«Ты  меня  не  обманешь.  Но,  послушай:  бе- 
реги своп  уши ,  если  кому  нибудъ  скажешь,  что 
влдѣлъ  меня,  какъ  я  вышелъ  изъ  этого  дома!»— 
Мальчикъ  смомірѣлъ  па  него  съ  изумленггмъ.  — 
«с  Да  ,  шы  меня  видѣлъ ,  я  знаю  —  но  ,  вошъ  что 
засгаавшпъ  тебя  молчать  —  смошри-же...»  Ош- 
пюнъ  вынулъ  изъ  кармана  несколько  Флориновъ  ; 
мальчикъ  все  еще  глядѣлъ  на  него,  не  говоря  ни 
слова  ,  не  смѣя  взять  денегъ,  хотя  ему  и  очень 
хотѣлось  взять  ихъ.  Тутъ  послышался  шумъ 
шаговъ.  Мальчикъ  ободрился. —  «  Вотъ  имамень- 
ка ! »  сказалъ  онъ.  При  сихъ  словахъ  Министръ 
сунулъ  въ  руку  его  Флорины  ,  поснѣшно  прого- 
воріілъ  :  «  Смошри-же  —  никому  не  сказывай  , 
что  ты  виДБлъ,  какъ  я  вышелъ  ошъ  дѣвицы 
Елены  »  —  и  посиѣшно  ношелъ  ко  Дворцу. 

Въ  то- же  время  возвращались  туда  РудольФЪ  • 
ГацФельдъ ,  и  другіе  молодые  придворные  ,  раз- 
досадованные плохимъ  успѣхомъ  поисковъ  по 
городу.  Издали  узналъ  РудольФЪ  Министра  ,  и 
побѣжалъ  къ  нему,  крича  друзьямъ  своимъ:  «Вотъ 
онъ  !  Ко  мнЬ.  . .  теперь  онъ  не  уйдешъ !  »  Въ 
одно  мгновеніе ,  Оттонъ  увидѣлъ  себя  окру- 
женнымъ  собеседниками  Принца,  осыпаннымъ  во- 
просами ,  оглушеннымъ  эпиграммами ,  осажден- 
иымъ  со  всѣхъ  сшоронъ. — «Вы  узнаете  откуда 
я  взялся  ,  когда  мы  будемъ  передъ  Его  СвШн- 
лостыо  , ))  ошв  ѣчалъ  онъ  нескромнымъ  вѣтрен- 
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накамъ.  —  Хорошо ,  хорошо !  —  яозразилъ  Ру- 
дольфъ — пойдемте  къ  Его  Свѣшлости!»  И  съ 
радостнымъ  шумомъ  повели  Отшона  ,  шакъ  , 
'ш;о  издали  еще  долетали  въ  Зеленую  залу  хо- 
хопіъ  и  крикъ. 

«Ну,  что?  Которую  изъ  нашихъ  красавицъ 
надобно  поздравишь  съ  побѣдою?  »  спрашивалъ 
ЛандграФЪ  ,  смѣясь.  —  «  Какая  Герцогиня  была 
такъ  ловка  ,  что  умѣла  привадишь  къ  себѣ  ди- 
каря  ?  » 

Эти  слова  ,  небрежно  сказанныя  Принцемъ , 
тяжкимъ  бременемъ  упали  на  сердце  Опшюна. 
.Онъ  задрожалъ  и  поблѣднѣлъ.  Но,  къ  счасшію, 
смятеніе  его  не  было  никѣмъ  замечено.  Ошшонъ 
успѣлъ  ободришься,  и  приготовился  удовлешво^ 
ршнельнымъ  образомъ  ошвѣчашь  на  вопросы  ве- 
селаго  Двора. 

«По  совѣсшия — опівѣчалъ  РудольФЪ — мы  не- 
можемъ  сказапіь  Вашей  Свѣшлости  ,  гдѣ  скры- 
вается  красота  ,  завладевшая  его  сердцемъ.  Всѣ 
наши  сшаранія  открыть  ее,  были  безплодиы.  Ни 
въ  какихъ  чершогахъ  не  льзя  было  найдти  ея  — 
правда  ,  что  мы  являлись  только  къ  знашнымъ 
дамамъ. 

» 

—  Можешъ  быть ,  вы  были-бы  счасгаливѣе  въ 
вашихъ  поискахъ  —  сказалъ  Ошшонъ  ,  стараясь 
весело  улыбнуться  —  есдибы  спустились 
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к  Ниже  ,  или  выше  ? »  вскричалъ  не  одумав- 
шись РудольФЬ.  От  тону  погаупилъ  глаза ;  слова 
замерли  на  усшахъ  его. 

ЛандграФЪ  строго  посмотрѣлъ  на  ГацФельда. 
«  Господа !  »  сказалъ  онъ.  «  Въ  ваши  вздорный 
шушки  не  будемъ  вмѣшивагаь  именъ  почшенныхъ. 
Вышедамъ  ,  у  кошорыхъ  вы  должны  были  ис- 
кагаь  Отшона  ,  находятся  только  Ея  Свѣт- 
лосшь  ,  мать  моя...»  РудольФЪ  еДва  удержался  , 
чтобы  не  захохотать.  Максимяліанъ  продол- 
жалъ  :  а  Принцесса  Іоанва  ,  сестра  моя  ,  и 
Ландграфиня,  моя  жена...» 

Урокъ  ,  данный  Принпемъ  безразсудному  Ру- 
дольфу ,  послужилъ  въ  пользу  Министра.  Онъ  на- 
чалъ  просишь  мзвиненія  своему  молодому  другу. 
Максимиліанъ  прощалъ  подобныя  вины  весьма 
легко.  Сѣли  за  сгаолъ.  Послѣ  первыхъ  'блюдъ  , 
перемѣненныхъ  въ  молчаніи ,  ЛандграФЪ  далъ 
знакъ  служителямъ;  они  вьунли,  и  тогда  на- 
чался откровенный  разговоръ,  коіпораго  не  бо- 
ялся уже  теперь  молодой  Мшшстръ  ЛандграФа, 
успѣвъ  приготовиться  къ  нему. 

а  И  такъ  ,  неловкій  народъ  !  »  сказалъ  Макси- 
миліанъ,  «вы  не  можете  сказать  мнѣ,  кто  пред- 
мешъ  таинственной  любви  нашего  друга?» 

—  Нѣтъ  ,  Принцъ  !  Но  такъ,  какъ  онъ  обѣщзлъ 
не  скрываться  отъ  Вашей  Свѣтлости  ,  вы  мо- 
нете спрашивать  :  Оттонъ  все  скажетъ. 
Май.    1332.  і2 
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и  Избавьте  меня  !  »  сжазалъ  Оиітонъ.  а  Право- 
миѣ  трудно  будетъ  сказать  вамъ  истину. » 

— -  А  почему  ?  Мой  веселый  Дворъ  не  есть- 
ли  Дворъ  любви  ?  Ты  знаешь ,  Отпюнъ ,  что  ме- 
жду нами  нѣшъ  шайнъ  въ  эшомъ  родѣ  шалостей... 
Мы  обѣщали  сказывать  другъ  Другу  псе,  для 
того  |  чтобы  не  встретишься  въ  нашнхъ  воло- 
китсшвахъ.  —  Онъ  засмѣялся. 

«  Нѣтъ  ,  Максимиліанъ  ,  мы  не  можемъ  быть 
съ  вами  соперниками.  Знаю  навѣрно,  что  вы  не 

* 

любите  ту  ,  кого  люблю  я.  » 

—  Да  ,  изъяснимся  прямѣе ;  бросимъ  этотъ 
уклончивый  языкъ.  Ты  обѣщалъ  быть  ошкро- 
веннымъ  ?  приказываю  шебѣ  сдержать  свое  обѣ- 
іцаніе. 

иНеужели  ,  Ваша  Свбшлоспіь,  въ  самомъ  дѣ- 
лѣ,  безпокоитесь  моею  любовью  ?  Повѣрьше-же  , 
что  если-бы  я  любилъ  которую  нибудь  пзъ  дамъ, 
красотою  и  прелестью  своею  оболыцающихъ  ко- 
го нибудь  изъ  васъ  —  я  назвалъ-бы  ее  немед- 
ленно ,  чтобы  подозрѣніе  не  падало  на  другыхъ. 

—  И  такъ  ,  твой  идолъ  не  прпнадлежитъ  къ 
Двору  ?  Хорошо ;  вошъ  это  ясное ,  дѣльное 
показаніе.  Далѣе  ! 

«  Нѣтъ!  вы  напрасно  будете  приставать  во 
мнѣ  :  остальной  тайны  моей  я  не  скажу  іш  за 
что. 
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—  А  !  понимаемъ :  она  дурна  ,  безобразна  — 
подхвашилъ  РудольФъ.  —  Я  всегда  говаривалъ : 

• 

Огашонъ  большой  чудакъ;  если  онъ  вздумаетъ 
влюбиться  ,  шо  посмотрите,  что  онъ  влюбит- 
ся въ  урода,  о  которомъ  никто  изъ  насъ  и  не 
подумалъ-бы.  Я  утверждаю,  что  ома  уродъ  I 

*  • 

«  Да ,  она  уродъ !  »  воскликнули  другіе  собе- 
седники, и  начали  перебирать  всѣ  степени  урод- 
ства а  безобразія ,  приписывая  ихъ  скрытой 
обладательниц*  Ошгаоиа. 

—  Слышишь-ли,  рыцарь  :  оскорбляюіпъ  красо- 
ту твоей  дамы  !  Теперь  ,  шы  принужденъ  бу- 
дешь сказать  ея  имя ,  опасаясь  нарушить  рц- 
царскіе  обѣшы  славы  и  чести  ! 

«  Воля  ваша  ,  это  настоящее  гоненіе  !  »  го- 
ворилъ  Оштонъ,  внутренно  обрадованный  обо- 
родаомъ  ,  какой  принималъ  разговоръ.  «Почему 
вы  знаете,  что,  можешъ  быть,  для  нея  ,  а  не 
для  себя,  стараюсь  я  скрывать  свою  шалость? 
При  подобномъ  случаѣ,  Господа  ,  у  каждаго  изъ 
васъ  есть  чѣмъ  похвастать ;  а  мнѣ  почти 
стыдно  і  что  я  влюбленъ  въ  созданіе,  которое 
не  можетъ  назваться....  даже  благородною... 

—  А  !  это  купчиха  !  — 

«Еще  менѣе,  Принцъ.  Но,  сдѣлайше  милость, 
осшавимъ  нашъ  разговоръ. 

—  И  такъ  ,  это  мѣщанка  ? 
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«  Еще  менѣе,  . , ' 

—  Неужели  она  служанка  въ  шракширѣ  ?  — 
вскричалъ  РудольФЪ.  —  А  впрочемъ  ,  изъ  нихъ 
есшь  красавицы. 

« Рудолыи»  забылъ ,  что  между  мѣщанкою  п 
служанкою  находится  еще  одно  состояніе  ,  гдѣ 
могушъ  бить  красавицы  ,  и  эти  красавицы  мо- 
гутъ  иногда  заставишь  насъ  забыть  своеэваніе, 
и  влюбиться. 

—  Понимаю  :  она  ремесленница — сказалъ  Мак- 
симиліанъ.  —  Мнѣ  давно  говорили,  что  изъ  нихъ 
есть  премилыя  ;  надобно  когда  нибудь  увѣришь- 
ся  въ  этомъ. 

«  Но  Ваша  Свѣтлость  ,  конечно ,  не  станете 
хвалишься  при  Дворѣ  побѣдою  такого  рода? 

—  Правда,  что  сначала  это  покажется  стран- 
но ,  ио  ,   любовью  не  повелѣваюшъ  ,  любезный 

Оштонъ. 

• 

«Для  избѣжанія  упрека  въ  странности,  я  луч- 
ше хошѣлъ  молчать ;  да  ,  Господа  ,  молчать  , 
что  въ  то  время ,  когда  вы  искали  меня  у  Гра- 
фйнь  и  Баронессъ  ,  я  былъ  ,  у  молодой  швеи.... 
Но,  ради  Бога  !  это  останется  между  нами  ! 

• 

—  Бѣдняжка !  куда  къ  чорту  вздумалось  ему 
заѣхать  съ  своею  любовью  !  -  сказалъ  РудольФЪ.— 
Ну  ,  говорите-же  :  гдѣ  живешъ  красавица  ? 
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«  Никогда  не  узнаете  вы  этого!  И  безъ  того 
уже  есть  надъ  чѣмъ  посмѣяяься.  •  .  Поговоримъ 

■ 

о  другомъ.  .  . 

—  Нѣтъ !  ея  имя,  ея  адресъ  !  -  сказалъ  Мак- 

4  . 

симиліанъ. 

«  Вы  употребите  это  во  зло  ,  и  я  не  потер- 
плю этого.  Любовь  моя  была  глупость  ,  при- 
хоть ,  минутно  пролетѣвшая  ;  я  раэорвалъ 
уже  мою  вздорную  связь:  она  выходитъ  замужъ... 
оставьте  въ  покоѣ  бѣдную  дѣвочку.  ,  . 

—  Ошшонъ !  повѣришь-ли  ты  моему  слову? — 
спросилъ  Максимиліанъ.  —  Я  клянусь  гаебѣ  г  за 
себя  и  друзей  своихъ  ,  что  мы  оставимъ  тебя 
въ  локоѣ  ,  когда  скажешь  ты  намъ  имя  твоей 
хорошенькой  швеи? 

«Но,  для  чего  оно  вамъ? 

сс  Для  чего  !  Мы  всѣ  пойдемъ  ,  іпсо$пііо  ,  въ 
церковь,  когда  она  будетъ  вѣнчагаься ,  и  по- 
смошримъ:  умѣлъ-литы  выбрать Т Да,  Господа,  мы 
пойдемъ  всѣ!  Однакожь,  строго-  запрещаю  вамъ- 
даже  самую  невинную  шутку  на  сіешъ  малютки 
швеи.  Надобно  уважить  несчасшіе  этой  бѣдняж- 
ки  :  она  потеряла  любовь  Опшюна  ,  и  должна 
выйдти  за  какого  нибудь  чесгонаго  мѣщанина. 
Но,  имя  ея?  Требуемъ  непремѣнно ! 

-  Нечего  дѣл.ігаь!  Знайте,  что  ее  зовутъ  Еленою, 
и  что  она  живешъ  въ  улицѣ  Большаго  Бѣлаго  Орла. 
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* 

« Чоршъ  побери  ,  если  я  вздумаю  когда  ни- 
будь искать  любовницъ  въ  этомъ  переулка  .  . 
настоящая  западня! 

9 

Послѣднія  слова  Оттона  умножили  веселость 
собесѣдниковъ.  Онъ  долго  колебался,  пока  пе- 
редалъ  насмѣшкамъ  друзей  имя  дѣвушки ,  кото- 
рое едва  самъ  помнилъ.  Но,  думая,  что  ему 
надобно  сильное  свидетельство  о  знакомств* 
въ  улицѣ  Бьлаго  Орла,  Оттонъ  рѣшился  наиме- 
новать молодую  швею.  Ей  не  могло  сдѣлаться 
ничего  худаго  опгь  лжи  перваго  Министра:  ни- 
кто не  зналъ  ея;  а  между  тѣмъ  ея  имя  застав- 
ляло всѣхъ  собесѣдниковъ  Принца  думать  ,  что 
Оттонъ  сказалъ  имъ  сущую   правду  о  своемъ 

ночномъ  странствовании    "  - 

•  - 

Съ  шумомъ  выпили  за  здоровье  невѣспш  ,  н 
за  вѣчное  ослѣпленіе  ея  будущаго  мужа.  Ру- 
дольфъ  овладѣлъ  послѣ  того  разговоромъ ,  и  на- 
чалъ  разсказывать  веселому  обществу  замѣ- 
чанія,  собранныя"  имъ  въ  ночной  прогулкѣ  по  до- 
мамъ  знашнѣйшихъ  дамъ  столицы. 


■ 
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II 


У  л  и  ч  н  ы  я  СПЛЕТНИ. 


Скачала  легмн  шумъ  перелетаешь  по  ае»л4Ц  какъ 
ласточка  передъ  бурею ,  ріапиііто  бормочешь  ^  п 
плетешь  ,  и  сѣешъ  на  бѣгу  ядовиты  я  замѣгакн;  онѣ 
попадяюшъ  въ  шоюъ,  или  другой  роіоъ  ,  и  ріапо , 
ріапо  ,  искусно  скользят  ь  вамъ  въ  )ХО.  Зло  сдѣла- 
яо  )  опо  растешь  ,  оно  ползешь,  оно  вдеть  своимъ 
пугаемъ  ,  в  гіп/огхиміо  ,  изъ  роша  въ  рошъ ,  пере- 
скакиваешь чертовски  }  потомъ  вдругъ ,  не  знаю 
какъ  ,  вы  видите  ,  что  клевета  подымается  э  ши- 
пигаъ,  дуется,  расгаетъ  въ  мгвовеніе  ока.  Она  бро- 
сается, лет  тт.  ,  вертишь  ,  обхватываешь,  рвет  к, 
увлекаешь  ,  блещешь  молніею  ,  гремишь  громомъ,  и, 
по  милости  Божіей  ,  дълаешся  всеобщвмъ  крнкомъ  , 
публичнымъ  сгасепва ,  общимъ  хороліЪ  ненависти 
в  гоненія.  Какой  чортъ  устоишь   прошиоъ  этого? 


валъ  ,  при  блѣдиомъ  лунномъ  свѣтѣ ,  иэобра- 
женія,  ва  нихъ  бывшія,  и  уже  думалъ  о  шомъ, 
какъ  истратить  ему  такое   множество  денегъ 


Мать  его  подходила  ;  бѣдный  богачъ  не  зналъ  , 
куда  спрятать  отъ  нея  свое  богатство :  кар- 
мановъ  у  него   не  было  ,  чулковъ  также  ,  а  въ 


Бомарше,  Сввилвскій  ЦирюланикЪ. 
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башмаки  спрятать  Флориновъ  было  нельзя.  «Иди, 
Фрицъ  ,»  сказала  ему  мать.  «Егоръ,  отецъ 
твой,  скоро  возвратится ,  ужинъ  еще  не  го- 
товъ  ,  онъ  разсердится.  Держи-ка  вошъ  эту  бу- 
тылку ;  возми-ка  вошъ  эту  чашку  !  »  Но  бѣд- 
ный  Фрицъ  не  смѣлъ  протянуть  рукъ  ,  чтобы 
пособить  матери :  деньги  ему  мѣшали.  («  Бери- 
те ,  Фрицъ 1  вѣдь  я  тебѣ  говорю  !  » 

—  Не  могу  взять ,  маменька  —  у  меня  руки 
заняты.  .  , 

«  Вѣрно  ,  игрушками  ?  Брось  ихъ  въ  шапку  ,  в 
пойдемъ  скорѣе.  »  Фрицъ  снялъ  съ  головы 
свою  шерстяную  шапку,  со  всевозможною  осшо- 
рожносшію  сложилъ  въ  нее  драгоцѣпныо  Фдррввы; 
но  ,  торопясь  иадѣшь  шапку  на  голову ,  не  за- 
мѣшилъ  онъ ,  какъ  одна  изъ  монетъ  скользнула 
но  землю,  упала,  и  зазвевбла' на  первой  сшупень- 
кѣ  лѣстницы.  «  Боже  мой !  Что  это  У  »  вскрича- 
ла мать,  о  Тушъ  съ  нейГа  Деньги  падаюшъ !  Пу- 
сти-ка ,  пусти  у  Фрицъ  я  посиѣчу! »  Она  от- 
толкнула сына  ,  желая  поближе  разсмошрѣть 
Флоринъ  ,  блисшавшій  на  ступенькѣ  лЬстницы  , 
и  оттолкнула  такъ  сильно,  что  серебряный 
дождь  пошелъ  изъ-подъ  его  шапки  ,  и  мать , 
разсмашривая  Флорины,  насчитала  ихъ  до  пят- 
надцати. <(  Чудо  ,  чудо  !  »  кричала  она.  «  Сынъ 
мой  превратился  въ  серебро !  л  На  восклицаете 
Фрицовой  матери  расхлоояулись  двѣ  сосЩсшйён- 
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иыя  двери,  и  Кто  шушъ  ?  »>  спрашввалъ  въ  то- 
же время  голосъ  сверху  лѣстиицы,  «Эхъ!  по- 
дите сюда  ,  сосѣдки  !  Фрицъ  околдованъ  !  Фло- 
рины падаюшъ  у  него  изъ  рота  в  изъ  глазъ  !  я 
Сосѣдки  ие  заставили  повторять  себѣ  два  раза 
эгаихъ  словъ  ,  прибѣжали  ,  съ  деревянными  под- 
свечниками въ  рукахъ,    и  остановились,  изу- 
мленные ,  при  видѣ  богатства ,  разеыпаннаго  на 
полу  !  Фрицъ  хошфлъ  говорить ,  но  мать  не  да- 
вала ему  сказать  и  объяснить ,  чшо  деньги  эти 
шли  не  изъ  рукъ  чорша,  но  получены  ошъ  моло- 
даго  господина  ,  съ  уеловіемъ  :   никому  не  ска- 
зывать ,  что  этошъ  господинъ  былъ  въ  госшяхъ 
у  сосѣдки  ихъ,  швеи  Елены.  Наконецъ,  одна  изъ 
сосѣдокъ  наклонилась  ,  желая  разсмошрѣшь  чор- 
шово  сокровище  \  другая  удержала  ее  ,  вскри- 
чавъ :  <(Ахъ!  чшо  ты!  Вѣдь  обожжешься!»  Фрицъ 
успвлъ  въ  это  время   схватишь  одну  монету  , 
и  сказать:  и  Видите,  чшо  я  не  обжигаюсь?  И 
тогда  совсѣмъ  не  были  онѣ  горячи  ,  когда  бо- 
гатый господинъ  далъ  ихъ  мнѣ,  вошъ  съ  мину- 
ту пазадъ  ,  не  бол  Ье.  »  —  Какъ  ?  Какой  госпо- 
динъ ?  Говори  скорѣг !  — ■  Фрицъ  подобралъ  въ 
зпю  время  всѣ  Флорины  ,  и  мать  спрятала  ихъ 
въ  свой  холстинный  карманъ.  Ребенка  посадили 
на  ступеньку,  и  онъ  началъ  разсказывагпь  ,  какъ 
господинъ ,  закутанный  въ  большой  плащъ ,  вы- 
шелъ  ошъ  дѣвицы  Елены  ,  какъ  онъ  зѣвалъ  въ 
эшо  время  на  порогѣ  ,  какъ  этошъ  господинъ 
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подошелъ  къ  нему,  в  даль  ему  девегь ,  съ  тѣмт, 
чтобы  никому  не  сказывать  о  посѣщеніи  этпмъ 
господнномъ  молодой  швеи.  Болтунъ  Фрицъ  не 
сказалъ  ни  слова  о  гпомъ,  что  этотъ  господиаъ 
разбудилъ  его,  и  потомъ  уже  далъ  ему  денегъ,  в 
просилъ  молчать.  Сосѣдки  ,  опершись  на  перила 
лѣстницы ,  слушали  ребенка  ,  съ  радостью  , 
изумленіемъ  ,  съ  разинутыми  ртами  и  выпучен- 
ными  глазами.  И  Фрицъ  ,  ободренный  участіемъ , 
какое  принимали  въ  его  разсказѣ  добрыя  куму- 
шки ,  рѣшился  еще  болѣе  прикрасить  свои  раз- 
сказы.  «  Мнѣ  кажется  ,  я  видѣлъ  даже  ,  какъ  дѣ- 
вица  Елена  съ  нимъ  прощалась  ;  но ,  впрочемъ, 
это  недостоверно.  Да  ,  надобно-же  быть  тутъ 
большой  тайнѣ ,  когда  хорошій  эшошъ  госпо- 
динъ  далъ  мнѣ  столько  денегъ.  . .  » 

—  Ну  !  и  ты  самъ  хорошо  впдѣлъ ,  что 
этотъ  господинъ  вышелъ  ошъ  Елены  ?  —  спра- 
шивала его  еще  разъ  мать. 

«  Вотъ  еще  :  хорошо  видѣлъ  !  За  чшо-же  п 
платить  мнѣ,  если-бы  я  не  видалъ !  О,  это  боль* 
шой  господинъ !  нѣшъ  сомнѣнія  ;  люди  ,  шакіе  , 
какъ  мой  батюшка  ,  не  носятъ  плащей  съ  бар- 

— "і— 

—  Онъ  правду  говорить  —  вѣдь  дѣтское  дѣ- 
ло  !  Да,  это  ,  конечно,  придворный  господинъ. 
Но ,  какова-же  эта  дѣвица  Елена  ?  А  !  подп-ты, 
пожалуй  !  кто-бы  подумалъ  ! 
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<с  Ну  ,  я  подумывала  эіло  издавна  ;  она  давно 
гаакъ  смошрѣла,  эта  дѣвчонка.  • . 

—  Наканунѣ  свадьбы  ?  А  ?  Эшо  ужасшь  ! 

«  Ьсли-бы  покойница ,  мать  ея  ,  была  жива  \ 
такъ  кровавыми  слезами  оплакала-бы  безпутство 
дочери.  .  . 

—  А  отецъ-то  ?  Да  ,  онъ  убилъ-бы  ее  !  Вѣдь 
эшо  былъ  честный  человѣкъ. 

■» 

«Неужели  бѣднаго  Ансельма  допустить  до 
женитьбы  на  ней  ?  Онъ-же  мнѣ  родня!  Да,  я  изъ 
одного  сохраненія  нашей  Фамильной  чесши  не 
дозволю! 

—  Но  кто-бы  это  былъ  этотъ  господинъ?  — 

■ 

возразила  мать  Фрица.  —  Елена  никуда  не  вы- 
ходишъ  безъ  брата ,  или  безъ  жениха  своего ! 

«  Да  ,  зачѣмъ-же  ей  выходишь  ,  »  ошвѣчала 
одна  изъ  сосѣдокъ  ,  «  когда  молодчикъ  самъ  къ 
ней  приходитъ.  » 

—  Его-то  я  не  виню  :  онъ  поступаетъ,  какъ 

* 

поступилъ-бы  всякій  молодой   мужчина.  Дввка 

•  •  *• 

должна  сама  себя  беречь  —  прибавила  другая. 

<*  Разумѣется.  Мужчинъ  нечего  винить.  Мой 
покойный  батюшка  говаривалъ  бывало  :  бере- 
гись курица,  а  пѣшуху  что  за  дѣло  ! 

Болшанье  кумушекъ  продолжалось-бы  еще  дол- 
го ,  если- бы  Егоръ  ,  ошецъ  Фрица,  не  возвра- 
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шился  въ  это  время.  «  Что  вы  тутъ ,  сосѣдки  ? 
Бѣда  какая  ,  или  диво  ?  »  сиросилъ  онъ, 

—  А  такое  диво  —  отвѣчала  жена  его  -  что 
Фрицъ  ыашъ  разбогаіпѣлъ  въ  эшотъ  вечеръ  ,  в 
нажилъ  \  5  Флориновъ. 

(с  Пятнадцать  Фіориновъ  ?  »  екпэалъ  Егоръ. 
«  Да,  гдѣ-же  онъ  взялъ  ихъ  ?  » 

Фрицъ  охотно  готовъ  былъ  снова  разсказы- 
вать  исторію  ,  о  свиданіи  своемъ  съ  хорошимъ 
господиномъ  въ  плащѣ.  Онъ  уже  и  начиналъ  ее  , 
когда  Егоръ  перебилъ  начало  рѣчи  его,  словами: 
«А  скажи-ка,  жена,  варится- л  а  мой  ужпнъ? 
Вѣдь  это  онъ,  неготовый,  стоишъ  тутъ  ?  Я 
ѣсть  хочу .  Фрицъ  доскажетъ  намъ ,  пока  мы 
станемъ  ужинать  ,  и  если  Флорины  перешли  къ 
нему  неладно,  такъ  я  завтра-же  ошдамъ  ихъ  то- 
му человѣку  ,  которому  они  точно  принадле- 
жашъ.  »  .  ч 

—  Отдать  —  ворчалъ  Фрицъ  ,  всходя  по  лѣ- 
стницѣ,  съ  бутылкою  и  чашкою  въ  рукахъ.  — 
Довольно  и  того  ,  что  ихъ  у  меня  отняли. 
Вѣдь  я  ихъ  выработалъ  ,  и  выработалъ- честно. 

Между  шѣмъ/  когда  въ  Зеленой  змлѣ  Ландгра- 
фа весело  пили  за  любовь  Министра  къ  мѣщан- 
ской  красавице ,  а  въ  кварширѣ  бочара  Егора 
кумушки-сосѣдки  проклинали  развратную  де- 
вушку ,  любовницу  знатнаго  человѣка  ,  внима- 
тельная Елена  считала  минуты  ,  вставала  под- 
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слушивать  каждый  шумъ  шаговъ  по  лѣсіппицѣ  , 
и  снова  садилась  за  свою  работу,  говоря:  «Ну, 
шѣмъ  лучше;  это  еще  не  онъ!  Но  завтра, 
я  ужь  не  буду  его  дожидаться  ;  завтра  Вое- 
кресенье  ;  онъ  цѣлый  день  останется  со  мною. 
А  на  той  недѣлѣ  ? .  .  Да  ,  на  той  недѣлѣ  , 
полно  ему  работать:  въ  Нонедѣльникъ  свадьба— 
и  онъ,  по  крайней  мѣрѣ ,  цѣлую  недѣлю  долженъ 
просидѣть  дома  со  мною  !  »  Она  начинала  по- 
томъ  работать  съ  новымъ  удовольствіемъ  ;  ру- 
ка ея  бѣгала  по  пялъцамъ  ,  и  буква  :  Е  свива- 
лась подъ  ея  иголкою  съ  буквою  :  А  Еіеиа 
вышивала  свадебный  галстухъ  своему  жениху. 
Она  не  чувствовала  грусти  ,  которая  шакъ  ча- 
сто  мучишъ  сердца  нашихъ  дѣвушекъ  передъ 
свадьбою,  при  мысли  о  будущей  судьбв  своей. 
Она  очень  хорошо  знала  добрый  характеръ  Ан- 
селъма ,  его  дружбу  ,  искреннюю  и  открытую, 
и  потому  никакое  опасеніе  не  смѣшивалось  съ 
ея  мечтою  о  будущемъ  благополучіи.  Ансельмъ 
жилъ  вмѣстВ  съ  ея  братомъ ,  и  уже  пять  лѣшъ 
Елена  была  у  нихъ  полною  хозяйкою.  Послѣ 
свадьбы  ея  ,  ничему  не  должно  било  изменишься 
въ  мирномъ  бытѣ  молодой  швеи.  Если  она  и  же- 
лала, чтобы  поскорѣе  насшупилъ  день  ея  свадь- 
бы ,  то  этого  для  того  только,  что  ей.обѣ- 
щали  позволить  танцовать  сколько  угодно , 
и  притомъ  въ  первой  парѣ.  Какая  радость  для 
дѣвушки  ,  которая  любитъ  шанцы  болѣе  всего 
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въ  мірѣ  !  Свадьбу  хошѣли  праздновать  цѣлыхъ 
восемь  дней.  Нослѣ  того,  все  должно  было 
придти  въ  опредѣленііый  порядокъ  у  обитате- 
лей чердака  въ  улпцѣ  Болъшаго  Бѣлаго  Орла  : 
они  сшали-бы  жить  по  семейному  ,  какъ  жили 
прежде.  Только  Апсельмъ  долженъ  былъ  послѣ 
свадьбы  переселиться  изъ  своей  комнаты  въ 
другую ,  а  на  его  мѣсшѣ  надобно  было  посе- 
литься Гюгу  ,  брату  Елены.  И  такъ  ,  не  стра- 
стное нешерпѣніе  заставляло  Елену  прислуши- 
ваться къ  шуму  шаговъ  на  лѣсшницѣ.  Она  при- 
выкла ожидать  своихъ  гостей  всякій  вечеръ. 
Въ  эшотъ  день,  они  предувѣдомили ,  что  при- 
дутъ  поздно:  это  была  хлопотливая  суббота, 
послѣдпяя  передъ  свадьбою.  Елена  не  только  не 
безпокоилась  о  позднемъ  отсутствіи  брата  и 
жениха,  но,  напротивъ,  еще  боялась,  что  они 
придутъ  слишкомъ  рано  ,  когда  она  не  успѣ- 
етъ  еще  кончить  своей  работы.  Уже  шесть 
дней  скрывала  она  тайну  шитья  своего  ,  а  это 
было  довольно  тяжело  :  скрывать  что  нибудь 
ошъ  Ансельма,  хотя  и  для  того  единственно, 
чтобы  приготовить  ему  пріятную  нечаянность. 
Уже  почти  половину  тайны  своей  ,  она  от- 
крыла своему  жениху  ,  облегчая  сердце  ,  и 
сказавъ  однажды  :  «  Вы  не  знаете ,  Ансельмъ  , 
что  я  для  васъ  теперь  работаю ;  но  гто  ,  я  ! 
не  хочу  говорить  ,  и  запрещаю  даже  вамъ  гля- 
дѣть  па  мои  пяльцы.   Вы  очень  удивитесь  ,  ко» 
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гда  увидите  что  такое  это  будетъ.  »  Напра- 
сно Авсельмъ  преслѣдовалъ  ее  вопросами,  послѣ 
сей  полу-довѣренности ;  онъ  не  добился  ни  пол- 
слова бо.іѣе. 

Одиннадцать  часовъ  ударило  на  башнѣ ,  когда 
Елена  кончила  шитье  галстуха  Ансельмова.  Въ 
это  время  Гюгъ  ,  и  будущій  зять  его ,  вошли 
въ  улицу  Большаго  Бѣлаго  Орла.  Елена  узнала 
голоса  ихъ  :  возвращаясь  ,  они  весело  пѣли ,  по 
своему  обыкновенію. 

«  Пой  ,  пой  ,  бѣдный  Ансельмъ  !  »  говорили  со- 
сѣдки  бочара  Егора ,  все  еще  толковавши  о 
таинсшвенныхъ  посѣщеніяхъ  знатнаго  господи- 
на. Елена ,  на  чердакѣ  своемъ ,  также  сказала  : 
се  Пой  ,  пой  ,  мой  Ансельмъ  !  Ты  скоро  будешь 
еще  веселѣе,  когда  увидишь,  какой  прелестный 
галсшухъ  вышила  я  тебѣ. !  » 

Двое  друзей  взошли  на  свой  чердакъ.  Сгполъ 
былъ  уже  пригошовленъ  для  ужина,  и  галстукъ, 
завернутый  осторожно  въ  бѣлую  бумагу,  былъ 
положенъ  Еленою  въ  оловянную  тарелку  ея  же- 
ниха. «  Вы  хорошо  поработали  сегодня ,  »  ска- 
зала она,  «  и  я  также.  Разверните  бумагу,  го- 
сподинъ  Апсельмъ ,  и  посмотрите  на  сюрпрнзъ  , 
который  я  вамъ  готовила.»  Ансельмъ  поспѣшилъ 
развернуть  бумагу.  Съ  раскрасневшимися  ошъ 
удовольствія  щеками  ,  улыбаясь  ,  смошрѣла  Еле- 
на ,  какъ  онъ  удивлялся  ея  нскусшву.  Въ  вос- 
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гпоргѣ  радости  ,  Ансельмъ  подошелъ  къ  иевѣстѣ 
своей  ,  желая  поцѣловать  ее. 

«  Ты  позволишь ,  брашъ  ?  »  сказалъ  онъ  Гюгу. 

—  Да  ,  да ,  поцѣлуй  ее  —  сказалъ  братъ ,  за* 
Жпгая  свою  трубку  — ^  всякой  рабошѣ  надобпа 
плата  ,  и  ея  работа  стоитъ  поцѣлуя.  —  Елена 
подставила  свою  щеку  ,  и  молодой  женихъ  па- 
печагалѣлъ  на  щекѣ  певѣсшы  одннъ  изъ  шѣхъ 
громкихъ ,  крѣпкихъ.  поцѣлуевъ ,  которые  такъ 
мило  схватывать  на  пухлыхъ,  розоішхъ  щеч- 
кахъ   хоротенькихъ  Нѣмочекъ. 

«  Добрый  вечеръ  ,  друзья  мои  !  »  Елена  без- 
престанио  смѣялась,  пока  братъ  ея  Гюгъ,  стря- 
хнувъ  пепелъ  съ  трубки  своей  ,  не  началъ  гово- 
рить важнымъ  голосомъ.  ((Послу тайте  меня,  дѣ- 
ти.  Когда  покойный  родитель  мой — да  будетъ 
память  его  благословенна  на  вѣки  —  шелъ  въ 
горняя  ,  онъ  сказалъ  мнѣ  :  Сынъ !  оставляю  на 
рукахъ  швоихъ  тяжелое  бремя :  ты  долженъ 
воспитать  дѣвушку  ,  сестру  твою,  и  сберечь 
ея  доброе  имя.  Слова  старика ,  котораго  съ 
дѣшства  научился  я  почитать,  которому  пови- 
новался я  ,  сгполько-же  по  любви ,  сколько  по 
долг/  моему  ,  попали  въ  уши  человѣка ,  пе  за- 
бывающего своихъ  обѣщаній.  Я  поклялся  быть 
покровителем  Елены,  заступить  ей  мѣсто  от- 
ца ,  и  горячусь  ,  говоря  теперь  ,  что  доброде- 
тель и  поведеніе  сестры  моей  сдѣлали  мнѣ  иго 
мое  весьма  легкимъ.  » 
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Внимательно  слушала  брата  своего  Елена, 
между  тѣмъ  какъ  Ансельмъ ,  не  менѣе  вннма- 
тельный  ,  чертилъ  ножикомъ  по  дубовому  сто- 
лу. Вдругъ  Елена  перебила  рѣчь  брата  :  « Съ 
іего  вздумалось  тебѣ  говорииіь  мнѣ  комплимен- 
ты?» сказала  она.  а  Ты  исполнилъ  то ,  что 
обѣщалъ  отцу  своему;  я,  чѣмъ  была  обязана  къ 
самой  себѣ  ,  къ.шебі.  .  .  къ  Ансельму.  .  .  Ну  ! 
сяажемъ  просто ,  что  каждый  изъ  насъ  яспол- 
ннлъ  свой  долгъ  ,  и  станемъ  говорить  о  Дру- 
гоиъ. » 

—  Нѣшъ  ,  сестра ,  я  не  все  кончилъ.  Отецъ 
еще  говори лъ  э  и  заказывалъ  мнѣ,вотъ  піакъ  : 
и  Женщина  должна  принесши  мужчинѣ  приданое; 
мужчина  должеиъ  ямѣшь  твердость  душевную  , 
и  яеобходимыя  средства  пропишанія,  для  жени 
й  Для  дЬгпей.  Знаешь-ли  ты  это  г  Гюгъ  ? » 
Слушай ,  сестра  !  это  умирающій  отецъ  гово- 
рили, съ  нами  :  «Тебѣ  извѣсшно,  сынъ  мой,  что 
у  меня  доставало  душевной  твердости  ;  были 
и  дароваиія  ,  не  шѣ  ,  кошорыя  шребуютъ  силы 
рукъ ,  но  было  образованіе ,  необходимое  для 
зваыія  адвоката.  Защищая  добро  другихъ  ошъ 
вападеній  злобы  и  коварства  ,  я  забывалъ  о  сво- 
ем добрѣ  ,  не  думалъ ,  чпю  иногда  надобно 
^опошашь  и  о  сомнительиыхъ  правахъ  богаша- 
го  и  могущего  кліенша  ,  не  слишкомъ  заботясь 
о  безпорочносши  адвокашскаго  званія.  Адвокапіу 
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надобны  покровители  ,  и  въ  мое  время  начина- 
ли уже  поговаривать  :  «  Только  нроиграиная 
тяжба  безчесшитъ  адвоката ,  а  выигранная  все- 
гда дѣлаетъ  честь  ему,  »  Твой  дѣдъ  такъ  не 
думалъ.  Я  хотѣлъ  соблюсти  въ  плохое  время 
шакую-же  ,  дѣдовскую  строгость  правилъ,  в 
ошъ  меня  стали  отставать.  .  .  Сначала  прошла 
слава  ,  что  я  выигрываю  только  такія  тяжбы , 
о  которыхъ  и  говорить  не  стоило.  При  каж- 
домъ  успѣхѣ  моемъ  ,  забывали  ,  что  часто  про- 
шивъ  сильнаго  соперника  склонялъ  я  боязливое, 
нерѣшителъное  правосудіе.  Наконецъ,  судьи  ста- 
ли посмѣлѣе  — да  проститъ  имъ  Богъ  !  — и 
шесть  разъ  сряду  одно  сильное  имя  противной 
стороны  было  тяжеле  на  вѣсахъ  ихъ  ,  нежели 
правота  ,  мною  защищаемая.  Презираемый  бога- 
чами ,  торжествовавшими  надъ  моимъ  красно- 
рѣчіемъ,  я  разеердилъ  тѣхъ,  кого  невольно  раз- 
зорилъ  своимъ  заступленіемъ,  и,  стыдимый  мои- 
ми товарищами  ,  я  началъ  понимать ,  что  мѣ- 
сто  честному  человѣку  приличиѣе  въ  мастер- 
ской ,  нежели  въ  судейской ,  если  онъ  хочетъ 
быть  уваженъ  другими.  Тогда  сказалъ  я  самъ 
себѣ  :  Сынъ  мой  будетъ  ремесленникомъ  ,  и  я 
брошу  адвокатское  платье  ,  а  надѣну  перед- 
никъ.  Твоя  добрая  ,  почтенная  мать  недолго  пе- 
режила мое  позднее  рѣшеніе  ! .  .  Я  воспиталъ 
тебя  ,  научилъ  ремеслу  дочь  ,  и  теперь  отпра- 
вляюсь въ  далекій  путь  ,  съ  горестью  ,  что  ни- 
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чего  не  оставлю  ей  ,  чѣмъ  могла-бы  она  обога- 
тить добраго  ремесленника  ,  котораго  выбе- 
решь ты  ей  въ  мужья  ,  потому  что  ,  повто- 
ряю тебѣ :  женщинв  надобно  приданое  ,  а  муж- 
чин твердость  духа, 


Тутъ  Гюгъ  остановился,  и  помѣшалъ  въ  своей 
трубкѣ :  это  была  его  привычка  ,  когда  онъ 
хошѣлъ  скрыть  сильное  движеніе  сердца,  а  ни- 
когда безъ  сильнаго  дв;іженія  не  говорилъ  онъ 
объ  отцѣ  своемъ.  У  Елены  навернулись  на  гла- 
захъ  слезы  ;  Ансельмъ  все  еще  держалъ  ножикъ 
въ  рукѣ  своей , .  но  онъ  пе  чертилъ  уже  имъ  по 
столу :  слова  друга  заняли  все  его  вниманіе. 
Когда  Ансельмъ  замѣшилъ,  что  будущій  шуринъ 
его  пересталъ  говорить  ,  то  взялъ  онъ  его  ру- 
ку ,  крѣпко  пожалъ  ее  ,  и  сказалъ  :  «  Браіпъ  —  я 
могу  уже  называть  тебя  этимъ  именемъ  —  не 
говори  мнв  никогда  о  приданомъ!  Развѣ  не  усло- 
вились мы  взаимно  ,  съ  давняго  времени  ,  каж- 
дую субботу  откладывать  лишнее  противъ  рас- 
ходовъ,  и  развѣ  не  положились  мы,  когда  будетъ 
у  насъ  достаточный  запасъ  ,  открыть  общую 
механическую  слесарню,  подъ  именемъ  Ансельма^ 
Вернера  к  компанін  ? 


—  Да  !  —  сказалъ  брать  Елены  —  и  эта  сле- 
сарня. .  .  мы  откроемъ  ее  съ  будущей  недѣли , 
если  ты  хочешь  ? 
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«  Этого  не  льзя  ,  »  сказала  Елена,  «  Я  знаю 
небольшое  сосшоявіе  Ансельма  :  оно  очень  не 
огромно ,  а  у  меня  ,  когда  я  куплю  себѣ  под- 
венечное нлашье,  ничего  не  останется  ошъ 
моихъ  занасовъ.  » 

—  Я  противъ  всего  этого  не  спорю  —  ска- 
залъ  Гюгъ — да,  моихъ-шо  запасовъ  не  знаепіе 
вы  ,  друзья  мои  !  Неужели  вы  думали  ,  что  я  со- 
гласился-бы  на  замужсшво  сестры  моей  ,  если- 
бы  у  меня  не  было  возможности  сдержать  сло- 
во ,  данное  мною  отцу  моему?  «У  Елены  бу- 
детъ  приданое  ,  »  сказалъ  я  ему  ,  когда  услы- 
ша.іъ  грусть  его  о  томъ ,  что  онъ  умираетъ, 
не  оставляя  тебѣ  приданаго.  Я  долженъ  былъ 
обѣщашь  это ,  чтобы  кончину  его  сдѣлашь  сно- 
койнѣе  и  счастливѣе  его  жизни.  И  какъ  обѣща- 
нія  Гюга  Ишшеина  не  пусшыя  слова  на  воздухъ, 
чтобы  ушѣшить  только  ими  умирающего...  Ну! 
л  работалъ  для  сестры  моей...  Слава  Богу! 
Ни  работы,  ни  охоты  моей,  никогда  не  было 
недостаточно.  .  .  Ну  ?  вотъ,  дѣши !  —  прибавплъ 
Гюгъ  ,  вынимая  изъ  кармана  кожаный  котелекъ 
■ —  считайте  талеры  и  рейхсъ-талеры  ,  и  ска- 
жите :  этотъ  сюрпризъ  стоишъли  вышптаго 
га  л  с  ту  ха  ? 

.  Елена  нѣсколько  времени  стояла  ,  изумленная, 
передъ  золотомъ  ,  которое  братъ  ея  разсыпалъ 
по  столу.   Пошомъ  бросилась  она  на  шею  доб- 
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раго  Гюга,  который  /  смѣясь ,  защищался  отъ 
ея  ласкъ.  «  Ну  ,  ну !  хорошо  !  ти  довольна  ? 
этого  только  и  хотѣлось  мнѣ ,  и  опіецъ  нашъ 
долженъ  бить  также  доволенъ ,  если  онъ  ви- 
дишь все  это...  тамъ  ,  тамъ.  .  •  Да  ,  я  испол- 
ни.: ь  ,  кажется  ,  двойную  обязанность  ,  имъ  на 
меня  наложенную.  .  .  Теперь  твой  чередъ  ,  Лн- 
сельмъ  ,  работать  для  Елены ,  и  думать  о  ея 
добромъ  имени.  .  . 

—  Гюгъ  !  —  скпзалъ  Ансельмъ  —  ты  сдѣлалъ 
для  насъ  много,  слишкомъ  много  !  Любишь  Еле- 
ну я  могъ  и  безъ  этого. 

«  Кончено  !  а  такъ  ,  какъ  это  вамъ  не  ломѣ- 
шаетъ  у  то  пи  слова  больше  объ  эгаомъ.  .  .  за- 
куримъ-ка  шрубку.  .  • 

—  Скоро  часъ  по  полуночи  —  сказала  Елена.— 
Вы  устали.  Пора  спать.  .  . 

«  Правда  !  И  такъ  :  добра  ночь  ! 

Черезъ  четверть  часа  все  замолкло  ,  и  скозъ 
бѣленькія  занавѣски  чердака  въ  улицѣ  Больше- 
го Б&лзго  Орла,  не  видно  было  никакого  огонь- 
ка. Добрая  ночь  счасшливцамъ ! 

На  другой  день  ,  какъ  к  ужь  говорилъ  вамъ , 
было  Боскресенье  ,  веселое  Воскресенье  ,  съ  сѣ- 
рымъ  Нѣмецкимъ  небомъ,  шуманнымъ  солнцемъ, 
тяжелымъ  воздухомъ  окончат*  лѣша  ,  Воскре- 
сенье ,  наконецъ  ,  котораго  желаютъ  мужчины , 
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чтобы  весело  собраться  пить  пиво  и  играть  въ 
кегли ,  въ  саду  большой  госшинницы ,  Воскре- 
сенье  ,  о  которомъ  упоминаютъ  въ  своихъ  мо- 
литвахъ  молоды*  дѣвушки:  имъ  можно  въ  эшотъ 
день  натаицовашься  подъ  деревьями  сада.  Въ 
залѣ  госшинницы  шанцовать  такъ  не  ловко  ,  и 
такъ  не  весело.  Ошъ  шабачнаго  дыма ,  отъ  мс- 
пареній  бѣлаго  пива  темно  въ  глазахъ,  кружит- 
ся голова.  Нехотя  обмолвишься  неучшивымъ  ело- 
вомъ,  и  часто  толчки  получаетъ  лучшій  другъ 
Вашъ  ,  когда  вы  сами  не  знаете  ,  какъ  началась 
ваша  ссора.  На  чисшомъ  воздухѣ,  дымъ  табаку, 
запахъ  пива  ,  грубость  слова  ,  все  разлетается. 
Да  здравегавуетъ  чистый  воздухъ  ,  для  веселой 
игры  въ  кегли!  Да  здравствуетъ  чистый  воздухъ, 
для  танцованьявъ  кружку!  Какой  залы  достанешь 
для  этого  кружка  ?  Лучшая  изъ  залъ  ЛандграФа 
не  прельстила-бы  молоденькихъ  Нѣмочекъ ,  ког- 
да онѣ  составляюшъ  танцовальный  кругъ  свой 
въ  саду  ,  и  если-бы  самъ  Принцъ ,  лично ,  пред- 
лагалъ  имъ  тогда  свою  залу  ,  онѣ  лрисѣли-би 
передъ  нимъ  ,  и  сказали  :  «  Покорно  васъ  благо- 
дарнмъ,  Ваша  Свѣшлосшь,  но  въ  залѣ  вашей 
нѣгдѣ  смѣяться  I  )) 

И  такъ ,  день  обѣщалъ  быть  прекрасны». 
Мужья  откладывали  въ  карманы  по  немногу  мел- 
кой монеты  ,  располагаясь  проиграть  ее  въ  ке- 
гли. Мальчики  бѣгали  уже  по  улицамъ ,  и  моло- 
дыя  дѣвушки    одѣвалис*  къ  обѣднѣ  Но  гдѣ  ма- 

■ 
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іпери  ?  Почему  ,  какъ  обыкновенно  заведено  9 
онѣ  не  присутствовали  въ  этотъ  день  при  вос- 
кресныхъ  туалетахъ  дочерей  своихъ?  Раздель- 
ными группами  стояли  этидобрыя  матери  под-* 
лѣ  дверей  домовъ  своихъ ,  и ,  какъ  замѣгоно 
было  ,  въ  жаркомъ  разговорѣ.  Во  всѣхъ  улицахъ 
города  былъ  разговоръ  самый  живой  ;  въ  улицѣ 
Большаго  Бѣлаго  Орла  особенно  толпы  говоря- 
щихъ  были  многочисленнее ,  и  разговоръ  жарче 
и  живѣе.  Супруга  Егора  бочара  ,  мать  малень- 
каго  Фрица  ,  не  уставала  пересказывать  исто- 
рію  о  пятнадцати  Флоринахъ.  Толпами  сбѣга- 
лись  слушать  ее,  и  каждому  ,  вновь  приходя- 
щему ,  она  повторяла  разговоръ  богатаго  го- 
сподина въ  плащѣ,  съ  маленькимъ  сыномъ  ея. 
Каждый  разъ  текстъ  разсказа  украшался  всѣми 
предположеніями ,  которыя  создавались  вокругъ 
ея  ,  и  отъ  того  каждый  изъ  ея  разсказовъ  былъ 
значительно  умножеиъ ,  и  обогащенъ  новыми 
прибавленіями.  Проходящіе  ,  черпая  въ  рѣчахъ 
ея  запасъ ,  которымъ  можно  было  пропитать 
любопытство  сосѣдей  каждаго  изъ  нихъ  ,  несли 
въ  свои  углы  то  ,  что  говорила  бочприха ,  и 
сокровище  злословія  и  клеветы  не  только  не 
истощалось  у  нихъ  дорогого  ,  но  оказывалось 
удивительно  прирасшавшимъ  \  по  мѣрБ  того  , 
какъ  разскащикъ  отдалялся  отъ  улицы  Большаго 
Бѣлаго  Орла.  Правь  былъ  добрякъ  Басноиисецъ  , 
сказавши  : 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


а 


20*  П  о  в  ѣ  с  т  ь. 

«И  шакъ  какъ  число  яицъ ,  благодаря  молвѣ, 
возрастало  безпрерывно*  при  переходе  изъ  усгаъ 
въ  уста  ,  то  къ  концу  дня  возрасло  оно ,  отъ  . 
одного  яйца  до  сотни  и  болѣе  яицъ.  »  * 

« 

Число  Флориновъ  ,  данныхъ  ребенку  яевэвѣ- 
стнымъ  господином ,  возрастало  въ  пропорціа 
яицъ,  какую  означилъ  Баснописецъ.  Тутъ  гово- 
рили :  «Ужь  не  въ  первый  разъ  поймали  этого 
знатнаго  господина  !  »  Тамъ  прибавляли  :  «  Да, 
•  и  кокетка  эта  не  перваго  любитъ  1»  Позволь- 
те замѣтить  ,  что  словомъ  :  кокетка,  перевелъ 
я  здѣсь  слово  гораздо  болѣе  сильное,  гораздо 
болѣе  выразительное,  отъ  котораго  кровь  бро- 
сается въ  щеки  стыдливости ,  и  котораго  ни- 
когда не  произносятъ  въ  порядочномъ  обще- 
ств*. Но  тутъ-ли  только  останавливаться  зло- 
словно !  Раздавались  голоса,  осуждавшіе  глу- 
пость жениха  и  невнимательность  брата  ,  жъ 
тому ,  что  касается  чести  его  сестры.  Что 
онъ  :  пренебрегаегаъ  поведеніемъ  своей  сестры, 
или  угаствуетъ  въ  ея  преступлении  ?  Угаству- 
етъ  !  Но  это  роковое  слово  было  произнесено 
только  однимъ  злымъ  человѣкомъ  ,  и  не  нашло 
себя  отголоска*  Этимъ  словомъ  хотѣлъ  одинъ 
мерзавецъ  выслужишься  у  всеобщего  негодова- 
нія.  . .  Мерзавцы  есть  вездѣ.  Какъ  не  быть  имъ 
и  между  добрыми  Нѣмцами ! 
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■ 

|       Наступнлъ  часъ  обѣдни.  Маменьки  накрѣпио 
сказали  дочерямъ  не  говорить  ни  слова  съ  шве- 
Ц  ею  улицы  Большаго  Бѣлаго  Орла,  не  подавать 
[    ей  даже  малѣйшаго   знака  вниманія  ,  когда  она 
вридетъ  въ  церковь  ,  не  позволять  ей  пошомъ 
Г    вмешиваться  въ  танцы  ,  и  даже  не  ходишь  по 
I     шой    сшоронѣ   улицы  у  по  которой  пойдетъ 
|     развратная  швея.  Мужья   приказали  тоже  самое 
женамъ  своимъ.  Молодежь  условилась  уходить 
ошъ  того  мѣста  ,  гдѣ  сядушъ  брагпъ  ,  или  же- 
нахъ  швеи.  Съ  такими  ,  довольно  несходными 
съ  Христіанскимъ   милосердіемъ  расположенія- 
ми ,  все  общество  отправилось  къ  обѣднѣ.  Ан- 

• 

сельмъ  ,  Гюгъ  и  Елена  съ  удивленіемъ  замѣти- 
ли ,  какъ  опрометью  бросился  отъ  нихъ  народъ, 
когда  они  вошли  въ  церковь.  Ансельмъ  и  Гюгъ 
протянули  руки  къ  нѣкошорымъ  изъ  свойхъ  зна- 
комыхъ ,  и,  въ  первый  еще  разъ  ни  одна  рука 
пе  протянулась  къ  нимъ  дружески,  в  руки  всѣхъ 
спрятались!  Ансельмъ  нахмурилъ  брови,  но  Гюгъ  А 
тихо  сказалъ  ему :  «  Терпѣніе  !  Не  понимаю , 
что  это  значитъ  ,  по  мь*  все  узнаемъ  I  »  Елена 
также  замѣтила  ,  что  ласковая  улыбка  ея  зна- 
комымъ  дѣвушкамъ  осталась  безъ  отвѣша.  Угрю- 
мые взоры  женщинъ  ,  насмѣшливые  взгляды  муж- 
чииъ  ,  заставили  ее  потупить  глаза  ,  хотя  она 
вовсе  не  понимала  ,  для  чего  на  нее  смошрЬли 
всѣ  шакымъ  сшрашнымъ  образомъ. 


ОідШгесІ  Ьу  Сое 


206  Повѣсть. 

Пасгпоръ  взошелъ  на  каѳедру.  а  Изыднте  нзъ 
среды  нхъ ,  удалнтеся  отъ  ннхъ  ,  к  не  прнка- 
сайтеся  къ  негнстому : »  таково  было  начало 
лроповѣди  его.  И  едва  только  сіи  слова  пора- 
зили слухъ  людей,  бывшихъ  въ  церкви,  то, 
какъ  будто  сила  какая  нибудь  отодвинула  отъ 
Елены  всѣхъ,  бывшихъ  подл*  нея.  Елена  оста- 
лась одна  у  и  пасторъ  загремѣлъ  противъ  грѣш- 
ныхъ  и  преступных!».  «  уйдемъ  ,  »  сказалъ  ей 
братъ.  « Не  понимаю  ,  но  здѣсь  ничего  намъ 
не  изъяснятъ,  а  тамъ,  внѣ  церкви,  должны  ска- 
зать ,  или »  .  .  .  Не  договоривъ  угрозы  ,  онъ 
увлекъ  за  собою  Елену  и  жениха  ея  ;  взоры 
всБХЪ  обратились  на  бѣдную  дѣвушку  ,  и  выра- 
жали одно  :  презрѣніе  ! 

Елена  сѣла  на  лавочкѣ  ,  подлѣ  дверей  церкви; 
ноги  не  держали  ея  ;  она  дрожала  ,  и  была  блед- 
на. Ансельмъ  ходилъ  большими  шагами ,  сложивъ 
руки  на  груди.  Гюгъ  подходилъ  то  къ  сестрѣ, 
то  къ  будущему  своему  зятю ,  и  поочередно 
спрашивалъ  ихъ  ,  что  йсе  это  значитъ  ?  Но  ни 
онъ,  ни  она  не  могли  выговорить  ему  ни  одно- 
го слова.  Два  часа  продолжалась  проповѣдь  и 
обѣдня  ,  тяжкое  ,  медленное  наказаніе  для  бѣд- 
пой  дѣвушки  !  Наконецъ  ,  прежде  другихъ  ,  вы- 
шло изъ  церкви  множество  молодыхъ  дѣвушекъ. 
Елена  начала  звашь  ихъ ,  называть  по  именамъ. 


П  о  в  ѣ  с  т  ь.  207 

Никто  не  отвѣчалъ  ей  ,  и  всѣ  Катхенъ,  Грега- 
хснъ  ,  Минхенъ  спѣшили  идти,  не  глядя  на  Еле- 
ну. Гюгъ  бросился  за  ними    и  схватилъ  одну 
изъ  нихъ  за  руку.  «  Оставьте  меня,  господинъ 
Гюгъ  ! »  говорила   дѣвушка  ,  стараясь  вырвать- 
ся. ((Маменька  запретила  мнѣ  говорить  съ  ва- 
шею сестрицею  ,  и  не  велѣла  даже  глядѣть  на 
нее ! »    Гюгъ  хотѣлъ  еще    раснрашивать ,  но 
замѣшилъ  ,  что  между  шѣмъ  будущій  зять  его 
горячо  говоритъ  со  многими,  окружившими  его 
людьми.  Осшавивъ  молодыхъ  дѣвущекъ  идти  сво- 
ею дорогою  ,  Гюгъ  бросился  въ  эту  толпу,  гдѣ 
говорили   громко  и   жарко.   Приближаясь  ,  онъ 
услышалъ  ужасныя  слова  :  «Да,  Елена  негодяй- 
ка ,  мерзавка  ;  она  тебя  обманываетъ  ;  всякій 
вечеръ  приходитъ  къ  ней  любовникъ  !  » — Любов- 
никъ  !  —  вскричалъ  Гюгъ  въ  бѣшенствѣ  —  кто 
смѣетъ  это   говорить  ?  —  «  Я  ,  я  ,  я  !  »  закри- 
чали вдругъ  всѣ  мужчииы  и  женщины.  —  Но  кто 
свидѣшель,  кто  свидѣшель? — спрашивалъ  Гюгъ.— 
«  И     свидѣтелей    представятъ  ,    если  угод- 
но !  »  закричали  ему.  Пораженная  вдругъ  такимъ 
сгпрашнымъ  обвиненіемъ,  Елена  не  могла  найдти  ни 
одіюго  слова  къ  своему  оправданію.  Она  зарыдала. 
Сложивъ  руки,  въ  отчаяніи  хошѣла  она  говорить, 
но  ,  задушаемая   слезами  ,  не  могла  произнести 
ни  одного  слова.  Между  шѣмъ  ,  брашъ  ея  ,  съ 
глазами  ,  сверкавшими   отъ  гнѣва  ,  съ  лицомъ , 

і 
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горѣвшимъ  огпъ  стыда  и  негодованія ,  подбѣжвлъ 
къ  ней  ,  и  уже  трижды  сказалъ  :  и  Оправдайся , 
несчастная  ! »  Но  она  продолжала  рыдать,  скла- 
дывала руки,  и  слова  умирали  на  губахъ  ея. 
Ансельмъ,  до  тѣхъ  поръ  горячо  <  поддерживав- 
шій  будущего  своего  шурина  ,  онѣмѣлъ  ,  когда 
услышалъ  ,  что  обвинители  Елеяы  готовы,  если 
надобно  ,  представить  свидѣтелей  преступле- 
на его  певѣсты.  Подозрѣніе  запало  въ  его  серд- 
це  ,  а  Елена  —  не  оправдывалась  ! 

Ахъ  !  какъ  хорошо  понимаю  я  это  молчавіе, 
это  оцѣпеиѣніе  ,  овладевающее  невинно-обвині- 
емымъ,  и  которое,  увы  !  предубежденные  судья 
не  разъ  принимали  за  сознаніе  въ  преступле- 
на! !  .  • 

(ЩоАОлженіе  въ  слЬд.  кннжкѣ). 
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РАЗБОРЪ КНИГИ:  . 

Нагпльныл  Осносанія  Всеобщей  Хнміп,  составлен- 
шя  по  спстамѣ  Г.  Тенарсг,  I.  Барвинскимъ.  Части: 
1а  2.— СПбургъ.  Въ  шипогр.  Адекс.  Смирдмиа.  1832. 

Чнгаагасдямъ  Москосскаго  Телеграфа,  и  вѣроятно 
всѣнъ  любителям ь  Хішіи  иззѣсшно,  что  Г-нъ  Вар- 
спнскіи  издалъ  недавно  первую  я  вторую  Часта 
Основаніп  Всеобщей  Хпміп,  состпавленныхъ  по  спстпсмЬ 
Тснпра.  Получпвъ  сію  книгу ,  я  намѣревался  со- 
общить чпгнашедямъ  полный  разборъ  оной,  но  былъ 
вредупрежденъ  въ  томъ  отзывомъ  Г.  Гесса ,  по- 
ыѣщеннымъ  въ  Московском!»  ТелсграФѣ,  №  4  за  гае- 
куцій  годъ.  Оілиішіъ  Г-на  Варввнскаго  ,  сдѣланный 
Академику  (Сынъ  Отечества,  1832  №  25.)*  убѣдилъ 
меня,  какъ,  вѣрояшно,  и  всякаго  другаго  ,  что  Г. 
Варвпнскіи  нимало  не  хочетъ  согласиться  даже  съ 
самыми  важными  замѣчаніямп,  сдѣланнымп  ему  Г-мъ 
Гессомъ.  Посему  полагаю  ,  что  нѣсколько  подроб- 
ный разборъ  э  выказывающих  несообразности  книги 
Г-на  Варвинскаго,  будешь  полезенъ  ,  хотя  не  для 
пего,  но  для  другихъ  читателей.  И  ілакъ  намѣреиъ 
«указать  на  главн  Ішшія: 

і 

—  На  стр.  2  своей  Химіи  Г.  В-ій  говоритъ,  что 
«Древиіе  принимали  только  четыре  начала  :  огонь, 
водп}  воздухъ  и  земля.  Нынѣ  »  ,  продолжаетъ  онъ 
«нзіЛсшно  ихъ  до  57,  со  включеніемъ  невзсѣшива- 
ѵмыхъ  ,  и  уже  къ  числу  ихъ  не  относится  ни  вода, 
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ни  воздухъ,  ни  земля,  сложность  коихъ  доказана.»  — 

Утщіііся  подумаешь  ,  что  огонь  относится  къ  чи- 
слу началъ. 

—  Здѣсь-же  Г.  В.  заключасшъ,  что  «ежели  допу- 
стить, что  сіи  54  вѣсомыя  тѣла  могутъ  соединять- 
ся 2  съ  2,  3  съ  3  ,  4  съ  4,  то  оіевпдно ,  что  она 
составить  могутъ  всѣ  сложныя  тѣла  природы.  »  — 
Во-псрвыхъ  :  что  Г.  В.  хотѣлъ  выразить  слонами  : 
два  съ  двумя,  три  съ  тремя  п.  т.  д?  Онъ  жедалъ, 
вѣроятно  ,  перевести  слова:  йсѵх-а-йсих  ,  ігоі$-а  ітоі з 
и  пр.,  а  на  Русскомъ  діалектѣ  они  значашъ:  по  два, 
по  три  у  и  т.  д.  Переводъ-же  Г.  В-го  приведешь 
нашнающаго  въ  величайшее  недоумѣніе  ,  ибо  онъ 
подумаетъ,  что  шѣла  не  могутъ  соединяться  въ 
пропорціяхъ  напр.  2  съ  3  ,  2  съ  5  ,  4  съ  2,  в  т.  д. 
Во-вторыхъ  :  изъ  сказа ннаго  здъеь  Г.  В-имъ,  для 
начинающихъ  ни  сколько  не  оіевпдно,  что  тѣла,  со- 
единяющаяся по  два,  по  три,  сосшавятъ  всѣ  твла 
природы  !  Объ  этомъ  должно-бы  сказать  побольше. 

—  По  всѣмъ  доселѣ  првнимаемымъ  явлевіямъ  долж- 
но полагать,  что  свѣтъ  ,  дѣисшвіемъ  треугольном 
призмы  ,  разлагается  на  7  лучей.  Г.  В.  помѣстплъ 
его  въ  число  наіалъ  (стр.  2)) ! 

—  Никто  до  сихъ  поръ  не  переводилъ:  тоіісѵіеііп- 
іе%гапіе$,  интегральными  (  ! )  частицами.— На  стр.  4 
Г.  В.  говорить,  что,  такъ-же  какъ  и  въ  простыкъ 
тѣлагь  ,  »  сЬрннстын  евннецъ  есть  скопленіе  множе- 
ства интегральныхъ  частить,  но  всякая  изъ  оныхъ 
содержишь  еще  по  дві:  одну  сѣрную,  а  другую  свин- 
цовую ! ))  Это  уже  слишкомъ  древнее  умозрѣніе. 

—  Стр.  5.  Г.  В.  пишешь ,  что  « силу  сцѣпле- 
нія  можно  нвкогаорымъ  образомъ  измѣряшь  шѣмъ 


Оідііігес)  Ьу  Соо 


Г-на  Влрвинсклго.  214 

■ 

усвдіемъ  ,  каковое  потребно  длл  раяділеніл  (!) 
пншегральныхъ  часшицъ.  »  Далѣе  продолжаешь  овъ  : 
« оіевидно  (?),  чшо  присушствію  сея  силы  должно  при- 
писать швердость  тѣдъ;  ибо  стоишь  ее  уменьшить, 
и  тѣла  будутъ  жидкими ,  или  вовсе  уннітожнть,  и 
они  будутъ  газообразны  !  »  Это  слишіюмъ  уже  скоро 
для  начннающихъ. 

-На  шой-же  страницѣ  Г.  В.  говорить  о  срод- 
ствѣ  :  а  НынЬ  извѣстны  о  семь  слѣдующія  положе- 
нія. ))— Что  разумѣлъ  Г.*  В.  подъ  слооомъ  нынѣі  Со 
временъ  изданія  Хнміи  Тенара  о  семь  извѣстно  го- 
раздо  болѣе.  Пусть  прочшутъ  читатели  сочиненіе 
Берцеліуса  (пли  всѣ  вышедшія  послѣ  Тенара),  или  да- 
же статью  Г.  Варвинскаго  (пересодъ  изъ  Берце- 
ліуса ),  помѣщенную  въ  Горномъ  Журналѣ  Ш5  и 
1826  годовъ.  Зачѣыъ-же  Г.  В.  не  прибавплъ,  или 
лучше  не  измѣнилъ  словъ  Тенара  ?  Но  это  увидимъ 
впослѣдствіч. 

• 

—  На  стр.  6  у  Г.  В.  пишешь:  НсрЬдко  шѣло  АВ 
пмѣешъ  свойства  различныя  оть  началъ  ,  его  со- 
ставляют, и  хъ.  »  Это  происходить  не  нерЬдко ,  а 
всегда  !  Выражёніе  Г.  В.  кажется  показываешь  , 
что  онь  не  вникнуль  въ  шо  ,  вь  чемъ  состоишь 
отлпінтельнын  прнзнакъ  Химическаго  соединенія!!  

—  Послѣ  сего  слѣдуетъ  опредѣленіе  Химіи:»  Хн- 
мія  есть  Наука ,  имѣющая  предмешомъ  познаиіе 
всѣхъ  лслеш'н,  происходящихь  ошъ  взаимного  дЪй- 
ствіл  между  ѵастпцамп  разнородным  тМъ.  »— Изъ 
такого  опредѣленія  никто  не  составить  себѣ  поня- 
тія  о  Химіи:  ударь  (сЬос)  двухъ  тѣлъ  будешь  также 
предмешомъ   Хнміи !  Мнѣ  скажушь,  можешь  быть, 
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что  сіс  опредѣлеиіе  находятся  у  Теяара  ;  но  Те- 
наръ  написалъ  Химію  еще  въ  то  время  ,  когда  по- 
няпіііі  о  Наукѣ  не  были  столь  ясны  какъ  ныпъ  ,  о 
онредѣленіе  Тенара  было  въ  то  время  сносно  по  не- 
достатку другаго7.  Послѣ  сего  Химика  ,  многіе  за- 
нимались точпымъ  опредѣленіемъ  Науки,  и  въ  семъ 
случаѣ  псрвымъ  безспорно  поставить  можно  Берце- 
ліуса:  »  Ьа  СЬітіе,»  говорить  онъ,  <се$і1а  всіепсе 
Гаіі  соппаііге  1а  сотрозіііоп  Дез  согрз  еі  Іа  тапіеге  Зоп* 
Из  $$  сотрогіепі  Іез  низ  а  Гёдапі  Дез  аиігез.  ))  Посему 
Г.  В.  и  здѣсь  слѣдовало  бы  отступить  ошъ  ориги- 
нала. 

—  Г.  В.,  па  стр.  21,  излагаешь  способъ,  «какъ  можно 
определить  вЬсъ  атома  тіла.  Положим!.,»  говоритъ 
онъ,  »  что  тѣла  А  и  В  по  сосдиненіи  образовала 
двойной  составъ  АВ,  въ  которомъ  чрсзъ  разложе- 
ніе  найдено  ,  что  сіи  тѣла  соединены  въ  пропор- 
ции 5  А  и  4  В.  по  вѣсу.  Оіевндно ,  что  атомъ  А 
вѣсигпъ  5  ,  а  атомъ  В  вѣсишъ  4  ,  ибо  по  прсдполо- 
женію  Г.  Дальтона  составъ  АВ  происходитъ  чрезъ 
соединеніе  одного  атома  В  съ  однимъ  агпомомъ 
А.  »  Смѣло  увѣряю  Г.  В-го ,  что  никто  непонметъ 
этого  !  Примеры  для  объяснения  ,  приведенные  Г. 
В-имъ,  ни  сколько  не  овъясняютъ  вышесказаннаго, 
ибо  они  сушь  только  повторения ,  а  объясненін 
ори  нихъ  нѣшъ. 

—  На  стр.  27,  Г.  В.,  разсуждая  о  крнсталлпзаціи, 
говоритъ  :  «  Подробности  сея  отрасли  Есгисстсо- 
знанія  можно  найти  въсочиненіи  Гаюн  о  Кристалло- 
графии. »  Неужели  Г.  В-му  неизвѣстны  сочиненія  м 
Гораздо  лучшія  Гаюв  ?   Гаюи   былъ  творецъ  Крн- 
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сшаллографіп^  но  труды  Вепса,  Моса,  ^Ілчсрлпха, 
Г.  Розе,  Гейдипгера  и  другихъ,  совершенно  пере- 
образовалп  сію  науку.  Зачѣмъ  -  же  ссылаціься  на 
сшарую  книгу  ? 

-  На  стр.  39,  у  Г.  В-аго  значится  !  « стекло 
расширяется  скорЬеу  нежели  твердые  металлы  ,  а 
растирепіе  послѣднихъ  бываешь  быстры*  расшире- 
на ртути.  »  ІІзъ  этого  всякой  изъ  пагинающнхъ  за- 
ключишь ,  чшо  стекло  расширяется  скорее  или 
быстріе  ртути  !!  А  это-нсправда !  Пусть-же  Г.  В. 
справится  сь  Теиаромъ  (  ТЬспаД  ,  Тгаііе*  гіе  Сііітіс  # 
Юте  і,  ра§е  17  ,  7-ёте  ёдіі). 

|  —На  стр.  44,  Г.  В.  назвалъ  парами  (ѵарспгв)  всѣ 
газы,  кои  при  извѣстномъ  давлепіи  и  охлаждсніи  пре- 
вращаются въ  жидкое  состояніе.  Это  совершенно 
шзкѣмъ  не  принято  ! 

-Стр.  113.  Г.  В.  говорить  ,  что  (с  по  сіе  время 
кнслородъ  не  былъ  полугснъ  въ  стдЬлъномъсостоянін.» 
Сказанвое  Г.  В-мъ  можно  понять  двоякимъ  обра- 
зомъ  :  или  онъ  хотѣлъ  сказать  ,  чшо  кислородъ  не 
можешь  быть  получснь  отдѣльно  огнь  невѣсомыхъиа- 
чалъ  ,  и  вь  такомъ  случаѣ  замѣчаніе  Г.  В. ,  сделан- 
ное при  одномъ  кислород*,  приведешь  начинающего 
въ  величайшее  сомнѣніе ;  или— же  Г.  В.  желалъ  вы- 
разить, чшо  кислорода  нельзя  отдѣлить  ошъ  про- 
чихъ  вѣсомыхъ  началъ,  тогда  оно  показываешь  не- 
простительное незнаніе  предмета.  Къ  сожалѣ- 
яію,  сей  послѣдній  смысль  ближе  къ  словамь  Г-на 
В-го! 

Май  4832.  П 
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—  Стр.  Н4.  «Кислородной  газъ,»  говорппгь  Г.  В., 
«  получается  различными  способами,  ыаар.  1-е)  чрезъ 
накалившие  ршушнаго  или  свинцоваго  окнсла,  либо 
марганцовой  перекпсн  чисшой,  либо  смешанной  съ 
сЬрною  кислотою,  и  проч.»  Г-ну  Варвипскому  долж- 
но быть  извѣсшно,  что  чрезъ  пакаливаніе  свинцо- 
вано окнсла  не  льзя  получишь  кнслороднаго  газа  : 
для  сего  должно  употребить  иерекнсслъ  сего  ме- 
талла. Может ь  быть  ,  Г.  В.  скажешь  ,  что  онъ 
слѣдовалъ  номенклатурѣ  Г.  Соловьева,  который  ело- 
вомъ  окнеелъ  озвачилъ  вообще  всѣ  не  кислы  л  соедв- 
ненія  кислорода;  но  во-первыхъ ,  зачѣмъ-же  сіе  не 
объявлено  въ  Химіи  Г-на  В— го  ;  а  во-сторіілъ,  при 
настоящемъ  сосшояніи  науки,  сію  шерминологію  уже 
принять  невозможно.  Далѣе  :  пзъ  прияеденныгь 
словъ  значится  ,  что  кислородъ  можешь  быть  по- 
лученъ  ,  чрезъ  накалнваніе  марганцоваго  перекисла 
съ  сѣрною  кислотою.  Сію  смѣсь  накаливать  не  льзя, 
а  должно  нагрѣвать  ,  ибо  сѣрная  кислота  есть 
жидкость,  и  отъ  слпшкомъ  возвышенной  темпера- 
туры разлагается  !  Едса-ли  все  это  не  доказыва- 
ешь ,  что  Г.  В.  весьма  мало  занимался  оиыишо- 
сшію. 

—  Всякін  согласится  ,  что  въ  учебной  кннгѣ  не 
должно  приводишь  какого  либо  мнѣнія ,  для  того 
только,  чтобы  пошомъ  оное  опровергнуть.  Г.  В. 
сдЬлалъ  это  при  разсматрпваніп  горѣнія  (стр.  Иб). 
Сначала  толкопалъ  онъ  шеорію  Лавуазье,  а  пошомъ 
говоришъ  (стр.  Іі7),  чшо  а  несправедливость  сего 
положенія  обнаруживается  сама  собою.!»  Далѣе  уже 
приводишь  мнѣніе  другихъ  Химиковъ. 
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-  Послѣ  сего  ,  Г.  В.  заключаешь  уже  ,  что  «  го- 
рініе  есть  слѣдствіе  соединения  тЬлъ  ,  происходя- 
щего съ  отдѣлсніемъ  теплоты  и  свѣта. »  При  семь 
преде тавдяешъ  онъ  нѣсколько  прнмѣровъ.  Вотъ 
одинъ  изъ  нмхъ  :  «ГорШ'е,  происходящее  при  соеди- 
нена деухъ  тсердыхъ  тѣлъ  ( сшр.  І20  ).  Ежели  смѣ- 
шашь  въ  колбѣ  порошокъ  (  /  )  сѣры  съ  мѣдными  опил- 
ками, и  смѣсь  нагріеать,  шо  сіи  два  шѣла  соеди- 
няются в  произойдешь  отдѣленіе  свѣша  и  тепло- 
швора  ,  слѣдсшвенно  горѣніе.  »  Неужели  Г.  В.  не 
догадалси  ,  чшо  въ  семъ  случаѣ ,  иѣдь  соединяется 
съ  парами  сіры}  а  не  съ  твердою  сѣрою  ?  Не  еешь- 
лн  это    новое    доказательство   малой  опыишосши 

г.  В.»  .  , 

-  На  стр.  122-123,  Г.  В.  изъясняешь  Фдогисти- 
ческую  шеорію  Сталя.  «  Для  объясненія  сен  шео- 
ріи  ,»>  говорить  онъ,  «возмемъ  слѣдующій  прішѣръ  : 
мѣдь  почиталась  Фдогпстиками  состоящею  изъ  из* 
вести  (окисла  )  (?)  и  флогистона.  »  Г-нъ  В.  дод- 
же нъ-бы  былъ  объяснить  начинающим!  ,  чшо  разу- 
мели Древніе  подъ  словомъ  сЪаих  (  известь  ). 

-  На  сшр.  126,  Г.  В.  говоришь  о  Девіевой  обез- 
ооасишедьной  ламиѣ.  «  Толщина  проволоки,  изъ  ко- 
тором дѣлаешся  сѣтка  ,  должна  быть  ошь  ~  до  ^ 
дюйма.  Огевидно  (  !  )  что  огонь  чрезъ  сію  сѣтку 
можетъ  достаточно  освЩатьа  но  не  можешъ  чрезъ 
нее  проникнуть  и  слѣдсшвенно  не  можешъ  случить- 
ся воспламенснія  въ  упомянутой  смѣси  газопъ.  »  Изъ 
толщины  проволокъ  ш  кажется,  ни  сколько  не  оче- 
видно то  ,  что  хотЬлъ  сказать  Г.  В,  Притоиъ-же 
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нзвѣстно,  что  дампа  Дева  весьма  слабо  освѣщаетъ, 
особенно  въ  довольно  обширныхъ  копяхъ.  Въ  Ып%1сѵ>л 
РоІуіесЬпісЪе$  Зитиі,  Г-нъ  В.  можешь  впдѣть,  какія 
огромный  старанія  упошребдяютъ  до  спхъ  поръ 
Англичане ,  дабы  устроишь  въ  сен  лампѣ  удобнѣн- 
шіе  рефлекторы,  кои-бы  все  малое  количество  свѣ- 
ша  могла  собирать  на  одинъ  предметъ. 

—  При  разсмашривапіп  Фпзнческпхъ  спойствъ  во- 
дорода (стр.  І27  )  Г.  В.  пишешь  :  «По  сему  так- 
же свойству  ( т.  е.  легкости  водорода  )  можно  пе- 
репускать водородный  газь   пзъ  одного   сосуда  въ 
другой,  наполненный  воздух омъ  ,  столь-жс  удобно, 
какь  ежелп-бы    сен  ессудь  содержаль  съ  себѣ  во- 
ду (!!).»  Неужели   Г-ну   В.    иеизиѣсшенъ  самый 
простой  химическіи  опыть  ?  Неужели   Г-нъ  В.  ни- 
когда не  замѣчалъ  ,  что  при  перепуска иііі  водорода 
изъ  одного  сосуда  въ  другой,  падь  нимъ  опрокину- 
тый и  наполненный  воздухомъ  ,  никогда  водородъ 
не  получится  чистый  ,  но  смѣшанный  ,  по  крайней 
мѣрѣ  съ  половиною  объела  воздуха  !  !  .  .  . 

—  Стр.  І29.  «Влрочемъ  водородный  газъ,  пе  смо- 
тря на  великую  горючесть  его  ,  не  воспламеняет- 
ся, проходя  чрезъ  тонкую  металлическую  сѣтку , 
хошя-бы  даже  н  былъ  смѣшанъ  съ  кислородомъ. »  — 
Это  не  ясно,  и  даже  неправда;  ибо  невоспламеня- 
емость водорода  заі  исптъ  въ  семь  случаѣ  ошъ  мно- 
гихъ  причинъ,  какъ-шо  :  отъ  толщины  проволокъ  , 
ошъ  величины  скважниъ  сѣшки  9  отъ  у  йот реблеи на- 
го для  сѣшки   металла  ,  ошъ  продолженія  опыта , 

проч. 
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—  При  ооълснсиіп  іисоріп  добынанія  водорода 
(  который  трудно  добыть  способомъ  Г.  В.  ,  ибо 
онъ  приказываешь  для  сего  'пеиитъ  на  цннкъ  млн 
желЬзо  сЬрную  либо  водородохлорную  кислоту ,  а 
куда  положить  снѣсь  сію  —  неиз і; і.сшно  !  ),  сказано  : 
(  стр.  132  )  (с  Бекерель  пашелі,  что  при  раство- 
реніп  цинка ,  въ  слабой  {воду  содержащей  )  кислотѣ 
сѣрнои,  метал  ль  обнаруживаешь  отрицательное, 
а  кислота  положительное  электричество.  »  Изъ 
этого  видно  ,  что  Г-пъ  В.  думастъ,  что  крѣпкая 
сѣрная  кислота  пе  содержишь  въ  себѣ  воды! 

—  Вслѣдъ  за  симъ  Г.  В-  пишетъ  :  «  Теорія  полу- 
чепія  водорода  можешь  быть  изображена  слѣдую- 
щпмъ  образомъ  : 


Спрпая  кислота  І 

'  цппкъ. 


Вода 


| кислородъ .  .  .  .  I 


ВОДОрОДЪ.  )) 

Зачѣмъ~же  Г-нъ  В.  обьяснплъ  въ  началѣ  книги 
своей  Формулы  Бсрцеліуса  ,  если  онъ  нхъ  ннгдѣ  не 
употрсблястъ  ?  Неужели  Г-пъ  В.  пренебрегаетъ 
столь  важнымъ  пособіемъ  для  изъяснсиія  хпмпче- 
скихъ  разложенііі  ?  Неужто  онъ  счелъ  вышеприве- 
денное объясненіе  лучшпмъ  ?  Изъ  расцоложенія  Г. 
В.  ни  сколько  не  видно  колтество  соединяющихся 
аеществъ,  между  тѣмъ  какъ  формулами  показать  сіе 
совершенно*  возможно.  Кромѣ  того,  подобное  рас- 
положевіс  неудобно  въ  другомъ  случаѣ  :  оно  зани- 
маешь много  мЬста  и  притомъ  ,  часто  ,  весьма  за- 
путанно. Вврно  Г-ну  В.  неизвѣсшно,   что  многим. 


* 


ч 
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новѣйілихъ  изсдѣдованій  совершенпо  ие  дьзя  изъя- 
снить безъ  помощи  Формудъ  Берцеліуса  ! 

-  На  стр.  133,  Г-нъ  В.,  вылнсавъ  изъ  Тенара 
статью  о  Борѣ,  не  выпустплъ  даже  словъ :  «Яяро- 
гемъ  сіе  тЬло  еще  мало  илслЬдоваио  !  »  Это  можно 
быдо  сказать  въ  1821  году  ;  но  Г-ну  В.  ,  кажется  , 
нсизвѣстны  опыты  Берцсдіуса  н  многпхъ  другпхъ 
Хпмиковъ  посдѣ  него  !  Сі*  подтверждается  еще  я 
тѣмъ  ,  что  Г-нъ  Варвппскій  прпвслъ  для  полученія 
Бора  самый  невыгодный  и  неупотребительный  спо- 
собъ(чрезъ  разложеніе  борной  кислоты  потассі- 
емъ  )  и  ни  слова  не  сказадъ  о  пзвѣстломъ  и  выгод- 
нѣншемъ  способ*  Берпедіуса  ,  хотя  послѣ  того  онъ 
еще  приведъ  свои  и  Доберейиеровы  опыты. 

—  Г-нъ  В.  ,  Іа  паіиге  <Гвн  $аъ  перецодптъ  приро- 
дою ( ! ! )  газа,  что  можно  впдѣть,  напр.,  на  сшра- 
ницахъ  131  ,  139  и  т.  д. 

—  На  стр.  141,  у  Г-на  В.  сказано,  что  «  будут 
соединенъ  сь  другими  веществами,  онъ  (  угдеродъ  ) 
входитъ  въ  составь  сажв,  органнческнхъ  веществ*, 
каменнаго  угля  ,  графита  и  пр.  »  Неужели  Г-нъ  В. 
не  знаетъ ,  что  графишь  есть  гпстын  углсродь  ? 
Признаться  ,  изъ  приведенныхъ  сдовъ  я  невольно 
закліочидъ  такъ,  но  на  стр.  триста  тридцать  девя- 
той впжу  ,  что  Г-нъ  В.  знаетъ  это  !  Что-же  изъ 
сего  заключить  должно  ?  .  •  . 

-  На  той-же  стр.,  Г-нъ  В.  гопорптъ  ,  что  «  ги- 
стьйшін  уголь  приготовляется  чрезъ  выжига ніс 
дерева,  и  обработываніе  нодуч?ннаго  угля  водоро- 
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дохлорною  косдотою.  »  Едва-лп  і  Г-ну  В. ,  какъ  хи-  • 
мпку  ,  должно  бышь  нзвѣстно  ,  что  нынЬ  (  т.  е. 
уже  посдѣ  пзданія  Хпміи  Тенара )  не  получается 
углсродъ  такпмъ  образомъ.  Для  сего  употребля- 
югаъ  напр.  сахаръ  ,  сосшоящій  пзъ  углерода  9  ки- 
слорода в  водорода.  При  накали ваніи  его  въ  пла- 
ттшновомъ  окислѣ  два  газа  отдѣляются  ;  остается 
одпнъ  углеродъ,  который  можно  почитать  за  со- 
вершенно чистый. 

—  Стр.  *45.  Г-нъ  В.  пишешь ,  что  « Фосфоръ 
составляешь  молоки  рыбъ  и  мозговыя  гастн  живот- 
ных ъ  ( !  ).  »  Въ  мозгѣ  находится  весьма  мало  'Фос- 
фора ,  ибо  по  разложенію  Вокелена  ( признанному 
Берцеліусомъ  за  лучшее  ,  см.  ЬеЬгЬисЬ  <1ег  СЬітіе, 
іот.  6  )  въ  ономъ  находится  ! 

Бѣлковпны   7,00 

Стеарины   4,53 

Елагены   0,70 

Фосфора   *,50  , 

Вытлж.  мясист,  частей 

Кислотъ  у  солей  и  проч.  5,15 

Воды   50.00. 

—  По  какой  прнчинѣ  Г-нъ  Варвиискій  ошнесъ  до- 
бываніе  фосфора  къ  Фосфорнокислымъ  солямъ  ?  Онъ 
сошлется  ,  вѣрояішю  ,  на  Тенара  ,  а  начинаюіціе 
не  будутъ  знать  пол>ченіл  гшоль  оажнаго  шѣла  до 
фосфорнокислой  гзвестн  ,  т.  е.  до  третьей  іастп 
Хнміи  Г-на  В.  ! 

і 
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—  На  стр.  147  сказано:  «  Она  (  сѣра  )  плавится 
при  Н-  107  иди  4-  109°.  »  И  только  !  Здѣсь  бы  дол- 
жио  было  упомянуть  о  весьма  замѣчатслыіыхъ  япде- 
ніяхъ  при  плавлсвіи  сѣры  *,  ибо  пзвѣстно  ,  что  при 
повышеніи  температуры,  уже  расплавленная  сѣра 
густѣетъ  ,  а  потомъ  опять  перемѣнястъ  свое  со- 
стояние. Свойство  сіе  гаѣмъ  болѣе  замѣчашслыю  , 
что  на  ономъ  основано  нѣкоторое  техническое 
употреблен^  сѣры  ;  притомъ-же  Г-нъ  В.  не  жа- 
лѣешъ  мѣста  въ  своей  Хииіи  для  нсиужныхъ  пред- 
мегаовъ. 

—  Стр.  148.  Г-нъ  В.  говорить ,  что  сѣра  въ  ки- 
слородномъ  газѣ  и  при  +  150°  «  воспламеняется  и 
горитъ  синеватымъ  пламенемъ,  съ  отдѣленісмъ  уду- 
шливыхъ  ппровь  сѣрнистокислаго  гага.  »  —  Что  та- 
кое пары  гада  ?  Вотъ  слѣдствіе  раздѣленія  (при- 
надлежащего неоспоримо  одному  Г-ну  В.)  создухо- 
образныхъ  шѣлъ  на  пары  и  газыі 

—  На  стр.  151  напечатано  г  а  Если  нагрѣть  Се- 
лент  въ  сшеклянномъ  шарикѣ,  такого  объема,  гто- 
С>ы  онъ  не  могъ  улетѣть  (?  !),  и  потомъ  пустить  (! ) 
въ  шарпкъ  струю  кислороднаго  газа  ,  то  Селеній 
закипаешь  ,  поглощаетъ  кислородъ  и  превращается 
въ  селеновую  (?)  кислоту.))  Въ  семъ  случаѣ  С  сити 
превращается  въ  селенистую,  а  пе  въ  селеновую  ки- 
слоту. Если;изъ  другпхъ  ошибокъ  Г-на  В.  не  было 
еще  ясно  ,  что  онъ  вовсе  '  не  слѣдуетъ  за  успѣха- 
мн  науки ,  то  приведенное  мѣсшо  сіе  совершенно 
подтверждаешь  ;  ибо  кислота  ,  которая  въ  сочиис- 
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ш  Тспара  (  п  другихъ  старыхъ  )  называется  селе- 
косою,  иынП  осѣми  называется  селенистом.  Причи- 
ною сей  иеремѣны  номенклатуры  было  то  ,  что 
Млчерлихъ  открылъ  кислоту ,  содержащую  болѣе 
кислорода,  и  по  составу  соотвѣтсшвенную  кислотѣ 
сѣряоо.  Онъ  назваіъ  ее  —  селеновом  (асіДе  вёіёп^ие ), 
а  догполѣ  пзпѣстная  кислота  соотвѣтствующая 
сірпнстои  ,  получила  вазваніе  селенистой.  Жела- 
тельно ,  чтобы  Г-иъ  В.  воспользовался  сиыъ  зам  ь- 
і  чаніемъ  ,  ибо  ,  въ  противною»  случаѣ ,  онъ  пред- 
сшавнглъ  намъ  въ  третьей  части  ,  подъ  заглавіемъ 
ссжиовокпслылъ  солей  описаніе  ссленпстокнслыхъ , 
а  п«рвыя  ,  вероятно,  вовсе  выпустишъ. 


(Оконганіе  въ  слЪа*  кнпжкѣ.) 


• 
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—  Піснъ  о  колокол*.  Творен іе  Шиллера  (  пер.  съ 
Нѣм.  А.  П.  Глинки  ).  М.  1832  г.  въ  ш.  Лазаревых!., 
сшр.  іп-12.        *  *  1 

< 

Мы  давно  уже  говорили  въ  Телеграф*  ,  чшо  ,  по 
нашему  мнѣнію  ,  пѣтъ  с  не  можетъ  быть  отдѣль- 
ной  Дидактической,  или  угнтельной  Поэзін,  такъ- 
же  какъ  не  можетъ  быть  Поэзіи  фнзигеской,  хнмн- 
геской.  Все  ,  что  подъ  спмъ  названіемъ  донынѣ  из- 
вестно ,  все  это,  болѣе  пли  менѣе  хорошія  ,  со- 
бранія  статей  ,  мыслей  ,  отрывковъ  рал  наго  рода, 
наппсанныхъ  одномерными  стихами  ,  собранныхъ 
воедино,  и  названныхь  произвольно:  Георгнкн,  Сады, 
Мореплаваніе ,  Письмо  о  польз*  стекла.  Это  была 
Класснгеская  шалость,  въ  которой  позволялось  поэ- 
ту ,  взявъ  темою  чшо  нибудь,  наигрывать  нотомъ 
все,  что  приходило  ему  въ  голову.  Такъ,  напримѣръ, 
«казавъ  ,  что  онъ  пишетъ  поэму  :  Сельди,  поэпіъ 
могъ  начать  свою  поэму^  созданісмъ  рыбъ  и  цьлымь 
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ыіроптворепіемъ ;  описать  нотою  пзобрѣтевіе  ком- 
паса ( кстати,  Фипикію  ;  еще  кстати ,  говоря 
о  соленьн  сельдей  ,  разный  содн  ) ;  потомъ  ,  говоря 
о  плаваяіп  сельдей  стадами  ,  моп»  онъ  изобразить 
идею  обществъ  ;  далѣе,  прощанье  матроса  съ  же- 
ною (  кстати  ,  семейственную  картину  :  слѣпой 
ошецъ  у  старая  мать  ,  дитя  въ  колыбели  )  ;  далѣе 
море,  звѣзды  ,  бурю,  и  проч.  —  Вотъ  вамъ  поэма  : 
Сельди  ,  и  добродушный  Классніескій  эстетпкъ 
внесъ-бы  ее  въ  число  дндактніескихъ  поэмъ  ,  въ 
твердомъ  ^бѣжденіи  ,  что  сочинитель  точно  хо- 
тѣлъ  показатъ  чишателямъ  ,  гто  такое  сельди  ,  и 
какъ  солдтъ  нхъ  ,  п  на  этотъ  предметъ  сочинилъ 
дтдактнгеск/ю  поэму. 

Отвергая  мысль,  что  можетъ  существовать  осо- 
бый отдЬлъ  Дпдактніескон  Лоэзіи ,  и  еще  болѣе  , 
что  можно  предписывать  для  него  твЬстныА  фор- 
мы ,  мы  вовсе  не  хотимъ  однакожь  отнимать  у 
поэтовъ  права  разыгрывать  пѣснп  Фантазіц  ихъ 
па  какой  пмъ  угодно  манеръ.  Въ  этомъ  состоитъ 
главное  преимущество  нашей  Эстетики  ,  передъ 
Эстетикою  иашпхъ  старпковъ.  Прежде  спрашива- 
лось предварительно  у  поэта  :  гто  онъ  хочетъ  пи- 
сать? Поэшъ  долженъ  былъ  сказать,  именно  и  яс- 
но :  Элегію  ,  Идиллію  ,  Героиду  ,  Эклогу.  Получивъ 
утвердительный  отвѣтъ  его,  раскрывали  передъ 
нимъ  кодексъ  стихотворства  ,  в  требовали  ,  что- 
бы онъ  въ  Элегія  нзволилъ  распустить  волосы  ,  и 
плакать  съ  начала  до  конца  въ  Идплліп  благово- 
лилъ  переселиться   сь  Лркадію,  и   проч.    и  проч. 

•  ... 


йідііігесі  Ьу  Соодіе 


224  Русская  лііттератуга. 

> 

Теперь  совсѣмъ  не  то.  Требуютъ  ,  чтобы  поэтъ 
только  создавалъ  изящно,  и  вовсе  не  думаютъ  пред- 
писывать ему  опредѣлеішыхъ  Формъ  ,  *зиая  ,  чпір  не 
эстешикъ  предписываешь  пхъ  поэту,  а  поэтъ  эс- 
тетику. Можемъ  допустить  пдохповсніе  и  Дидак- 
тическое ,  только  не  хотпмь  вид+.ть  его  спслс- 
напнымъ  въ  пеленки  Виргплісвъ  н  Делплен. 

Такъ  Піонь  о  колоколѣ  ,  создапіс  Шиллера,  есть 
собственно  дндакттескал  поэма,  но  удаленная  отъ 
Формы  старыхъ  дпдаскальпыхъ  лоэмъ.  Поэтъ  опи- 
сываешь литье  колокола.  Благочестивый ,  Нѣмец- 
кіп  мастеръ  благоговѣііно  приступаетъ  къ  своему 
дѣлу.  Поэтъ  изображаешь  намъ  работу  его  ,  п  до- 
брую бесѣду  ( диіе  Ке<3еп  )  ,  которою  мастеръ  со- 
прооождаегаъ  шрудъ  свой.  Онъ  засшавллстъ  его  ска- 
зать  съ  самаго  начала  : 

» 

* 

2ит  \Ѵегке  ,  сіая  \ѵіг  егпзі  Ьсгсііеп, 
д  Ссгіеті  5ісЬ  \ѵоЫ  сіп  егп$1е*  \Ѵогі ; 
ѴѴепп  ^иіе  КеЛеп  зіе  Ьс^іеіісп 
Вапп  Ше&І  т'е  АгЬсіі  іоипісг  Гогі. 

Потомъ  разсуждаетъ  мастеръ  о  всемъ  томъ ,  что 
быьаетъ  ознаменовано  звономъ  колокола  :  крещеніе 
дитяти  ,  сватьба  ,  похороны  ,  пожаръ  ,  возмущеніе 
народное.  Ярким»,  поэтическими  красками  рнсустъ 
все  это  Шиллеръ  5  глубокое ,  прекрасное  чуьство 
одушевляетъ  каждое  его  оппсаніе.  Говоритъ-лп  онъ 
.  6  смерти ,  мысль  безсмсртія  освѣщаетъ  мрачную 
картину  разлуки  матери  съ  дьшьмн,  н  горесть 
нхъ  ,  когда  пошомь  - 
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Бе.ѵъ  любви  ,  войдеіпъ  чужая 
Къ  сиротамъ  въ  опіцовскій  домъ  ! 


Такова  сія  дпдпкттескал  фантазія  ,  прелест- 
ное созданіс,  пъ  которой  колоколъ  и  лптье  его 
служишь  невидимою  связью  описанін  поэта.  Общ- 
ность небольшой  этой  поэмы  '  составляешь  цѣлое 
сеонмь  харакшеромъ  и  сыраженіемъ  ,  п  это  прпда- 
стъ  неизъяснимую  прелесть  всему  творенію. 

• 

Злставивь  говоришь  колокольваго  литейщика , 
самъ  поэтъ  скрылся,  пли,  лучше  сказать  0  закрылъ 
себя  словами  и  мыслями  мастера.  Бы  слышите  бе- 
сѣду  Шмецкаго  художника ,  чувствуете  добро- 
душ^  его  ,  и  религіозную  важность ,  съ  ка- 
кою разеуждастъ  онъ  о  сооемъ  дѣлѣ  ,  видите,  и  въ 
каршннахъ  ,  и  въ  словахъ,  простоту  ,  не  переходя- 
щую за  степень  и  объемъ  понятій  лица ,  выстав- 
леииаго  поэтомъ.  Германь  п  Доротея,  Гёте,  Іун- 
яа9  Фосса",  и  Шень  о  колокол*,  Шиллера,  суть 
цвѣты,  сорванные  на  одномъ  полѣ,  хотя  они  и  раз- 
ныхъ  шіѣшовъ.  ' 

Трудно  было  передать  въ  перевод*  всю  красоту, 
всю  добродушную  прелесть  подлинника.  Но  мы  по- 
радуемъ  читателей,  сказавъ  имъ ,  что  Русскій  , 
пынѣ  изданный  переводъ  лостоннъ  своего  пзящнаго 
оригинала.  Тѣмъ  б^дѣе  пріятно  сказать  намъ  это  , 
что  трудъ  сей  предприняла  н  совершила  дама 
(Авд.  Павл.  Глинка  ,  супруга  пзвѣсшнаго  поэта  на- 
шего Ѳ.  Н.  Глинки*).  Душа  ея  высказалась  въ  по- 
соященіп  труда  памяти  родителя,  а  превосход- 
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ство  дарованія  ,  и  пламенная  сила  ігоэзіи  ,  кото- 
рую умѣла  она  понять  у  Шиллера ,  Сверкают*,  соч- 
ти безнрерывно  ,  во  всемъ  перевод*.  Переводчица 
хотѣла  говорить  съ  нами  даже  и  размѣрами  под- 
лнннпка,  безирестанно  измѣняющимися.  Стихъ  Рус- 
скій  повиновался  ей  свободно  ,  не  какъ  вевольннкъ 
слушается  господина,  но  какъ  другь  повинуется 
просьбѣ  дружняго  сердца.  Можио-ли  не  согласить- 
ся въ  порывистой  силѣ  стиховъ  ,  которыми  пере- 
ведено пзображеніе  пожара?  Выписываемъ  их»,  какъ 
ручательство  за  нашъ  отзывъ :  - 

» 

Чу !  тревога  !.. .  Вотъ  звонятъ ,  . 

Бьютъ  въ  набатъ  ! 

Вопгъ  ,  какъ  кровь , 

Небо  красно., 

Не  отъ  зноя  и  жаровъ  ! 

Какъ  ужасно  , 

Все  дрожитъ , 

Дребезжитъ  , 

Дымъ  валитъ  ! 

Въ  верхъ  столпъ  огненный  взлетаешь.... 
Онъ  бѣжитъ  и  возрасшаетъ  ,  * 
Все  крушить  ,  опламеняешъ  ! 
„  Какъ  въ  горнилѣ  ,  яркимъ  блескомъ 

Рдѣетъ  воздухъ  ;  бревны  ,  съ  трескомъ  , 
Упадаютъ;  сгаеклы  таютъ. . . . 
Дѣти  ,  матери  блуждаютъ  ! 
Дымъ ,  обломки , 
Вопли  громки 

Вихрей  свисты  заглушаютъ  ! 

Всѣ  бѣгушъ ,  кричашъ ,  трепещутъ  — 
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Зарева  ,  какъ  солнцы  ,  блещугпъ. 

Съ  силой  цѣпь  гремящу  мещушъ  , 

Цѣпь  звяцаегпъ, 

Съ  ней  взлета егаъ  . 

Вверхъ  ведро  —  и,  вотъ  ,  дугою  , 

Бьешъ  разсыпчатою  волною 

Водный  токъ  на  встрѣчу  зною  ! 

Огнь  все  ярче  и  быстрѣй.., 

Ревъ  животныхъ ,  и  звѣрей  — 

Съ  свистомъ,  яростный  Борей 

Налетѣлъ  —  въ  порыва хъ  дикихъ 

Носитъ  ,  вьетъ  огонь  —  и  крики 

Слышны:  а  Житницы  горятъ  !  д 

Зерны  брызжутъ  и  трещатъ  ; 

Двери  хлопаютъ  ,  брянчатъ  — 

И  губительная  сила 

Ломитъ  балки  и  стропила  ! 

Все  скрыпитъ ,  шумитъ  ,  грохочетъ  , 

Пламень  роетъ  —  будто  хочетъ 

Горы  съ  стержней  ихъ  сорвать 

И,  какъ  пухъ  ,  съ  собой  умчать  ! 

И  до  неба  взросъ  могучій  , 

И  челомъ  раздвинулъ  тучи 

•  * 

ИСполинъ ! 
Властелинъ  , 

Смертный  предъ  Творцомъ  въ  смиреньи 
Смотритъ  г  какъ  его  творенье 
Безпощадно  погибаетъ. .  • . 

Въ  пеплѣ  все. . . 
Въ  домы  ,  въ  кровы  ,       •  • 
Вихри  ломятся  суровы. 
Ужасъ  ,  страхъ  въ  пусшыхъ  окошкахъ 
Тжь  гнѣздяшся  ; 
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Облака  ,  летя ,  глядятся 
Сверху  въ  нихъ.  ..  , 

4 

» 

Вслкіп  согласится  ,  что  не  смотря  па  оііісгіі)іілс- 
нія,  иди,  лучше  сказать,  невольны  я  уступки  си- 
лѣ  подлинника  «г-  это  передано  твердою  рукою  ,  н 
превосходно  !  Сказать  ,  чщо  въ  Русскомъ  перевод* 
нѣтъ  мѣстъ  гіе  столь  прекрасныхъ  ,  что  вездИ  съ 
та  ко  ю-же  близкою  простотою,  и  надежного  силою, 
схваченъ  подлинникъ  —  не  льзя.  Но,  вотъ  еще  про* 
ыѣръ  мастерскаго  перевода,  и  вмѣстѣ  съ  тѣмъ 
гармонической  звучности  стиха.  Колоколъ  вылтпъ. 
Мастеръ  называетъ  его  :  Согласный ,  п  задумчиво 
благословляешь  трудъ  свои  : 

Употребленъ ,  да  будетъ  онъ 

■ 

На  то  ,  къ  чему  опредѣленъ ! 
Надъ  низкою  земною  жизнью  , 
Въ  шатрѣ  небесномъ  ,  голубомъ , 
Пусть  плаваетъ  громовъ  въ  отчизпѣ  , 
Гранича  съ  міромъ  звѣздъ  челомъ  ; 
Пусть  возвѣщаетъ  онъ  протяжно, 
Какъ  звѣздъ  блестящій  хороводъ 
Гласитъ  торжественно  и  важно 
Свой  гимнъ  Творцу  —  и  новый  годъ 
На  лоно  Вѣчности  ведешь.  ^ 
Лишь  тс* ,  что  вѣчно  ,  что  прекрасно  , 
О  ,  колоколъ  нашъ ,  прославляй  ! 
И  ,  неусыпный  ,  ежечасно 
Намъ  вѣстъ  о  времени  давай  ! 
И  ставъ  орудіемъ  судьбины  + 
Безчувственный  ,  подобно  ей  , 


ідііігѳсі  Ьу  Соодіе' 


Русская  литтература.     ■  229 

Ты  возвѣщай,  съ  своей  вершины, 

Игру  премѣнной  жизни  сей  !  * 

Когда-же  звукъ  твой  скоротечно  , 

Встревожа  ,  слухъ  нашъ'  Поразишъ, 

Учи  ,  что  въ  мірѣ  все  не  вѣчно  , 

И  —  все  земное  отзвенитЪ  !  » 

Сдояомъ  :  мы  принялись  за  Русскій  переводъ  Пь- 
снн  о  колоколЬ ,  какъ  за  ілрудъ  дамы  ,  но  прочпшавъ 
его,  скажем].  ,  что  это  цвѣіпокъ*,  пересаждеішын 
па  дикое  поде  Русской  Словссиосши  душою  вешяыно 
поэтическою. 

'  "  *   .  И.  п. 

> 


—  Русскін  Жнлблазъ,  подождете  Александра  Сн- 
бнрякова ,  или  школа  жизни.  Сочиненіе  Геинадія 
Симоновскаго.  2  ч.  М.  1632.  Вь  ш.  Селивановскаго. 
IX  ,  249  и  234  стр.  іа-8.  ?  4  • 

—  Графння  Рославлева  ,  или  супруга  героиня , 
отлнгпв шалея  знаменитую  войну  1812  года.  Ис- 
торпко-оиисашельная  повѣсгаь  XIX  спюлѣтія  (  слу- 
жащая продолженіемъ  романа:  Ольга  Мплослаеская). 
2  ч.  М.  1832.  Въ  га.  Селивановскаго.  І3і)  и  111 
сиір.  іо-8. 

ІТынЬшній  годъ  Русской  Лииітерашуры  предста- 
вляешь намъ  длинный  рндъ  оригпнальныхъ  романовъ, 
Нсшорнческнхъ   и  соаремеішыхъ  ,  которыхъ  разно- 
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образіе  заключается  въ  разлвчныхъ  назвавіяхъ  а  въ 
разноцвѣтныхъ  обссршкаѵъ.  Нѣтъ  правила  безъ  не- 
ключенія  ;  но,  говоря  вообще  ,  наша  новые  ромаиы 
кажутся  чѣмъ-то  иеумѣстнымъ  ,  иесвоеврсменпымъ. 
Я  унодобилъ-бы  ихъ  мальчику,  играющему  несвой- 
ственную ему  роль  взрослаго  человѣка  Эпютъ  ши- 
рок ін  галету  хъ  ,  этотъ  искусите  ни  и  и  ввдъ  само- 
уверенности,  и  обращеніс,  свободное  не  по  дѣшамъ, 
не  скрываютъ  его  дѣтскаго  лица  и  дЬшскпхъ  ухва- 
шокъ.  Маленькій  самозванецъ  возбуждаешь  въ  насъ 
какую-то  жалость  ,  а  совсѣнъ  не  то  чувство  ,  ко- 
торое хошѣлось-бы  ему  внушать.  Скажемъ,  не  ду- 
мая никого  оскорблять,  что  мы  съ. шакимъ-же  ощу- 
щенісмъ  глядвмъ  на  романы  Русскіе ,  издаваемые  въ 
послѣдвее  время  почта  безорестанно.  Чего-же  не 
достаешь  вь  пвхь  ?  Возраста  сочинителями  Это 
бульварные  Франтики  ,  слишкомь  рано  оставившее 
дѣтскіе  ворошнички  в  курточки,  для  высокаго  жабо 
и  Англійскаго  Фрака,  •       0  . 

Главный,  недостатокь  большей  части,  или,  луч- 
ше сказать,  почти  всѣхь  романистовь  нашвхь,  что 
они  имѣютъ  неверное  ноняшіе  обь  избранномь  ими 
родѣ  сочоненій.  Въ  наше  время,  романь  есть  самый 
высшій  и  следственно  самый  трудный  родь  поэтн- 
ческихъ  сочнненій  ,  для  котораго  надобно  пмѣть 
сильную  душу  ,  глубокое  чувство  нзящваго  ,  много 
воображенія,  и,  наконецъ,  превосходный  слогь:  тог- 
да только  можно  успѣть  въ  атомъ  родѣ.  У  насъ, 
напротввъ  ,  за  сочвненіе  романа  берется  всякій , 
кто  умѣешъ  водвть   перомъ.  Кажется,  не  нужно 
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доказывать,  что  Исторія  и  быть  каждаго  народа 
нрсдсшавляютъ  неисчерпаемое  богатство  для  поэта. 
Сколько,  напримѣръ  ,  силъ  поэтпческихъ  въ  нашей 
Россія!  Надобно  только  сосредоточить  ихъ  въ  томъ 
предмешѣ,  который  встревожнлъ  душу  писателя. 
Но  здѣсь-шо  и  оказывается  недостатокъ  зрѣлосіпн 
нашей.  Мы  не  умѣемъ  ни  глядъшь  поэтически,  ни 
чувствовать  ,  ни  заставлять  Русское  сердце  бить- 
ся свльнѣе  обыкновенная.  Немощность  наша  оказы- 
вается во  всемъ:  у  насъ  нѣтъ  даже  слога,  этой  не- 
обходимой принадлежности  каждаго  оригинальнаго 
сочвненія.  Повторііиъ:  романисты  Русскіе  слишкомъ 
молоды  для  созданій  высокой  Поэзіи;  мало  жили,  ма- 
ло чувствовали  они,  и  отъ  того-то  сочиненія  боль- 
шей части  изъ  нихъ  иезръл  ы,  ничтожны  жалки. 

Можно  понять  достоинство  двухъ  сочпненіи,  ко- 
нхъ  заглавіе  выписано  вначалѣ  сей  статьи  ,  если 
мы  скажемъ,  что  они  принадлежашъ  къ  числу  самыхъ 
плохихъ  Русскихъ  романовъ.  Первый  изъ  нихъ,  Рус» 
тй,  Жплблазъ  ,  кажется,  иисанъ  не  на  задачу  ка- 
кого нибудь  книгопродавца  ,  который  обѣщалъ  Ав- 
тору сотню  рублей.  Видно  что  это  писано  Ошъ 
сердца;  но  жаль  чшо  сердце  Автора  было  пусто  , 
одв  наполнено  чѣмъ-то  не  похожимъ  на  Поэзію.  Не 
постигаю  страсти  людей  :  писать  безъ  внутрен- 
него заьѣренія,  безъ  того  чувства  ,  которое  долж- 
но говорить  ,  что  сочиненіе  наше  сыщетъ  отзывъ 
въ  сердцѣ  читателя  !  Вѣроятно  ,  это  тяжкая  ра- 
бота ,  верига,  налагаемая  за  какой  нибудь  грѣхъ  на 
дюдей  ,  опрочемъ  добрыхъ.  Они  должны  быть  не- 

І5* 
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премѣнно  убѣждены,  что  шрудъ  ихъ  не  наградишся 
нпчѣмъ,  что  это  просто  іпрудъ,  работа  ,  въ  кото-  < 
рои  не  помогаешь  ни  душа,  ни  сердце,  ни  умъ.  Ка- 
ково-же  работать  шакъ  одиноко  ,  и  на  върную  не- 
удачу ! 

'  «  Но  ,  не  умѣя  растолковать  себѣ  побудительной 
причины  къ  сочиненно  Русскаго  Жылблазп  ,  ьакъ 
вяжу  я  цѣль  Сочинителя  Графишь  Рославлееон ! 
Впрочемъ,  похвалиться  нечѣмь:  надобно  зрѣиіе  очень 
недалекое ,  чтобы  увидѣть  эту  невысокую  цѣль. 
Контра  к  шъ  съ  книгопродавцемъ  заключен  ь  ,  или,  по 
(  безсловному  согласію  ,  надобно  взишь  отъ  него  нѣ- 
чшо  посуществениѣе  писаной  бумаги,  а  ему  отдашь 
товара  и.^Грпфшнл  Рослпслева  поступаешь  иъ  ши- 
пографію  ,  а  оттуда  и  въ  большой  свѣшъ  книжной 
торговли.  Въ  этомъ  романѣ  нѣтъ  не  только  но  ма- 
лѣитей  занимательности  ,  но  и  ни  какой  связи. 
Чудная  емьчь  нсл$носши  ,  безвкусія  и  неумііньи  пи- 
сать  ! 

•  I 
"  •  Между  шѣмъ  это  два  явлепія  пзь  пашей  Романі-  , 
ческой  Литшературы.  Мы  видпмъ,  что  сочпненія 
сего  рода  являются  у  насъ  не  отъ  внутренней  си- 
лы ,  а  отъ  пустыхъ,  мі.лкихъ  причииъ  ,  или  и  вовсе 
безъ  причины.  Это  и.ш  иодражанія,  иди  труды  со- 
всѣмъ  не  лвттсратурные.  Каждое  явлеиіе  сообраз- 
•  но  окоему  времени.  У  насъ  еще  ігьтъ  жизнп  дшшпе- 
ратурной  ;  однакожь  мы  живемъ  ,  и  для  нашей  ж.н- 
.  .    "  .«*г*яв  ,  покуда  ,  надобны  не  книги,  а  насущный  хлѣбъ 
и  забавы  въ  родѣ  бплліярда*п  каршъ.  Вошъ  корень: 
таковы  и  отрасли  отъ  него.  Подождемъ,  поыадьеі- 
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сп.  Лучшее  всегда  въ  будущемъ  ;  по  крайнем  мѣ- 
рѣ  пріяілно  воображать  ,  что  у  пасъ  уже  в  я* 
дятъ  пустоту  явлёній  настоящихъ  ;  слѣдовательно 
хотятъ  лучшаго.  Это  всегда  сіужнтъ  залогомъ  со- 
быіппі  болѣе  утѣшительныхъ ,  хотл-бы  и  въ  рома- 
ническомъ  родѣ. 

«- 

-  Краткая   Іатпнскпя    Грамматика  Цумпта. 
М.  1832.  Въ  т.  Селивановс?*аго.  IV  и  266  стр.  іп-8. 

Изученіе  Латпнскаго  языка  необходимо  для  жела- 
ющихъ  вступить  въ  какое  либо  изъ  высшихъ  учсб- 
ныхъ  заведеній.  Пользу  сего  языка  знаетъ  всякій  , 
занимающиеся  науками.  И  такъ  надобно  учиться 
Латппскому  языку.  Но  какъ  ?  Вотъ  вопросъ  у  кото- 
рый стараются  разрешить  уже  яѣсколько  столѣ- 
тій.  По  нашему  мнѣнію,  лучшая  метода  для  перпо- 
папальнаго  обученія  есть  метода  Жакошо;  мы  ду-  . 
иаемъ  также  ,  что  изученіе  Грамматики  незнакэма- 
го  языка  безполезно  прптупляетъ  способности. 
Впрочемъ  ,  сему  предмету  мы  намѣрепы  посвятишь 
особенное  ,  пространное  Разсужденіе. 

Всѣ  Латннскія  Грамматики  можно  раздѣлить  на. 
краткія  ,  и  болѣе  полиыя.  Хотя  Грамматика  Цумп- 
та и  названа  Краткою,  однакожь  она  довольно 
огромна  ,  и  полипе  миогихъ  Полныхъ  Грамма- 
пшкъ.  Недавно  извѣщали  мы  о  Латинской  Грам- 
матик ЛеФранка  ,  которую  находпмъ  полезнѣй- 
шсю  изъ  всѣхъ  извѣстиыхъ  намъ  ;  Цумптова  также 
мо.кстъ  служить  полезным!»  пособіемъ.  Вь  Русскомъ 
псрсводѣ  она  примЬігеиа  къ  Русскому  языку ,  что 
составляешь  въ  ней  новое  достоинство. 


і 
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—  Новооткрытая  игра:  Плутархъ  для  дѣтей , 
руководствующая  безъ  пособія  учителя  къ  дегчап- 
шему  изученію  Всеобщей  Исторін  съ  Географісю  п 
Хронодогіею.  Состапденнал  Христофоромъ  Ва\аа- 
скпмъ.  М.  1832.  Въ  ш.  Лазаревыхъ  Института.  Кар- 
тонъ  съ  билетами  и  ооисаніемъ  игры. 

Это  родъ  Іото  ,  гдѣ  на  бнлетпахъ  и  особенны™, 
картонахъ  напечатаны  имена  исторпческихъ  лицъ , 
съ  означеніемъ  года  ихъ  рожденія.  Жаль  что  Изда- 
тель дадъ  сдишкомъ  пышное  заглавіе  этой  занима- 
,  тельной  и  полезной  игрушкѣ,  которая  можешь  слу- 
жишь также  пріятнымъ  подаркомъ  дѣтямъ.  Но 
шѣмъ  не  менѣе,  и  особенно  въ  рукахъ  умнаго  на- 
ставника, она  должна  быть  подезнѣе  мпогихъ  учеб- 
ныхъ  книжонокъ. 


« 
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ПАРИЖСКОЕ  У,ЧИЛИЩЕ 

глухо  - н ѣмыхъ  (*). 


Ьл  гесоппаія»апге  еП  Ія  тітоіге  4м  ссеиг. 

Маззгеи  ,  іоипІ-тиФІ. 


есть  память  сердца. 
Мае  в  с,  елухо-нЬмои. 


Посмотрите,  какъ  въ  прекрасное ,  гесеннее  утро, 
іремя  сиреней  и  розъ  ,  сбираются  въ  Училище  глу- 
іо-иѣмыхъ  ,  изъ  всѣхъ  частей  обширнаго  Парижа  , 
черезъ  сады  :  Растеніи  ( <1ев  РІапіез),  Паде-Рояль- 
скій,  Тюльерінскій  н  ЛюхсанбургскіГі  ,  родстоенніі- 
кіі  восшітаннпковъ ,  ыаленькія  общества  пансіон- 


(  *  )  Со  чинен  іе  ТТомье  ,  наставника  глухо-нѣмыхъ. 
Оно  любопытно  пгвмъ  особенно  ,  что  въ  немъ  изъя- 
сняется теорія  обученія  глухо-нѣмыхъ.  Кстати,  при- 
бавимъ  здѣсь ,  что  жителямъ  Мосввы  должно  обра- 
тить вниманіе  на  заведеніе  для  глухо-нѣмыхъ ,  недав* 
но  основанное  въ  Москвѣ  ,  и  заслуживающее  ихъ  одо- 
бреніе.   Изд.  Телегр. 
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сквхъ  учениковъ  ,  обоего  пола  ,  иностранцы  ,  ту- 
земцы ,  мінцане  ,  дворяне  ,  Посланники  ,  Епископы, 
Депутаты  ,  Кардиналы,  Поры  ,  Принцы,  Короли  , 
одни  пЪфкомъ,  другіе  въ  богатыхъ  ,  великолѣпныхъ 
эснпажахъ  ,  и  всѣ  нарядно  одѣтые. 

Эти  веселые,  любопытствующіе  посетители, 
язъ  всѣхъ  сослопій  и  зпаніп  общества  ,  составля- 
ютъ  въ  залѣ  Училища  многочисленное^  собран  іе  , 
иногда  болѣе  600  человѣкъ  ,  между  которыми  уви- 
дите вы  молодыхъ ,  прелестныхъ  дамъ  ,  блнеша- 
тельныхъ  повелительнпцъ  лучшаго  общества  ,  И*ъ 
всѣхъ  земель  Европы. 

Вовдемъ  въ  залу  собранія.  Съ  одной  стороны, 
направо,  сидятъ  юныя  глухо-немыя  девушки  ,  ошъ 
5-ти  и  6-гап  до  15- та  и  16-тп  лѣіпъ  ,  однообразно 
одѣтыя  ,  въ  платьяхъ  ослепительной  белизны  ,  нъ 
шляпкахъ  ,  въ  голубыхъ  поясахъ  ;  съ  другой,  ѵалѣ- 
во,  находятся  мальчики,  въ  платьяхъ  сѣраго  цвѣта, 
съ  голубыми  отворотами  и  лацканами  ,  какъ  пояса 
у  дѣвушекъ. 

Какая  тихая  радость  видна  на  этихъ  юныхъ, 
прекрасных^  личикахъ!  Какая  живость  ,  какое  вы- 
раженіе  въ  Физіогяомім  обоего  пола,  быстрой,  под- 
вижной! Счастливая  невинность  прекраснаго  вре- 
мени жизни  дышптъ  въ  ихъ  скромнычъ  взглядахъ  , 
и  видна  въ  знакам»  и  движеніяхъ  ,  мелькаюіцихъ  , 
какъ  молнія ,  къ  кошорымъ  принуждены  они  при- 
бегать для  выражения  своихъ  мыслей,  потому,  что 
они  никогда  не  говорили  п  не  еоворятъ.  Никогда  зву- 
ки голоса  братняго  ,  рѣчь  доброй  ,  нѣжвой  маше- 
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рн  ,  пли  голосъ  еще  сладостнѣйшій  ,  не  коснутся 
піъ  слуха  ,  и  не  проникнуть  въ  ихъ  сердца.  Никог- 
да не  будутъ  они  наслаждаться  очарованіемъ  гар- 
мопіи.  Для  нихъ— долины  безъ  эха,  собранія  людей— 
безъ  голоса  и  отзыва;  нѣтъ  для  нихъ  жѵрчанія  ру- 
чейка, заманчиво  приглашающего  къ  задумчивости. 
Шорохъ  дистьевъ ,  падающихъ  сквозь  вѣтви ,  ше- 
лесіпъ  платья,  волнуема  го  вѣтеркомъ  ,   никогда  не 
засшавяшъ  сердца  ихъ  трепетать.  Тщетно  весною 
соловей,  и  пѣвцы  прекраснаго  времени,  разливаются 
въ  очаровательныхъ  пѣсняхъ  !  И  отдаленный  шумъ, 
и  религіозныс  звуки  колокола  ,  незамѣтно  исчезаю- 
щіе  въ  воздушномъ  пространств*,  какъ  будто  уле- 
тающее въ  небо  съ  посдѣдннмъ  согласіемъ  своимъ  — 
всѣ  сіи  голоса  ,  всѣ  сіи  звуки  ,   всѣ  сокровища  ме- 
лодіп  —  какъ  будто  не  сущесіпвуютъ   для  бѣдныхъ 
дѣтей  :   на  вѣкъ  погруженныя  въ  бездну  модчаііія  , 
они  никогда  не  будутъ  внимать  иыъ! 

і 

• 

Но,  вотъ  братья Мартенъ,  глухо-нѣмые,  Марселг,- 
скіе  живописцы;   каждому  пзъ  нихъ  около  двадцати 
годовъ:  они  близнецы;  но  мало  сходства  лѣтъ:  оди- 
наковый росгаъ,  одинаковое   лицо ,   однѣ   и  іпѣ-жс 
привычки  ,   одппакое  изящество   двиАенш.  Одоні 
точный  Созія  другаго.  Они  извѣстны   въ  Парижѣ, 
по  своему  искуству  писать  портреты;  раСота,  на- 
чатая однимъ  ,  оканчивается  другнмъ  ,   такъ  ,  что 
не  замѣтите   ни  малѣйшей  разницы.   Ихъ  безпре- 
станпо  прпннмаюшъ  одного  вмѣсто  другаго;  они 
такъ  похожи  другъ  на  друга,  что  это  бываетъ  по- 
водомъ  къ  самымъ  забавпымь  ошибкамъ. 


- 
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Дна  эти   близнец* ,    любезные  ,  молодые    люди  , 
пренрасиаго  обращснія,  и,  что  еще  дороже,  отлич- 
на го  характера  ,  самыми   почтительными  взорами 
сопровождайте  \  какъ  вы  можете  замъшпшь,  высо- 
каго  роста  ,  пріятную  даму  ,  въ  которой  есть  не 
знаю  что-то   величественное  ,  важное.   Это  нхъ 
землячка ,  уже  пемолодая  ,  а  между  тѣмъ  все  еще 
увлекающая  рзоры  собранія  своею  красотою.  Это 
мать ,  свиту  ,  или,  лучше  сказать  ,  украшсніе  ко- 
торой  состаоляютъ   двѣнадцать  чедовѣкъ  дѣгаен  , 
жпвыхъ,  мвлыхъ  ,  шесть  дѣпушекъ  ,  шесть  мальчп- 
ковъ  ,  отъ  6-ти  до  18-ти  лѣтъ.  И  всѣ  эти  дѣтп  — 
глухо-нѣмыя  отъ  рожденія!  Какая  жестокая  стран- 
ность, и  какъ  изъясните  ее  вы,  господа  Философы, 
подстерегатели  таіінъ  Природы,  хвастающіе  тѣмъ, 
что  сорвали  покрывало    съ  липа  сп  ,   и  увѣряющіе 
пасъ  ,  что  для  васъ  нѣтъ  уже  таііиъ  въ  Природ*  ? 
Ожпдая  чудесныхъ  рі.шеній  отъ  вашей  мудрости  , 
порадуемся  покамѣстъ  ,  подивимся  возпагражденію  , 
какое  позволяетъ  Природа  бѣднымъ  смертным*.  Не 
>    находпте-ли  вы  чего-то  Древнего  въ  благородным, 
чертахъ  этого  любезнаго  ,  прекраснаго  семейства? 
Облнкъ  ,  живость  ,  глубокоешь  взора  ,  изящество  , 
пріятвость  ідвиженін  ,  и  особенно  горячая,  кипучая 
кровь,  быстро  обращающаяся  подъ  этою  нѣжною  , 
прозрачною ,  слегка  оттѣпенною  жаромъ  солнца 
кожею  -  не  говоритъ-ля  все  это  вамъ,  что  вы  ви- 
дите потомковъ  Греческой  колоніи,  потомкооъ  Фо- 
кеянъ  ,  основателей  Марсели  ? 

Едва  только  эта  небольшая  группа  глухо-нѣмыхъ 
южной  Франціп  ,  пушешествеиннковъ ,  прибывшвхъ 
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въ  столицу  ,  пот  ом  кот,  Аѳпнскаго  народа  ,  за**- 
шила  спошхъ  глухо-нѣмыхъ  братьепъ  и  сестеръ  , 
обитателей  Парижа  ,  въ  первый  разъ  ими  видп- 
иыхъ  ,  какъ  н  завязыоаещея  жаркій  разговоръ , 
начинается  бѣглое  движеше  рукъ  ,  является  улыб- 
ка. Бвдвыс  !  Они  кажутся  соотечественниками  , 
встрѣтнвшимися  въ  чужой  землѣ  ,  радостными  при 
этой  встрѣчѣ  ,  давно  знакомыми  ,  хотя  встрѣ- 
шались  въ  первый  разъ.  Разговоръ  нспстощпмъ, 
говорить  всѣ  вмѣстѣ  ,  всѣ  вдругъ,  однимъ  язы- 
коиъ  ,  безмолвнымъ  языкомъ  двііжеиій  ,  живописью 
предметовъ,  которая  одна  н  та-же  вездѣ.  Много 
разъ  случалось  мнѣ  говорить  этпмъ  языкомъ  съ  глу- 
хо-нѣнымв  урожденцами  Бостона,  Рима,  Петер- 
бурга: онъ  одинъ  для  всѣхъ.  Глухо-иѣмой  ,  г<Ц,-бы 
онъ  на  родился  ,  въ  Китаѣ  ,  Лаоландіи ,  у  антн- 
подовъ  ,  онъ  не  Рускіп,  не  Ладландецъ  ,  не  Апгли- 
чаиннъ ,  не  Китаецъ  ,  не  Американегуь  —  онъ  глухо- 
нѣмой  у  гражданипъ  міра  ,  космополнтъ  у  чсловѣкъ 
природы  —  глухо  нѣмой  ,  однимъ  словомъ. 

Ударилъ  часъ  открытія  засвданія  ;  громъ  рука* 
плесканій  показываешь  вамъ  входъ  наставника,  окру- 

« 

жеинаго  своими  главными  -воспитанниками.,  кото- 
рые скромно  становятся  вокругъ  него,  яа  возвы- 
шсніи,  передъ  большою  черною  доскою.  Глубокое 
молчаніе  въ  собраніи.  Наставникъ  начинаетъ  гот 
лорнть  .  „ 

0 

«Каждый  изъ  васъ,  Мил.  Государи,  и  Мил.  Госу- 
дарыни ,  посѣгаивъ  смиренное  убѣжнще  6Ъалшхъ  Аѣ- 
теп  ,  глухо-нѣмыхъ  ошъ  рожденіл  ,   безъ  сомнѣнія  , 
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предается  груетнымъ  размышленіямъ   о  сгаранно- 
сіпп  ихъ  жребія. 

«  Вѣроятно  ,  вы  стпралпсь  составить  ссбѣ  не- 
который предположенія  ,  о  томъ  ,  какія  средства 
упогпребляетъ  наставнпкъ  ,  чтобы  заставить  сеоя 
ион» мать,  чтобы  научить  чему  нибудь  столь  стран- 
ны хъ  ученикопъ ,  которые  ,  какъ  сказалъ  нѣкогда 
безсмсртиыіі  изобрѣтагаель  и\ъ  учеиія  ,  не  могутъ 
понимать  ,  а  не  умѣютъ  говорить. 

«Но  если  они  глухи,  за  то  они  не  слѣпы.  Че- 
го не  можемъ  мы  вогнать  въ  дперп  ,  то  вгонпмъ 
въ  окошко  ,  по  словамъ  Аббата  Л'Зпе.  Если  звуки  , 
голосъ  ,  выраженіе  ,  слова,  имъ  невзвѣстны,  то  пмъ 
еще  остается  свѣтъ  ,  Фпзіогномія  ,  взоръ  ,  цвѣтл  , 
движенія.  И  такъ  —  они  выразятъ  свои  мысли  зна- 
ками, движенілми.  Лзыкъ  глухо-нѣмыхъ  будетъ  дѣн- 
ствіе  ораторскаго  искуства,  во  всей  его  полнотѣ  , 
существенно  поэтическое  и  живописное  ,  живопи- 
сующее то  ,  что  оно  впдитъ  ,  и  украшающее  то  , 
что  оно  живописуетъ  —  родъ  внѣганлго  воображепія 
п  Этпмологіп  двпжеіііи. 

•  л  в 

((  Слово  не  сообщаешь  мысли  ;  единственно  пзснѣ 
оно  отражаетъ  ее  на  самое  себя,  такъ  сказать,  какъ 
отголосокъ,  для  того,  чтобы  мысль  возпропзвела 
самое  себя.  Такимъ  образомъ,  бѣдное  создан іе,  безъ 
слуха  и  голоса  ,  ограниченное  своими  естествен- 
ными знаками ,  живущее  почти  отдельно  ,  не  на- 
слаждается вполиѣ  симъ  драгоцѣпнымъ  и  безконеч- 
пымъ  преимуществом^  если  усиліемъ  генія  не  усо- 
вершенствуешь опо  своихъ  знакосъ,  возвышая  охъ 

» 
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само ,  или  за  него  кшо-лвбо  другой  ,  въ  достоин- 
ство языка  ,  который  можетъ   замѣнншь  ему  слово. 

«  Посмотрнмъ,  постараемся  дать  драматическую 
форму  нашему  разговору  ,  и  попытаемся  сдѣлашь 
выраженія  наши  понятными  ,  показавъ  въ  дѣйствіи 
трудное  векует  во  вести  глухо-нѣ.маго  ,  отъ  его 
природныхъ  знаковъ  къ  знакамъ  уешаиовлениымъ  , 
ию  есть  ,  отъ  иервобытнаго  порядка  къ  условлен- 
ному. 

к  Возмемъ  для  нашихъ  дѣйствій  эту  хорошень- 
кую собачку,  и  эшпхъ  двухъ  прслесіпныхъ,  глухо-нѣ« 
мыхъ  дѣшеп-  Поди  сюда  ты,  милая  малютка,  п  шы, 
рѣзоыхі  ыальчикъ,  развлекающій  собраніе  быстро- 
тою свонхъ  движеиін  ,  и  безпрерывною  своею  дви- 
жимостью. Мы  спроснмъ  у  васъ  знаками,,  у  васъ, 
нашихъ  изьясиишелей  ,  смошрящихъ  на  насъ  боль- 
шими вашими  глазами  ,  ими  вотъ  этого  рѣзваго 
жнвошнаго  ,  которое  шакъ  ласкается  къ  вамъ. 

«Но,  прежде |  не  угодно-ли  кому  пзъ  собранія 
кликнуть  собачку,  н  поласкать  ее,  а  пошомъ  по- 
смотримъ  не  нандутъ-ли  для  этого  какого  и п будь 
знака  наши  глухо-нѣмые  ,  кошорыхъ  мы  оборошимъ 
сиииою  ,  чтобы  они  ничего  не  ішдали. 

Несколько  человѣкъ  всташшъ  въ  одно  время  ,  н$ 
какъ  будто  по  условно  ,  дѣлаюшъ  знаки  ,  которые 
всѣ  мы  употребляешь,  когда  клнчемъ  къ  ссбѣ  собаку. 

Въ  свою  очередь,  снова  обращенные  къ  зрите-  • 
Іямъ  ,  малснькіо  глухо-нѣмые  дѣлаюшъ  шѣ-же  самые 
знаки  ,  къ  большому  удовольсшвію  собранія.  Прошя- 
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нувъ  араоую  руку  ,  они  дсгонысо  бьюгоъ  оо  своему 
кодѣиу  ,  и  иошомъ    дивжутъ  двумя  пальцами,  пока- 
зывая пхъ  собачкѣ  9  улыбаясь  |  и  шевеля  губами  , 
какъ  будто   хошѣли  лаять.    Собачка  не  можешь 
скрыть  своей  радости  ;  она  бросается   къ  мнлымъ 
дѣшямъ.  Но  посмотрите  ,  что  дѣлается  въ  шо-же 
время  на  черной  доскѣ  :  глухо  нѣмой  ,  не  участво- 
вавши въ  этой  сценѣ  ,  и  на  кошораго  не  обращали 
вниманія,  по  маленькому  движенію  самолюбія,  пред- 
осудительному,  еелн-бы  оно  было  опасно,  пишешь 
на  доскѣ  ,    то  ,  что   оііъ  узналъ ,  можешь  быть  , 
только  въ  эту  минуту  —  слою :  собака,  подъ  дик- 
товку одного  пзъ  маленькпхъ  дѣйствооателей.  На- 
сшавппкъ  ,  обрадосанный  снмъ  ,  довольвѣе,  попятія- 
ми  своихъ  учениковъ  ,   нежели  полководецъ  своимъ 
войскомъ  у  досшавившимъ  ему  побѣду.  Мы  сказали  , 
что  глухо-нѣмон  ,  можетъ  быть  ,  только  въ  эту 
минуту  узналъ  то  ,  что  онъ  пишетъ.   Но  ,  нѣтъ  , 
этого  не  можешь  быть  :  онъ,  вѣроятно  ,  зналъ  всю 
сущность  ,  всѣ  пріемы  своего  дѣла  издавна  ,  пото- 
му ,  что  онъ  умѣсшъ  писать ,   именовать ,  описы- 
вать и  определить  предметы  ,   а  особенно  живот- 
ныхъ. 

Разумѣется,  что  знакъ:  собака,  шакъ,  какъ  про- 
извели его  глухо-нѣмые,  есшественъ.  Но  есть  а  к- 
сіома  въ  знаніяхъ  ,  по  которой  не  знакъ  выливаешь 
идею  ,  но  предметь.  Иначе  думать,  значпло-бы  нис- 
провергать естественный  порядокъ  вещей  :  пред- 
меть ,  умственный  образь  его  9  идея,  знакъ  ,  слово , 
ими,  гтеніе  голосомъ,  гшеніе  руками.  Все  это  объя- 
снится далѣе. 
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Ворочсмъ ,  сси  зиакъ  псдосшаточенъ  для  позна- 
ыія  предмета,  собаки,  которой  представляешь  опъ 
только  очеркъ,  а  еще  мснѣе  досшаточенъ  онъ,  что- 
бы прпдать  ссм>  имени  его  ценность.  Не  сомнѣвг.и- 
шесь  :  эта  ценность  имени  нзпѣстиа  нашему  глу- 
ю-иѣиом у-  Но  каиъ  онъ  изучилъ  ее  ?  Наставішкъ 
его,  ори  видѣ  собаки,  сдѣлалъ  ему  рисуиокъ  ея ,  не 
пренебрегая  при  томъ ,  каяъ  вещь  необходимую  , 
между  рису икомъ  в  нмеііемъ ,  о  крторомъ  хочешь 
овъ  дашь  иоияшіе  ,  нзъясненів  письмсиныхъ  #  при 
посредствѣ  шѣлодвижеиіи ,  послѣдованія  идей  ,  и 
эшвмологів  —  предметы  неистощимые  I .  •  •  означе- 
ніе  класса ,  къ  которому  собака  принадлежишь  въ 
пряродѣ ,  в  пошомъ  ,  иробѣгая  взоромъ  мыслеинымь 
все,  что  ее  характеризяруешъ  —  дыханіе,  двнжсніе, 
сонъ ,  бдѣніе,  питье ,  ѣду  ,  вев  необходимый  для 
бытія  собаки  принадлежности,  а  наконець  — ея  свой- 
ства, привычки,  внсшинкшъ  9  характер*,  нравъ. 

« Все  это  очень  хорошо , »  возражаешь  вдругъ 
одинь  взъ  слушателей ,  находящихся  вь  собраніи  , 
обращаясь  къ  наставнику ,  «  но  вы  не  растолкова- 
ли намъ  ,  какъ  изъясняете  вы  своему  воспитаннику 
ценность  вмени.  Почему  онъ  знаешь ,  что  это  имя 
есть  имя  итого  ,  а  не  друга  го  предмета  ?  Поия- 
маетъ-лп  онъ  ,  что  слово :  собака ,  есть  вмя  сего 
вѣрнаго  живошнаго  ,  товарища  нашего  яъ  радости 
В  въ  горести  ,  никогда  насъ  неосшавл нющаго  ? 
Нѣтъ!  ояъ  этого  не  понимаешь;  потому,  что  оло- 
во: собака  ^приданное  сему  животному,  совершен- 
но произвольно.  Собака  -  написанное  ,  или  выгово- 
ренное ,  эшо  слово  не  есть   даже  для  него  слово  , 


■2*»  Ушаів  • 

ибо  ь  [л  не  показала  ему  азбуки,  которая  есшь  со- 
браыіе  сіипхій  сдова!» 

А 

—  Вы  правы  }  М.  Г.  —  ошвѣчасшъ  настаоипкъ  - 
исправпмъ  нашу  погрешность.  Установпмъ  услов- 
ленпость  между  нами   и  нашимъ  воспитанником». 

■ 

Предмета  передъ  нпмъ  нѣтъ  ;  имя  написано  во- 
кругъ  рисунка;  мы  покажемъ  рисунокъ  нашему  во- 
спитаннику, и  онъ  шотчасъ  прпнесетъ  намъ  пред- 
метъ.  Но  испытаемъ  противное  у  сдѣлаемся  мы  са- 
ми учениками. 

• 

—  Заступпвъ  наше  мѣсшо,  ученикъ  показываешь 
иамъ  рисунокъ.  Мы  притворимся,  что  ошиблась, 
и  прииесемъ  ему  совсѣмъ  другой  предметъ.  Поено- 
шиите:  вошъ  онъ  пожимаешъ  плечами ,  съ  жалост- 
ною усмѣшкою  ,  и  самъ  приносишъ  намъ  предметъ 
рисунка. 

—  Вошъ  условленность  ,  до  сего  времени  порлд- 
комъ  устроенная  ,  благодаря  Прпродѣ  ,  иасъ  руко- 
водствующей. Но  если  ,  не  показывая  рисунка,  со- 
тремъ  его,  предмета  также  не  покажемъ,  и  только 
оставимъ  надпись  ,  имя  ,  то  ученикъ  нашъ  затруд- 
нится,  когда  ведимъ  мы  ему  принесть  предмешъ , 
сішъ  именемъ  представляемый.  Между  гаѣмъ,  по- 
вторяя сіе  дъиствіе  нѣсколько  разъ  ,  мы  продод- 
жимъ  его  зашруднсніе  на  такое  только  время  , 
какое  потребно  ему  понять,  что  имя ,  над- 
пись, хотя  и  не  похожая  на  рисунокъ,  будешь 
всегда  употребляться  нами  вадѣсшо  онаго,  и  замі- 
нілпъ  предметъ,  хотя  и  не  походишъ  на  него.  Тог- 
да,  учепичъ  }  понявъ  замъну,   убѣжденный    въ  ед 
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справедливости ,  и  весьыа  великой  пользѣ  ,  согла- 
сится на  все  это  охотно.  Вошъ  условЛенносшь 
установленная  ,  подкупленная  общимъ  согласіемі», 
слово,  приданное  цѣвностн  предмета  ,  иная  земля 
воздѣіыванію  |  и  превратившееся  въ  имя.  Такъ  на- 
чинается собственность,  и  такъ  пріобрѣтаюшъ  ее 
трудом. 

—  Постараемся  теперь  показать  ученику  сшихіи 
слова,  то  есть  ,  буквы  ,  общность  коихъ  именует- 
ся Азбукою. 

—  Мы  напишемъ  сперва  всѣ  буквы  азбуки  на  уг- 
лу доски  у  какъ  будто  сложимъ  ихъ  въ  какой  ни- 
будь магазннъ.  Это  будешъ  для  насъ  палитрою  жи- 
вописи ,  въ  которой  станемъ  мы  искать  красошъ , 
для  изображенія  всего  ,  что  поразишъ  взоръ  ватъ. 
Разумѣешся  ,  что   предварительно   всѣ   сіи  буквы 

0 

ученвкъ  знаешъ  и  пишешъ  по  виду ,  и  знаетъ  ихъ 
паязусть.  Это  его  игрушки. 

—  Мы  пишемъ  послѣ  того  имена  ,  сложенный  изъ 
буквъ ,  но  не  многихъ.  Голосное  пропзношеніе  ихъ 
производится  ученикомъ  ,  хоть  онъ  п  не  замѣчаешъ 
этого.  Глухота  не  мѣшаешъ  движение  орудій  го- 
лоса  въ  человѣкѣ  ,  и  не  лишаетъ  глухаго ,  хотя 
невольно  и  безъ  сознанія  сего  дѣпствія  ,  пронзно- 
шенія  и  голоса  ,  кои  сушь  предмешъ  буквъ,  и  сшп- 
хіо  слова. 

—  Мы  написали  довольно  именъ  ,  стараясь  упо- 
требить всѣ  буквы  ,  и  исписать  всю  азбуку..  По- 
средством дѣяшельносши  ,  времени  ,  и  особенно 
терпѣнія  ,  мы  достигли  наконецъ  до  того,  что  по- 
знакомили ученика  съ  предметомъ  ,  нашли  для  него 
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знакъ  ,   заставило  нарисовать   пзображеніе ,  напв- 
сать  имя  ,  перевели  все  это  на  азбуку  тѣлодвпже- 
ній,  и,  новтореніями',   пріучили   ученика   къ  бы- 
строй^ дѣйствій.  Что-же  такое  сдѣлали  мы?  Про- 
сто —  мы  передали  ему  слово  ,  хотя  и  безъ  слуха, 
которое  канъ  будто  еще  хочешь  противиться  дол- 
гое время  усиліямъ  нскуства.  Гопоря ,  что   мы  пе- 
редали слово  нѣмому ,  я  выражаюсь  не  точно,  ибо 
мы  научили  его  только,  произвольно,  ученымъ  об- 
разомъ  ,  создавать  пропзношеніе    и  голосъ  ,  кото- 
рые производить  онъ  машинально  и  безь  познанія 
сего  дѣйствія.  Мы  указали  ему  сокровище,  въ  пемъ 
самомъ  сокрытое,  м  научили  его  пользоваться  сиѵъ 
сокровищемъ.  Позвольте  продолжить  съ  вами  ,  М*. 
Гг.,  далѣе  постепенность  вашего  урока.  — 


(Оконіаніе    вь  схід.  №). 
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Ве.іиклго  Князя  ІЗасилія  іолшіовича  ,  а  Царей 
іолнна  Васильевича,  Ѳеодора  іоанновича,  Бориса 
Ѳеодоровича  ,  Димитрія  Самозванца  ,  и  Василія 

ІОАННОВИЧА    ШуЙСКАГО  ,    Д линии    Гллицкимъ  РЫ- 

воловамъ.  9 

коигпніа^. 

\ 

Огаъ  Царя  и  Веднкаго  Князя  Ѳеодора  Ивановича, 
всея  Руссіи  ,  въ  Галичъ  ,  Семену  Кобелеву.  Били 
намъ  челомъ  Галицкіе,  дѣтніе  рыбные  .юнцы,  Вась- 
ка Смпрдищевъ  ,  да  Гришка  Копанышнь,  да  Хари- 
тонко  Лапииъ ,  да  Нефедко  Вебревъ  ,  да  Лазарко 
Вощеннковъ  ,  да  Афопько  Никипшнъ,  да  Агейко  Ко- 

рышовъ  Дюрбеневъ  ,  съ  товарищи, 

н  сказали  :  ловятъ-де  они  рыбу  въ  Галнцкомъ  озе- 
рѣ  ,  н  въ  рѣчькахъ  ,  кошорыя  шекушъ  въ  Гаднцкое 
озеро  ,  въ  рвкѣ  Всксѣ  ,  по  Сынковскіе  сады  ,  да  въ 
рѣчькѣ  Осшроловицѣ  ,  да  въ  рѣчькѣ  Слншицѣ  ,  по 
Московскую  дорогу  ,  да  въ  рѣчькѣ  Пхденкѣ,  по  Чел- 
ну рѣку  ,  да  въ  рѣчькв  въ  Середней  ,  по  Большее 
омушы  ,  да  въ  рѣчькѣ  Шокшѣ  ,  по  Біілоіі  омушъ,  да 
въ  рѣчькѣ  Едоышѣ  по  Безнинь  почипокъ  ,  и  во 
всѣхъ  рѣчькахъ  ,  кошорыя  шекушъ  въ  Галицкое  озе- 
ро. А  платятъ  она  съ  шѣхъ  рѣчекъ  въ  нашу  казну, 
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въ  четверть  дьяка  нашего  Васплья  Щелкал  о  ва  об- 
року на  годъ  ,  по  сороку  по  два  рубля  ,  по  четыре 
гривны.  ГІпсана-де  грамата  у  нихъ  на  га*  воды  бы- 
ла ,  да  сгорѣла  ,  въ  тѣ  поры  ,  какъ  храмъ  Введет* 
Прсчнстыя  Богородицы    .    .    •    .    въ  29   году.  И 
около-де  тѣхъ  рѣчекъ  Княжіе  ,  и  боярскіе  ,  п  мона- 
стырски! вотчины  н  помѣстья,  и  Князей-де ,  и  дѣ- 
ти  боярскіе,  и  віонастырскіе  прпкащнки,  и  кресть- 
яне ,  въ  шѣ  воды  вступаются,  н  рыбу  довятъ  силь- 
но ,  а  сказывают!,,  что  у  нихъ  тѣ  воды  въ  нашо\ъ, 
въ  помѣстныхъ  ,  п  въ  вотчинныхъ   граматахъ ,  о 
намъ-бы  Галичаыъ,  рыбвыхъ  довцовъ  ,  Ваську  Смер- 
дищева  ,  съ  товарищи  ,  пожаловати  велѣтн  пмъ  въ 
гаѣхъ  рѣчькахъ  ,  кошорыя  въ  сей  гранатѣ  писаиы  , 
и  въ  озерѣ  рыбу  довить  ,  в  вдадѣть  по  прежнему , 
и  будешь  такъ  ,  какъ  намъ  Галицкіе   рыбные  ловцы 
Васька   Смердищевъ   съ  товарищи  ,  били   челомъ , 
тѣмя  будешь  они  рѣчьками  прежъ  сего  віадѣлв,  в 
грамата  у  нихъ  на  шѣ  воды  была,  и  сгорѣла  въ  .  .  . 
году  и  шы-бъ  Васькѣ    Смердищеву  ,  съ  товарищи  , 
которые  въ  сей  грамашѣ  вмены  писаны  ,  велѣлъ  въ 
шѣхъ   рѣчькахъ  рыбу  ловить  по  прежнему ,  и  того 
беречь  на  крѣпко  ,   чтобъ  у  нихъ  въ   шѣ  рѣчььп 
Кпязья  и  дѣти  боярскіе  ,  и  монасгаырскіе  прикаща- 
кв  ,  и  крестьяне,  въ  рыбныя  ловли  не  вступали , 
и  насидьешва  имъ  ви  котораго  печпнилп.  Лбуденгь 
ца  т%  рѣчьки  у  Галвчанъ  ,  и  дѣтей  боярскихъ,  вло 
.  у  монастырей  ,  или  у  ково  нибудь  ,  ваши  жаловал- 
ныл  ,  или  помѣсшныя  ,  или  вотчпнныя  ,  или  оброн- 
выя  грамашы ,  в  гоы-бъ  съ  шѣхъ   граматъ  списалъ 
прошивни  ,  да  тѣ  противни   за  своею  рукою  и  за 
печатью  присладъ  къ  намъ  ,  къ  Москвѣ  ,  вчетвергоь 
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и  мы  потому  велвмъ  укюъ  учпиить,  а  прочетъ  сю 
гранату,  и  спнсавъ  съ  вея  прошивень,  слово  вело- 
во  ,  отдавалъ-бы  еси  Васькѣ  Смердпщеву  ,  съ  това- 
рищи ,  н  они  ее  у  себя  держатъ  для  яныхъ  нашихъ 
пряжазныхъ  людей.  Писана  'на  Москвѣ  лѣша  7093  , 
Марша  въ  25  день.  На  подлинной  граматѣ  ,  назади 
пяшешъ  шако  :  Царь  н  Велика  Князь  всеа  Русін. 


Лѣта  7І08,  Гевваря  въ  іі-й  день,  Государь  Царь, 
п  Велвкій  Князь  Борисъ  Ѳедоровичъ  ,  веса  Руси  , 
Галачанъ  ,  рыбныхъ  ловцоеъ  ,  Ваську  Смердищева  , 
съ  товарищи,  пожаловалъ:  Сее  у  вихъ  гранаты  ни- 
кому нивчемъ  рудпть  не  велѣлъ,  а  велѣлъ  у  вихъ  хо- 

•  * 
дитя  о  всемъ  потому,  какъ  въ  сей  граматѣ,  а  под- 

иисалъ  Государевъ  Царевъ ,  и  Великаго  Князя  ,  Бо- 
риса Ѳедоровича,  всея  Руси,  діякъ  Семевъ  Чередовъ. 
Діякъ  Василей  Щелкаловъ.  На  подлинной  грамашѣ 
приложена  печать  на  червомъ  воскѣ. 

» 
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Оогь  Царя  и  Великаго  Князя  Дмитрія  Ивановича, 
всея  Россін  въ  Галпчъ  ,  Ѳсдору  Васильевичу  Чере- 
дову  ,  били  вамъ  челомъ  Галицкіе  лѣтніе ,  рыбные 
ловцы,  Офонька  Смердищевъ,  Первушка  Калушкині, 
Онисимко  Ефимовъ  ,  сынъ  Лукивъ  ,  Софонко  Саклі- 
евъ  ,  Терешка  Грыпіавинъ  ,  Грпша  Рышковъ  ,  и  во 
всъхъ  Галицхихъ  лѣгояихъ  рыбныхъ  ловцовъ  мѣсгао. 
А  сказали  :  оброчныя  у  нихъ  рыбныя  ловли  ,  въ  Га- 
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лицкомъ  озерѣ  и  въ  рѣчькахъ  ,  который  шекугаъ  въ 
Галвцкое  озеро  ,  въ  рѣчькѣ  въ  Вексѣ  ,  Посынковскіе 
и  сады  ,   да  въ  рѣчькѣ   Остроловицѣ ,  да  въ  рѣчькѣ 
Свешицѣ,  дальные   по   Московскую  дорогу  ,  да,  въ 
рѣчькѣ  Ихленкѣ,  по  Челну  ръку  ,  по  Московскую-жъ 
дорогу,  да  въ  рѣчькѣ  въ  Середвей,  по  Болыпіе  Ому- 
ты ,  да  въ  рѣчькѣ  въ  Шокшѣ,  по  Бѣлой  Ом/тъ,  да 
въ  рѣчькѣ  Едомшѣ,  по  Безввнъ  почввокъ ,  и  во  всѣхъ 
рѣчькахъ  ,  которыя   текутъ   въ  Галвцкое  озеро; 
а  платягаъ  ови  съ  тѣхъ  рѣчекъ  въ  нашу  Казну  ,  въ 
Галицкой  чети  ,  по  оброчной   граматѣ  блажевныя 
памяти  брата  Нашего,  Велпкаго   Государя  Царя  і 
Вели к а го   Квязя  Федора   Ивановича  ,   всеа  Русі, 
оброку  платягаъ  по  сороку  по  два  рубли,  в  по  четы- 
ре грвввы  на  годъ,  в  та-де  оброчная  грамата  вѣт- 
ха  ,  а  се  подписана  на  взмѣннвка  нашего  Борисово 
имя  ,  Годунова  ,  и  по  тов-дс  оброчнов   гранатѣ  у 
нихъ  въ  рыбвыя   ловли  Княжіе  ,  боярскіе,  в  попа* 
сшырскіе,  идѣтеи  боярскихъ  пріікащнкв,  я  кресть- 
яне ,  вступаются  ,  п  рыбу  ловяшъ  сильно,  а  сказы- 
ваютъ  что  унпхъ  тѣ  воды  въ  нашихъ,  въ  помѣсш- 
ныхъ  и  вотчпнныхъ   граматахъ   написаны  ,  и  намъ- 
бы  ихъ  пожаловати  ,   на   тѣ  рыбныя  ловли  даюі 
нашу-бъ  оброчную,  новую  гранату.  И  булетъ  такъ, 
какъ  наыъ  Галичане,  рыбные  ловцы,  Офовька  Смер- 
дищевъ  съ  товарищи  ,  били  челомъ,  и  какъ  къ  шебѣ 
ся  наша  граната  придетъ  ,  и  ты-бъ  рыбнымъ  іов- 
цамъ  з  Офонкѣ  Снерднщеву  ,  съ  товарищи  ,  кошо- 
рые  въ  сей  нашей  грамашѣ  имяны   писаны  ,  ьедъл* 
шѣмв  рыбными  ловляни  владъпш,  но  прсжннмъ  ,  во- 
оброчнов  граматѣ  блаженныя  оамятв  брата  Наше- 
го ,  Всликаво  Государя  Царя  ,  и  Всликаго  Киля, 
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Федора  Ивановича  ,  всеа  Россіи  ,  и  оброкъ  въ  нашу 
Казну  платишь  никому  неведѣдъ  ,  в  ихъ-бы  сси  бе- 
регъ ,  чшобь  и.мь  ни  ошъ  кого  обиды  ■  продажи  не 
было  ,  никоторыми  дѣды  ,  а  прочешъ  сю  нашу  гра- 
мату,  в  сппсавъ  съ  нее  противень  ,  отдадъ-бы  есп 
Офонькб  Смердищеву,  съ  товарищи,  вони  ее  у  себя 
держатъ  для  пныхъ  нашихъ  ириказныхъ  людей  в 
посланниковъ.  Писано  на  Москвѣ  ,  дѣгаа  7іі4  Геи- 
варя  въ  16  день.  На  подлинной  грамашѣ  назади  пи- 
шешь щако:  «Въ  Гадпчѣ  ,  Федору  Васильевичу  Чере- 
дозу.  Діякъ  Андрей  Алибьевъ.  Справилъ  діявъ  Вв- 
шохшовь.   Принесли  грамату  Галичане ,  цосадскіе 

люди,  Офонька  Смердищелъ  А*  Нерву йка  Лущеиш, 
да  Ииаиъ  Алентьевъ  ,  съ  товарища. 


Ошъ  Царя  и  Велакаго  Князя  Вдсвлья  Ивановичи, 

всеа  Руси  ,  въ  Галвчъ  ,  Федору  Васильевичу  Че ре- 
до  оу  ,  да  Свдаьерсту  Фомичу  Сытвну.  Били  намъ 
чсдомъ  Г-мпцкіс  дѣтніе  ,  рыбные  ловцы  ,  Офонька 
Смердшцевъ  ,  Петрушка  Кадашникі,  Онисимко  Ефи- 
мовь  ,  сынъ  Лукинъ,  Софонко  Сакдісвъ  ,  Терешка 
Грыжаввнъ,  Гришка  Рыжаковъ,  и  во  всѣхъ  Галицкихъ 
лѣілввѵь  рыбныжъ  ловцовъ  нѣсшо.  А  сказали  :  оброч- 
выя  у  ивхъ  и  рыбиыя  доели  въ  Галицкомъ  озеръ  ,  в 
вь  ръчькахъ  ,  кошорыя  теку  тъ  въ  Галвцкое  озеро  , 
въ  рЬкѣ  въ  Вексѣ,  по  Сынковскіе  посады  ,  да  въ  рѣчь- 
кѣ  Осіпролоивц*,  да  въ  рѣчькѣ  Свяшицѣ,  дальные,  по 
Москопскую  дорогу,  да  въ  рѣчькѣ  Середней,  по  Боль* 
шіе  Омуты  ,  да  въ  рѣчькѣ  Шокшѣ,  по  БЬдой  Омупп», 
да  въ  рѣчькѣ  Едомшѣ  ,  по  Безнинъ   починокъ  ,  и  во 
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всѣхъ  рѣчькахъ,  которыя  текутъ  въ  Галвцкое  озеро. 
А  платятъ  они  съ  тѣхъ  рѣчекъ  въ  вашу  казну  ,  въ 
Гаднцкой  чешъ  ,  по  оброчной  граматѣ  по  сороку  по 
два  рубдя,  ■  по  четыре  гривны,  на  годъ  \  в  у  нихѵ- 
де  въ  рыбвыя  лоплп  Княжіе  ,  в  боярскіе  ,  в  мона- 
стырей, в  дѣтей  боярсквхъ  прпкащики,  в  крестья- 
не, вступаются ,  в  рыбу  лопяшъ  евдьво.  А  сказыва- 
юшъ  ,  что  у  вихъ  тѣ  воды  въ  вашихъ  помѣствыхъ, 
в  въ  вотчвввыхъ  граватахъ  наввсавы  ,  в  вамъ-бы 
вхъ  вожадовашь  :  на  тъ  рыбвыя  довди  дашь  вашу 
оброчвую  грамату.  И  будетъ  шакъ ,  какъ  навъ  Га- 
дпцкіе  рыбвые  ловцы,  Офонька  Смердищсвъ ,  съ  то- 
варищи бвдъ  челомъ,  в  какъ  къ  вамъ  ся  ваша  граиа- 
піа  првдешъ  ,  в  вы-бъ   рыбнымъ  ловцавъ  ,  Офовькѣ 
Смердпщеву  ,  съ  товарища  ,  которые  въ  сев  вашеі 
гравашѣ  ввявы  писаны,  ведѣди  шѣнв  рыбными  дов- 
д ями  вдадѣшь  по  прежнему,  во  оброчной  грамашѣ,  я 
оброкъ  въ  нашу  казву  пдатвшь,  в  въ  віѣ  у  ввхъ  рыб- 
выя довдв  вступатися  никому  вевелѣли,  вхъ-бы  осп 
берегли  ,  чтобъ  пмъ  ни  отъ  кого  обвдъ  в  продажъ 
ве  было  ,  никоторыми   дѣлы  ,  а  врочешъ  сю  вашу 
грамату  ,  в  спвсавъ  съ  нее  прошивевь  ,  ошдади-бы 
есп  Офовькѣ  Смердпщеву,  съ  товарищи  ,  и  они  ее  у 
себя  держатъ,  для  пныхъ  вашихъ  вриказныхъ  люден 
и  посланниковъ.  Писано  на  Москвѣ,  лѣша  7іі4  Іюді 
въ  7  день.  На  подливной   граматѣ  назади  пишешь 
тако  :  «Въ  Галичъ  ,  Федору  Васильевичу  Чередову  , 
да  Селиверсту  Фомичу  Сытину.  Діякъ  Васидіи  Ко- 
зловъ.  Свраввдъ  водъячен  Мвхайдо  Тухннъ. 

'  Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


С  М  Ѣ  с  ь. 


-  Пзъпснстс  картннкн.—Фаышлія  Всрнетовъ  пред- 
сшавляетъ  удивительный  и  едва-дп  не  единствен- 
ный примѣръ  яасдѣдствепнаго  дарованія  въ  шрёхъ 
покод  Г.ніяхъ.  ІосііФъ  ,  Кардъ    в  Горацій   Вернет ы  , 
то  есть  дѣдъ,  отецъ  и  внукъ  почитаются  въ  чнслѣ 
превосходнѣйшнхъ  живописцевъ.  Читатели  наши  ви- 
дѣл п  уже  въ  очеркахъ  нѣкоторыя  изъ  лучшихъ  про- 
взведеній  Горація  Вернеша  ,  современника  нашего. 
Докодѣ  будетъ  паѣняшь  душу  вѣрное  и  пламенное 
выражсніе  ,  до  шѣхъ  поръ  ,  слѣдовашельно  всегда  , 
будугпъ  предмешомъ  удивленія  и  восторга  картины 
его  :  СолАатъ-землеА*леір> ,  создать  Ватерлооскій  , 
Мазепа,  убптыА  трубаіъ  9  и  множество  другихъ. 
Отецъ  Горація  ,  Кардъ  Вернетъ  превосходешвуетъ 
въ  батальной   Живописи  и  въ  изображеяіп  коней. 
Картины  его,  представдяющія  ботвы  при  Риводи, 
Маренго  ,  Аусшерлицѣ  ,  Ваграмѣ,  и  проч. ,  почита- 
ютъ  Французы  святынею  своей  народной  славы. 

На  сей  разъ  мы  прилагаешь  къ  Журналу  нашему 
очеркъ  съ  картины  ІосиФа  Вернет  а,  родоначальника 
этого  поколѣнія  художиивовъ.  Кдодъ  Іосифъ  Вернсілъ 
родился  14  Августа  1714  года,  въ  Авиньоиѣ.  Отецъ 
сю,  Аншоніо,  быдъ  жиоопвсецъ  в  сначала  единствен- 
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яый  учитель  своего  сына.  18 -гаи  лѣотъ  отправился 
ІосвФъ  въ  Римъ  ,  и  переѣзжая  въ  ІІталію  моремъ  , 
получилъ  тѣ  сильный  впечатлѣнія  морскихъ  видовъ 
и  зрѣлищъ  ,  которыя  впо,слѣдсшвіи  псрейесъ  онъ 
столь  поэтически  на  полотно.  Говорятъ,  что  буря 
ни  мало  не  устрашала  его.  Однажды  онъ  упроснлъ 
Капитана  корабля  привязать  его  къ  мачтѣ,  во  вре- 
мя сильнѣйшей  бури,  и  когда  другіс  трепетали  , 
онъ  наблюдалъ  разъяренную  сиіпхію  и  восхищался 
велпчесгавеннымъ  зрѣлпщемъ.  Долго  послѣ  сего  лк> 
бимымъ  предмешомъ  каршинъ  его  были  море  я  воды 
морскіе.  Двадцать  лѣггіъ  прожилъ  онъ  въ  Рямѣ  ш 
пріобрѣдъ  тамъ  прочную  славу.  Особенно  славны 
были  картины  его  ,  писанныя  для  Принца  Боргезе, 
я  для  дворца  Ронданинп.  Онъ  былъ  другомъ  славнѣя- 
шихъ  художниковъ  ,  жившихъ  тогда  въ  Рямѣ.  Это 
были  не  одни  живописцы.  Напримѣръ  Перголези  на- 
ходился въ  самой  дружеской  связи  съ  нимъ,  и  даже 
часть  своей  знаменитой  5іаЬаі  таіег  написалъ  въ 
мастерской  Вернета.  Италія  сделалась  вторымъ 
отечествомъ  Французскаго  живописца  ,  я  только 
блесшлшдл  предложенія  Правительства  Французска- 
го заставили  его  возвратиться  на  родную  землю. 
Онъ  долженъ  былъ  изобразить  значншелыіѣйшія  га- 
вани Французскія  ,  и  изъ  эшихъ-то  видовъ  состави- 
лась  знаменитая  Вернешова  галлерея,  въ  Лувре  ко  мъ 
Музеѣ.  Вернетъ  былъ  чрезвычайно  счастливь  въ 
выборѣ  точки  зрѣпія.  Легкость ,  съ  какою  ппсалъ 
онъ  своя  картины,  удивительна.  Съ  1752  года  ,  ко- 
гда возвратился  онъ  во  Францію  ,  до  1789-го,  года 
его  смерти,  не  менъе  200  ьаршшгь,  большихъ  и  ма- 
лыхъ  ,  написалъ  онь  окончательно.  Во  всѣхъ  ,  даже 
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самыхъ  послѣдыпхъ  ,  видна  юношеская  живость  и 
отличная  отдѣлка  ,  который  даюспъ  цъну  каждой 
картпнкѣ  его.  Онъ  изобразилъ  всѣ  морскія  гавани 
Франціи  ,  и  эти  картины  составляютъ  коллекцію 
безсмертную.  Никто  не  умѣлъ  лучше  ,  естествен- 
нее его  представлять  близости  моря,  легкпхъ  дви- 
жгніп  и  тихнхъ  переливовъ  едва  кодышащпхся  волнъ, 
ш  игры  свѣта  на  иихъ,  такъ-же  какъ  бури,  со  всѣми 
страшными  явленілми  ея.  Академія  избрала  его  въ 
Члены  свои,  а  въ  І7С6  году  и  въ  Совѣшники.  Посдѣ 
этого  позволено  ему  было  жить  въ  Луврѣ.  Но  тѣмъ 
ограничились  всѣ  награды.  Впрочемъ  ,  ІосиФъ  Вер- 
ветъ  и  не  очень  дорожилъ  ими  :  ему  пріятнѣе  были 
уваженіе  всѣхъ  и  дружба  многихъ  отличныхъ  людей, 
которые  любили  въ  немъ  не  только  великаго  худож- 
ника ,  но  и  дюбезнаго ,  благороднаго  ,  просвѣіцен- 
наго  человѣ  а.  ? 

■ 

На  приложенном!»  нами  очеркѣ  изображевъ  слав- 
ный замокъ  Святаго  Ангела,  и  мостъ  ,  находят іпся 
подлѣ  него.  Мостъ  Святаго  Ангела  назывался 
прежде:  Ае1іи$,  по  другому  имени  Императора  Адрі- 
ана  ,  который  выстроилъ  оный  черезъ  Тибръ  ,  для 
свободна™  подъѣзда  къ  мавзолею  ,  воздвигнуто- 
му напротивъ  мавзолея  Авгѵсшова.  ІІыперашоръ 
назначалъ  сей  мавзолей  ,  шо  есть  ясликолЬп- 
ныя  палаты  ,  мѣстомъ  для  своей  гробницы.  Папа 
Александр  >  VI ,  въ  концѣ  ХѴ-го  столѣтія  ,  пре- 
врати лъ  палаты  сіи  въ  цитадель.  Замокъ  Св. 
Ангела  мѣсшо  историческое-  Его  исшорія  могла- 
бы  составишь  занимательную  книгу.  Есть  два  мнѣ- 
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нія  о  пазпаиіп  его.  Одни  говорить,  что  Григоріи 
Веліікій  ,  во  время  язвы ,  опустошавшей  Римъ  въ 
597  году,  увпдѣлъ  Ангела  на  высокой  башнѣ  Адрі- 
анооа  доорца  ,  и  возвѣстилъ  окончаніе  бвдсшоія. 
Другіе  у  н  гораздо  вѣроятнѣе  ,  полагаютъ,  что  яа- 
звавіе  Св.  Ангела  произошло  отъ  бронзоваго  из- 
ображен! л,  находящегося  на  самоиъ  высокомъ  шпацѣ 
замка  |  по  имени  котораго  называется  и  мосшъ  , 
ведущій  къ  нему.  Нынішыід  видъ  цридалъ  мосту 
сему  Папа  Клнментъ  IX.  Онъ  велѣлъ  построить 
мраморные  парапеты,  желѣэную  рішетку,  и  по- 
сшавилъ  на  шумбахъ  десять  болыпихъ  мраморныхъ 
изображеній  Ангеловъ.  Статуи  сіи  сдѣланы  дурно, 
хотя  надъ  ними  трудился  Бернини  со  своими  уче- 
никами. 

Картина  ІосиФа  Вернета  представляетъ  величе- 
ственный видъ  моста  и  замка  Св.  Ангела.  Знатоки 
удивляются  въ  ней  точности  и  живости  всѣгь 
нзображеяій.  Не  говоря  уже  объ  архитектурныхъ 
зданіяхъ ,  который  передъ  глазами  вашпми  ,  на 
картинѣ  впднше  вы  Итальянское  небо  ,  и  струн 
Тибра  ,  сввдѣщеля  всемірныхъ  собышій. 

* 

 г— 

* 

—  Нѣсколько  замЬіанін  на  Исторію  Малой  Россш, 
идд.  Д.  Н.  Бантышсмъ-Каменскнмъ.-Ъъ  ІЛ  гпстн, 
гл.  XIII,  на  страннцѣ  225,  сказано:  ((Захарій  Ко- 
пистенскіи  ,  Архимандритъ  Печерскій  ,%  умеръ  въ 
1626  году.  »  Но  изъ  книги  ,   у  меня  находящейся  : 
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чТріодіонъ,  сіестпъ  трнпЪснець  Святой  Великой  Че-  5**+г' 
тыредесятннцы  ,  отъ  Елннскаго  нзсл*дованъ%  благе-  V1 "  ^  ' 
словсніомъ  и  тщаніемъ  Преподобного  н  Православ- 
ного отца   К.  Захарін  Копнете  некого  ,   М  плоению 
Бохіею  Архимандрита  Псгерскаго  Кіевскаго  9  вь 
Кіоіновін.   С.  Великія  Чудотворныя  Лавры  Леіер-  '"/"' 
скія  Кіевскія  Стаеропигину  (сего  слова  нѣскодько 
буквъ  въ  концѣ  вырвано  )   Архіепнскопа  Констан- 
тинопольского,   Патріорха   Вселенского.    Въ  л  б  то 
отъ  созданія  міра  7135,  а  отъ  Рождества  Христо- 
ва 1627.  Кгріопасха.  Індикта  11»—  видно  ,  что  За- 
хары! Копостенскій  живъ  былъ  и  въ  1627  году.  Сло- 
ва :  влагословеніемъ  и  тщаніемъ ,   то  доказываюшъ. 

Въ  ///-й  гастн  ,  прпмЬганія  218  ,  въ  выноскѣ  , 
сказано:  иШестакъ,  монета,  стоившая  въМалорос- 
сііі  шестьдесятъ  копѣекъ ,  въ  половину  прошивъ 
талера.  Котляревскін.  »  Не  знаю ,  въ  какомъ  вѣкѣ, 
и  въ  какихъ  мѣстахъ  Малороссіи  ,  была  такая  цѣяа 
монетѣ  шестакъ,  да  и  была-ли  она,  полно,  монетою? 
Старожилы  Малороссіяне ,  бывшіе  Сумскаго  полка 
Сотеннаго  ,  а  нынѣ  Курской  Губервіи  уѣзднаго  го- 
рода Суджи  ,  завѣряли  ыеня  ,  что  въ  Суджѣ  ,  на- 
задъ  тому  лѣтъ  СО,  въ  шсстакЬ  щвталн  двѣ  Ляц^ 
кін  ;  Лицквхъ  іцишалось  три  въ  копѣнкѣ,  а  шеста- 
ковъ  три  въ  двухкопѣечяикѣ  ;  но  особой  монеты 
таковой  цѣны  тогда  не  было.  Такимъ  образомъ 
лѣтъ  за  60  продавались ,  напр.  восковыя  свѣчи  по 
полушкѣ  ,  по  ляцкін  (  не  Ілшсская-хъ,  т.  е.  Поль- 
ская ,  нзвѣсшнаго  въ  то  время  достоинства  моне- 
та ?  по  денежкѣ  ,  по  копъйкѣ  и  проч.  Полотна 
шкала  отъ  локтя  :   шодешыя  по  ляцкій ,  а  шонкія 
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(напр.  въ  10  ■  12  пясемъ  )  по  копѣнкѣ,  по  шеста» 
куг ,  по  шагу  (  по  двѣ  копѣикп ).  Изъ  поговори , 
употребляемой  ткачами  : 

ф  ^ 

Стугь  да  грякъ  , 
Три  за  осьмакъ. 
Жянка  и де  , 
Хлѣбъ  несе  , 
Покрышку  пшона  , 

Ще  и  кусокъ  сала. 

. 

и  другой  ,  употребляемой  простолюдинами  въ  уко- 
ризну безпечнаго  человѣка ,  забошящагося  болѣс  о 

винѣ  .  нежели  о  платьѣ  : 

♦  * 

Лат  у  на  дату  сажу  ,  , 
А  осьмакъ  на  горѣлку  (сѣнное  вино)  щажу , 

г 

* 

то  есть  : 

Заплату  на  заплату  нашиваю  , 
А  деньги  на  вино  сберегаю. 

• 

можно  полагать,  что  была  еще  монета,  пли  щетъ, 
называешься  осьмакъ  ,  но  какое  ея  было  досшоив- 
ство  ,  я  не  могъ  узнать. 

# 

Въ  І-н  иістп,  гл.  XVII ,  стр.  315,  подъ  годоль 
1651  ,  сказано  :  «Кіевское  Воеводство  недосташоч- 
но  было  для  прмѣщенім  «рптѣсненныхъ  Украивцов*. 
Хмельницкін  исходатайсшвовалъ  имъ  дозволеніе  се- 
литься въ  □редѣлахъ  Государства  Россіискаго.  Они 
перешли  изъ-за  Днѣпра  въ  Южныя  страны  Бѣлого- 
родскаго  вѣдомсшва  ,  основали  города  Сумы  ,  Харь- 
ковъ  и  другіе^  составили  пошомъ  пять  Слободских* 


сі  Ьу  С003ІС? 
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■ 

полковъ  :  Острогожскіи  ,  Ахтырскій  ,  Харьковскій, 
Сумскій  и  Изюмскій.  Царь  не  только  иринялъ  ми-  ] 
.юстппо  сиіъ  псреселенцсвъ  ,  но  даровалъ  нмъ  поч- 
ти всѣ  преимущества  Малороссшскихъ  Козаковъ.  » 
Но  не  упомянуто,  были-ли  тѣ  мѣста  до  того  >же 
кѣмъ-лвбо  населены.  Въ  описи  (  пмѣющепся  у  меня 
въ  копіи  )  составленной  7172  (  1664)  года,  по  указу 
Царя  Алексія  Михайловича  ,  Герасимомъ  Семенови- 
чемъ  Рагозинымъ,  Сумскаго  полка  Сотенному  го- 
роду Суджѣ  ,  упоминается  ,  что  въ  сіе  время  жив- 
шіе  тамъ  Черкасскіе  Казаки  пмълп  по  рѣкѣ  Пслу 
и  впадающимъ  въ  нее  рѣкамъ  рыбныя  ловлп,  устро- 
енный плотины  и  на  онычъ  мельницы  ;  въ  лѣсахъ 
бортнепыя  ухожья  ;  въ  самомъ  городѣ  н  подгород- 
яихъ  слободам,  5  церквей,  782  двора  жилыхъ  и  24 
шивковыхъ  ,  винокурни  ,  пивоварни  и  проч.  Сіе  за- 
сшавляетъ  сомнѣваться  ,  чтобы  Казаки  ,  пришед- 
тіе  шуда  только  съ  показаннаго  1651  года,  могли 
шакъ  обселиться  ,  ежели  не  было  тамъ  коренныхъ 
жителей.  Но  если  были  ,  то  кто  они  такіе? 
Откуда  и  когда  прпшлп  ?  Къ  сожалѣнію,  на  картѣ  ' 
Боплана  ,  приложенной  къ  Испюріи  Малой  Россіи  , 
кроиѣ  Ахтырки,  ни  одного  города  и  другаго  какого 
либо  жилища  не  назначено ,  а  оставлены  мѣста, 
принадлежащія  остальвымъ  чстыремъ  полкамъ,  со- 
вершенно впустѣ,  между  іпвмъ  какъ  можно  пола- 
гать ,  что  Ахтырка  основаніемъ  своимъ  современ- 
на нрочимъ  полковымъ  и  сотеинымъ  городамъ  Сло- 
бодскихъ  полковъ.  Недоумѣніе  болвс  увеличивается 
отъ  разрышія  мною  могильниковъ ,  находящихся  въ 
Суджанскомъ  уѣздѣ  въ  13  верстахъ.  отъ  г.  Суджи  , 
между  седомъ  Рождествепскимъ  і  с.  Горланью  и  р. 

» 
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ГТсдомъ  ,   коп  состоя шъ    изъ  трехъ  огадѣленіи  ,  съ 
иѣсколькп\ъ  десяшкахъ  саженей    одно   ошъ  друга го 
отстоящнхъ.   Въ  одмомъ  ошдѣденів ,  на  распашной 
землѣ   находящемся  і  разрышо  мною  6 ,  гдѣ  окав  а- 
лись  глияявыя  банка  ,   большею  часшію  по  одной  , 
а  оъ  пныхъ  по  двѣ,  ошъ  5  до  8  вершковъ  вышнною 
и  до  4  въ  оерхнеиъ  ошверсгаіи  ,  самой  простой  ра- 
боты, съ  находящимися  въ  ннхъ  жжеными  костями. 
Во  вшоромъ  ошдѣленіи,  подъ  лѣсомъ  ■  въ  дѣсу  ,  пзъ 
числа  8  разрытыхъ  кургановъ  ,   семь  нмѣдн  по  од- 
ному человѣческому  скелету,  н  изъ  сихъ  одипъ  толь- 
ко быдъ  подоженъ  годовою  на  восшокъ  ,  а  прочіе  , 
равно  какъ  н  въ  осьмомъ  находящееся  три  скелета, 
изъ  коихъ  одннъ  означадъ  женщину  ,  по  найденному 
на  шеѣ  монисту,  другой  мужчину  ,  а  третій  дишя, 
лежащее  на  правой  рукѣ  мужчины  ,  лежала  боьомъ 
годовою  на  заоадъ  ,  а  лицомъ   обращены  къ  югу. 
Трешіе  ошдѣленіе  мною  разрышо  еще  не  было.  Но 
и  нзъ  сихъ  уже  видно  раздичіе   въ  вѣроисповѣданія 
и  давнее  жишье  въ  сихъ  мѣсшэхъ  какого-то  неизвѣ- 
сшнаго  народа.   О  семъ  я  уже  имѣлъ  честь  нзвѣ- 
стить  читателей  Исторического  н  Статнстнге- 
скаго  Журнала  ,  въ  1827  н  1828  годахъ ,  въ  Исто- 
рін  города  Суджн,  и  въ  сташьѣ  о  Курганахь  к 
Могнльннкахь  Суджанскаго  уізда,  и  подъ  сшатьею: 
Погва   яемлн,    писадъ  въ   Статнстнкѣ  Судхан^ 
скаго  уЪгда,  изъ  которой  отпечатана  одна  статья 
въ  Тедеграфѣ  на  1831  годъ.   Желашедьно-бы  было  , 
чтобы  Гг.  ИсторіограФы  и  любители  ошечесшвен- 
ныхъ  древностей  обратили  на  раэысканіе  сего  осо- 
бенное вниманіе. 
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Поелнку-же  изъ  Грамашъ  п  другихъ  акшооъ  впдпо, 
чгно  Малороссіяне  Слободскихъ  подковъ  пользовались 
одпнакпми  правами  съ  прочими  ,  описанными  въ 
Псшорш  Малой  Россіи ,  участвовали  съ  ними  во 
многпхъ  походахъ  ,  шерпѣли  набѣги  Татаръ  ,  разо- 
реніе  отъ  измѣпника  Ивана  Брюховепкаго  и  осадное 
спдізнье,  то,  кажется  ,  не  лишнее-бы  было  присо- 
единить Исторпческіа  о  нихъ  свѣдѣнія  къ  Исторіи 
Малой  Россіи  ,  чего  къ  сожадѣнію,  не  сделано  Г-мъ 
Издателемъ,  пли  составишь  объ  нихъ  особую  Исто- 
рію.  Можно  полагать,  что  по  увеличивающейся 
теперь  любви  ко  всему  ошечествепному ,  нашлнея- 
бы  ревностные  помощники  въ  семъ  полезномъ  дѣлѣ. 

■ 

Про  семъ  желательно-бы  было  знать  шочныя  гра- 
ницы прежней  Укромны,  ибо  въ  Псшорш  Малой 
Россіи,  кажется,  смѣшиваюшся  слова:  Малороссия  и 
Украина,  и  точныхъ  предѣловъ  не  означено ;  толь- 
ко изъ  миогпхъ  мѣстъ  упомянутой  Исторіи  и  дру- 
гихъ акгловъ  видео,  что  Украину  составляли  не  земли 
нынѣшней  Слободско-украинской  Губерніи,  а  мѣста 
отъ  Кіева  за  Дпѣпромъ  находящіяся. 

У  г,  Дмнтрюковъ. 

■ 

■ 
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О  НЫНѢШНЕЙ  ТОРГОВЛѢ 

Россіи  съ  Персіего. 

До  восшествія  на  прсстолъ  Фетъ- Али- 
Шаха,  Персія  ,  безпреставно  раздираемая  меж- 
доусобіями  ,  или  угнетаемая  деспотизмомъ  сво- 
ихъ  властителей ,  быстро  сменявшихся  одннъ 
другимъ  ,  мало  но  малу  утратила  то  благо- 
состояніе  ,  которымъ  пользовалась  при  Шахѣ 
Аббасѣ  Великомъ ,  покровитель  цросвѣщевія  , 
торговли  и  лромытлениости.  Одиакожь  ,  хотя 
правленіе  нынѣшняго  Шаха  и  доставило  спо- 
койетвіе  Персіи  ,  но  мало  способствовало  къ 
народному  благосостояние)  ,  следовательно  ,  ц 
къ  государственному  богатству.  Правители, 
заботясь  только  объ  удовлетвореніи  чувствен- 
ныхъ  наслажденіЙ,  и  о  пакоплепіи  сокроішщъ , 
мало  думаютъ  о  шѣхъ  средствахг ,  которыя 
моглн-бы  упрочить  общее  благо.  Куп&іуь  и  зе- 
иледѣлсцъ  суть  послѣдціс  предметы  ихъ  мы- 
Іюиь    4  832.   -  "  17 
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слей  ,  и  даже  болѣе  другихъ  бываюіпъ  подверже- 
ны  притѣсненіямъ :  если  они  въ  избыткѣ ,  шо 
на  нихъ  именно  и  обрушивается  вся  тягость 
налога.  Торговля  въ  Персіи  въ  упадкѣ,  и  весьма 
естественно ,  потому  что  промышленность 
пе  можешъ  процвѣшашь  при  шакомъ  пра- 
вленіи.  Будущее  также  не  обѣщаешъ  Пер 
сіи  благоденсшвія  :  смерть  нынѣшняго  Шаха  , 
безъ  всякаго  сомнѣнія,  повлечетъ  за  собою  меж- 
доусобія  ,  и  нанесетъ  новые  удары  торговлЪ  и 

промышленности. 

* 

Между  Персіянами  есть  нѣсколько  купцовъ- 
капишалисшовъ ,  но  они  ,  изъ  опасеція ,  стара- 
ются не  выказывать  своего  богатства  вполнѣ  : 
достаточно  одной  минуты  прихоти  ,  чтобы 
пайдти  предлогъ  лишить  каждаго  изъ  нихъ  всей 
его  собственности.  Вотъ  одна  изъ  главпѣйшихъ 
причинъ  ,  ошъ  чего  купля  товаровъ ,  а  слѣдова- 
телъно  и  продажа  оныхъ,  рѣдко  производится 
на  наличныя  деньги,  но  большею  частію  въ  срокъ,  • 
отъ  3-хъ  до  б-ши  мѣсяцовъ.  Прежде,  клаесъ 
купцовъ  въ  Персіи  отличался  предъ  другими 
классами  народа  большимъ  благородешвомъ  в 
чисшосердечіемъ  ;  но  теперь  ,  по  мѣрѣ  того  , 
какъ  Правительство  становится  своеволь- 
це ,  и  ,  слѣдовательно  ,  несправедливее  ,  въ 
этомъ  классѣ  замѣчаешся  менѣе  честности  и  ка- 
кая-то  недоверчивость ,  почему  ,  до  правлевія 

» 
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* 

(іолѣе  прочнаго  въ  Персіи ,  не  льэд  ожидать  , 
шобы  шорговыя  сношенія  съ  симъ  государсгавомъ 

*  • 

приняли  твердое  и  надежное  основаніе. 

Торговля  Россіи  съ  Персіею ,  въ  послѣднее 
десятилѣтіс,  подвергалась  неоднокрашнымъ  из- 
мѣненіямъ.  До  4819  года,  т.  е.  до  водворенія 
въ  Тавризѣ  нашей  Миссіи ,  Персіяне  большую 
часть  Европейскихъ  шоваровъ  получали  чрезъ 
Константинополь  и  Трапезунтъ  ;  нашихъ  куп- 
цовъ  было  тогда  въ  Тавризѣ  только  двое.  Съ 
того  времени,  подъ  покровительствомъ  Миссіи, 
висло  оныхъ  безпрестанно  увеличивалось ,  и 
многіе  Русскіе  товары  ,  по  дешевизнѣ  своей ,  '  • 
вошли  во  всеобщее  употребленіе  по  всей  Се- 
верной Персіи ,  вопреки  мнѣнію  Гамбы.  Но  это 
было  не  продолжительно.  Транзитъ,  предоста- 
вленный Закавказскимъ  областямъ  съ  4821  года,  т  * 
подорвалъ  сбытъ  нашихъ  товаровъ ,  и  мѣсто 
оныхъ ,  большею  частію,  заняли  товары  съ  Лейд- 
цигской  ярмарки.  "         \  , 

Изъ  Персіи  вывозятся  въ  Россію  :  собственно 
длп  нсп  ,  шелкъ  ,  хлопчатая  бумага  ,  чернильные'  ' 
орЬхи  ,  Кирмаискія  шали  ,  Кирманская  термола- 
ма ,  купоросъ  ,  сарачинское  пшено  ,  кунжутное 
масло ,  сушеные  Фрукты  ;  нсклюгптельно  для 
Грузін  к  Мусулъмамскпхъ  провкнцій ,  разныя 
шелковы*  матеріи  ,  бурметье  ,  кашансцая  тер- 
молама, коленкоръ  (изъ  Индіи),  бязи,  магмяръ* 


• 
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(  родъ  бархата  ,  съ  цвФтами  ,  для  подутекъ  п 
шюфяковъ  )  ковры ,  хинина  ( которою  Татары 
красяшъ  волосы  )  ,  мѣха  лисьи ,  табакъ  ,  и,  кро- 
юѣ  сего  ,  выгодно-бы  было  вывозишь  изъ  Мазан- 
дера на  чинаровое  и  орЬховое  дерева ,  весьиа 
красивыд  для  мебелей. 

Русскіе  товары  вдутъ  въ  Персію  двумя  пу- 
тями: либо  чрезъ  Астрахань,  на  Ензили  и  Решал, 
либо  чрезъ  Тифлисъ  ,  на  Тавризъ.  Къ  товарамъ, 
которые  весьма  удобно  могутъ  быть  сбываемы 
въ  Персіи  ,  принадлежааіъ :  сукно  ( болѣе  свѣш- 
лыхъ  цвѣтовъ)*  ситцы  ,  коленкоръ  ,  кисеи, 
миткаль ,  бумажныя  шали ,  на  манеръ  Персид- 
скій  ,  таФты  Московскія  ,  саржа,  камлоты  ( сбы- 
ваются въ  большомъ  количествѣ  ,  особенно  м- 
порные  ,  песгпрыхъ  цвѣтовъ);  хрусшальныя  ве- 
,  ФарФоръ ,  галанпіерейныя  вещи  ,  зеркала  , 
оконныя  цвѣшныя  стекла,  чай,  сахаръ ,  мѣха 
большее  хорьковые  ,  канцелярное  сѣмя  (  шранзш- 
томъ).  Исключительно  чрезъ  Астрахань  и  Решшъ 
доставляются  въ  Псрсію  :  желѣзные  пювары , 
Сибирскаго  издѣлія ,  какъ-шо  напр.  подносы , 
кование  ящики,  утюги  для  портпыхъ,  самова- 
ры ,  кофейники ,  чайники ,  и  проч. 

Впрочемъ,  до  сего  времени  не  было  обращено 
внимашя  на  многіе  предметы,  которые  могли.-бы 
имѣть  хоротійг  сбьішъ  въ  Персіи ,  вапряиѣръ: 
ванишельнме  позументы ,  Тульскія  сніальныя  яз- 
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дѣлія  у  особенно  ружья  и  пистолеты  ,  цвѣшочныя 
луковицы  ( Персідне  охотники  до  цвѣтрвъ )  , 
канарейки  (  эти  птицы  въ  болъшомъ  уважеиіи  , 
и  потому  высоко  цбнятся  >  именно  по  20  ту- 
мановъ ,  или  80  рублей  серебромъ  каждая  ;  ие 
безвыгодно  было-бы  привозить  для  вихъ  и  хо- 
рошія  клѣілки  Русскаго  издѣлія  ). 

При  семъ  случаѣ  надобно  замѣтить,  что  Пер- 
сіяне  ошдаюшъ  большое  преимущество  шѣмъ 
Европейскимъ  товарамъ ,  которые  сообразнѣе 
съ  ихъ  причудливымъ  Азіятскимъ  вкусомъ.  Что- 
бы приноровиться  къ  оному,  то  необходимо 
даже ,  чтобы  Фабрикант*  наши  и  ремесленники 
шѣли  образчики  іпѣхъ  Персидскихъ  нроизведе- 
вій ,  которыя  намѣрены  они  заменишь  своими.  .  • 
Такъ ,  въ  красномъ  ліоварѣ  ІІерсіяне  большое 
вниманіе  обращаюшъ  на  узоръ ,  а  въ  галанше- 
рейныхъ  ,  стеклянныхъ  ,  желѣзныхъ  ,  и  других*  \ 
всщахъ  ,  на  внѣшшою  Форму. 

До  сего  времени  торговля  чрезъ  Астрахань 
была  въ  рукахъ  Персіяиъ  Решшскихъ ,  и  ихъ 
родственниковъ ,  жпвущихъ  нарочно  для  того 
въ  Астрахани  (*);  а  чрезъ  Тифлисъ  ,  исключи- 


(*)  Во  премя  пребыванія  въ  Ёнзиляхъ  нашего  Кон- 
сула ,  въ  этой  торговлъ  участвовали  и  Русскіс 
купцы. 

.» ' 

т 

* 
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шелъно  въ  рукахъ  Лрмяпъ  ,  ибо  Грузины  не 
имѣютъ  ни  малѣйшей  склонности  къ  торговому 
промыслу.  Армяне  ,  народъ  неприхотливый  въ 
образѣ  жизни ,  смышленый  и  дфятельный  ,  мог- 
ли-бъ  быть  ,  съ  такими  рѣдкими  качествами  , 
н  съ  познаніемъ  Босшочиыхъ  языке нъ ,  весьма 
полезными  кунцами  для  Россіи,  если-бы  не  огра- 
ничивались мѣлочными  видами  ,  и  если-бы  врож- 
денная въ  нихъ  страсть  къ  обману  и  не  позво- 
ленному барышу  ,  не  подрывала  общаго  къ  нимъ 
довѣрія.  Къ  тому-же  надобно  прибавить  ,  что 
между  Армянами  мало  капишалистовъ  ,  и  діже 
гаакихъ  ,  которые  могли-бы  содержать  коммис- 
сіонеровъ.  Для  закупки  товаровъ,  они  ,  большею 
іасшію ,  сами  ѣздяшъ  на  ярмарки ,  и ,  рѣдко 
имѣя  наличныя  деньги  ,  занимаютъ  оныя  >  илашя 
до  20  и  болѣе  процентовъ.  Такимъ  образомъ  , 
въ  продолженіе  нѣскольквхъ  мѣсяцовъ,  пока  они 
закупятъ  шоваръ  и  нривезушъ  оный  на  мѣсшо 
сбыта  ,  слишкомъ  за  двѣ  тысячи  верстъ ,  капи- 
талы ихъ  остаются  мертвыми  ,  и  сверхъ  ^ного 
наросшаюшъ  еще  огромные  проценты   на  долгъ. 

Послѣ  этого  не  удивительно  ,  если  куплен- 
ный въ  Россіи ,  или  на  ЛеЙпцигекой  ярмаркѣ 
шоваръ  ,  Армяне  продаюшъ  въ  Персіи  втрое  , 
и  даже  вчетверо  дороже  ,  прошивъ  заплаченной 
.самими  ими  цѣны.  Вошъ  на  что  особенно  Рус- 
ски   купцы    должны    обрашишь    вниманіе  ,  и 
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наяболѣе  въ  нынѣшпее  время ,  когда  кончился 
срокъ  десяти-лѣтнимъ  шорговымъ  привиллегіямъ, 
дарованнымъ  для  Закавказскихъ  провинций  въ 
Октябрь  і  821  года  ;  а  предполагаемое  учрежде- 
ніе  складочішхъ  мѣсшъ  по  берегамъ  Каспійскаго 
моря  ,  доспіавитъ  большія  удобства  для  нашихъ 
шорговыхъ  сношеній.  Въ  шакомъ  случаѣ  надобно 
будешъ  принять  мѣры  проіпивъ  вывоза  шелка 
изъ  Гиляни  въ  Индію.  Это  составляешъ  глав- 
нѣйшее  произведете  Персіи  для  мѣны,  и  сверхъ 
того  важно  для  пошребленія  наінихъ  Фабрикъ. 

Въ  нашихъ  Мусульманскихъ  провішціяхъ,  такъ-  . 
же  какъ  и  во  всей  Персіи,  изгошовленіе  шелковыхъ 
в  бумажііыхъ  машерій  производится  не  на  Фа- 
брикахъ  ,  но  частно  ,  городскими  жителями  ,  въ 
еобсшвенныхъ  ихъ  домахъ,  Въ  Шамахѣ  ,  Елиса- 

т 

вегпполѣ  и  Шушѣ  дѣлаютъ  мовь  9  дарап,  и  као 
синь  ;  изъ  рныхъ  ,  одна  только  мовь  ,  которой 
иѣшъ  л  въ  Иг  тли  ,  вырабошывается  въ  большомъ 
количеств»;  она  вошла  въ  общее  употребленіе 
по  Грузіи.  Другія-же  матеріи,  дарая  и  кассанъ, 
расходятся  большею  часшію  на  мѣспіѣ  :  онѣ 
отличаются  ошъ  Персидскихъ  матеріЙ  шого-же 
названія  своимъ  качествомъ  :  сіи  послѣдиія  до- 
бротиѣе  и  чище  выработаны.  Жители  Армянской 
Области,  кромѣ  бязн ,  другихъ  машерій  не  из- 
готовляюшъ. 

Въ  Туркманчайскомъ  шракіпатѣ  ,  между  про- 
чимъ  ,  посшановледо  :  «  Съ  шоваровъ  ,  привозн- 
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мыхъ  въ  Персію ,  или  вывозимых ъ  иэъ  сего  го* 
сударства  ,  Российскими  подданными  ,    а  равно 
съ  произведеній  Персіи,  привозимыхъ  въ  Россію 
чрезъ  Каспійское  море  ,  или  чрезъ  сухопутиую 
границу  ,  и  съ  Россійскихъ  товаровъ,  шѣми-жс 
путями  вывозимыхъ  изъ  Имперіи  Персидскими 
подданными!  взимать  пошлину,  какъ  и  прежде, 
по  5  со  ста ,  единожды  навсегда  ,  при  ввозѣ 
или  вывозѣ  тѣхъ  товаровъ.  не  подвергая  уже 
оные  послѣ  сего  никакой  таможенной  пошлинѣ.» 
Но  правило  сіе  ни  съ  той  ,  ни  съ  другой  сто- 
роны ,  до  сего  времени  ,  не  могло  быть  соблю- 
даемо (  *  ),  но  причинѣ  существующихъ  на  пути 
рахтароеъ ,  какъ  у  насъ  въ  Мусульманскихъ  про- 
винціяхъ  и  Армянской  Области,  шакъ  и  въ  Пер- 
сш ,  гдѣ  каждое  Ханство  пользуется  особен- 
нымъ  таможсннымъ  сборомъ.  Взимапіе  пошлины 
производится  ,  либо  съ  вьюка  ,  либо  по  оцѣпкѣ: 
въ  нѣкоіпорыхъ-же  мѣстахъ  п  шѣмъ  и  другая* 
образомъ.   Относительно  оцѣнки  есть  особое 
правило  ,  а  именно  :  если  купцу   покажется  она 
высокою  ,  и  онъ  не  пожелаешъ  платить  пошлины 
деньгами  ,  то  можетъ  въ  счетъ  оной  выдашь 
слѣдующіе  проценты  шоваромъ. 


(*)  Изъ  сего  исключается  только  одинъ  Решить,  гд* 
уже  берется  однообразная  5-ти  процентная  пошлин* 
но  оцѣнкѣ. 
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Весьма  пемногіе  изъ  Тифлисскихъ  купцовъ 
ѣздяшъ  съ  шоваромъ  во  впушрсігіе  города  Пер- 
ст ;  почти  всѣ  останавливаются  въ  Таврязѣ  , 
слѣдователъно,  рахпіарныя  пошлины  приходится 
имъ  платишь  въ  двухъ  мѣстахъ  Персіи :  Маран- 
А*  у  и  самомъ  ТавризЪ  ;  въ  первой  платятъ  со 
вьюка  4  руб.  50  коп.  серебр.;  во  второмъ  2  рубли 
по  оцѣнкѣ  товара,  что  сосгпавитъ  гораздо  ме- 
пѣс  и  іготому  посшановленіе  трактата  при 
нынѣшнемъ  сосшояніи  Персидской  торговли  на- 
шей ,  не  склоняется  въ  ея  пользу. 

По  прочимъ  важпѣйшимъ  городамъ  Персіи  , 
сколько  можно  было  узнать,  существуютъ  слѣ- 
дующія  рахшарныя  пошлины;  взимаемый  съ  каж- 
даго  вьюка —  въ  Хо%  3  р.  серебр.,  Міянѣ  50  к. 
серебр.,  КашанЬА  р.  с,  Тегеран*  2  р.  с,  Эенг 
гагѣ  2  р.  с,  КазбпкЪ  80  к.  сер.,  Зегд*  4  р*  е., 
а  по  оцѣпкѣ  товаровъ:  въ  Рсшшѣ,  какъ  уже  ска- 
зано ,  по  5  ,  въ  Аспаганѣ  и  Ширазѣ  по  2^. 

* 

Въ  верхней  Пгрсіи  платятъ  рахтарпую  пош- 
лину сами  купцы;  въ  средией  и  южной  извощики, 
которые,  въ  случаѣ  отвоза  товара  въ  отда- 
девпьіяг  мѣсша,  берутъ  за  день  по  50  к.  сереб|>. 
съ  каждаго  вьюка  ;  въ  ближайшія-же  ті>спіа  они 
иѣсколько  возвышаюшъ  эту  цѣну ,  н  берутъ  за 
провоз*  товара  уже  не  но  диямъ  ѣзды  ,  а  съ 
1*су. 
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За  провозъ  товара  сухимъ  путемъ  изъ  Мо- 
сквы ,  или  съ  Нижегородской  ярмарки  до  Тиф- 
лиса  платится  съ  пуда  по  2  рубли  серебромъ  ; 
водою-же  по  Волг*  до  Баки  ^  р.  50  к.  ассигн., 
и  отъ  Баки  2  рубли  ассигн.  съ  пуда  (*).  Далѣе 
отъ  ТиФлиСа  до  Тавриза  съ  вьюка  (въ  12  или 
А  Ц-  пуд.  )  1 2  рубл.  серебр. —  Въ  послѣдніе  годы, 
по  причипѣ  карантиновъ  и  большой  перевозки 
хлѣба  и.  аммуниціи  ,  цѣна  на  перёвозъ  шоваровъ 
далѣе  ТиФлиса  чрезвычайно  увеличилась.  Огаъ 
Тавриза  до  другихъ  городовъ  Персіи  перево- 
зятся товары  извощиками ,  .  которые,  какъ  уже 
выше  сказано  ,  принимаютъ  на  себя  плату  рах- 
гпарноЛ  пошлины.  За  доставленіе  въ  Тегеранъ  , 
съ  каждаго  Шахскаго.  батмана  (въ  46  Росс. 
Фунтовъ )  берутъ  они  50  ,  или  60  к.  сер,,  въ 
Испагань  огаъ  80  к.  до  1  р.  с. ,  въ  Катанъ  отъ 
\  р.  до  \  р.  20  к.  *  % 

Для  купца,  кромѣ  сихъ  издержекъ ,  предсто- 
яли» на  пути  еще  многія  другія*  Онъ  долженъ 
заплатить  :  \  )  ,  Оссетинскимъ  владѣлъцамъ  , 
живущимъ  по  военно-Грузинской  дорогѣ,  десять 
рублей  серебромъ  за  себя ,   и  шакую-же  сумму 


•     •  • 
(*}  Нынѣ  плаваніе  по  Кяспійскому  морю  безопасно 

только   съ  Мая  по  Ноябрь  ;   но  съ  учрежденіемъ  па- 

роходовъ  оно  могло-бы   быщь   производимо  во  всякое 

время  года. 
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за  извощиковъ  ;  2  )  ,  рахшаръ  съ  каждаго  выокл 
въ  Эривани  2  р.  ,  и  въ  Нахичевани  сшолько-же  ; 
8 ) ,  за  переправу  чрезъ  Араксъ  ,  на  Джульер- 
скомъ  паромѣ  ,  въ  иолноводіе  20  к.  сер.,  а  въ 
другое  время  10  к.,  и  наконецъ ,  Л- )  ,  рахшар- 
иый  пошлины  въ  самой  Персіи,  въ  Мзрандѣ  А  р. 
50  к.  серебр.  со  вьюка,  въ  Тавризѣ  по  оцѣнкѣ 
2  процента. 

По  сдѣланному  исчисление ,  доставка  ннова- 
ровъ  съ  Макарьевской  ярмарки  въ  Тавризъ  об- 
ходится ,  дорогихъ  въ  Чу  дешевыхъ  въ  4  2|. 

Чіпо-же  касается  до  иносшранныхъ  товаровъ, 
шо  провозъ  ихъ  въ  Персію ,  чрезъ  Трапезу  ншъ 
и  Арзерумъ,  обходится  въ  40|. — Недавно  одинъ 
Франдузскій  купецъ  СигФридъ  (  изъ  дома  Кекле- 
на  и  коми. )  ,  провезъ  товаръ  свой  въ  Персію  , 
шранзитомъ ,  чрезъ  Грузію  ;  но  непредвидѣнныя 
обстоятельства  ,  и  остановка  на  пути  по  Чер- 
ному морю,  за  безвѣтріемъ,  ввели  его  въ  боль* 
шіе  расходы  :  провозъ  до  Тавриза  стоилъ  22^, 
и  кромѣ  того  онъ  всгпрѣтилъ  зашрудненія  въ 
сбыть  своего  товара.  Столь  неудачный  первый 
опытъ  врядъ-ли  поощритъ  другихъ  къ  подоб- 
ному предпріятію  ,  не  смотря  на  всѣ  красдорѣ- 
•швыя  приглашенія  Кавалера  Гамбы. 

При  ныЁѣшнемъ  ,  улучшенномъ  сосшояніи  во-. 
енно-Грузинской  дороги  ,  чрезъ  Кавказскія  го- 
ры ,   товары   изъ  Россіи  довозятся   до  самаго 
1  'водяса   на  тѣлегахъ ;   огасюда-же ,   далѣе  къ 
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ІГерсіи  ,  хотя  и  есть  ъъ  нѣкоторыхъ  мѣстахъ 
овая  дорога,  какъ-то ,  напримѣръ,  до  Шу- 
ши ,  но  не  смотря  на  сіе  перевозъ  товаровъ 
большею  частію  производится  на  въючноиъ  ско- 
тѣ.  Между  Тифлисомъ  и  Тавризомъ  предпочи- 
тается до  сего  времени  слѣдующій  путь  ,  какъ 
самый  ближайшій  :  чрезъ  Борчалы  ,  Казахію  | 
Делижанское  ущелье,  Эривапь  ,  Нахичевань ,  и 
за  Джульерскою  переправою  на  Ар.жсѣ  ,  чрезъ 
владѣнія  Псрсидскія  Маранду  и  Софіяцъ.  Вошь 
подробный  маршрутъ  этого  пути; 

Тяфлнсскаго  у^да. 
Селеніе  Телеты    .    .    .  ЦГверстъ. 
Селеніе  Козы    .•••41  верстъ. 

Боріала. 

Мугаилы  (въ  13  верст,  отсюда  Красный  люстъ). 

Казахіп. 
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Дорога  пойти  везд^  роя  пая  ,  и  во  мпогвхъ 
иѣстахъ  весьма  удобная  для  проѣзда  экипажей  ; 
она  затруднительна  только  отъ  Кущиканъ  до 
границы  Эриванской  провинціи  ,  особенно  при  і 
переѣздѣ  чрезъ  БомбанскіЙ  хрёбетъ  горъ.  На  са- 
момъ  возвышенномъ  мѣсшѣ  сего  хребта,  называ- 
емомъ  Ешакъ  Меняешь  (  Ишачья  площадь  )  ,  ка- 
раваны подвергаются  зимою  большой  опасности, 
особливо  когда  случится  вьюга ,  и  дорогу  за- 
несетъ  глубокимъ  снѣгомъ.  Въ  такое  время  почти 
всегда  погибаешь  шушъ  по  иѣскольку  шшукъ 
вьючнаго  скота,  особенно  имаковъ  (*). 


(*)  По  случаю  чумы  ,  свирѣпствовавшей  въ  Армян- 
ской Области,  и  особенно,  чтобы  избѣжать  каранти- 
новъ ,  торговые  караняны  изъ  Персіи  въ  Тифлисъ  , 
и  обратно  ,  шли  другимъ  путемъ  ,  который  нѣсколь- 
ко  дальше  ,  а  именно  :  отъ  Худо-Перинскаго  моста 
на  Араксѣ  ,  чрезъ  Карабазъ,  Елисаветопольскій  округъ 
и  Тат.ірскія  дистапціи.  Эта  дорога  ,  отъ  Шуши  до 
Тифлиса  ,  удобна  для  проѣзда  экипажей. 
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Со  времени  присоединенія  къ  Рос  пи  Армян- 
ской Области,  дорога  сія  совершенно  безопасна; 
при  Персидскомъ-же  правительствѣ  куііеческіе 
караваны  переправлялись  чрезъ  Бомбанскій  хре- 
бетъ  не  иначе,  какъ  подъ  прикрыітемъ.  ОтъДе- 
лижанскаго  ущелья  до  Эриванской  границы,  они 
провожаемы  были  Казацкими  караульными,  а  да- 
лѣе,  отъ  границы  до  первой  Эриванско  йдеревни 
Эйчи,  Персидскими ;  на  этихъ  мѣсшахъ,  весьма 
удобиыхъ  для  притона  разбо/Іниковъ ,  нерѣдко 
дѣлали  грабежи  Айрюмцы  ,  кочующіе  около  озе- 
ра Гокчи.  -> 

Провозъ  иностранныхъ  товаровъ  въ  Персію , 
транзитомъ  чрезъ  Грузію,  начался  со  времени 
дарованія  торгова  готранзита,  въ  Октябрѣ  4821 
года.  Наиболѣе  зажиточные  изъ  Тифлисскихъ 
купцовъ,  которые  торговали  прежде  единствен- 
но товарами ,  привозимыми  изъ  Россіи  ,  обра- 
тились тогда  всѣ  почти  на  Лейпцигскуго  ярмар- 
ку ,  и  десять  лѣтъ  потомъ ,  пользуясь  плате- 
жсмъ  легкой  52  пошлины ,  они  наполняли  Тй-  | 
флисскій  рыпокъ  и  снабжали  большую  часть  Пер- 
ст товарами  иностранныхъ  Фабрикъ  ,  въ  под- 
рывъ  нашей  отечественной  промышленности. 

Транзитный  путь  чрезъ  Грузіго,  которые 
провозили  иностранные  товары  въ  Персію  ,  на- 
чинался у  лежащей  на  берегу  Чернаго  моря  кре- 
пости Редутъ-Кале  ,  и  шелъ  къ  ТиФлису  чрезъ 
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всю  ІІмеретію,  а  потомъ  чрезъ  ГоріЙскій  округъ 
(  на  разсшояяіи  340  версшъ  );  дорогу-же  отъ  Ти- 
Фіиса  къ  Тавризу  выбирала  ту  ,  о  которой  го- 
ворено  выше.  Слѣдственно  всего  транзитнаго 
пути  до  границы  Аракса  выходило  около  735 
всрстъ. 

При  учрежденіи  таможенъ  и  заставъ  по  су- 
хопутной Персидской  границѣ,  должны  обратить 
на  себя  особенное  вниманіе  два  главные  пункта 
на  рѣкѣ  Араксѣ  :  Худоперпнскін  мостъ  ,  по  ко- 
торому идстъ  дорога  въ  Грузію  чрезъ  Карабагъ, 
и  Джульерская  переправа  ,  лежащая  на  главномъ 
пуши  ошъ  Тавриза  къ  Тифлису ,   чрезъ  Нахиче- 
вань ,  Эривань  и  Казахію.  Здѣсь  должно  сказать 
еще  о  двухъ  пограничныхъ  пунктахъ  ,  которые 
гъ  настоящее    время   не  заключаютъ  въ  себѣ 
большой  важности  :  первый,  гдѣ  проходитъ  до- 
рога изъ  Хойской  провпиціи  въ  Южный  Эриван- 
скій  округъ  Шеруръ ,   и   другой   при  переѣздѣ 
Талышшіскпхъ  горъ  ,    опіъ  Ардебиля    къ  нашей 
крѣпости  Леикорану.   Изъ  сихъ  пункшовъ  три  , 
кажется  ,  должпы  быть  избраны  для  учрежденія 
шаможенъ :  Джульерская    переправа  ,  или  лучше 
Г.  Нахичевань ,   отсшоящій    отъ  оной  на  25 
верстъ  ;  Худоперинскій  мостъ  ,  и  пограничное 
мѣспю   на  Джогломъ  Ардебилѣ   къ  Ленкорану. 
Ла  третьем,  пункшѣ  достаточно  будетъ  одной 
таможенной  заставы  ,  ибо  изъ  Хои  въ  Эриван- 
скую  провинцію  можно  проѣхашь  еще  другимъ 
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путемъ  чреэъ  Нахичевань,  а  потому  и  ходъ  тор- 
гов ыхъ  наравановъ  можетъ  быть  ошведенъ  на  сію 
дорогу ;  по  оной  перепраза  чреэъ  Лраксъ  у  Аб- 
басъ-Абада, 

Не  зная  подробно  мѣсшности  около  послѣд- 
нихъ  пунктовъ  ,  здѣсь  можно  говорить  только 
въ  разсужденіи  піѣхъ  таможенпыхъ  учрежденій, 
кошорыя  предполагается  устроить  въ  Нахиіе- 
ванской  Области.  Съ  этой  стороны,  весьма  до- 
статочно  одной  таможни   въ  Г.  Нахичевани ; 
только  при  семъ  нужно  принять  болъшія  мѣры 
предосторожности,  противъ  шайнаго  ввоза  то- 
варовъ. —  Араксъ,  по  всему  протяженію  своему, 
вдоль   Нахичеванской  Области  ,   имѣегаъ  много 
бродовъ  ,  удобныхъ  для  перехода ;  полноводіе- 
же  ,  когда  они  бываютъ  закрыты  ,  продолжает- 
ся только  съ  небольшимъ  два  мЪсяца  :  Апрѣль, 
Май  ,  и  начало   Іюня.   Въ  это  время  переправа 
на  заграничный  берегъ  производится  не  иначе  , 
какъ  на  паромахъ.   Такихъ   переправъ   шесть  : 
4  )  начиная  съ  сѣьерс-западпой  стороны  Обла- 
сти, Гагагьскаяу  у  сел.  Шахшахшы  ;  2  )   Б) май- 
ская ,  у  селенія   іпого-же  имени;  3)  Аббасъ- 
Лбадская  ,  у  крѣпосши  ;    Л  )    Дарашапская  ,  у 
Персидской  деревни  того-же  имени;  5  )  Джуль- 
фннская  ,  четырьмя  верстами  ниже  сел.  Джуль- 
фы  ,  и  б)  /Ібжннская  у   сел.    Ябжи ,  Ордубага- 
скаго  округа.  Главные  паромы  ,  ДжульФішскій  и 
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Аббасъ-Абадскій ,    подымаютъ  каждый    до  300 
пудъ.    При  іпакомъ   положеніи  нашей  границы , 
иеобходимъ  самый  бдительный  надзоръ  тамо- 
женной стражи  ,  вдоль  всего  берега  Аракса  ,  а 
чтобы  еще  вѣрнЬе  предупредить  тайный  про- 
козъ  шоваровъ,  то  было-бы  не  безполезно  имѣть' 
н  на  прочихъ  гранлцахъ  Нахичеванской  Области 
досмошрщиковъ  ,  именно  въ  тѣхъ  мѣстахъ,  гдѣ  ■ 
проходяшъ  изъ  оной  дороги  въ  Эриванскуго  Об- 
ласть и  въ  Карабахъ.    Въ  первую    идутъ  двѣ 
дороги  изъ  Нахичевана  ,  соединяющаяся  въ  Ша- 
рурекомъ  округѣ  ;  крайнія  по  этимъ  дорогамъ 
селенія  Нахич.  Области,  сушь  :  Геурархъ  и  Ка- 
рабагларъ.    Отъ  Карабага    отдѣляется  Нахич. 
Облаешь  ошрогомъ  Бомбанскихъ  горъ;  есть  при- 
леты,   что  въ  прежнія  врелісна ,  при  большихъ 
шорговыхъ  сношеніяхъ  ,   караваны  съ  товаромъ 
переезжали  чрезъ  эти  горы  въ  нъеколькихъ  мВ- 
сшахъ;   начиная  съ   сѣаеро-западной  стороны: 
4  ),  въ  Даралагезескомъ  Магалѣ  >  мимо  Селимо- 
ва  Караванъ-сарая,  посшроеннаго  на  самой  вер-  . 

* 

шіінѣ  пограничныхъ  горъ  ;  отсюда  идутъ  доро- 
ги на  озеро  Гаину,  въ  Елисаветпольскій  округъ, 
и  въ  Шушу;  2),  въ  Нахпгеванскомъ  Мпзаль  , 
черезъ  сслеиіе  Кара-бабу  :  это  самая  главная  до- 
рога отъ  Нахичевана  въ  Шушу  ;  во  время  по- 
следней войны  съ  Персіянами  Рускіе  улучшили  . 
ее,  и  она  сдѣлалась  съ  того  времени  удобною  для 
проезда  экипажей;  3),  въ  Аланджнискомь  МагалЪ\ 

Іюнь    1832.  48 
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остатки  караванъ-сараевъ  ,  встрѣчагощпхся  во 
многнхъ  мѣсшахъ ,  вдоль  рѣки  Алаиджа-Чая  , 
служатъ  доказательством^  что  прежде  билъ 
тутъ  караванный  путь,  проходившій  чрезъ  по- 
граничное селсніе  Казангп ;  »4 , м  лѴЙ  ,  Орду- 
башскаго  округа ,  въ  Магалахъ  Бчллевскомь  ж 
Ордубатъанскомъ :  въ  первомъ  пограничное  се- 
леніе  Лнстъу  во  вшоромъ  Нюсъ-Нюсъ]  въ  обоихъ 
сихъ  мѣсшахъ  дороги  крушыя  и  каменистыя;  онѣ 
затруднительны  даже  для  проѣзда  вьюковъ. 

Съ  окончатся4*  транзита  Закавказскаго ,  про- 
возъ  иносшрашшхъ  шоваровъ  шранзитомъ,  че- 
резъ  Грузію,  іпи  совсЬмъ  долженъ  прекратить- 
ся ,  или  подвергнуться  значительному  уменьше- 
ние). Весьма  многіе  изъ  шраизитгіыхъ  шоваровъ, 
будучи  подведены  подъ  йыеокую  пошлину  Евро- 
пейскаго  шарИФа  ,  уже   не  выдержашъ  совмѣст- 
ничесшва   съ  издѣліями  Русской  мануфактурной 
промышленности,  и  можно  надѣяться,  что  ст 
послѣдиія  ,  по  дешевизнѣ  своей  и  возрастающей 
доброт*  ,  войдушъ  въ  общее  употребленіе  по 
Сѣверной  Персіи,  какъ  было  сіе  съІ819  по  І82< 
годъ.  Остается  только  желать,  чтобы  выгоды, 
ошъ  сего  ожидаемыя ,   родили  предііріимчивостъ 
въ  Русскпхъ  купцахъ,  и  склонили-бы  их*  къ  не- 
посредственному сношенію  съ  Персіею;  Въ  ша- 
комъ   случаѣ ,    Нахичевань ,    довольно  важный 
пунктъ  ,  при  пастоящемъ  положеній  нашей  шор- 


ОідііігесІ  Ьу  Соодіе 


  »  • 

Россіи  съ  Персіею.  281 

говліі  ,  когда  она  вся  почти  находится  въ  ру- 
кахъ  Тифлисскихъ  Армянъ,  додженгь  будешъ  усту- 
пить свое  преимущество  ирибрежнымъ  горо- 
дамъ  Каснійскаго  моря  ,  БакЬ  и  Іенкорану  (*)  : 
вотъ  два  мѣспіа  ,  въ  кошорыхъ  учрежденіе  скла- 
дочныхъ  магазиновъ  било  бы  весьма  полезно. 
Ошъ  Лепкораііа  мдешъ  удобная  дорога  къ  Тав- 
рпзу ,  чрезъ  Ардебиль  5  она  могла-бъ  быть  чрез- 
вкчайно  важною ,  для  шорговыхъ  сношеній  на- 
шихъ  съ  Сѣверною  Персіею.  Но  чтобы  еще  бо- 
лѣе  распространишь  сіи  сиошеніи,  то  необхо- 
димо обратить  особенное  вниманіе  на  заливъ 
Ензпленскін ,  какъ  самый  надежный  на  всемъ  за- 
падномъ  берегу  Каспійскаго  моря  ;  онъ  могъ-бы 
служить  средотогіемъ  нашей  торговли  съ  сред- 
нею и  южною  Персіею  ;  ошъ  Ензили  весьма  не- 
большой переѣздъ  моремъ  въ  Решшъ  (  около  20 
верстъ),  а  отсюда  идушъ  дороги  во  всѣ  гла- 
вньйшіе  города  Персіи  (**).  Кромѣ  того,  самое 
Ханство  Гиляпекое ,  ц  сосѣдній  съ  нимъ  Мазаи- 
дераиъ  ,  сушь  шѣ  опласши  Иерсидекія  ,  кошорыя 
наиболѣе  изоби.іуютъ  нроизведенілми  для  мено- 
вой торговли.   Сколько  извѣсшно  ,  Правитель- 

• 


(  * )  О  Ленкорань  прилагается  дополнительная 
гтатья. 

(  **  )  Отъ.  Решта  до  Тегерана  караваны  ходятъ 
иъ    10  дней  ,  а  до  Испагани  въ  25  дней. 
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сгаво  наше  уже  имѣло  намѣрепіе  назначишь  въ 
Решшъ  съ  своей  стороны  шорговаго  агента  , 
но  остановилось  привести  сіе  въ  иснолненіе  по- 
слѣ  отзыва  Тегеранскаго  Двора,  что  по  причиаѣ 
неспокойнаго  духа  Гилянскихъ  жителей ,  и  за- 
мѣченной  въ  нихъ  непокорности,  онъ  не  можетъ 
отвѣчашь  за  безопасность  нашего  агента.  Та- 
кой отзывъ    не  имѣетъ   никакого    основанія : 

• 

стоишь  только  вспомнишь,  что  въ  семъ  городѣ 
уже  есть  агенгпъ  со  стороны  Аигліи,  и  до  сего 
времени  пользуется  совершенною  безопасносшію. 

Извѣсшно  ,  что  Правительство  каждаго  го- 
сударства ,  въ  обложеніи  иносшраниыхъ  това- 
ровъ  пошлиною,  руководствуется  раздѣленіемъ 
оныхъ  на  два  раз])яда  :  въ  одномъ  ,  который 
долженъ  пользоваться  плашежемъ  легкой  пошли- 
ны^ заключаются  шакіе  товары,  которыхъ  не 
имѣешъ  государство ,  и  кошоріае  между  тѣяъ 
необходимо  нужиы  для  лошребленія  народной 
промышленности  онаго  ,  или  которые  ,  по  цѣн- 
ности  своей ,  могушъ  служишь  для  мѣновой  н 
транзитной  торговли  ;  ко  второму  разряду , 
гдѣ  полезнее  увеличенная  пошлина,  принадлежать 
предметы  роскоши  ,  и  шакіе  товары,  которымъ 
подобные  обрабопшваюшея  на  Фабрикахъ  госу- 
дарства. Въ  ошиошеіГш  торговли  нашей'  съ 
Персіею  ,  всѣ  произведенія  земли  ея  можно  при- 
числишь къ  первому  разряду,  какъ  то ,  главиѣй- 
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пшено  ,  сушеные  Фрукты  ,  разныя  красильный  н 
лекарственны*  расшенія  ;  ко  втором/  ошойдутъ 
шелковыя ,    бумажныя    и   шерстяныя  машеріи,  • 
выдѣлываемыя   собственно  въ   Персіи,  и  также 
получаемыя  ею  изъ  Индіи. 

Персія  получаешъ  чрезъ  Турцію  слвдующіе  то- 
вары :  сукна,  бархагпъ  ,  атласъ  ,  піаФшы,  кисев 
часы  и  другія  галантерейная  вещи  ?  хрусталь- 
ныя  издѣлія  ,  ружья  ,  пистолеты  ,  желѣзо  ,  мѣдь, 
свинецъ  ,  сталышя  вещи  ,  и  разные  мѣха.  Какъ 
мы  уже  выше  сего  говорили ,  Россійскіе  купцы 
успѣли  было  подорвать  эту  торговлю  ,  по  въ 
свою  очередь  были  остановлены  привиллегіями 
Закавказскими.  Впрочемъ  ,  если  и  продолжается 
прпвозъ  Еиррпейскихъ  товаровъ  въ  Персію  чрезъ 
Константинополь  ,  то  именно  потому  только, 
что  Русскіе  купцы  собственно  не  обращагошъ 
на  это  вниманія.  За  исключеніемъ  весьма  немно- 
гихъ  пздѣлій  ,  которыя  отличаются  превосход- 
ной выработкою,  всѣ  прочіе  изъ  Европейскихъ 
товаровъ  могли-бъ  быть  заменены  Русскими,  ко- 
торые, если-бъ  были  привезены  нашими  купцами, 
нлп  ихъ  коммисс\онерами  ,  но  только  не  Армя- 
нами ,  то  въ  скоромъ  времени  по  дешевизнѣ 
своей  были-бы  предпочтены  инострапнымъ  то- 
варамъ. 


• 
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Дополнительны*  свѣдѣнія  о  Ленкорани 

Ленкорань  ,  главный  і  ородъ  Талышинской  обла- 
сти ,  находится  на  самомъ  берегу  Каеиійскаго 
моря,  къ  Югу  ошъ  Баки.  Мѣстоположеніе  его 
весьма  важно  для  пюрговихъ  сношеній  Россіи  съ 
Мерсіею,  и  представляешъ  всѣ  къ  тому  удоб- 
ства. Къ  Ленкоранской  пристани  подходашъ 
самыя  большія  суда ,  плавающія  по  Каепійскому 
морю  ;  въ  случаѣ  непогоды  ,  разгрузившись  у  го- 
рода  ,  они  могутъ  отходить  для  безопасной 
стоянки  къ  острову  Бари  ,  лежащему  въ  6  вер- 
стахъ  отъ  берега. 

При  новомъ  оборот*  торговли  нашей  съ  Пер- 
сіею  ,  именно  когда  собственно-Русскіе  купцы 
примутъ  въ  ней  непосредственное  учасшіе ,  на 
Ленкоранъ  должно  обратить  особенное  внима- 
ніе.  Онъ  можешъ  быть  средошочіемъ  сношеній 
нашихъ  съ  Сѣверною  и  Среднею  Персіею.  Не 
говоря  о  самомъ  легкомъ  переѣздБ  нзъ  оиаго  , 
моремъ ,  въ  Решшъ  ,  и  другіе  прибрежные  горо- 
да ,  онъ  пользуется  еще  весьма  удобнымъ  сухо- 
путнымъ  сообщеніемъ  ,  съ  важнѣйшимъ  пюрго- 
вымъ  городомъ  Персіи,  Таврпзомъ.  Туда  иду шъ 
отъ  Ленкорана  двѣ  дороги,  соединяющіяся  у 
Ардебиля  :  одна  ,  вьючная ,  проходящая  къ  югу, 
чрезъ  пограничный  Талышинскія  горы  ;  другая 
арбовая  ;  она  простирается  сначала  къ  сѣверу 
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ошъ  Ленкорана ,  на  Муганскую  спіепь  ,  погпомъ 
обгибаешъ  Талышинекія  гори  ,  л  идешъ  къ  Ар- 
дебялю  чрезъ  мѣстечко  Мсшкинъ.  По  нерпой  ка- 
раваны доходятъ  до  Ардебиля  вѵЛ,  а  но  по- 
следней въ  \  О  дней. 

При  учрежденіи  въ  Ленкорань  таможни  ,  на- 
добно имѣть  въ  ,вяду  три  пограничные  пункта  , 
для  предупреждеиія  таіЬіаго   провоза.  Вьючная 
дорога  у  Талышинскихъ  горъ  пересѣкается  рѣч- 
кою    Астарою ;  построенный  чрезъ  нее  камен- 
ной мостъ  можешъ  бишь  первщмь  пуиктомъ,  гдѣ  $ 
нуженъ   надзоръ  таможенной   стражи  ;  второй 
пункшъ  лежитъ  къ  сѣверу  отъ  Асшары,  на  день 
ѣзды  ;  тутъ  есть  дорога  черезъ  горы   и  другая 
мимо  селенія  Сіялалы  ;  по  оной  важнѣйшее  для 
надзора  м,ѣсто  должно   быть  выбрано  у  Іакер- 
скаго  моста  ,  на  рѣчкѣ  Базару.    Третья*)  пунк- 
та съ  шочностію  определить  не  льзя.   По  ар- 
бовой  дорогѣ  ,   границу  нашу  съ  Персіею  со- 
сшавляетъ  речка  Одішобазаръ,  удобная  для  пере- 
езда, во  всѣхъ  почти  мѣспіахъ,  следственно  шутъ 
вдоль    речки  нужны  будушъ  разъѣзды  таможен- 
ной стражи.   Для  местопребыванія  оной  могутъ 
служишь  два  селенія  близъ  Одинобазара,  Кирилъ 
Агачъ  и  Архевапъ.   И  теперь,  идущіе    по  ар- 
бовой   дорогѣ  караваны  всегда  останавливаются 
въ  сихъ  селеніяхъ,  какъ  для  отдыха,  шакъ  и  для 
запаса  Фура же иъ  и  провизіею. 

* 
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Лѣтъ  десять  тому ,  чрезъ  Лсшкоранъ  шла 
большая  часть  шоваровъ  изъ  Россіи  въ  Пер- 
сію,  и  обратно;  шеиерь  по  этой  дорогѣ  ѣздашъ 
только  Тавризскіе  Персіяне,  ілоргующіе  съ 
Астраханью  и  Нижнимъ  Иовгородомъ.-  До  при- 
соединеиія  Талыишнскаго  Ханства  къ  Россіи  , 
рахтарная  статья  въ  ономъ  оставалась  на  от- 
куп* за  4000  тумановъ  (Ц ООО  рублей  серебромъ). 
Съ  каждаго  вьюка  ііровозимаго  товара  взыски- 
валось по  ^О  к.  серебромъ,  на  нашя  деньги, 
слѣдепівенно,  по  примерному  исчисленію  ,  можио 
прложишь  ,  «шю  чрезъ  Ленкоранъ  проходило  въ 
годъ  болѣе  \Ь  ш.  вьюковъ. 

Городъ  сей  ,  пользующийся  столь  выгодпымъ 
мѣетоположеніеліъ ,  не  имѣеіпъ  впрочемъ  ннка- 
кихъ  удобствъ  для  хранепія  товаровъ ;  при  по- 
ел !;дпемъ  нашест віи  неиріятеля  и  самый  даже 
базаръ  былъ  разрушенъ.  Въ  семъ  случаѣ,  учре- 
жденіе  здѣсь  скл  >дочііаго  мѣспіа  было-бы  весьма 
важно  ,  какъ  для  поддержанія  теперешней  тор- 
говли, шахъ  въ  особенности  для  видовъ  на  бу- 
дущее время. 
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ПРИМЪЧАНІЕ. 

Миръ  съ  Персіею  и  Турціею  ,  усиленіе  мануфактур- 
ной промышленности  въ  Россіи  ,    и  уничтоженіе  За- 
кавкаэскаго  транзита  ,    должны    наконецъ  обратить 
особенное  вниманіе  нашихъ  производителей   и  капи- 
талистовъ  ,  на  сбытъ  Русскихъ  товаровъ  за  Кавка- 
зомъ  и   тамошнюю  торговлю  съ  Персіею  и  Азіят- 
скою  Турціею.  Въ  семъ  случаѣ  ,  каждый  благомысля- 
шДй  гражданинъ  ,  конечно  ,  приметъ  на  себя  трудъ 
обстоятельно  подумать  о  средствахъ  ,  коими  можно 
доставить  отечеству   новые ,   обильные  источники 
сбыта  ,    присвоить    себѣ   торгъ ,    коимъ  завладѣли 
иностранцы   издалека  ,    пользуясь    правами  бывшаго 
транзита  ,   и  который  огражденъ  теперь  отъ  ихъ 
покушеній  новымъ  тарифомъ.  Недостатокъ  свѣдѣній 
о  Закавказской    мѣстности  ,  долженствующихъ  по- 
служишь основою  для  подобныхъ   соображеній  ,  побу- 
дилъ  насъ  испросить  позволеніе   печатать   въ  Теле- 
графѣ  извлеченія  изъ  достовѣрныхъ  описаній  ,  собран- 
ныхъ  тамъ  на  мѣстахъ  ,  подъ  расиоряженіями  быв- 
шаго Губернатора  Грузіи,    Его  Превосходительства , 
П.  Д.   Завилейскаго  ,    разными,    бывшими  при  немъ 
Чиновниками.  Надѣемся ,   что  почтенные  производи- 
тели  наши  оцѣнятъ  ,  какъ   сущность  сихъ  положи- 
тельныхъ  и  достовѣрныхъ  свѣдѣній  ,  такъ  и  жела- 
ніе  услужить  идр  оцьдми.  Предлагаемая  теперь  статья  ,  • 
извлечена  изъ  замѣчаній  ,    собранныхъ  Г-мъ  Надворн. 
Совѣтн.  Григорьевьшъ.  Съ  тѣмъ  вмѣстѣ  ,  желатель- 
но ,  чтобы  Русскіе    производители    подумали  нако- 
нецъ о  патріотическомъ  предпріятіи  ,  которому  по- 
ложено начало  учреждёніемъ  Закавказской  торговой 
Коллпаніи.  Планъ  и  адресъ  сей  Компаніи  извѣстны 
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изъ  объявлений  и  статей ,  помѣщенныхъ  въ  Коммер- 
ческой Газетѣ  ,   и  другихъ  повременныхъ  изданіяхъ. 
Не  должно  даже  и  предполагать  той  мысли  9  чтобы 
іючтенныя  особы  ,  положившія  начало  сей  Компаніи. 
искали  въ  ней  какихъ-либо  личныѵь  прибылей.  Един- 
ственная цѣль  ихъ  —  да^ть  ,  хотя  начальныя  средства 
Русскимъ  производителямъ  къ  торговыыъ  снотені- 
ямъ,  сперва  за  Кавказомъ-собсптпенно ,   а  нотомъ  я 
далѣе.  До  сихъ  поръ ,  отъ  взаимныхъ  недоразумѣній , 
не  могли    быть   однакожь  приведены    въ  исполненіе 
предпріятія  Компаніи.   Конечно  ,    никто  не  осудить 
благоразумной  осмотрительности  въ  дѣлахъ  коммер- 
ческихъ  ;   но  и  лишняя   медленность  можетъ  быть 
вредна  ,  во  всѣхъ  отношеніяхъ  ,    для  производителей 
нашихъ.  Надобно  вспомнить ,   что   соперники  наши 
не  дремлютъ  ,  пока  мы  думаемъ    и  не  принимаемся 
за  дѣло.  Изд.  Телеер. 


* 
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Самъ  пе  понимая  что  дѣлаетъ ,  Гюгь  дер- 
жалъ  руку  сестры  своей ,  сильно  жалъ  ее  ,  и 
говорилъ:  <(  Отвѣчай  !  Ошвѣчай-же,  Елена  !  „Не- 
возможно ,  чтобы  шы  была  виновна...  я  не  вѣрю 
эшозіу!  Говори,  Елена!  братъ  твой  умоляешъ. 
тебя  !  говори  ,  и  я  заставлю  молчать  твоихъ 
клеветниковъ  !  »  Когда-же  она  ,  задыхаясь  отъ 
смезъ ,  молчала  ,  <с  Развѣ  слезы  оправдаціе  ?  )> 
ккричалъ  Гюгъ.  «  Спрашиваю  тебя  еще  разъ : 
скажи  мнѣ,  что  они  солгали,  что  ты  невинна  у 
что  ты  еще  сестра  моя  ,  моя  Елепа ;  посмотри 
на  Ансельма  :  онъ  также  сщрадаешъ  ,  кахъ  я... 
Онъ  уже  сомнѣваешся  !  »—  Сомнѣвпешся?  —  вскри- 
чала Елепа  ,  какъ  будто  это  слово  возирашило 
ей  чувства.  -  Ахъ !  я  очень  несчастлива  ,  пото- 
ку что  ,  клянусь  тебѣ ,  брашецъ  !  я  ни  въ 
чемъ  не  могу  упрекнуть  себя  !  —  Сіи  слова  об- 
легчили сердце  Гюга  отъ  бремени ,  тяжко  на 
неиъ  лежа  вша  го.  Онъ  вздохнулъ  свободно,  обра- 
щался еъ  охружавшямъ  его  ,  и  сказалъ  :  «  Ну  , 
эшо  я  напередъ  зналъ !  Видите ,  что  она  невин- 
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на  ?  »  —  Прекрасное  доказательство ! — заговори- 
ло все  собраніе.  Послышался  даже  коварный 
смѣхх.  Ансельмъ  кусалъ  себѣ  губы.  Гюгъ  взялъ 
сестру  свою  за  руку.  « Мнѣ  обѣщали  пред- 
ставить свидѣшелеЙ  ,  »  сказалъ  онъ  ,  удерживая 
свою  ярость — «это  должны  будутъ  сдѣлать  се- 
гѳдня-же  !  Проводивъ  ее ,  я  возвращусь  сюда ,  и 
худо  будетъ  тому,  кто  ложно  посвидітіель- 
ствуетъ  противъ  Елены  :  онъ  дорого  мнѣ  за- 
плагаитъ!  » 

Оживленный  гнѣвомъ  ,  Гюгъ  пошелъ  быстрыми 
шагами  ,  увлекая  съ  собою  Елену.  Тяжкая  мысль 
терзала  ее  ;  она  не  смѣла  оглянуться;  но  когда 
воніла  она  съ  братомъ  въ  чердакъ  свой,  на  ули- 
цѣ  Большего  Бѣлаго  Орла,  бѣдная  увидѣла , 
что  печальное  предчувсшвіе  было  справедливо. 
«  Мы  возвратились  одни  ,  братецъ  !  п  вскричала 
она,  съ  выраженіемъ  ошчаянія.  и  Одни!  Ансельмъ 
не  пошелъ  съ  нами  !  »  Гюгъ  обвелъ  кругомъ  себя 
мрачный  взоръ.  .  .  нодошелъ  къ  двери  ,  буд- 
то подслушивая  ,  нейдетъ-ли  кто  нибудь.  . . 
оіпворилъ  окошко.  .  .  смошрѣлъ  на  улицу...  не 
было  Ансельма  !  «  Онъ  уже  бѣгаешъ  ошъ  насъ,» 
проворчалъ  Гюгъ,  «  а  я  еще  не  смѣю  и  подозрѣ- 
вашь  ее  ! .  . » 

—  Ахъ !  ти  правъ  ,  милый  брашедъ  !  —  ска- 
зала бѣдная  Елена.  —  Повѣрь  мнѣ:  это  клевета, 
не  понимаю  кѣмъ  и  для  чего  выдуманная;  это 
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мщеніе  ,  но  за  что  ,  не  знаю !  Можетъ  быть * 
это  ошибка  ;  ахъ  !  вѣрно,  это  ошнбха ,  ошибка 

г 

ужасная  !  Повѣрь  мнѣ.  . .  на  колѣняхъ  умоляю 
тебя !  клянусь  шебѣ  могилою  ошца  ,  честью  , 
Богомъ  клянусь.  .  •  Нѣтъ  ,  милый  браіиъ  мой ! 
нѣтъ  ,  я  не  заслужила  безчесшія ,  какое  сегодня 
оказали  мнѣ  люди!»  Говоря  все  это ,  бѣдняжка, 
то  бросалась  на  колѣни  ,  то  сжимала  въ  объя- 
ініяхъ  своихъ  добраго  брата  ,  который  ворчалъ 
сквозь  зубы:  ссВсѣ  они  говорили,  что  есть  сви- 
дѣтели,  доказательства...  Боже  мой  !  я  вѣрю  ше- 
бѣ,  Елена,  вЬрю,  что  ты  невиноваша;  по  для  чего- 
же  они  тебя  обвиняютъ?  Никогда  не  было  у  насъ 
ни  худыхъ  сосѣдей ,  ни  злыхъ  враговъ ;  они 
должны-бы  уважать  насъ,  и,  напрошивъ,  напере- 
рывъ  нападаютъ  на  тебя  ! »  Елена  ломала  се- 
бѣ  руки  ,  схватывала  себя  за  голову  ,  и  могла 
говорить  только  одно:  «Чѣмъ  я  прогнѣвала 
тебя,  ІЗоже  мой  !  что  Ты  посылаешь  мнѣ  такое 
тяжкое  наказаніе  !  » 

Гюгъ  хотѣлъ  наконецъ  оставишь  свою  сестру, 
и  возвратиться  въ  собрпніе  согражданъ  своихъ, 
къ  церкви,  гдѣ,  вьрояшно  ,  они  еще  толпились, 
когда  вдругъ  растворилась  дверь  ,  и  вошелъ  Ан- 
Сельмъ,  блѣдныЙ,  убитый,  съ  мрачными  взора- 
ми едва  въ  сплахъ  вымолвить  что  нибудь. 
Прежде  нежели  будущій  шуринъ  его  успѣлъ  спро- 
сить о  причинѣ  такого  ужаснаго   состоянія  , 
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Ансельмъ  взялъ  его  за  руку.  «Прощай,  Сратъ  !» 
сказала  онъ.  а  Я  пришелъ  къ  іиебв  просжитъ- 
ся  !  Немедленно  оставляю  я  городъ.  И  все,  что 
ты  самъ  можешь  сдѣлать  лучшаго,  оставь  и 
ты  его  ,  бѣги  куда  нибудь  !  я  все  узиалъ  ; 
все  сдишкомъ  явно  доказано:  сестра  твоя  об- 
манула насъ  обоихъ  !  »  Горестно  заплакала 
Елена.  Ансельмъ  спѣшилъ  выйдти  ;  но  Гюгъ  у  дер- 
жалъ  его  за  руку.  «Ты  не  шутишь,  Ансельмъ?)» 
сказалъ  оиъ. 

—  Боже  мой  !  я  самъ  видвлъ  деньги ,  кошо- 

рыя  даля  этому  маленькому  Фриду  ,  чтобы  овъ 

» 

молча.іъ  !  .  . 

«  Но  что  за  связь  между  эшимъ  рсбенкомъ  п 
преступленіемъ  сестры  моей  ? 

—  Фрицъ  видідъ  вчера  этого  мерзавца,  когда 
онъ  приходплъ  безъ  насъ  къ  Еленѣ.  .  . 

«Какое  безстыдство !  »  вскричала  Елена. 

—  Поздно  оправдываться,  сударыня!  Весь  го- 
родъ васъ  обвиняешь  :  не  хошлшъ  васъ  видѣть, 
не  хошятъ  быть  съ  вами  ,  пока  вы  не  оправда- 
етесь. Но  знасте-ли  вы  ,  чего  стоитъ  мнЬ  раз- 
лука съ  вами.  . .  Я  любилъ  васъ,  любилъ  искрен- 
но. .  .  Но  я  не  хочу  быть  мужемъ  такой  дѣву- 
шки  ,  у  которой  первый  любовникъ  не  буАетъ 
мужъ  еж. 

(*  Ансельмъ  !  подумай  о  томъ  ,  что  ты  гово- 
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ришь !  я  сказалъ  Гюгъ.  «  Ты  отказываешься  опіъ 

« 

руки  Елены  ?  » 

—  Да  ,  и  очень  знаю,  что  і  дѣлаго !  Доволь- 

• 

но  наслушался  я  сегодня...  голова  у  меня  кру- 
жится ,  сердце  мое  разрывается !  я  бѣгу  от- 
сюда. Ту,  которой  передамъ  я  имя  свое,  люди 
должны  уважать! 

«  Ахъ  ,  господинъ  Ансельмъ!  И  вы  также  могли 
подумать,  что  я  виновна  !  » 

—  Прошивъ  правды  и  явной  улики  нечего  го- 
ворить !  Всѣ  порядочные  люди  обвиияютъ  васъ. 

«Знаете-ли  вы,  сударь,  »  сказалъ  Гюгъ,  удер- 
живая гнѣвъ  свой,  «  знаете-лн  ,  что  я  болѣе 
иѵіѣю  дов бренности  къ  одному  слову  сестры  мо- 
ей ,  нежели  къ  болшовнѣ  всѣхъ  эшихъ  порлдоі- 
ныхъ  людей  ?  >і 

—  А  я  думаю  —  сказалъ  Ансельмъ  —  что  безъ 
доказательств*,  и  безъ  причинъ,  цѣлый  городъ 
не  обвшіялъ -бы  сестры  вашей.  РазвЬ  деньги  , 
даипьія  Фрицу,  не  доказательство?  Спросите 
самого  Фрпца,  о  чслопѣкѣ  въ  плащЬ^  съ  бархат-  - 
нымь  воротннкомъ...  слышшие-ли  вы,  Елена:  че- 
ловѣкъ  въ  плащѣ ,  съ  бирхатнымъ  воротннкомъ ! 
Нечего  говоришь  болЬе  —  прощайте  —  вес  кон- 
чено ! 

«Мы  еще  увидимся  ,  Ансельмъ?  » 

—  Никогда  1  —  Это  было  послВдиее  его  слово. 
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Гюгъ  еще  хогпѣлъ  остановить  его,  но  Ансельиъ 
захлопнулъ  за  собою  дверь. 

«  Послушай,  Ансельмъ!  Неужели  ми  такъ  раз- 
сіпанемся  съ  тобою  ?  »  кричалъ  Гюгъ  ,  ошворивъ 
за  нимъ  дверь  —  но  Ансельмъ  былъ  уже  да- 
леко. 

—  Я  не  переживу  этого  !  —  вскричала  Гле- 
на. —  Ахъ!  я  вижу  ,  что  онъ  не  любплъ  мена.  .  . 

*  • 

ш. 

Испытлнів    ВЗОРОМ  ъ. 

» 

Если  гаы  боишься  говоришь,  то,  по  крайней  мьрк, 
■  посмогари  на  меня.  .  .  Не  сказывай  мнѣ  своей  тайны 

—  я  прочитаю  ее  въ  глазахъ  твоихъ  .' 

Фердпнандъ  Вилльнёвъ,  Рукопше 
старого  Магистра, 

л 

I 

Бѣгише  всѣ  къ  стариннымъ  воротамъ,  смотрѣпп, 
на  блесшящій  поѣздъ  ! 

ВикторЪ  Гюго, 

« 

Изъ  всѣхъ  ударовъ,  поразпвшпхъ  сердце  бра- 
та Елены,  разлука  съ  Ансельмомъ  была  еаиымъ 
чувсшвительнымъ  удпромъ.  Въ  порывв  гнѣва , 
Гюгъ  бранилъ  его  ,  вслухъ  называлъ  зльпіъ  ,  не- 
благодарнымъ  ,  но  тайный  голосъ  въ  сердцѣ  его 
оправдывалъ  друга.   «  Ансельмъ  , »  думал*  про 
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себя  Гюгъ  ,  ѵ  усшупилъ  не  пустой  болтовпѣ  со- 
седей ;  онъ  не  искадъ  только  предлога  ,  чтобы 
разорвать  всѣ  связи  съ  товарищем*  своихъ  тру- 
довъ,  другомъ  своего  дѣтсіпва,   своимъ  бра- 
іпомъ ;    нѣшъ  !  Когда  ,весь  городъ  возопилъ  , 
и  погиалъ  невѣсту  его  изъ  круга  честныхъ  лю- 
дей ,  онъ  изгналъ  самого   себя  ,  какъ  будто 
сшыдъ  ея  иадалъ  на  его  голову !  Онъ  сшрадаетъ 
за  безчестіе  семейства  ,  которое  еще  не  его 
семейство.  Онъ  кажется  самому  себѣ  презри- 
тельнымъ ,  когда  презираютъ  его  невѣсту!  Злой 
человѣкъ  присоединилъ-бы  свой  голосъ  къ  обви- 
нпшелямъ  Елены  ;  неблагодарный   остался-бы  въ 
гаомъ  городѣ  ,  гдѣ  всѣ  его  любили  ,  всѣ  знали , 
гдб  легко  могъ  онъ  найдти  другаго  товарища 
и  другое  утѣшеніе.  Его   привычки  ,  его  личная 
польза  ,  все  удерживало  его  здѣсь ,  и  онъ  все 
осшавіілъ.  Удалиться ,  бѣжагпь  такимъ  образомъ, 
надобно  было  сильное  убѣжденіе  ,  а  послѣ  убѣж- 
денія  совершенное  отчаяніе  ,  потому  что  Ан- 
сельмъ  честенъ.  А  слезы,  которыя  тщетно  ста- 
рался онъ  скрывать ,  довольно  свидѣтельству- 
югаъ  за  его  сердце  ! »    Елена  не  могла  разеу- 
ждапіь  шакимъ  образомъ,  и  притомъ  только  она 
звала,  какъ  безбожно  и  несправедливо  ее  вини- 
ли! Но  можно -ли  оспорить  обвиненіе,  когда  всѣ 
убѣждены  въ  непобѣдимой  силѣ  доказательствъ 
прошивъ  Елены  ? 

Іюнъ    4832.  *  49 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


21(3  Повѣсть. 

Поел*  долгаі  о  мо ічанія,  прерываемаго  только 
рыдапіями  молодой  швеи  ,  сидѣвшей  въ  уголку 
чердака  ,  на  который  братъ  ея  отвѣчалъ  отъ 
времени  до  времени  глубокими  вздохами  ,  Тюѵъ 
вачалъ  опять  говоришь. 

«  Въ  іюслЬДній  разъ  ,  сестра  !  »  сказан,  онъ  , 
угрюмо  взглянувъ  наЕіену — «  въ  послѣдній  разъ 
скажи  мнѣ  :  виновна  ты  ,  или  невинна  ?  »  Еле- 
на  хошьла  отвѣчашь.  «Остановись!»  сказал* 
Гюгъ.  Оаъ  отворилъ  дверцы  стариннаго,  огром- 
наго  шкаФа,  взялъ  на  полкѣ  его  толстую  кни- 
гу, иереплетенную  въ  пергаменшъ  ,  я  показалъ 
ее  сесшрѣ.  «Ты  знаешь  эту  книгу ,п  сказалъ 
Гюгъ  :  «  это  Бнбліл  ,  по  которой  ошецъ  училъ 
насъ  читать.  Всякая  клятва  ,  данная  передъ  та- 
кимъ  свидѣшелемъ  ,  вписывается  тамъ ,  и  шя*- 
ко  упадешъ  на  насъ  при  послѣднемъ  прпше- 
сшвія  Бога  |  если  мы  клялись  несправедливо! 
Понимаешь-ли  шы,  что  значишъ  поклясться  надг 
сею  книгою  ,  здЬсь  ,  на  этой  сшраинцѣ  ,  гд .  ь 
означенъ  день  твоего  рожденія ,  поклясться  ві» 
шо.мъ,  что  на  твоей  душѣ  нЪшъ  грВха  ?  »  Еле- 
на вдругъ  отерла  глаза  свои  ,  и  швердымъ  го- 
лосомъ  отвѣчала  :  «  Понимаю  ,  и  готова  по- 
клясться ! »  Устремивъ  взоръ  свой  на  глаза 
сестры ,  Гюгъ ,  слово  за  словомъ  ,  сказивалъ 
клятву ,  в  Елена  повторяла  всѣ  слова  оной ,  не 
блѣди&я. 
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«  Теперь  ,  »  сказалъ  Гюгъ  ,  и  мнѣ  нѣшг  ни  дой- 
ности въ  чужомъ  свидѣтельствѣ ;  во  Ансельма 
долженъ  я  убѣдить  въ  твоей  невинности.  Я 
пойду  теперь,  Елена  ,  пойду  распрашивашь 
шѣхъ ,  кто  говоритъ  ,  что  у  нихъ  есть  дока- 
зательсшва.  Не  бойся  ничего.  Я  не  разсержусь  ! 
Хладнокровно  взвѣшу  всѣ  ихъ  слова,  узнаю  ис- 
іпочниііъ  клеветы,  и  обѣщаю  тебѣ  быть  спокой- 
нымъ  до  шѣхъ  норъ ,  пока  найду  виновника  тво- 
его безславія !  »  Разувѣривши  сестру  свою,  дол- 
го  не  емьвшую  отпустить  Отъ  себя  брата , 
ибо  она  страшилась  всего  ,  Гюгъ  отправился. 

Первое  дѣло  его  было  сыскать  Фрица.  Онъ 
нашелъ  наконецъ  этого  мальчика  ,  въ  шолпіі  дѣ- 
гаей ,  и  началъ  допрашивать.  Шалуиъ  столько 
разъ  повіиорялъ  со  вчерашняго  дня  ,  что  онъ 
очень  хорошо  видѣлъ  ,  какъ  прекрасный  незнако- 
мецъ,  въ  ллзщѣ,  съ  бархашнымъ  ворошникомъ , 
вышшгь  ошъ  дѣвицы  Елены,  что  и  теперь  не  раз- 
судилъ  за  благо  отпираться  ошъ  своихъ  словъ. 
и  Хорошо  ,  и  сказалъ  Гюгъ  ,  «  узнаешь-ли  ты 
этого  человѣка ,  если  увидишь  его  еще  разъ?» 

—  Узнаю-ли  ?  Почему-же  мнѣ  это  знашь  — 
онівѣчалъ  Фрицъ,  въ  досадѣ,  что  ему  мѣшали  про- 
должать игру  съ  товарищами. 

«  Но,  вбдь  ты  сказываешь,  что  говорилъ  съ 
иимъ  ? 
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—  Разумѣется ,  чшо  если-бы  онъ  опять  стиль 
говорить  со  мною  ,  то  я  узналъ-бы  его.  .  .  Да  , 
не  мѣшайте-же  мнѣ !  Бы  видите  ,  что  теперь 
моя  очередь —  вѣдь  я  эшакъ  промахнусь  ! — Фрицъ 
игралъ  въ  кегли  съ  товарищами. 

«  Теперь  я  тебя  оставлю.  Но  завтра  шы  дол  - 
женъ  лдпш  со  мною.» 

—  Куда-же  ,  господинъ  Гюгъ  ? 
«Завтра  ты  узнаешь  объ  эшомъ.  » 

Не  сомиѣваясь  болВе  въ  истипѣ  словъ  ребенка, 
но  не  смѣя  допустить  и  малѣйшаго  сомнѣнія  о 
невинности  сестры  своей  ,  Гюгъ  мгновенно  со- 
ставилъ  себѣ  планъ  дѣйствій  ,  который  рі шил- 
ся въ  тоже  время  скрыть  отъ  своей  сесдіры. 
Онъ  возвратился  къ  ней.  Видъ  его  былъ  споко- 
енъ.  Елена  подумала  было  ,  что  онъ  оправдалъ 
ее  передъ  обвинителями. 

«  Ну  ,  что  ,  милый  братецъ  ?  » 

—  Ничего  ,  Елена.  Я  узналъ  всѣ  свидѣтель- 
ства  противъ  тебя.  Успокойся.  Все  это  скоро 
кончится. 

«  Ахъ  ,  дай  Богъ  !  Посмотри  :  вотъ  письмо 
отъ  Ансельма.  Я  не  вѣрила  уже  его  дружбѣ,  но  я 
ошибалась.  Посмотри ,  прочитай,  и  ты  уви- 
дишь ,  чшо  онъ  также  досшоинъ  сожалѣнія,  какъ 

■ 

и  мы,  » 


и  читалъ : 
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о  Вошъ  уже  два  часа  ,  какъ  я  оставил*'  па шъ 
городъ  ,  два  часа  ,  какъ  я  сижу  ,  думаю ,  горюю. 
Брапгь  мой  Гюгъ  просшитъ  мнѣ,  что  у  меня  не- 
достало силъ   остаться  ,  и  помочь  ему  объя- 
снить это  несчастное  дѣло.    Мнѣ  невозможно 
было  жить  долѣе  въ  томъ  мѣсшѣ  ,  гдѣ  безпре- 
станно  могъ  я  слышать  вокругъ  себя  :  «  Вотъ 
Ансельмъ  ,  обманутый  женихъ  !  л  Отправляюсь 
въ  путь  ,  куда  нибудь  далеко  ,  гдѣ  ни  отъ  кого 
ничего  не  услышу  я   о  преступлеиіи  Елены  — 
преступленіи  мннмомъ  —  хотѣлъ  я  сказать.  Те- 
перь ,  когда  меня  не  оглушаютъ  крикомъ  сво- 
пмъ  сосѣди,  когда  я  облегчплъ  сердце  свое  еле- 
все  прежнее  пришло  мнѣ  на  память!  Я 
вспомнилъ  обо  всѣхъ  твоихъ  забошахъ  для  меня, 
о  дружбѣ,  какую  показывалъ  ты  мнѣ  ,  въ  тече- 
віе  пяти  лѣтъ ;  вспомнилъ  ,  что  вчера  еще  хо- 
шѣлъ    сдѣлагпь    для    меня    Гюгъ  ;  вспомнилъ 
даже  о  'галстухѣ  ,  вышитомъ  Еленою ,  и  гово- 
рю самъ  себѣ  то,  что  всегда  долженъ-бы  я  былъ 
говорить:  «  Невіста  мол,  сестра  добраго  мо- 
его Гюга  ,  не  мо^ётъ  быть  виновна!))  Но,  мнѣ 
должно    признаться  :   на  минуту    я  повѣрилъ 
было  ея  преступленію  !  Да  просшитъ  она  меня! 
Чіпо-жь  мнѣ  было  дЪлать?  Я  сшоялъ  передъ  сви- 
дѣшелемъ,  которому  дали  деньги ,  за  то ,  что- 
бы онъ  молчалъ  ,  и  который  говорилъ  такъ 
явно!  Богъ   знаетъ  ,  откуда  взялись  эти  фло- 
рины,  видѣнные  мною  у  сосѣда  Егора  !  Онъ  шакъ 
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любипгь  гулять  ,  что  не  могъ  скопишь  самъ  по- 
добной кучи  денегъ  ,  и  онъ  шакъ  честенъ  при- 
томъ  ,  что  не  сталъ-бы  лгать  ;  да  и  къ  чему 
лгать  Егору  ?  .  .  Но  ,  вошъ  опять  попалъ  я  въ 
это  несчастное  сомнѣніе...  Нѣтъ!  обѣщаю  вамъ, 
что  никогда  болѣе  не  стану  я  думать  объ  эшодгъ 
проклятомъ  дѣлѣ!  Друзья  мои! — всегда  буду  я 
называть  васъ  шакъ ,  а  не  иначе —  Друзы  мои  ! 
когда  только  утвержусь  я  въ  какомъ  нибудь  мѣ- 
стѣ ,  то  извѣщу  васъ  немедленно.  Думаю , 
что  и  вамъ,  такъ-же  ,  какъ  мнѣ,  не  льзя  болѣе 
оставаться  на  родинв.  Получивъ  мое  увѣдомле- 
ніе ,  пріѣзжайте  ко  мнѣ.  И  въ  другомъ  город* 
можемъ  мы  осуществить  все  ,  что  думали  сдѣ- 
лать  въ  О  *  *  *.  О  прошедшемъ  ,  мы  никогда  ,  и 
ничего  говорить  не  станемъ.  Я  буду  всякій  день 
молиться  Господу  Богу  ,  чтобы  онъ  далъ  мыѣ 
силы  забыть  все  ,  что  было  и  не  было.  Поже- 
лайте мнѣ  твердости  духа  ;  мнѣ  нужна  твер- 
дость духа  ,  а  вамъ  она  еще  нужнѣе  ,  если  вы 
останетесь  въ  томъ  мѣсшѣ  ,  гдѣ,  какъ  я  думалъ 
нѣкогда  ,  никто  изъ  насъ  не  покраснѣеіпъ  при 
взглядѣ  сосѣда.  » 

—  Мы  ноѣдемъ  къ  нему  ,  милый  братъ  !  не 
правда-ли  ?  —  сказала  Елена,  когда  Гюгъ  прочелъ 
письмо  Ансельма. 

«  Да  ,  »  отвѣчалъ  онъ  « —  «и  когда  сестра  моя 
будешъ  оправдана  ,  »  прибавилъ  къ  этому  Гюгъ 
тихо.  . 

V 

« 

1 

I 
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Хорошо  обдумавъ  п.іапъ  своихъ  дѣйствій  ,  и 
иоложивъ  не  говоришь  о  немъ  ни  слова  сесгарѣ 
своей ,  Гюгъ  взялъ  книгу ,  чтобы  отдалить  вея- 
кій  разговоръ  ,  и  началъ  читать  вслухъ.  Сидя 
подлѣ  окна  ,  но  не  смѣя  изъ  него  выглянуть  на 
улицу,  Елена  слушала  въ  модчаніи  чтеніе  сво- 
его брата.  Сильно  билось  ея  сердце  ,  и  слезы  , 
ош  ь  времени  до  времени  ,  навертывались  на  ея 
рѣсницахъ,  особливо  ,  когда  она  слышала  моло- 
4ыхъ  подругъ  своихъ  ,  кошорыя  толпами  шли  ' 
на  танцы  ,  и  весело  пѣли.  Въ  это  время  ,  Елен  В 
было  очень  тяжело.  иКпю  изъ  нихъ  могъ-бы  быть 
веселѣе ,  счастливее  меня ! »  думала  Елена. 
« II  между  тѣмъ ,  онѣ  смѣюшся  ,  поютъ  ,  а  я  ? 
Ахъ,  Боже  мой!  чѣмъ  я  тебя  прогнѣвала  Ьу 

.Такъ  прошелъ  весь  зшотъ  грустный  день. 
Назавтра,  ушромъ,  Гюгъ  отправился,  по  обык- 
новенію  ,  будшо-бы  на  свою  работу.  Но  , 
вжѣсто  того  ,  онъ  явился  къ  ошцу  и  матери 
Фрица. 

«Вашъ  сынъ,  »  сказалъ  онъ  9  «  былъ  причиною 
всего  зла;  онъ  долженъ  пособить  мнѣ  исправить 
это  зло.  По  числу  денегъ  ,  какое  безчесшный 
клевешникъ  Елены  далъ  Фрицу,  надобно  думать, 
ііію  эшо  богатый  человѣкъ,  а  по  одежд  В ,  какъ 
замѣшилъ  ее  Фрицъ  ,  полагаю  ,  такъ  ,  какъ  и 
вы  ,  что  эшо  былъ  знатный  человѣкъ  ,  вѣрояш- 
но  —  придворный  ЛандграФа.  І1озвольше-же  мнѣ 
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взяіпь  съ  собою  Фрица.  Я  пойду  ,  и  стану  съ 
нимъ  караулить  у  Дворцовыхъ  воропіъ.  Буду 
тамъ  стеречь  каждый  день ,  каждый  часъ  ,  на- 
блюдая за  всѣми,  кто  входитъ  во  Дворецъ  ,  и 
кто  изъ  него  выходишъ.  Богъ^  умилосердится 
надъ  моею  горестью  ,  и  я  увѣренъ  ,  что  нако- 
нецъ  я  узнаю  моего  врага ,  и  —  если-бы  это 
былъ  самъ  Свѣтлѣйшій  ЛандграФЪ  нзшъ  ,  Мак- 
симиліанъ  —  онъ  далженъ  будетъ  торжествен- 
но признаться  ,  что  сестра  моя  нагло  оклеве- 
тана !  ч 

—  Эхъ  ,  господинъ  Гюгъ !  Поберегите  себя  — 
сказала  мать  Фрица  —  вѣдь  ,  если  это  какой  ни- 
будь сильный  человѣкъ,  не  нажиіпь-бы  вамъ 
бѣды. 

«  Бѣда,  или  самая  смерть  »  —  ошвѣчалъ  Гюгъ, 
холодно  —  а  но  никакая  человѣческая  сила  не 
воспрепяшствуетъ  мнѣ  сдержать  клятвы,  дан- 
ной мною  моему  отцу.  Я  клялся  соблюсти  че- 
стное имя  сестры  моей;  могъ-ли  я  отвратить 
клевету  ?  Нѣтъ !  Но  мой  долгъ  сыскать  теперь 
клеветника,  гдѣ-бы  онъ  ни  былъ,  кто-бы  онъ 
ли  былъ ,  и  уличить  его  !  »  • 

—  По  крайней  мѣрѣ-  сказала  робко  бочариха- 
пожалуйте  ,  не  вмѣшивайте  въ  эпіу  исторію 
насъ.  Не  наша  вина ,  если  у  сестрицы  вашей 
есть  такіе  знатные  ,  богатые  знакомцы. .  •  Ми 

• 
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не  вмѣшиваемся  въ  дѣла  нашихъ  еосѣдей  ,  и  все, 
чтобы  ни  случилось  ,  до  васъ  не  касается. 

Слыша,  какъ  болтливая  сосѣдка  насмешливо 
йамекаетъ  о  связи  Елены  съ  неизвѣсшнымъ  го- 
спод ішомъ  ,  Гюгъ  чувствовалъ ,  что  лицо  его 
вспыхнуло  отъ  досады;  но  онъ  имѣлъ  надъ  со- 
бою доі  о  л  ню  власти,  и  укрошилъ  мгновенное 
движеніе  гнѣва.  «Будьте  спокойны,  добрая  со- 
сВдка  ,  »  отвѣчалъ  Гюгъ  ,  «  и  вѣрьте ,  что  вы 
будете  въ  сторонѣ.  Вамъ  надобно  было  робѣть, 
когда  вы  рѣшились  распустить  по  городу  ху- 
дую славу  о  моей  сесшрѣ.  Вы  поступили-бы  по 
хрисгаіански,  когда-бы  потихоньку  извѣстили 
меня  о  вашемъ  несчастномъ  открытіи.   Но  ,  я 
васъ  извиняю  :  не  всякій    хозяинъ  своего  язы- 
ка ,  особливо ,  когда  онъ  шевелится  отъ  него- 
дованія.  Повторяю  вамъ,  останьтесь  спокойны: 
объ  васъ  не  будетъ  ни  словечка  ,   если  дѣло , 
какъ  4  полагаю ,  и  дойдешъ  до  суда.   Только  , 
вотъ  мое  условіе  :  вы  должны  молчать  ,  и  от- 
нюдь никому  не  сказывать  о  моемъ  планѣ ,  и  о 
шомъ ,  что  я  хочу  открыть  виновпаго !  Въ 
этомъ  дѣлѣ  есть  какая-ша  тайна,   которой  я 
не  могу  теперь  понять.  .  .  Одного  нескромнаго 
вашего  слова  будетъ  достаточно  для  того , 
чтобы  виноватый  успѣлъ  и  могъ  укрыться  отъ 
моего  преслѣдованія. 
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—  Я  буду  молчать  ,  любезный  сосѣдъ,  но 
вы  поіпомъ  все  мнв  разскажеше  ,  потому,  чшо 
я  принимаю  искреннее  учасшіе  въ  вашемъ  горі... 
Такой  прекрасный  молодой  человѣкъ  !  Ахъ! 
Господи  !  Ну  Г  кшо-бы  подумалъ  ! 

«  II  шакъ  ,  вы  обѣщаеше  мнѣ  молчать  ,  любез- 

» 

пая  сосѣдка  ?  »  I 

—  Положитесь  на  меня  ,  шакъ ,  какъ  я  пола- 
гаюсь на  васъ  ,  въ  томъ  ,  *то  вы  мнѣ  все  по- 
томъ  разскажепіе.  ' 

«  Охотно ,  в  ничего  не  буду  скрывать,  нром* 

* 

того  ,  что  можетъ  повредишь  предположенному 
мною  плану. 

Утро  въ  замкѣ  ЛандграФа  начиналось.  Фрпцъ. 
котораго  ,  подъ  страхомъ  жесшокаго  наказа- 
нія  ,  заставили  дать  слово  ,  что  онъ  никому  не 
скажетъ  о  причинѣ  утренней  прогулки  своей 
съ  сосѣдомъ  ,  отправился  съ  Гюгомъ  къ  воро- 
шамъ  ЛандграФскаго  Дворца. 

Придворные,  одинъ  за  друтимъ  ,  сбирались 
во  Дворецъ.  Камеръ-лакеи  бѣгали  и  перебѣгали. 
Шумъ  и  движепіе  показывали ,  что  повелитель 
замка  проснулся.  Усшремивъ  неподвижные  глаза 
на  главную  дверь  парадныхъ  с  і  ней  ,  Гюгъ  без- 
пресшанно  подзывалъ  къ  себѣ  Фрица,  игравшаго 
неподалеку  отъ  него,  указывалъ  ему  на  кажда- 
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го  ,  вновь  появлявшегося  придворнаго,  и  каждый 
разъ,  сказавъ  :  м  Нѣтъ  !  эшо  не  онъ!»  Фрицъ 
сиЬшилъ  къ  своимъ  игрушкамъ. 

■ 

Послѣ  четырехъ  часовъ  ожиданія  ,  или  ,  луч- 
ше сказать  ,  четырехъ- часов  а  го  страданія  ,  по- 
тому ,  что  происходившее  въ  душѣ  Гюга  было 
для  него  мученіемъ  нестерпимымъ ,  ЛандграФЪ 
вышелъ  изъ  своего  Дворца ,  сопровождаемый 
шолпою  придворныхъ.  Гюгъ  держалъ  въ  это  вре- 
мя Фрица  подлѣ  себя,  и  показывалъ  ему  посте- 
пенно на  всѣхъ  ояружавшихъ  ЛандграФа.  Макси- 
мпліанъ  сѣлъ  ва  лошадь  первый.  Трепеща  ука- 
залъ  ва  него  Гюгъ.  «О,  нѣгаъ  !  эгао  не  онъ!» 
ошвѣчалъ  Фрицъ. 

—  Не  ашотъ-ли  ?  (  эшо  бы лъ  РудольФЪ  Гац- 
Фельдъ ).  . 

«  Нѣтъ  !  »  повшорилъ  Фрицъ,  * 

—  Не  эшошъ-ли  ?   (  эшо   былъ  Баронъ  Валь- 

Секъ ). 

«  Нѣтъ !  )>  сказалъ  снова  Фрицъ, 

—  Не  этогаъ-ли  ?  —  Эшо  билъ  ГраФЪ  Оіишонъ. 
Но  на  німъ  не  было  шогда  плаща  съ  бархаиі- 
нымъ  ворошникомъ  ,  и  Фрицъ  опять  сказалъ : 
нѣтьу  какъ  гѳворилъ  онъ  обо  всЬ.ѵь  предше- 
сшвовавшихъ  Ошпіону,  и  какъ  ошвѣчалъ  при 
вопросахъ  обо   всѣхъ    слѣдовавшихъ   за  нимъ. 
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Лошадь  ЛандграФа  пустилась  въ  га.іопъ;  вгѣ  при- 
дворные  поскакали  за  пимъ,  и  вскорѣ  вся  свита, 
и  ЛандграФъ  ,  исчезли  изъ  глазъ  брата  Елены, 
а  Пойдемъ  домой  !  »  сказалъ  онъ  Фрицу.  «  Но 
придемъ  еще  завтра  ,  »  прибав и лъ  Гюгь  спо- 
койно. . 

« 

Отъ  завтра  до  завтра  ,  восемь  дней  прошло, 
но  Гюгь  не  могъ  отыскать  человѣка  ,  копюра- 
го  искалъ  съ  такою  настойчивостью.  Уже  онъ 
начиналъ  отчаиваться  въ  успѣхѣ  своего  пргл- 
пріятія.  Между  тѣмъ  негодованіе,  возбужденное 
противъ  сестры  его  ,  не  утихало  ;  приключеніе 
15-ти  Флориновъ  все  еще  составляло  безпрерыв- 
ный  предметъ  разговоровъ  для  жителей  города; 
матери  продолжали  приказывать  дочерямъ  сво- 
имъ  не  говорить  съ  Еленою  ;  молодые  люди  не 
переставала емотрѣть  на  нее  насмешливо,  едва 
только  бѣдная  дѣвушка  показывалась  на  улиц*  ; 
начиналось  шептанье,  когда  она  входила  вълав- 
ку  ,  и  сидвльцы  едва  удостоивали  ее  словомъ  , 
когда  она  торговала  у  нихъ  что  нибудь.  Всегда 
со  слезами  возвращалась  она  на  свой  чердакъ. 
Каждый  вечеръ  говорила  опа  брату  :  «  Мы  ско- 
ро уѣдемъ  отсюда  ,  не  правда-ли?.  .  Я  не  мо- 
гу жить  здѣсь  долѣе.  Чувствую  ,  что  ми  в  пе 
вытерпѣтъ  этого  долгое  время  :  это  выше 
силъ  моихъ !  »  И  каждый  вечеръ  братъ  ошвѣчалъ 
ей  :  «Еще  одинъ  день ,  Елена  !  Ободрись:  толь- 
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ко  одипъ  день  еще  остается  тебѣ  плакать  ! » 
Онъ  старался  льстить  сестру  свою  надеждою , 
которою  льстилъ  самъ  себя  ?  хотя  надежда  эта 
не  исполнялась.  Въ  восьмой  день  Гюгъ  сказалъ 
самъ  себѣ :  « Сегодня  открою  я  моего  врага , 
или  это  будетъ  доказательегавомъ  ,  чтогонъне 
находится  при  Дворѣ  Ландграфа!  »  Съ  утра  от- 
правился онъ  съ  Фрицомъ  ,  на  обыкновенное  мѣ- 
сгао  свое,  подлѣ  главнаго  входа  во  Дворецъ; 
но  на  сё%  разъ  не  позволилъ  Фрицу  отходить 
отъ  себя.  «  Вотъ,  »  сказалъ  онъ  ребенку ,  и  ви- 
дишь-ли  шы  этотъ  талсръ?  Онъ  будетъ  твой, 
и  мать  не  отииметъ  его  у  тебя  ,  если  ты  бу- 
дешь говорить  каждому  изъ  господъ ,  на  когао- 
раго  я  укажу  :  Маменька  благодарить  вась  за 
ваши  флорины !  »  Глаза  Фрица  заблистали  ошъ 
радости  , .  когда  онъчувидвлъ  новенькій  талеръ, 
блисгаавшій  въ  рукахъ  Гюга.  Онъ  обѣщалъ  гово- 
рить слоба  г  какія  ему  приказывали  ,  и  ,  дѣй- 
ствипіельно ,  едва  только  приближался  ка- 
кой\ибудь  Молодой  придворный ,  по  знаку  Гю- 
га Фрицъ  бѣжалъ  къ  нему  на  встрѣчу  ,  и  гово- 
ри .гй  :  «  Маменька*  благодарить  вась  за  ваши 
флорнны.  »  Многіе  думали ,  что  мальчишка  оду- 
рѣлъ ,  ^мѣялись ,  н  шли  своею  дорогою.  Но 
одинъ  изъ  придворныхъ  остановился,  при  сло- 
вахъ  ф^ица ,  съ  усміііікою  посмотрѣлъ  на  него  , 
сыскалъ  въ^карманѣ  монету,  и  сунулъ  ее  *иъ  ру- 
ку ребенку.  Гюгъ  задрожалъ,   смошрѣлъ  внима- 


Оідііігесі  Ьу 


308  Повѣсть. 

шельно  ,  и  хотя  Фрицъ  и  молодой  ашоиіъ  при- 
дворный били  опіъ  него  отдалены  на  нѣсколько 
шаговъ  ,  но  онъ  ясно  услышалъ  слова  знамени- 
той особы:  «Ахъ  I  шалупъ!  Ты  все  разболталъ ! 
Но,  такъ  и  быть;  мнв  хошѣлось  не  скромности 
твоей  -у  возьми  себѣ  вотъ  это ,  но  въ  другой 
разъ  будь  скромнѣе  ! »  Оттонъ  —  это  былъ 
Отпюнъ  на  сей  разъ  —  поспѣшилъ  послѣ  того 
во  Дворецъ.  Но  Гюгъ  такъ  хорошо  замѣшялъ 
его,  что  не  могъ  уже  никогда  потомъ  опознашь- 
ся  въ  пемъ.  Судите  о  чувсшвахъ  добра  го  бр  і- 
та  ,  когда  онъ ,  лицомъ  къ  лицу ,  увидѣлъ  и  уз- 
палъ  клеветника  ЕлЪны  :  онъ  чувствовалъ,  что 
вся  кровь  кипѣла  въ  его  жилахъ ,  что  его  руки 
дрожали.  Гюгъ  гошовъ  былъ  удавишь  элодѣя  на 
мѣстѣ !  Но  онъ  умѣлъ  скрыть  свое  движеиіе  : 
нерукопашный  бой  долженъ  былъ  предложить 
Гюгъ ,  для  ошмщенія  чести  сестры  своей.  Онъ 
понималъ ,  что  безполезный  шумъ,  и  насиліе,  не 
загладяшъ  зла  ,  причиненнаго  Еленѣ.  Гюгъ  удер- 
жался ,  и  отдалъ  Фрицу  талеръ,  когда  тотъ  съ 
радостью  прибѣжалъ  къ  нему  ,  говоря  :  « Вопіъ 
вамъ  молодой  господинъ,  въ  плащѣ,  съ  бархат- 
нымъ  ворошникомъ  ! » 

» 

—  Хорошо  !  -  отвѣчалъ  Гюгъ.  —  Теперь  мо- 
жешь ты  идти  играть.  Ты  мнѣ  болѣе  не  надо- 
бенъ !  —  Фрицъ  не  заставить  повторять  сеоіі 
эшихъ  словъ  диа  раза.  Прыгая,  побѣжалъ  онъ  къ 

■ 

» 
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ылшсри  ,  сказать,  что  говорилъ  съ  богапшмъ  , 
хорошимъ  господиномъ  ,  который  пригоршнями 
даетъ  Флорины  дѣтямъ. 

Для  плапа  Гюгова  необходимо  надобно  >  было 
удалишь  ребенка,  когда  онъ  дастъ  ему  средства 
узнать  господина  въ  плаіцѣ ,  съ  бархашнымъ  во- 
рошникомъ.  Гюгъ  не  хотѣлъ  въ  присутсшвіи  его 

» 

спрашивать  у  часоваго  объ  имени  своего  врага. 
Это  имя  надлежало  сначала  знать  только  одно- 
му  Гюгу ,  дабы  хладнокровно  соразмѣришь  свое 
мщепіе  съ  важностью  лица   своего  противника. 

• 

Съ  самлго  начала  ,  онъ  рѣщился  сразиться  съ 
пимъ,  каково-бы  ни  было  эваніе  его  при  ДворЬ 
Ландграфа.  Нѣсколько  часовъ  ходилъ  Гюгъ  пе- 
редъ  входомъ  во  Дворецъ,  подстерегая,  когда  по- 
явится снова  врагъ  его.  Наконецъ  явился  эшошъ 
клеветникъ  сестры  Гюговой  ,  со  многими  дру- 
гими придворными.  Часовые  отдали  имъ  честь, 
и  когда  эта  толпа  придворныхъ  удалилась  на 
несколько  шаговъ ,  Гюгъ  приблизился  къ  часово- 
му, и  спросилъ:  кто  шаковъ,  вошъ  эшошъ  знат- 
ный господинъ,  который  отдалился  отъ  дру- 
гихъ ,  и  пошелъ  въ  боковую  аллею  ?  —  «  Это 
Его  Сіяілельспіво ,  ГраФъ  Оттонъ  Фонъ-Шпуль- 
геиъ  ,  первый  Минисшръ  Его  Свѣшлости,  Ланд- 
граФа ,  »  отвѣчалъ  часовой. 

—  Первый  Минисшръ !  —  повшорилъ  Гюгъ ,  съ 
чувствомъ  радости  и  негодованія  —  первый  Мм- 
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нисгпръ!  Ну  !  пусть  онъ  будешъ  первым  Мпнпстръ\.. 
Спасибо,  пріяшель !  —  И  гордый  своимъ  ошкдш- 
іпіемъ  ,  Гюгъ  отправился  на  свой  чердакъ. 

Онъ  скрывадъ  всѣ  свои  поиски  ошъ  Елены  ; 
оиъ  промолчалъ  также  и  объ  открытіи  своемъ. 
Гюгъ  рѣшился,  ие  начиная  еще  говорить  и  дѣй- 
ствовать  ,  имѣть  неоспоримое  доказательство, 
что  сестра  его  не  участница  перваго  Министра. 
Уверительный  видъ,  веселый  іпонъ,  какой  за- 
мѣтенъ  былъ  у  Оттона ,  во  время  разговора  его 
съ  Фрицомъ ,  могли  найдти  въ  сердцѣ  Гюга 
путь  къ  тайному  сомнѣнію  въ  невинности  Еле- 
ны. Клятва  надъ  Библіею ,  конечно  ,  не  изглади- 
лась еще  въ  душѣ  брата  ея.  «Но,»  думалъ  Гюгъ, 
«  можетъ  быть,  сестра  моя,  устрашенная  вели- 
костью пресшупленія ,  въ  ту  минуту ,  когда 
требовалъ  я  признанія  ,  не  нашла  въ  себѣ  доволь- 
но силъ  выдержать  гнѣвный  взоръ  своего  брата; 
можетъ  быть,  она  подумала,  что  искреннее 
раскаяніе  достаточно  будетъ  изгладить  грѣхъ 
ложной  присяги  I»  Рѣшась  узнать  совершенную 
истину,  Гюгъ  легъ  спать,  но  не  спалъ.  Всю 
ночь  обдумывалъ  онъ  тысячи  плановъ.  Наконецъ, 
испытаніе  самое  простое  ,  но  слѣдствія  коего 
не  могли  быть  сомнительны,  представилось  уму 
его*  Онъ  почелъ  это  мыслью ,  ниспосланною  .къ 
нему  свыше  ,  и  положилъ  увѣришься  въ  цсшинѣ 
на  слѣдующій-же  день. 
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«  Трубите  въ  рога  ,  гошовыие  сізоры  ,  поле- 
шимъ  по  слѣдамъ  ихъ  ,  мои  добрые  охотники  I 
Надобно  отличиться  предъ  дамами  !  »  Такъ  го- 
ворилъ  Максимиліаиъ  ХХІѴ-й,  возбуждая  своихъ 
мотодыхъ  придворньіхъ ,  и  безъ  того  уже  ожив- 
леннмхъ  лрпсуглствіемъ  всего  ,  что  почиталось 
самымъ  щсгольскимъ  и  прекрасньімъ  между  да- 
мами  Двора  Ландгр  іФова.  Прелестно  одѣтыя , 
въ  модныхъ  амазонахъ  ,  Принцесса  Клементи- 
на и  придворныя  дамы  ,  скакали  на  лиХйхъ  ло- 
івадяхъ,  среди  толиы  придвориыхъ,  наряженныхъ 
въ  щеголъскія  охотничьи  плагііья.  Лай  собакъ, 
ржаніе  лошадей  ,  крикъ  охошниковъ  ,  сопрово- 
ждавшнхъ  Принца  и  его  свиту ,  пробудили 
рано  и  внезапно  добрыхъ  обитателей  города 
0**%  жившцхъ  около  Дворца.  Было  еще  около 
шести  часовъ  утра.  '  •  * 

«Дворъ  поѣдетъ  па  охоту,  »  говорили  тѣ , 
которымъ  нечего  было  дѣлашь.  «  Надобно  одѣ- 
вашься ,  и  идти  смопірѣшь  на  охоту  Его  Свѣт- 
лости.» 

■ 

—  Надобно  идти,  посмошрѣтъ,  какъ  охо- 
тится Его  Свѣшлосшь — сказалъ  братъ  Елены. — 
Вошъ ,  уже  давно  ,  какъ  ты  лишена  всякаго 
удовольсшвія  ;  пойдемъ :  это  разсѣешъ  тебя 
немного.  —  Елена  сначала  отказывалась ;  но 
какъ  эта  прогулка  входила  въ  планъ  брата  ея, 
то  онъ  решительно   настаивалъ.  Привыкнувъ 
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слушаться  его ,  Елена  согласилась ,  хотя  ни- 
какое раэвлеченіе  не  могло  развеселить  ея  серд- 
ца ,  растерзаанаго  удаленіемъ  Ансельма. 

Гюгъ  испытывалъ  чувство  страха  ,  начиная 
испытаніе ,  которое  могло  разрушишь  всю  на- 
дежду его  на  мщеніе.  Но,  рѣшась  на  всѣ  опасности 
неровной  битвы  ,  для  возмездія  за  поэоръ  ,  на- 
несенный невинной  сесшрѣ  его  ,  онъ  рѣшилъ  въ 
это  время  :  что  дѣ.іашь ,  если  Елена  его  ока- 
жется виновною?  «Ни  одного  упрека  не  услы- 
шитъ  она  отъ  меня  ;  я  не  скажу  ей  ни  одного 
слова  ;  но  ,  л  удалюсь  тогда  отъ  нея  !  Пойду, 
сыщу  Ансельма  ,  и  съ  пимъ  вмѣспіѣ  стану  опла- 
кивать наше  посрамленіе  !  .  .  Елена  не  увидишъ 
меня  болѣе,  никогда  не  увидишъ  !  Чшо  касает- 
ся до  капитала  ,  сбереженнаго  мною  на  ея  при- 
даное  —  я  все  оставлю  ей !  Съ  ашимъ  пособі- 
емъ  ,  можетъ  она  переѣхать  куда  нибудь,  и  до- 
жить честно  остальной  вѣкъ  свой  ,  въ  такой 
сторонѣ  ,  гдѣ  никто  не  будетъ  знать  ея  без- 
славія...»  Таковы  были  предположенія  добраго 
ремесленника.  Не  смотря  на  испытанную  твер- 
дость своего  характера  ,  онъ  трепешалъ,  при- 
ближаясь къ  тому  мѣсшу ,  гдѣ  наэначепъ  былъ 
съѣздъ  охошниковъ  :  здѣсь  должно  было  совер- 
шишься судьбѣ  его !  Можешъ  быть  ,  ему  должно 
будешъ  сказать  здѣсь  ,  навсегда  ,  сестрѣ  своей, 
предмету  любви  и  стараній  его ;  прости !  Да  , 
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опъ  смущался  невольно  ,  и,  не  въ  состояніи 
иреодолвть  своего  чувства ,  сжималъ  руку  Еле- 
ны  суд орожнымъ  движеніемъ. 

-  I 

■ 

Печальная  ,  недовольная  тѣмъ  ,  что  ее  про- 
гпивъ  воли  принуждали  принять  участіе  ьъ  раз- 
гЬяніи,  когда  каждый  шагъ  по  улицѣ  города  спю- 
алъ  ей  дорого  ,  Елена  остановилась  съ  безпо- 
койсшвомъ  у  эамѣшивъ   смятеніе  своего  брата. 
«  Здоровъ-ли    ты  ,   Гюгъ  ?  »  .спрашивала  она. 
«Воротимся  домой.  Что  намъ  за  радость,  идти 
смошрѣть  придворную  охоту  ?   Клянусь  шеоѣ  , 
что  у  меня   вовсе  вѣгаъ  на  это  желанія  ! »  При 
словахъ  :  «  Ворошимся  домой ,  »   Гюгъ   едва  не 
гошовъ    былъ  тотчасъ  ворошиться  •  но  сомнѣ- 
ніе  ,  тревожившее  его ,   было  ужасно :  онъ  хо- 
тѣлъ  рѣшить  судьбу  свою  ,  и  лучше  вытерпѣшь 
Божіе  наказаніе  до  конца  ,   и  умереть  нопюмъ 
съ  ошчаянія  и  позора ,  нежели  страдать  въ  со- 
шѣиіи    и  неизвѣстности.   Оправясь  кое-какъ , 
пробормоталъ  онъ  вѣсколько  словъ,  желая  оправ- 
дать передъ  Еленою  свое  смущеніе ,  и  продол- 
жалъ   идти,  говоря:  « Мнѣ    надобно  немного 
развлечься;  тебѣ  также...  это  будетъ  полезно... 
увидишь  ,  что  мы  возвратимся  домой  счастли- 
вее и  весел 'Б  с...» 

—  Счастливѣе  !  —  повторила  Елена,  со  вздо- 
хомъ*  —  Нѣтъ  !  не  здѣсь  мое  счасшіе  ! 

20* 
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«  Разумѣется  —  можешь  быть!))  возразила 
(Трапіъ  ея  ,  боясь  ,  не  сказалъ-ли  уже  елишкомъ 
много  ,  ибо  онъ  не  хошѣлъ  ,  чшобы  Елена  но- 
дозрѣвала  цѣль  ихъ  прогулки.  По  расположепію 
Гюга,  для  полнаго  исныпіанія  ,  Елена  должна  бы- 
ла нечаянно  увпдѣть  своего  клеветника,  или.  .  . 
участника  въ  преступлена!  ! 

Уже  давно  началась  охота  ЛандграФа  я  Дво- 
ра его  ,  когда  брашъ  и  сестра  пришли  въ  ближ- 
ній  лѣсѣ.  Зпукъ  роговъ  охогпничьихъ,  и  выстре- 
лы ,    вдалекѣ  сверкавтіе  ,  руководили  пушеап. 
ихъ  въ  этомъ  лѣсу.  Но  тумъ  умолкъ  иаконецъ 
въ  глубинѣ  лѣса  ,  и  Гюгъ  остановился  на  пере- 
крест^ ,  не  зная  ,   куда  ему  идти.   Тутъ  не- 
сколько придворныхъ  ,  изъ  свиты  Принца ,  про- 
скакали мимо.  Сдерживая  горячую  свою  лошадь, 
РудольФЪ  ГацФельдъ  пріосшаиовился  ,  взгляпулъ 
на  Елену ,  сказалъ  :  ѴоікѴ  іше  ]'о!іе  ГіНе  !  и  даль 
шпоры  лошади.  Но  сонутникъ  его  сдержалъ  ло- 
шадь свою  подлѣ  Гюга  и  Елены.  Гюгъ  чувство- 
вал* ,   что  холодъ   пробѣжалъ   но  его   жиламъ  : 
это  былъ  ГраФЪ  Ошпгопъ  !   Елена ,  потупившая 
глаза  при  мимолетномъ  комплимент*  молодаго 
придворнаго,  подняла  ихъ  на  другаго,  который, 
казалось ,   хотѣлъ  что-то   сказать  ея  брату. 
Гюгъ  не  сводилъ  глазъ  съ  лица  Елены  ,  и  не  за- 
мѣтилъ  на  немъ  никзкого  смятепія  и   чувства . 
«Поберегитесь,  друзья   мои!»   сказалъ  Гюгу 
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Миыясміръ.  и  Его  Свѣпілосшь  сей  іасъ  здѣсь  по- 
ьдешъ  ,  и  лошади  могушъ  ушибить  васъ.  » 

—  Благодаримъ,  М.  Г.  —  ошвѣчалъ  Гюгъ, 
хладнокровно. 

Сказать  что  нибудь  еще,  Гюгъ  не  имѣлъ  силы. 
Сердце  его  сильно  билось  ошъ  радости.  Елена 
схватила  брата  своего  за  руку;  они  отошли  въ 
сторону,  и  весь  Дворъ  нроскакалъ  мимо  ихъ.  Но 
едва  охота  миновала  шошъ  лужокъ  ,  гдѣ  оста- 
новились Гюгъ  и  сестра  его,  какъ  брашъ  Елены 
иодиялъ  руки  къ  небу  ,  и  вскричалъ  :  «  Благода- 
рю Тебя,  Боже  мой!  Сестра  моя  невинна!)) 
Елена  не  понимала ,  ошъ  чего  происходилъ  бла- 
гочестивый восшоргъ  ея  брата  ;  но  еще  более 
изумилась  она  ,  когда  Гюгъ  горячо  обнялъ  ее  , 
и  воскликнулъ:  «Прости!  я  все  еще  нодозрБ- 
валъ  тебя !  » 

—  Но,  почему-же  теперь  шьі  знаешь.,  что 
иодозрЬнія  швом  были  несправедливы? 

« Я  узналъ  неоспоримое  этому  доказатель- 
ство. Тошъ  ,  кого  шы  видѣла,  кию  разговари- 
валъ  съ  нами.*,  это  онъ  ,  это  нашъ  врагъ  !  Я 
иодглядывалъ  за  твоими  взорами,  я  прислуши- 
вался къ  твоему  дыханію  ,  и  во  взорахъ  шво- 
вхъ  я  видѣлъ  только  чистоту  души  твоей  ,  и 
голосъ  швой  былъ  спокоенъ,  какъ  голосъ  невин- 
ности,.. Еще  разъ — прости  меня,  Елсяа  :  мня 
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вадобво  было  эшо  испышаніе  ,  для  шого,  чтобы 
я  могь  существовать...  Вотъ  уже  девятый  день, 
какъ  я  не  живу !  •  .  . 

Узнавъ ,  что  била  гаакъ  близко  подлѣ  чело- 
вѣка  ,  опоэорившаго  ея  доброе  имя,  Клена  едва 
не  лишилась  чувегавъ.  Эшо  было  дѣйствіе  раз- 
судка  послѣ  опасности.  «  Мы  сей  часъ  воро- 
тимся домой  ,  »  сказалъ  ей  братъ  ея.  «  Те- 
перь надобно  избавить  тебя  отъ  мученія  жить 
еще  въ  О***.  Моего  убѣжденія  не  могу  я  пере- 
дать моимъ  сосѣдямъ  ,  цѣлому  городу,  п  пото- 
му долгь  мой  избавить  тебя  отъ  несправедлн- 
ваго  ихъ  презрѣнія.  Сегодня-же ,  вечеромъ  ,  я 
провожу  тебя  во  ФраикФуртъ,  къ  дядѣ  Фуртцу. 
Слухъ  о  нашемъ  несчастіи  еще  не  дошелъ  до 
него.  Я  найду  какой  нибудь  предлогъ,  и  оста- 
влю тебя  у  него  на  нѣсколько  дней.  Эти  дня... 
будь  спокойна...  я  употреблю  съ  пользою...  Ты 
вскорѣ  возвратишься  сюда  ,  ты  возвратишься 
требовать  шого  уваженія ,  которое  никогда  не 
должны  были  нарушать  къ  шебѣ !  . .  » 

Елена  согласилась  на  все,  что  говорилъ  ей 
братъ.  И  въ  пюшъ-же  вечеръ,  она  была  во  Франк- 
фурт* ,  а  первый  Минисшръ  получилъ  учтивую 
просьбу  :  позволишь  слесарю  Гюгу  Ишшеішу  , 
явишься  къ  нему  завтра  ,  на  особенную  аудіен- 
цію. 
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IV. 

Аудіенція. 

•  •  *  » 

Подойди.  .  .  *его  ты  требуешь  ?  —  Правосуді*  ! .. 

•    •  ••  .«*, 

Байгонъ,  Марина  Фаліеро. 

•  * 

...  И  этошъ  брать  —  л ,  я  ,  аріѣхавшіи  сюда  , 
вооруженный  мопмъ  правом*  съ  таерымь  намърені- 
емъ  —  сорвать  маску  съ  алодѣя  ,  кровавыми  черта- 
м'н  изобразишь  душу  «го  яа  лицЪ  его  !  И  этошъ 
зло д Ъй  —  вы.  .  .  . 

Вомагшк  ,  Записки. 

Обитатели  столицы  Ландграфа  различно  изъ- 
ясняли возвращеніе  супруги  ЛандграФОвой  въ 
заяокъ  О***.  Люди,  добрѣе  другихъ,  полагали  , 
чпю  причиною  этого  было  возвращеніе  нежно- 
сти Максимиліана  къ  Принцесс*;  старые,  злие 
холостяки  спорили  нанротивъ  ,  что  это  была 
просто  прихоть  женщины,  захотѣвшей  раз  сер- 
дила своего  мужа  упрямсшвомъ.  Нѣкоторыя  изъ 
дамъ  ,  желав шія,  чтобы  Принцесса  никогда  не 
возвращалась  ,  все  относили  къ  забавной  ея  рев- 
нивости. Но  мѣщане  ,  купцы  ,  ремесленники  , 
не  участвовали  въ  тайнахъ  Двора;  а  самый 
Дворъ  вообще  имѣлъ  глупость  думать ,  что 
ЛандграФішя  возвратилась  только  для  того  у 
чтобы  присутствіемъ  своимъ  удержать  сшарыхъ, 
угрюмыхъ  дворянъ  ,  которые  хошѣли  уѣхашь  въ 
свои   номѣсшья ,  раздраженные  оскорбленіемъ 
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какое  нанесено  было  ихъ  ешариннымъ  домаіиъ 
обыскомъ  ,  въ  ночь  пиршества  ЛандграФОва.  Ми 
сказывали  уже  читашелимъ  нашымъ  ,  что  Ру- 
дольфъ  ,  и  его  шаловливые  товарищи  ,  дерзнули 
искать  двадцаши-шеснш  лѣшняго  Министра  , 
безыменнпго  выскочку,  какъ  называлъ  его  Ба- 
ронъ  Редельгеймъ  ,  даже  въ  будуарахъ  сшыдли- 
выхъ  Герцогинь  и  скромныхъ  Баронессъ,  изъ  ко- 
шорыхъ  у  иной  было  по  І5-ШИ,  и  по  20-ши  из- 
вѣсінныхъ  предковъ  въ  родословной. 

*  • 

Мы  сказали  ,  что  Отшона  называли  иные  вы- 
скочкою безыменнымъ ;  но  шушъ  была  ошибка  : 
выскогка  былъ  онъ  ,  это  правда  ,  но  не  безы- 
менный, ,  ибо  родовое  имя  его  издавна  славно 
било  въ  Дессау,  и  другихъ  мѣсшахъ  Германіи. 
Дѣдъ  его  ,  Ульрихъ  Шпульгенъ ,  утѣлъ  соеди- 
нить уваженіе  ученыхъ,  довѣренность  знашныхъ, 
в  почтеніе  народа  ,  будучи  въ  одно  время  и 
знаменишымъ  Медикомъ  и  Протесшаншскимъ 
Пасторомъ.  Ошшонъ  ,  воспитанный  симъ  поч- 
теннымъ  человѣкомъ  ,  съ  раннихъ  лвтъ  окази- 
валъ  большую  склонность  къ  ученымъ  занятіамъ; 
но  ,  честолюбивый  болѣе  дѣда  своего  ,  онъ  беэ- 
прерывно  возвышалъ  цѣль,  къ  которой  стреми- 
лось его  чесшолюбіе ,  по  мѣрѣ  шого ,  какъ  умно- 
жались его  познанія.  Задумчивый  мечтатель  , 
жадный  къ  наученію  ,  онъ  въ  июле  время  жаж- 
далъ   возвышенія.    Ошшонъ    пе  поиималъ  ,    как  ь 
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жогъ  ученый  человѣкъ,  подобный  Ульриху  Шпуль- 
гену  ,  находпвшійся  въ  перенискѣ  со  всѣми  Ев- 
ропейскими Акэдеміями,  довольсшвовапіься  скром- 
нымъ  мѣсшомъ  Пастора,   въ  забышомъ  уголкѣ 
Германіи  ,  гдѣ  болѣе  было  ремесленннкоьъ ,  не- 
жели  знатныхъ  людей  ,  когда  имя   его  могло 
доставишь  ему  почетное  мѣсто  при  Вѣнскомъ 
Дворѣ.  Оиъ  дивился  также  ,  что  человѣкъ  ,  по 
своему  краснорѣчію   достойный  проповѣдывать 
Государямъ  ,  соглашается  на  іі[  еоываніе  въ  бѣд-  • 
номъ  приходѣ ,  гдѣ  его  изумительное  краснорѣ- 
чіе  могло  быть  оцѣняемо  только  въ  нравствен- 
иомъ  ошношеніи.  «  Чию  пріоб]ѵЬшаете  вы  здѣсь, 
отъ  вашего  краснорѣчія  ,  и  ьашихъ  знаній,  дѣ- 
душка  ?  »  говаривалъ  иногда  Ошшонъ  своему 
дѣду.  — ■  Добродѣшели ,    кои  ушверждаетъ  въ 
сердцахъ  проповѣдникъ  слова  Божія,  развѣ  ма- 
лая награда  для  него,  и  онъ  не  должеиъ  бла- 
годаришь  за  то   Бога  ?  —  отвѣчалъ  сшарикъ. 
«  Но  лишшературныя  достоинства  вашихъ  про- 
поведей ;  богатый  прекрасными   мыслями ,  цвѣ- 
тущій  слогъ  вашъ,  и  глубина  выраженій...  кшо 
понимаешъ  здѣсь   все  это  ,   хоть    немного  ?  » 
—  Слушай,  любезный  внучекъ  мой  !  —  возражалъ 
старокъ  ,  улыбаясь  —  когда  работаемъ  ми  для 
Бога,  то  тдобио  работать,  какъ  можно  луч- 
ше,  и  если  здѣсь  не  оцѣиаюіпъ  :   но  понимаюшъ 
то,  что  я  говорю,  скажи,  пожалуй:   для  чего 
мнѣ  ,  вмѣсшо  богашаго  ,    хорошаго  слога  ,  пи- 
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сапіь  проповѣди  мои  слогом*  дурнымъ  ?  »—  Впро- 
чемъ ,  хошя   Докшоръ  Шпульгенъ  крѣпко  дер- 
жался за  шо ,   что  онъ  иизывалъ  своею  свободою 
(а  подъ  этимъ  понималъ  онъ  шрудъ,  часто  за- 
нимавшій  его  съ  раішей  зари  до  глубокой  ночи  ), 
онъ  не   отказывался    однакожъ  отъ  честолю- 
бія  ,  когда  рѣчь  доходила  до  его  внучка.  Отецъ 
Максимиліана  сдѣлался  опасно  боленъ  ,   и  Док- 
шоръ Шпульгенъ  имѣлъ   счастіе ,  изъ  глубины 
уединенія  своего,  снабдить  полезными  совѣтамн 
исшиннаго  своего  друга,   придворнаго  Докто- 
ра ЛандграФОва.   Узнавъ   о  своемъ  спаситель , 
Принцъ  писалъ  къ  Доктору  Шпульгену,  и  пред- 
лагалъ  ему  значительныя  выгоды  ,  если  онъ  со- 
гласится переѣхашь  въ  О***.  Дѣдъ  Отшона  ош- 
вѣчалъ  слѣдующимъ  письмомъ: 

По  тнтулЬ, 

«  Простите  мнв,  В.  С,  если  я  откажусь  ошъ 
вашего  благосклоннаго  предложенія.  Уже  давно 
отказался  я ,  въ  подобномъ  случаѣ  ,  ошъ  пред- 
ложен^ самого  Авгусшѣйшаго  нашего  Импера- 
шора  ,  и  не  жела.іъ-бы  теперь  подать  ему  по- 
водъ  думать,  что  какіе  нибудь  разсчешы  заста- 
вили меня  предпочесть  покровительство  ваше 
его  покровительству.  Предложенія ,  и  Его  Им- 
нерашорскаго  Величества,  и  Вашей  Свѣшлосіпи, 
дія  меия   равно  драгоцѣнни.  Но   въ  иииѣшней 


гесі  Ьу  Соо§1е- 


П  о  в  ѣ  с  т  ь.  32 1 

пасть*  моей  есть  больные  духомъ  и  шѣломъ , 
шреоующіе  моего  пособія  ,  и  мвѣ  грустно  бы- 
ло-бы  измѣнить  ихъ  надежда мъ.  Впрочемъ ,  у 
меня  есть  виукъ,  Ошшонъ  Шпульгенъ,  кошоро-  - 
му  падобенъ  пріютъ  въ  жизни  :  онъ  можешъ 
быть  Адвокатомъ,  Лекаремъ,  ПроФессоромъ  Ма- 
тематики. Могу  увѣришь  также  ,  что  онъ  хо- 
рошій  живописецъ  ,  л  музыканшъ  ,  достойный 
идти  по  слѣдамъ  I.  С.  Баха.  Если  В.  С.  може- 
те сдѣлашь  что  нибудь  для  него,  шо  все  это 
я  приму  шакъ ,  какъ-бы  вы  сдЪлали  для  самого 
меия. » 

« 

сс  Простите ,  В.  С,  что  я  еще  попрошу  васъ 
сдѣлать  для  меня  одолженіе.  Говорятъ,что  въ  ва- 
шей  библіотекѣ  есть  драгоцѣнный  ,  собствен- 
норучный яко-бы,  списокъ  сочнненія  Цезаря  Но- 
стродамуса  :  Гнппіадая  нлн  Готтфрндъ  н  Ры- 
цари ( сіе  Саезаг  сіе  ]Чо$1ге<1ате,  депііІЪотте  рго- 
ѵепсаі  .  .  .  4662  года).  У  меня  есть  также  дра- 
гоценный,  и,  какъ  говорятъ  ,  автограФическій 
списокъ  сего  рѣдкаго  шворенія;  но  въ  немъ  не 
достаетъ  листа,  и  желалъ-бы  я  дополнишь  мою 
драгоценность.  Въ  ручательство,  что  рукопись 
ве  пропадетъ  у  меня  ,  я  предлагаю  Вашей  Свѣт- 
лости  взять  іюдъ   эалогъ  мое  небольшое  по- 

мѣстье 

» 

Письмо  это  ,  начатое  и  конченное  извѣсшньі- 
ми  Формулами ,   было  представлено  ЛаидграФу 
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Оптовом*  ,  коіпораго    оілпргівилъ   дѣдъ  вручи- 
шелемъ  с  в  еде  го  онівѣша.  ЛандграФъ  ,    не  требуя 
никакого  залога ,    ошправилъ  рукопись   къ  ста- 
рику, а  подателя  ііисьма  удержалъ   при  Дворѣ 
своемъ  ,  гдв  вскорѣ  сдѣлался  онъ  нисшавникояъ 
и  другомъ  молодаго  ІІринца  Максимиліана.   На-  • 
сшавникъ  и  ученикъ  были  иочіли  одинакаго  воз- 
раста.   Хотя  характеры  ихъ  совершенно  раз- 
личались, но  между  ними  утвѣрдилась  такая  друж- 
ба ,  что  ЛандграФъ  ,  столько   философъ  ,  что 
позволялъ   плебею  быть  шоваршцемъ   забавъ  н 
ученья  Принца,  но  строгій  наблюдатель,  въ  то- 
же время  ,  аристократическихъ  нредразеудковъ, 
просилъ  Императора   облечь  титул омъ  Графа 
молодаго  наставника  его   сына.  Долго  разеуж- 
давъ,  и  рѣшивъ  наконсцъ,   что  въ  особв  внука 
не  вознаградитъ  онъ  дѣдушки,  оказавшаго  услуги 
ему   самому  ,  когда  эпюшъ  сшарикъ  еще  живъ  7 
Императоръ  іісполиилъ  желаніе  ЛандграФа,  воз- 
выся  въ  Графское   достоинство   Доктора  Удь- 
риха   Шнульгеца  ,  распространивъ   оное  и  ыа 
все  потомство  его.  Черезъ  нѣсколько  мѣсацевъ, 
бѣдные  того  городка  ,  гдѣ  жилъ  Ульрихъ,  опла- 
кали кончину  своего   наставника   и  цѣдителя  , 
а  внукъ  его  назвался  Графомь  Оттономъ  Шпуль- 
геномъ. 

Почти  въ  то-же  время,  и  Максимиліаиъ  наслѣ- 
довалъ  владѣпія  и  титулы  своего  отца.  Ош- 
тонъ  сдѣлался  первымъ  совѣшникодіъ  юнаго  Ланд- 
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граФа.  Эша  почесть  стоила  дорого  первому  Ми- 
нистру умершего  ЛандграФа  старика.  Баронъ 
Редельгеіімъ  ,  иривыкшій  въ  теченіе  тридцаліи 
лѣтъ  быть  первымъ  Минпстромъ  ,  припужденъ 
былъ  уступишь  сладостную  привычку  эту  но- 
вому молодому  временщику.  Думали ,  что  въ 
ушѣшеніе  за  эту  бѣду  отставленный  Министръ 
женился  на  одной  изъ  богатѣйшихъ  иевѣсшъ 
ЛандграФства,  и  забылъ  объ  Оттоиѣ  и  своемъ 
Министерств*.  Но,  мы  увидвмъ,  что  ненависть 
живуща  въ  сердцѣ  Нѣмецкаго  Барона. 

Если  молодой  ЛандграФЪ  слушался  совѣшовъ 
молодаго  Министра  во  всемъ,  что  касалось  до 
государственныхъ  дѣлъ ,  оиъ  не  былъ  такъ 
послушенъ  въ  шомъ ,  что  относилось  къ 
его  собегпвеннымъ  удовольствіямъ.  Максимиліэпъ 
смѣялся  надъ  строгими  правилами  своего  дру- 
д*а.  Однакожь,  онъ  не  засмѣялся,  когда  однажды 
Оттонъ  пришелъ  къ  нему  ,  со  слезами  на  гла- 
захъ  ,  и  сталъ  говорить  :  а  Утомленные  капри- 
зами ГраФини  Фридерики,  В.  С.  рѣшаешесь  всту- 
пить въ  супружество.  Это  мпЬ  извѣсшно.  Но 
то,  что  можно-бы  почесть  обращсніемъ  къ  бла- 
горазумію  ,  есть  только  новая,  величайшая  ша- 
лость ,  которой  я  не  могу  вытерпѣшь  ,  и  ко- 
торая никогда  не  совершится  при  мнѣ.  . .  Зав- 
шрашній  день,  тайно,  вы  хотите  обвѣнчаться 
—  видите,  В.  С,  что  я  хорошо  знаю  все.  Осо- 
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ба  ,  которую  хотите  вы  возвести  въ  высокое 
зваиіе  супруги  вашей  ,  есть  дочь  Банкира  Воль- 
Фа.  Если  вы  ее  любите  ,  женитесь  на  ней  , 
Принцъ.  Но  ,  я  лредвѣщаю  вамъ  ,  что  Дворъ 
ватъ  удалится  отъ  васъ;  что  народъ  будешъ 
презирать  Ландграфиню  вашу.  В|>рю  добродѣше- 
ли  и  достоинешвамъ  дѣвицы  Больфъ  ;  но,  преж- 
де всего  ,  я  долженъ  блюсти  священный  эалогъ 
вашей  славы  ,  вами  самими  ввѣренный  мнѣ.  Из- 
вольте  совершишь  преднамеренное  вами  супру- 
жество ,  и  я ,  немедленно ,  положу  къ  сшо- 
памъ  вашимъ  знаки  чести  ,  коими  вы  облекли 
меня  ,  о пкажусь  ошъ  всякаго  величія...  даже  отъ 
дружбы  вашей  ,  и  сокроюсь  въ  уедивеаіе  опла- 
кивать сшыдъ,  коимъ  вы  себя  покроете.»  Ма- 
ксимиліанъ  думалъ  нѣсколько  времени ,  кусалъ 
губы  ,  наконецъ  петерпѣливо  воскликну лъ  :  а  Ты 
всегда  являешься  только  ссориться  со  мною.  . . 
Ну,  хорошо,  миръ  ,  миръ!  Жени  меня,  какъ пшА 
знаешь  ,  только,  ради  Бога  ,  избавь  ошъ  этой 
несносной  Фридерики!»  Старый  Министръ, 
о  кошоромъ  мы  упоминали,  взялся  услужить  въ 
этомъ  случаѣ  Принцу,  Отставленная  любовница 
ЛандграФа  обладала  несмѣшнымъ  богатешвомъ  , 
присоединеннымъ  къ  знатному ,  старинному  ро- 
ду ,  и  Баронъ ,  лишТ^вшійся  своего  Минисшер- 
сшва,  попросилъ  позволенія  соединить  свою 
груешь  съ  печалью  ГраФини  Фридерики.  Это 
значило  утроишь  его  богатство. 
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Счастливый  тѣмъ  ,  что  разрушилъ  безразсуд- 
пое  намѣреаіе  Принца  ,  но  зияя  пришоагь  сла- 
бый ,  легкомысленный  харакшеръ  его,  Ошшоиъ 
спѣшилъ  сыскать  ему  достойную  супругу,  знаш- 
носінію  рода  равную  ЛандграФОву  роду.  Выборг 
его  паль  на  Принцессу  Клементину.  Какъ 
было  обѣщано,  Максимиліанъ  согласился  въ  э- 
піомъ  дѣлѣ  съ  своимъ  Мпнистромъ.  Клементина 
была  прелестна  ,  молода ,  привлекательна.  Ианд- 
графъ  совершенно  влюбился  въ  нее  передъ  свадь- 
бою. 

Прелесть  ,  красота  ,  свѣтлый  и  крошкій  умъ 
Принцессы,  сдѣлали  также  сильное  впечатлѣніе 
и  иа  Министра ,  которому  препоручено  было 
ѣхашь  къ  отцу  Клементины ,  л  заключить  над- 
лежащіе  договоры  свадебные.  Оштонъ  не  зналъ 
что  дѣлатъ ,  когда  юная  Принцесса  дружески 
подошла  къ  нему,  и  спрашивала  его  о  характе- 
рѣ  будущего  своего  супруга ,  съ  тою  любезпою 
свободою  разговора ,  тою  добродушною  про- 
стотою обхожденія ,  который  неизвѣстны  во  • 
Франціи ,  и  переходяшъ  въ  Германіи  изъ  покс  *ѣ- 
віі  въ  поколѣніе ,  какъ  будто  для  смягченія  Гер- 
ианской  ,  аристократической  гордости.  Съ  сей 
минуты ,  Оштонъ  не  былъ  уже  с^астлпвъ  на  вы- 
сокой степени ,  куда  возвело  его  счастіе.  Не 
^азъ  проклиналъ  онъ  то  время ,  когда  Максими- 
ліанъ  послушался  его  предсшавленій  ,  и  сказалъ 
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ему:  ((Женп  меня ,  как»  ты  знаешь.))  Еели-6ы 
дочь  Банкира  ВоліФа ,  противъ  воли  Мини- 
стра ,  сдѣлалась  супругою  Ландграфа  ,  ему  ва- 
добно-бъ  было  сражаться  только  съ  ненавистью 
женщины.  Но  теперь ,  противъ  любви  ,  любви 
самой  пламенной  и  пагубной  ,  должеиъ  онъ  былъ 
бороться  каждое  мгновеніе.  И  какъ  будто  на- 
рочно старался  Максимиліанъ  терзать  его  серд- 
це. Въ  первые  мѣсяцы  своего  супружества  ,  онъ 
лгобилъ  повторять  Клементинѣ  ,  всякій  разъ , 
когда  Министръ  бывалъ  у  него  въ  ея  присут- 
ствии :  «  И  онъ  ,  именно  онъ  ,  выбралъ  тебя  ме- 
жду другими.  Оиъ  угадалъ  твои  добродѣтели, 
умѣлъ  оцѣнить  твою  красоту  *,  паше  счастіе 
есть  его  гпвореніе!  Знаешь-ли  ты,  Клементина,») 
прибавлялъ  Принцъ,  смѣясь,  «что  если-бы  я  былъ 
на  его  мѣсшѣ,  то,  видя  тебя  такою  милою  и 
доброю,  не  отдалъ-бы  тебя  другому?  Но  онъ 
мудрецъ  —  онъ  вѣрный  Другъ — и  любовь  его 
должна  слѣдовать  вычетамъ  Философіи.  Онъ  влю- 
бится обдумавши  напередъ.))Прпццесса  всегда  см  Ья- 
ласьэтимъшушкамъ  своего  супруга, а  между шѣмъ, 
каждое  слово  Принца  вонзалось  въ  сердце  От- 
шона  ,  какъ  убійственний  кинжалъ!  Еще  тяжеле 
бывало  мученіе  его,  когда  Принцесса,  для  за- 
бавы супруга,  принимая  на  себя  удивленный  видъ, 
говорила  ему:  «Какъ  это,  ГраФъ:  вы  буде- 
те Философствовать,  когда  вздумаете  любишь  , 
даже  Принцессу  ?  Знаменитое  имя  ,  увлекашель- 
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иосшъ  красоты  ,  не  достаточны  будутъ  про- 
сто тронуть  ваше  сердце  ?  Воэможно-ли !  Мак- 
симиліанъ  обманывается;  признайтесь,  что  вы  * 
полюбили- бы  ,  не  спрашиваясь  Философіи  ?  »  Въ 
совершеиномъ  замѣшашельсшвѣ,  Оттонъ  не  могъ 
опівѣчаіпь  ничѣмъ ,  кромѣ  невняішшхъ  словъ. 
«Я  сказываіъ  тебѣ^  что  онъ  медвѣдь,»  тихо 
говори лъ  ЛандграФЪ  Клементинѣ.  Однажды  Ош- 
тонъ  услышалъ,  что  она  промолвила  :«  Какъ 
жаль  !  »  Онъ  не  умѣлъ  истолковать  эшихъ 
словъ;  но  радостный  тренетъ  пробѣжалъ  по 
тѣлу  его :  Принцесса  думала  ,  что  онъ  не- 
счастливъ,  жалѣла  объ  его  участи...  этого  бы- 
ло довольно  для  его  расілерзаннаго  сердца. 

Въ  шесть  мѣсяцевъ  пролетѣла  любовь  Лаяд- 
граФа.  Грустная  Принцесса  открыла  эту  не- 
счастную тайну  тому  человѣку,  который,  одинъ 
въ  мірѣ  ,  могъ  порадоваться  охлажденію  сердца 
Максимиліанова  къ  его  супруг*.  Оттонъ  съ  жа- 
ромъ  заступился  за  Клементину.  Но  Максими- 
ліанъ  искалъ  уже  новыхъ  удовольствій  ,  новаго 
разсѣянія.  Онъ  рѣшительио  просилъ  Министра 
не  надоѣдать  ему  болѣе ,  и  велѣлъ  объявить 
Принцессѣ ,  что  если  столица  не  имѣегаъ  сча- 
етія  ей  нравиться  ,  то  онъ  отдпетъ  въ  ея  пол- 
ное распоряженіе  замокъ  Босежуръ,  не  подалеку 
отъ  столицы.  Клементина  плакала,  настаивала 
въ  намѣренііг  остаться  еще  некоторое  время 
•    Іюнь   4832.  24 
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съ  своимъ  супругомъ ,  безирсрывно  налѣясь  , 
что  любовь  его  возвратится.  Такъ  проше.іъ  ці- 
лый  годъ.  Принцесса  являлась  въ  публику  съ 
всссмымъ  ,  счасіпливымъ  лицомъ  ;  но  въ  уедішен- 
иыхъ  комнапіахъ  своего  ошдѣленія,  во  ДворцБ  , 
предавалась  она  горести  и  ошчаянію.  Онііионъ, 
только  одииъ  Ошпіоігь  былъ  повѣревнымъ  не- 
счасшнаго  ея  супружества  ,  умолялъ  ее  наде- 
яться ,  старался  уінѣтить  Клементину ,  п.іакалъ 
вмѣсшѣ  съ  нею.  Когда  двое  несчасшныхъ  сбли- 
жаются,  соединяя  свою  скорбь,  свои  слезы,  ко- 
гда  руки  одного  съ  нѣжногпіію  жмешъ  руку  дру- 
гаго,  и  сердце  женщины  огпвѣчаетъ  учасшіемъ 
страстному  сердцу  мужчины  —  погибель  неда- 
леко! Въ  нежданную  минуту  забывчивости,  го- 
лова тихо  склонится  на  грудь  несчаспшаго  дру- 
га ,  поцѣлуй  вспыхнешъ  на  устахъ  ,  п  —  годы 
раскаянія  не  возврашятъ  бѣдсгпвенной  ошиб- 
ки. ...  • 

4 

Совсѣмъ  не  для  того,  чтобы  своимъ  присущ- 
ствіемъ  загладить  слѣдствія  неосторожной  ша- 
лости Максимиліана  и  его  товарищей  ,  ие  изъ 
прихоти  ,  не  изъ  ревности  возвратилась  Кле- 
ментина въ  столицу,  послѣ  долгаго  ошсутсшвія. 
Не  потому  возвратилась  она,  что  Максимилі- 
анъ  раскаялся  въ  своей  вѣтренносши  ,  шакъ  , 
какъ  не  вѣтренность  его  заставила  ее  прежде 
удалиться   въ  свой  замокъ.   Положеніе  Отшо- 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


•  » 

Повесть.  ,  320 

на  внушало  ей  опасенія.  Пламенная  любовь  къ 
нему  ^  шрепстъ  за  опасность ,  ему  угробив- 
шую, необходимость  видѣшь  его  каждый  день  , 
быть  всегда  вмѣсшѣ  съ  нимъ ,  піакъ  ,  чтобы 
честь  и  самая  жизнь  Министра  были  безопа- 
сны —  вотъ  что  заставило  Клементину  оста- 
вить свой  зймокъ,  и  пріѣхашь  въ  столицу.  Для 
Максимиліана  было  все  равно,  гдѣ-бы  ни  жила 
Клементина.  Онъ  былъ  ей  совсѣмъ  чужой. 

Прошевіе    брата  Елены   подали  Министру , 
когда  онъ  возвратился  съ  охоты.  Гюгъ  нарочно 
не  упомянулъ,  для  чего  проситъ  онъ  аудіенціи 
у  ГраФа  Шпулъгена.   Но   Оттонъ   былъ  шакъ 
счясгпливъ  ,  съ  тѣхъ  поръ ,  когда  возвратилась 
Клементина  ,  что  и  не  думалъ  отказать  ни  въ 
какой   просьбѣ  ,   готовъ   былъ  удовлетворить 
всѣ  жалобы,  всѣ  требования.  Онъ  приказалъ  не- 
медленно впустить  въ  кабпиешъ  свой  ,  на  дру- 
гой день,  утромъ,    слесаря   Иштеина  ,  когда 
только  явится  этотъ  проситель.  Въ  восемь  ча- 
совъ  утра  явился  Гюгъ.  «  Введите   его  ,  »  сна- 
залъ  Министръ,  едва  только  доложили  ему  ,  и 
бѣдпому  слесарю  отворялись  двери  въ  кабиііеаіъ 
перваго  Министра. 

Походка  Гюга  была  тверда,  взоръ  его  былъ 
спокоенъ;  однакожь  дрожа щій  голосъ  мзмѣнялъ 
внутреннему  его  движеиію.  Не  постигая  настоя- 
щей причины  сего  измѣненія  голоса  ,  Оштонъ 

21* 


Оідііігегі  Ьу  Соодіе 


330  П  о  вѣ  с  т'ь. 

*  < 

сшарался  показаться  просителю,  какъ  можно  при- 
вѣтлпвѣе.  «  Сядьте,  мой  любезный ,  и  пожалуй- 
те ничего  не  опасайтесь  »  —  сказалъ  ГраФЪо— 
«я  люблю  и  уважаю  чесшныхъ  людей  во  всякоиъ 
званіи,  и  если  ваша  просьба  справедлива,  вѣрь- 
іне,  что  я  сдѣлаю  все,  что  мнП  возможно,  шакъ, 

в 

что,  иадЬюсь  ,  мы  разсшаиемся  довольны  другъ 

■* 

другомъ.  »  » 

I  I 

—  Надѣюсь  и  я  ,  Ваше  Сіятельсшво  ,  что  іш 
разсшаиемся  довольны  другъ  другомъ :  не  мило- 
стей,  не  помллованія  пришелъ  я  просить  у  вась, 
ГраФЪ  ,  но  —  правосудія  ! 

* 

«  Оно  будетъ  вамъ  оказано.  Ни  одішъ  чест- 
ный человѣкъ  ,  никогда,  не  уходилъ  ошъ  меня , 
безъ  того ,  чтобы  справедливость  его  не  полу- 
чила полнаго  удовлетворенія.  Пожалуйте,  будь- 
те откровенны  ;  вы  не  раскаетесь  въ  эшомъ. 

—  Благодарю,  Ваше  Сіятельство ,  за  мило- 
стивое ободреніе ,  и  скажу  все  открыто  ,  какъ 
человѣкъ  честный  ,  который  надѣется  говоришь 
также  съ  честнымъ  человѣкомъ. 

Министръ  не  много  изумился.  «Что  хотите 
вы  сказать ,  Г-нъ  Пштеинъ  ?  Развѣ  обо  инѣ 
будетъ  рѣчь  въ  вашемъ  дѣлѣ  ? 

Твердымъ  голосомъ  заговорилъ  тогда  Гюгъ  : 
—  Да  ,  объ  васъ  ,  Ваше  Сіяшельство,  объ  вас*, 
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дерзкою  ложью  доведшемъ  честное  семейство 
до  отчаянія  .  .  .  проту  не  прерывать  меня  —  вы 
яютчасъ  все  поймете!  Молодая  дѣвушка,  ко- 
торой вы  не  знаете  ,  которой  даже  имя  неиз- 
вѣстно  вамъ  ,  противъ  которой  вы  не  могли 
имѣшь  ни  малѣйшей  причины  къ  ненависти  ,  сдѣ- 
лалась  теперь  предмешомъ  презрѣнія  цѣлаго  го- 
рода. .  .  И  отъ  чего?  Отъ  того  ,  что  вамъ  , 
сильному  вельможѣ,  защищенному  общимъ  ува- 
женіемъ ,  угодно  было  однимъ  словомъ  посра- 
мить доброе  имя  несчастной  этой  дѣвушки! 

■ 

Отшонъ  старался  въ  это  время  вспоминать  , 
и  наконецъ  сказалъ :  «  Вы  ошибаетесь  ,  мой  лю- 
безный. Вѣроятно ,  не  со  мною  ,  не  съ  Графомъ 
Оттономъ  Фонъ-Шпульгеномъ ,  хотѣли  вы  го- 
воришь. Богъ  свидѣгаель  миѣ, 


—  Не  клянитесь  всуе  ,  Ваше  Сгяшельство  !  я 
могу  дополнить  слабость  вашей  памяти.  Вѣ- 
рю  ,  что  вы  легко  могли  позабыть  вашу  клеве- 
ту ,  насмѣшку  ,  шутку...  и  что  за  важное  дѣло 
для  васъ  честь  простой  ремесленницы  ,  какой 
нибудь  швеи  въ  улицѣ  Большего  Бѣлаго  Орла  I 


слова  поразили  Министра  ,  напомнивъ  ему 
огонекъ  въ  чердакѣ  ,  дитя  ,  спавшее  на  порогѣ  , 
деньги ,  данныя  этому  дитяти ,  подъ  предло- 
гомъ  ,  чпю  ими  куплено  его  молчаніе.  Гюгъ  за- 
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мѣшилъ  смущсніе  Оіптона.  «  Ваше  Сіяшельсшво, 
конечно ,  припоминаете  теперь  все ,  что  во- 
семь дней  тому  сказали  вы  на  счешъ  сестры 
моей!  • 

• 

—  Ахъ  !  это  была  вата  сестра!  —  провор- 
чалъ  ГраФЪ,  и  потомъ  прибавилъ  въ  замѣша- 
тельствѣ  :  —  Но  чего-же  вы  хотите?  Что  могу 
я  сдѣлашь  для  васъ  ? 

*  «  Сперва  хочу  я  представить  вамъ  всю  вели- 
кость зла  ,  мнѣ  причинешіаго ,  а  потомъ  ,  вы 
сами  скажете  мнѣ,  угодно-ли  вамъ  загладишь 
его. 

—  Загладишь  ?  Да ,  мой  любезный  ,  я  призна- 
юсь ,  что  непростительно  вцноватъ — быстро 
сказалъ  ГраФЪ.  —  Но  ,  ради  Бога,  все  это  оста- 
нется между  нами...  я  полагаюсь  на  вашу  скром- 
поешь !    Скажите  :   сколько   требуете  вы  ошъ 

* 

меня  ? 

> 

« Не  деньги-ли  вы  предлагаете  мнѣ ,  Ваше 
Сіяшельсшво?»  гордо  спросилъ  Гюгь.  «Или  вы 
думаете  ,  что  всѣми  сокровищами  Принца  мо- 
жно окупишь  честь  бѣдной  сестры  моей  ?  Не 
знаю  ,  за  сколько  продается  доброе  имя  знат- 
ной дамы  ,  но  у  насъ  этого  не  ьѣсяшъ  на  зо- 
лото !» 

Ошгіоігь  подходилъ  въ  это   время   къ  бюро 
своему ,  вероятно ,  для  того  ,  чтобы  немедлен- 
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но  отсчитать,  чего  пошребуетъ  ошъ  него  сле- 
сарь. Услышавъ  ошвѣшъ  Гюга  ,  онъ  остановил- 
ся, и  сказалъ:  «Вы  честный  человЕкъ,  Г-иъ  Ими 
ілеинъ ,  и  ни  за  что  въ  мірѣ  не  желалъ  бы  я 
произносишь  когда  нибудъ  имя  вашей  сестри- 
цы  

—  Вѣрю  вамъ,  Ваше  Сіяшелъсшво  ,  потому 
что  всѣ  говоряілъ  о  вашемъ  блаі  ородсшвѣ  л  ва- 
інемъ  великодушіи.  Надобно  ,  чтобы  какое  ни- 
будь важное  обстоятельство ,  кошораго  я  во- 
все не  понимаю  ,  принудило  васъ  оклеветать 
мою  сестру.  Но  когда  вы  избирали  имя  ,  на  ко- 
торое должно  было  упасть  безславію  ,  вы  ,  ко- 
нечно, не  знали,  что  ошецъ  мой  пожершвовалъ 
всѣми  благами  жизни,  осшавилъ  почетное  зва-» 
ніе  для  труднаго  ремесла  ,  умеръ  въ  бѣдносши, 
и  все  потому  ,  что  хошѣлъ  соблюсти  безпо* 
родом  имя  ,  вами  обезславленное !  Вы  не  зна- 
ли также ,  что  несчастная  дѣвушка  ,  погублен- 
ная вашею  ложью  ,  составляла  предмешъ  самой 
иѣжной  заботливости  брата,  поклявшегося  уми- 
равшему  отцу  быть  покровишелемъ  у  опорою 
сестры  своей  ,  блюсти  ,  какъ  драгоценный  за- 
логъ,  ея  доброе  имя  !  И  когда  я  уже  десять  лѣшъ 
иснолиялъ  клятву ,  данную  моему  отцу  ;  въ  то 
время  ,  когда  я  думалъ  быть  вознаграждеинымъ 
за  всѣ  мои  труды  ,  отдавая  мою  Елену  лучше- 
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му  моему  другу,  какъ  дввушку  его  досгтюй- 
ную...  являетесь  вы  ,  и  однимъ  словомъ  губите- 
всѣхъ  насъ  !  Другъ  мой  ,  женихъ  сестры  моей  , 
убвжалъ  въ  отчаяніи. .  .  Елена  принуждена  скры- 
ваться ,  какъ  преступница  ,  оиіъ  презрѣнія  цѣ- 
лаго  города.  .  .  А  я...  да  ,  я  умеръ-бы  отъ  сты- 
да и  горести  ,  если-бы  не  рѣшился  ,  не  рѣшплся 
непремѣнно  и  твердо  —  возвратить  доброе  имя 
сесшрв  моеЦ!  Да,  Ваше  Сіяшельсшво,  я  ре- 
шился ^на  это!  Если  вы  откажете  ,  мнѣ  въ  до- 
бровольиомъ  правосудіи  —  я  найду  средства  при- 
нудить  васъ  ! 

«  Г- нъ  Йштеинъ ! »  отвѣчалъ  Министръ ,  вни- 
мательно выслушавъ  все  ,  что  говорилъ  братъ 
Елены.  «Ваши  упреки  не  равняются  еще  упре- 
камъ,  хакіе  я  самъ  себѣ  дѣлаю,  слыша  васъ. 
Вѣрьте,  что  если-бы  во  власти  моей  было  удо- 
влетворить васъ  тѣмъ,  чего  бы  заслуживаете  , 
я  сдѣлалъ-бы  все ,  все,  хотя-бы  и  долженъ  быль 
для  этого  потерять  уваженіс  людей ,  мнѣніе  ко- 
торыхъ  ставлю  я  выше  всего  въ  мірѣ.  Но  если 
вы  требуете  публичнаго  объявлепія  о  моей  лжи 
-  это  невозможно  !  Вы  видите  ,  что  откро- 
венность моя  равна  вашей.  На  вашемъ  мѣстѣ, 
я  поступилъ-бы  такъ  ,  какъ  вы  ;  на  моемъ  мѣ- 
ств  вы  сдБлали-бы  тоже  ,  что  я. 

—  То  есть  ,  Ваше   Сіятсльсгпво  ,  ограждаете 
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себя  энаишоспіію  вашего  сана,  и  думаете  ос- 
корблять насъ,  людей  ничтожныхъ,  безнаказанно? 
Ло  знаеше-ли  вы  ,  что  если  вамъ  угодно  буденіъ 
принудишь  меня  ,  шо  мщеніе  мое  всюду  найдетъ 
васъ?  Позвольте  мнѣ  спросишь  въ  послѣдиій 
разъ :  согласитесь-лц  вы  ,  въ  првсутствш  сви- 
дѣшелей  ,  кошорыхъ  я  назначу  ,  объявить  ,  что 
никогда  вы  даже'  не  видали  сестры  моей  ?  Со- 
гласнтесъ-лл  признаться  передъ  ними  въ  клеве- 
піѣ  своей,  и  объявить:  гдѣ  именно  были  вы  45-го 
Сентября,  въ  -10  часовъ  вечера  ?  Только  этимъ 
признаніемъ  убѣдятоя  всѣ ,  что  вы  не  у  сестры 
моей  были. 

Пораженный  словами  Гюга ,  ГраФЪ  заіпрепе- 

гпалъ,  невольно  упалъ  въ  кресла  ,  и  сказалъ  из- 

» 

мѣнившимся  голосомъ  :  «  Никогда,  никогда !  Это 
не  возможно  ! .  .   Возьмите  все  ,  что  я  вмѣю , 
во  больше  ничего  не  требуйте  —  извольте  • 
выйдши  !  я 

—  А !  вы  блѣднЬете !  И  шакъ  тутъ  скрывает- 
ся тайна  ,  тайна  ужасная  ?  Хорошо  :  я  открою, 
я  обнаружу  ее. .  .  Вы  принуждаете  меня  къ  вой- 
нѣ  противъ  васъ?  Нечего  дѣлать  :  война!.  . 
Съ  сего  часа  ,  я  отъ  васъ  не  отстану ,  буду 
преслѣдовашь  васъ  повсюду  ,  буду  слѣдипіь  каж- 
дый шагъ,  каждый  взглядъ  вашъ  !  Ежеминутно 
будете  вы  чувствовать  тяжесть  моего  мщенія, 
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и,  какъ  ни  высоко  стали  вы,  вамъ  не  изоѣг- 
вуть  ошъ  меня  !  Ненависть  уравняешъ  меня  съ 
вами ,  и  мое  преслѣдованіе  кончится  только  въ 
шошъ  день,,  когда  сестра  моя  будетъ  оправ- 
дана. До  свиданія ,  Ваше  Сіягаельсшво.  .  • 

Гюгъ  вышелъ ,  Министръ  повелъ  рукою  по 
лбу ,  и  сказалъ  тихо  :  а  Оиъ  испо.іняетъ  свою 
обязанность,  но  я  —  могу-лн  я  измѣнвть  своей 

(Оконганіе  въ  слЬдующемг  .Ѵу. 


РАЗБОРЪ  КНИГИ  ; 

*  • 

* 

Нагальныя  Основанья  Всеобщей  Хнмін}  составлен- 
ная по  систем*  Г.  Тенара,  I.  Варвішски&гь.  Части: 
1  и  2.— СПбургъ.  Вь  шипогр.  Адекс.  Смнрдпна.  1832. 

(Оконъаніе. ) 


-  За  симъ  слѣдуешъ  статья  о  хлорѣ.  Замѣтвмъ 
здѣсь,  что  Г-нъ  В.  при  каждомъ  вещесшоѣ  приводить 
псторію  открыпіія  онаго  (которая  для  вачпнающпхъ 
совершенно  безполезва),  но  какимъ  образонъ?  Вотъ 
прпмѣръ  (  стр.  152):иХлоръ  открыть  Шеле  въ 
1774  году;  и  нпзвапъ  пмъ  былъ  морскою  обезгорюгеп- 
ною  кислотою  (  асЫе  тагіп  <Іер1о§і*іЦііё  )*  Основате- 
ли повой  хнмигескон  термннологін  {?  )  дали  ему  ыа- 
званіе  окисленной  соляной  кислоты  (  асі«1е  ішігіаііяис 
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охі§ёпё),  »  Кіло-же  дадъ  ему  названГе  хлора!  О  семъ 
ни  слова!  Г.  В.  прямо  начинаешь:  «  свойства  хло- 
ра и  проч.  »  Зачѣмъ-же  было  приводишь  назватя 
древнія  ,  если  не  упомянуто  о  нынѣшнемъ  ?  Такъ- 
лн  должно  излагать  исторію  точной  науки  ? 

—  Далѣе  Г  яъ  В.  объясняешь  шеорію  полученія 
хлора  (  стр.  156)  и  опять  не  знаками,  носпособомъ 
одинаковымъ  съ  упомянутымъ  при  водород*.  Пусть 
изглянетъ  кто  нибудь  на  объясненіе  ,  Г-на  В.,  по- 
лученія  хлора  вшорымъ  способоыъ  ( чрезъ  смѣшеніе 
зслорнстаго  соділ  съ  марганцопымъ  перекисломъ  и 
сѣрною  кислотою ) !  Знаками  объяснить  сіс  весьма 
легко.  Г-ыъ-же  В.  совершенно  запуталъ  оное  скоб- 


—  На  стр.  і57  и  др.  Есопотіе  апітйіе  переводит- 
ся Г-мъ  В.  —  экономию  (!?)  животныхъ. 

—  Потомъ  слѣдуешъ  іодъ.  При  объясненіи  добы- 
ванія  хлора  Г-нъ  В.  принялъ  шеорію  Берцеліуса  п 
Нѣмепкихъ  химиковъ  (  голондныл  солн ),  а  добыпаніе 
іода  толкуешь  (на  стр.  ІСО)  по  теоріп  водородо- 
зслорнокяслыхъ  солей  \\  Какон-же  теоріи  держится 
Г-нъ  В.  ?  Вѣроягано,  той  и  другой  \ ! .  . 

—  Г-нь  В.  золотуху  называешь  шкрофулемь  ! ! 
Стр.  160. 

■ 

—  При  бромѣ(стр.  163)  опять  принято  сущс« 
сшвованіс  —  биомнокислаго  кали! 

-При  добываніи  азота  (стр.  164)  сказано: 
«  Азотъ  получается  многими  (??)  способами:  !  ) 
чрезь  отдЬлепіе  кислорода  пзъ  воздуха ,  или  2 ) 
пропуская  струю   хлора  чрезь  водный  растворъ 
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амміака  и  пі,  о.  ( I !  V  »  Можно-лн  посему  настав- 
ленію  добыть  желаемый  газъ?  Къ  несчастію  ,  по- 
добнымъ  образомъ  описано  получеяіе  всѣхъ  тѣлъ!.. 

Кстати  заметишь  здѣсь  о  употрсблеиія  Г-мъ 
В.  словъ  :  и  т.  п.  (и  тому  подобное).  Во  многих* 
случалхъ  Г.  В.  сшаввтъ  ихъ  совершенно  не  у  мѣ- 
ста,  шакъ,  что  оныя  цевольно  возбуждаютъ  смвхъ. 
Приведемъ  только  два  примѣра. 

1  )  На  стр.  223  сказано  :  «  Въ  сихъ  различных» 
состояніяхъ  мышьякъ  находимъ  былъ  во  Францін  , 
Германіи  ,  Англіи  ,  Сибири  и  т.  п.  ( ! !  ).  » 

2)  При  настоящем»  состоянія  науки,  неизвѣсшво 
ни  одного  способа  полученія  азота,  подобного  двум» 
.   вышеприведеннымъ.    Эшо ,   вѣрояншо,  неизвѣсшно 
.   Г-ну  В.  ?  : 

Скажемъ  теперь  нѣчшо  о  планѣ  Химіи  Г-на 
Варвинскаго.  Въ  Предисловіи  сказано  ,  что  Г-нъ  В. 
слѣдовалъ  Тенару,  «  заимствуя  дополнеш я  какъ  пзъ 
иовьишпхъ  Журналовъ,  такъ  а  изъ  сочнненіи  Фур- 
кроа  ,  Деви  ,  Томсона  ,  Бериеліуса ,  Дюма  и  многкхъ 
.  другнхъ.  »  Не  говорю  уже,  что  никакимъ  образрмъ 
не  льзя  помѣстить  нынѣ  цирконій  въ  прибавлении 
къ  тѣламъ  простымъ  не  метпллпгескчмь  ;  во  я  при- 
нужденъ  замѣтить  Г-ну  В.  ,  'что  слѣдовать  Тена- 
рову  распредѣленію  металловъ  есть  сущая  невоз- 
можность !  Г-нъ  В.  совершенно  слѣдовалъ  системѣ 
_ 

Тенара,  и  вотъ  какъ  онъ  отговорился  въ  ссмъ  ош- 
ношеніи  при  метадлахъ  1-го  отдѣлснія  (стр.  і78): 
«  я  слѣдовалъ  раздѣленію  Г-на  Тенара  по  той,  прп- 
гннЬ    (?!),    что    хотя    помянутые     металлы  и 

а 

•     ■  • 
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получены  ,  но  свойства  нхъ  еще  не  определены  съ 
такою  удовлетворнтельностію  (  ! ),  чтобы  по  опыт, 
можно  нхъ  было  отнесши  къ  которому  либо  изъ  про- 
чихъ  отдѣленій.  »  Можетъ-ли  сказать  это  Г-нъ  В., 
пользопаишіпся  «обшили  Журналами  и  всѣми  сочи- 
неніямп  !  Зачѣмъ  Г-пъ  Варвинскіи  не  справился  съ 
Хоміею  Дюма  (  Тгаііё  ае  СЫгоіе  арр^иёе  аох  вгіб  )  : 
онъ  вашелъ-бы  тамъ  (іоте  2,  раде  08^,  какимъ  обра- 
зомъ  можно  измѣннть  Тенарооо  расположение  мс- 
талловъ.  И  такъ  сносн$е-6ы  было ,  если-бъ  Г-нъ 
В.  принплъ  расположсвіе  Дюма.  ЗамШимъ  еще ,  что 
Г-нъ  В.  приБелъ  въ  семъ  иѣстѣ  Тенаропо  располо- 
женіе  для  того,  дабы  показать,  какимъ  образочъ 
(стр.  І77  ):  «Металлы,  осповываясь  на  сродствЪ  нхъ 
съ  кнслороАОмъ,  могутъ  быть  раздѣлены  на  6  отдП- 
леиій.  »  Вѣрное  раздѣленіе! ! .  . 

-  Тутъ-же  Г-пъ  В.  говоритъ ,  что  «  металлы 
втораго  отдѣленія  способны  поглощать  кислородъ 
при  самой  высокой  (не  опечатка)  температурѣ.  » 
Г-нъ  В.  самъ  себѣ  проаіиворѣчитъ,  ибо  на  стр.  11)2 
у  него  значится  :  «Сухой  кислородный  газъ  при 
обыкновенной  температур*  поглощается  потассіемъ, 
и  вѣрояшно  (по  аналогіи  (  !])  баріемъ,  литіемъ , 
сшровціемъ  и  кадьцісмъ.  »  -  Вскорѣ  является  опять 
неправда  :  на  стр.  шой-же  значится  ,  что  «  кисло- 
родъ не  поглощается  содіемъ.»  ' 

-  Стр.  і8і.  «Прежде  полагали,  »  ппшегпъ  Г-иъ  В ., 
«что  металлы  исключительно  суть  шѣла,  тяжельй- 
шія  воды  ;  но  новіншнмн  ( !  )  н^слѣдованіямн  дока- 
зано сему  прошивное  ;  ибо  находятся  металлы  лег- 

* 
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чайшІе  воды.  » -  Это  можно  было  сказать  около 
1807-го  года.  Опять  повторяю,  что  Г.  Б.  должевъ- 
бы  былъ  пзмѣнлть  слова  Тенара. 

-  Г.  В.  шішешъ  (сшр.  195)  между  прочимъ,  подъ 
заглавіемъ  :  Металлы  и  некоторым  тЬлаі  «Доберей- 
неръ    нашслъ,что    (3)    сірннстын  окнселъ  (  ме- 
іпаллъ? !)  и  недокнсель  платины  поглощают!  всѣ  го 
рючіе  газы,  но  не  дѣйсшвуютъ  на  газы  кислородный 
и  углероднокмслый.  Кромѣ  того,  сія  окислы  (  ?  !  ) 
находясь    въ  првкоснопеніи  съ  воздухомъ   и  будучо 
смочены   алхоголемъ  (  ! )  препращаютъ  его  въ  воду 
и  уксусъ.       Неужели  Г-нъ  В.  не  знаетъ  ,  что  это 
не  окислы,  а  гистые  [металлы  !  Либигъ  давно  уже 
доказалъ,  что  черный  порошокъ,  почитаемый  пело- 
кпсломъ  платины  (  платиновая  чернь),  есть  чистый 
мсталлъ.  Притомъ   и  въ  заглавіи  у  Г-на  В.  тоже- 
значится.  Простительна-ли  такая  частая  небреж- 
ность въ  книге  ,  назначенной   для    начоиающнѵь ! 
Можно-лп  въ  одномъ   мѣстѣ  говорить  одно  ,  а  въ 
другомъ  мѣстѣ  другое,  объ  одномъ  и  томъ-же  пред- 
мет* ?  Не  доказываетъ-ли   это  ,  что  Г-нъ  В.  не 
пмЪетъ  твердо  пріобрѣтенныхъ  познанш  ,  но  при- 
нимаешь  первое   ему  встретившееся   мнѣніе ,  не 
замѣчая  ни  времени  ,  въ  которое  оно   писано  ,  ои 
шеоріи,  принятой  сочинителемъ  !  .  . 

-  На  стр.  І97.  Г.  В.,  изъясняя  причину  дѣнствія 
платины  на  некоторые  газы  ,  въ  коноѣ  говорить 
гоакъ  :  (( Можетъ  быть  (  и  сіе  предположение  наи- 
более вѣроятно  ) ,  что  губчатая  платина,  кавгъ 
скважистое  тѣло,  сгущаетъ  сіп  два  гаіа  »  п  проч. 
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Иыпѣ  доказано  уже  совершенно  ,  что  сего  быть 
ые  можешь  ,  ибо  опыты  Доберейнера  п  Гесса  (си. 
Міігаоігсв  пе  ГАсагіётіе  Лез  всіепсез  сіе  Бі.РсГегзЪоигд , 
идя  Аппаіея  <іе  СЬітіе  еі  <іе  РЬуеідѵе*  Іоте  XXIV,  р. 
380  )  совершенно  доказали  ,  чшо  губгатая  платина 
не  поглощаетъ  кислорода. 

—  Вскорѣ  за  спмъ  сдѣдуетъ  добываніе  метплловъ. 
Г-нъ  В.  на  стр.  19В  говорить  :  «  Нѣкоторые  пзь 
нихъ  ,  необходимые  вь  общежитін,  извлекаются  пзь 
нхъ  естественныхъ  соединеній  вь  огромномъ  коли- 
чествѣ  и  особенными  процессами,  составляющими 
предмсшь  Металлу  ргіи.  »  Можно-лп  молчать  о 
добываніи  употребительныхъ  мешалловъ?  Почему- 
же  добываніе  всупотребвтельныхъ  металловъ  на- 
шло мѣсто  вь  Химіи  Г-на  В.?  Притомъ,  Металлур- 
гія  есть  нечто  иное  какъ  часть  Химін, 

—  Послѣ  сего  стБдуеть  описаніе  мешалловъ  пер- 
ваго  отдѣленія.  Здѣсь  описанъ  .  неизвѣстно  по  ка- 
кой  прнчинѣ,  одввъ  алумнній.  Въ  отвѣтѣ  Г.  Гессу, 
Г-нъ  В.  сказалъ  ,  что  это  произошло  отъ  обстоя- 
телъствъ  кннгопеъатані  я  ( !  ?  ). 

—  На  стр.  204  сказано,  чшо  « литій  еще  не 
быль  по  луче  лъ  вь  отдѣльномъ  состоянги  ( ! ).  «Пусть 
справится  Г-нъ  В.  съ  сочинеяіяии,  вышедшими  по- 
слѣ  Теыаровой  Химіи. 

—  Стр.  205.  При  поглощеніи  кислорода  пошассі- 
емъ  образуется  нанемъ  кора  окиеа,  а  не  докиси. 

—  Далѣе  Г-нь  В.  пишешь  (  сшр.  206 )  :  «  Погаас- 
сій  получень  быть  можешь  ,  чрезъ  разложеніе  вод- 
наго  жаля  Вольтовы мъ  столбомъ,  иди  чрезъ  нака- 
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дпваніе  ооднаго  кадп  съ  жедѣзомъ.  »  Ыынѣ  нигдЬ  не 
получается  потассш  сими  невыгодными  способами: 
металл»  сей  добывается  способомъ  Бруывера  , 
изъ  виниокамениокислаго  кадн ,  о  кос.мъ  у  Г-на  В. 
нп  сдоиа.  % 

—  Г-нъ  В.  на  сшр.  213  говорить  ,  что  полосы 
жсдЬза,  находясь  кподъ  угломъ  70°  (?)  пріобрѣта- 
ютъ  с*ми  собою  магнитное  свойство.  »  —  Г-нъ  В. 
додженъ  знать,  что  это  происходить  только  тог- 

и 

да  ,  когда  сен  угодъ  находится  въ  плоскости  маг- 
нитпаго  меридіана. 

—  На  стр.  216  сказано:  (с  Добываніе  жслѣза  пзъ 
его  соединеніи  въ  бодьшомъ  колнчествѣ  составля- 
ешь прсдметъ  Металлург  іи;  въ  маломъ-же  впдѣ  (  ?  ) 
оно  получается  чрезъ  накалпваніе  жедвзнаго  окис- 
ла иди  углероднокпслаго  соединенія  опаго  съ  уг- 
лемъ.  »-  Вероятно  Г.  В.  хотѣдъ  представить  спо- 
собъ  полученія  жслѣза  въ  мадомъ  впдѣ  для  хнмиче- 
скпхъ  изсдѣдованіп  }  но  для  сей  цѣлн  не  сдѣдуютъ 
представленному  нмъ  способу,  а  сплавдяютъ  обын- 
новенно  желѣзо  съ  его  окисломъ,  какъ  шо  показадъ 
Бродье. 

—  При  хромѣ  опущены  новые  опыты,  не  находя- 
щееся у  Тенара.  * 

—  При  описаніи  серебра  ни  слова  не  сказано  о 
добываніи  сего  металла. 

*  • 

—  На  стр.  258,  подъ  заглавіемъ :  Отдѣлсніе  плп- 
тяни  ,  Г.  В.  представляет^  вмѣсто  дѣйствнтел ь 
наго  способа  ошдѣлевія  платины,  аналнтнъескій 
способъ  разложенія  плашиновыхъ  рудъ  ,  гдѣ  плато- 
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на  не  отделяется  (  какъ  означено  въ  загдавіи  ),  но 
количество  оной  определяется  чрезъ  потерю  віса 
(  стр.  203 ),  чего,  вѣроятно,  Г-нъ  В.  не  замѣтялъ. 
Кажется,  здѣсь  было-бы  лучше  привести  способъ 
Соболевскаго.  Л  долженъ  однакожь  упомянуть  о 
томъ  ,  что  Г-ну  Варвинскому  сіе  было  уже  замѣ- 
чено  прежде  (Сынъ  Ошеч.  1832,  №  25)  ,  ■  что  онъ, 
въ  непомѣщеніи  способа  Соболевскаго,  отговорился 
шѣмъ  ,  что  оный  принадлежитъ  къ  Металлургіи  5 
но  —  предлагаю  другой  вопросъ  читателямъ.  За- 
чъмъ-же  Г-нъ  В.,  исчисляя  труды  ученыхъ,  занимав- 
шихся изслѣдованіемъ  платины,  не  помѣсшидъ  Со- 
бо.і соска  го  ,  коего  труды  принесли  Россіи  неоспо- 
римо великую  пользу  ? 

—  Послв  платины  слѣдуетъ  иридій,  а  за  симъ  лри- 
бавлсніс  къ  металламъ.  Въ  семъ  прнбавленіп  опи- 
саны гднцинш,  иттріп  и  торіи.  Гдѣ-же  помѣ- 
стплъ  Г-нъ  В.  магнезій  н  ванадій  ?  Свойства  пер- 
вагр  изъ  сихъ  дпухъ  металловъ  определены  піакъ-же 
удовлетворительно,  какъ  и  глицпнія  и  игатрія  (осо- 
бенно Лион  го м  і,  ,  который  также  показалъ  весьма 
простой  способъ  добыианія  его)-,  а  о  ванадіи  сдѣ- 
довало-бы,  покрайней  мѣрѣ,  упомянуть,  шьмъ  болѣе, 
что  Г-нъ  В.  опнеалъ  уже  торін.  Я  сказалъ  уже  , 
что  въ  отвѣтѣ  Академику  Гессу ,  Г-пъ  В.  гово- 
рнтъ  ,  что  все  это  вкралось  отъ  особепныхъ  об»  '* 
стоятельствъ  кннгопеіатані я  :  но  ,  какія  здѣсь  мо- 
гутъ  быть  обстоятельства ,  если  Г-нъ  В.  уже  но- 
містилъ  магне&н  и  ванаАІй  въ  чисіѣ  простыхъ  тѣлъ, 
на  стр.  2  ?  .  . 

Іюпь    Ш2.  .    ,  22 
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-  Послѣ  шого  сл  і,дусшъ  Глава  III  ,  о  сосдинеиін 
не  цеталднческяхъ  тѣл>  между  собою.  Худое  рао 
иоложсаіе  кнога  Г-нъ  В.  быдо  причиною  пусшыхъ 
повторений  въ  вышеприведенной  главѣ,  на  спц  ани- 
цахъ  297,  ЗіЗ  ,  325  а  ороч. 

ч 

—  Первый  соединены  ,  описаішыя  въ  главѣ  III, 
суть  водородистый.  На  стр.  282-й,  при  углсводоро- 
дистыхъ  сосдиненіяхъ,  Г-нъ  В.  говоришь,  что,  <  ссуда 
по  атомическому  составу  сихъ  одиннадцати  піЬдъ, 
ігЬкоторыя  пзъ   нихъ  должны  составлять  одно  н 

* 

тоже,  не  смотря  на  различный  образъ  соединен!* 
ихъ  началъ.  Такъ  напримѣръ,  по  показанію  Г-на 
Дюна  : 

Углер.  водор. 
Одноѵглеводородньій  газъ  содерж.  1    .    .  % 

Двууглеводородиый    .    .    .    .       2  .  .  2. 

Углеродистый  водородъ.    .    .       4  .  .  4. 

Розовое  масло  8  .  .  8. 

НаФіпа     ........       6  .  .  5. 

Подуторноугдеродисгаып  водород*  6  .  .  4. 

Дпухъуглерод  истый    водородъ       6  .  .  3. 

Сладкое  винное  масло    ...       4  .  .  3. 

4 

Очищенный  скапидаръ  ...      10    .    .  8. 
НаФтадинъ   б   .    ,   2. » 

Не  говорю  уже  о  запутанности  нменъ  сихъ  ;  во 
замѣчу  еще  слѣ^ующсе  :  «  Изъ  всЬхъ  сихъ  сосдине- 
ши,»  продолжаешь  Г-иъ  В.,  «въ  особенности  заслу- 
живаешь вниманіе  газообразный,  составь  ( !  ),  пазы- 


* 
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ваемыц  углеводороднымъ  гагомъ. »  Гдѣ-же  въ  по- 
мянутой шаблицѣ  составь  сен  ?  Есдн  Г-нъ  В.  на~ 
згалъ  си&іъ  именемъ  ,  какъ  общимъ  ,  оба  первые  га- 
за,  то  сіе  должно  было  объяснить  прежде  ,  а  не 
говорить  утвердительно ,  что  « вообще  принято 
(неправда ! ),  что  видоизмѣненій  еего  газа  нахо- 
дится два.  » 

—  При  дѣиствіи  немешалдическнхъ  тѣлъ  на  двухъ- 
) глеводородиын  газъ,  пропущено  дѣисшвіе  брома 
( стр.  285  )• 

—  При  углеродистой  сѣрѣ,  неизвестно  какимъ  об- 
разомъ,  вошла  статья:  о  еодородоксантовой,  кнсло* 
тѣ.  Зачѣмъ-же  Г-нъ  Вароинскій  не  отнесъ  ея  къ 
кислотамъ  ?  % 

—  За  симъ  слѣдуетъ  глава  IV  :  О  соединены  не 
металлніескнхъ  тілъ  съ  металлами.  Еслп-бы  Со- 
чинитель вздумалъ  придерживаться  избраннаго  имъ 
плава  ,  шо  здѣсь  слѣдовало-бы  ему  иомѣсшпть  вев 
окислы,  кои  не  суть  содяныя  основанія,  лиио  кисло- 
ты; по  вѣрпятно,  слишком і,  явное  неудобство,  за- 
ставило его  отступить  ошъ  предначертаннаго  имъ 
расположена.   Не  доказываешъ-лн    и  это  невыго-* 

ды  системы  Тенара  ? 

■ 

—  О  сѣрпыхъ  соляхъ  Берцеліуса  ,  столь  важномъ 
предметѣ,  сказано  у  Г-на  В.  только  мимоходомъ 
(  стр.  356 ).      -  • 

в 

—  Какимъ  образом ь,  на  стр.  4іЗ,  въ  статью: 
Амальгамы  вошли:  4)  Сплавъ  олова  и  свинца! 
5  )  Сплавъ  олова  и  мѣди  ,  6  )  Сплавъ  олова  и  же- 
лѣза,  7  )  сюрьмы  и  свинца,  8)  Сплавъ  цинка  &  мѣди, 

•22*' 
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9  )  Сплавъ  мышьяка  и  платины,  10)  Сплавъ  серебрз 
и  мѣди,  11  )  Сплавъ  мѣди  и  золота  в  —  наконецъ, 
опять  амальгама  —  12  )  ртугпіі  ,  цинка  н  олооа  ? 
Неужели  все  это  амальгамы  ? 

Излишнимъ  считаю  распространяться  здѣсь  о 
номенклатурѣ,  употребляемой  Г-мъ  В.  Не  говоря 
о  ея  неудобствахъ  ,  замѣчу  только  ,  что  она  даже 
ошибочна  и  въ  словопроизводствѣ.  Такъ  наврав. 
отъ.  слопъ:  теллуръ  или  селенъ}  Г-нъ  В.  производить 
не  теллурнстый  и  селенистый,  а  теллуроанстыи  в 
селеноапстыи  1  !  Г-нъ  В.  не  можетъ  въ  семъ  случаѣ 
сослаться  на  мышьяковистый  (отъ  мышьяка): 
слово  сіе  всѣми  принято,  п  притомъ  не  можетъ 
быть  произведено   иначе.   Слова-же  Г-на  В.  сушь 

■ 

безподезныя  и  ошибочный  нововведения. 

» 

( О  Второй  Части  впредь ). 

А.  Комаров*. 

Августа  15, 


« 
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Русская  лмттература. 

—  Краткій  Курсъ  Словесности  ,  приспособленный 
кь  прозаніескнмъ  соіиненілмъ.  Василья  Плаксива. 
СПб.   1832.  Въ  ш.  Гіінце.  VIII  и  Ід7  стр.  іп-8  (*). 

Риторику  преподаютъ  почти  во  всѣхъ  высшихъ 
учебныхъ  заведеніяхъ.  Можешь  быть  это  было  при- 
чиной ,  что  до  сих ь  поръ  у  насъ  никто  не  оси- 
ливался сдѣлать  вопроса  :  Существуетъ-ли  Рито- 
рика ,  не  какъ  сборъ  условныхъ  нравилъ  ,  но  какъ 
паука?  Г-ну  Плаксину  принадлежишь  честь»  что 
оиъ  первый  у  насъ  рѣшился  объяснить  сей  вопросъ. 
Книга  его  служишь  доказательством» ,  что  мы- 
слящій  человѣкъ  не  страшится  никакого  автори- 
тета ,  когда  рѣчь  идешь  о  томъ  знаніи  ,  которо- 
му посвящаетъ  онъ  жизнь  свою.  Съ  любопытешвомъ, 
съ  учасгпіемъ  прочитали  мы  книгу  Г-на  Плаксива  , 


(•)  Продается  въ  СПетербургѣ  ,  въ  книжныхъ  лав- 
кахъ  И.  И.  Заикина  ,  по  4  р.  за  экземпляръ.  Оь  пе- 
ресылкою въ  другіе  города  по  5  рублей. 


Оідііігегі  Ьу  Соодіе 


,348  Русская  литтература. 

в  спѣшпмъ  познакомишь  съ  нею  нашпхъ  чпгпа- 
шедев. 

Трудно  ,  если  не  совершенно  невозможно  ,  ліво- 
рншь  разрушая.  Но  въ  птакомъ  положенін  быдъ  Г. 
Пдаксннъ  ,  ибо  овъ  долженъ  быдъ  прежде  всего  до- 
казать самому  себѣ  веоснооатедьность  прежнее 
Риторики  ,  в  потомъ  преступить  къ  созданію  ея 
вновь.  Посему  не  будемъ  взыскательны.  Примехъ 
въ  соображеніе  важность  труда  ,  вспомнвмъ  ,  что 
другіе  пвсалп  о  Рвторвкѣ  ,  в  посмошрнмъ  ,  что 
сдѣдадъ  Г-нъ  Плакспиъ. 

Риторика,  по  опредѣлснію  почта  всѣхъ  писав- 
шись о  вей,  іімѣла  цѣлію  убѣжАпть,  трогать,  увле- 
кать. Какъ  хорошо  достигала  она  своего  назна- 
чена ,  можно  судить  потому  ,  что  въ.  пѣлыхъ  по- 
колѣиіяхъ  учтшнхея  ей  ,  едва-ди  вѣсколько  чело- 
вѣкъ  обладали  краснорѣчісмъ  ;  едва-ли  изъ  тысяча 
одвнъ  дѣлался  хорошнмъ  писателемъ.  Много  вѣковъ 
безплоднаго  опыта  надобно  было  для  убѣжденія, 
что  Ораторское  Искуспюо  есть  только  видь  Поэзіѵ, 
что  оно  вмѣетъ  нсточникомъ  своимъ  вдохіюоеніе  , 
в  что  ,  слѣдоиашедьно  ,  къ  нему  шакъ-жс  хорошо 
какъ  и  къ  Стихотворству  применяется  взвѣсшнос 
выражсніе  :  поэты  родится ;  прибавнмъ  :  в  воспи- 
тываются обстоятельствами. 

Къ  Риторикѣ»  пріобщалн  также  иаставлсніе  о 
Формахъ  различных!»  родовъ  сочвненій  ,  то  есть 
показывали  ,  что  значишь  Романъ  ,  Письмо,  Нсгао- 
рія  у  и  прочіё  роды  сочинсніи.  При  эшомъ  никогда 
не  было  в  трсбоиаиіа  сдѣлашь  азъ  учащагося  рома- 
ниста ,  письмоиисдшелн  ,  историка;  следовательно. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


.  Русская  литтерліура.  3^9 

• 

это  былъ  сборъ  условныхъ  правилъ  ,  которыя  из- 
мѣняетъ  каждый  геніяльный  писатель.  Жаль  толь- 
ко ,  что  не  ограничивались  въ  эшоыъ  случай  про- 
стыми объясненіямп  ,  какіл  находятся  въ  Слова- 
ряхъ  ,  пли  собранісмъ  образцовъ  ,  какіе  есть,  на- 
примѣръ,  для  прошсній  и  заппсокъ,  подаваемы&ъ  въ 
Присушсшсенныя  мѣста.  Это  быдо-бы  не  худо  и 
нынѣ,  когда  у  насъ  иные  писателе  не  у  мѣіотъ  дать 
заглавія  и  расположевія  кнвгѣ. 

Кто  не  согласится  однакожь  ,  что  всѣ  такія  по- 
дробности  ,  пустыя  ,  условныя  ,  я  по  большой  ча- 
сти ннчтожныя,  отнюдь  не  сосшавляютъ,  не  толь* 
ко  Науки  ,  но  даже  и  Знанія  ?  На  ішхъ  основанная 
Риторика  должна  была  разсыпашьел  ирахомъ  ,  н  въ 
самомъ  дѣл*,  оъ  наше  время  она  стоишь  немного 
повыше  Алхішііі  ,  которая  хотѣла  научить  двлать 
золото  ,  такь-же  какъ  Риторпка  хошѣла  научишь 
быть  нисашелемъ.  Посмотрите,  напримѣръ  ,  что 
говоришь  Г-нъ  Плаксинъ  о  Рнторнкѣ  Кошйнсксио  , 
еще  недавно  признанной  лучшею  нзъ^всѣхъ  книгъ  , 
изданным,  по  сен  части  на  Русскомъ  языки  :  к  Об- 
«  щпя  Рнторпка  Кошанскаго  ,  есть  образеіуь  само- 
(і  управешва  Сочинителя  въ  Наукѣ  ;  она,  кромѣ 
и  прекрасныхъ  примѣровъ  ,  и  то  >  НО  большей  ча- 
се стя  |  не  кстати  приведенных*  ,  есть  совершен- 
«  во  лишнее  я  даже  вредное  явленіе  въ  Ляттера- 
(мпѵрѣ  5  она  рѣшительио  ниже  всѣхъ  Ришорикъ 
(стр.  153-я  ). » 

Перебирая  всѣ  другія  ,  извѣстнѣіішіи  Рншориі  и  , 
Г-нъ  Плаксинъ  не  находишь  Ни  одной  нзъ  иихъ  удо- 
влсшворишельною. 
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Излишне  было-бы  означать  въ  подробности,  чтЬ 
именно  охуждаетъ  онъ  въ  сихъ  Риторакахъ.  На- 
добно только  вспомнить  ,  что  всѣ  онъ  (  исключая 
книги  Гг.  Талызина  и, Галича),  были  основаны  на 
тъхъ  ложныхъ  началахъ  ,  который  означили  мы  вы- 
ше сего.  Слѣдовательно  ,  осуждая  ихъ  всі,  ,  Г-яъ 
Плаксинъ  осуждаетъ  основаиія  оныхъ  ,  а  не  по- 
дробности ,  который  могли  быть  изложены  лучше 
или  хуже.  Такъ  и  есть  на  самомъ  дѣлѣ  :  онъ  ннс- 
провергнулъ  все  зданіе  ,  которое  называлось  Рито- 
рикою. 

. 

Послѣ  сего  естественно  является  любопытный 
вопросъ  :  чѣмъ  Г-нъ  Плаксинъ  замѣпилъ  разрушен- 
ное нмъ  столь  смѣло?  На  чемъ  самъ  онъ  основалъ 
Риторику  ? 

Опъ,  какъ  показываешь  самое  заглавіе  книги  его, 
решился  вообще  обнять  Словесность,  въ  которой 
Риторика  составляешь  хотя  небольшое  ,  однакожь 
необходимое  звѣно.  Въ  семь  обширномъ  объемѣ,  ему 
должно  было  показать  необходимость  Словесности, 
какъ  сшремленія  человѣка  выразить  свой  внушренвій 
міръ ,  и  за  тѣмъ  объяснить  законы,  на  основа- 
ніи  коихъ  проявляется  сіе  стремленіе.  Наконеиъ 
должно  было  дать  понятіе  ,  въ  какомъ  сосшоявіи 
находится  Словесность  ,  принимаемая  какъ  теорія 
Слова  ,  какъ  Исшорія  уже  сдѣланнаго  по  сей  части, 
и  какъ  собраніе  правилъ  ,  коими  долженъ  руковод- 
ствоваться писатель ,  или ,  чтобы  выразишься 
иначе  ?  Словесносшь^въ  идеѣ ,  въ  прошедшемъ  и  бу- 
•дущемъ. 


« 
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Сдѣдавъ  сіе  предначертаніе  ,  ,  основанное  не  па 
предразсудкахъ  ,  укорененныхъ  времевемъ  ,  а  на  не- 
гавнной  сущности  предмета  ,  Г-нъ  Плаксинъ  увлек- 
ся однакожь  стариннымъ  повѣрьемъ,  н  въ  сочпнепіи 
о  Словесности  занядъ  сдишкомъ  много  мѣсгаа  раз- 
сужденіями  о  тоиъ ,  что  отвергаетъ  онъ  самъ.  Въ 
его  сочпненіп- гдѣ  ,  какъ  мы  сказали  ,  Риторика 
должна  занимать  весьма  небольшую  часть  —  чет- 
верть всей  книги  наполнена  мало-полезными  изъ- 
ясленіями  Общей  Риторики.  Напротивъ  Частная 
Риторика  ,  эпюшъ  ,  если  можно  такъ  сказать ,  об- 
рллпикъ  ,  который  необходимо  знать  всякому  пи-  . 
шущему  ,  сжатъ  и  обремененъ  частностями  ,  не 
всегда  нужными.  Гораздо  полезнѣе  было-бы  рас- 
пространиться  въ  изъясненіи  различныхъ  родовъ 
сочинешй,  нежели  разеуждать  о  повѣствоватедь- 
ной  ,  дидактической  ,  убѣждательной  прозѣ  ,  о  сло- 
га высшемъ  ,  среднемъ  и  лпешемъ.  Первое  необ- 
ходимо ,  особливо  при  обученін  первоначальном!»  ; 
второе  есть  только  предметь  любопытства,  нзвЬ- 
стіе  о  томъ  ,  какія  оковы  схоластицизмъ  валагалъ 
на  писателя. 

Касательно  частностей,  можно  было-бы  замѣтить 
многое  у  съ  чѣмъ  мы  несогласны ,  или  что  даже 
противоречить  нашему  убѣжденію.  Но  тогда  над- 
дежало-бы  написать  цѣдую  книгу.  Замѣтимъ,  толь- 
ко для  прямѣра  ,  немногое. 

« Мысляіція  силы  вообще  называются  умомъ , 
смыслом  (  стр.  3-я  ).  »  Кажется  ,  пе  должно  было- 
бы  дѣлать  синонимами  сіи  двѣ ,  совершенно  раз- 
личные способности  человека. 
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«Если  мы  чшо  знаем ъ  ,  то  это  потому,  что 
чувствуешь  (шамъ~же  ).  »  Можно  гуествовпть  и  не 
знать. 

« Дішствіе  воображеиія  есть  преАстлвлешс  иди 
гастное  понптіе.»  Это  иеионяп.ао. 

* 

«  Даръ  слова  имѣетъ  доа  назначеыія :  необходимое 
«  удовлетвореиіе  общежишію  ,  житейскпмъ  «адоб- 
((  ностямъ  ,  и  свободное  ,  безкорыстное  удовлешво- 
«  реніе  чувству  изящяаго  ; 4  отсюда  происходяіпъ  двѣ 
а  от  рас  да  Словесности  :  Проза  и  Поэзія  ,  ковхъ 
«  различіе  состоитъ  въ  шомь  ,  что  первая,  провс- 
«  текая  изъ  разсудка  и  разума  ,  говорит  ъ  свмъ  мы- 
се слящимъ  способностямъ  о  мірѣ  дѣГісіпвительяомъ, 
((  объ  истинахъ  сущестпенныхъ ,  для  пользы  жв- 
(с  теневой  или  нравственной  ;  а  вторая,  происходя 
«изъ  Фантазіи  и  чувствъ  ,  дѣпствуепіъ  на  вообра- 
«  женіе  и  чувства  посредствомъ  вымыслопъ,  обле- 
«  ченныхъ  въ  изящныя  Формы.  ( стр.  57-я  ).»  Здѣсь 
большая  сбивчивость.  Проза  есть  только  способъ 
выраженія ,  и  противоположное  съ  нею  еешь  Сти- 
хотворство ,  ибо  Поэзія  можетъ  быть  не  только 
въ  Прозѣ  у  но  и  въ  безеловномъ  событіи.  Нужио-ла 
доказывать  сіе  орпмѣрами  ?  Арабъ ,  который  вооб- 
ражаешь Бонаберджн  являющимся  на  вершпнѣ  Пп- 
рамидъ ;  видъ  Кавказа  ,  надъ  конюрымъ  прп  свѣшѣ 
солнца  разражаются  тучи  и  блещутъ  молніи;  еди- 
нодушный подвигъ  Россіянь  въ  і(Н2-мъ  году  и  сож- 
женіе  Москвы  въ  18і2-мъ  -  неужели  это  не  Поэзія 
самая  возвышенная  ?  Неужели  ирозаическія  оинсаиія 
Наполеона  собешдеиньиъ  его  иоходозъ ,  Малош^ 
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Ж ѵкопскаго  ,  ГСоігеЛ)ате  бе  Рапз  В.  Гюго  ,  Амма- 
латъ-Бекъ  Мардияскаго  -  не  Поэзія  ?  Првсоднмъ  эти 
указанія  для  того ,  чтобы  убѣдять  Г-на  Плакснна 
въ  ошибочности  его  раздѣленія.  Онъ  писадъ  на 
Р усскочъ  языкѣ ,  гдѣ  Греческое  слопо  Поэзія  имѣетъ 
одно;  определенное  значеніе.  Но  если  подъ  име- 
немъ  Поэзін  онъ  разумѣлъ  Стихотворство  ,  то 
с  л  і;  дующее  объясненіе  показываетъ  опять  что-то 
пропшпорѣчосое  :  а  Прозанкъ  ,  поппная  природу  , 
списываешь  ее  ;  поэтъ  ,  находя  ыіръ  ііепонятнымъ, 
творить  изъ  него  свои  идеальный  ,  чувственно- 
совершенный.))  Совершенно  напротисъ!  Поэтъ  пото- 
му-то н  ппшетъ  ,  что  понимаетъ  описываемое  имъ 
лучше  всякаго  прозаика.  Поэта  можно  назвать  без* 
отчетным ь  Философом*.  Онъ  снимаешь  всѣ  покровы 
сътаинствъ  природы.  Прозаикъ  въ  понятіяхъ,  хотя- 
бы  выражался  онъ  и  стихами,  есть  не  иное  что  какъ 
простои  описатель.  Онъ  описываешь  всякін  пред- 
мета такъ-же,  какъ  хладнокровный  топографъ  опи- 
сываешь какое-либо  мѣсгаоположеніе.— Замъіпимъ,  ми- 
моходомъ  ,  что  Авшоръ  весьма  несправедливо  на- 
зываешь Риторику  наукой.  Мало  этого:  онъ  велича- 
ешь ямевемь  науки  и  Шитику,  и  Грамматику  ! 

Въ  сужденіяхъ  о  ппсашеляхъ,  споровь  не  можешь 
быть  ,  и  не  должно  быть.  Мы  не  будемъ  ни  под- 
тверждать ,  ни  отрицать  ,  иапримѣръ  ,  что  Г-нъ 
Вроневскіи  ,  Авшоръ  морскихь  описаній ,  можешь 
служишь  образцомъ  :  вслкій  судишь  но  своему  !  Но 
не  льза  не  ошмѣшншь  следующих ъ  двныхъ  ошибок».. 

Г-нь  Іілаксинъ  думаешь  ,  чшо  Г-нь  Никольскіи  со- 
чи ни  л  ъ  :  Рагс) >  *  А<'ніе  о  мехитиескомь  составь  ягы- 
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ковь.  Это  сочпненіе  не  Г-на  Пикодьскаго,  а  Фран- 
цуза Бррсса  ;  Г-нъ  Никольскін  только  переведъ  его. 

« 

«  Критики  Шишкова  имѣдн  весьма  значительное 
«  вдіяніе  въ  нашей  Лнтшерашурѣ  }  особднво  :  О  лег- 
«  ганшемь  сіюсобѣ  возражать  на  критики  ,  можешь 
(с  почесться  лучшпмъ  образцомъ  н  гпеоріею  Критики, 
с  Жаль  ,  что  сей  Кришнкъ  вдавался  въ  крайность 
«(Славянизма  (стр.  161-я  ). »  Не  понимаю ,  какъ 
Авторъ  могъ  въ  эшпхъ  немногихъ  строкахъ  сдѣдать 
такъ  много  ошибокъ.  Книжечка,  о  которой  упо- 
мпнаетъ  онъ  ,  писана  не  А.  С  Шишковым?,,  а  про- 
тивъ  него.  Сочинитель  ея  не  только  не  вдавался 
въ  крайность  Славянизма  ,  во  возставадъ  противъ 
Славянизма.  Она  можетъ  почесться  не  гаеоріею 
Критики,  во  образцомъ  остроумія  и  ѣдкостн  ,  об- 
деченныіъ  языкомъ  и  духомъ  образованная  обще- 
ства. 


Изъ  немногихъ  замѣчаніи  нашйхъ  можно  ввдѣть  , 
что  книга  Г-на  Плаксина  бодѣе  достойна  хвады  по 
намѣренію  ,  нежели  по  исполнению.  Общід  пданъ  ея 
прекрасенъ  ;  исподненіе  и  подробности  не  соот- 
вѣтсшвуюшъ  оному.  Однакожь  мы  не  обинуясь  прв- 
зваемъ  ее  одною  изъ  дучшихъ  книгъ  по  своей  ча- 
сти ,  и  па  эшомъ  основанін  рекомендуемъ  всѣмъ 
преподаватедямъ  и  дюбитедямъ  Словесности.  Это 
заря  ,  которая  предзнаменуешь  ясный  день  въ  на- 
шйхъ поняшіяхъ  о  Словесности. 

К.    П.  ' 
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-  Стихотворения  Александра  Полежаева.  М. 
1832.  въ  ш.  Лазаревыхъ  Инсшитуша  Восшочн.  язык. 
Ж  стр.  ІП-І2.  • 

Среди  пустыхъ,  бездушныхъ  пронзвсденін  совре- 
меннаго  стихотворства  ,  отрадно  лстрѣтить  цѣ- 
хыіл  шомъ  Сшихошвореніи   внушенныхъ  чувсспвомъ 
астпннымъ  ,  неподдѣльнымъ,  незаимственнымъ.  По- 
добно  самому    человѣку  ,   бывающему  въ  разныхъ 
расположеніяхъ  ,  въ  разныхъ  обсгаоптельствахъ  ,  въ 
разныхъ  шрсвогахъ  душевиыхъ,  стпхотвореш'я  пи-, 
сателя  также  всегда  носятъ  отпечатокъ  ыѣстпый, 
временный  5  но  основныя  силы  души  неистребимы, 
и  отъ  нихъ-шо  писатель  бываетъ  всегда  одинакоеъ, 
не  смотря  на  то    что   окружающія  его  обстоя- 
тельства ,  люди  ,  даже*воздухъ  переменяются  без- 
пресшанно. 

Въ  саиыхъ  первыхъ  произведеніяхъ  Г-на  Поле- 
жаева замѣтны  была  необыкновенная  легкость  и 
живость  стихосложенія.  Сквозь  туманъ  юношеской 
пылкости,  которая  не  дозеодяетъ  глубоко  прони- 
цать въ  предметы  ,  у  него  всегда  видна  была  ду- 
та  ,  сильная  ,  пламенная*  Надобно  пожадѣть  ,  если 
обстоятельства  не  допустили  его  образовать 
свое  дарованіе  ,  не  дали  ему  ближе  разглядѣть  об- 
щество и  проникнуть  въ  таинства  современнаго 
духа.  Да  !  пусть  души  вялыя  ищутъ  вдохновенія 
въ  чуждой  Древности,  или  въ  сочиненіяхъ  геніевъ 
другихъ  міровъ.  Для  поэта  истиннаго,  вдохновеніе 
всегда  вблизи  его  ,  дома  ,  въ  той  странѣ  ,  кото- 
рая видѣла  его  рожденіе  ,  и  воспитала,  воздел ья.іа 
его  способности.  Кто  не  паходошъ  поззіи  въ  пред- 


* 
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метать  бдпзкпхъ  ,  родпыхъ  ему ,  гаотъ  напрасно 
будешь  размахивать  крыльями  надь  отчизной  Пет- 
рарки и  Данте  :  тамь  ожидаегаъ  его  жребій  Икара. 

• 

Г-нъ  Подежаевъ  увлекался  современнымъ  ваправ- 
деніемъ  Поэзіи  м  подражадъ  Байрону  ,  Ламартиву. 
Тамь  могъ  оиь  показать  только  гибкость  своего 
дарованія.  Переводы  иди  нодражанія  его  слабы 
всравневіи  сь  подлинниками  ,  по  хороши  какь  сгав- 
хотворевія  Русскія.  Кажется  однакожь,  что  страсть 
кь  подобнымь  преложеніямъ  миновалась  ,  и  безвоз- 
вратно. Боже  мой  !  Двадцать  лѣтъ  назадъ  :  что 
это  было  за  время  !  Ни  одвнь  Францу зскій  пѣвувъ, 
лотя-бы  безголосый  ,  пе  могъ  разинуть  рта  безъ 
того  у  чтобы  уиагь,  вь  землѣ  Пьвца  о  походѣ  Иго- 
ревомъ,  также  пе  растворилось  нксколько  ртовь  : 
одни  отъ  удивленія  ,  другіе  ошь  жсданія  вторить. 
И  сколько  мѣлочныхъ  дарованій  ушло  при  этомь  вь 
поэты!  Переводь  пѣсенкн  ,  едва  сносный,  даваль 
право  на  имя  лііттерашора ,  и  не  рѣдко  усыпляль 
даровавіе.  Насталь  вѣкь  желѣзііый.  Да  ,  мы  Римля- 
не ,  закованные  вь  броню  ,  всравнеиіи  сь  отцами 
нашими  ,  Аркадскими  пастухами  ІІоэзіп.  Какую  сла- 
ву пріобрѣлъ-бы  Г-нъ  Полежаевь  за  свои  переводы! 
Теперь  ,  мы  указываемъ  на  нпхъ  ьакъ  на  удачныя 
упражленія  въ  Сгаихошворсшвѣ  ,  не  болѣе. 

У  Г-на  Полежаева  есть  другія  ,  -  бодѣе  ендьныя 
права  на  вѣнокъ  поэта.  Его  собешвенныя  сшнхо- 
шворенія  ,  особенно  послѣднія  ,  писанныя  на  Кавка- 
зе, дышать  чувствомъ  истинно  прэашческимъ.  Та- 
кова участь  поэшовъ  !  Это  страдальцы  ,  обречен- 
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цы  волненія  н  борьбы  собспівеваыхъ  чувстпъ.  До- 
рого покупают*  они  вдохновенія  свои ,  которыхъ 
напрасно  вщутъ  въ  гостиныхъ  паркетные  калам- 
буристы. Чтобы  узнать  свѣтъ  ,  надобно  глядѣть 
ве  на  декорацію  его  ,  а  на  внутревнім  механизмъ  , 
движимый  страстями.  Право  на  это  надобно  пріо- 
брѣсши  не  обѣдамп   въ  спѣтд ыхъ  столовыхъ  ,   в  не 

т 

балами  ,  гдѣ  все  блсіцстъ  ц  плѣвяешъ  взоръ.  Прочь 
ссѣ  занмственные  лучи!..  Тогда-то  усидите  вы 
этого  ненагляднаго  героя  ,  пмснуемаго  чсловѣ- 
комъ  ,  увидите  прежде  всего  въ  самих  ь  себѣ  , 
я  для  разнообразія  ,  для  Аополненія  картины ,  въ 
другвхъ.  Только  въ  зтомъ  положенін  начинает- 
ся и  оканчивается  воспитаніе  поэта.  Преображен- 
ный ^  свободный  отъ  земныхъ  ослішленій  $  Онъ  смѣ- 
ло  пускается  въ  область  Поэзіи.  Вер  яолеиія  міра 
навдушъ  отзывы  въ  душв  его. 

Не  достигши  высоты ,  на  которой  стоятъ  испо- 
лины Поэзіи  ;  Г-иъ  Полсжаевъ  заел  уж  и  вас  шъ  одна- 
хожь  снпманіс  ,  каиъ  иозтъ  ,  полный  чувства,  ис- 
пытанный страстями  и  жизнію.  Тсперь-шо  можетъ 
развиться  его  дароваыіё  и  облекать  звучными  сти- 
хами 3  столь  легкими  для  него  ,  -  помыслы  высокіе. 
Залогомъ  сего  служишь  напечатанный  шомъ  его 
спшхошооренін.  Въ  подтвсржденіе  всего  сказанно- 
го нами  ,  вынншёмъ  нѣкошорыа  мѣсша  взъ  стихо- 
творения его  :  Нохь  на  Кубани.  Обращаясь  къ  са- 
мому себѣ,  Позтъ  говоришь!  ѣ  • 

Ахъ,  кто  мечтѣ  яысокой  вѣрилъ  , 
Кто  иочиталъ  ко  арный  свѣтъ  , 
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И  на  зарѣ 
К  г  о  ничтожество  измѣрилъ ;  * 
Кто  погубилъ  ,  подобно  ,мнѣ  , 
Свои  надежды,  и  желанья  , 
Лредъ  кѣмъ  разрушились  вполиѣ 
Грядущей  жизни  упованья ; 
Кто  сиръ  и  чуждъ  передъ  людьми , 
Кому  дадутъ  изъ  сожалѣнья , 
Иль  ненавистнаго  презрѣнья  , 
Когда  нибудь  клочекъ  земли.... 
Одинъ  лишь  іпотъ  меня  оцѣнитъ, 
Моей  тоски  не  обвини  въ  , 
Ду  шевнымъ  чувствамъ  не  измѣнитъ  , 
И  скажетъ  :  такъ  ,  ты  несчастливъ  ! 
Какъ  братъ  къ  потерянному  брату 
Оъ  улыбкой  нѣжной  подойдетъ , 
Слезу  страдальную  прольетъ,  „ 
И  раздѣлитъ  мою  утрату!.. 

Лишь  онъ  одинъ  постигнуть  можетъ  , 
Лишь  онъ  одинъ  пойметъ  того  ^ 
Чье  сердце  червь  могильный  гложетъ  ! 
Какъ  пальма  въ  зеркалѣ  ручья  , 
Какъ  тѣнь  налетная  въ  лазури  , 
Въ  немъ  отразится  послѣ  бури 
Душа  унылая  моя  ! 
Я  буду  онъ  !  Онъ  будетъ  я  ! 
Въ  одномъ  изъ  насъ  сольются  оба  ! 
И  пусть  тогда  вражда  и  злоба  , 
И  мечъ  ,  и  заступъ  гробовой 
Гремятъ  надъ  нашей  головой  ! 


»  Мы  нарочио  выписали  от рывокъ  изъ  такого 
хотворееія ,  гдѣ  виднѣе  душа  Поэта  въ  нынѣшвев* 
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его  положсяіи  ,  а  не  пъ  томъ  ,    когда  наппсалъ  ояъ 

спое  сшнхотвореніе  Иманъ-Козелъу  нѣ когда  напеча- 
танное въ  Вѣстникѣ  Европы,  и  наделавшее  доволь- 
но шуму.  Впрочемъ,  оно  помѣщено  в  въ  собраніп 
его  сшихотворенін.  Если  голосъ  натъ  можешь  быть 
услышанъ  Поэтомъ  ,  мы  посовѣтуемъ  ему  ие  уни- 
жать своей  лиры  тѣми  Фантазіямн ,  которыя  на- 
доѣлп  намъ  въ  нынъшней  пишущей  браимн.  Изъ 
Посопщеніл  его  шдпмь,  что  онъ  жнветъ  среда 
Кавказа.  Да  ожывитъ  его  священный  яоздухъ  горъ, 
и  да  явшнея  онъ  намъ  ,  въ  будущпхъ  стихошворе- 
ніяхъ  свонхъ  ,  шѣмъ  пѣвцомъ  ,  какого  мы  предви- 
дит» въ  немъ  и  предсказыоасмъ  самвмъ  себѣ.  Замѣ- 
тимъ  четыре  прелестные  стиха  въ  Посвлщенін  : 

Пою  разсѣянный  ,  унылой  , 
Въ  степяхъ  далекой  стороны  , 
И  пробуждаю  надъ  могилой 
Давно  утраченные  сны  ! 

Это  отзывъ  души  !  .  .  .  Но  прекрасные  ,  поэтичс- 
скіе  отзывы  не  гибну шъ.  Это  можешъ  утѣшашь 
Поэта  я  въ  далекой  сЫоронѣ ,  и  въ  глубокой  гру- 
стя. . 

-  Первопагальнал  Гсогрпфіл.  Часть  первая.  ПреА- 
варптслъныя  понятіл  н  Европа.  СПб.  1832.  въ  пі. 
Ш-го  Ошдѣдеиія  Собственной  Его  Императорскаго 
Величества  Кайцсляріи.  ХѴІ  н  $79  стр.  т-8. 

По  всѣмъ  частям*»  знанія  ,  у  всѣхъ  образован- 
ныхъ  народовъ  издастся  множество  кнпгъ.  Причин- 
на поиятна.  Кромв  шого,  что  область  знанія  без- 

Іюнь    1832.  23 
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прерывно  увеличивается  ,  каждый  смотришь  со  сво- 
ей точки  зрѣнія.  Особенно  въ  наше  время  ,  многое 
зависишь  огаъ  методы  въ  изложен! и  наукъ  и  зна- 
ет. Еь  Географіи  ,  напрвмвръ,  казалосі.-бы  ,  не  льз* 
сказать  много  нова  го  ;  но  загляните  въ  книгу,  о 
которой  объявляемъ  мы,  н  вы  согласитесь,  что 
взглядъ  Автора  ея  и  новъ  н  вѣрснъ.  ь 

Мы  признаемъ  книгу  сію  одною  изъ  лучшихъ  для 
первоначальна™  обученія  Гсографіи.  Она  отличает* 
ся  отъ  другпхъ  иодобныхъ  сочиненій  шѣмъ  ,  что 
въ  ней  описываются  Земной  Шаръ,  Части  Свѣша  и 
Государства  только  въ  отношеіііи  къ  естествен- 
яымъ  раздѣленіямъ.  Всѣ  другія  подробности  Гео- 
графическія  и  Статпстичеспія  ошдѣлсяы.  Авторъ 
справедливо  говоришь,  что,  «будучи  віюдиыы  иъ 
учебныя  книги  вкратцѣ ,  сін  отрывки  понягаін  не 
удовдетворяютъ  учащагося  ,  а  между  тѣмъ  ошвле- 
каютъ  ,  или  лучше  сказать  не  довольно  обращаюпгь 
его  вннмаше  на  изученіе  Карты ,  хорошее  зна- 
комство съ  коей  есть  единственное  осиовавіе  всѣіъ 
ГеограФическнхъ  познаній.» 

Желаемъ  всевозможнаго  успѣха  сей  книгѣ,  *»къ 
для  пользы  учащихся ,  такъ  н  для  того,  чтобы 
это  побудило  неизвѣстнаго  намъ  Автора  довер- 
шить свой    трудъ  изданіемъ  слѣдующихъ  частей. 

-  —  Полнттеская  Экономія  нлн  Нахала  Наук*  о 
богатств*.  Сочинен іс  Іосафа  Дроза ,  Чдена  Фран- 
цузской Академіи.  Перевелъ  съ  Французскаго  Б.  Ю. 
Корфъ.  СПб.  і832.  въ  т.  Ш-го  Отдѣленія  Соб- 
ственной Е.  И.  В.  Канцеляріи.  XVI  и  298  стр. 
іп-12. 
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Извѣщаемъ  о  выходѣ  въ  свѣшъ  сей  книги.  Пере- 
водъ  ел  хорошъ.  Мы  принуждены  ограничишь  сими 
словами  извѣсшіе  наше  ,  ибо  по  нѣкощорымъ  при- 
чииамъ  не  можемъ  входишь  въ  разбирательства  , 
касающіяся  Политической  Зкономіи. 


■ 

ПАРИЖСКОЕ  УЧИЛИЩЕ 

ГЛУХО  - нѣмыхъ. 

(Оконганіе). 

« 

—  Оставимъ  нашихъ  воспитанниковъ  пользовать- 
ся нашими  открытіянп  ,  говорить  и  разговари- 
вать между  собою  свободно  ;  пошомъ  прислушаем- 
ся къ  нимъ  ,  подслушаемъ,  ихъ  внимательно  ,  замѣ- 
шимъ*.  не  будетъ-лп  въ  знаки  ихъ  вмѣшвваться 
какой  либо  звукъ  ,  какое  нибудь  произношсіііе  ,  не 
услышишся-ли  голос  ь,  такъ  ,  какъ  изъ  огнива  н 
кремня  вылетаюшъ  искры ,  хотя  огниво  и  кремень 
производишь    ихъ    непроизвольно  ,   безъ  созпаиія  ? 

і 

Слушаемъ ,  и  узнаемъ  ,  что  у  нихъ  есть  голосъ  , 
есть  какіе-гао  звуки  ,  и  опи  явно  поражаюшъ  наше 
ухо  ;  глазъ  видитъ  двяжепіе  оргаіювъ  для  произне- 
сенія  сихъ  злуковъ  ,  хотя  все  эшо  смьшанно,  безъ 

* 

порядка.  Мы  замѣчаемъ  даже  ударснія  голоса ,  при- 
знаки жпвыхъ  ощущенін  ,  чувствъ ,  коими  оду- 
шевлены глухо-нѣмыс. 

23* 
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-    -Заставишь  явиться  передъ  собраиіе  эту  моло- 
дую особу  ,  которая  производить  звуки  :  А  ,  Е  ,  и 
слоги:  МП,  ТИ.  Послѣ  многиѵь   опытовъ  ,  мы  до- 
стигли до  того,  что  она  попторяетъ  ихъ,  н  про- 
износить  явственно.   Она    не   зпаетъ  еще  того , 
чѣмъ  обладаетъ  ,  она  не  чувствуешь  этого  драго- 
цѣннаго  сокровища  ;  но  ,  хотя  и  на  вѣкъ  погружеп- 
ная  въ  глубокое  молчаніе  ,  она  со  временем!,  почув- 
ствуешь,   пли,  лучше    сказать,  научится  разля- 
чать  въ  смѣшаииыхъ  двпжснінхъ  горла  ,  когда  она 
производишь  извѣстпыс  звуки  ',  п  когда  пс  произ- 
водить ихъ.  Она  будешь   употреблять   ихъ  ,  и  по 
ловкости  ,  свойственной  ея  полу  ,  сшаиеть  произ- 
водить пхъ   по  волѣ  ,  заставишь  слушающпхг  вы- 

разумѣвать  ее. 

* 

—Теперь,  въ  одно  время  ,  стансмъ  писать,  И  за- 
ставпмъ  произносить  :  Е,  МИ  ,  А,  ТИ.  Если  мы  до- 
стигли до  того  ,  что  заставили  пропзнесть  все 
это  ,  указывая  на  написанное  нами  ,  то  мы  уже 
дали  урокъ  Азбуки.  Наша  воспитанница  сдѣлала 
важный  шагь  въ  наукѣ  слова  и  чшеіііл. 

«Да,»  говорить,  улыбаясь,  одииъ  пзъ  сшрогихъ 
слушателей  ,  »  ваша  воспитанница  далеко  подвину* 
дась  сь  этимъ  сорочьимъ  языкомъ  ,  этою  совершен- 
ною безтолковщпною  !  » 

—  Почему-жс,  М.  Г.,  вы  такъ  полагаете?  спра- 
шиваешь Наставнпкъ.  —  Согласитесь  ,  что  воспи- 
танница наша  очень  хорошо  понимаешь  извѣстное 
ей  слово  ,  которое  впрочемъ  и  не  пмѣешъ  надобно- 
сти въ  изьясненіи  ,  потому  ,  что  у  нея  есть  се- 
стры ,  братья  ,  подруги. 
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Истинное  дпко  наша  азбука*.  Оаа  кажется  по^ 
слѣднпмъ  успдісмъ  чсдовѣчсскаго  генія.  Это  чуд- 
ное нзобрѣгасиіс  —  свести  всѣ  сглихіи  слова  къ  огра- 
пяченному  ,  известному  количеству  ,  и  представишь 
вхъ  огранпчеинымъ  ,  извіхгаиымъ  числомъ  знаковъ— 
еешь  веднчаишее  дѣло  ума  человѣческаго !  Не  скат 
жоіь-.ш,  чшо  одмиь  и  шотъ-же  велнкіи  умъ  пзоб- 
рѣ.іь  голосовую  азбуку,  письменные  знаки  ,  систему 
циФръ  ,  и  разложеиіе  свѣта  на  извѣстные  п,в$гоа  7  . 

Въ  органѣ  слопа  ,  этом ь  сокращеніп  всѣхъ  музы- 
кален ы\ъ  орудій  ,  челопѣкъ  получидъ  огпъ  Создателя 
Голосъ  ,  ударепія  его,,  пЪиіе  п  слово,  что  все 
употребляешь  опъ ,  раздельно  пдп  вмѣсшѣ.  Чсло- 
вѣкъ  можетъ  подражать  крику  всѣхъ  жисотныхъ  , 
скорбѣть  съ  несчастдпвгизмъ  ,  веселиться  съ  сча- 
стливымъ  ,  рыкать  со  львомъ  ,  ворковать  съ  голу- 
бемъ,  пять  съ  утреннею  птичкою,  свистать  съ 
вьшромъ  пустынь  ,  гремвть  съ  громомъ  ,  жаловать- 
ся, съ  своею  подругою,  в  говоришь  съ  человъкомъ^ 

.  Лзыкъ  дѣистоіц ,  изображая  идеи  движеніями, 
придавая  Формы  мысли ,  ыѣкоторымъ  образомъ  го- 
воря предметами,  соедиияетъ  отвлеченный  идеи, 
вызванныя  нзъ  самыхъ  высокпхъ  областей  ума, 
подъ  владычесшвомъ  воображенія  и  чувства.  Это  о- 
сносаніе  естественной  Мнемоники  постоянно  за- 
сшавдяетъ  идти  вміістѣ  отвлеіешюе  и  видимое. 

Спросите  нашего  воспитанника  ,  не  давая  ему 
времени  размыслить.  Пусть  оиъ  покажетъ  вамъ  сло- 
во :  одгтъ.  Оиъ  тошчасъ  представитъ  вамъ  свою 
палку  ,  свою  шляпу*  Вы  замѣтите  ему  ,  что  оиъ 
похазываешъ  вамъ  одпиь  предмет* ,  но    не  число: 
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о  линь  у  отделенное  ,  уединенное  отъ  всякаго  пред- 
кета.  Онъ  покажетъ  вамъ  тогда  свой  палецъ  —  то* 
же  возражейіе  съ  вашей  стороны.  Опъ  старает- 
ся вындти  пзъ  затруднения  ,  проводя  вамъ  одну  лв- 
вію  по  воздуху.  Но  эта  лпнія  не  оставляешь  ни- 
какого сдѣда  ,  да  если-бы  она  п  была  впечашлѣна  , 
постоянна  ,  впдна  на  рнсункѣ ,  дѣло  кончилось- 
бы  все  гаѣмъ-же  ,  что  онъ  не  можешь  вамъ 
показать  числа  :  одннъ  ,  отдѣльно  ,  объединение 
ршъ  предметовъ.  Тогда  убеждается  онъ  ,  что  не 
льзя  отдѣлпть  отвлегенпаго  отъ  рпднмаго  ,  п , 
можешь  быть  ,  не  возможно  понять  одпо  безъ  дру- 
гаго. 

Поприще  для  жпвоппси  —  пространство  ,  поприще 
для  языка  дѣпствій  ~  время.  Между  тѣмъ  ,  сін  два 
рода  выраженія  часто  сближаются. 

Дѣлая  знаки  будущаго  ,  настоящаго  ,  прошедша- 
го  9  изъ  собранія  сихъ  трехъ  періодовъ  времена  , 
воспитанникъ  составляешь  знакъ  самаго  времени. 

Отрпцаетъ-дп  онъ  прошедшее  потрясеніемъ  го- 
ловы—у  него  нѣтъ  пачала  ;  отрпцаетъ-ли  онъ  бу- 
дущее —  у  него  нѣтъ  конца.  Очергаивъ  на  воздух*  , 
указательнымъ  пальцемъ  ,  кругъ  ,  озпачающш  бед- 
консгностъ  во  всѣхъ  смысл  а  хъ ,  онъ  обрѣзалъ  крылья 
времени  ,  изобразилъ  свернутую  въ  кольцо  змѣю  , 
знаменующую  въ  живописи  символъ  вѣгностн. 

Глухо-нѣмой  упошребляеть  кисшь  живописца  дді 
выражен  ія  смѣха  и  плат.  Въ  первомъ  случаѣ  ему 
довольно  обернуть  пальцемъ  ,  несколько  разъ  ,  бы- 
стро, полукружіс  рта  поставя  его  концами  къ 
верху  ;  для  втораго  онъ  оборачиваешь  мхъ  къ  визу. 
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»  Какой-шо  Прннць  посѣтилъ,  говорлтъ  ,  однажды 

•  *  »  * 

Флорентінскую  галлерею  ,  п  водя  Амура,  плачуща- 
го  въ  углу  одной  пзъ  картппъ  ,  просилъ  живописца 
заставить  его  смѣяться.  Желаніе  подобпаго  чело- 
века приказъ;  двумя  чертами  кисти  Амур»,  начадъ 
смѣяться. 

т 

Если  ученикъ  подражаешь  дѣйствію  жппописца  , 
такъ  ,  какъ  будто-бы  въ  правой  рукѣ  у  пего  была 
клеть  у  а  палитра  па  мпзпнцѣ  лѣвой ,  и  если  онъ 
переноситъ  дьиствіе  живописи  къ  уму  ,  указывая  на 
лобъ,  и  какъ  будто  погружая  указательный  палецъ 
свои  въ  верхушку  головы  ,  когда  Фіізіогномія  его 
прптомъ  оживлена  ,  опъ  ,  такъ  сказать  ,  заставилъ 
разцвѣсшь  псредъ  вами  воображен/ с  г  онъ  пока- 
задъ  его  взорамъ  вашимъ. 

Если  онъ  ,  быстро  $  и  нѣсколько  разъ  ,  ударяешъ 
себя  въ  лобъ  указательнымъ  пальцемъ  ,  дабы  пока- 
зать вамъ  обиталище  ума  ;  потомъ  направляешь 
пальцы  къ  небу  ,  живо  шевеля  ихъ  ,  и  изображая 
шѣмъ  пламя  ,  вылетающее  изъ  верхушки,  головы  , 
когда  Фнзіогномія  его  выражаетъ  вдохновеніе , 
не  изобразилъ-ли  онъ  вамъ  генія  ? 

Пусть  воспламенить  онъ  воображеніе  ,  и  зтотъ 
очарователь  украсить  вамъ  самую  природу  своими 
вымыслами  ,  и  поэзія  видна  будешь  передъ  вами. 

а  і 

Могущество  ума,  овладѣвающее  душами  ,  посред- 
ствомъ  доказательства  и  убвжленія  ,  господствую- 
щее надъ  сердцемъ  ,  являющееся  взорамъ  въ  блеск.* 
движенія  ,  выраженіи  слова  ,  исправности  писанія  , 
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есшь  красноріііс.  Оно  предполагает*  пособіс  поэ- 
зіа  ,  работу  геніа  ,  обработку  ума. 

■  • 

♦ 

Выражаютъ-ди  вамъ  знаками  сердце  ,  стремящее- 
ся къ  одному  предмету  ,  съ  сельнымъ  жедапісмъ  , 
простора  я  въ  тоже  время  руки  впередъ ,  какъ  буд- 
то для  привлечет' л  его  ,  и  сопровождая  сіе  д1ш- 
стпіе  движеніемъ  Фпзіогноміи  неизълснпмымъ  —  такъ 
оно  выразительно  —  показывающимъ  ,  что  довѣрен- 
ность  сердца  полагаютъ  въ  будущемъ  —  во  всѣхъ 
еи\ъ  знакам,  ,  вы  узнаете  надеж АУ ,  цсЬтъ  благо* 
по.іутіл.  Действительно  :  мы  находимъ  въ  этой 
утѣшительницѣ  смертныхъ  ,  въ  одно  время,  жс.іа- 
ніе  ,  вѣрованіе  ,  ожнданіеш 

Желаніе  можетъ  ослабѣть,  заснуть;  даже  тогда, 
это  сонь  сердца,  или  ,  однимъ  словомъ  ,  равноду- 
шие. Но  жеданіе  никогда  не  погасаетъ  5  это  была* 
бы  смерть  души.  Желаніе,  напротпвъ,  есть  ее  пища, 
ея.  Между  отчаяніемъ  и  жизнію  существуешь  рѣ- 
ниппельное  прошнворѣчіе  ,  п  зшопіъ  раздоръ  пхъ  , 
какъ  выразилъ  чрезвычайно  краснорѣчиво  Боссюэшъ, 
есть  сцѣпленіс  обманутыхъ  надеждъ.  Надежды  на- 
ши безпрерывно  обманываются  ,  но  безпрерывно  и 
обновляются  желаиісмъ  ,  перелетающимъ  ошъ  од- 
ного предмета  къ  другому  ,  на  крыльяхъ  времени. 

Ненасытное  желаніе,  и  безжалостное  время,  изъ 
подъ  косы  коего  безпрерывно  сверкаешь  жизнь  #  да- 
же ер,  мрадв  смерти ,  трудятся  дд н  вѣчносши. 

Если  Физіогномія  глухо-нѣмаго  оживляется  ,  ваіъ 
цвѣтокъ  ,  распускающіпся  при  бл агодѣшельномъ  сіі- 
ніи  солнца  ,  когда  при  шомъ   онъ  тихо  опирается 
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сердцемъ  па  соою  руку  -  что  онъ  вырази.іъ  ?  Нвяь 
нос,     оживляющее    чувство,  природу,  жизнь  души, 

Дабы  очистить  огнь  ея,  если  онъ  присовокупишь 
движеиіе  пальца,  направленное  къ  небу,самъ  пре- 
клоняясь въ  пю-жс  время  съ  благоговѣннымъ  обожа- 
ыіеыъ  ,  онъ  ііыразишъ  вамъ  любовь  къ  Богу. 

Если,  съ  знакомь  любви  ,  онъ  улыбается  какому» 
то  предмету,  который ,  кажется,  легонько  кача- 
ешь онъ  на  ру ::ахъ  —  вы  видите  мать  ,  лелѣющую 
дитя.  Если  пальцемъ  онъ  проведешь  линію  ,  озна- 
чающую отношеніе  сердца  матери  къ  сердцу  дитя- 
ти ,  или  отъ  сердца  дитяти  къ  сердцу  матери  — 
вамъ  изображены  два  взаимный  отношенія  :  любовь 
материнская  и  любовь  дЪтскал* 

А  Если  это  отпошеніе  существуешь  между  двумя 
особами  ,  безъ  различая  пола  ,  съ  перемѣннымъ  дви- 
женіемъ  обѣихъ  рукъ  ,  означающихъ  снмпатію,  вза- 
имность ,  съ  і, л  имъ-то  сшремленіемь  взаимнаго  . 
почтенія ,  переходящимъ  изъ  сердца  въ  сердце— кто 
пе  узиаетъ  друхбыі 

іЪоѣсшенъ  апекдотъ  о  двухъ  славныхъ  комедіян*  - 
шахь  ,  которые  когда-то  обѣдали  за  одннмъ  сто- 
лом ь  ,  и  были  приглашены  собраніемъ  гостей  пока* 
зать  ооытъ  своихъ  дарованій.  Одннъ  изъ  ннхъ ,  ' 
произнесеніемъ  прекраснаго  отрывка  поэтическаго, 
возбудилъ  сосшраданіе  и  ужасъ  во  всѣхъ  душахъ  , 
иоразилъ  ихъ  страхомъ  ,  и  заставилъ  плакать.  Дру- 
гой ,  на  котораго  обратились  потомъ  взоры  всѣхъ 
прпсушешвовавшихъ,  тихо  приближается    къ  ра- 
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створенному  окну  ,  держа  са.іфешку  свою  на  ру- 
ка къ  ,  какъ  будто  ребецка  ,  швхо  качаетъ  ее,  яѣж- 
но  улыбается  ей  ,  и  красиорѣчивыми  тѣлодвиже- 
іііями,  н  выраженіемъ  Физіогноміи ,  показываешь  ма- 
теринскую вѣжность  ,  неописуемую  ни  какими  че- 
ловѣческпми  словами.  Вдругъ  дптя  выпадастъ  изъ 
рукъ  его  въ  окно.  .  .  Съ  смертною  бедностью,  съ 
отчаяннымъ  взоромъ  ,  онъ  слѣдуетъ  въ  падеиіи  за 
предметомъ  любви  своей,  хочешь  схватить  его  ,  и 
въ  благородной  ,  трогательной  физіогномін  своей  ; 
показываешь  все  отчаяніе  матери,  все,  что  только 
можешь  выразишь  чедовѣкъ  ,  у  кошораго  псторга- 
юшъ  его  сердце  !  .  .  . 

•  •  • 

Для  дополненія  системы  знаковъ  ,  надобио-бы 
прибавить  къ  ихь  нзслѣдованію ,  описан ію  ,  и  изоб- 
рѣтенію  буквъ  письменныхъ  ,  краткую  шеорію  че- 
ловѣческихъ  фпзіогномій.  Дѣло  —  почти  невозмож- 
ное 1  Можно  противопоставить  любовь  ненависти, 
смѣхъ  плачу ;  можно  подразделить  насмѣшку  на  пре- 
зрительную и  коварную  ;  можно  устепенппіь  рады 
чувсшвованій  ,  побужденій  ,  страстей  гдавнѣйшихъ. 
Но  никакого  человѣческаго  искуства  не  будешь  до- 
статочно, если  оно  захочетъ  описать  всѣ  мимо* 
летные  оштѣнки  ,  которые ,  какъ  молиін  ,  переле- 
таютъ  на  лпцѣ  ,  когда  страсти  обурсваютъ  душу, 
подобно  вихрямъ  ,  волнующнмъ  бурное  море. 

Угеніе  никогда  не  должно  быть  отделяемо  отъ 
востітаніл.  Раздѣленіе  ихъ  есть  порокъ  нашего  въг 
ка.  Какая  пелѣпость  !  Почитать  голову  бѣднаго 
ребенка  мѣстомъ  складки  ,  гдъ  безъ  разлцчія ,  коет 
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какъ  ,  сбрасываютъ  всякую  всячину  ,  йе  заботясь 
объ  его  сердцѣ  ,  наоравленіи  его  рода  ,  добрыхъ  на- 
клонностях!»,  отъ  которыхъ  завнситъ  будущее  его 
благополучіе  !  Не  звачнгоъ-ли  это  упорно  хошѣть , 
чтобы  человвкъ  ходилъ  на  головѣ  ,  оставляя  серд- 
це его,  душу  н  волю,  прихотямъ  случая?  Таковъ 

однакожь  человѣкъ,  обрубленный  нынъшиимъ  воешь 

гаапіемъ. 

Воспитаніе  в  учевіе  ,  друзья  дѣтства  ,  должны 
быть  неразлучными  спутниками  человѣка",  по  край- 
ней мѣрѣ,  въ  юности  его.  Если  не  льзя  дать  пер- 
вому возрасту  поняшія  о  величіи  его  жребія  ,  без- 
смертіи  души  ,  вѣчпосши  будущей  жизни  ,  то  9  по 
крайности  —  дайте  ему  хоть  предчувствіе  всего 
этого.  :і/ 

Беру  какой  нвбудь  художественный  предметъ, 
на  прпмѣръ  ,  вотъ  эти  тем.  Сп рашиваю  ,  знаками, 
у  этого  восьми,  или  девяшилѣганяго  воспитанника  : 
сіп  часы  чье  произведете  —  мухи,  обезьяны,  пчелы, 
жирафа,  муравья  ,  слона,  или  нашей  маленькой  со- 
бачки ,  способствовавшей  нашпмъ  изъясненіямъ  ? 

Воспитанішкъ  красяѣетъ  отъ  нсгодованія.  Оні 
отвѣчаетъ  насмѣшлвво ,  хотя  и  безъ  гнѣва  ,  но 
утвердительно*,  нѣтъ  ! 

Постараемся  успокоишь  его ,  объясвнвъ ,  что  во- 
просъ   эшотъ  сдѣлавъ  не  въ   шутку  ,  п  клонится 

къ  его  наученію. 

Наставникъ.  Чье  созданіе  эти  часы  ? 

4  • 

Воспитанника  Это  произведеніе  часовщика. 
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Наст.  Чшо  значит ъ  :  гасовщикъ  ? -л 

Восп.  Человѣкъ  ,  который  дѣлаетъ  часы  ,  и  т.  д. 

Сего  примѣра  достаточно  ,  для  убѣждснія  ,  чшо 
■роходя  такпмъ  образомъ  съ  воспитанниками  ,  ио- 
средствомъ  зпаковъ  ,  и  продолжительна™  ряда 
вопросов*,  всѣ  предметы  нскуствъ  ,  всѣ  пронзпеде- 
вія  человЬческоп  промышленности  ,  можно  попадать 
имъ  идею  Душн  ,  могущества  ,  превышающая  нн- 
сшпнктъ  жипоганыхъ. 

Накопецъ,  обращаясь  къ  солнцу,  спрашиваю  у 
восиптанпиковъ  :  этотъ  неистощимый  источиикъ  , 
безпрерывно  разлввающій  во  вселенной  потоки  свѣ- 
та  и  теплоты  ,  оцпѣчпвающіп  всѣ  предметы  са- 
мыми яркими  цвѣтами  радуги,  пропзведсніе-ли  рукь 
человѣческпхъ  ? 

,    Всѣ  отвѣчаютъ  :  нЬтъ. 

Сего.втораго  примвра  достаточно  ,  дабы  пока- 
зать источникъ  множества  вопросовъ  о  предметах* 
природы,  п  о  томъ ,  какъ  доводится  воспптанішкъ 
до  идеи  Бога  ,  Создателя  ,  безмѣрно  высшаго  са- 
мыхъ  великихъ  геніевъ  ,  принадлежащихъ  къ  числу 
рдабыхъ  смертныхъ,,  создаиій  его. 

Достигпувъ  іб-ши  и  *8-тп  лѣіпияго  возраста, 
воспитанники  ,  умѣющіе  писать  ,  зпающіс  грамма- 
шику  роднаго  языка  ,  п  всѣ  формы  рѣчи  ,  ыогушъ 
отвѣчашь  письменно  на  многіе  вопросы. 

Когда  они  хорошо  вѣдаютъ  явлсиія  жизни  живо- 
пшыхъ  ,  всѣ  способности  и  двйствія  души  чеэнь* 
вѣческои,  связь  явлен ій    природы   в   произведен ій 

» 
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пскуства  ,  могутъ  восходить  огоъ  дѣйствія  къ  при- 
чин!,, до   первоначальной   вппы  ,  и<  зависимой  ,  не- 
колеблемой  ішчЬмъ  ,   безмѣрной  ,  вѣчной  ,  всемогу- 
щей ,  то  они  рбладаютъ  стііхіяыи  новыхъ  картин  ь,  ' 
которые  могушъ  задавать  сампмъ  себѣ. 

Представляю  теперь  вамъ,  ММ.  ГГ.  ыопхъ  стар- 
ил их  ъ  воеппташшкопъ.  Мы  можемъ  дѣдать  пмъ  вся- 

каго  рода  вопросы ,  о  чемъ-бы  шо  ни  было. 

•  •       •  •  •  .  ■ 

Вопросъ.  Что  такое  :  вЬіностьІ 

9 

Млссьё.  Безъ  ронідеиія  и  безъ  смерти,  юность, 
безъ  дѣшства  п  старости  ;  сегодня  ,  безъ  завтра 
и  вчера.  Кругъ  безъ  посдѣдоианіяі  безвозрасшноешь 

( Іе  поп-аде  ).  * 

В.  Что  такое :  трудность  ? 

« 

Млссьё.  Возможность  ,  съ  препятсшвіемъ. 

* 

В.  Что  такое  :  искренность  7 

• 

КдЕркъ.  Нѣчто  естественное ,  свободное,  доброе, 
безъ  хитрости  ,  безъ  закрытія  и  изворотовъ  въ 
сдовахъ  и  дѣйствіяхъ.  Крестьяне  и  мужики,  боль- 
шею  частно,  простяки  ,  потому  ,  что  ихъ  умъ  не- 
обработанъ.  Дѣти  и  молодые  дюди  ,  бдагорожден- 
ные  и  благовоеншпанные  ,  искренны,  потому,  что 
сердце  пхъ  не  испорчено. 

В.  Что   такое  :   идея  ,  мысль,  сухдсніе ,  вывод* 

и  метода  ? 

Бертье.  Идея,  слѣдствіе  внпманія,  рнсуегаъ  пред- 
метъ  въ  умѣ  ;  мысль   соединение  идей  ,  и  сравневіе 
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вхъ  ,  для  сужденія  }  сутденіе  определяешь  нхъ  сход- 
ство в  несходство;  еыводъ  соединяешь  сраввевія, 
суждснія  ,  и  выводить  одно  нзъ  другаго.  Метода 
есть  искусшво  дѣдать  что  либо  по  правилам*. 

В.  Что  такое  въ  чедовѣкѣ  прілтностъ  ? 

Глзанъ.  Нѣчто  у  чего  мы  сами  не  знаенъ  9  что- 
то  небесное  ,  разлитое  въ  шѣдѣ  ,  въ  двнжсніахъ  % 
въ  знакахъ,  во  всемъ  чедовѣкѣ.  Это  подарокъ  ,  ми- 
доешь  Божія. 

В.  Что  такое  :  стыдливость  ? 

Гдзлиъ.  Стыдливость  ,  самая  трогательная  взъ 
добродѣшелеи  ,  румянитъ  лицо  честнаго  чедовѣка , 
а  еще  бодѣс  молодой  дѣвушки  ,  пріяшною  краскою. 
Это  законное  отвращевіе  отъ  худаго  ,  смѣшаиное 
съ  мплымъ  румянцемъ  ,  при  вндѣ  того  ,  что  оскор- 
бляешь цѣдомудріе. 

В.  Что  такое:  мплоссрдіеі 

Бертье.  Величественное  прощеніе. 

,  « 

В.  Какое  раздичіе  между  прекрасною  в  малою 
женщиною  ? 

•*  • 
Газанъ.  Прекрасная  обладаешь  сидьпыыъ  очаровав!- 
емъ  возбушдающимъ  въ  иасъ  удввленіе.  Она  засшавля 
ешь  наши  взоры  останавливаться  на  ней,  привлекая 
Мхь  благородными  качествами  ,  правильносшію  шѣда 
своего  >  и  пріятнымъ  смѣшевіемъ  розъ  в  дпдін  въ 
цвѣшѣ  его.  Малая  вравится  вамъ  ,  в  увлека- 
ешь насъ,  хорошенькою  Фигурою,  и  мндымъ  въ  двя- 

« 
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жеяіямъ.  Это  игрушка  ,  которую  мы  дюбимъ  ,  не 
> диолялсь  ей.  Быть  прекрасною  можно  одвннъ  об- 
разомъ  #  милою  тысячами. 

В.  Какое  раздичіе  между  прекраснымъ  и  велико- 
лЬпнымъ  ? 

Газанъ.  Въ  искѵствахъ,  в  въ  созданіяхъ  ума,  для 

# 

прекрасного  надобны  правильность  ,  благородная 
простота  ,  величіе  ]  великолепное  орпдаетъ  всему 
необыкновенный  блескъ,  соединеніемъ  совершенств*  • 
и  соразмѣрностен  ,  чему  не  дьзя  не  удивляться. 
(  'о едините  прекрасное  съ  велнколѣпнымъ  ,  будстъ 
величественное  ,  которое  восхитишь  ,  илѣнптъ , 
увдечетъ  васъ.  При  всемъ  этомь  ,  всегда  яаіідеше 
вы  его  самым ь  есшественнымъ. 

В.  Что  такое  :  влагополугіе  ? 

Газанъ.  Вкушать  наслаждения  жизни  есть  только 
удовольсшвіе.  Влагополучіе  -  мнръ  удовольсшвій  съ 

совѣстью. 

■ 

В.  Признасте-лн  вы  важность  шаинствъ  въ  Хри- 
сшіанской  вѣрѣ  ? 

Газанъ.  Жалкій  попросъ  !  Человѣкъ  ,  горделивый 
червякъ  ,  думающій  проточишь  машину  вселенной  , 
взползшя  на  верхъ  таинствеянаго  храма  Ввры  ,  до- 
рыться  до  основаній  нашей  духовности ,  я  от- 
крыть шо  #  чшо  тамъ  скрыто.  Все  затворяешъ 
передъ  нимъ  дверь  шаинствъ.  Тщетны  я  усилія  , 
сущая  глупость !  Ояъ  скопляешъ  себѣ  отвлеченный  ѣ 
знанія  9  ояъ  ,  атомъ  въ  безконечносшн  недосшаю- 
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щпіъ  ему  свѣдѣній !  Можешь- л п  онъ  послѣ  сгю 
спрашивать  у  меня  ,  товарища  сиоего  и  с  вѣ  жестка 
и  скудоумія  ,  прпзнаю-лп  я  важность  таивсшеъ 
Христіавской  пѣры  ? 

ш 

•  я  ■ 

Наставвпкъ  раскланивается  съ  ■  собранісыъ  ,  го- 
воря :  «  Мм.  Гг.  и  Мм.  Гг-ни!  благодарю  васъ  ошь 
имена  глухо-нѣмыхъ ,  за  посьщепіс  ,  которымъ  вы 
иась  удостоили.  Засѣданіе  наше  кончилось.  » 

•  •  • 

■ 

ДРЕВНІЯ  РуССКІЯ  СКАЗАНІЛ  , 


походѣ   Александра   Македоііскаго    въ  Индію 

и  на  Востокъ. 

.  •  » 

а  Чѣмь  глубже  рыть  ,  тѣыъ  лучше  руда,»  говориль 
ученый  Нѣмецъ,  прочишавъ  Шлецерова  Нестора, 
и  принимаясь  самъ  за  чтеніе  Русскаго  подлинника 
Несшоровой  дѣтониси.  Такъ  и  въ  Словесности.  Ни- 
какія  созданія  новыя ,  какимъ-бы  бдескомъ  дарооа- 
ііія  ни  были  они  ознаменованы  ,  и  какого-бы  гду- 
бокаго  нзысканія  не  носили  они  на  себѣ  ошпеча- 
токь  ,  не  будушъ  достаточны  къ  проявлению 
древней  народности.  Надобно  самиыъ  наиъ  узиа* 
ваіпь  преданія  ,  были ,  небылицы  ,  сказанія  9  по- 
вѣрья  наишхъ  старнковъ  і  надобно  знакомишься  съ 
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стариною  ,  не  черезъ  толмачей  ,  но  лично.  Трудъ 
вознаградится  сторицею  ,  если  мы  постараемся 
понять  нашу  простую  ,  добродушную ,  доверчивую, 
но  умную  старину ,  имѣвшую  свои  достоинства , 
и  недостатки  ,  добродѣгаели  и  слабости.  Безъ  все- 
го этого  ,  не  узнать  намъ  никогда  ,  не  только 
стихій  древней  народности  нашей,  но  даже  и  сшн- 
хій  народной  литшературы  вообще. 

Увѣренные  въ  этомъ  ,  мы  постоянно  представля- 
емъ  чнташелямъ  нашимъ  матеріялы  для  познанія 
Древней  Руси  ,  во  всѣхъ  оіпношеніяхъ.  И  теперь 
съ  спмъ-же  намѣреніемъ  предлагаемъ  имъ  Древнія 
Русскіл  сказанія ,  о  поход*  Александра  Македон- 
ского въ  II наш.  Мы  списали  пхъ  ,  почти  слово  въ 
слово,  нзъ  Хронографовъ,  пли  Всеобщей  Исторіи,  пе- 
реведенной на  Славлнскій  (бывшій  тогда  книжнымъ 
въ  Руси)  языкъ  ,  въ  ХѴІ-мъ  и  ХѴІІ-мъ  вѣкахъ  ста- 
раясь при  томъ  въ  переложеніи  нашемъ  сохранить 
всю  характеристику  разсказа  нашпхъ  стариковъ. 
(  О  Хронографахъ  вообще  ,  см.  Разсужденіе  П.  М. 
Строева  ,  въ  Трудахъ  п  лбт.  Общ.  Ист.  и  Древн. 
Россінскнхъ ,  т.  IV,  кн.  I,  стр.  116—121  ,  и  Ист. 
Русск.  народа  9  ш.  I ,  ЬХХШ  ). 

Адександръ  ,  ц  беземертный  миѳпческій  спмволъ 
побѣдншедя  на  Восшокѣ  ,  »  какъ  сказали  мы  въ  дру- 
гомъ  мѣстѣ ,  играстъ  стодь-же  важную  ролю  въ 
древней  Русской  ,  исторической  и  литтературной 
Мнѳологіи  ,  какъ  и  у  Восточных ь  народовъ.  Какъ 
на  Востокѣ  ,  онъ  является  у  насъ  также  предме- 

Іюнь    4  832.  '  ,         ЯК  ' 
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пюмъ  ФиаосоФпческихъ  ,  поэпіическихъ    овисапій  ,  п 
задачею  Исіпоріи,  съ  смѣся  съ  Библейскими  п  вся- 
кими преданіямп.   Столь  сильно  отозвалось  въ  вѣ- 
кахъ  сближеніе   Европы  съ  Азіею  ,  первое  ,  въ  лппѣ 
Искандера  совершившееся  !  Въ  прсдлагаемомъ  те- 
перь отрывкѣ  ,   читатели   увидятъ  вмЬсіпѣ  поэзію 
и  философію   нашпхъ  стариковъ  :  эиго  собственно 
оппсаніе  пребыванія   Александра  въ  землѣ  блажен- 
нілхъ  Рахманоеъ  ,  идеальной  Утопіи   нашнхъ  пред- 
ковъ.  Мы  объясняли   уже  географическую  Миѳоло- 
гію  Руси ,  и  идею   нашпхъ  ппедковъ  о  Рахмамиъ 
(  ш.  е.  Индійскихъ  Брамннахъ  ,  или  Брпхмпнплъ  ), 
говоря  въ  Телеграф*  (  1830  г  )  о  древнихъ  Русских* 
КосмографІяхъ.  -  Здѣсь  источники  поэзіи  и  роман* 
Русскаго!  Ни  въ  поэзін  ,  ни  въ  романѣ  не  оживить 
для  насъ  Руси  тотъ  ,  кто   не  исперпаешъ  ея  само- 
бытныхъ   машеріядовъ.  Пока  сочинитель  неозва- 
комленъ  со  всѣмъ  этимъ,  до  шѣхъ  поръ  опъ  бѵдетъ 
„амъ  выдавать  героическія  и  любовиыя  сказки,  гдѣ, 
усиліемъ  его  дарованія,  дѣйствуютъ  мечтательны, 
лица  ,  пмъ   созданныя  ,   но  не  настоящіе  Русски 
Впрочемъ  ,   рѣчь   объ  этомъ  можетъ   быть  долга. 
Довольно,' если  читатели  увидятъ  ,  въ  разсказѣ  на- 
шихъ  стариковъ  о  Македонскомъ  Царѣ  Александр*, 
живой  отшѣнокъ  быта   прежняго  ,  какъ  онъ  был, 
въ  самомъ  дЬлѣ  ,  и  если  это  заохотитъ,  хотя 
кошорыхъ  изъ   одаренныхъ   талантами   людей  .  не 
пугаться  толсшыхъ ,  пыльныхъ  книгъ  старинные  , 
и  вегахихъ   хартій  ,  оставленныхъ  предками  на  оа- 
мншь  потомкамъ. 
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Потомъ  пошелъ  Адександръ  въ  Нндію  Великую. 
Услышат,  о  томъ  Индівскій  Царь  Поръ ,  ьослалъ 
къ  Александру  сказать:  «Повелѣваю  шебѣ  отойдти, 
разрушающему  грады  !  Ты  человѣкъ  худой  н  малый, 
а  я  непобѣдимый  Царь  и  Богъ.  Не  можешь  ты 
мнѣ  противиться ;  потому  п  рати  моей  не  посы- 
лаю я  протпвъ  тебя.  Ничтожна  для  меня  земля 
лтол  ,  и  ничего  нѣтъ  въ  ней  достоинаго  моему 
царскому  видьнію.  У  насъ-же  всѣ  блага,  какихъ 
нѣшъ  по  всѣмъ  другимъ  мьешамъ  вселенной.  » 

«Сльипалъ  я  словесное  твое  нзвѣщеніе,»  напи- 
салъ  къ  нему  Александръ  ,  и  знан  ,  что  имъ-то  в 
иодвпгъ  шы  насъ  на  большую  брань.  Говоришь  , 
что  ничего  нѣтъ  въ  Эіладѣ  ,  а  въ  Нндіи  всѣ  блага, 

а 

все  зрънія  Царскаго  достойное.  Потому-то  и  хо- 
ліпмъ  мы  вес  это  отнять  у  васъ.  Брань-же  сотво- 
рвмъ  съ  тобою,  не  какъ  съ  Богомъ,  но,  какъ  съ  че- 
ловѣкомъ.  » 

Прочитавъ  сіе  ,  Поръ  разъярился  ужасно  ,  со- 
бралъ  множество  Ээіоповъ  н  варваровъ,  отъ  раз- 
ныхъ  народовъ  ,  пригошопплъ  множество  звѣрей  и 
слоновъ.  Сильно  устремился  ва,брапь  Александръ. 
Множество  погибло  тогда  Персовъ  и  Грековъ. 
Убатъ  былъ  подъ  Алсксапдромъ  знаменитый  конь 
его  ,  БуцеФалъ.  Тогда  Александръ  началъ  совѣщать- 
ся  съ  Поромъ  о  томъ,  чтобъ  биться  имъ  самъ  на 
еамъ  ,  а  людей  своихъ  пощадить.  Поръ  весьма  об- 
радовался ,  ибо  онъ  былъ  высокъ  ,  пяти  лакшей  ро- 
стомъ  ,  а  Александръ  только  трехъ  лактей.  Нача- 
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лась  бшппа.  Вдругъ  возшумѣли  въ  ашо  время  въ 
полкахъ  Пора.  Онъ  оборотился  ,  желая  узнать, 
отъ  чего  происходить  шумъ*'  Тогда  Александр* 
усілрѣлилъ  его  въ  ногу,  ж,  соскочивъ  съ  коня, 
ударилъ  его  копьемъ  въ  ребро  ,  сшабъ  съ  коня 
н  убнлъ.  Одолѣвъ  такимъ  образомъ  Пора ,  зав да 
дѣлъ  онъ  всею  Эѳіопіею  ,  н  замысли ь  ндшн  къ 
Рахнаиамъ. 

И  пришелъ  Александръ  сперва  къ  острову  Прован- 
скому, гдѣ  живутъ  люди,  называемые:  долгожнтыр, 
пбо  есть  у  нихъ  старики  лѣтъ  но  полтораста.  Царь 
у  нихъ  Индійскій,  и  всѣ  Цари  той  страны  ему  поко- 
ряются ,  какъ  страшит.  Къ  этому  острову  пря- 
лежитъ  другихъ  острововъ  до  тысячи  ,  и  всѣ  игъ 
обдержитъ  Чермное  море.  Тушъ-же  находится  н 
ЖслЬзнал  матка  ,  которая  привлекаешь  къ  себѣ 
желѣзо.  Ежели  идетъ  мимо  корабль  ,  сколоченный 
желѣзнымп  гвоздями  ,  то  старается  держаться  по- 
одаль отъ  матки  ,  а  тамошніе  всѣ  корабля  стро- 
ятся съ  деревянными  гвоздями.  Пять  рѣкъ  велвквхъ 
находится  на  Прованскомъ  осшровѣ  ,  и  по  овымъ 
кораблями  ходятъ.  Сказываютъ  ,  что  никогда  безъ 
овощей  сей  островъ  не  бываешь,  ибо,  когда  одинъ 
овощъ  цвѣшешъ ,  шо  другой  уже  наливается  ,  а 
третій  зрѣетъ.  Есть  ещё  тамъ  много  Фнниковъ  , 
н  Индійскпхъ  орѣховъ ,  величиною  съ  дыню.  Раз- 
дастся тамъ  и  каменіе  драгое  ,  и  жемчугъ  ,  а  въ 
землѣ  золото.  И  нѣтъ  въ  сей  землѣ  убоги чъ  ,  но 
всѣ  богаты;  пишаются-же  молокомъ,  Сарацинскимъ 
пшеиомъ,  и  овощами.  Тушъ-же  есть  всякія  райскія 
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птвцы  ,  чудный  ,  и  запахъ  отъ  нихъ  повсюду  раз- 
носится благоуханный.   Жители   тамъ    ни  волны  , 
ни  дьна   не  ткутъ  ,  одежды    не  ішѣюшъ  ,  и  лядвія 
только  покрываютъ  овчинами,  а  золотомъ  они  пре- 
вебрегаютъ.  Къ  бою  кръаки.  Есть  еще  у  нихъ  ов- 
цы волосатыя  ,   безъ  волны  ,    весьма   молочныя ,  и 
хвосты  у  этпхъ  овецъ   плоскіе,  а  ѣдятъ  онъѵ  мясо. 
Свиней-же,  отъ  самой  Ѳиваиды  ,  во  всей  Индійскоп 
сторонѣ  вовс.е   нѣтъ  ,  ибо  тамъ  очень  знойно.  Го- 
ворятъ  ,  что  Индійскаго    моря    широта  прости- 
рается до  горъ  Араратскпхъ  ,  на  коихъ  находится 
Ноевъ  ковчегъ.  Тушъ-же  есть  еще  въ  морѣ  скалы  , 
которыя  пожираюгаъ   въ  себя    лучи   солнечные  ,  и 
отъ  того  зачинается  въ  ннхъ  бисеръ.   Сей  бисеръ 
достаютъ  шакъ  ,  чшо  повергаюгаъ  въ  море  ахаты  , 
и  гдѣ  ахатъ  остановится ,  наткнувшись  на  скалу  , 
значишъ  ,  что  тутъ  мѣсшо  бисера  ;  ловцы  броса- 
ются  въ  море,  и  его  достаютъ.  Живсшъ  еще  тамъ 
звѣрь  аспидъ  ,   и  ,    говорятъ  ,  чшо  онъ  вылѣзаетъ 
нзъ  моря   на  берегъ  ,  сушиться  ;  въ  это  время  ло- 
вятъ  его  ,  для   цгленія  и   красоты.  Скажем*  и  о 
перцѣ  :  онъ  раждается   въ  Пидійской  землъ  ,  въ  об- 
ласти Вифандской.   Люди   тамъ  малы    и  худосиль- 
ны  ,  живутъ   въ   пещерахъ   камеиныхъ  ,    и  лазишь 
умѣюшъ   по  высотамъ   и   пещсрамъ  ,   ибо  мѣста  у 
нихъ  весьма  гористы.  Дерева  иеречныя  весьма  низ- 
ки ,  хотя  на  нихъ  перецъ  велпкій  раждается.  Ког- 
да онъ  созрѣещъ  ,   испекшись  на   солнцъ  ,  жители 
изъ  пещеръ  выходятъ  ,  нося  на  себѣ  солому  и  дро- 
ва сухія  ,  и  зажигаюшъ   все  это  вокругъ  горы  ,  на 
которой  родится  перецъ  ,  со  всѣхъ  сшоронъ.  «ісмля 
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шамъ  всегда  помрачена  ,  и  полна  змѣв  п  всякпхъ  га- 
довъ.  Огаъ  огня  скрывается  всякіи  гадъ  въ  глубокія 
ямы.  Тогда  надъ  сими  ямамп  снова  во^гнетаютъ 
огонь  ,п  ошъ  того  весь  гадъ  изгибаетъ  ,  а  пото- 
му гадовъ,  завалпвъ  въ  ямахъ  ,  сожпгаютъ  9  чтобы 
не  воземердплась  земля.  Потомъ  ,  мужчины  а  жен- 
щины начіінаютъ  перечныя  деревья  трясти  ,  п  со- 
бирать перецъ  ,  носить  его  въ  свои  пещеры  ,  и 
куплю  имъ  дѣять  съ  приходящими  кораблями. 

Александръ  довольно  почудился  сей  землѣ,  п  озн- 
мѣлъ  тушъ ,  въ  области  ВііФаидской.  Тогда  при- 
шелъ  къ  нему  нѣкто  ,  по  имени  Каланъ  ,  и  сказалъ 
ему  о  великомъ  острооѣ  Рахмансгсомъ  ,  п  о  самыхъ 
Рахмаиахъ  ,  какъ  они  жпвутъ  ,  ходятъ  наги  ,  и  не 
имѣюшъ  у  себя  никакого  земнаго  богатства  ,  а 
только  овощи  благіе  и  дерева  сладкія.  (с  Желаю 
видѣть  челояѣковъ  сихъ  ,  только  не  вѣдаю  пути  въ 
ихъ  землю  ,  »  ошвѣчалъ  Александръ.  —  Царь  Алек- 
сандръ !  —  сказалъ  ему  Каланъ  —  я  бывалъ  въ  той 
эемлѣ  ;  если  хочешь  ,  то  можешь  и  ты  ее  впдѣть. 
Рахманы  богатство  могли -бы  имѣть  ,  по  по  водъ 
отметаются  его  ,  и  ничего  имѣть  не  хотятъ. 
Такой  удѣлъ  взяли  они  ссбѣ  свыше  ,  отъ  Божьего 
суда  ,  на  дѣлѣ  его  пеполняютъ  ,  и  жнвутъ  ват  , 
отметаясь  всего  земнаго.  Нѣтъ  у  нихъ  скота  ,  нд 
оратвы,  ни  желѣза  ,  ни  зданій  ,  ни  огня  ,  ни  вина, 
ни  ризъ  ,  и  ничего  ,  что  на  двло  приключается  , 
или  на  наслажденіе  служитъ.  Воздухи  въ  землѣ  ихъ 
сладки  ,  и  весьма  добрые.  Чтутъ  они ,  безпрестан- 
но  возвышая  духъ  свой ,  Бога  вышняго  ,  а  молятся 
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смотр  л  на  небо,  а  не  па  востокъ.  Ъдятъ  они,  что 
случится  :  млпдніія  дубовыя  ,  зелья  дпкія,  которыя 
сами   изъ    земли  растут*  ,    а    воду    пьютъ  взъ 
Океана;  живутъ-же  въ  дрязгахѣ,  и  спятъ  на  лпстьяхъ. 
Мужчины  обишаютъ  у  нихъ  въ  Океанской  части, 
по  одну  сторону  Гангріи,  райской  рѣки,  ибо  сія  рѣка 
шечетъ  въ  Океанъ  ,  а  жены  нхъ  живутъ  по  другую 
сторону  Гангріи,  въ  Нндіиской  части.  И  прпходяшъ 
у  нихъ  мужи  къ  женамъ  въ  Іюлѣ  и  въ  Августѣ  мѣ- 
сяцахъ ,   ибо  сія   мѣсяца  у  нихъ  сгаудс-нѣйшіе  ,  и 
солнце  тогда  на  сѣверъ  высится.  Поживъ  съ  жена- 
ми 40  Діісй  ,  мужья  опять  уходятъ  къ  себѣ>  Когда 
жена  роднтъ  двоихъ  дъшей  ,  то  мужъ   на  женскую 
сторону  уже  не  проходшпъ  ,   и  къ  жен*   своей  не 
ирцблпжается.,  но  онъ  и  она  живутъ  въ  воздержа- 
вши. Еслі-же  она  является  неплодною,  то  до  пяти 
дѣтъ  приходвтъ  къ  ней  мужъ,  а  потомъ  налагаетъ 
вѣчное  воздержаиіе  ,  и  бодѣе  не  является  къ  женѣ. 
Отъ  всего  этого   и  число   Рахмановъ   пе  велико. 
Рвку-же  Рахманскую  трудно  переходить.  Говорятъ: 
живетъ  тутъ  звѣрь  отокъ-турнтонъ ,  сильный  и 
гордый  ,  обитает  і,  на  водѣ  и  на  сушѣ,  прямо  про- 
шнвъ  перехода  рѣкп  ,   и  такъ  великъ  тотъ  звврь  , 
что  слона   цѣлаго  проглатываетъ.    Когда  насту- 
паетъ  Рахманамъ  время  идти  къ  женамъ,  то  звѣря 
сего  не  видно  у  онъ  па  сорокъ  дней  уходптъ  прочь, 
по  волѣ  судебъ.   Говорятъ  ,   что  въ  то-же  время  и 
рѣка  Ннлъ  наводняется  ,  въ  преполовеніе   жатвы  , 
и  напояетъ  Египстъ,  когда  солнце  зритъ   на  Се- 
верный поясъ  ,  и  другія  рѣки  огаъ  него  изсякаюшъ, 
а  Нилъ  наполняется  ,   ибо  солнце  отъ  него  нахо- 
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дишся  тогда  далеко.  Когда-же  Рахманы  во  своясп 
возвратятся  ,   то  л  отонъ-турптовъ  приходить 
опять  къ  рѣкѣ  Гангріи,  отъ  Эллиновъ  Индосъ  наіы- 
васмой.  Надобно  тебѣ  знать,  что  одна  ріка  те- 
чешь изъ  Эдема  ,   но  раздѣляется  на  четыре  рука- 
ва. Первый   есть  Фпсонъ ,  по  Рахмански  Гангрім. 
Оный  обходить   всю  землю  Эвпладскую,  Малую  п 
Великую  Эѳіопію,  и  Эвулейскую  страну,  нлв  среди- 
ну Ондіи.  Изъ  Эѳіопін  Великой   ндетъ  сія  рѣка  на 
югъ  и  на  заиадъ  ,  по  сю  сторону  Гадира,  гдѣ  есть 
велвкій  Океанъ,  обошедшій  всю  землю.  Вторая  рѣва 
Геонъ  ,  а  по  Египетски  Ннлъ  ,  идешь  сквозь  Малую 
Зѳіопію  ,  и  земли  Анувитскую   и  Аксоннгаскую  ,  а 
пошомъ  ,  черезъ  Ѳиваиду  и  Египетъ  ,  вливается  въ 
море.  О  семь  и  Пророкъ  Іеремія  сказалъ  :  « Что 
вамъ  въ  земдѣ  Египетской  пить  мутную  воду  Гео- 
ва  !  »  Третья  рѣка  Тигръ  ,  грядетъ  въ  страны  Ас- 
сирійскія  ,  препитываетъ   страны   восшочныя  ,  п, 
понырвувъ  въ  землю  ,  исходишь  у  Арменъ ,  пс:;ппа- 
етъ  снова  въ  землю  ,  и  пробивается  опять  въ  Ас» 
сирской  странѣ.  Четвертая  рѣка  Евфратъ  ,  также 
уходить  въ  землю ,  выходишь  у  Арменъ,  и  вапоі- 
еть  Персидскую  страну.  Есть  въ  сихъ  рѣкахъ  змѣп 
великіе,  такъ  ,  что  до  7 о  лактей   величество  ихь 
бываешь  ,   а  муравьи   шамъ  обтиаютъ  въ  пядь  ,  и 
скорпіоны  въ  локоть ,    потому*  и  трудно  бываешь 
ходить    въ  тѣхъ    мѣстахъ.    Вирочемъ ,  не  повсюду 
есть  сіи  животный  ,  или  ядовитые  зпѣри,  но  толь- 
ко въ  пусшынлхъ  ,   гдъ  и  стада  слоновъ  многія  па- 
сутся. — 
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Слыша  все  сіе  Александръ  опт*  Калана  ,  еще  бо- 
лѣе  началъ  дивиться  землѣ  Рахманской  ,  н  хотѣлъ 
ее  непременно  видѣть.  Услышали  Рахманы ,  что 
Царь  Александръ  идетъ  къ  ппмъ  ,  и  послали  къ  не- 
му старѣйшнхъ  своихъ  любомудрцевъ  ,  съ  грана- 
тами. Александръ  прпнялъ  ихъ  грамату ,  и  прочелъ 
слѣдующее :  • 

«  Послпнге  Рахманоеь  къ  Александру  Царю  (  на- 
гомудрцы  сіи  написали  къ  нему  ,  какъ  къ  простому 
человѣку  ).  Если  къ  намъ  идешь  ты  биться,  то  ни- 
чего не  успѣешь  ,  ибо  нечего  тебѣ  у  насъ  взять. 
Еслп-жс  хочешь  ты  того  ,  что  мы  имѣемъ  ,  то  на- 
добна тебѣ  молитва  ,  и  долженъ  ты  прибегнуть 
ее  къ  намъ,  но  къ  Бышнему  Промыслу.  Еслп-же  хо- 
чешь узнать  кто  мы  ,  то  знай  ,  что  мы  человѣки, 
привыкли  любомудрствовать,  п  не  сами  себя  мы  со- 
творили ,  но  Вышній  II  р  о  мысль.  Тебв  иодобаешъ 
брань  .творить  3  а  намъ  любомудрствовать.  » 

Прочвтавъ  сіе  ,  Царь  Александръ  умилился  ,  съ 
мпромъ  отпустилъ  посланныхъ  ,  и  сказалъ  :  « Съ 
миромъ  хочу  я  идти  къ  вамъ.»  Перешедъ  рѣку  рай- 
скую ,  Фисонъ  ,  пришелъ  Александръ  иъ  Рахманскую 
землю  съ  мнромъ  ,  и  увидѣлъ  шамъ  лѣса  многіе  ,  а 
древа  і  многія  ,  красиыя  п  плодомъ  украшенныя. 
Рѣку-же  райскую  увндѣлъ  онъ  обходящую  всю  ту 
землю  ,  и  въ  ней  воду  сладкую  ,  свѣпмую,  и  бѣлую, 
какъ  молоко.  Фяииковыхъ  деревъ  увидѣлъ  шамъ  мно- 
жество ,  полныхъ  плодовъ  ;  на  виноградныхъ-жс  ло- 
заіъ  ввсѣло  ио  1000  гроздовъ  винограда  добраго.  И 
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увидѣлъ  Александръ  Рахмановъ  ,  нагихъ  ,  неодѣ- 
шыхъ  ,  подъ  кущами  и  въ  всрілепахъ  сѣдлщнхъ  ,  а 
недалеко  ошъ  нихъ  женъ  0  дѣшей  ,  какъ  стада  на 
пастве. 

Тогда  вопросилъ  нхъ  Александръ  :  «  Пли  града 
вы  не  имеете  ?  »  —  Рахманы  отвѣчалн  :  «Вотъ  вмѣ- 
стилище  наше,  вошъ  л  градъ  нашъ.  Здъсь  мы  ио- 
чисаемъ  ,  на  землѣ  ,  погрсбаясь  въ  сонъ  ,  обо  земля 
иасъ  родила,  земля  кормишь,  н  въ  земле  послѣ  смер- 
ти мы  лежимъ  ,  въ  вѣчномъ  снѣ ,  ожидая  пробужде- 
ніа  ошъ  Ввчнаго  Промысла.  — 

Александръ  въ  другой  разъ  ихъ  вопросилъ  :  «Кого 
больше  :  живыхъ  ,  или  мертвыхъ  ?  »  Рахманы  отве- 
чали :  Мертвыхъ  ,  ибо  несидимаго  на  земле  бодъе  , 
нежели  видимаго.  - 

Александръ  въ  третій  разъ  вопросилъ  :  « Что 
крѣпче  :  смерть ,  или  животъ  У  »  Рахманы  отвеча- 
ли :  Животъ,  ибо  когда  солнце  восходишь,  то  лу- 
чи его  бываютъ  свѣшлы  ,  а  заходящаго  солнца  лу- 
чи немощные.  Таково  и  жишіе  человеческое. 

Александръ  еще  вопросилъ  :  «Что  больше  —  земля 
или  море?»  Рахманы  отвечали:  Земля,  пбо  все 
море  землею  поддерживается.  Онъ  еще  вопросилъ: 
«  Какое  изъ  всехъ  животныхъ  лукавее?))—  Человекъ— 
отвечали  Рахманы.  —  « Какъ  ?  »  возразидъ  Алек* 
сандръ.  —  Не  ты-ли  самъ  съ  собою  борешься,  что- 
бы мы  съ  тобою  боролись.  Какое-же  другое  живот 
ное  можетъ  это  сделать  ?  А  ведь  ты  зверь  !  По 


ОідііігесІ  Ьу  Соодіе 


Русской  Литтературьі.  385 

смотра,  сколыо  звѣрей  водишь  ты  за  собою!  А 
для  *чего?  Свой  животъ  изводя  ,  другихъ  жиоотъ 
изводишь.  -  Александръ  не  разгнѣвался  ,  но  улыб- 
нулся ,  и  спросилъ  :  «  Чпю-же  есть  царство  мое?» 
-  Обидливая  сила  -  отвѣчали  Рахманы  -  неправед- 
ное дерзновеніе  ,  времени  помогающу  бремя  зла- 
та.  —  «Что  было  начало  времени  :  ночь,  или  день?» 
спросилъ  потом*  Александръ.  —  Рахманы  отвѣчалн  : 
Ночь,  ибо  все  во  мракѣ  чрева  родится,  и  къ  свѣту 
идегаъ  ,  пріять  свѣтъ.  —  Тогда  у  другаго  Рахмана  . 
спросилъ  Царь  :  и  Которая  сторона  добрѣе  :  пра- 
вая ,  пли  лѣвая  ?  »  —  Правая  -  отвѣчалъ  Рахманъ  — 
и  солнце  на  правой  сшоронѣ  восходатъ  ,  а  иъ  лѣ- 
вую  идетъ,  и  женщина  дЬтище  свое  сперва  пра- 
вымъ  сосцемъ  пптдетъ.  —  «  Есшь-ли  у  васъ  имѣніе?» 
спросилъ  Алексапдръ.  Рахманы  отвѣчалгі  :  Имѣніе 
наше  — земля  ^  древо  плодоносное,  свЪтъ  солнца  а 
луны,  звѣздный  ликъ  ,  вода.  Когда  хотпмъ  ѣсшь  , 
идемъ  къ  плодовитому  дереву  ,  и  рвемъ  самородный 
его  плодъ  ,  на  мѣсто  коего  новый  намъ  готовится. 
Захотимъ-ли  пить  ,  идемъ  къ  рѣкѣ  ,  пьемъ  воду  ,  н 
веселимся.  Имѣетъ  еще  каждый  изъ  насъ  жену  , 
и  живетъ  съ  нею  ,  пока  родится  два  чада  ,  одно 
замена  отца  ,  другое  матери.  Скажемъ  мы  шебѣ  , 
Александръ,  о  тебѣ  самомъ,  что  нѣтъ  никакого 
мужества  убивать  людей  ,  но  разбойничье  это  дѣ- 
ло.  Вотъ  истинное  мужество  :  бороться  съ  непо- 
годою нагимъ  тѣломъ ,  похотѣніе  чрева  унять  , 
внутреннія  рати  побѣдить ,  не  одолѣваться  по- 
хотью на  восхотѣніе  с  л  алы,  богатства  и  сладостей. 
Побѣди  все  это  ,  убей  все  это.  Если   все  эшо  по- 
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бѣдпшь  ,  не  будешь  тебѣ  потребности  со  внѣш- 
вимъ  которпться  (ссориться).  Мы,  Рахманы,  по- 
бѣдили  внутреннихъ  ратниковъ  ,  и  ко  внѣшнимъ  не 
котораемся  ,  но  пребываемъ  въ  ведикомъ  покоѣ,  по- 
чивает» на  листвіяхъ  ,  смотря  на  лѣса  и  небеса  , 
сдутая  сладкій  гласъ  птицъ  и  клечтаніе  орда,  оде- 
ваемся лисшвіемъ,  живемъ  въ  воздухѣ,  пдоды  ѣдимъ, 
воду  пьемъ  ,  и  Богу  сдаву  поем  ь,  Безъ  печади  жи- 
вемъ мы;  и  будущія  радости  тихо  желаемъ ;  ниче- 
го  не  слушаемъ,  что  не  ведетъ  къ  успѣху  души  ; 
немного  говоримъ  ,  и  много  перемадчиваемъ.  Вы-же 
говорить  никогда  не  перестаете  ,  и  что  недѣпо 
творить  ,  то  творите.  У  васъ  никто  и  Философа 
«еузнаетъ  ,  если  онъ  модчать  будетъ.  Вашъ  ум* 
языкъ  ,  и  на  устахъ  смыслъ.  Золото  и  серебро  вы 
собираете  ;  рабовъ  вамъ  много  надобно;  велнкіе  до- 
мы  ,  чины  п  саны  вы  стропте  ,  и  скотами  нечи- 
стыми себя  почитаете  ,  если  не  нарядитесь.  Даже 
умершіе  ,  идя  на  войпу  съ  червями,  еще  облекаете 
вы  себя  въ  золото.  Безъ  страха  все  вы  творите, 
и  сотворивъ  страху  покоряетесь  ,  сами  на  себя  , 
какъ  враги,  все  вы  сказываете  ,  и  языкомъ  вдадѣя  , 
отъ  него  падаете.  Лучше-бы  молчать  вамъ  ,  и  не 
обличать  себя.  Отъ  овецъ,  какъ  отъ  плѣнницъ,  бе- 
рете вы  волну,  какъ  кумиры  украшаетесь  одеждою, 
какъ  жены  златомъ  величаетесь.  Сотворенные  по 
образу  Создавтаго  васъ  ,  обладаетесь  вы  гнѣвомъ  , 
подобно  лютымъ  звѣрямъ.  Соберете  ди  много  имѣ- 
ш'я ,  начнете  о  немъ  величаться.  А  что  имѣніе? 
Тѣнь  безеущная  !  Золото  души  не  возегаавляетъ , 
и  швла  не  питаешь;  но  душу  топитъ,  и  тѣдо  су- 
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вшить.  Мы  истину  вещей  вроразумѣли  ,   и  что  въ 
самомъ  дѣлѣ   надобно ,   о   томъ  печемся.  Хогиимъ 
ѣсшь  —  беремъ   зелья  ;    хошимъ   пить  —  идеыъ  къ 
рѣкѣ ,  а  золото  попираемъ.  Золото  не  уставить 
жажды  ,  не  ушолпшъ  голода  ,  не  исцѣлитъ  раны  , 
не  излечитъ  недуга,  не  исполнишь  сытости,  а,  ва- 
протввъ,  дивно  возставляетъ  похотѣнія.  Вжаждетъ- 
ли  человѣкъ  -  напьется  воды  ,  в  пройдешь  і.\ажда  ; 
ѣсть-ли  захочетъ  —  поѣстъ  ,  и  насытится.  Не  яв- 
но-л  и  послѣ  сего  ,   что  вовсе    чуждо   человѣку  же- 
ланіе  золота  хопіѣшь  ,  ибо  похотѣніе  перестаешь, 
когда  сытость  человѣкъ  почувствуешь ,  а  похотѣ- 
ніе  золота  бываешь  безъ  сытости  ?  И  вы  еще  нмъ 
красуетесь,  славитесь,  ставите  себя  больше  дру- 
гихъ  ,   когда  его   нѣкую    частицу    пріобрѣтеше  ! 
Бошъ  Каланъ  ,  лживый  другь  вашъ,  въ  какой  у  васъ 
чести  ;  но  для  насъ  онъ  не  годился  ,  и  сь  презрѣ- 
ніеиъ  быль  отъ  насъ  отпущенъ.   Что  мы  попира- 
емъ ,   шо  вамъ  чудно  является  ;   шакъ  поступаешь 
я  любосребряиый  Каланъ  ,  вашъ  другъ  ,  а  не  наш ь, 
полный  безумія  ,  изгнанный  нами  !  Какъ  шѣвь  ми- 
мо течешь  ,  шакъ  и  опъ  скоро  исчезнешь.  Много 
людей  ради  славохотѣнія  потеряли  жизнь  ,  полные 
безумія.   Такъ  и  сей  Каланъ.   Посему  не  быль  онъ 
досшоинъ  насъ  ,  не  для  любви  Божіей  ,  но  для  имъ- 
нія  окаянную  свою  душу  убнвающій  ! 

і 

Все  это  выслушалъ  Александръ  ,  и  сказалъ  Рах- 
манамъ :  «  Просите  у  меня  ,  чего  вы  хотите  ,  и  я 
все  вамъ  дамъ.  »  Тогда  всѣ  Рахманы  возопили  :  Дай 
вамъ  безсмертія  !  —  «  Сямь  я  не  владѣю  ,  »  отвѣ- 
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чалъ   Александръ  ,    «  самъ  я  смертенъ.  —  Е  :ли  ты 
смертснъ  —  сказали   Рахмапы  —  для   чего-же  ты 
столько     трудишься ,    желая  псе  взять  ?  Куда  хо- 
чешь ты    все  это  унести?   Не  оставошь-лп  ты 
все  послѣ  себя  ,   какъ  и  прежде  тебя,  по  владѣпіе 
другнмъ  ?  —  «Все  это  строятся  отъ  Вышняго  Про- 
мысла ,  »  отвѣчалъ  имъ  Александръ.  «  Его  повелѣ- 
ніемъ,  сами  себѣ  служа,  другпмъ  мы  служим  ъ.  Не 
возстанетъ  пыль,  если  не  дхнетъ  вѣтеръ.  Не  по- 
двяжется п  человѣкъ,  если  Промыслу    неугодно.  Я 
хотѣлъ-бы  перестать  ратовать  ,  но  не  я  далъ  се- 
бѣ  нравъ  мой  ,  а  Владыка.   Если-бы  у  всѣхъ  насъ 
быдъ   одпнакіи   нравъ  ,     что-же   было-бы   тогда  7 
Празденъ   былъ-бы    міръ ,   по  морю-бы  не  ѣздяли , 
земли-бы  не  воздѣлывали  ,   браковъ-бы    не  было  ,  я 
дѣтп  не  родились. »—  Потомъ  соросилъ  Алекандръ  : 
«  Имѣете-дн  старейшину?»  —  Имвемъ  Игумена,  и  ме- 
не мъ  Дейдачія  ,   наставника  и  учителя   нашего  — 
отвѣчалн  Рахманы.  —  Теперь  онъ  лежишь  въ  дряз- 
гѣ ,  на  листвіяхъ  ;  моръ  поддѣ  него  ,   и   земля  сос- 
цы свои  допшъ  ему,   какъ   мать.  -  «Хотѣлъ-бы  я 
облобызать  его  ,  »  сказалъ  Александръ.   Тогда  ука- 
зали ему  Дейдамія  ,   на  землѣ  ,   во  множесшвѣ  мяг- 
каго  диствія  лежащаго  ,  и  предъ  нимъ  положены 
были  смоквы  ,  дыни ,  и  другіе  овощи. 

Пошелъ  піуда  Александръ,  и  прошелъ  мимо,  не 
замѣтивъ  его  ,  ибо  Дейдаміп  лежаіъ  въ  густой  ча- 
ш/в дрязговъ  ,  и  мирно  почнвалъ  на  лпспівіяхъ.  Алек- 
сандръ послалъ  къ  нему  друга  своего,  Онисмкрата, 
говоря  :  «  Иди  къ  великому  учителю  Рахманскому  , 
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ДсГідамію,  и  либо  самого  его  приведя ,   пли  узнай  , 
гдѣ  опъ  лежать  >  тотчасъ  скажи  мнѣ  ,  и  я  самъ  къ 
нему  пойду.  »   Вскорѣ  отыскалъ  Онпспкратъ  вели- 
ка ГО  Дейдамія,   п  сказалъ  ему:  «Радуйся  учитель 
Рахманскій,  благословенный  Богомъ !  Веліікій  Царь 
Александръ  ,   всъмъ    человъкамъ   владыка.,  зоветъ 
тебя  къ  ссбѣ  ,  и  много   добра  дастъ  тебѣ  ,   и  да- 
ровъ.  Еслп-же  не  пойдешь  ,  то  голову  шебв  отсѣ- 
четъ.  »  Дейдамій  улыбнулся  ,  не  поднллъ  даже  го- 
ловы своей  ошъ  листвій  ,   но  насмѣшлнмо  лежалъ, 
и  отвѣчалъ  такъ  :  «  Единый  только  Богъ  есть  ве- 
лнкій  Царь;   огпъ  него  укоризна  не  является,  но 
свѣтъ  ,  миръ  и  жизнь,  вѣдѣніе ,  тѣло  и   душа  че- 
ловѣка.  Онъ  всѣхъ  насъ  пріемлетъ,  Владыка  и  Богъ 
мой  ,   если  къ  нему  пристуонмъ  право.   Онъ  убій- 
ства    отвращается  ,    и  брани   пе   творитъ.  Но 
Александръ  не  Богъ  —  человѣкъ  сыертенъ  ,  персть 
в  брепіе.  И  какой  онъ  Владыка  всѣхъ  ?  Поставилъ- 
ли  оиъ  пресшолъ  свой  въ  ПолеспорЬ  ?  Перешелъ-дц 
рѣку   Тнвснаву   и   рѣку    НіСкусолу  ?  Положилъли 
жизнь  во  адѣ  ?  Прешел ь-лп  весь  путь  солнца  ?  Из- 
вѣстно-ди  въ  Скиѳіи  имя  его  ?   Еще  и  за  Гангріею 
рькою  много  естъ  земель  —  пусть  перейдетъ  ихъ  , 
и  дойдешъ  туда  ,  гдѣ  уже  земля   не  можешъ  чело- 
века носить.  Александръ  обѣщаетъ  мнѣ  дары  ,  но 
мнѣ  ихъ  не  надобно.   Мнв  потребны  хлѣвина  и  ли- 
ствіе  ,  земное  быліе    и    вода.    Видишь :  ~  лежу  въ 
сиоемъ  домв,  и  зашворилъ  очи  на  все  другое.  Зо- 
лота и  видишь  я  не  хочу,  да  не  погублю  сань  свой; 
земля  все  ми  ь  прииосишъ  ,   какъ  мать  млеко  свое- 
му младенцу  ,   и  потому   не  нуждаюсь  я  идти  кь 
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Александру.  Если  и  главу  мою  ошсѣчешъ  ,  души  яе 
погубишь  ,  а  главу   только  молчащую  отнимешь. 
Душа  моя  пойдешь  ко  Владыкѣ  ,  а  перстное  тѣло , 
какъ  сосудь  ушлый,  въ  землю,  ошкуда  взято.  Давво 
сказано  :   судія  всѣмъ  обида.  Сшонь  обвднмыхь  му- 
ка обидящвмъ  ,    а  доброта  неизрѣченная  сампмъ 
обидимымъ.  Пусть  повелѣваешъ  Александръ  шѣмв  , 
кто  хочешь  золота,    а  смерти  боится.  Рахиавы- 
же  золота  не  хотяшь,  а  смерти  не  боятся.  Иди  къ 
Александру  ,  и  скажи  :  Деидамій  даровь  твовхь  ве 
требуешь,    а  потому     къ  тсбѣ  нейдешь.  Есля 
хочешь  онь  ивдѣіль   меня ,  пусть   придешь  сюда 
самь.  » 

(  Оконганіе  впредь  Л 
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см  ъ  с  ъ. 


-  ОщвЬтъ  на  еозрпженіе  Г  на  Тллы&ша.  -  Важ- 
ность предмета,  который  избралъ  Г.  Талызинь  для 
Своей  Рѣін  ,  в  желаніе  неизвѣспінаго  намъ,  по  безъ 
сомвѣвія  благонамѣреннаго  Корреспондента  ,  ко- 
торый хотѣдъ  знать  мнѣніе  наше  о  сев  РЪг*\  за- 
става л  в  насъ  напасать  замъчанія  ,  напечашанныя 
въ  7-й  кцижкѣ  Московскаго  Телеграфа,  на  стран. 
4іІ-4і6-й.  Возраженіе  Г-на  Талызина  (  иъ  9-й  кни- 
жкѣ  М.  Тед.  )  показываешь  ,  что  нате  благое  намь- 
реніе  не  понято.  Ни  мало  не  оскорбляясь  этимъ  , 
мы  ,  папротввъ  ,  благодаримъ  Г-на  Талызина  ,  что 
онъ  даетънамъ  случав  пояснить  в  болѣе  развер- 
нуть мысль  нашу.  Но,  прежде  всего,  надобя > 
оправдаться  въ  нѣкоторыхъ  нарьканіяхъ  почтенна- 
го  Возражателя. 

Слишкомъ  неискренно  говорить  онъ  ,  когда  ста- 
рается увѣрить  себя  и  читателей  ,  что  мы  писали 
о  его  Рѣш  не  читавши  ея.  Къ  чему  это  подозръ* 
ніе  ?  Предоставимъ  дѣтямь  подобны  я  хвтростіі  , 
и  будсмъ  разеуждать  какъ  должно  совершенно- 
лътннмъ.  .  - 

Іюнь  -4  832.       .  •         •  25 
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И  па  чемъ  основываешь  Г-нъ  Тадызинъ  свое  по- 
дозрѣніе  ?  На  шомъ,  чшо  заглавіе  Рѣчи  его  гласить 
о  необходимости  отечественного  воспнтанія  ,  а  мы 
паиболѣе  гопоримъ  о  дюбви  къ  отечеству.  Но  вос- 
питаніе  доджно-же  имѣть  какую  нибудь  цѣдь.  Го- 
ворить только  о  необходимости  отечесшвеннаго 
воспитанія  ,  значить  не  сказать  ничего  ,  ибо  кто 
не  увѣренъ  въ  сей  необходимости  ?  Надобно  пока- 
зать ,  какими  средствами  можно  развить  ,  конечно 
не  необходимость  9  а  самую  дюбовь  къ  отечествен- 
ному.  Г-нъ  Тадызинъ  то  и  сдѣладъ :  онъ  преддо- 
жидъ  средства  ;  мы  сказали,  что  эти  средства  ие 
хороши.  Вотъ  все  дѣдо.  Говоридн-ли  мы  ,  чшо  Г-въ 
Тадызинъ  наиисадъ  Рѣчь  о  любви  къ  отсгествуі 
Вотъ  сдова  наши:  ((Что  можешъ  быть  выше,  свя- 
((  тѣе  ,  прекраснее  дюбви  къ  отечеству  ,  ж  сліл- 
«  ственно  воспитан/ л  ,  рагвнвающаго  эту  любовь  , 
а  эту  страсть  душь  бдагородныхъ  и  народовъ  ве- 
се дикихъ. »  И  на  эшихъ-шо  сдовахъ  Г-нъ  Тадызинъ 
осповадъ  все  свое  обвпненіе  ! 

Но  объ  одномъ-ди  эшомъ  писали  мы  ?  Доказывал 
необходимость  отечесшвеннаго  воснитанія  ,  Сочи- 
нитель Рѣчи  привелъ  шакіе  примѣры,  которые  на- 
звали мы  исключеніями  и  небывадымъ.  Подтвержда- 
емъ  это  и  теперь ,  ибо  увѣреніе  Г-на  Талызина  , 
что  есть  то  или  другое  злоупотребленіе  въ  вос- 
питаніи  нашемъ  ,  не  доказываешь  ничего.  Восав- 
шаніе-ли  ,  или  лучше  сказать  отчужденіе-ля  отъ 
отечесшвеннаго  виною ,  что  у  насъ  не  было  пн 
Исторіи ,  ни  Грамматики  ,  ни  образцовъ  языка  ? 
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*         ■  *  *  * 

Ошчуждепіе-ла  виною,  что  Французами  языкъ  сдѣ- 
дался  необходимостью  во  всемъ  мірѣ  ,  и  что  для 
него  необходимы  Французскіе  учители  ?  Г-нъ  Та- , 
лызннъ  за  все  худое  винптъ  иностранцевъ  ,  къ  ко- 
шорымъ  будто-бы  нмѣюшъ  у  насъ  слѣпую  привязан* 
ноешь.  Но  нностранцы-лн  виноваты,  что  нерѣдко 
юноши  |  выходящіе  изъ  высших*  учебныхъ  запеде- 
оін  нашихъ,  не  умѣютъ  безъ  ошибокъ  написать 
росписки  въ  жалованьѣ  ?  Иносшранцы-ли  виноваты , 
что  эти  юноши  также  худо  знаюшъ  и  чужіе  язы- 
ки ?  Неужели  иностранцы  виноваты  и  въ  томъ , 
что  многіе  не  знаютъ  у  насъ  ничего  ?  Нѣтъ  ,  при- 
чина всего  этого  конечно  скрывается  въ  чемъ  ни- 
будь другомъ.  Вообще  Г-нъ  Талызинъ  слишкомъ 
преувеличенно  представилъ  злоупотреблеиія  9  про- 
исходящія  отъ  иностранцевъ  ,  и  слишкомъ  безот- 
четно рѣшился  обратишься  къ  старннѣ.  Сен-то 
послѣдній  пувктъ  сосшавляетъ  главный  предметъ 
вашего  спора  ,  и  имъ-гао  должны  заняться  мы  съ 
особеннымъ  вниманіемъ.  Касательно  всѣхъ  другихъ 
спорныхъ  пункшовъ  |  приглатаемъ  читателей  со- 
образить наши  замѣчанія  и  возраженіе  Г-на  Сочи- 
ннтеля  Рѣш.  Зачѣмъ  повторять  то ,  что  уже  ска- 
зано нами  и  не  опровергнуто  Г-мъ  Сочините- 
лемъ  ? 

Были ,  есть  ,  и  конечно  всегда  будушъ ,  не  толь- 
ко любители  старины  ,  но  и  люди ,  желающіе  воз- 
вратишь ее.  Желаніе  понятное  ,  если  вспомнимъ  л 
чшо  каждый  вѣкъ  имѣетъ  свои  недостатки  ,  свои 
невыгоды  і  свои  бѣдсшвія,  который  будучи  близки 

25* 
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къ  современяйкамъ  ,  кажушся  имъ  всегда  слѣдстві- 
смъ  пскаженія  того  ,  что  было  хорошаго  ,  славна- 
го  ,  бдестящаго  въ  вѣкахъ  предшесгавовавшиіъ.  Сш 
люди  забываютъ  ,  что  предки  ихъ  тсрпѣли  неудоб- 
ства и  невыгоды  своего  вѣка  ,  отнюдь  не  мёньшія, 
но  ,  почти  навѣрно  ,  ббльшія  ,  ибо  у  совершенен!  во- 
ваніе  общесшвъ  и  политическая)  быта  есть  не- 
оспоримая истина.  Они  забываютъ  также ,  что 
недостатки  каждаго  вѣка  бываютъ  неразлучны  съ 
совершенствами  его  ,  ибо  зло  необходимо  въ  мірѣ  , 
потому  что  есть  въ  немъ  добро.  Въ  наше  время 
есть  множество  неудобствъ  и  недосшашковъ  ,  по 
за  то  есть,  и  гораздо  болѣе  чѣмъ  въ  предшесшво- 
вавшихъ  вѣкахъ  ,  усовершенствованій  ,  которые 
куплены  тяжкимъ  трудомъ  многихъ  поколѣній  , 
кровію  и  слезами.  Неужели  должно  погубить 
всю  сію  опытность  ,  все  добро  ,  пріобрѣтенное 
вѣками  ,  для  тот,  чтобы  помѣняться  съ  нашими 
предками  нѣкоторыми  выгодами  и  взять  съ  піѣмъ 
вмѣсшѣ  пхъ  тяготы  ?  По  счастью  ,  это  болье  чѣмъ 
неблагоразумно  :  это  невозможно. 

На  что  намъ  ,  наііримѣръ  ,  тѣлесная  сила  ,  посль 
изобрѣтенія  пороха,  и  при  усовершенствован!*! 
огнестрѣлънаго  оружія,  при  необъятной  силѣ  ма- 
шинъ  ,  дѣйствующихъ  за  милліоны  людей  ?  Наша 
сила  не  въ  рукахъ  и  мышцахъ  ,  а  въ  голооѣ  и  серд- 
цѣ.  Предки  наши  употребляли  свою  животную  си- 
лу на  то  ,  чтобы  терзать  другъ  друга  ;  мы  упо- 
требляемъ  для  этого  необходима™  зла  пушки 
и    ружьа*    Мы    заключились    въ    кабинеты    я  въ 
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ДОМЫ  ,  для  ШОГО  ,  ЧШО  нам ъ  нѣпіъ  надобно- 
ниц  цѣлую  жизнь  сражаться  съ  стихіями  ,  какъ  дѣ- 
шн  предки  наши.  Мы  должны  забывать  о  тѣлѣ 
своемъ  ,  для  того,  чтобы  сосредоточивать  всю 
жизнь  свою  въ  умственной  деятельности.  Говорятъ, 
что  отъ  этого  терпишь  здоровье  наше  в  сокра- 
щается жизнь.  Во-первыхъ  ,  доказать  это  трудно, 
ибо  и  въ  наше  время  міръ  наполненъ  здоровыми  и 
додговѣчными  людьми  ;  во-вторыхъ  ,  пожершвованіе 
шѣлеснымп  силами  не  зиачитъ  ничего ,  если  это 
ыужио  для  крѣпосши  силъ  умственныхъ.  Желѣзное 
здоровье  ,  конечно,  преимущество  большое.  Можетъ 
быть  шмнасшическія  упражнснія  и  вольный  воздухъ 
усооершаюшъ  его.  Но  «іто-жс  дѣлать  ,  когда  всѣ 
обстоятельства,  всѣ  занлтія  ,  вся  жизнь  наша 
требуюігіъ  другаго  ?  Противъ  судьбы  ,  которая 
управляешь  дѣлами  міра  ,  идти  не  льзя. 

« 

Поел ».  сего  ,  сираведлвво-ли  требованіе  Г-на  Та* 
лызииа  ,  который  желаешь  кулагньисъ  боевъ  ,  борь- 
бы ,  рпстанін  на  коняхъ  ,  бѣганія  въ  запуск*  ,  бы- 
шрыхь  устремленін  на  крутизны  ,  смЬлыхъ  слог- 
косъ  съ  сысотъ  въ  глубокіс  потоки  ?  Предоставляв 
еыъ  врачамъ  рвшишь  ,  крѣпче-ли  будешъ  ошъ,  эти \ъ 
ѵпражненій  здоровье  тѣлссное  ,  но  ,  указывая  на 
современное  общество  ,  утверждаемъ  ,  чшо  для  не- 
го, для  общества  ,  это  безполезно  и  даже  невоз- 
можно, Безполезно  потому,  чшо  и  безъ  шакнхъ  ужас- 
ных* вгръ  дЬтп  много  занимаются  Гимнастикой  по 
естественному  влеченію  своего  возраста ,  а  юно- 
шество Русское    отличается    розовыми   щеками  н 
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тѣдесяою  спдою  ;  невозможно  потому  ,  что  эти 
игры  надобно  продолжать  во  всю  жизнь,  ее»  хо- 
тѣть  отъ  вихъ  пользы  ,  а  во  всю  жвзнь ,  и  даже 
въ  взвѣсшвые  годы,  скакать  в  бѣгашь  ,  вѣтъ  на  у 
кого  ни  досуга,  ви  охоты,  ви  возможности.  Сверѵь 
того ,  это  было-бы  ва  счешъ  дѣятедьвосши  въ  дру- 
гихъ  упражненіягь ,  который  состаодяюшъ  необхо- 
димость при  настоящемъ  сосшоянів  общества.  Ка- 
кимъ  образомъ ,  вапрвмѣръ  ,  прикажете  вы  чвнов- 
ввку  ,  проработавшему  шесть  иди  восемь  часовъ 
за  пвсьменнымъ  столомъ,  начинать  скоікн  и  устре- 
мления на  крутизны  ?  Ояъ  радъ  что  посдѣ  своихъ 
трудовъ  можетъ ,  сидв  ва  дивавѣ  ,  освѣжвть  умъ 
книгой  иди  разговоромъ  съ  близкими  сердцу.  Далѣе , 
неужели  купецъ  додженъ  запереть  спою  давку,  свою 
контору  ,  или  оставить  свои  завяшія  ва  бпржі,  ,  и 
пускаться  въ  куаагныА  бой  иди  въ  гапускні  Зшпмъ 
оиъ  разстроишъ  свои  занятія.  Не  забудьте  также 
что  овъ  членъ  совремевваго  общества  5  ему  надоб- 
ны :  ошдыхъ  ,  развлечете  умственное  ,  усовершен- 
.  ствовавіе.  Къ  кому-же  еще  относится  требованіе 
Г-на  Тадызива  ?  Къ  дюдямъ  ученымъ  ?  Къ  двшше- 
рашорамъ?  Ихъ  и  шакъ  упрекаютъ  въ  недѣятель- 
восши  во  завятію ;  они  и  безъ  этого  еднткомъ 
много  думаютъ  о  своемъ  тѣдѣ.  Свѣтскіе  люди  ?  Но 
развѣ  неизвЬстпо  $  что  это  кдаесъ  людей  неболь- 
шой, и  котораго  ни  что  не  заставвтъ  персмѣвншь 
образа  жизни.  Да  онь  н  не  вѴсилахъ  перемѣнишь 
его  ,  ибо  пначе  оиъ  уже  войдетъ  въ  какой  набудь 
другой  кдаесъ.  Оставим ъ  его  прыгать  на  бадахъ  : 
шамъ  его  настоящее  мѣсто.  Не  говоримъ  ни  о  во- 
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енныхъ  ,  п п  о   ремесленнпкахъ  ,   ни  о  мужпкахъ  :  о 
яихъ  конечна  от  думадъ  Г-нъ  Сочинитель  Рьчи. 

Слѣдственно  ,  чтобы  согласиться  съ  мнѣніемъ 
Г-на  Сочинителя  ,  напередъ  должно  измѣнить  всѣ 
занятія  ,  всѣ  дѣла  ,  вес  общество  настоящаго  вре- 
мени. Г-нъ  Талызинъ  конечно  не  сшанетъ  спорить, 
что  это  невозможно. 

, .  Забвеніе  родныхъ  обычаевъ  также  есть  не  пре- 
сшупленіе  ,  не  порокъ,  а  необходимое  слѣдствіе  из- 
ыѣненіи,  который  производишь  время.  Подъ  име- 
немъ  нравовъ  и  обыгаевъ  ,  Г-нъ  Талызинъ  конечно 
не  разумѣетъ  тѣхъ  добродѣтелей ,  коими  всегда 
гордились  и  отличались  Рускіе.  Любовь  къ  отече- 
ству ,  уваженіе  къ  стартимъ  ,  почтеніе  къ  ре-; 
лнгіознымъ  обрядамъ,  никогда  не  упадали  въ  серд- 
иахъ  соотечественниковъ  натпхъ.  Какимъ  блеет  я- 
щимъ  образомъ  доказано  это  въ  1812  году  ,  когда, 
офицеры  наши  ,  говоря  по-Французскн  клали  свою 
голову  за  отечество ;  когда  ни  одинъ  голосъ  не  воз- 
высился противъ  Градоначальника,  обратившаго  въ 
пепелъ  Древнюю  Столицу  5  когда  ни  одинъ  воонъ 
не  имѣлъ  мысли  не  повиноваться  тому  беземертно- 
му  Вождю,  котораго  такъ  несправедливо  подозрѣ- 
вали  въ  нелюбви  къ  Россіи  и  въ  разныхъ  упущені- 
ахъ  ;  когда  всѣ  храмы  Бога  наполнены  были  усерд- 
ными молельщиками  ,  да  пошлешь  Онъ  побѣду  на 
гордаго  врага  $  наконецъ  ,  когда  по  единому  слову 
Александга  всѣ  готовы  были  несши  свои  богат- 

■ 

сшва  |  свою  жизнь  въ  жертву  отечеству  !  Нѣшъ  ! 
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Рускіе  не  переставали  и  не  перестали  быть  до- 
стойны своего  славнаго  вмени. 

Въ  чемъ-же  еще  упрекаешь  ихъ  Сочинитель  Рѣ- 
чи  ?  Мы  сказали  ему  въ  разбор*  нашемъ,  во  что 
обратился  обычай  поминовснія  родителей.  Такъ  из- 
меняются и  всъ  обычаи  старины,  сообразные  толь- 
ко сосременнымъ  обстоятельствамь.  Онъ  гово- 
рить, что  на  могилахъ  отцовъ  должны  мы  учить- 
ся быть  Рускими.  Нѣть  ,  этого  мало.  Надобно 
расширить  это  училище.  Мы  призваны  быть  Рус- 
кнмн  настоящаго  времени  ,  а  могильные  камни  не 
научать  нась  этому.  Есть  живой  памяшникъ  ,  ко- 
торый должны  изучать  мы  :  это  сама  Россія.  Еі 
требованія,  ея  направленіе  ,  ея  болѣзни  и  силы 
должны  мы  узнать  ,  чтобы  сдѣлагаься  истин  но -Рус- 
кими. Не  нужно  каѳедръ ,  чтобы  заставить  нась 
любить  предковъ  натпхъ  :  это  ліобопь,  врожденная 
челогпку  ,  м  мы  пс  хошимъ  даже  думать,  чтобы  въ 
Россіи  нашелся  одинъ  преступникъ  ,  который  не 
уважилъ-бы  отцовъ  своихь  ,  даровавшихъ  ему  все. 
Но  Россія  настоящая  :  вошь  та  Академія  ,  вь  ко- 
торой нужны  у  нась   Платоны  и  Сократы. 

Прошедшее^  погребено  вь  вѣкахъ  и  прахѣ  :  его  не 
воскресить  намъ.  Мертвый  не  будешь  жпвымъ  : 
эту  аксіому  принуждены  мы  повторишь  для  того 
только  ,  что  Г-нъ  Талызинъ  ,  кажется  ,  не  вѣритъ 
ей.  Онъ  хочешь  ворошить  прошедшее,  хочегаъ,  что- 
бы Исторія  повторяла  себя.  Онъ  не  соображаешь 
ни  настоящаго  порядка  дѣлъ ,  ни  силы  времени 
Оиъ  ие  видишь  ни  возрастающей  образованности, 
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ни  удобсшвъ  и  выгодъ  ,  какія  она  даровала  намъ  -у 
не  видпшь  совершенна™  преображенія  общества  , 
и  только  жалѣетъ  о  забышін  нѣкоторыхъ  обычаевъ, 
замѣненныхъ  другими  ,  имѣющими  свои  недостатки 
и  свои  выгоды,  жалѣетъ  о  нѣкошорыхъ  обрядахъ, 
ненсполнимыхъ  въ  настоящее  время.  Во  всемъ  этомъ 
находииіъ  онъ  слЬдствіс  сліпой  привязанности  кь 
нпостранцамь  н  иностранному,  и  потому  старает- 
ся обратишь  насъ  кь  прошелшему  Русскому.  Ко- 
снемся н  этого  щекошливаго  вопроса. 

»  • 

Въ  нѣкоторыя  Исшорическія  эпохи  ,  народы  сбли- 
жаются и.  составляютъ  одно  ,  многочисленное  се- 
мейство ,  соединенное  какою  нибудь  силою  ,  дей- 
ствующею на  всѣхъ  одинаково.  Хрисшіанство  ура- 
вняло народы  и  сдѣлало  ихъ  братьями.  Не  смотря  і 
ыа  всѣ  мѣстйыя  отличія  ,  Христіанскіе  народы  со-  ' 
ставляютъ  одно  ,  многочисленное  семейство.  По- 
смотрите ,  напрошнвъ  ,  какой  авахронизмъ  пред- 
сшавляешъ  въ  Европѣ  единственное  яновѣрное  Го- 
сударство —  Ту  рція.  Христианство:  вотъ  гдѣ  за- 
ключается та  общая  связь  ,  которая  солижастъ 
Англичанина  съ  Ишальянцемъ  и  Француза  съ  Рус- 
кнііъ.  Разный  Историческія  событія  могутъ  задер- 
живать ходъ  нѣкоторыхъ  Государе швъ ,  и  остав- 
лять ихъ  назади  въ  оросвѣщеніи  ,  составлдющемъ 
истинную  силу  нашего  времени.  Но  Провидѣніе 
также  дало  ,  всякому  отставшему  Государству  си- 
лу и  способность  стремишься  къ  сравненію  съ 
ушедшнмъ  впередъ.  Въ  такомъ  отношсніи  находим- 
ся мы  съ  некоторыми  Европейскими  Государствами. 
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Никакія  распри  и  случайный  разсшроисшпа  ее  мо- 
гугаъ  разрушить  сбдиженія  вашего  съ  вими  ,  вбо 
основаніемъ  его  сдужитъ  редигія,  уравнявшая  всѣхъ, 
ве  различающая  вв  Фравцузовъ  ,   ви  Рускяхъ  :  шѣ 

в  другіе  Хрисшіане  

....  Двинутые  могучимъ  Петромъ  по  пуша, 
который  назначило  намъ  Проввдѣніе ,  мы  почти 
сравнялись  съ  просвѣшеннѣйшими  народами.  По 
крайней  мѣр*  образованная  часть  народа  одинако- 
ва и  въ  Россіи  ,  в  въ  Ангдіи  ,  в  во  Франціи.  Всдѣд« 
сшвіе  этого  ,  между  Рускимъ  и  другимъ  Европен- 
цемъ  1832  года  ,  гораздо  болѣе  сходства  ,  вежеди 
между  Рускнми  1832  а  1532  года.  Одни  жнвушъ 
вмѣстѣ  ,  сдѣдствевно  чувствуютъ  ,  мысдяшъ  ,  дѢп- 
ствуютъ  въ  одинакомъ  обшествѣ ,  въ  одннакихъ 
обстоятельствахъ ,  нрава хъ  в  обычаяхъ  ;  другіе  ве 
цмѣющъ  ничего  общаго ,  ибо  жившіе  на  Русской  зе- 
мдѣ  за  триста  лѣтъ ,  уже  давно  обишаюшъ  въ  до- 
нѣ  Бога.  Удивдяться-ди  посдѣ  сего,  что  мы  болѣе 
сходны  въ  общественной  жизни,  въ  нравахъ  в  обы- 
чаяхъ ,  съ  современными  чужеземцами  ,  а  не  съ 
предками  вашими,  в  что  мы  болве  сочувсшвуемъ 
живымъ  людямъ,  нежели  холодному  праху? 

* 

Заключимъ  :  паденіе  старыхъ  обычаевъ  ,  част- 
ныхъ  ,  временныхъ  ,  никакъ  ве  показываешъ  падевія 
нравственности  ,  любви  къ  отечеству  и  къ  оте- 
чественному. Жалобы  на  отчужденіе  отъ  стари- 
цы не  согласны  ни  съ  просвѣщеніемъ  вѣка  ,  ни  съ 
іпребованіями  времени  ,  ни  даже  съ  любовью  къ 
отечеству,  которая  ведишъ  Дамъ  блюсти  насгаоя- 


* 
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щее  ,  дѣнствовать  въ  пасшоящемъ.  Минпнъ  не  жа- 
дѣдъ  объ  удѣльныхъ  обычаяхъ,  когда  Поляки  были 
въ  Москвѣ.  Русскіе  офицеры  не  надѣвали  охабней  и 
шроеклинокъ  ,  когда  Наполеонъ  шелъ  въ  сердце  Рос- 
сін.  II  теперь  ,  не  будемъ  жалѣть  о  конскихъ  ри- 
сшаніяхъ  и  кулачныхъ  бояхъ ,  когда  намъ  предсто- 
итъ  подвигъ  на  поприщѣ  просвѣщенія.  Любовь  къ 
отечеству  доказывается  не  въ  мѣлочахъ,  а  въ  об- 
щемъ  стрсмд еніп,  въ  подвигахъ  цѣлой  жизни.  Пусть 
дѣши  Россіи  воспитываются  на  хлѣбахъ  и  соусахъ  , 
приготоеленпыхъ  по  правиламъ  Французской  кухни, 
но  оусть  будупіъ  они  Рускнми  въ  душѣ  и  сердцѣ. 

Г-нъ  Талызинъ  недоумѣваешъ ,  кто  писалъ  раз- 
боръ  его  Рбіні  Кто?  Журналъ ,  называемый  Мос- 
ковский Телеграфа  Для  чего  нужна  ему  личность  ? 
Пора  отставать  намъ  отъ  этого  староннаго  обы- 
чая ,  который  укоренился  съ  твхъ  времевъ  ,  когда 
у  насъ  не  бы  до  мнѣній  общихъ.  Г-нъ  Талызинъ  вн- 
дитъ  мнѣніе  Журнала ,  который  разумѣется  не  мо- 
жешь быть  писанъ  однимъ  человѣкомъ.  Мнѣніе  Жур- 
нал есть  мнѣиіе  многихъ  людей  ,  согласныхъ  въ 
образѣ  мыслей. 


Оідііігес)  Ьу  Соодіе 


402  Смѣсь. 

Книженка  ,  подь  заглавісмъ : 

* 

Русскія  Сказки, 

из*  преданья  народного ,  изустного,  на  грамоту 
гражданскую  персаоженныя ,  къ  быту  житейском) 
приноровленныя  и  поговорками  ходящими  раскра- 
шенпыя  Казакомъ  Владиміромъ  Іуганскнмъ,  съ  вам- 
графомъ  :  •  , 

♦ 

И  много  за  моремъ  грибовъ, 
Да  не  по  нашему  кузову. 

• « 

на  сихъ  дняхъ  поступила  въ  печать.  Она  содержишь 
въ  себѣ  пять  слѣд)  ющихъ  Сказокъ  : 

1-  я  Сказка  о  Иван*,  молодомъ  сержаніпѣ,  удадой 
годов*  безъ  роду  безъ  пдеменн  ,  сирошѣ  безъ  проз- 
нишд.        *  „  ' 

2-  я  Сказка  о  Судѣ  Шемякиноыъ  и  о  воеводствѣ 
его  и  о  прочемъ. 

3-  я  Сказка  о  Рогвододѣ  и  Могучаиь  Царевичаіъ  , 
равно  и  о  трешьемъ  едшіоуіпробномъ  нхь  брать  , 
о  славныхъ  подвигахъ  и  дѣяніяхъ  ихъ  ,  и  о  ыовомь 
княжествѣ  и  княженіо.  , 

9 

т 

4-  я  Сказка  Новинка-диковинка  ,   иди  невиданное 

*  •  * 
диво  неслыханное  чудо. 

5-  я  Сказка  Сида  Кадинычъ,  душа  горемычная  , 
иди  Русскій  сблдашъ  ни  въ  аду,  ни  въ  раю. 
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Казакъ  Владпміръ  Луганскій  ,  который  прихо- 
дится съ  родии  памятному  ,  можегпъ  быть  ,  чита- 
телямъ  Сѣвсрной  Пчелы  лицу  одного  съ  ним ь  име- 
ли  ,  тѣшилъ  неоднократно  землдковъ  и  собивач- 
никовъ  свонхъ  ,  сказыпая  им ь  ,  въ  ддпнцыя  темный 
ночи  ,  за  бивачнымъ  огвемъ  ,  сказки  ,  которыхъ  на- 
слышался отъ  дѣда,  огаъ  бабки  ,  ошъ  кумы  Соло- 
мониды  и  даже  отъ  свата  Демьяиа;  а  сватъ  Демьянъ 
слылъ  ,  н  на  Волгв ,  мастеромъ  своего  дѣла.  Къ 
казачьимъ  бивакамъ  подходили  иногда  и  кавалеры  . 
нестанніные ,  то  есть ,  рядовые  строевыхъ  пол- 
ковъ ,  которыхъ  огни  лежали  по  сосѣдству  съ  пер- 
выми ,  и  даже  случалось,  что  Казакъ*  Луганскіп  за- 
мпчалъ  въ  числѣ  подсѣвшихъ  слушателей  Москов- 
скнлъ  офнцеровЪу  ш.  е.  оФицеровъ  строевыхъ  войскъ. 
Это  и  подало  ему  мысль  собрать ,  на  попытку, 
пнгпокъ  Сказокъ  своихъ  ,  положить  ихъ  на  грамоту, 
пересдашь  родичу  своему  и  шёзкѣ  ,  во  прсстодь- 
вомъ  градѣ  здравствующему,  для  отпечатанія , 
къ  чему  и  приложилъ  сотенку  другую  рублишковъ  , 
тамъ  и  сямъ  по  походамъ  собранную.  Ояъ  ,  малый 
грамотный  ,  написалъ  при  этомъ  случаѣ  къ  свату 
письмо  ,  въ  кошоромъ  говорить  ,  между  прочпмъ  , 
что  намѣреніемъ  его  при  эшомъ  было  ,  чтобы  на- 
родный наши  замысловатый  и  плоскія  шутки,  прит- 
чи ,  повѣрья  ,  поговорки  ,  были  доведены  до  свѣдѣ- 
нія  градообитателей  /  ибо  ему  послышалось  гдѣ-то, 
что  они  высокоумными  бреднями  заморскими  наби- 
ли оскомину  и  себѣ  и  другимъ ;  и  будгао-бы  пришла 
такая  пора,  чшо  ихъ  иногда  позываешь  почитать 
затѣй  доморощенныхъ.  •  .  Правду-ли  онъ  говоришь  , 
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нѣтъ-ли,  не  знаю;  а  еще  меиѣе  ошвѣчаю  за  точ- 
ность простодушнаго  и  забавнаго  заключен!*  его : 
что  ,  понеже  у  слушателей  его  круга  и  сословія 
доставало  ума  и  охоты  слушать  Сказки  его,  шо 
онъ  полагаешь  наидти  того  и  другаго  у  господь 
чиновныхъ  и  почетныхъ ,  по  крайней  мѣрѣ  столько- 
же  !  "Я  даже  нахожу  ,  что  примѣненіе  н  заключевіе 
это  не  совсѣмъ  прилично  ;  ибо  ,  кто  что  нп  гово- 
ри ,  господа  всегда  останутся  господами ,  а  про- 
стонародное всегда  пахнешь  простонароднымъ  9 
ш.  е.  пенькою  ,  дегшемъ  и  сосновымъ  лѣсоыъ  !  Но 
дѣло  сдѣлано  :  свашъ  в'ыслаль  мнѣ  тарабарскую  ру- 
копись свою  и  деньжонки  ,  а  я  шиснулъ  ее  ,  и  на- 
дѣюсь,  при  посредничесшвѣ  обшаго  нашего  благо- 
дѣтеля  у  Александра  Филипповича  Смирдина ,  вы- 
ставить ее  жителямъ  стодицъ  нашихъ  ,  губерн- 
скихъ ,  уъздныхъ  и  даже  зашташныхъ  городовь , 
на  показъ  и  на  продажу ,  за  наличный  день- 
ги :  этого  требуешь  сама  справедливость ,  ибо 
свашъ  и  тёзка  мои  заплашиль  за  вапечашаніе  на- 
личным н-ж  е. 

О  вышеизложенномъ  имѣю  честь  увѣдомишь  поч- 
тенных ь  читателей  Сѣвернон  Пчелы,  да  и  прошу 
всепокорнѣише  Г-дъ  Издателей  прочихъ  временныхь 
лисшовъ  и  Журваловь  нашихъ  —  къ  какому-бы  цар- 
ству Природы  имя  сихъ  послѣднихь  не  принадлежа- 
ло —  оказать  мнѣ  и  свату-тёзкѣ  моему  услугу  ,  и 
намекнуть  въ  свою  очередь  почтеянымъ  чпгааше- 
лямъ  свопмь  о  великомь  письмовномъ  собышін  семь, 
предпрінмчивосшію  оборопіливаго   сиата-тёзки  мое- 
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го  в  подручнпковъ  его ,  при  помощи  Всевышняго  , 
аывѣ  уже  допершаемаго.  * 

Впрочемъ  ,  посшупившій  ныаѣ  въ  печать  первый 
плтокъ  Русскнхъ  Сказокъ  присланъ  Казакомъ  Луган- 
скимъ,  ддл  перваго  только  опыта;  если  онъ  удаст- 
ся ,  ц  читатели  опраодаютъ  сколько  нибудь  пред- 
положсніе  Сочинителя,  то  ояъ  стращаешь  нась , 
что  у  него  есть  еще  огромный  запасъ  ихъ ,  кото- 
рый онъ,  въ  случаѣ  потребы,  немедленно  ухнетъ 
иа  бумагу  ;  почему  и  считаю  обязанно  с  пню  предо- 
стеречь почшенныхъ  читателей  отъ  этой  угрозы, 
указавъ  имъ  средства  къ  засшрахованію  себя  отъ 
оодобнаго  наводнешя* 

Свашъ  и  тёзка  мой  дѣлаетъ  еще ,  въ  письмѣ  спо- 
емъ ,  окончательную  приписку ,  въ  которой  гово- 
рить, что  ему  совѣтовали  было  открыть  предва- 
рительно подписку  на  книженку  свою;  но,  какъ  меж- 
ду Казаками  существуешь  обычай,  заповѣдывающій 
священную  неприкосновенность  собственности  каж- 
дого иэъ  нихъ,  между  собою,  т.  еѵ  другимъ  ело- 
вомь  :  дозволяется  пользоваться  только  да  юртой, 
у  чужихъ  ,  а  подписчики  на  изданія  книжныя  бы- 
ваюшъ  всегда  только  приближенные  ,  добросрвѣсш- 
ные  люди ,  то  онъ  ,  какъ  добрый  Казакъ,  н  не  рѣ- 
шился  прибѣгнуть  къ  сему  средству ,  а  предпочелъ 
лучше  пустить  гаоваръ  свой  въ  ходъ  лицомъ,  во  всѣ 
четыре  стороны  ;  а  пріяшелямъ  своимъ  и  собивач- 
яякамъ  раздаешь ,  на  счешъ  покупщиковъ  за  чер- 
той ,  по  кннженкѣ  Сказокъ  своихъ ,  даромъ  ,  въ  го- 
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стпнецъ.  За  это  ,  а  равно  и  за  умѣренную  цѣву 
кнпжепки-ибо  не  приходится  и  по  рублю  за  сказку— 
я  его  похвалидъ  и  пожедадъ  ему  ,  въ  обращен  іп  зем- 
ляк овъ  и  землячекъ  нашихъ  ошъ  ереси  заморской  , 
благаго  успѣха. 

Отставной  Флота  Лейтенант* 
и  Докшоръ  Медицины, 

Пладпміръ  ^уганскік. 

СПб.  30  Авг.  І832  г. 


■ 


к 


• 

Оідііігесі  Ьу  Соо$І 


IV  12.  •'  Т'опь. 


МОСКѲВСКІЙ  ТЕЛЕГРАФЪ. 

О  СИСТЕМЪ  НАуКЪ, 

ПРИЛИЧП.ОЙ 

датскому  ВОЗРАСТУ  ' 

Отрывокъ   ПЕРВЫЙ  (*). 

•  *  • 

Средства  всякаго  рода  ,  употребляем  мл  чоло- 
вѣкомъ  или  природою  ,  для  раскрыт!:»  или  усо- 
вершенспівованія  способностей  какого  либо  су- 
щества ,  могуілъ  назваться  воспитаиіемъ  въ 
обширном*  смысле.  Но  шакъ  какг  челопѣкъ  и 
природа  суть  двв  силы  на  земномъ  шарѣ ,  не 
рѣдко  обиаруживающія  себя  раэличнимъ  обра- 
зомъ ;  то  справедливо  дѣйетвія  спхъ  дпухъ 
силъ  означаются,  большею  частію  ,  раз  жчньши 
словами.  Такимъ  образомъ  слово  еоспптпше  от- 
носится обыкновенно,  въ  нгьтпомъ  сжлелБ,  июль- 

  _  ,       «   . 

(*)  Г.  Дшчтпоръ  Ягшребцевъ  намѣренъ  вновь  издать 
свое  сочиненіе  ОбЪ  цмстйеппомЬ  воспипгапіи  ,  пере- 
работанное и  умноженное  нѣсколькими  дополненіями. 
Главныя  изъ  сихъ  послѣднихъ  составляютъ  предла- 
гаемые здѣсь  отрыкки,  въ  которых'ь  соблюдено  Пра- 
вописаніе  Сочинителя.  И?л> 

Іюнь  1832.  26 
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ко  къ  средствамъ  ,  кошорыя  придуманы  самвмх 
человѣкомъ  для  своего  усовершенсшвованія. 

II  однако  чс.ювѣкъ  совершенствуется  ,  то 
есть  возрасшаешъ  шѣлдмъ  и  душою  ,  не  ошг 
однихъ  только  средсшвъ ,  о  пріобрЪпіеніи  ко- 
шорыхъ  онъ  самъ  старался,  «но  и  ошъ  иткичг  , 
о  которыхъ  вовсе  не  іюмышлялъ  ,  или  которыхъ 
пріобрѣСть  не  доискивался.  Кому  же  онъ  обя- 
занъ  за  сіи  пос.іѣднія  ?  Природѣ.  Следовательно 
и  природа  воспишываеілъ  человѣка  (  *  ).  • 

Природа  воспитываешь  не  только  человѣка, 
но  и  всѣ  существа  ,  ею  произведенный  ;  съ  той 
самой  минуты  ,  въ  которую  существо  является 
на  сценѣ  міра  ,  оно  начинаетъ  восаишыватьсі 
природою  ,  или  ,  другими  словами  ,  его  способ- 
ности раскрываются  и  совершенствуются  ея  ш> 
печеніемъ. 

Сіе  естественное  раскрышіе  и  совершенство- 
ваніе  способностей  нроисходшпъ,  или  беаъ  вса- 
каго  усилія  со  стороны  существа,  въ  хошо- 
ромъ  оно  совершается  ,  пли  съ  его  собствен- 
ными усиліями.  Животное  получаешъ  напр.  ор- 


(  *  )  Воспишываетъ  человѣка  и  еще  трешій 
насшавникъ  :  слу  іайностьу  т.  е.  счастье  или  не- 
счастье ,  здоровье  или  болѣзнь  ,  разные  непред- 
видимые ,  хорошіе  или  худые  ,  примѣры  ,  в  т. 
д.  Но  ,  для  краткости  ,  мы  относимъ  зд*сі 
слуганностъ  ,  какъ  цѣпъ.  обстоятельешвъ  ,  не 
зависящихъ  ошъ  человѣка  ,  къ  природѣ. 
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гаиъ  зрѣнія  ,  постепенно  совершенствующейся  , 
безъ  своего  содѣйствія  ;  но  оно  должно  прило-- 
жить  собственный  сіпаранія ,  чтобъ  выучиться 
употреблять  сей  органъ.  Вообще  животныя  так- 
же учатся  шюгимъ  предмета^  ,  какъ  и  чело- 
вѣкъ ;  чешвероногія  учатся  ходить  ,  бѣгать , 
шпицьі  летать ,  и  т.  д.  Какъ  бы  скоро  они  ни 
выучивались  тому  ,  что  надлежитъ  знать  имъ  ; 
какъ  бы  скоро  ни  достигали  полнаго  своего  со- 
вершенства :  однако  слабость  первыхъ  опытовъ 
ихъ  показываешъ  ,  что  у  нихъ  есть  своя  эпоха 
ученія. 

•  л 

И  человѣкъ  учлшея  естественно  весьма  мно- 
гимъ  предмешамъ  ,  прежде  нежели  поступитъ  въ 
руки  педагбга.  Принявъ  въ  разсужденіе  перво- 
начальную слабость  силъ  его,  и  множество  пред- 
мешовъ  его  изучепія  ,  должно  согласиться  ,  что 
естественное  воспитаніе  пропзводитъ  чудесные 
успѣхи.  (с  Если  раздѣлимъ —  говорили»,  не  безъ 
«основаиія,  краспорѣчивыи ,  впрочемъ  парадок- 
се сальный  ,  Руссо  —  все  зпаніе  человѣческое  на 
«двѣ  части ,  изъ  копюрыхъ  одна  свойственна 
« всѣмъ  людямъ,  а  другая  только  ученымъ  ;  то 
«  пайдемъ ,  что  сія  последняя  часть  весьма  мала 
«  сравнительно  съ  первг^о.  »  Конечно  ,  дикій  че- 
лозѣкъ ,  оставленный  самъ  себѣ  или  природѣ  , 
пріобрѣпіаетъ,  со  дня  рожденія  своего  до  возму- 
жалаго  возраста,  удивительное  усовершенство- 

26* 
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ваніе  своихъ  способностей  ;  но  должно  ли  за- 
ключшпь  изъ  этого  ,  что  естественное  воспи- 
шаніе  достаточно  для  человѣка  ? 

■ 

0 

Нѣтъ ,  далеко  нѣтъ.  Природа  воспитывает* 
только  нисшія  способности ,  общія  человѣку  съ 
животными.  Въ  какой  бы  степени  она  ни  раз- 
вила сіи  способности  ,  онѣ  все  будутъ  жпвогп- 
ныя.  До  высшихъ  качесшвъ,  чедовѣческихъ ,  она 
не  касается.  Если  и  въ  дикомъ  сынѣ  природы 
блесщятъ  иногда  сіи  высшія  качества  ;  то  это 
значишъ ,  что  они  человѣчески  были  въ  немъ 
воздѣланы.  Безъ  человѣческаго  воздѣлыванія  они 
остались  бы  въ  такомъ-же  безжизненномъ  со- 
стояли, въ  какомъ  находиаіся  сила  раститель- 
ная въ  зернѣ ,  брошенномъ  на  камень.  Воспита- 
ніе  по  преимуществу  есть  усовершенствована 
высшихъ  способностей  человѣка. 

Мы  старались  определить  значеніе  воспита- 
нія  вообще;  теперь  займемся  воспитаніемъ  соб- 
ственно человѣческимъ ,  раземотримъ  его  по- 
дробнѣе  ,  и  раздѣлпмъ  на  главные  его  $#ды. 

Воспитаиіе  г  какъ  сказано  выше ,  сосшовтъ 
въ  раскрышіи  и  усовершенствованіи  способно- 
стей. Ишакъ  каждой  способности  должно  ош- 
вѣчать  свое  особенное  воспишаніе ;  и  сколько 
находится  первыхъ  ,  столько  должно  быть  вн- 
довъ  нослѣдняго. 
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*  * 

^Бедчд^следіШ  способносніи  челопѣчсскія.  Древ-  >' 

иіе  называли  человѣка  микрокосмомъ.  Новые  фи-  /с  С** 

лософы  подтвердили  это  назван іе  ,  и  доказали  С^^(!!'і 

его  справедливость.  Поэтому  въ  человѣкѣ  дол* 

женъ  заключаться  цѣлый  ,  шакъ  сказать,  міръ  б  ?/)•  *  і 

способностей.  Г/      к  .  г 

„  -Г"  '  *  • 

Но  всѣ  ихъ  можно  подраздѣлишь  на  три  глав-  ^ 

ные  рода.  Человѣкъ  состоитъ  изъ  души  и  тѣ- 

ла  ;  душа  —  изъ  ума   и  воли:  отсюда  происхо- 

даигь   шроякія   силы   человѣка  :  тѣлесныя ,  ум- 

співенныя    и    нравственный.  Соответственные 

ештъ  силамъ  роды  воспитанія   будутъ  :  воспи- 

шаніе  фпзпгеское  ,  умственное  ^нравственное» 

Кто  не  знаешъ  ,  что  не  только  тѣлесныя  и 
душевныя  ,  но  умственный  и  нравешвенныя  ка- 
чества совершенно  различны  между  собою?  Есть 
люди  съ  проницательным*  умомъ  ,  и  обширными 
свѣдѣніями  ,  но  съ  худою  нравсшвепносіпію  ,  или 
слабою  душою.  У  других* 9  съ  превосходными 
душевными  способностями  ,  нѣтъ  крѣпостп  въ 
силахъ  шѣлесныхъ.  Не  случается  ли  видѣшь,  что 
нѣкоіпорые  ,  при  дверяхъ  гроба  ,  когда  составъ 
ніѣла  приходитъ  уже  въ  разрушеніе  ,  попазыва- 
юшъ  удиви  тельную  силу  души  ?  Иногда  люди 
простые  ,  которых*  умъ  не  озаренъ  свѣшильни- 
комъ  позианій  ,  украшаются  душою  добродѣ- 
гаельною.  Иногда  чувство  религіозное,  чувство, 
возвышающее    человѣка    ошъ  земли    до  неба  , 
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сильно  развито  въ  душѣ  измозженнаго  телесны- 
ми сшраданіями.  Наблюденія  медицинскія  пока- 
зали, что  некоторые  больные,  ошличавшіесі  , 
во  время  болѣзни  ихъ ,  кротостью  ,  возбуждав- 
шею сугубое  состраданіе  къ  ихъ  положенію , 
становились  ,  по  вьіздоровленіи  ,  своенравными  , 
взыскательными,  несноснаго  нрава;  что  шакже 
болѣзнь  не  рѣдко  дѣлала  людей  благоразумнѣе, 
рѣшительнѣе  ,  словомъ  умственно  или  нрав- 
ственно лучше ,  нежели  каковы  они  были  во 
время  здоровья  ;  и  напрошпвъ.  Все  это  показы- 
ваешъ  ,  что  законы  тѣла  и  души  различны.  Раз- 
личны также  законы  ума  и  воли.  Одно  изъ  глав, 
ныхъ  разлнчій  сихъ  закоповъ  сосшоишъ  въ  шомъ, 
что  умъ ,  какія  бы  человѣкъ  ни  употреблялъ 
усилія  ,  можетъ  только  постепенно  и  медленно 
постигать  тѣ  истины ,  для  пріобрѣтенія  кошо- 
рыхъ  онъ  назначенъ ,  и  кошорыя  досшавляюшъ 
ему  царское  ,  такъ  сказать  ,  достоинство  въ 
ириродѣ;  а  воля,  однимъ  мгновеннымъ  порывомъ, 
можетъ  достигнуть  до  изумительной  высоты 
нравсшвеннаго  совершенства.  Знакъ :  что  нико- 
гда непоздно   сдѣлашься  добродѣгпельнымъ ,  хо- 

ч 

шя  и  можно  опоздать  быть  ученымъ ;  что  всѣ , 
и  каждое  мгновеніе  ,  могутъ  быть  великодуш- 
ными ,  милостивыми  и  проч. ,  хотя  и  не  всЬ  — 
знающими  ;  что  нравственныя  достоинства  не- 
обходимее просвѣщеиія  :  иначе  Богъ  не  усшро- 
илъ  бы  шакъ  ума  и  воли  въ  душѣ  человѣческой. 
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Соедииеніе  вмѣешѣ  ,  въ  равной  и  высокой  сте- 
пени развишія ,  шѣлесныхъ ,  умствеиныхъ  п 
нравешвенныхъ  силъ  чрезвычайно  ,  рѣдко  ,  хотя 
всЬ  желалибы  имѣшь  его.  Какъ  будто  закопъ 
природы  противится  такому  совершенству  въ 
елабомъ  смершномъ.  То  по  крайней  мѣрѣ  досто- 
верно, что  еін  три  коренныя  силы  могушъ  воз- 
растать въ  различных!  между  собою  содержат- 
яхъ.  Слѣдовагпельно  он*  не  зависимы  однѣ  ошъ 
другихъ  до  нѣкопюрой  степени. 

Говоримъ  до  некоторой  степени ;  ибо  не 
льгя  ихъ  совершенно  раздѣлишъ  между  собою  ; 
онѣ  составляюшъ  въ  человЬкЬ  одно  общее  цЬлое, 
и  каждая  необходима  для  прочихъ. 

Здѣсь  не  мѣсшо  входишь  въ  мешаФизическія 
доказательства   этого ;  ибо  мы  предположили 

* 

себѣ  предмешомъ ,  въ  семъ  сочиненіи,  не  вості- 
шаніе  вообще ,  а  одно  умственное  воснишаиіе 
дѣшскаго  возраста  ,  и  то  касательно  только 
системы  наукъ.  Предосшавляемъ  другимъ  обо- 
зрѣть  въ  нодробносши  воснитаніе  съ  высокой 
точки  зрѣнія.  Для  насъ  достаточно  коснуться 
только  слегка  общности  законовъ ,  управляю- 
щихъ  воспитаніемъ.  Итакъ  объяснимъ  просто 
эмпирическою  Физіологіею,  и  оиышомъ ,  взаим- 
ную зависимость  душевныхъ  и  шѣлесныхъ  силъ 

Органы  и  силы  въ  оргаиизмѣ  человѣческомъ 
(подъ    организмомъ    человьческішъ  разумѣемъ 
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всего  человека,  душевпаго  и  тѣлсснаго  вмѣстѣ) 
находятся  въ  шакомъ  равновѣсіи,  что  ни  одішъ, 
или  ни  одна  ,  изъ  нихъ  не  могушъ  слишкомъ 
р чзвишьсі  передъ  прочими ,  безъ  шого  чшобъ 
нрочіе  не  страдали  отъ  этого  ,  посредственно 
или  непосредственно.  Они  всѣ  должны  возра- 
стать въ  одинакомъ  взаимномъ  содержанін;  пня- 

• 

ц:»  усовсршенсшвованіе  одного  будешъ  происхо- 
дишь на  счеіпъ  другаго.  Разовьется  ли  наприм. 
слишкомъ  деятельность  нервной  системы  ,  это 
худо  для  пищеварительной  ;  возметъ  ли  слиш- 
комъ верхъ  животная  жизнь,  0шо  худо  для  рас- 
пшшсльной  ,  и  т.  д.  Одна  неправильность  по- 
влечена за  собою  другую,  другая  третью,  до 
шѣхъ  поръ  ,  пока  разсшройсшво  частное  не  сде- 
лается общимъ;  и  тогда  подвергается  опасно- 
сти ,  иногда  погибели,  и  тотъ  органъ  ,  пли  та 
сила  ,  кошорыя  сначала  возрасли  было  такъ  не- 
умеренно передъ  прочими.  Это  не  всегда  скоро 
происходили» ,  иногда  весьма  медленно  ;  но  шб 
вѣрио ,  что  это  происходишь  Бъ  организме  , 
какъ  въ  иолишическомъ  равновесіи  государсшвъ, 
всякая  важная  пере^мѣна  одной  части  отзывается 
въ  цѣломъ;  въ  иемъ  каждый  членъ  можешъ  вре- 
дишь  всвмъ  прочимъ  ,  не  только  по  причине 
ухудшены  своего,  но  и  по  причине  слишкомъ 
быстрого  улучшепія.  Законъ  природы  ,  следова- 
тельно и  необходимости,  требуешъ ,  чтобы  все 
части    цѣлаго    вмѣсшѣ    раскрывались,  вмѣсше 
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совершенствовались.  Равповѣсіе  есть  велвкій 
законъ  !  Благосостояние  шѣ.іа,  души ,  обществъ 
полиилическихъ  ,  всего  міра  ,  на  немъ  основано. 

Взглянемъ  теперь  на  піб  ,  чтб  показываетъ 
опышъ.  Иівѣспшо  Ювспалово  изрѣченіе:  здравый 
умъ    въ  гдравомъ  тѣ.гь  (  тепз  §апа  іа  согроге 
§апо  )  ,   изрѣчепіе  ,    кошораго  справедливость 
подтверждается    ежедневно.    Замѣшимъ ,  что 
здѣсь  умъ  отв  ічаетъ  душѣ  вообще ,  и  отно- 
сится столько  же  къ  воль  ,  сколько  къ  разуму. 
Кпю   не  мсиышалъ  надъ  собою,  или  не  видалъ, 
по  крайней  мѣрѣ,  над!  другими,  что  значитель- 
выя  сшраданія  одной  какой  нибудь  части  шѣла 
сообщаются  обыкновенно  всему  тѣлу  ,  и  что 
за  болѣзнью  тѣла  слѣдуетъ  и  самое  разстрой- 
ство  силъ  умственныхъ  и  нравственныхъ  ?  Не 
нужно  распространяться  ооъ  эгаомъ  ;  это  пош- 
лпя,  шакъ  сказать ,  истина  ;  но  пошлая  потому 
именно  ,  что  она  слишкомъ  явная  истина.  От- 
чего большая  часть  великнхъ  предпріятій  ,  ве- 
лпкихъ  дѣлъ  ,  совершается  людьми   въ  полной 
силѣ  возраста  ,  вообще  около  тридцати  лЫцъ  ? 
Наполеонъ  ,  шребовавшій  ошъ  сухопушнаго  пол- 
ководца почти    сверхъесшсственныхъ  качесшвъ 
души,  првбавилъ  къ  оиисанію  совершеннаго  пол- 
ководца ,  что   лучшее  время  онагр  есть  шрид- 
цати-лѣтній   возрасшъ.    После   сего  возраста 
(  не  говорнмъ  объ  исключеіііяхъ    изъ  правила  )  , 
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эпергія  всякаго  рода  ослабѣваешъ ,  падаешъ  : 
р.чскройше  исшорію.  Но  это  не  прошив орѣчшиъ 
ли  тому  ,  что  мы  говорили  ирежде  о  возмож- 
ности весьма  различнаго  развишія  шѣла  ,  ума  и 
воли  ,  въ  одномъ  и  томъ  же  человѣкѣ  ?  Не  про- 
шинорѣчитъ.  Сіи  способности  конечно  могушъ 
развиваться  въ  различной  мѣрВ  ,  но  неиначе 
какъ  однѣ  на  счетъ  другихъ  ,  и  то  до  пѣкото- 
рой  только  степени  ,  не  далѣе:  вотъ  сила  пра- 
вила. Слишкомъ  великое  развитіе  какихъ  либо 
способностей  человѣка  есть  какъ  бы  сверхъ- 
естественное состояніе  ,  родъ  болѣзни.  И  шо 
правда,  что  совершенного  здоровья  нѣтъ,  здѣсь, 
для  человѣка.  Эта  паѳологическая  истина  от- 
носится не  только  къ  тѣлу  ,  но  и  кг  Душѣ,  ко 
всему  человѣку  ,  и  къ  самому  человечеству. 

Посмотрите,  какъ  велико  отношеніе  ума  къ 
религіи.  Какое  имѣетъ  обыкновенно  понятіе 
о  религіи  человѣкъ  необразованный  ?  Онъ  поч- 
ти вовсе  не  знаешъ  ея.  Это  правда  ,  онъ  мо- 
лится Богу,  въ  извѣстныя  ,  положепныя  време- 
на ;  носитъ  имя  Христіанина  :  но  въ  душѣ  сво- 
ей онъ  почти  язычникъ ,  почти  невѣрующій ,  не 
намѣренно  ,  а  по  невѣденію.  Спросите  большую 
часть  кресшьянъ  нашихъ,  что  они  знаютъ  от- 
носительно вѣры.  Сколько  услышите  нелепостей, 
предразсудковъ  ,  суевѣрія  !  Но  ,  скажушъ  ,  здѣсь 
нужно  не  столько  зняяіс  ,  сколько  чувство.  Со- 
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гласеиъ  ;  ио  какое  чувство   найдете  вы  у  сихъ 
людей  ?  Не  ищите  вы  у  нихъ  чувства.  Оно  по- 
крыто въ  душ  б  ихъ  такою  же  грубою  корою  , 
какъ  и  понятія  разума.    Кромѣ  нЬкогаорыхъ  па- 
ружныхъ  Формъ   благочесшія  ,  они  не  чувсшву- 
юшъ  надобности  другихъ  ,  еще   высшихъ  ,  обя- 
занностей религіи.  II   какъ  чувствовать  ішъ 
обязанности  живой   вѣры ,   безпредѣльной  при- 
знательности ,   глубокаго   благоговѣнія,  когда 
опп  не  могутъ  постигать  ихъ  ?  А  безъ  этого 
что  такое  Молитва  ?  Человѣкъ,  покланяющійся 
Создателю  въ  Его  Храмѣ,  но  не  имѣющій  ниче- 
го въ  умѣ  или  сердцѣ  своемъ  ,  достоинъли  ис- 
полнять высокую  сію  обязанность  ?  Не  родъ  ли 
эшо  какъ  бы  лицемѣрія  ?  Люди  ,  ревностные  мо- 
жетъ  быть  ,  можешъ  быть  благонамѣренные  ,  но 
ослѣпленные,  вы,   которые  гоните,  именемъ 
религіи,  просвѣщеиіе,   какъ  язву  для  нея  ,  какъ 
причину   разврата    и   безбожія  ,  не  гонители 
этимъ  самымъ  религію ,  не  водворяете  ли  раз- 
врата и  Сезбожія?  Оборотитесь  къ  вашей  со- 
вѣспш ,   спросите   ее ,  довольна  ли   опа  нгЬ-иъ 
иевѣжесшвомъ  и  его   слѣдсшвіями,  на  кошорыя 
вы   осуждаете   своего  ближняго  !   Разберите  , 
хладнокровно  ,  дѣло  ато.   Вы  ужаснетесь  !  Ни 
ужаснетесь ,    если    боитесь  отвѣшсшвенносгіги 
передъ  Богомъ ! 

Возвращаемся  къ  нашему  предмету. 


Я18  Воспитлпіг. 
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Игаакъ  совершенство  ,  идеалъ  воспиітшія 
соспюитъ  въ  совремснномъ  и  пропорціоналыю- 
равномъ  раэвитіи  сшихій ,  входящихъ  въ  со- 
ставъ  его. 

* 

Сіи  отихіи  ,  какъ  мы  видѣли,  суть  тѣлесныя, 
умственный  и  нравственный  способности.  Ка- 
залось бы  ,  съ  перваго  взгляда  ,  что  усовершен- 
ствованіе  сихъ  способностей  достаточно  для 
чсловѣка  ,  во  всѣхъ  случаяхъ  его  жизни;  ибо  онѣ 
составляют  всего  его,  и  онъ  не  можетъ,  ни 
на  одно  мгновеніе,  выйдгпи  пзъ  сФеры  ихъ  :  од- 
нако иѣтъ.  Общество,  въ  которомъ  живет* 
человѣкъ  ,  и  долженъ  жить  непременно ,  имѣетъ 
свой  кругъ  дѣйствія,  и  требуетъ  для  себя 
особеннаго  воспитанія.  Съ  отличными  Физиче- 
скими и  нравственными  качествами  можно  быть 
худымъ  членомъ  общества.  Конечно,  восппта- 
тс  общественное  основывается  на  тѣхъ  же  си- 
лах* ,  которыя  служатъ  предметомъ  челбвѣче- 
скаго  воспитанія  вообще;  но  оно  развиваетъ 
ихъ  своимъ  особеинымъ  образомъ,  даетъ  имъ 
свое  особенное  направленіе.  Это  необходимо; 
ибо  человѣкъ  въ  обществе  отличенъ  отъ  чело- 
века въ  самомъ  себѣ  ,  по  многимъ  ошиошеніямъ. 
Предмет**  сей  весьма  важенъ  ;  объяснимся. 

Человѣкъ  назначенъ  быть  самымъ  совершен- 
нымъ  сущесіпвомъ  въ  природѣ.  Преимущество 

■ 

сего  совершенства  соспюитъ  ,  здЬсь  на  землѣ  , 
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въ  шомъ  ,  что  онъ  можетъ  употреблять  ,  по- 
средственно или  непосредственно,  въ  пользу 
тѣла  или  души  ,  все  чшб  находится  внѣ  его. 
Эшо  естественное  его  право  въ  обширномъ 
смыслѣ.  Только  онъ  долженъ  пользоваться  симъ 
правомъ  шакъ,  ітобъ  ближній  его  могъ  также 
имъ  (  правомъ  )  пользоваться ;  потому  что  оно 
дано  не  одному  какому  нибудь  человеку,  а  всѣмъ 
людямъ  безъ  исключенія.  ^ 

По  что  значитъ  употреблять  въ  свою  поль- 
зу ?  Усвоивать  себѣ,  для  благососшоянія  своего. 
Орудія  усвоснія  суть  способности  ;  вещи  усво- 
енныя  —  богатство  въ  обширномъ  смыслѣ.  Такъ 
какъ  природа  состоптъ  изъ  двухъ  частей  :  ве- 
щественной и  невещественной  ;  то  и  богат- 
ство бываешъ  :  вещественное  и  невеществен- 
ное. 

* 

Богатства  невещественныя ,  относясь  бол  Ье 
къ  душѣ,  нежели  къ  тѣлу,  расширяя  кругъ 
дѣйсшвія  ума  ,  облагороживая  побужденія  воли  , 
освобождая  ,  сколько  возможно ,  ошъ  гр)  быхъ 
попечсніЙ  Физическихъ ,  были  признаны ,  въ  пер- 
вые вѣка  образованія  человѣческаго ,  одни  ис- 
тинными богатствами  ошъ  тѣхъ  людей  ,  кото- 
рые превышали  прочихъ  душевными  качествами. 
Мудрецы  первыхъ  временъ  должны  были  высоко 
оцѣнишь  достоинство  невещесшвенныхъ  бо- 
гатствъ ,  не  только  по  внутреннему  ихъ  зна- 

* 

.  •  •  • 

- 

■  « 
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ченію ,  но  и  потому  ,  что  многія  изъ  спхъ  ось 
гатсшвъ  могутъ  пріобрѣшашься  безъ  всякаго 
сшвепенія  ближняго.  Стѣсняетъ  ли  напр.  мудрец-ь 
своего  ближняго  ,  когда  онъ  размышлясшъ  о  ве- 
личіи  или  красотѣ  природы,  инаходшпъ  въэтогь 
наслажденіе?  Что  онъ  дѣлаетъ  при  семъ  размыш- 
лепіи?  Употребляетъ  природу  въ  свою  пользу;'сл*- 
довательно  усвоиваетъ  ее  душѣ  своей:  ноусвои- 
ваетъ  ее  съ  невещественной  стороны.  Если  бы, 
нанротивъ  ,  онъ  усвоилъ  себѣ  что  нибудь  взъ 
природы  вещественно;  то  не  ствснилъ  ли  бы 
онъ  симъ  поступкомъ  ближняго  своего  въ  есте- 
ственной^ его  правѣ  ?  Нѣшъ  сомнѣнія.  Богат- 
ства вещественныя  могутъ  переходить  взъ  рукъ 
въ  руки  ,  отъ  одного  владетеля  къ  другому; 
и  въ  переходе  семъ  измѣняюшся,  портятся,  ис- 
требляются :  богатства  певещественныя  не  пе- 
реходятъ  изъ  рукъ  въ  руки  ,  но  сообщаютсі , 
подобно  пламени,  не  угасая  отъ  сообщены.  Все 
это  должно  било  возвысить,  во  мнѣніи  фвло- 
софовъ  ,  поел  ѣднія  ,  и  унизить  первыя.  За  унп- 
женіемъ  слѣдуетъ  прсзрѣніе.  Ирезрівніе  богат- 
ства веществениаго  должно  было  сделаться  пра- 
виломъ  мудрости. 

Но  это  было  великое  заблужденіе  философов*, 
или,  какъ  Кузен  называетъ  всякое  заблуждение 
неполное  ,  одностороннее  проэрвніе  истины 
ПрозрЪніе  истины ;  потому  что  богатсыва  яе- 
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вещественныя  дѣйствигпельпо,  безъ  всякаго  срав- 
ненія ,  выше  вещесшвенныхъ.  Неполнде  прогрЬ- 
ніе  истины ;  потому  что  богатства  невеще- 
ственный чшѣютъ  свою  важность,  и  необходимы 
для  невещественныхъ.  Это  доказалъ  великій  на- 
сшавникъ  человѣчесшва  ,  опытъ.  Послѣ  разныхъ 
исиышаніЙ  ,  человѣчество  увидѣло ,  что  прежде 
всего  надобно  обезпечить  матеріяльное  свое  су- 
ществ ованіе  ,  и  что  за  симъ  обезпеченіемъ  при- 
ходятъ,  такъ  сказать  ,  сами  собою  всѣ  прочія 
у.зучшенія.  Подлинно,  за  Физическимъ  благосо- 
сшояніемъ  слѣдуетъ  и  самое  нравственное.  Древ- 
ни; ФилосоФы-законодаиіели  внушали ,  и  прину- 
ждали ,  искать  счасшія  ,  не  во  внѣшнихъ  пред- 
мешахъ ,  а  внутри  самого  себя  :  они  не  до- 
стигли своей  дѣли  ;  потому  что  законы  ,  ими 
составленные  ,  несогласны  съ  природою  чело- 
веческою. Безъ  внѣшнихъ  предметовъ,  то  есть 
безъ  того  ,  чпіб  сосшавляетъ  довольство,  чело- 
вѣкъ  не  имѣешъ  ни  охоты  ,  ни  способности  , 
заниматься  внушреннимъ  своимъ  сосшояніемъ  ; 
онъ  становится  грубъ  по  всѣмъ  огпношекіямъ  , 
не  только  по  тѣлу,  но  по  уму  и  сердцу.  Древ-  • 
ніе  законодатели  не  постигли  этого ;  и  со 
всѣмъ  своимъ  желаніемъ  улучшить  родъ  человѣ- 
ческій ,  сдѣлали  гораздо  болѣе  вреда  ему ,  не- 
жели пользы  ;  потому  что  преградили  ему  ,  на 
долгое  время ,   настоящій  путь  къ  совершен- 
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ствовввію.  Только  гъ  повыя  времена!  Смнѳъ  (*), 
Бенѳамь  и  подобные  ,  осыовавшіе  на  внѣшнпхъ 


(  *  )  Пользуемся  ,  по  прпмѣру  нѣкоторыхъ  , 
буквою  ѳ  для  ііредсшавленія  англійскихъ  буквъ 
ш.  Мы  говорили  уже  иѣкогда  публпкѣ  о  надоб- 
ности употреблять  нѣкопюрыя  средства  ,  кро- 
мѣ  находящихся  въ  нашей  азбукѣ  ,  для  правилъ- 
нѣйшаго ,  сколько  возможно  ,  изображенія  лно 
странныхъ  словъ,  передавасмыхъ  по  русски  бсзъ 
перевода.  Согласно  съ  этим*,  отличг.емъ  а  здѣсь, 
въ  словахъ  ,  взяшыхъ  изъ  иностраішаго  языка  , 
букву  г  особеннымъ  знакомъ,  всякой  разъ,  когда 
она  выговаривается  какъ  латийская  буква  Ъ  ,  и 
оставляемъ  ее  просто ,  безъ  всяиаго  значка  , 
когда  она  ошвѣчаетъ  латинскому  д.  Мы  слѣ- 
дуемъ  ,  въ  семъ  случаѣ ,  наставленію  П  алла  с  а  , 
который  чувствова.іъ  иедосшатокъ  ,  въ  русской 
азбукѣ ,  буквы ,  отвѣчающсй  латинскому  Ь  , 
и  предложилъ  писать  русскій  г  съ  седилью 
когда  г  выговаривается  какъ  лат.  Ь  ( см.  Срав- 
нительные   Словари   всЬхъ  лзыковъ    н    нарЪіій  ; 

Часть,  I;  Ехріісаііо  ііиегагит  аІрЬаЬеІі  Козьісі  ). 
Но  такъ  какъ  седпль  имѣетъ  ,  въ  нѣкоторыхъ 
европейски \ъ  азбукахъ  ,  свое  особенное  назна- 
чен іе  ;  то  мы  замѣнмліі  сей  зиачекъ  надбуквен- 
нымъ  греческимъ  ,  шакъ  называемымъ  ,  густъіяъ 
нрпдыхапіемъ  ('),  отвѣчающимъ  ,  скакъ  пзвѣст- 
ііо,  латинскому  Іі:  пишемъ  напр.  Гигіена.  Для 
изображенія  Французскаго  носоваго  п  (  напр.  въ 
словѣ  Сошіп)  мы  употребляли,  въ  первомъ  из- 
даніи  сей  книжки  ,  русскій  н  съ  прибавленісмъ 
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предметахъ,  на  непосредственной  пользѣ  все 
благосостояніе  человѣка ,  самую  силу  и  до- 
стоинство его  души  ,  сдѣлались  истинными 
благодѣтелями  людей.  Отнынѣ  польза  составля- 
ешь, и  должна  составлять,  главную  пружину 
деятельности  человѣческбй.  Но  шѣ  превратно 
поняли  бы  сіе  ученіе ,  которые  заключили  бы  , 
что  оно  основано  на  грубомъ  эпикуреизмѣ.  Рѣчь 
ыдешъ  не  о  томъ,  что  составляетъ  достоинство 
человѣка,  но  о  томъ,  какъ  можно  его  достигнуть. 
Религія  и  нравственность  составляюшъ ,  безъ 
сомнѣнія  ,  высшую  цѣль  совершенсшвованія  чело- 
вѣческаго  ;  но  сія  цѣль  не  достигается  химери- 
ческою утопіею  древнихъ  философовъ. 

- 

къ  нему  апострофа  (  н' ) ,  полагая^  что  буква  п 
произносится  здѣсь  ,  какъ  думаютъ  нѣкошорые 
Французскіе  грамматисты,  не  вполнѣ  ,  а  усе- 
ченно ,  и  что  усѣченіе  это  можешъ  изобразишь- 
ся прилично  апоспіроФомъ.  Но  извѣсшный  егип- 
нюлогъ  нашъ  ,  И.  А.  Гульяновъ  ,  доказалъ  мнѣ  , 
изустно,  чшо  во  Французской  носовой  буквѣ  п7 
кромѣ  словесной ,  какъ  онъ  называешь  ,  стнхін  , 
выражаемой  русскимъ  ну  находится  еще  чаешь 
стпхіп  ,  выражаемой  буквою  г;  такъ  чшо  Фран- 
цузскій  п  есть  скрытно  —  сложная  буква,  ошъ 
которой  сшпхія  г  не  совсѣмъ  еще  отделилась. 
Поэтому  мы  пишемъ  теперъ  н  ,  вмѣсшо  преж- 
няго  н  ,  въ  непереводпмыхъ  Французскихъ  сло- 
вахъ.  Г^ІІГГГ . 

Читатель  ,  надѣемся  ,  извинитъ  иасъ  за  это 
длинное  замѣчаніе  ,  принявъ  въ  разсужденіе  , 
что  отчетливость  нулна  во  есякомъ  случаѣ. 

Іюнь    1832.  27  • 
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Впрочемъ  несправедливо  было  бы  обвинять 
сихъ  философовъ  ;  они  поступали  ,  какъ  должны 
были  поступать ,  разумно  и  благонамѣренно« 
Только  мпогостолѣппіяя  опытность ,  которой 
не  лъзя  било  ймѣть  имъ  ,  могла  открыть  ихъ 
ваблуждейіе  ,  невольное ,  неизбѣжимое.  Какое 
пространство  времени,  съ  его  уроками  й  бѣд. 
сгпвіями  ,  должно  было  пройдіші ,  прежде  нежели 
умъ  человѣческій  могъ  сказать  ,  со  Шторхомъ : 
«  Безъ  денегъ  общество  было  бы  не  только  бѣд* 
«  но  ,  но  и  необразованно ;  т.  е.  не  только  оно 
«  было  бы  лишено  богатства ,  но  и  просвѣще- 
а  нія !  » 

Просвѣщеніе ,  какъ  умственное  піакъ  и  обще 
ственное,  произведенное  Философами,  было  не- 
полное ,  одностороннее  ;  потому  что  основы- 
валось на  нейолномъ  поняшіи  онаго.  Но  какъ 
могли  философы  произвесть  просвѣщеніе  ?  Разгѣ 
кромѣ  ихъ,  не  было  другихъ  людей  съ  собствен- 
ною волею  и  разумомъ  ?  Раэвѣ  современники 
философовъ  не  могли  поступать  иначе ,  какъ  по 
ихъ  предписаніямъ  ? 

Массы  народа  ничего  не  производятъ  сами 
собою  :  такъ  какъ  каменьщики  не  сіпроятъ  до- 
мовъ;  ихъ  строятъ  архитекторы.  Подъ  массою 
народа  разумѣемъ  не  только  нисшій  класс» 
онаго  въ  обіЦестйѣ  ;  но  и  вообще  всѣхъ  тѣхъ , 
которые  не  отличаются  отъ  прочихъ  особен- 
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ною  умственною  силою  и  деятельностью.  Мае- 

• 

сы  народа  осуждены  идти  всегда  подъ  чужимъ 
руководствомъ  ;  потому  что  ,  безъ  чужаго  ру- 
ководства ,  онѣ  не  знали  бы  куда  идти.  Онѣ 
это  чувствуютъ  (ибо  имѣютъ  для  сего  доволь- 
но разеудка  ,  почти  инстинкта  )  ,  и  располага- 
ютъ  своими  дѣйствіями  по  плану  ;  не  ими  со- 
ставленному ,  не  имъ  собственно  принадлежа- 
щему. Умъ  ихъ  покоряется  сл-бпо  другому  уму, 
сильнѣйшему  ,  чѣмъ  ихъ  собственный.  Надъ  нис- 
шею  народною  массою  ,  ш.  е.  надъ  необразован-" 
иѣйшею ,  стоятъ  другія  массы  людей  ,  образо- 
ваннѣе  ея ;  но  сіи  сами  ,  въ  свою  очередь  ,  на- 
ходятся подъ  вліяніемъ  другихъ  умовъ,  кото- 
рые еще  выше ;  и  сія  умственная  гіерархія 
восходитъ  наконецъ  до  того  малаго  числа 
умовъ  избранныхъ  ,  гдѣ  родятся  идеи  ,  дѣлаю- 
щіяся  ,  въ  послѣдствіи  ,  общественнымъ  мнѣні- 
смі».  Могущество  общественнаго  мнѣнія  извѣ- 
стно  ;  но  оно  >  говоримъ  мы  ,  происходишъ  пер^ 
воыачально  отъ  немногихъ  мыслителей.  Ихъ  то 
отвлеченія  превращаются  въ  действительность. 
Они  кажупіся  недѣятельными  ,  погрузившимися 
только  въ  умозрѣтя ;  и  однако   двигаютъ  ду- 

•   

шами  съ  силою  непреодолимою.  Повелѣвая  не 
столько  иастоящимъ,  сколько  буду щпмъ ,  они 
о5разуютъ  участь  человѣческуго.  Напрасно  ма- 
піеріяльпая  сила  захотѣла  бы  бороться  съ  ихъ 
силою  невещественною ;  рано  или   поздно ,  но 
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неизбѣжимо ,  идея  становится  существенно- 
сгоію. 

« 

Такимъ  образомъ  древніе  философы  могли  со- 
здать всю  цивилизацию  своего  времени;,  ѵ  должны 
были  создать  ее  ,  какъ  сказано  в  и  те,  неполною, 
одностороннею.  Духъ  сей  цивилизаціи  быль  вы- 
раженъ  па  храм  Ь  Апполлона  дельФІйскаго  славнымъ 
Апаксагоросымъ  изрѣчепіемъ:  познай  самого  себя, 
изрѣченіемъ ,  которое  не  имѣешъ  уже  ,  въ  новыі 
времена  ,  прежняго  великаго  значеиія  ;  потому 
что  оно  слишкомъ  тѣсно  для  новой  цпвнлиэаціи, 
и  не  можетъ  служишь  ей  основаніемъ. 

■ 

Новая  цивилпэадія  утверждается  на  основа* 
н і п  ,  гораздо  обширнѣйшемъ,  на  познаніи  людей; 
оттого  многія  древнія  истины  совершенно 
преобразились.  в  Мы  будемъ  доказывать  ниже , 
что  благотворительность  можетъ  производить, 
въ  обществѣ  болѣе  вреда  ,  нежели  многіе  изі 
пороковъ  ;  и  однако  благотворительность  есть 
прекрасная  добродѣтель  въ  сердцв  человѣка. 
Что  измѣнило  ілакъ  ея  свойство  ?  Познаніе 
людей.  Приведемъ  другой  примѣръ.  Прощеніе 
обидъ  есть  высокая  добродѣтель  :  но  человѣкъ 
въ  обществ*  часто  не  имѣетъ  права  приводишь 
въ  исполненіе  сію  добродѣтель  ;  онъ  можетъ , 
и  долженъ  ,  сожалѣть  въ  душѣ  своей  о  пепрія- 
телѣ  у  и  однако  обязанъ ,  для  пользы  ближняго 
или  соотечественника ,  искать  его  наказанія  ,  я 
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не  успокоишься  до  шѣхъ  поръ  ,  пока  непршнель 
не  получишъ  сего  наказанія.  II  иіакъ  далѣс.  Во- 
обще :  неопредѣленносшь  множества  управляешь 
ся  другими  законами,  нежели  определенность 
единства.  Нуль  въ  высшей  матемагаикѣ  имѣешъ 
уже  совсѣмъ  не  (по  значеніе  ,  какое  имѣетъ  въ 
иросшой  ариѳміешикЬ.  И  въ  философіи  мы  нахо- 
дпмъ  напр что  сѣіное  есть  ннгто  природы  (*)  ; 
по  это  не  обыкновенное  ничто  ,  а  шо  ,  изъ  кі 
гаодащ  Богъ  сотворилъ  ,  какъ  учить  Моисей  , 
небо  и  землю.  Такъ  различны  ,  противоположны, 
стороны  одной  и  той  же  вещи  ,  когда  она  раз- 
смашриваешся  съ  двухъ  шочекъ  зрѣнія*,  съ  огра- 
ниченной и  неограниченной!  Новая  цивилизація 
постигла  это  ;  и  все  древнее  изменилось.  По- 
знан себя  н  общество  :  вошъ  правило  новыхъ 
временъ  ,  правило ,  въ  которомъ  познаиіе  само- 
го себя,  такъ  сказать,  помножается  познаніемъ 
людей.  Какъ  ни  обширно  такое  правило ,  оно 
однако  есть  приготовленіе  только  къ  другому, 
еще  обшириѣйшему  :  познан  геловѣгество.  Но 
объ  эшомъ  послЬ. 

Возвращаемся  къ  тому  ,  съ  чего  начали  ,  къ 
тому  именно  ,  что  законы  общества  шребуюшъ 
особеішаго  для  себя  воспитаны,  или,  справедли- 


■ 

(*)  «  Ба5  Еѵѵі6е  ізі^сіаі  МсІЦв  ііег  ^іиг.  »  Оке*. 
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вѣе  сказать  ,  они  іпребуюшъ  особенны»  првло* 
жеііій  воспитанія  :  ибо  воспитаніе  не  можешь 
бить  ничѣмъ  другимъ  какъ  развиаііемъ  тѣлес- 
ныхъ ,  умственнахъ  и  нравсшвенныхъ  способно- 
стей ;  только  способности  сіи  .должны  быть  , 
по  законамъ  общества  ,  приспособлены  къ  его 
іюльзѣ;  при  чемъ  можетъ  иногда  страдать  поль- 
за гедовФка  часшнаго,  1 

Чтобы  не  пропустить  ничего  взъ  раздѣленіі 
воспшианія  ,  я  долженъ  еще  упомянуть  о  такъ 
называемомъ   свьтсномъ  воспитаніи.  Это  шакже 

• 

прикладное  воспишаніе  ,  т.  е,  приспособленное 
къ  обществу  ;  но  оно  приспособлено  не  къ  піѣмъ 
зысокимъ  требованіямъ  общества ,  которыми 
развивается  человѣчесшво  ;  а  кг  требованіямъ 
внѣшнихъ  знаковъ  благовоспитанности.  Оно  со- 
стоищъ ,  какъ  извѣстно  ,  въ  нѣкошорыхъ  пріе- 
махъ,  непринуждешшхъ ,  красивыхъ,  въ  нѣко- 
щорыхъ  предосшорожцостяхъ  рѣчи  и  поступ- 
ковъ ,  цазываемыхъ)  приличіями  ,  въ  знаніи  и  ис» 
нолненіи ,  сколько  надобно ,  правилъ  моды ,  и 
пр.,  и  пр.  По  существу  своему.,  оно  ничтожно; 
ибо  учишъ  только  тому,  чімъ  казаться,  а  ие 
тому ,  чѣмъ  быть  ;  казаться  напр.  красивымъ  , 
снисходишельнымъ  ,  услужливымъ  ,  и  проч. ;  оно 
есть  ничто  иное  какъ  призракъ  ,  маска  истин- 
ной благовоспитанности  ,  сообщающей  чсловѣ- 
ку  действительно  помяиутыя  качества  :  однако 
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л  оно  нужно.  Королева  Христина  говорила  о 
Со.чезѣу  что  онъ  зналъ  на  всѣхъ  языка*ъ  слово: 
стулъ,  но  не  зналъ,  какъ  на  него  садишься; 
Сомезу  не  дурно  было  бы  знать  в  последнее. 

Остановимся  здѣсь,  и  повторили»  короткими 
словами  ,  безъ  дальнѣйшихъ  объясненій  ,  глав  выя 
раздѣленія  воспитанія. 

По  числу  коренныхъ  способностей  человека  , 
воспитаніе  может*  быть  шрехъ  родовъ ; 

Фнзнгеское  А 
Умственное  А 
Нравственное* 

Къ  Физическому  воспитанію  относятся  : 

Тнгіена  ^ 
Гимнастика, 

♦ 

Къ  умственному ; 

Овугеніп  промытленностныл  (  воспитаніе 
ѵ  промншленпосіпное), 

Пскусщва  ,  к  словесность  4  нзящныя  (воо- 
цитаніе  эстетическое  ,  изящно-» 
искусшвенное,  изящно-словесное), 

Науки  собственно  (  восиитаніе  ученое  , 
сціентиФическое  ). 

Къ  нравственному  : 

Нравственность   собственно   (  воснцшапів 
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Релнгіл  (восиитаніе  религіозное  ). 

» 

Къ  прикладному  воспитанію  принадлежать  : 

Общественное  или  гражданское  ,  ^ 

9 

СвЬтское.  ■  ^ 

Здѣсь  заключается  полный  ррутъ  воспиптаніі 
человѣческаго.  Каждая  изъ  частей  онаго  имѣепіъ 
свои  особенные  законы;  и  чтб  хорошо  для  одной, 
шб  можетъ  быть  дурно  для  другой  :  хотя  всѣ 
онѣ ,  для  совершенства  своего ,  требуюшъ  не- 
премѣнно  взаимнаго  вспомоществованія.  Не  бу- 
демъ  больше  говорить  объ  общемъ  ихъ  един- 
.сшвЬ,  и  вліяніи  одной  на  другую.  Перейдемъ 
къ  той  частности  ,  которую  мы  избрали  пред- 
метомъ  своего  разсужденія.  Впрочемъ  многія  по- 
ложенія  ,  которыя  скажутся  здѣсь  о  умсшвен- 
помъ  воспишаніи,  могушъ  относиться  и  къ  вое- 
пишанію  вообще. 


Второй   отрывок  ъ. 

Сила  просвѣщенія  въ  послѣдніе  вѣкп  ,  въ  по- 
ел Ьдпій  вѣкъ  особенно  ,  сдѣлала  великіе  успѣхи, 
и  дала ,  необыкновенное  дотолѣ  ,  движеніе  все- 
му свѣту,  касательно  поняпгій  и  нравовъ.  Сіи 
успѣхи  безпресшанио  возрасшаюшъ  какъ  бы  гео- 
метрическою ,  какъ  мы  выше  сказали  ,  лрогрес- 
сіею.  '  • 

> 
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По  мѣрѣ  ихъ  возрастанія,  животный  чело- 
вѣкъ  вытѣсняется  отвсюду  умсіпвевнымъ,  и  при- 
нуждепъ  страдать  въ  свою  очередь.  Это  спра- 
ведливо не  только  въ  отношеніи  къ  отдѣлънымъ 
лицамъ  ,  но  и  къ  цѣлымъ  народамъ.  Непросвѣ- 
щенные  народи  усшупаютъ  по  неволѣ  свое  мѣ- 
сіоо  просвѣщеинымъ  ;  вспоинимъ  о  дикихъ  сосѣ- 
дахъ  Англо-Американцевъ.  Сколько  уже  краевъ 
земнаго  шара  ,  назначенныхъ  первоначально  отъ 
природы  въ  жилище  цвітнымь  поколѣніямъ  чело- 
вБческимъ  ,  занято  теперь  бълымъ  поколѣніемъ, 
т.  е.  просвѣщепнѣйшимъ ,  слѣдовательно  силь- 
нВйигимъ !  Бѣлын  человѣкъ  ,  аисіах  7арей  §еіш§, 
какъ  называешъ  его  Торацііі ,  завоевываетъ  се- 
бѣ  міръ.  Думаемъ,  что ,  со  временемъ,  останет- 
ся на  зеадиомъ  шарѣ  одно  только  человѣческое 
поколѣпіе  ,  Кавказское,  или  даже,  можетъ  быть, 
та  только  отрасль  сего  поколѣпія ,  которая 
разовьется  сильнее  прочихъ.  Если  это  шакъ 
будешъ  ,  то  который  изъ  европейскихъ ,  или 
аэіятскихъ  ,  народовъ  населитъ  землю?  Не  те- 
перь можно  человѣчески  сдвлать  вѣрнѳе  закію- 
ченіе  объ  этот  предмете ;  вероятно ,  челове- 
чество испытаетъ  еще  многія  перемѣпы  въ  си- 
лахъ  его  народовъ,  прежде  нежели  который  ни- 
будь изъ  сихъ  народовъ  рѣшительно  .  возобла- 
даетъ  надъ  веѣми  другими.  Вирочемъ  Библія 
уже  рѣшила  сей  вопросъ ,  обѣщавъ  всю  землю 
еѣмеші  Авраама   (  Бышіл ,   книга  1-я:  XII,  2, 
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3,7;  XVII,  6,  8;  ХѴШ,48,  XXII,  17; 
XXVI ,  Й  ).  Замѣшимъ  ,  что  безпримѣрная  ха- 
рактерность Іудейскаго  народа  ,  неизгладимая 
его.  пребываемость ,  вопреки  всѣмъ  враждеб* 
нымъ  ,  разрушительнымъ  вліяніямъ  ,  разсѣявіе  во  . 
земному  шару  ,  какъ  бы  для  того  ,  чтобы  соби- 
рать нечувствительно  всѣ  роды  цивилизаціи  , 
длд  удобнѣйшаго  ихъ  потомъ  соединенія  въ  од- 
но цѣлое  ,  общее  —  могушъ  служить  намеками 
будущей  участи  Евреевъ  для  историка. 


Третій  отрывок  ъ. 


Припомнимъ,  какіе  предметы  входятъ  въ 
кругъ  умственнаго  образованія.  Сіи  предмеши, 
какъ  мы  видѣли,  на  стр.       ,   сушь  ; 

Обученія  промышленностныя , 

Искуства,  и  словесность,  изящны*, 

Науки  собственно. 

Здѣсь  вся  энциклопедія.  Но  полная  энцикло- 
педия есть  наука  ,  не  отдѣльпыхъ  людей,  а  рода 
иелові)Ческаго.  Для  людей  возможны  только  не- 
которые отрывки  сей  великой  науки. 
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Если  сіи  отрывки  ,  различныхъ  между  собою 
родовъ,  приспособлены  одпи  къ  другимъ  шакъ,  чшо 
объясняя  и  пополняя  себя  взаимно  ,  обращены  къ 
одной  какой  нибудь  цѣли  ;  то  составляюшъ  си- 
стему наукъ,  или,  шочнѣе,  систему  ученія.  Свѣ- 
дѣнія  ,  не  связанныя  между  собою  взаимною  не- 
обходимостью ,  и  не  устремленныя  къ  одной  об- 
щей цѣли,  не  составляюшъ  системы,  какъ  бы 
они  многочисленны  ни  были ,  и  остаются  ,  шакъ 
сказать  ,  безжизненными:  это  груды  машсріяла, 
хаосъ,  гисііз  ішіідезі^ие  тоіез ;  система  ожив- 

• 

ляешъ  ихъ,  приводя  въ  одно  стройное  цѣлое. 

Не  трудно  понять  ,  что  лучшая  система  уче* 
нія  должна  быть  такою  совокупностью  разныхъ 
свѣдѣній  ,  взятыхъ  нзъ  энциклопедіи  ,  которая 
въ  самое  короткое  время ,  и  самымъ  легкимъ  об-» 
разомъ  ,  доводишь  до  предполагаемой  цѣли.  Если 
къ  симъ  свѣдѣніямъ  присоединены  будутъ  из- 
лишнія  ,  ш.  е.  шакія,  кошорыя  затрудняютъ  до- 
сшижевіе  цѣли ,  останавливая  на  себѣ  ,  безъ  не- 
обходиг.юсши  ,  стремящегося  къ  ней;  то  систе-г 
ма  ,  принявшая  ихъ  въ  себя  ,  не  пмѣетъ  права 
назваться  хорошею.  Система  будешь  дурна  так- 
же ,  если  не  войдушъ  въ  составь  ея  всѣ  свѣдѣ* 
нія ,  исобходимыя  д  ля  полнагц  успѣха.  Итакъ 
система  ученія  ,  чшобъ  быгаь  совершенною,  дол- 
жна избегнуть  упрека  ,    какъ  въ  излишсствѣ  , 


< 
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тлкъ  и  въ  недостатка ,  ея  свѣдѣній.  Ио  какъ  из- 
бегнуть сего  упрека  ,  и  не  пропустить  ничего 
истинно  нужнаго,  не  допусяшвъ  ничего  излиш- 
няго  ?  Вопросъ  важный,  шакъ  сказать ,  органи- 
чески ;  ибо  на  немъ  основана  причина  усиѣха. 

Въ  новыя  времена ,    когда  кругъ  наукъ  сдѣ- 
лался   весьма   обширны мъ  ,  родилась,   въ  обще- 
ствевномъ   мнѣніи  ,  необходимость  усовершеи- 
ствовать  методу  учсвія,  для  того  чтобы  сколь- 
ко возможно   легче   пріобрѣшашь  необходимы* 
свѣдѣнія.   Много   было  предложено  различвыхъ 
методъ,  болѣе  или  менѣе  удовлетворительных!», 
и  до  сихъ  поръ  продолжаюшъ  онѣ  предлагаться. 
Повсемственное  требованіе  общества ,  и  поощ- 
реніс   Праізиіиельствъ ,  обращаютъ  вездѣ  дея- 
тельность ума  на  предметъ  сей.   Во  Фрлнціп , 
въ  1828-мъ  году,   когда   Ватнменнль  былъ  ми- 
нистромъ  Просвѣщейія  ,  составлена  была  осо- 
бая коммиеія  для  сличенія  и  разобранія  метод*. 
Но  какъ  ни  полезно  изысканіе  того  ,  что  нуж- 
но для  скорѣйшаго  успѣха  въ  наукахъ  ;  однако 
еще  полезнее  заняться  напередъ  тѣмъ  ,  какимъ 
наукам  надобно  учишься.    Система  наукъ  дол- 
жна  предшествовать   метод*   ученія.  Метода 
есть  ничто  иное  какъ  средство  для  пріобрѣше- 
ніи  свЬдѣній  ;  какая  же  нольза  въ  мешодЬ ,  если 
НС  определены  еще  ,  или  худо  определены  ,  іи* 
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свѣдѣнія  ,  для  которыхъ  она  служить  должна  , 
какъ  орудіе  ?  Сперва  нужно  разобрать,  гему 
учиться,  потомъ  уже —  какъ  учиться, 

-< 

Совершенство  системы  ученія  требуегаъ,  какъ 
ми  видѢли  ,  что  бы  въ  ней  заключалась  полнота 
свъдѣній,  безъ  излишества.  Замѣтимъ  сперва,  что 
іиы  говоримъ  здѣсь,  и  будемѣ  говорить  еще  ,  о  . 
сигпіемѣ  ученія  ,  какъ  бы  алгебраическимъ  спосо- 
бомъ,  въ  общихъ  Формулахъ,  безъ  приложевій  дЬй- 
Сіивишельныхъ.  Само  по  себѣ  разумѣется,  что  си- 
стема ученія  ,  для  каждаго  особеннаго  человѣка, 
должна  имѣшь  свою  особенность  ,  и  приспособ- 
ляться къ  его  индивидуальными»  надобностямъ  ; 
и  что  слѣдователъно  сколько  будетъ  людей  , 
столько  должно  быть  сисшемъ  для  умственнаго 
ихъ  образованія.  Но  вся  сія  безчислеиность  си- 
стемъ  управляется  одними  общими  законами. 
Ишакъ  погрузимся  въ  ихъ  метафизику.  Зшо 
нужно  для  того  ,  чтобъ  дѣлашь  потомъ  выводы 
дл?  приложеній,  не  наудачу,  не  слѣпо  ,  или  по 
прихоти ,  а  по  убѣжденію  разума,  'по  необхо- 
димости. 

Повторимъ  еще:  совершенство  системы  учс- 
нія  требуетъ  ,  что  бы  въ  ней  заключалась  пол- 
нота свЪАЪніА)  безъ  излишества.  Спрашивается: 
какія  же  свѣдѣнія  нужны  ,  и  какія  излишни  или 
ненужны  ?  Нужны  ,  безъ  сомнѣнія  ,  только  свѣдЬ- 


ОідШгегі  Ьу  Соо^іе 


Л  36  ВОС  ПИТАН!  К. 


нія  полегныл  ,  т.  е.  тѣ  ,  кошорыя  могупіъ  слу- 
жишь къ  удовлетвореиію  вуждъ.  Еслибъ  кому 
нибудь  нѣкоторыя  обстоятельства  ,  родъ  жиз- 
ни, собешвенныя  способности,  вообще  наруж- 
ныя  или  внушреннія  средства  ,  препятствовали 
употребить  въ  свою  ,  душевную  или  піѣлесную, 
пользу  свѣдѣнія  какой  нибудь  науки  :  то  какъби 
сія  наука  ни  была  превосходна  ,  какія  бы  пре- 
красный истины  ,  или  высокія  свѣдѣнія  ,  ни  за- 
ключала въ  себѣ  ;  однако  она  была  бы  для  пего 
совершенно   излишнею,   или,  лучше  сказать, 

■ 

вредною  ;  ибо  убила  бы  понапрасну  чаешь  его 
жизни  ,  вытѣснивъ  собою  заняпия  другія,  для  не- 
го полезнѣйшія.  Ишакъ  не  всѣ  науки  полезны 
для  всякаго ;  и  каждый  долженъ  учиться  тому 
только ,  что  согласно  съ  его  нуждами  ,  избѣгаі 
всего  ,  что  не  отвѣчаетъ  симъ  нуждамъ. 

Безчпсленны  и  разнообразны  нужды  человече- 
ская. Но  что  необходимо  одному  ,  въ  томъ  ча- 
сто  другой  не  имѣетъ  никакой  надобности ;  у 
всякаго  свои  обязанности.  Есть  однако  обязан- 
ности общія  для  всбхъ  ,  обязанности  которыхъ 
никто  избѣгнуть  не  долженъ.  Онѣ  состоят* 
въ  томъ,  чшобъ  быть  полезнымъ  іеловНестеу, 
отечеству  и  самому  себі. 

Долгъ  къ  самому  себь  требуешь  того,  чтоб* 
раскрывать  свои  шѣлесныя,  умственныя  и  нрав- 
ствеипыя  способности  ,  и  удовлетворять  пыѵ 


* 
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Тотъ  недосшоинъ  былъ  бы  вмени  человѣка,  кто 
съ  намѣрені^мъ  погубилъ  бы  въ  себѣ  сіи  способ- 
ности. Такое  самоубіЙство  осуждается  здра- 
вымъ  смысломъ  и  нравственностью.  Человѣкъ  , 
въ  кошоромъ  способности  его  не  раскрыты,  пред- 
ставляшъ  собою  только  подобіе  человѣка.  Но 
вина  въ  семъ^случаѣ  ,  если  не  онъ  самъ  причи- 
ною своего  несчастія ,  лежитъ  на  отвѣтствен- 
ноепш  тѣхъ  ,  которые  могли  вывести  его  изъ 
жалкаго  состоянія  ,  и  пренебрегли  это  сдѣлать. 

Долгъ  къ  отегеству  требуетъ  того  ,  чтобъ 
дѣлпться  съ  нимъ  своими  способностями.  Для 
этого  надобно  образовать  свои  способности 
шакъ ,  чтобъ  онѣ  наиболѣе  могли  принести  поль- 
зы отечеству,  хотя  бы  и  страдали  отъ  того  соб- 
сшвенныя  свои  выгоды.  Безумно  жертвовать 
своими   выгодами   безнолезно    для   отечества  ; 

• 

еще  безумнѣе  жертвовать  ими  ко  вреду  его  і 
но  жертвовать  ими  къ  его  пользѣ  согласно 
столько  же  съ  вѣчными  законами  разеудка,  какъ 
и  съ  законами  человѣческими  ;  ибо  отечество 
необходимо  для  каждаго  изъ  сыновъ  его.  Что 
есть  отечество?  Оно  не  есть  земля  только, 
на  которой  человѣкъ  живетъ ;  оно  есть  идея  , 
развивающаяся  въ  религіи,  въ  государственное 
тѣлоусшроЙствѣ  ,  законахъ  ,  искуствахъ,  яэы- 
кѣ,  наукахъ  ,  нравахъ  ,  того  народа  ,  къ  кото-- 
рому  чсловѣкъ  прииадлежитъ ,  и  для  Физическаго 
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благососгпоянія  котораго  елужишъ  извѣстная  до- 
ля  водъ  и  земель  съ  ихъ  животными  ,  расти- 
тельными и  минеральными  произвеДеиіями.  Сіп 
произведет* ,  кромѣ  Физической  пользы  (  *  )  , 
имѣюшъ  еще  пользу  нравственную  ,  содействуя, 
своимъ  обраэомъ,  къ  развитію  общей  идеи  на- 
рода ;  потому  заключены  сугубо  въ  кругѣ  той 
симпатіи,  которая  объемлетъ  все  принадлежа- 
щее къ  отечеству,  все  ему  споспѣшесшвующее, 
все  отечественное.  Мы  видѣли  уже  (стр.  ), 
что  гдѣ  чувство  ,  тамъ  и  долгъ.  Но  видѣля 
также  ,  что  долгъ  основывается  не  на  одномъ 
только  неопредѣлительномъ  расположеніи  серд- 
ца ,  а  на  положительныхъ  началахъ  разсудка.  И 
патріошизмъ  можетъ  быть  также  ложнымъ ,  или 
недостигающимъ  своей  цѣли  ,  какъ  неумѣстная 
благотворительность.  Между  благотворитель- 
ностью и  пашріотизмомъ  много  подобпаго.  Пре- 
зрѣнна  притворная  благотворительность ;  пре- 
зрѣнна  и  притворная  любовь  къ  отечеству  :  но 
та  и  другая  неизъяснимо  облагороживаютъ  ду- 
шу ,  когда  онѣ  чисти. 

 :  .  

« 

(  *  )  Благодарность  народа  почти  благого- 
вѣетъ  передъ  всѣмъ  шѣмъ  ,  что  необходимо  для 

поддержанія  Физической  жизни. 

« 
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Долгъ  кь  хеловѣгеству  гпребуешъ  итого,  чіпобъ 
принести  себя  на  жертву  ему.  Это  высокій 
долгъ  !  Кто  не  уважишъ  словъ,  произнесенным 
въ  Россійской  Академіи  однииъ  изъ  знаменитыхъ 
членовъ  ея  :  а  Хорошо  писать  для  Россіянъ ; 
« еще  лучше  писать  для  всѣхъ  людей  ?  »  Кто 
не  согласится  съ  словами,  еще  примѣчатель- 
нѣйшими  ,  тѣмъ  же  и  тамъ  же  сказанными  :  к  и 
« жизнь  наша  и  жизнь  имперій  должны  содѣй- 
«ствовать  раскрышію  великихъ  способностей 
«  души  человѣческой  (  *  )  ?  »  Человѣчесшву  слу- 
жагпъ  всѣ ,  даже  и  шѣ  ,  которые  вовсе  не  ду- 
маютъ  объ  этомъ.  Не  ищешъ  ли  каждый ,  поч- 
ти непроизвольно  ,  сообщить  другимъ  все  чта 
произошло  новаго  въ  душѣ  его  ,  все  чтб ,  по 
его  самочувствію ,  расширило  у  улучшило  его 
умъ  или  сердце.  Всякое  важное  открытіе ,  вся-  * 
кое  высокое  чувство  ,  все  кажущееся  намъ  усо- 
вершенствованіемъ  существа  нашего,  пріобрѣ- 
теніемъ  для  способностей,  становится  для  насъ 
тяжеешью  ,  если  мы  не  раздѣлимъ  его  съ  дру- 
гими ,  со  всѣми.  Одна  ли  слава  засшавляетъ  пи- 


(  * )  Рѣчь  Карамзина ,  произнесенная,  5-го  де- 
кабря 4818  года,  въ  Собраніи  Россійской  Ака- 
деміи. 

Іюнъ  4832.  28 
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сателя  искать  публичности?  (  *  )  Одна  ли  слава 
влечетъ  даже  завоевателя  на  поле  сраженія ,  къ 
ужасамъ  войны?  Нѣпіъ ,  прежде  славы  ,  еще  есть 
въ  душѣ  побужденіе  ,  образовать  міръ  но  сво- 
ему,  перенести  себя  самое  въ  сей  міръ,  и  вмѣсшѣ 
съ  нимъ  въ  одно  соединиться.  Всѣ  сіи  частныя  по- 
кушенія  людей  излиться  въ  общее  ,  и  возвысиніь 
о  щее  до  высоты  собственной,  необходимы  для 
человѣчества ;  потому  что  безъ  нихъ  человѣче- 
ство  не  могло  бы  совершенствоваться.  Усилія 
слабыя  ,  или  вредныя ,  побѣждаются  усиліями 
сильными  или  полезными ;  и  родъ  человѣческій 
подвигается  безпресшанно  къ  той  степени  со- 
вершенства ,  которая  назначена  ему  свыше.  По- 
степенное развитіе  человѣчества  есть  тотъ 
высокій  выводъ  исторически!  ,  который  посоіи- 
гнутъ  умомъ  ,  и  провозглапіенъ ,  въ  новыя  вре- 
мена. Теперь  мы  ясно  поішмасчъ  ,  что  нрошед- 


» 

(  *  )  Журналистика  хлещепіъ  бичемъ  критика 
ту  бездарную  толпу  писателей  ,  которые  ыа- 
водняютъ  лишшерашуру  незначущимн  своими 
произведениями.  Она  дѣляешъ  хорошо  ;  потому 
что  не  надобно  хвалишь  не  заслуживающего  по- 
хвалы. Но  журналистика  не  должна  удивляться 
сему  пусшоцвѣшу  лижшерашуры ;  не  должна  не- 
годовать на  него  :  потому  что  онъ  основанъ 
на  одномъ  изъ  свойсшвъ  души  человѣческой. 
Уничтожьте  въ  человѣкѣ  расположевіе  публико- 
вать вздоръ ,  и  вы  уничтожите  вмѣстѣ  эпшмъ 
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шіе  вѣки  трудились  для  иасъ  ,  и  что  мы  ,  въ 
свою  очередь  ,  трудимся  для  вѣковъ  будущнхъ. 
Безъ  предшественников  вашихъ  мы  не  могли 
бы  пользовааіься  тѣмъ,  чѣтъ  теперь  пользуемся; 
и  потомство  наше,  только  съ  натер  помощью,  . 
будешъ  наслаждаться  своими  выгодами.  Чело- 
вѣкъ  опредѣленъ  для  человечества,  и  настоящее 

определено  для  будущего  ;  все  для  вѣчиосши. 

.  ■ 

,  Но  что  человѣкъ  дѣлалъ  до  сихъ  норъ  по  ин- 
стинкту ,  то  будетъ  дѣлать  нѣкогда  по  про- 
изволение Прежде  однако  надобно  ему  постиг- 
нуть ту  высокую  истину,  что  жизнь  индиви- 
дуальная должна  быть  принесена  на  жертву  об- 
щей жизни  ;  надобно  убѣдиться  въ  сей  исти- 
нѣ  ;  надобно  рѣшиться  поступать  согласно  съ 
нею;   надобно  наконецъ  научишься  поступать 


и  самую  возможность  уснѣховъ  разума  ;  однимъ 
ударомъ  вы  убьете  и  Коперника  и  Разрушителя 
коперниковон    системы  ( Библіографіи  извѣсшно 
русское  сочиненіе  \'Разрушеніе  коперниковон  си- 
стемы ,    со^.  священника  I.        Москва,  1815). 
Здѣсь  не  мѣсто  входишь  въ  объясненія ,  почему,  . 
при  извѣсшныхъ   обсіпояшельствахъ  ,  появляюш* 
ся  во  множестве  шѣ  или  другіе  роди  иегодныхъ  ' 
сочиненій  :  довольно  замѣшить ,  что  они  указы-  . 
ваюіпъ  на  высокую  черту   души  чел оіі;Ь ческой  , 
стремишься  къ  общности,  погружаться  въ  че- 
ловечество. . 

\  '     28*  ' 
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іпакъ.  Постигнуть  истину  ,  убѣдпться  въ  ней, 
обратить  теорію  въ  практику  ,  л  учишься  это- 
му ,  суть  разныя  степени  совершенства  образо- 
вав* человѣческаго.    Высшая  изъ  нихъ  конечно 
будетъ  та  ,  когда  человѣкъ  оріобрѣтешъ  умѣнье 
жертвовать  собою  произвольно  въ  пользу  чело- 
вѣчества.  Тогда  достигнется  цѣль  земнаго  его 
пребыванія.   Она  еще   далеко  не  достигнута  ; 
любовь  къ  личной   жизни  во  всей  еще  ея  силе. 
Душа  смущается  отъ  мысли  считать  пи  вочшо 
собственное  ,  свое  благо  ,  и  искать  его  только 
въ  благѣ  общемъ.  Но  дума,  въ  глубинѣ  своей, 
чтншъ  сію  великую    жертву ,  удивляется  ей , 
одобряешъ   ее ,  хотя  бы  и  не  имѣла  силъ ,  жо- 
торыхъ  сія  жертва  шребуегпъ.  Сей  внушренній 
голосъ  души   въ  пользу  пожершвовапія  себя  че- 
ловѣчесшву  есть  порука  будущего  ея  совершеп- 
сшва  ;  это  неугасимая  искра   священнаго  огня, 
которая  сдѣлаешся  нѣкогда  пламенемъ.  Но  те- 
перь еще  сія  искра  рдѣешъ   среди  мрака  ,  какъ 
первая  полоса  зари  ,  предвозвѣсшиицы   солнца  , 
которымъ  ночь  превратится  въ  день  (  *  ). 


(*)  О  высокой  исшинв  личнаго  пожершвова- 
нія  въ  пользу  человечества,  читатель  можешъ 
найдти  много  поучишельнаго  въ  книге:  ОіеОгшкі- 
жц«»е  (1е§  ^едетѵагіідеіі  2еііа1іег$;  ДагдезіеПі  ѵоп 
Гопапп  Ріскіе  ,  ііі  Ѵогіетпдеп ,  деііаіісп  ги 
Вегііа,  іт  Ыіге  \Ш— 1805.  Вегііп ,  1806  іп- 8 
тш, 
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Три  обязанности ,  изображенный  теперь  нами, 
именно  обязанности :  быиіь  полезнымъ  человече- 
ству,  отечеству  и  самому  с?гбѣ,  служатъ  осно- 
ваніемъ  всѣмъ  прочимъ ;  всѣ  лрочія  обязанности 
составляютъ  только  приложеніе  сихъ  трехъ 
главныхъ.  Поэтому  система  ученія  была  бы  не 
іолои  ,  если-бы  не  заключала  въ  себѣ  всѣхъ 
свѣдѣній,  нужныхъ  для  человѣчества  ,  отечества 
и  личности  учащагося. 

Кромѣ  свѣдѣній  самостоятельныхъ,  составля- 
ющихъ  истинное  знаніе,  есть  еще  свѣдѣнія  вспо-  ' 
могательныя  ,  которыя  необходимы  для  пріобрѣ- 
тенія  знаніл  ;  таковы  на  примѣръ  :  чтенье  ,  пи- 
санье  ,  иностранные  языки  ,  и  т.  д.  Очёвидпо  , 
что  все  это  орудія  для  знанія ,  а  не  собствен- 
но гнаніе.  —  Сверхъ  того  и  самыя  самостоятель- 
ныя  свѣдѣнія  могутъ  служить  необходимою  сту- 
пенью для  другихъ,  т.  е.  быть  вспомогатель- 
ными.— Нѣшъ  сомнѣнія,  что  вспомогателышя  свѣ- 
дѣнія  должны  также  войдти  иепремѣнно  въ  си- 
стему ученія. 

Соединивъ  оба  сіи  рода  свѣдѣній  ,  и  самосшо- 
ятельиыя  и  вспомогателъныя ,  что  получаемъ? 
1'олучаемъ  опять  полную  энциклопедію.  Но  пол- 
ная энциклопедія  не  возможна  ни  для  кого.  Слѣ- 
довательно  система  учснія  должна  ,  по  необхо- 
димости ,  ограничиться  ,  не  вообще  полезными 
свѣдьніями ,  а  возможно  полезными. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


ЦЦЦ  Воспитлнів. 

I  ' 

Исключимъ  же  изъ  энциклопсдіи  ,  для  системы 
учетя  ,  невозможныя  свѣдЬтя.  . 

Къ  неводможнымъ  принадлежат*  конечно  піѣ 
свѣдѣнія ,  кошорыя  несовмѣспшы  съ  піѣлесною 
или  душевною  организаціею  учащагося.  Силы  че- 
ловѣка  различны  въ  различных*  періодахъ  его 
жизни  ;  и  чіпб  можетъ  сдѣлать  одинъ  возрастъ , 
шого  не  можетъ  сдѣлашь  другой.  Напрасно  вы 
стали  бы  учить  мешаФИЗикѣ  трехлѣшняго  мла- 
денца; какъ  бы  вы  не  старались  ему  растолко- 
вать ея  ,  онъ  ея  не  пойметъ:  метафизика  не- 
возможна для  него.  Это  очевидно.  Итакъ  въ 
систему  уіенія  должны  входить  свѣдѣнія  толь- 
ко сосмЬстныя  съ  органнзаціею  угащагося ,  а 
всѣ  несовмѣстныя  съ  нею  должны  быть  исключены 
изъ  нея. 

* 

Далѣе  :  возможиыя  ,  но  организации  ,  свѣдѣніі 
не  всѣ  могутъ  быть  пріобрѣтены  каждымъ  ;  по- 
тому что  не  достало  бы  цѣлой  жизни  для  ихъ 
пріобрѣтенія.  Достанетъ  ли  напримѣръ  жизни 
для  одного  только  изученія  всѣхъ,  живыхъ  и 
мертвыхъ  ,  языковъ  ?  Зто  приводитъ  насъ  къ 
заключенію  о  другаго  рода  невозможности  нѣ- 
которыхъ  свѣдѣній  ;  о  невозможности  ихъ  ,  не 
но  несообразности  съ  организаціею  учащегося  , 
а  съ  временемъ ,  которое  онъ  можетъ  употре- 
бить для  нихъ  Ишакъ  ьъ  систему  ученія  дол- 
1  жны  входишь  свѣдѣнія  только  совмЬстныя  съ  еоз- 
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ложным*  пожертвованіемъ  времени  уъащагосл  , 
а  всѣ  несовмѣсіпныя  съ  иимъ  должны  бишь  ис- 
ключены  изъ  нея. 

-  • 

■ 

Мы  видимъ  здѣсь  необходимость  исключишь 
изъ,  системы  угенія  'нѣкошорыя  свѣдѣнія  ,  не' 
смотря  на  то  ,  что  они  совмѣспшы  съ  органи- 
заціею  учащегося.  Какія   исключит,  ?  Было  бы 
противно  здравому  смыслу  не  дпшъ  преимуще- 
ства свѣдѣніямъ  полезнѣйшимъ   предъ  прочими. 
Поэтому  свѣдѣнія  не  столь  полезный,  какъ  про- 
чія,  становятся  также,  своимъ  образомъ  ,  въ 
разрядъ  иевозможныхъ ;  ибо  здравый  смыслъ  от- 
вергаетъ  ихъ.    Ишакъ    въ  систему  угенія  дол- 
жны входишь  свѣдѣиія   только  нанполеянѣйшіл  , 
а  всѣ   не  столь  полезныя  должны  быть  исклю- 
чены  изъ  нея. 

Какія  свѣдѣнія  наиполезнѣйшія  ?  Пользу  ихъ, 
какъ  мы  видѣли,  должно  искать  относительно: 
1  )  себя  или  личности  ,  2  )  отечества  ,  3  )  че- 
ловѣчества  и  И- )  также  относительно  ихъ  са- 
михъ  собственно,  какъ  орудіп.  Опредѣлимъ ,  ка- 
кія  свѣдѣнія  полезнѣе  прочихъ,  по  симъ  чешыремъ 
ошношеніямъ. 

<\  )  Наиполезнѣйшія  науки  относительно  лиг- 
нпстп  человѣна.  Цѣль  личнаго  воспитан»  состо- 
ишь въ  раскрытіи  и  усовершенствована  шѣ- 
лесныхъ,  умственных*  м   нравсшвевныхъ  спо- 


• 
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собносшей  человѣка,  шакъ  чгпобъ  быть:  по  тѣлу, 

й 

здоровымъ  в  крѣпкимъ  —  по  уму  ,  просвБщеи- 
нымъ  и  умнымъ  —  по  волѣ  ,  добрымъ  и  благо- 
чесшивымъ.  Средство  для  этого  сосшоитъ  въ 
томъ ,  чтобъ : 

упражнять  тѣлесныя  и  душевный  способности^ 
потому  что  способности  погибаютъ  ооіъ  ііе- 
упражненія,  а  отъ  упражнеиія  совершенствуют- 
ся. Оставьте  руку  вашу,  въ  продолженіе  нѣ- 
сколькихъ  недѣль ,  безъ  всякаго  движепія ;  сей 
произвольный  параличь  руки  кончится  дѣйствп- 
тельнымъ  параличемъ  ея.  Тоже  можно  сказать 
и  о  всѣхъ  прочихъ  душевныхъ  и  щѣлесиыхъ  спо- 
собностяхъ.  упражненіе  ,  нппрогаивъ  того ,  уве- 
личивасшъ  ихъ  силу  ,  в  можешъ  довести  ее  до 
высокой  ,  удивительной  степени. 

* 

При  этгшъ  не  надобно  забывать  ,  что  вос- 
питаніе  только  раскрываетъ  и  совершенству- 
шъ  способности  ,  а  не  даетъ  ихъ.  Большая 
ошибка  ,  учишь  дѣтей  тому  ,  къ  чему  они  не 
имѣютъ  способности.  Можно  ли  напримѣръ  вы- 
учить прекрасно  танцовать  того,  кому  при- 
рода отказала  въ  граціи  ?  Кто  неспособенъ  къ 
наукамъ  ,  шошъ  лучше  сдѣлаетъ ,  если  посвя- 
тишъ  себя,  не  имъ,  а  какому  нибудь  художеству 
или  ремеслу,  къ  которому  оиъ  наиболѣе  сроденъ. 
Природа  дала  каждому  человѣку  способность 
къ   чему  иибудь   полезному ;  старайтесь  рас- 
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крыть  сію  способность,  и  откажитесь  огоъ  ша- 
кихъ,  въ  кошорыхъ  вамъ  уже  отказано.  Трудно 
узнать  въ  ребенкѣ  будущія   его  способности. 
Часто  родители  обманываются  на  эгаотъ  счешъ; 
часто  они  (  съ  сожалвніемъ  ми  лросимъ  ихъ  за- 
метишь это)  предполагайте  въ  дѣтяхъ  своихъ 
необыкновенный  способности  шъ  живости  рѣчей 
нхъ  ,  и  въ  неумолкаемомъ    лепетаніи  видятъ 
признаки  будущаго  ихъ  генія.  Случается  ,  что 
сначала   такія  дѣти    и  действительно  оказы- 
ваютъ    большіе    успехи   въ  ученьи  :    но  по- 
гаомъ    они   начинаютъ    тупѣшь ;  перестаютъ 
любить  науки  ,  получаютъ  даже  къ  нииъ  непо- 
бѣдимое  ошвращеніе;  и  безпрестанно  болѣе  и 
болѣе  ,  такъ  сказать  ,   глупѣютъ,  обманувъ  со- 
вершенно надежды  и  мечты  родительскія.  1*огда 
какъ  другіе  напротив^  не  обнаруживавши  сперва 
ничего  блистапіельнаго,  казавшіеся,  долгое  вре- 
мя,  неспособными  къ  наукамъ  ,   вдругъ  начина- 
ютъ учиться  отлично  ;  пользуются  ревностно 
внезаппымъ  почти  и  быстрымъ  развитіемъ  своихъ 
способностей  ;  ищутъ  успѣховъ  ,  какъ  удоволь- 
ствіЙ  ;  и  ,  въ  короткое  время  ,  далеко  обгоня- 
ютъ  тЬхъ  ,  которые  прежде  были  впереди  ихъ. 
Такіе  примеры  часты.  Есть  знаменитый  при- 
мѣръ :    Наполеонъ  въ  Бріеньскомъ  училище  не 
блисталъ  передъ  прочими  товарищами  своими 
звѣздою ;   блисталъ ,    и  затмѣвалъ  Наполеона 
Бурьень ;  но  Буръснъ  вышелъ  въ  послѣдсшвіи 
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ьрсмсни  человѣкомь  обыкновенная  ума  ( какъ 
доказалъ  это  собственными  своими  Записками); 
а  Наполеонъ  перегналъ  и  товарищей  своихъ ,  в 
современниковъ.  Вообще  молчаливый  и  характер- 
ный дѣши ,  кажущіяся  обыкновенно  непроница- 
тельному наблюдателю  тупыми,  обѣщаюшъ  боль- 
ше ,  нежели  живыя  ,  бойкія  на  словахъ  и  пови- 
димому  даровитыя.  По  трудности  определишь 
напередъ  будущія  способности  въ  маловозрасга- 
ныхъ  (и  за  возрастнаго  не  всегда  можно  ручать- 
ся )  остается  вѣрнаго  только  то  ,  чтобы  сша- 
ратъея  извлечь  наибольшую  .  пользу  изъ  настоя* 
щихъ  способностей  ,  принявъ  всѣ  возможные 
предосторожности  для  будущихъ.  Другаго  де- 
лать нечего. 

л  •  • 

Между  шѣлесными  органами  особенно  важны 
для   души   органы    чувствъ.    Поэтому  нужно 


особенно 


Совершенствовать  органы  гу ветвь  ;  ибо  ошъ 
нпхъ  чрезвычайно  много  эависиаіъ  Физическое  и 
моральное  благоеостояніе  человека.  Всякое  чув- 
ство есть  источника  безчисленныхъ  иаслажде- 
ній  ;  съ  потерею  какого  нибудь  чувства  те- 
ряется для  чедовѣка  какъ  бы  часть  вселенной. 
Между  чувствами  важно  особенно  чувство  зр*- 
нія  :  его  виечатлѣнія  ,  какъ  доказываетъ  физіо- 
лоі  іл  ,  сушь  самыя  ясныя  и  посшоянныя  изъ  всѣхъ 
другихъ  чувственныхъ  впечашлѣній  ;  они  почт» 
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всегда  наполняют*  душу  человѣческую,  не  оста- 
вляютъ  ее  даже  во  снѣ;  чего  не  льзя  сказать  съ 
такою  справедливостью  о  прочихъ  чувствен- 
ныхъ  впечатлѣніяхъ. 

Но  такъ  какъ  жизнь  человѣка  заключена  въ 
большемъ  или  меньшемъ  пространстве  времени; 
и  какъ  съ  каждою  частицею  сего  пространства 
сиди  человека  изменяются  :  то  должно  изме- 
няться и  самое  упражненіе  силъ  сихъ;  для  ма- 
лыхъ  солъ  нужно  малое  упражнепіе  ,  для  боль- 
шихъ  большое  ;  словомъ,  надобно  : 

Упражнять  душевныл  и  тѣлесныя  способности 
сорагмѣрно  съ  нхъ  енламп ;  иначе  сіи  способно- 

в 

сти  потеряются  также ,  какъ  и  отъ  недостат- 
ка упражненія.  Нпгего  слншкомъ  :  вопіъ  условіе 
и  законъ  всего  полезнаго.  Теплота  нужна  для 
сохраненія  жизни  въ  тѣлѣ ;  но  теплота  ,  дове- 
денная до  степени  огня  ,  смертельна  для  жизни. 
Мплонъ  Кротонскій  имѣлъ  большую  силу,  но-« 
силъ  на  плечахъ  быка,  и  убнвалъ  его  кулакомъ 
сразу ;  но  захотѣвши  разодрать  дерево ,  ш>- 
гибъ.  Извѣстно,  что  слншкомъ  ученые  дѣши  жи- 
пушъ  недолго;  Рісо  йеііа  Міѵапіоіи ,  чудо  па- ' 
мили ,  труда  и  учености,,  который ,  на  23-мъ 
году  возраста  своего ,  нокаЗалъ  ,  съ  детскою 
хвастливостью,  и  обширность,  и  неоснова- 
тельность, своихъ  знаній  ,  вызоьомъ  защищать 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


»50 


ВОСПИТАНІЕ. 


прошивъ  всѣхъ  ученыхъ,  изданная  имъ,  900  пред- 
ложеній  о  ссЬхъ  прелметахь  наукъ  (  Ас  отш 
те  8СІЫ1І),  умеръ  32-хъ  лѣшъ,   въ  дряхлости. 

Несоразмѣрность  упражнений  съ  силами  упра- 
жняющегося можно  раздѣлишь  на  два  рода  :  і  ) 
на  чрезмѣрно  продолжительное  упражненіе  ,  в 
2  )  на  чрезмѣрно  тяжелое.  И  то  и  другое  изли- 
шество почти  одинаково  вредны. 

Теперь  приложимъ  къ  наукамъ  собственно  то, 
что  говорили  здѣсь  о  воспитаніи  вообще.  Оче- 
видно, ч.по  иаиполезнѣйшія  свѣдѣнія  для  личнаго 
умственнаго  воспитанія  будутъ  тѣ  ,  хоторыі 
отвѣіаютъ  возрасту  учащегося  ,  т.  е.  тѣлес- 
нымъ  и  душевнымъ  его  способностями 

Такимъ  образомъ  (  чтобъ  объяснить  примѣ- 
ромъ )  ошвѣчаетъ  юношескому  возрасту,  изъ 
числа  иашуральныхъ  наукъ  ,  геологія  практиче- 
скими своими  геогнозированіями.  Сей  возрастъ 
не  только  требуетъ,  какъ  дѣшскій  ,  тѣлеснаго 
движеиія,  изощренія  чувствъ  и  памяти,  но  еще 
большаго  ^пражненія  самой  души.  Для  дѣяшель- 
ыосши  юноши  не  довольно  экскурсій  въ  видѣ 
прогулокъ  ;  ему  нужны  онѣ  съ  пренягасшвіями , 
который  должно  победишь  ,  съ  опасностями,  на 
кошорыя  должно  рѣшишься  ,  съ  лишепіями  раз- 
наго  рода  удовольсшвій ,  кошорыя  надобно  пре- 
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зрѣтъ.  Этого  требуетъ  душа  его ,  созрѣвшая 
хъ  силыіымъ  впечашлѣніямъ ,  къ  возвышеннымъ 
намѣреніямъ  ;  этого  она  требуетъ ,  чтобы  при- 
готовиться для  полпаго  развигаія  шѣла  ,  ума  и 
воли  ея.  Сіи  препяшсшвія  ,  сіи  опасности  ,  сіи 
лишенія,  при  шілеспомъ  и  умственномъ  шрудѣ, 
все  это  соединяется  въ  геогносшическихъ  пу- 
шешествіяхъ.  Геогностъ  ,  для  успѣховъ  своихъ, 
долженъ  рѣшиться  :  странствовать  часто  по 
непроложеннымъ  дорогамъ ,  иногда  безъ  экипа- 
жа ,  даже  безъ  лошади ;  быть  гогповымъ  встре- 
тить днкаго  звѣря  или  ядовитую  змѣю  ;  тер- 
петь иногда  жажду,  иногда  голодъ ,  зной  ,  пли 
стужу;  онъ  долженъ  посѣщать  подземныя  пе- 
щеры —  иногда  онѣ  величественны  и  прекрасны, 
но  иногда  ужасны  — ;  оиъ  долженъ  иногда  взби- 
раться ,  по  утесамъ ,  надъ  пропастями  ,  на  не- 
приступныя  почти  мѣста  горъ,  или  опускаться 
въ  жерла  вулкановъ  ,  дытащихъ  сѣрною  кисло- 
тою ,  смрадными  испареніями.  Но  всѣ  сіи  тру- 
ди не  остаются  безъ  награды.  Внутреннее  со- 
знание своей  отважности  и  терпѣнія ,  обога- 
щепіе  разума  новыми  понягаіями  ,  надежда  сдѣ- 
лгипь  полезныя  открытія  ,  и  пріобрѣсшь  извѣст- 
носпіь  или  даже  славу ,  чувствованія  души  въ 
то  время  ,  когда  природа  представляется  пе- 
редъ  нею  въ  своемъ  величіи  ,  или  ужасахъ  :  это 
ве.шкія  наслажденія! 
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Заключимъ :  итакъ  въ  систему  ученія  должны 
входишь  свѣдѣнія,  только  отвіъаю щі л  способно- 
стямъ  у  хащагося  ,  а  всѣ  неотвѣчающія  шиъ  дол- 
ж н ы  быть  исключены  изъ  нея. 

-    2.  Нашюлеэнѣйшія  науки  относительно  опкіс- 
ства.  Мы  сказали ,   что    отечество  сослюшпъ 
въ  идеѣ  ,   развиваемой   жизнью  какого '  ли  б  о  иа 
рода.  Раскроемъ  мысль  эту.  , 

Человечество  развивается  постепенно.  Цѣль 
сего  развншія  та ,  чшобъ  достигнуть  до  воэ- 
можнаго  совершенства.  Совершенство  человѣ- 
чесшва  должно  состоять  ,  какъ  можно  вывесит 
Философически  у  въ  томъ  ,  чтобъ  умѣть  произ- 
вольно ,  т.  е.  по  убінкденію  собсшвеннаго  его 
разума  ,  быть  тѣмъ,  чѣмъ  предопредѣлено  ему 
быть  свыше.  Если  разсмошримъ  вниматель- 
но слова  :  умѣть  произвольно ,  то  найдемъ,  что 
сіи  слова  предполагаюшъ  разныя  пспытанія.  Мож- 
но ли  въ  самой  вещи ,  безъ  разныхъ  испыпіаній, 
умЬть  произвольно  сдѣлаться  совершенны  ѵг 
Следовательно  человѣчество  ,  въ  развишіи  сво- 
емъ  ,  пытается  ,  т.  е.  приводитъ  въ  тполне- 
ніе  какую  нибудь  идею  для  достижепія  своего 
совершенства.  Оно  пробуетъ  разныя  идеи  ,  н 
будешъ  пробовать  ихъ  до  шѣхъ  поръ  ,  пока  не 
досшигнешъ  до  совершенства  ;  тогда  только, 
когда  совершенство  достигнется,  испышапіа 
его  кончатся  ,  какъ  уже  ненужный. 

•  ■ 
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Хотя  идеи  ,    испытываемый  человЬчрешвомъ  , 

*       *  *  •         '"•.'•*  *• 

смѣаяюшся,  уступая  мѣсто  однѣ  другимъ:  одна- 

ко  каждая  изъ  нихъ  необходима  ;  ибо  ошкры* 

ваешъ  часть  истины,  и  приближаетъ  человЬче- 

сшво  къ  высокой  его  цѣли. 

•  *  ■  •  * 

Нужно  ли  замѣтить ,  что  мы "  разсуждаемъ 
теперь  не  о  таких ъ  идеяхъ  ,  кошорыя  разви- 
ваются въ  головѣ  или  сердцѣ  того  или  другого 
человека ;  во  о  такихъ ,  кошорыя  никому  не 
принадлежашъ  исключительно  ,  а  принадлежатъ 
великимъ  массамъ  людей  ,  обществу  ?  Очень  мо- 
жетъ  случиться,  что  никто  изъ  цѣлой  массы 
или  общества  не  будетъ  нмѣть  никакого  поня- 
пня  о  сей  идеѣ  ,  не  смотря  на  то,  что  всѣ  бу- 
дутъ  содѣйсшвовать  ен  развитію.  Положимъ , 
что  въ  какомъ  либо  государства  должна  испол- 
ниться идея  сплавленія  вмѣсшѣ  многихъ  племенъ. 
Оно  ,  для  сего  ,  должно  быть  ,  по  необходимо- 
сти ,  между  прочимъ  ,  воинствениымъ.  Нужно 
ли  каждому  изъ  членовъ  сего  государства  знать 
сію  идею  ,  чтобъ  умѣть  ей  содѣйствовашь  ? 
Нѣтъ.  Все  необходимое  для  развитія  этой  идеи 
проникнетъ  всюду  въ  такое  государство  ,  про- 
никнетъ  и  въ  законы  ,  и  въ  нравы  ,  и  въ  воспи- 
іпаніе  ,  словомъ  во  всѣ  его  составы  ;  и  однако 
никто  ,  можетъ  быть  ,  не  пойметъ  этого. 

Мы  не  беремъ  на  себя  объяснять  того  ,  ка- 
кимъ  образомъ  начинаются  сіи  геловЬгественныя 
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идеи  ,  какое  ихъ  отлвчіе  ошъ  идей  лично-чело- 
вѣческихъ ,  н  тому  подобнаго  ;  скажемъ  шо 
одно,  что  шамъ  только  можешъ  быть  ошсче- 
ство  ,  гдѣ  развивается  какая  нибудь  человѣче- 
ственная  идея.  Вотъ  причина,  почему  ие  вся- 
кой вародъ  имѣетъ  свое  собственное  отече- 
ство. Если  народъ  не  можешъ  развивать  осо- 
бенной какой  нибудь  идеи  въ  пользу  человѣче- 
ства  ;  то  онъ  не  можешъ  составлять  и  отече- 
ства. Есть  по  этому  народи  вовсе  безъ  отече- 
ства, какъ  большая  часть  дцкихъ  племенъ:  есть, 
напрошивъ  ,  племена  ,  составляются  многія  или 
разный  отечества ;  ибо  въ  нихъ  развиваются 
многія  или  разныя  идеи.  Мы  видимъ  изъ  этого 
важность  отечества ,  и  обязанность  служить 
ему.  Служа  отечеству,  мы  служимъ  самому  че- 
ловѣчесшву. 

Отечество  существуешь  до  шѣхъ  поръ  ,  по- 
ка *  существуешь  его  идея;  а  существуешь  она 
до  шѣхъ  поръ ,  пока  развивается.  Какъ  скоро 
разовьется  вся  ,  отечество  прекращается  ;  ибо 
источникъ  его  жизни,  идея ,  изсякъ.  Дія  него 
останется  тогда  одна  жизнь  ,  и  въ  своемъ  ро- 
дѣ  безсмертная ,  въ  псшоріи.  Народъ  же  или 
народы  его,  или,  такъ  сказать ,  изнываютъ  въ 
иичтожесшвѣ  ,  или  образуются  въ  другія  оте- 
чества. 
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Государство  сильно  ,  когда  ошвѣчаешъ  ндеѣ 
отечества ;  оно  слабѣешъ ,  и  идешъ  даже  къ 
своей  погибели  ,  какъ  скоро  противится  ей. 
Конечно  завоеванід  не  составляли  идеи  Франціи, 
когда  и  при  НааолеонЬ  она  чуть  не  погибла  ошъ 
эавоевашй.  Она  однако  не  погибла;  это  знакъ, 
что  стпхіи  ея  идеи  сильно  проникли  въ  на- 
родъ  Фраицузскій  :  сократилась  только  та  си- 
ла ,  которая  устремлялась  преобразовать  сію 
идею.  Ву.іканическій  осшровъ  океана  ноглошилъ 
остатки  великаго  представителя  сей  силы,  не- 
согласной съ  идеею  Французскаго  отечества. 
Понятно  послѣ  этого ,  почему  слишкомъ  бы- 
стрыя  завоевания  непрочны  ;  почему  въ  могилѣ 
Александра  Македонскаго ,  великаго  генія  по 
лшогимъ  отношеніямъ,  погребена  была  та  ко- 
лоссальная мопархія,  которая  изумила  міръ  и  об- 
ширностью своею,  и  быстротою  разрутенія. 

Спративается :  чтобъ  опредѣлить  наиполез- 
нѣйтія  науки  для  отечества  ,  необходимо  ли 
нужно  знать  его  идею  ?  Нѣтъ  сомнѣнія ,  что 
было  бы  весьма  полезно  знать  сію  идею;  по- 
тому что  звавши  ее  ,  можно  вѣрнѣе  судишь  о 
шомъ,  какія  науки  согласны  съ  цѣлью  отече- 
ства :  но 

Во  первыхъ  :  трудно ,  и  не  всегда  возможно  , 
постичь  ее  ;   ее  трудно  оиредѣлишь  и  тогда  , 
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когда  она  много  уже  обнаружила  себя  ;  а  какъ 
предугадать  ее  ,  въ  самомъ  началѣ  ей  раэвн- 
тія  ?  Между  шѣмъ  отечество  подвигается  вие- 
редъ  безнрерывно;  оно  не  остановится  для  то- 
го ,  чтобы  подождать  ,  пока  кто  нибудь  от- 
кроетъ  его  идею,  и  нриснособишъ  къ  сей  мдеѣ 
воспишаніе. 

Во  вторыгъ  :  если  трудно  постичь  сію  идею; 
то  легко  придти  ьъ  заблужденіе  иасчешъ  ея  , 
и  почесть  за  настоящую  идею  отечества  свое 
собственное  нредноложеніе.  Бсякій  видишъ,  ка- 
кая опасность  угрожала  бы  отечеству  ,  если  он 
восиишаніе  въ  немъ  расположено  было  по  како- 
му иибудь  несправедливому  нредположенію  сего 
рода.  Къ  счастію  ,  здравый   смыслъ  шакъ  воз- 

« 

мущаешся  иротиьъ  этого  ,  что  едва  ли  кто 
нибудь  ,  въ  ііыішиша  времена  ,  кромѣ  мечтате- 
ля ,  захошѣлъ  бы  привести  въ  исполненіе  столь 
важный  нлаиъ  ,  основанный  на  невѣрныхъ  толь- 
ко догадкахъ. 

Въ  третьнлъ  :  энмшъ  идею  отечества  недо- 
статочно для  опредѣленія  воспитанія ;  потому 
что  идея  сія  ,  развиваясь  ,  измѣняетъ  безпре- 
сшанно  наружный  видъ  свой.  Отъ  одного  поко- 
лѣнія  она  шребуетъ  ,  можешъ  быть  ,  болѣе  фн- 
зической  силы  ,  нежели  умственной  ;  отъ  Дру- 
гаго  нанротивъ  ;   и   пришомъ   шребуетъ    она } 
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иожешъ  бышь,  чшо  бы  Физическая  или  умствен- 
ная села  была  обращена  ,  въ  одномъ  вѣкѣ,  на 
такой  предмет*,  на  который  она  не  должва 
быть  обращена  въ  другомъ  вѣкѣ.  Возмемъ  напр. 
опять  предположена  нате  о  шакомъ  отечестве, 
кошораго  идеею  было  бы  :  сплавить  многія  раз* 
лнчныя  племена.  Можно  думать  ,  что  сіе  оте- 
чество было  бы  воинсгавеннымъ.  Но  съ  кѣмъ  ,  въ 
кпкіл  времена  у  и  гдѣ  (на  морѣ  или  на  сушѣ  )  , 
оно  будетъ  воевать  ?  Сколько  разныхъ  приго- 
товлений !  Далѣе:  одними  ли  завоеваніями  отлав- 
ливаются народы?  Завоеванія  не  составляютъ  ли 
только  малую  часть  сего  дѣла?  Далѣе:  другія 
отечества  ,  развивая  свои  собственный  идеи, 
не  дѣйствуюшъ  ли  безпресшанно  на  наше  ;  и 
не  должно  ли  наше  брать  свои  мѣры  прошивъ 
сихъ  вліяній  ,  обращая  ихъ  въ  свою  пользу  ,  или 

отклоняясь  отъ  вреда  ихъ  ?  Но  обсшояшель- 

• 

сшва ,  которыми  могушъ  изм  еняться  жизненный 
явленія  отечества,  безчисленны.  Мхъ  не  льзя 
уничтожишь,  въ  пользу  идеи,  и  одннмъ  шагомъ, 
прямо,  достигнуть  до  ея  цѣли.  «Нніто  такъ  не 
«  кривить  нсторію  ,  сказалъ  одинъ  глубокій  ис- 
«  гаорикъ   нашего  времени  ,  какъ  логпка  (  *  ) .  » 


(  *  )  « Кіеп  пе  бшдее  ріи»  ГЬіяІоіге  <|ие  1а 
1<)ш*<|ае.  »  Оиігоі. 
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Тоже  можно  отнесши  и  къ  отечеству.  Подг 
логикою  здесь  разумеется  ша  непреклонность 
выводовъ  ,  которая  не  сиоіпришъ  на  множество 
разныхъ  случайныхъ  обсшояшельсшвъ  ,  дающихъ 
иногда  совершенно  другой  оборотъ  дѣлу.  Ііе 
всякое  полезное  начало  ,  шакъ  какъ  и  не  всякое 
вредное  ,  производншъ  непременно  всѣ  шѣ  по- 
лезныя  ,  или  вредныя  ,  слѣдсшвія  ,  какія  можешъ 
выводишь  изъ  него  логика.  Ишакъ  нланъ  дѣй- 
сшвія  въ  пользу  отечества  долженъ  быть  распо 
лагаемъ  по  обстоятельствами  Самые  сильнѣй- 
шіе  геніи ,  на прим  6 ръ  Наполеонъ  (  ми  любим* 
приводишь  его  въ  свидетельство  ;  потому  что 
веліікіА  человѣкъ  ошкрываешъ  великія  истины), 
соображали  всегда  свои  поступки  съ  своеира- 
віемъ  обсшояшельсшвъ.  Конечно  надобно  имЬшь 
определенный  иланъ  для  дѣі1сшвован;я ;  но  сек 
иланъ  долженъ  иметь  ту  степень  упругости, 
которая  ,  позволяя  ему  сохранять  собственный 
видъ  его  ,  усшупаетъ  однако ,  сколько  должно  , 
всѣмъ  наружнымъ  впечашлѣніямъ.  Это  необходи- 
мое правило  нракшичсскаго  благораэумія. 

Сіе  правило  благоразумія  должно  быть  прило- 
жено и  къ  науьамъ.  Отечество  требует*  та- 
кпхъ  только  наукъ  ,  которыя  могушъ  служишь 
для  удоплетворенія  нуждъ  его.  Нужды  его  ,  о 
піеченіемъ  времени  ,  изменяются  ;  следователь- 
но  должны  изменяться  и  сооші.ѣшсшвенныя  тп 
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науки.  Чтобъ  приготовишься  къ  удоплетворе- 
иію  нуждъ  ,  должно  знашъ  ихъ,  или  предвидишь. 
Мы  мбжемъ  знать  настоящія  нужды  >  н  предви- 
дишь не  слиткомъ  ошдаленныя  ,  т.  е.  шѣ  ,  ко- 
торый зависяшъ  непосредственно  опіъ  насшоя- 
щихъ,  и  сосгпавляютъ  какъ  бы  ихъ  продолжение. 
Правда,  мы  можемъ  предвидѣть  иногда  и  весь- 
ма  отдаленныя  нужды  ,  но  только  ,  игакъ  ска- 
зать ,  логически,  а  не  исторически,  т.  е.  безъ 
всѣхъ  гпѣхъ  посредсшвующихъ  сіучайныхъ  об-  • 
стояшельсшвъ  ,  коіпорыя  могушъ  отделить  или 
приблизить  эпоху  удовлетворенія  сихъ  нуждъ  ; 
слѣдовательно  мы  можемъ  предвидеть  ихъ  толь- 
ко въ  неопредѣіепной  дали  ,  какъ  количество 
алгебраическое.  Пшакъ  хотя  казалось  бы  ,  что 
полезно  приготовляться  и  къ  пигсъ  ;  но  еще  по- 
лезнее приготовляться  къ  нуждамъ  самымъ  ие- 
посредственнымъ  ,  настоящими»,  или  зависящимъ 
отъ  настоящаго  времени  ,ѵ  которые  не  поЩа- 
дятъ  насъ  ,  кошорыя  случатся  не  въ  отдален- 
ной ,  можетъ  быть  ,  будущности  ,  а  существу* 
юшъ  теперь  ,  или  явятся  скоро.  Зпймемся  спер- 
ва насгпоящимъ,  потбмъ  уже  примемъ  ниши  мѣ- 
ры  для  будущаго.  И  не  можемъ  мы  ,  хотя  бы 
и  хошѣли  ,  удовлетворишь  будущему  ,  не  удо- 
влетлоривъ  сперва  настоящему  ,  и  всему  ,  что 
случится  передъ  симъ  будущимъ.  Должно  усту- 
пишь закопу  необходимости. 


■ 
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Слѣдуя  сему  закону  ,  мы  ничего  не  потеря- 
емъ.  Необходимость  есть  вѣрнѣйілая  и  крат- 
чайшая дорога  къ  пользѣ ;  это  великое- сред- 
ство ,  употребляемое  Провидѣніемъ  для  дости- 
жения лмешихъ  цѣлей.  Чтобы  увѣришься  въ 
этомъ,  взглянемъ  папр.  на  дѣйствія  государ- 
сшвенныхъ  общесшвъ.  Главное  сшараніе  госу- 
дарства сосшоишъ  ,  по  необходимости  ,  въ  са- 
мосохранении. Для  самосохраненія  оно  должно 
употреблять  столько  общественных*  силъ , 
сколько  нужно.  Чѣмъ  больше  яепріяпіелей  угро» 
жаютъ  его  самосохраненію  ;  тѣмъ  ,  конечно  , 
Польше  оно  должно  употреблять  сихъ  обще- 
ственны \ъ  «илъ.  Иногда  для  сего  нужно  все 
количество  ихъ  ;  такъ  что  онѣ  не  могутъ  быть 
употреблены  ни  ва  что  другое,  безъ  опасно- 
сти государства.  Такое  время  есть  время  ги- 
бельное для  наукъ  и  художествъ  вообще;  ибо 
оно  все  поглощается  войною.  (  Къ  войнѣ  отно- 
сись и  всѣ  приготовленія  для  нея  ).  Но  слу- 
чаи сіи  весьма  рѣдки.  Обыкновенно  часть  силъ 
общестненныхъ  можепгь  оставаться  свободною 
отъ  военпаго  употребления.  Сія  часть  силъ  мо- 
жешъ  бить  очень  великою.  Самосохранение  го- 
сударства требуешъ  иеиреічѣнно  того  ,  чтобы 
употребишь  ее  какъ  нибудь  :  потому  что  она  , 
по  существу  своему  ,  не  можстъ  остаться  въ 
совершенное  бездѣйсшвіи  ;  и  если  не  дать  ей 
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какого  нибудь  направленія  ,  то  она  сама  себѣ 
иэберетъ  его,  и,  можешъ  быть,  изберегаъ  опас- 
ное. Какое  дать  ей  направленіе  ?  Такое,  чшобъ 
оно  служило  къ  обогащенію   государства  ;  это 
необходимо  для  государства.  Отсюда  поощре- 
ыія  въ  пользу  Фабрикъ  ,  торговли  ,  наукъ  и  ху- 
дожесшвъ    всякаго   рода  ,  т.  е.   поощренія  въ 
пользу    человѣчества;   Государство   имѣло  въ 
виду  только  свои  выгоды  ,  искало   только  ихъ 
пріобрѣтенія ;  а   нашло  гораздо  болѣе ,  нашло 
средства  совершенствовать  человечество.  Про- 
видѣиіе  провело  для  человѣка  ,  какъ  одннокаго 
такь   п  обществе ннаго ,    дорогу   къ  совершен- 
ству —  а  это  дорбга  жизни  —  какъ  бы  между 
двумя  каменными  скалами.  Всякій  разъ,  когда 
онъ  захочетъ  отклониться  отъ  пея   (  онъ  мо- 
жетъ  это  сдѣлать  )  ,  встрѣшитъ  для  себя  не- 
преодолимыя   ирепятсшвія  ,   и  болѣзненное  чув- 
ство извѣститъ  его  о  дурномъ  его  направленіи. 
Если  онъ  не  уважншъ  сего  извѣщенія  ,  и  будеіпъ 
продолжать  свое  упорство  ;  .то  ничего  больше 
не  сдѣлаетъ,  какъ  то  что  погибнешъ. 

Покоримся  же  съ  доверенностью  закону  необ- 
ходимости ; 

«  Чшобъ  ни  было  —  Незримой 
(с  Ведешъ  иасъ  къ  лучшему  концу 
«  Сшеаеіі  непостижимой. 
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Поступая  согласно  съ  настоящими  нуждами 
отечества,  мы  будемъ»  содействовать  самому 
исполненію  его  идеи  ,  хотя  бы  и  не  знали  ,  въ 
чемъ  сосшоитъ  она.  Только  идея  оаивляетъ 
отечество  ;  толъко  она  одна  дастъ  ему  проч- 
ное могущество.  Если  отечество  цвѣтетъ,  то 
это  верный  знакъ,  что  его  идея  ,  какая  бы  она 
ни  была  ,  развивается  въ  полной  силѣ  ;  иначе 
Оно  приходило  бы  въ  упадокъ. 

Поэтому  наиполезнѣйшія  отечеству  свѣдѣоіі 
будутъ  тѣ  ,  которыхъ  требуетъ  настоящее  и 
предвидимое  его  положеніе.  Сіе  положевіе  со- 
ставляетъ  для  отечества  тоже ,  что  возрасшъ 
для  человѣка  ;  оно  опредѣляетъ  вообще  его  спо- 
собности ,  съ  которыми  и  должно  сообразо- 
ваться. . 

Итакъ  въ  систему  ученія  должны  входить 
спѣдѣнія  ,  только  соотвітственпыл  состояшю 
отечества,  а  всѣ  несообразныя  съ  симъ  состоя* 
ніемъ  должны  бить  исключены  изъ  нея. 

(Будешь  проАОлженіе). 
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(  Оконтаніе). 

-  ѵ. 

Корчма  золотаго  оленя. 

■ 

»  -  • 

Если  есть  столь  низкіе  люди  ,  что  иямѣняіт, 
мнѣ ,  то  моя  добродѣтель  по  крайней  мѣрѣ  * 
мнѣ  не  изменить.  Вы  увидите  ее  блистающею 
на  краю  пропасти,  увенчанною  сливою  ,  пре- 
зирающею наказані*;  она  заставить  Августа 
позавидовать  крови  ,  которую  прольетъ  онъ , 
заставить  трепетать  его  ,  когда  онъ  будешь 
губишь  меня  : 

Корнель  9  Циниа. 

*  * 

Ц-Блый  мѣсяцъ  прошелъ  послѣ  ужасной  угрозы 
Гюга  ,  и  все  еще  ни  одинъ  изъ  ударовъ  ,  коими 
грозило  его  мщеиіе  ,  не  поколебало»  могущества 
Оттонова.  Мішистръ  пересшавалъ  уже  опасать- 
ся ,  хотя  въ  первые  дни  послѣ  аудіенціи  не 
безъ  трепета  слышалъ  опъ  ,  что  братъ  Елены 
нзбѣгасшъ  ошъ  всѣхъ  розысковъ  полицейскихъ , 
какіе  были  сдѣлоны  для  ошкрышія  его  убѣжища , 
и  взяшія  его  самого. 
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Гюгъ  не  возвратился  въ  свой  чсрдакъ  ,  въ 
улицу  Большего  Бѣлаго  Орла  ;  онъ  не  былъ  и 
съ  сестрою  своею  во  Франкфурт*.  Некоторые 
изъ  жителей  города  О  *  *  *  сказывали,  что  онъ 
встрѣтился  съ  ними  на  дорогѣ  во  Франкоуршъ; 
другіе  говорили  ,  что  видѣли  его  на  пуши  въ 
Обернбургъ  ;  тѣ  разговаривали  съ  нимъ  ,  когда 
онъ  шелъ  по  лѣсу  ;  иные  кланялись  съ  нимъ  на 
город<*комъ  мосту.  Иногда  въ  одинъ  и  іпопіѵсе 
день  ,  въ  одинъ  и  тотъ-же  часъ  ,  Гюгъ  являлсі 
вдругъ  во  многихъ  мѣсшахг  ,  и  повсюду  прово- 
дилъ  и  обманывалъ  онъ  слфдившихъ  за  нимъ  шпі 
оновъ. 

я  • 

\  4 

Гюгъ  не  осліавлялъ  О  *  *  *.  Онъ  былъ  при- 
вычный житель  сего  города  ;  всѣ  обычаи  >  вся 
жизнь  его  обитателей  были  ему  совершенно  из- 
вестны. Онъ  зна.іъ,  въ  какое  время  дня  бывали 
пусты  его  улицы ,  въ  которомъ  часу ,  и  гдѣ 
именно  ,  можно  ему  было  ходишь  бсэъ  всякой 
опасности  ,  и  какими  путями  могъ  онъ  поел* 
того  выходить  въ  поле  и  входишь  опять  въ 
городъ ,  не  бывши  иримѣченнымъ  нескромными 
свидетелями.  Скрытый  въ  дом*  одного  вѣрнаго 
друга  ,  ежедневно  ошнра  клялся  онъ  въ  блмжніЛ 
лѣсъ  ,  обдумывать  шамъ  лланъ  своего  мщенія, 
и  никогд-і  не  возвращалия  въ  свое  убпжииц; ,  мг 
расиросивши    подкупленного  слугу   Министра  , 

о  ніомъ  ,  гди  провегь  ашоніъ  день  господину» 
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его  ,  для  чего  оставался  онъ  долго  во  Дворцѣ 
ИандграФа  ,  въ  которомъ  часу  возвратился  до- 
мой ?  Но  все  это  ни  сколько  не  подвигало  впе- 
редъ  его  предпріятія.  Что  узнавалъ  онъ  о  по- 
веденіи  и  дѣлахъ  Оттока  ,  то  было  велико  , 
благородно  ,  великодушно.  Министръ  выѣзжалъ 
ранѣе  обыкновенная  —  но  его  вызывало  какое 
нибудь  благотвореніе;  онъ  оставался  долго  во 
Дворцѣ  —  но  для  того  только ,  чтобы  убѣдить 
ЛандграФа  издать  какой  нибудь  законъ  ,  необ- 
ходимый для  счастія  его  поддаыныхъ.  Ошвсюду 
Гюгъ  слышалъ  благословенія  бѣдныхъ  и  страж- 
дущихъ,  и  никто  не  произносилъ  имени  Отто- 
нова  безъ  восторга.- 

Между  тѣмъ  ,  въ  нѣсколькихъ  душахъ  таи- 
лась скрытная  ненависть  къ  Министру  ,  и  не 
одинъ  Гюгъ  поклялся  погубить  его.  Обманутое 
честолюбіе  ,  скрытная  зависть  наблюдали  за 
каждымъ  дѣйствіемъ  любимца  ЛандграФОва ,  и 
каждое  пзъ  нихъ  отравляли  вымышленными  кле- 
ретами и  злобными  предположеніями ,  за  недо- 
статком ь  лрямыхъ  доказательствъ  о  прссшу- 
піеніяхъ  Оттона.  Злоба  угадывала  даже  самую 
скрытную  его  тайну.  Тщетно  Клементина  при 
другим  заставляла  сердце  свое  молчишь,  тщет- 
но не  хоиіѣла  она  измѣвишъ  страсти  своей  да- 
же неосшорожнымъ  взоромъ  ,  изучала  самое  вы- 
раженіо  голоса  ,  и  Опшюнъ  ыоказывалъ   ей  ,  въ 
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присуспствіи  лругихъ  ,  видъ  самой  холодной 
почпишельносгпи.  Взоръ  зависти  впивало  въ 
тайную  мысль  любовниковъ  ,  и  повсюду  ошкры- 
валъ  слѣды  страсти  ,  которую  старались  они 
екрмвашь.  Не  было  подслушано  ни  одно  не- 
скромное слово ,  не  былъ  замѣченъ  даже  ни 
одинъ  неосторожный  взглядъ  ,  а  между  шѣмъ , 
въ  тайныхъ  бесѣдахъ  при  Дсорѣ  ,  шептали , 
что  Максимиліанъ  мужъ  нев  Ьрный  и  —  обману- 
тый !  Старый  Баронъ  Редельгеймъ ,  сунругь 
отставленной  любовницы  ЛандграФа  ,  изъявлял* 
благородное  негодованіе  о  томъ ,  что  чело- 
вѣкъ  столь  пичтожный  ,  какъ  ГраФЪ  Оштонъ  , 
дерзаешъ  наносишь  такое  ужасное  безчесшіе 
древнему  роду  ! 

Тайному  заговору  аристократовъ  протнвъ 
Министра  недоставало  только  ,  для  рѣшишель- 
ныхъ  дѣйствій ,  преданнаго  человѣка  ,  одной  изъ 
тѣхъ  дуть ,  кошорыя  не  пятятся  назадъ  ни  при 
какой  опасности  ,  одного  изъ  тЬхъ  людей  ,  ко- 
торые умираютъ  не  открывая  тайны  ,  кото- 
рыхъ  ничѣмъ  не  купишь  ,  и  не  перекупишь  ни 
за  что.  Такихъ  людей  называют!.  ,  смотря  по 
обстояшелъствамъ  ,  орудіями  ,  злодѣями,  героя- 
ми. ВъсвбшѢ  еще  не  условились  въ  насшоящеыъ 
названіи  многихъ  предмешовъ.  •  . 

•  • 

Брату  Елены  не  было  надобности  въ  правого* 
или  неправоте  товарищей  :  онъ  искалъ  только 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


- 


Повѣсть.  Л67 

враговь  Министра,  которые  захотѣли-бы  упо- 
требишь его  на  погубленіе  Ошшона.  Кто  кого 
ищепіъ  прилежно  ,  шотъ  съ  тѣмъ  и  всшрѣчает- 
ся,  рано  или  поздно.  И  слесарь  Ишшеннъ  скоро 
всшрѣшнлея  съ  знатными  врагами  Ошшоно- 
в  ы  м  и  •  , 

Въ  своихъ  ежедневныхъ  нрогулкахъ  ко  Двор- 
цу ,  Гюгъ  прнзнакомился  къ  лицамъ  ГраФОвъ  и 
Бароновъ  у  сосш  івлявшихъ  Дворъ  Максимиліана. 
Бродя  пошомъ  по  лѣсу,  часто  сталкивался  онъ 
съ  людьми,  лица  кошорыхъ  напоминали  ему  нер- 
вѣйшихъ  чиновниковъ  ЛандграФа.   Такое  стран- 
ное сходство  лицъ  не  могло  избѣжать  отъ  его 
наблюдательнаго   взора.    Въ    лѣсу    онъ  всегда 
вешрЬчалъ  припюмъ  этихъ  людей  переодѣшыхъ. 
Мало  по  малу  ,  онъ  хорошо  мзучилъ  имена  каж- 
даго  мзъ  шь.ѵь,  кого  ,  ночши  ежедневно,  встрѣ- 
чалъ  въ  мѣсшахъ  и  одеждахъ  совершенно  раз- 
личныхъ.  Увѣрясь   наконецъ  ,  что  глаза   его  не 
обманываютъ ,  Гюгъ  сообразилъ  ,    что  должна 
быть  тайна*  ,  важная   причина  ,  по   которой  , 
л  »реодЪшые,  и   обыкновенно    при  насшунленіи 
ночи,  собираются  знашнѣйшіе  люди  Диора  Ланд- 
гр  іФОва    въ  бѣдиой  корчмѣ  Золотаго  Оленн,  на- 
ходящейся въ  лЬсу  ,  въ  самомъ  глухомъ  мѣсшѣ, 
близъ   малопроѣзж^й   дороги.  Гюгъ  вспомпилъ  , 
что  Бароиъ  Редел ьгеймъ  принужденъ  былъ  усшу- 
иашь  свое  Мииисшерсшьо  любимцу  Максим  нліа- 
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на.  и  Только  мертвый  прощаетъ  своему  преем- 
нику, и  Гюгъ  эналъ  эту  старинную  поговорку 
Министров*]»,  и  беэъ  труда  догадался,  что  Ош- 
шовъ  эвачиінъ  что  нибудь  въ  эшихъ  таинствен- 
ныхъ  сов  Вщаніяхъ.  Не  щадя  себя  ,  онъ  решился 
проникнуть  тайну  заговорщиков!»,  собиравших- 
ся въ  корчме  Золотаго  Оленя.  Въ  тошъ-же  день, 
не  боясь  никакой  опасности,  Гюгъ  иустился 
въ  глушь  лѣса  ,  следуя  по  пгЬмъ  дорожкамъ , 
гдѣ  замѣчалъ  ид^щихъ  въ  корчму  мнимыхъ  по- 
селянъ  и  егерей  ,  и  вдругъ  смело  вошелъ  въ  эту 
корчму.  Тутъ  находилось  уже  довольно  гостей. 
Разговоръ  въ  Одно  мгновеніе  прервался  ,  едва 
явился  Гюгъ  ;  головы  наклонились  къ  сшоламъ , 
большія  шляпы  надвинулись  на  глаза.  Между 
пятнадцатью ,  или  двадцатью  человеками ,  си- 
девшими за  пивомъ  и  виномъ,  слышны  были 
только  легкое  жужжаніе  словъ  и  чоканье  стака- 
нами. Гюгъ  спокойно  селъ ,  спросилъ  пива  ,  и 
старался  завести  разговоръ  ;  но  на  всѣ  вопро- 
сы его  ,  ошьѣшы  были  короткіе ;  посетители 
перешептывались  и  не  обращали  на  Гюга  внн- 
манія.  Раздосадованный  х^дымъ  успѣхомъ  нача- 
ла, онъ  решился  быть  отважнее.  иТьФу!»  вскри- 
чалъ  онъ  ,  крепко  сшукнувъ  оловяннымъ  сшака- 
номъ  объ  чшолъ — «какое  гадкое  пиво!  Опо 
годится  только  на  то,  чтобы  утопишь  въ  немъ 
перваго  нашего  Министра!»  Недоверчиво  пе- 
реглянулись между  собою  другіе  гости.  «  Да ,  » 
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продолжалъ  Гюгъ,  «если -бы  нашлись  добрые 
люди  ,  и  согласились  купишь  для  эшого  полную 
бочку  _  чоршъ  возьми  !  я  бѣднахъ  ,  а  охошио 
далъ-бы  свою  долю  !  »  Шоішпіъ  пролешьлъ  меж- 
ду собеседниками.  По  знаку  ,  данному  однимъ 
изъ  ішхъ  ,  всѣ  встали.  Гюгъ  продолжал  ѵсъ  до- 
садою :  и  Думаю  ,  что  нашлись- бы  охотники  не 
скупишься  на  такое  доброе  дѣло !  »  —  Всі ,  кро- 
мѣ  Гюга  ,  молча  ,  хоміѣли  идти  войъ  ,  и  всѣ 
вдругъ  остановились  ,  когда  Гюгъ  ,  обрашясь  къ 
одному  изъ  переодѣшыхъ  ,  сказалъ  :  м  Какъ  мы 
опъ  эшомъ  думаете,  Ваше  Сідшельсшво  ,  ГраФЪ 
Урсель  ?  » 

Ударъ  былъ  направленъ  столь  верно,  что  до- 
лее скрываться  не  было  возможности.  Заговор- 
щики толпою  обратились  къ  Г  югу  ,  и  въ  одинъ 
голосъ  вскричали  :  «  Ызмѣна  !  Это  шпіонъ!  » 

—  3!  Ваше  Сіяшельсшво,  ГраФЪ  Штольбергъ,» 
ошвѣчалъ  Гюгъ  спокойно  —  «  какой  шпіоиъ!  Раз- 
вѣ  не  видите  вы  ,  чшо  судьба  иосылаешъ  вамъ 
самаго  вѣрнаго  товарища ! 

По  приказанію  Барона  Ределы  ейма  ,  тошчасъ 
замкнуты  были  всѣ  двери  корчмы.  Нѣсколько 
шпагъ  и  пистолетовъ  устремлено  было  на  Гю- 
га ,  и  одинъ  изъ  переодѣтыхъ  началъ  говорить 
беэстрашному  слесарю  :  «  Если  шы  насъ  обманы- 
ваешь ,  если  шы  окружилъ  насъ  шпіонами,  и  хо- 
чешь поймать  ,  то  знай ,  что  мы  имѣемъ  сред- 
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сшва  уйдши  ошсюда  не  бывъ  замѣченными ,  а 
111  и  погибнешь  ,  прежде  нежели  уснЬешь  иодашь 
знакъ  своимъ  сообщникамъ !  » 

Гюгъ  посмогпрѣлъ  на  него  беззаботно  ,  и  ош- 
вѣчалъ  :  « Жизнь  свою  отдаю  охотно  піѣмъ  , 
кто  хочетъ  погубишь  перваго  Министра,  толь- 
ко прошу  не  жертвовать  ею  безполезно.  Впро- 
чемъ  ,  ви  можете  обыскать  меня.  Я  првшелъ 
безъ  оружія  ,  увѣренный  ,  что  вы  мнѣ  его  дади- 
те—  не  для  того  ,  чтобы  зарѣзашь   кого  ни- 

4 

будь — благородные  люди  ,  подобные  ваш»,  н<! 
рѣшатся  на  такое  предиріятіе  —  но  для  того  , 
чтобы  защититься  ,  если  вы  препоручите  мнѣ 
какое  нибудь  опасное  дѣло. 

Казалось,  что  заговорщики  совѣшуюшся  меж- 
ду собою.  Накоиецъ  ,  старый  Баронъ  ,  до  ш  Ъ\і 
гіоръ  не  говорившій  ни  одного  слова,  спросилъ 
у  Гю га  :  ((  Но,  что  ручается  намъ  за  твою  вѣр- 
иоешь  ?  Мы  тебя  не  знаемъ, » 

—  И  я  васъ  не  больше  знаю  —  горячо  возра- 
зилъ  Гюгъ  -  не  знаю  и  того ,  зачѣмъ  вы  соби- 
раетесь здѣсь  ;  могу  ошибаться  въ  цЬли  вашего 
собранія  ,  и  только  одиа  догадка  привела  мені 
сюда.  Можешъ  быть  ,  я  ошибся  ,  а  между  тѣмъ 
я  въ  вашей  власти.  Кшо-шо  изъ  вась  уаома- 
нулъ  уже  о  моей  погибели  ;  но  ,  вы  сами  вид д- 
ше  :  робью-ли  я  ?,  Между  шѣмъ  ,  жизиь  тол  длі 
меня  адго  нибудь  сшомшъ  !  Я  кееіщшй  чсдов**&ъ, 
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я  справедливое  желавіе  мстишь  привело  меня 
къ  вамъ.  Признаюсь  ,  «то  охошнѣе  иэбралъ-бм  я 
другое  средство  изгладить  позоръ ,  нанесенный 
мнѣ  вашимъ  и  моимъ  врагомъ ,  но  когд?  нѣшъ 
другага —  гошовъ  пользоваться  чѣмъ  могу  1 

Сіи  слова,  произнесенныя  съ  грубою  откровен- 
ностью ,  отличающею  Нѣмецкихъ  ремесленни- 
ковъ  ,  казалось ,  удовлетворили  собраніе.  Ба- 
ронъ  крѣпко  пожалъ  руку  Гюга  Иштеина  ,  въ 
знакъ  дружбы  и  братства.  «  Разумеется  :  на 
жизнь  и  на  смерть  ?  »  спросилъ  его  братъ  Еле- 
ны. Не  смотря  на  аристократическую  гордость, 
и  другія  знапшыя  руки  коснулись  мозолистой 
руки  слесаря.  Въ  такихъ  случаяхъ  всегда  такъ  4 
ведется.  Неравенство  званій  исчезаешъ,  общая 
опасность  всѣхъ  уравниваетъ  ,  и  не  знатному 
тогда  только  бѣда,  когда  знатный  торжеству- 
ещъ  черезъ  него  ,  или  когда  бѣднякъ ,  эавѣрен- 
ный  въ  безопасности ,  согласится  принять  весь 
отвѣтъ  на  себя.  Въ  первомъ  случав  ,  его  кида- 
юшъ ,  какъ  вещь  не  нужную ;  въ  другомъ  онъ 
узнаетъ,  что  неблагодарность  идетъ  рядомъ 
съ  увѣреніями  знатныхъ. 

Спрошенный  о  причинѣ  ненависти  своей  къ 
Министру ,  Гюгъ  подробно  разсказалъ  иешорію 
о  пятнадцати  Флоринахъ ,  расторгнутой  свадь- 
ба Елены ,  разлукѣ  съ  другомъ  своимъ  ,  безсла- 
віи  и  бѣгствѣ  сесоіры  своей.  Всѣ  показали  видъ, 
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что  сосшрадаюшъ  его  несчастіямъ,  Но  когда 
Гюгь  дошелъ  до  своего  переговора  съ  Минн* 
сіпромъ,  и  рѣшишельнаго  отказа  его:  открыть, 
гдѣ  онъ  быдъ  15-го  Сентября,  въ  4  0-шъ  часовъ 
вечера  >  злобная  радость  заблистала  во  всЬхъ 
глазахъ,  и,  какъ  будто  у  всѣхъ  заговорщиковъ 
былъ  одинъ  ротъ,  всѣ  вдругъ  воскликнули: 
«Онъ  былъ  у  Клементины!)) 

—  У  Клементины  ?  —  вскричалъ  изумленный 
Гюгь.  —  А  !  теперь  я  понимаю  эту  ужасную 
тайну  ;  теперь  я  знаю  :  сестра  моя  погублена 
для  спасенія  другой.  .  .  Но  честь  женщины  все- 
гда честь ,  и  Мшіисшръ  поступилъ  —  какъ  не- 
годяй ! 

«  Разумѣется.  Надобно  принудишь  его  от- 
крыть преступленіе. 

—  Бкдиая  !  мнѣ  жаль  тебя.  .  .  Говорятъ  всѣ, 
что  она  такъ  добра  ,  такъ  несчастлива  съ  све- 
имъ  мужемъ  —  сказалъ  Гюгь.  —  Да  1  мнѣ  не  хо- 
тѣлось-бы  погубить  ее  ! 

«  Ты  уже  не  хочешь  оправдать  своей  се- 
стры ? 

—  Хочу.  Но  ,  погубишь  женщину  ,  котораі 
не  сдѣлала  ни  мнѣ  и  никому  никакого  зла  .  . . 
вдругъ  двѣ  жертвы...  Его —  охотно;  ее...  Гюгъ 
остановился. 

ц  Ты  не  думаешь  о  том* ,  п  сказалъ  Баронъ , 
а  что  для  спасеніі  виновной  женщины  ,  оиъ  по- 
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губилъ  твою  невинную  сестру  ?  Й  не  самъ-ди 
ііш,  сей  часъ,  говорилъ,  что  честь  женщины 
всегда  честь  ,  не  смотря  на  званія  ?  Да  ,  зна- 
ешь ля  ,  что  шы  не  можешь  и  отказаться  :  ты 
нашъ  ,  ты  принадлежишь  къ  заговору.  Обѣщаю 
тебѣ ,  если  я  опять  вступлю  въ  Министерство, 
что  участь  твоя  будешъ  обезпечеиа. 

—  Прошу  у  васъ  одной  милости:  дайте  толь- 
ко мпѣ  слово  ,  если  я  погибну  служа  вамъ  ,  го- 
спода ,  что  вы  постараетесь  возвратишь  доб- 
рое имя  моей   Еленѣ !   За  эту  цѣну  ,  я  иду  па 
все  ,  и  вы  можете  располагать  моею   жизвію  ! 
—  Всѣ   поклялись  ему  въ  этомъ ,  и  въ  замѣну 
сего  Гюгъ  обѣщалъ ,  что  на  другой  день  ,  въ 
восемь  часовъ  вечера,  будетъ  находиться  подлѣ 
рѣшегаки   Дворцоваго  парка  ,  на  берегу  рѣки. 
Тотъ  ,  кто  выйдетъ  къ  нему  ,  долженъ  произ- 
несши условленный  пароль  :  Громь  и  молні я.  На- 
прасно спрашивалъ  Гюгъ  ,  что  это  значишъ ,  и 
что    должно  будетъ    шамъ    дѣлашь.  Ему  от- 
вѣчали   только:  а  Завтра  ,  Минисшръ  прпнуж- 
денъ  будешъ  изгладить  безчестіе  ,  какимъ  по- 
крылъ  твое  семейство.  Вотъ  все  ,  что  можемъ 
шебѣ  сказать.»  Но,  это,  въ  самомъ  дѣлѣ  ,  было 
все ,  чего  желалъ  Гюгъ.  Его  предупредили  еще , 
что  предпріятіе  ,  къ  которому  онъ  былъ  пазна- 
ченъ  ,  довольно  опасно;  что  онъ,  можешъ  быть, 
отваживаешъ   жизнь  свою  ,  рѣшаясъ  на  его  ис- 
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полиеніе.  «  Вы  клались  мнѣ»  —  отвѣчалъ  Гюгъ  — 
и  что  и  послѣ  смерти  моей  у  Елены  будутъ  по- 
кровители.  Ни  о  чемъ  другомъ  не  хочу  я  спра- 
шивать. Завтра:  мщеніе  или  смерть!» — На- 
ступала ночь.  Заговорщики  раэсшались. 

Между  тѣягь  какъ ,  возвратись  тайно  въ 
свои  чертоги,  знатные  люди  сбрасывали  съ  себя 
платья  поселянъ  и  егерей,  и  надѣвали  свои  дво- 
рянскія  одежды  ,  Гюгъ  осторожно  пробирался 
окольными   тропинками,  желая  выйдши  на  бе- 

- 

регъ  рѣки  ,  спокойно  катившей  свои  волны  ко 
Франкфурту.  Онъ  слѣдовалъ  по  ея  течевію,  ста- 
раясь не  быть  замѣченнымъ.  Отъ  времени  до 
времени  ,  слышалъ  онъ  однакожь  за  собою  шо- 
рохъ  шаговъ.  Встревоженный  ашимъ ,  опять  по- 
воропіилъ  Гюгъ  въ  чащу  лѣса,  обошелъ  кругомъ 
одного  'уединеннаго  домика  ,  но  преслѣдователь 
его  повшорилъ  все  это  вслѣдъ  за  нимъ.  Изъ 
глубины  души  ,  Гюгъ  молилъ  себѣ  покровитель- 
ства  небеснаго  ,  рѣшился  дашь  пройдтн  до- 
садному сопушнику,  и  для  того  остановился. 
Сопутникъ  его  также  остановился.  «  Ну ,  слѣ- 
довательно  эшотъ  незнакомецъ  имѣетъ  до  меня 
дѣло , »  сказалъ  Гюгъ.  «Онъ  одинъ :  бояться 
нечего  ,  и  надобно  узнать  ,  что  ему  за  надоб- 
ность во  мнѣ. »  Сжавъ  кулаки ,  Гюгъ  пошелъ 
прямо  на  своего  иреслѣдоватсля  ;  тотъ  ожи- 
далъ  его.   «  Не  за  мною-ли  шы   идешь  ,  прія- 
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шеяь  ?  »  спросилъ  Гюгъ  ,  стараясь  ,  при  слабомъ 
луииомъ  сіянін,  распознать  незнакомца. 

• 

—  Да  ,  за  тобою  —  отвѣчалъ  незнакомецъ. — 
Неужели  такъ  скоро  разучился  ты  узнавать 
своихъ  пріятелей  ?  —  Братъ  Елены  узналъ  въ 
эту  минуту  своего  сопушника:  это  былъ  одкнъ 
изъ  эаговорщиковъ  ,  собиравшихся  въ  корчмѣ 
Золотаго  Оленя.  «  Зачѣмъ  идешь  ты  такъ  да- 
леко съ  нашею  тайною?»  спросилъ  его  заговор- 
щпкъ. 

« Хочу  еще  разъ  обнять  сестру  мою  :  мо- 
жешъ  быть  ,  въ  послѣдній  разъ!  Вѣдь  это  не  за- 
прещено мнѣ  ,  надѣюсь  ? 

—  Штъ  !  но  шы  позволишь  мнѣ  проводить 
тебя.  Наша  обязанность  присматривать  за  то- 
бою ,  до  шѣхъ  поръ  ,  пока  мы  будсмъ  иіеѣшь 
довольно  доказашельствъ  твоего  усердія,  и  не 
сшанемъ  тебя  подозревать. 

» 

« И  шакъ ,  вы  не  в  Вригае  просто  людской  че- 
сшносши  ? 

■ 

—  Мы  сперва  увѣряемся  въ  ней  ,  а  пошомъ 
готовы  отдавать  справедливость  честнымъ  лнь 
дямъ,  и...  наказывать  беэдвльниковъ ! —  Незна- 
комецъ покаэалъ  Гюгу  дуло  пистолета. 

«  Послушайте  ,  ГраФЪ  Урсель  :  двадцать 
шпагъ  ,  и  сшолько-же  писшолешовъ,  было  на 
меня  устремлено  ,  но  не  испугали  меня,  съ  члсъ 
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тому  назадъ.  Вы  сами  это  видѣли.  И  такъ, 
спрячьте  ,  пожалуйте,  эту  бездѣлку  —  она  меж- 
ду нами  вовсе  не  нужна.  Если  вы  слишкомъ  ча- 
сто будете  мнѣ  показывать  ее ,  то  я  поду- 
маю ,  что  вы  не  полагаетесь  на  свою  храб- 
рость. Между  людьми ,  намъ  подобными ,  на- 
добно честное  слово  ,  а  не  угроза.  Я  вамъ  кля- 
нусь ,  того  иду  къ  сестрѣ  моей.  Послѣ  сего, 
если  дѣла  ваши  позволяютъ  вамъ  сопутство- 
вать мнѣ  —  прошу  покорно,  а  не  то  —  до  сви- 
данія  завшра ! 

—  Я  обѣщалъ  друэьямъ  моимъ  сл  ѣдовашь  за 
тобою ,  до  того  мѣсша  ,  гдѣ  ты  остановишься, 
и  не  могу  тебя  оставить. 

«Справедливо.  Что  обѣщано ,  шо  надобно 
исполнить.  Но  ,  пойдемте-же  вмѣстѣ ,  и  ста- 
немъ  говорить  безъ  недоверчивости.  »  Гра*ъ 
Урсель  дошелъ  послѣ  того  съ  Гюгомъ  до  Франк- 
фурта ;  но  тамъ  ,  увѣрясъ ,  что  Гюгъ  не  ду- 
маешь обманывать ,  оставилъ  его ,  напоми- 
ная только,  что  завтра  ,  въ  8-мь  часовъ  вече- 
ра ,  близъ  рѣшетки  Дворцоваго  парка  ,  къ  рѣ- 
кѣ ,  будутъ  его  ожидать.  Гюгъ  подтвердил! 
свое  обѣщаніе ,  и  поспѣтилъ  къ  своему  род- 
ственнику ,  гдѣ  жила  Елена. 

Нѣжно  обняла  Елена  брата  своего  ,  и  услы- 
шала ошъ  него  только  одно  слово:  «Надѣйся.м 
Ночь  прошла  спокойно.  На  другой  день,  вѣрпый 
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своему  обѣщанію  ,  Гюгъ  разстался  съ  сестрою  , 
когда  увидѣлъ  ,  что  приближается  назначенный 
часъ.  Ему  надобно  еще  было  пройдши  добры» 
мили  полторы.  Прощанье  было  горестно.  Не- 
сколько разъ  обнималъ  Гюгъ  молодую  дѣвушку, 
за  которую  такъ  беэразсудно  жертвовать  ,  мо- 
жетъ  быть,  своею  жизнію.  Елена  испугалась  вы- 
ражеыіа  его  взоровъ,  и  усилія  скрыть  свои  чув- 
ства ,  выражаемаго  всѣми  чертами  его  лица.  Но 
брашъ  еще  разъ  разувѣрилъ  ее,  и  последнее 
его  слово  было  тоже  ,  что  в  первое :  «  На- 
дѣнся  !  » 

Въ  шесть  часовъ  вечера  ,  оиъ  ожидалъ  уже 
па  условленномъ  мѣстѣ  ГраФа  Урселя  ,  или  кого 
другаго  изъ  учасшниковъ  тайны.  Незнакомецъ 
какой-то  подотелъ  наконецъ  къ  нему.  «  Вы-ли 
Гюгъ  Иштеинъ?  »  тихо  спросилъ  эшошъ  незна- 
комецъ. 

—  Я  —  отвѣчалъ  Гюгъ ,  немного  смутясь  при 
видѣ  неизвѣстнаго  ему  человека. 

(с  Пойдемте  со  мною  ,  »  сказалъ  незнакомецъ, 

—  Съ  вами  ? —  спросилъ  Гюгъ. —  Но  услов- 
лепныя  слова  ? 

«  Гро.чъ  н  молнілу)  —  протепталъ  незнакомецъ. 
Братъ  Елены  не  останавливаясь  послѣдовалъ  по- 
слѣ  сего  за  нимъ.  Они  вошли  въ  какое-то  под- 
земелье. 
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VI. 

4 

-  •  • 

Спальня. 

Подъ  этими  сводами  4   подъ  эшимя  башгв- 
камн,  убѣгая  дневваго  свѣша  ,  страстные  л  ю- 
боевики  приходяшъ  иногда  вѣжио  переговарв- 
,  ваіпь    о   любви    своей.    Но   не  забывайтесь, 

мнлыя  дѣвушвв  4  юные  любовники  ,  берегитесь, 
берегитесь  —  бѣлое  иривидѣвіе  глядишь  за 
вами  ,  бвлое  привидѣиіе  васъ  подслушивает* 1 

Еогеніи  Ск/шбЗ  ,  1л  Бате  ЫапсЬе. 

* 

По  неровпому  полу  узкаго ,  подземе  льва- 
го  корридора ,  шли  несколько  минутъ  Гюгь 
и  его  путеводитель.  Издали  долетали  къ  нииъ 
человѣческіе  голоса  ,  и  надъ  головами  ихъ 
слышны  были  шаги.  Гюгъ  хотѣлъ  спросишь  у 
своего  путеводителя  ,  куда  онъ  ведешъ  его. 
« Тише !  »  сказалъ  незнакоиецъ.  « Ми  идемъ 
блпзъ  кладовыхъ  Его  Свѣтлосши.  Если  кто  ни- 
будь  спроситъ  насъ ,  молчите ;  я  буду  за  васъ 
ошвѣчашь.  »  Они  перешли  потомъ  по  двору  ,  на 
который  выходили  двери  ЛандграФской  кухни. 
Былъ  часъ  обѣда.  Слуги  бѣгали  ,  кричали  ,  суе- 
тились. Среди  общаго  смяшенія ,  незнакоиецъ  и 
Гюгъ  прошли  незамѣтно.  и  Сюда,  »  сказалъ  не- 
знакомецъ  ,  и  они  взошли  на  лѣсшницу  ,  слабо 
освѣщенную    красновашыиъ  свѣтомъ  Фонарей, 
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повѣкпеняыхъ  въ  каждомъ  этажѣ.  По  мФрѣ  того, 
какъ    они  всходили  ,   Гюгъ  видѣлъ  у    съ  одной 
стороны  ,  сквозь  огромныя  окна  лѣстницы  ,  бе- 
регъ  рѣки  и  входъ  въ  паркъ;  с>  Другой  сторо- 
ны взоръ  его   терялся  въ   длинны хъ  корридо- 
рахъ  ,  примыкавшихъ  къ  большимъ  галлереямъ , 
освѣщеннымъ  люстрами  ,  свѣтъ  коихъ  отражал- 
ся  на  мраморѣ  и  паркеіпахъ.  «  Вотъ  ,  »  говорилъ 
тихо  путеводитель  Гюга,  «комнаты  Его  Свѣт- 
лости  ;    здѣсь    библіотека  ;  тамъ ,   внизу  на 
право  ,  галлерея  къ  комнатамъ  Принцессы;  пря- 
мо ,  противъ  насъ  ,    знаменитая  Зеленая  Зала  ; 
иіушъ  комнаты  отдѣлъныхъ  чииовниковъ.  Всхо- 
дите  выше.  Вотъ  мы  въ  корридорѣ  Фрейлинъ 
Ландграфини  —  далѣе  ,  далѣе  ?  .  .  »  Гюгъ  все  еще 
не  зналъ  у  чего  хотятъ  отъ  него  ,  и  дивился  , 
попавшись  въ  замокъ  Ландграфа.  Но  некогда  бы- 
ло   спрашивать ,    а  еще   менѣе  отказываться. 
Безмолвно  шелъ  онъ  за  своимъ  чичероне  ,  пока 
іпошъ  далъ  энакъ  остановишься.   Передъ  ними 
была  маленькая  дверь  послѣдняго  корридора.  Не- 
знакомецъ  посмошрѣлъ  на  всѣ  стороны  ,  желая 
видѣгнь  :   нѣшъ-ли  кого  нибудь  посшоронняго. 
«  Мы  одни^  »  проворчалъ  онъ  ,  «  хор  ню  !  »  По- 
томъ   приблизился    онъ  къ  двери,  и  ши.о  ска- 
за лъ :  и  Я.»  Дверь  отворилась.  «  Войдите  поско- 
рѣе  >\ — '  продоллалъ  незнакомецъ  ,  толкая  по- 
снѣшно  Гюга  въ  комнату,  гдѣ  находилась  толь- 
ко одна  дама  ,  закрытая  покрываломъ. 
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—  Э.но-ли  топгь  господинъ,  которого  ми 
ожидали  ?  —  спрашивала  дама.  Незнакояецъ  ош- 
ввчаль  утвердительно ,  сблъ ,  просилъ  Гюга 
также  сбсшь,  и  внимательно  слушать,  что 
станетъ  говорить  ему  дама.  Она  начала  : 

« Вамъ  извѣство ,  что  издавна  есть  сил ь- 
пыя  лодоз|>ѣнія  о  связи  перваго  Министра 
съ  Клементиною.  Но  по  возвращении  Клемен- 
Шины  въ  зймокъ  ,  но  однажды  не  видали  у 
иея  Министра.  Между  шѣмъ  ,  люди ,  достойные 
всякаго  довѣрія  ,  согласно  говорятъ ,  что  го* 
лосъ  Оштона  часто  бываешъ  слышанъ  въ  комна- 
шахъ  Клементины  ,  въ  шакіе  часы  ,  когда  вхѣмъ 
изввсшно ,  что  она  сидитъ  одна  ,  запершись  въ 
своей  комнашѣ.  Много  разъ  ,  стараясь  узнать 
истину ,  нечаянно  прибегали  къ  Клемепшішѣ  , 
подъ  разными  предлогами.  Лицо  ея  показывало 
сильное  движеніе  ;  чувство  страха  приметно 
ее  волновало ;  но  ГраФъ  Ошшонъ  всегда  убѣгалъ, 
и  никакъ  не  могли  открыть,  какимъ  средешвомъ 
избѣгаешъ  онъ  ошъ  поисковъ  самыхъ  шщашель- 
пыхъ.  Есть,  въ  эшомъ  не  льзя  сомнѣваться,  тай- 
ньій  ходъ,  извѣстный  только  Ошшону^и  Клсмен- 
шииѣ,  ѵ'  эшошъ  ходъ  должны  вы  открыть.  На  вашу 
скромность  надвюшея  люди  ,  которые  хошяшъ 
только  сорвать  маску  съ  лицемера  ,  безсовѣсшно 
называющий)  сецд  ввриымъ  другомъ  Его  Свѣш- 
лосши. 
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—  По  ,  4  не  вижу ,  что  пользы  отъ  этого 
открытія  для  добраго  имени  моей  сестры?— спро- 
сп.п,  Гюгъ,  внимательно  выслушавъ  слова  Дамы, 
закрытой  покрываломъ. 

«Какъ?»  отвечала  она,  «  Развѣ  вы  не  пони- 
маете ?  Послѣ  этот  мы  легко  прдаудимъ  Гра- 
фа признаться,  что  вечеромъ  15-го  Сентября 
онъ  былъ  въ  эамкѣ  ІЗосежурѣ  ?  Мутьъ  мой,»  про- 
должала она,  «  разсказалъ  мнѣ  о  вашихъ  несча- 
сшіяхъ  ,  и  повѣрьте  мнѣ  ,  что  если  вы  услужи- 
те намъ,  то,  въ  свою  очередь,  мы  услужимъ 

вамъ  еще  болѣе. 

•    •  - 

—  Время  проходишъ  —  сказалъ  путеводитель 
Гюга.  —  Клементина  можетъ  неожиданно  воз- 
вратиться въ  свои  комнаты.  Надобно-же  рас- 
толковать этому  храброму  молодцу,  чего  ожи- 
даемъ  мы  отъ  его  приверженности. 

>  « 

«  Да  ,  говорите  ,  говорите! »  возразилъ  Гюгъ. 
и  Я  обѣщалъ  вчера ,  на  жизнь  и  на  смерть ! 
Вы  увидите ,  что  я  умѣю  держать  свои  обѣща- 

Н1Я.  » 

■ 

Дама  продолжала:  «Сегодня  большой  обѣдъ 
въ  замкѣ.  Клементина  возвратится  въ  свои  ко- 
мнаты не  ранѣе  десяти  часовъ  вечера,  и  васъ 
провожу  я  туда  немедленно.  Вы  спрячетесь  тамъ, 
въ  указанномъ  мною  мѣстѣ  ;  памъ  легко  будетъ 
замѣтить,  какою  тайною  дорогою  придешъ  Ми- 


482  Повѣать. 

4  ■ 

нистръ.  Вы  пробудете  скрышыиъ  ортъ  всѣхъ  до 
самаго  утра.  Тогда  приду  я  за  вами,  в  выведу 
васъ.  Открытіе  ваше  мы  передадимъ  кому  слѣ- 
дуегпъ,  и  честь  сестры  вашей  будешъ  публично 
признана  безсовѣсіпнымъ  обманщикомъ. 

« -  *  ♦ 

—  Только  сорвать  маску   съ  этого  обцаго 

элодѣя,  Министра-пирожника,  и  отмстишь  еву 

за  оскорбленіе  людей  исгаинно-благородныхъ  хо- 
тимъ  мы ! .  •  сказалъ  ,  съ  лицемерною  скромно- 
стію,  незнакомецъ. 

•*  _ 
«А  если  меня  оіпкроютъ?»  замѣтилъ  Гюгѵ 

—  Кто  ?  ГраФЪ  Оттонъ  ?  —  спросила  дама. 

«О,  нѣгаъ!  съ  нимъ  ,  и  знаю,  что  мнѣ  дѣ- 
лать!   Но   сама   Клементина,  или  кто  нибудь 

изъ  ея  дамъ ,  или  людей  ? 

* 

При  эптомъ  вопросѣ  ,  незнакомецъ  поблѣднѣлъ; 
дама  подъ  покрываломъ  изъявила  ужасъ,  в  про- 
бормотала  нѣсколько  невняшныхъ  словъ. 

«Хорошо.»  сказалъ  Гюгъ,  «понимаю:  обо 
всѣхъ  васъ  я  долженъ  молчать  ;  не  правда-ли  ? 
Мнѣ  надобно  позволить  себя  взять  ,  потомъ 
налгать  на  себя. .  .  дашь  себя  осудишь,  я  все 
молчать. .  . 

—  Мы  спасемъ  васъ  !  —  сказала  дама ,  съ 
особенною  вивостію.  , 
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«  Да  ,  да  ,  мы  спасемъ  васъ  !  »  прибавилъ 
знакомецъ. 


*  ■  • 


—  Разумѣегпся :  если  это  будетъ  возможно — 
отвѣчалъ  Гюгъ,  улыбаясь.  —  Хорошо !  Но,  ради 
Бога ,  одна  просьба  :  не  забудьте  шогда  мо- 
ей  сестры! 

«Мы  клянемся  въ  этомъ  ! 

'  Тушъ  кончились  разговоры  шрехъ  заговорщи- 
конъ.  Дама  встала  ,  взяла  Гюга  за  руку  ,  свела 
его,  по  маленькой  лѣстницѣ,  въ  галлерею,  ве- 
дущую къ  комнатамъ  Клементины  ,  прошла  съ 
нимъ  въ  самыя  дальныя  отдѣленія,  не  встрѣтивъ 
никого,  ни  изъ  дамъ,  ни  изъ  служителей,  ибо 
всѣ  были  тогда  заняты  въ  другихъ  ошдѣленіяхъ 
замка.  «  Г-нъ  Иштеинъ!»  сказала  новая  путе- 
водительница  Гюга ,  когда  они  пришли  въ  ло- 
слѣднюю  комнату  отдѣленіа  Клементины,))  вотъ 
спальня.  Возьмите  этотъ  ключъ ,  отъ  сте- 
клянной двери ,  вотъ  этого  кабинета  ,  подлѣ 
спальни ;  тушъ  все  будетъ  вамъ  видно  ;  спрячь- 
тесь въ  этотъ  кабинешъ  . .  .  прощайте  !  Смѣ- 
лосшь  —  скромность!  Да  поможешъ  вамъ  Богъ  !  » 
Она  пожала  руку  Гюга  ,  и  удалилась.  .  • 

Болѣе  трехъ  часовъ  прошло,  и  никакой  шумъ, 
никакое  движеніе  не  развлекли  во  все  это  вре- 
мя размышленій  Гюга...  Они  были  тяжелы!  Гюгъ 
видѣлъ  себя  прииужденнымъ  исполнять  низкую 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


П  ожѣ  с  т  ь. 


должность  шпіона,    служишь   орудіемъ  подлой 
интригѣ  йѣсколькихъ  чесшолюбцевъ ,  иенавидѣв- 
шихъ  добродѣшелыіаго ,  великаго  человѣка  ,  не- 
счасгпнаго    только,    если  онъ  точно  былъ  пре- 
сшупиикъ.   Не  шакъ  думалъ  Гюгъ  заспіупиться 
за  честь  сестры  своей  1  Не  такими  средствами 
прежде  располагалъ  оиъ  достигнуть  благород- 
ной цѣли  своего  шценія !  Не  таковы  были  думы 
его  ,  когда    стоя   лицомъ   къ   лицу  прошивъ 
клеветника  Елены,  онъ  говорнлъ  ему  :  «  Война 
смертельная  между  нами ! »  Онъ  Хошѣлъ  тогда 
сражаться  съ  нимъ  оружіемъ  ,   доспіойнымъ  бла- 
городнаго  человѣка.   Его  стремленіе  было  пре- 
красно; но  дѣйствіе,  къ  какому  оно  довело  его, 
оскорбляло  душу  Гюга  ,  и  возмущало  его  серд- 
це. Шпіонствомъ  ,  доносомъ  будетъ  онъ  мстишь 
за  клевету  !  Исторгнувъ  тайну  несчастной  жен- 
щины ,  не  подавшей  ему  никакого  повода  къ  не- 
нависти, губя  эту  женщину,  онъ  хочетъ  до- 
казать невинность  сестры  своей !  Раздражен- 
ный противъ  самого  себя,   Гюгъ  гошовъ  был* 
оставить   свое   скрытное  убѣжище.  «Нѣтъів 
думалъ  онъ  :  «я  не  долженъ    былъ  принимать 
подобнаго  предложения  !  Шпага  противъ  шпаги, 
кровь  за  кровь  :   такъ  долженъ  былъ  я  требо- 
вать возмездія  отъ  врага  своего!  И  когда  онъ 
былъ-бы  у  ногъ  моихъ,  побежденный,  умираю- 
щій  ,  тогда    я  нмѣлъ-бы  право  предлагать  ем\ 
условія    за  его  жизнь !   Но  закрасться  тайно  , 
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подобно  разбойнику  и  убійцѣ,  поразить,  вмѣсшѣ 
съ  своимъ  злодѣемъ,  доброе,  несчастное  созда- 
ніе...  Нѣтъ  !  это  не  значишь  требовать  право- 
суд'^,  но  воздавать  преступленіемъ  за  престу- 
пленіе  !» 

"И  Гюгъ  снова  хотѣлъ  уйдти  изъ  замка,  оста- 
вишь другпмъ  ошкрышіе  несчастной  тайны  Гра- 
фа Опциона  ,  бѣжашь  скорѣе.  .  .  Тушъ  послѣднія 
слова  отца  пришли  ему  на  память  ;  кликъ  не- 
годованія,  ^изъявленный  нротивъ  Елены  цѣлымъ 
городомъ,  отозвался  въ  его  ушахъ;  онъ  видвлъ 
себя  оставленнаго  своими  друзьями  ;  Ансель- 
ма  ,  въ  ошчаяніи  ,  бьгущаго  изъ  родины  ;  вспо- 
юнилъ,  что  въ  это  самое  время  сестра  его 
принуждена  далеко  отъ  родины  скрывать  стыдъ 
свой  ;  подумалъ  объ  оскорбленіяхъ  ,  какія  вновь 
ожидаютъ  ее,  если  она  явится  въ  О*"*  неоправ- 
данною. Передь  каким*  судилищемъ  могъ  онъ 
принесть  жалобу  на  врага  столь  сильнаго,  ка- 
еовъ  быль  ГраФЪ  Оштонъ  Фонъ-Шиульгенъ?  Могъ- 
ли  онъ  съ  шпагою  въ  рукахъ  отмстить  ему  за 
честь  сестры?  Нѣтъ!  люди  столь  знатные  не 
отвѣчаюшъ  на  вызовъ  людей  мѣлкихъ!  Гюга  схва- 
тятъ,  и  въ  тюрьмѣ  никто  не  будетъ  слышать 
воплей  его  горести  и  ошчаяиія.  Только  чудомъ 
могъ  досихъ  поръ  Гюгъ  избѣгашь  шпіоноиъ  Ми- 
нистра. Делаясь  самъ  шшономъ  нротивъ  него  , 
онъ  сражался   съ  нимъ  равнымъ  оружіемъ.  Ни* 
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какого  другаго  средства  не  оставалось  брату 
Елены.  Онъ  ясно  вид ѣлъ  это  ,  задушилъ  голосъ 
совѣсти  ,  и  бросился  въ  маленькій  кабинетъ  , 
потому  что   услышалъ  шорохъ  шаговъ  въ  гал- 


Эшо  была  Клементина,  съ  нѣсколькими,  сопро- 
вождавшими ее  дамами.  Всѣ  онѣ  вошли  въ  комна- 

« 

ту.Между  голосами  сопушницъ  Клементины, Гюгъ 
узналъ  голосъ  дамы,  которую  видѣлъ  закрытую 
покрываломъ.  Приложивъ  глазъ  свой  къ  замочной 
щелочкѣ,  онъ  убѣдился  что  не  обманывается. 
Эта  дама  безпрестанно  смошрѣла  на  дверь  ка- 
бинета ,  пока  другія  заботились  около  Клемен- 
тины ,  снимали  съ  нея  вуаль  ,  ожерелье,  серьги. 
Клементина  сбросила  съ  себя  парадное  свое 
платье ,  и  простой  ,  домашній  уборъ  замѣнилъ 
великолѣпіе.  Оослѣ  нѣсколькихъ  словъ  съ  своими 
дамами ,  Клементина  отпустила  ихъ  всѣхъ , 
долго  прислушивалась  къ  шуму  шаговъ  ихъ 
по  длиннымъ  галлереямъ;  потомъ  осторожно 
заперла  дверь  ,  и  бросилась  въ  кресла  ,  съ  со- 
вершеннымъ  отчаяніемъ.  «  Боже  мой  ! »  говорила 
она  тихо  «Какой  вечеръ!  Сколько  опасно- 
стей !  Какія  страданія!  Для  чего  злобные  взоры 
этого  стараго  Барона  безпрестанно  были  обра- 
щены на  меня?  Что  говоряшъ  всѣ  эти  знаки,  ко- 
шорые  замѣшила  я  между  врагами  ГраФа  ?  Опіъ 
чего  происходилъ  ихъ  торжествующей  видъ  ?  А 
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ѳніошг  РудольФъ  Гацоельдъ ,   безпреешанно  за- 
оавіявшійся  намеками  о  какой-то  швеѣ...  реме- 
сленниц!...  Богъ  знаешъ  о  комъ !   Какъ  насмвш- 
ливо  глядѣлъ  онъ    на  Оттоиа...  Какъ  страдалъ 
пютъ...  Я  хошѣла  говорить  съ  нимъ...  услыташь 
ошъ  него  хоть  одно   ушѣшишельное   слово. . . '  • 
и  его  уже  не  было  ..  ЛандграФЪ ,  съ  такимъ  за- 
бошливымъ   видомъ  ,  увлекъ  его  въ  свой  каби- 
нешъ...  Что  все  это  значить?  Неужели  подо- 
зрѣваюшъ !  . . .   Ахъ  !  это    ужасно  !    Ничего,  не- 
знать... трепетать.  .  .  умирать  ошъ  сіпраданій, 
неизвѣстносшей...»  Несколько  минушъ  прохажи^ 
валась  Клементина  ,  въ  глубокой  задумчивости. 
«  Да  ,   только   одно   средство  !  л   сказала  она 
наконецъ  ,  решительно.  Потомъ  дернула  за  зо- 
лотое кольцо  снурка  ,  висѣвшаго  подлѣ  камина. 
Черезъ  несколько  мгновеній  постучались  у  две- 
рей ея  комнаты  ,  и  вошло  несколько  дамъ.  «  Вы 
нездоровы  ?  Скажите  ,  ради  Бога!  »  спрашивали 

ОНБ. 

—  Да,  я  почувствовала  себя  что-то  дурно — 
отвѣчала  Клементина  —  но  ,  теперь  все  прош- 
ло ;  я  напрасно  васъ  обезпокоила.  Чтобы  не 
тревожить  всѣхъ  въ  другой  разъ ,  одна  изъ 
влсъ  ,  Бііатрикса  ,  вы  оспіанетесь  со  мною.  .  • 
Я  позову  другихъ,  когда  мнѣ  будетъ  надобно...  . 
Идите  ! 

Другія  дамы  просили  позволить  имъ  раздѣлить 
ея  уединеніе;  но  по  знаку  Клементины  должны  бы- 
Іюнъ   4  д32.  31 
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ли  оставить  съ  нею  одну  Беатриксу.  Только, 
что  удалились  онѣ ,  Клементина  бросилась  в* 
объятія  Беашриксы.  ((Единственный  ,  милый 
другъ  мой ! »   сказала   она.   «  Ты   видишь  иеві 

■ 

въ  совершенность  ошчаяніи  !  » 

—  Скажите  :  что  съ  вами  сдѣлалось  ? 

« Все  открывается  :  подозрѣніе  ужасно  уси- 
лено !  Всѣ  сшаранія ,  всѣ  заботы  мои  скрыть 
тайну  безиолезны;  я  удосшовѣрилась  въ  этом) 
сегодня  ;  во  всемъ  видѣла  я  какое-то  смяпіеніе, 
и  трепещу,  когда  объ  ашомъ  только  подумаю... 
Ты  одна  знаешь  все  ,  ты  одна  можешь  мнѣ  ііо- 
собигль  избавиться  ошъ  ужаснаго  безпокойсшва, 
въ  какомъ  теперь  ты  находишь  теня!  Видно,  ъшо 
Олппонъ  не  придешъ  сегодня... 

—  Какъ:  сегодия  ?—  сказала  Беашрикса.  —  Не- 
ужели онъ  опять  бывалъ  у  васъ,  уже  послѣ  воз- 
вращен]^ вашего  изъ  Босежура  ?  Ахъ  ,  Клемен- 
тина !  Что  вы  мнѣ  говорили  ,  чпю  вы  мнѣ  обі- 
щали  !  Вы  хотите  погубишь  себя.  .  . 

«  Да  ,  да  ,  онъ  бывалъ  здѣсь...  я  не  натла  сил* 
слѣдовашь  швоимъ  совѣтамъ,  столь  благоразум- 
нымъ  ,  столь  необходимымъ  для  моего  споио*- 
співія  :  обѣщаніе ,  данное  шебѣ,  нарушено  иною' 
Тн  потребуешь  ошъ  меня  новой  клятвы,  я  опять 
поклянусь  тебѣ  ,  и  опять  нарушу  клятву  мою. 
Только  онъ  одинъ  люоилъ  меня ,   только  одспъ 
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Ошгаонъ  понялъ,  какою  страстью  могу  *  пла- 
тить за  сердце ,  безъ  раздѣла  мнѣ  отданное  ! 
Во  всю  жизнь  мою  ,  я  встрѣтила  только  одинъ 
взоръ,  одушевленный^ истинпою  любовью:  этотъ 
взоръ  былъ  его ;  знала  только  одну  истинно-^ 
высокую  душу  :  эта  душа  била  его!  Онъ  по- 
жертвовалъ  мнѣ  своею  жизнью ,  онъ  любитъ 
меня,  не  смотря  на  опасность,  ежеминутно 
ему  угрожающую...  Я  была  такъ  молода  ,  я  чув- 
ствовала необходимость  быть  любимою !  Все  го- 
ворило мнѣ  объ  его  добродѣтеляхъ,  величіи  его 
характера ,  когда  въ  то-же  время  супругъ  мой 
забывалъ  меня  ,  презиралъ  уже...  а  я  была  еще 
безъ  пяшенъ  на  моей  совѣсти,  и  такъ  любила 
его  ! .  .  Беатрикса  !  я  не  оправдываюсь  ;  но  мнѣ 
кажется  ,  что  я  менѣс  виновна  ,  когда  говорю 
себѣ:  только  любимою  хочу  я  быть! 

—  Хорошо  ,  Клементина  —  сказала  растро- 
ганная Беатрикса  —  скажите  :  чего-же  вы  тре- 
буете отъ  меня  ? 

«Теперь  полночь;  всѣ  въ  замкѣ  спяшЪ;  ис 
можешъ-ли  ты  сходишь  къ  Оттону  ,  спросишь 
тамъ  ВольФрага  ,  Секретаря  его  ,  отдашь  ему 
письмо  мое...  Только  вы  двое,  ты  и  ВольФрагъ, 
знаете  нашу  тайну  ,  и  ни  одинъ  изъ  васъ  не 
мэмЬнитъ  ,  въ  эшомъ  я  увВрена  ! 

—  Но,  Клементина...  идти#..  теперь!  ... 

31  ♦ 
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к  Ахъ  ,  Беатрвкса  !  ие  отказывай  мвѣ !  Ты 
возвратишь  мнѣ  жизнь.  .  .  болѣе  нежели  жизнь : 
я  трепещу  за  безопасность  Оттона !  »  Беатрик- 
са  замолчала.  Клементина  поспѣшно  написала 
несколько  строчекъ,  запечатала  письмо  свое  ,  и 
хошѣла  отдашь  ей  ,  когда  вдругъ  переиѣнила 
свое  нам ѣреніе,  «  Нѣтъ !  »  сказала  она ,  «  вѣтъ  ! 
это  безполезно  :  подай  мпѣ  письмо...  я  все  об- 
думала... не  надобно  вдаіи.  » 

4 

—  Ахъ  ,  Клементина  !  вы  хотите  наконец* 
выслушать  мою  просьбу  ,  вы  отказываетесь... 

■ 

« 

«  Да  ,  да  , »  быстро  сказала  Клементина. 
«  Ты  можешь  идти  къ  себѣ ;  ступай !  Добрая 
ночь!  До  завшраіо  Она  толкала  Беашриксу  ьъ 
дверямъ  ,  не  смотря  на  желаніе  ,  какое  изъявля- 
ла эта  дѣвушка  остаться,  «  Поди ,  сдѣлай  ми- 
лость ,  поди  скорѣе  ,  Беатрикса !  Я  шребую , 
я  хочу !  . .  .  »  И  снова  Клементина  осталась  од- 
на въ  своей  комнашѣ. 

Гюгъ  не  проронилъ  ни  одного  слова  ,  ни  од- 
ного знака  Клементины.  Ояъ  видѣлъ  письмо, 
написанное ,  запечатанное,  отданное  Беатрпк- 
сѣ ,  потомъ  взятое  и  положенное  на  геридонъ , 
за  которымъ  сидѣла  Клементина  ,  писавши  его. 
Гюгъ  не  понималъ  причинъ  внезапной  перемѣни 
въ  ея  намѣреніяхъ.  Вдругъ  тайная  дверь,  закры- 
тая большимъ  зеркаломъ,  повернулась..*  тайна 
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ГраФа  Оштона  была  върукахъ  Гюга...  Да,  это 
былъ  от,  самъ  ,  ГраФЪ  Оштовъ  !  Тайною  эгаою 
дверью  ,  Ошшонъ  вошелъ  въ  комнату  Клемен- 
тины ! 

• 

«  Съ  вами  былъ  кто-то  ?  »  спросилъ  онъ,  когда 
дверь  снова  затворилась  за  нимъ  ,  такъ,  что 
никакого  слѣда  не  было  замѣшно. 

—  Со  мною  была  Беатрикса;  я  отослала  ее... 
Милый  другъ!  я  такъ  была  разстроена...  Какой 
вечеръ!.  .  .  Ахъ !  сердце  мое  разрывается.  .  . 

« Успокойтесь  ,  Клементина:  этогпъ  вечеръ 
довершилъ  мое  возвышеніе.  Вчера  еще  былъ  я 
на  краю  пропасти  ;  сегодня  мнѣ  не  кого  болѣе 

■ 

опасаться  :  всв  враги  мои  ,  вс*  наши  шніоны  , 
въ  моихъ  рукахъ !  Я  убѣдилъ  Максимиліана  под- 
писать приказъ  о  эадержаніи  ихъ,  и  въ  эту  ми- 
нуту Баронъ  и  ГраФиня  Фридерика  ,  ГраФЪ 
Вультенъ,  Штольбсргъ,  и  всѣ  знаменитые  за- 
говорщики Золотаго  Оленя  5  находятся  на  пу- 
ти въ  крѣпость  Оттергеймъ.  Еще  съ  утра 
отданъ  былъ  мною  приказъ,  чтобы  ихъ  содер- 
жали тамъ  ,  какъ  можно  крѣпче.  Ихъ  жалобы  и 
оправданія  не  выйду тъ  изъ  крѣпости  ,  в  если- 
бы,  сверхъ  всякой  вѣроятности  ,  они  успѣли 
донести  на  меня...  на  насъ. ..  въ  этомъ  доносѣ 
увидятъ  только  беэсильную  клевету  ошчаянія.  и 
По  мѣрѣ  того  ,  какъ  говорилъ  Ошшонъ  ,  раТ 
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доешь  начинала  блистать  въ  глазахъ  Клеменшіь 
мы;  грудь  ея,  волнуемая  тысячью  чувсшвованій 
и  страданій  ,  утихала.,  и  когда  ГраФЪ  кояіи.іъ 
разсказъ  о  своей  побѣдѣ,  Клементина  нѣжно 
сказала  ему  :  «  Милый  другъ !  чшо-же  будешъ  съ 
тобою,  если  они  снова  получатъ  свободу?  » 

—  Я  думалъ  только  объ  васъ  ,  Клементина  , 
только  о  вашей  безопасности.  Они  мог-ш  по* 
губить  насъ  :  я  это  зналъ  ;  надобно  было  ре- 
шишься на  отчаянное  средство.  Я  ошкрылъ 
Максимиліану  мнимую  ихъ  измѣну,  разсказалъ  о 
сборищахъ  въ  корчмѣ  Зо.юіпаго  Оленя  ,  и  ,  какъ 
милости  ,  просилъ  ,  чтобы  въ  избѣжаніе  огласки 
запереть  всѣхъ  заговорщиковъ  въ  крѣпость , 
безъ  суда.  Онъ  колебался ,  даже  еще  сегодня  , 
когда  боясь  ,  чтобы  кию  нибудь  изъ  нихъ  не 
избѣжалъ  его  гиьва ,  пригласилъ  ихъ  всѣхъ  за 
сшолъ  свой.  Я  усдѣлъ  наконецъ  побѣдишь  нере- 
шительность его  :  онъ  подписалъ...  Ничего  не 
оцаеайшесь  :  теперь  никогда  не  выйдушъ  они 
изъ  крѣцосиш, 

■ 

Но  не  всѣ  враги  Оттона  были  въ  крѣпс- 
сти:  въ  нѣсколькихъ  шагахъ  отъ  него,  Гюгъ 
слѣдилъ  за  каждымъ  шагомъ ,  за  каждымъ  взо- 
ромъ  ГраФа.  При  извѣстіи  о  взятіи  заговорщи- 
ковъ ,  чувство  страха  оледенило  его  душу.  Но 
быстро  сообразивъ  всю  обширность  этого  бѣд- 
ствія  ,  братъ  Елены  успокоился.  Мысль  ,   что : 
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возмсздіе  за  оскорбленіе  сестры  будетъ  теперь 
эависѣть  единственно  оіпъ  него  самого  ,  заста- 
вила биться  отъ  чувства  гордости  сердце  его, 
сначала  сжатое  сшрахомъ.  Во  глубинѣ  души  бла- 
гословлялъ  онъ  Провидѣніе,  предоставившее  соб- 
сшвеннымъ  его  силамъ  весь  подвигъ  ошмщеніа  за 
клевету.  Позоръ  шпіонсшва  исчезъ  въ  его  гла- 
захъ.  Онъ  думалъ  только  о  пю.мъ,  какъ  выйдши 

* 

въ  свой  чередъ  побѣдишелемъ  ,  взъ  опаснаго  по- 
ложенія  ,  въ  какое  поставили  его  заговорщики 
Зологааго  Оленя. 

Успокоенная  разсказами  Графа  ,  Клементина 
почти  развеселилась ,  спрашивала  ,  какъ  гордый 
Баронъ  и  его  пѣжная  супруга  встрѣтили  офи- 
цера ,  посланиаго  для  взяшія  ихъ.  Она  сіыѣялась 
даже  ,  слушая  пересказы  ГраФа  объ  удивленіи 
ошставнаго  Министра  и  опічаяніи  Фридерики. 
сс  Ни  одинъ  изъ  враговъ  моихъ  не  уцѣлѣлъ  ,  » 
нродолжалъ  Оілшонъ.  а  Я  отваживалъ  жизнь 
мою  въ  этомъ  ошчаянномъ  двлѣ;  но  чего-бы  не 
сдѣлалъ  я  изъ  любви  къ  вамъ  ,  Клементина  ,  для 
сохраненія  вашей  чести  !  ш 

* 

—  А  честь  сестры  моей?  Развѣ  для  нея,  Ва- 
ше Сіятельство  ,  ничего  не  хотите  сдѣлать  ? — 
сказалъ  Гюгъ ,  быстро  огаворивъ  дверь  каби- 
нета. 

«Ахъі  я  погибла!»  вскричала  Клементина  , 
и  ,  почти  бсзъ  чувствъ,  упала  въ  кресла. 
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Пораженный  изумленісмъ,  Ошшонъ  отступи. и 
на  два  шага  при  появленіи  брата  Елены  ;  но 
вскорѣ  опамятовался,  схватился  за  шпагу  свою, 
в  хошѣлъ  поразить  шпіона.  Взводя  курокъ  пи- 
столета ,  Гюгъ  поспѣшилъ  предупредить  его , 
говоря  :  «  Остерегитесь,  Ваше  Сіяшельство,  по- 
кушаться на  жизнь  мою !  Щумъ,  какой  произве- 
ду я  защищаясь  ,  можетъ  привлечь  сюда  много 
лишнихъ  свидетелей  !  п 

і 

 »  ■ 

—  Оттонъ  !  ради  Бога !  удержитесь,  пе  уби- 
вайте этого  человѣка...  здѣсь,  въ  моей  ком  па- 
тѣ...  за  чѣмъ-бы  онъ  ни  пришелъ  сюда  ,  я  его 
прощаю!  Пусть  онъ  идетъ,  только  молчвтъ/ — 
Говоря  сіи  слова  ,  Клементина  удерживала  руку 
ГраФа  ,  все  еще  державшаго  свою  шпагу.  Гюгъ 
спюялъ  неподвижно,  прицѣлясь  въ  него  писто- 
летомъ.  Наконецъ  ,  Оттонъ  усгаупилъ  необхо- 
димости, положилъ  шпагу  свою  на  кресла;  Гюгъ 

опуешилъ  пистолешъ. 

» 

—  Кто  привелъ  тебя  сюда  ?  — 

«  Ть,  которыхъ  вы  послали  въ  Оштергеймскую 
крѣпость. » 

» 

—  Чего  требуешь  ты  за  свое  молчаніе  ?  — 
«Возвратите  честь  моей  сеслірѣ. 

—  Безчеловѣчный  I  развѣ  ту  хочешь  погубить 
для  этого  честь  болѣе  драгоцѣнную  ? 
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«Сыщише  средство  удовольствовать  меня, 
не  вредя  никому.  Я  согласенъ  молчать.  Но  я 
жертвовалъ  своею  жизнію  для  полученія  вашего 
правосудія  ,  и  не  вый,ду  отсюда,  пока  не  буду 
удовлетворенъ.  л 

—  Чего  хочетъ  этотъ  человѣкъ?  Ради  Бо- 
га!  Чего  онъ  хочетъ? — спрашивала  Клементина, 
трепеща  отъ  ужаса. 

(( Вечеромъ ,  4  5-го  Сентября  ,  ГраФЪ  былъ  въ 
замкѣ  Босежурѣ  ,  »  сказалъ  ей  Гюгъ.  к  Надобно 
было  выдумать  какую  нибудь  ложь  ,  для  оправ- 
данія  своего  отсуінствія  передъ  тѣмъ  человѣ- 
комъ,  который  искалъ  его  между  тѣмъ  по  все- 
му городу.  И  ГраФЪ  выдумалъ  прекрасно  :  сбе- 
регая честь  другихъ  ,  онъ  обезславилъ  невинную 
сестру  мою  ,  сказалъ ,  что  былъ  у  нея !  Теперь, 
я  требую  удовлешворенія. »  Огптонъ  хотѣлъ 
взяться  за  шпагу.  «  Безъ  шума ГраФЪ  ,  »  про- 
должалъ  Гюгъ.  « Извольте  выдумать  какой  ни- 
будь предлогъ ,  какое  нибудь  извиненіе  ,  кото- 
рое публично  доказало-бы  ,  что  сестра  моя 
оклеветана  вами ,  и  я,  клянусь  вамъ  всѣнъ,  что 
есть  для  меня  священнаго  ,  буду  молчать !  » 

Оттонъ  ходилъ  по  комнатѣ  большими  шага- 
ми. «  Онъ  требуетъ  смерти  моей ,  этотъ  чело- 
вѣкъ.  .  •  »  говорила  Клементина  ,  закрывъ  глаза 
рукою.  «  Оттонъ  !  вы  не  можете,  вы  не  должны 
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ничего  говорить!  Дайте  ему  зелота  ,  отдай- 
те ему  всѣ  мои  брильянты.  .  .  Возьми,  возьми 
нхъ  ,  и  откажись  ошъ  ужаснаго  своего  мщенія  ! 

—  Я  отказался  уже  отъ  подобвыхъ  предло- 
жен^ ГраФа.  Золото  не  заставило-бы  меня  без- 
страшно  пускаться  на  подобныя  предпріятія  — 
отвѣчалъ  Гюгъ.  Онъ  приблизился  въ  это  время 
къ  геридону ,  на  которомъ  лежало  письмо  ,  на- 
писанное Клементиною  къ  Оттону.  «  ГраФЪ  !  м 
продолжалъ  Гюгъ,  « кончимъ  эту  тягостную 
сцену ,  которой  никогда  не  началъ-бы  я ,  безъ 
крайней  необходимости.  Спрашиваю  въ  послѣд- 
лій  разъ  :  угодно-ли  будетъ  Вашему  Сіяшель- 
ству  дать  мнѣ  честное  слово ,  что  завтра  , 
въ  собственномъ  вашемъ  домѣ,  вы  позволите 
мнѣ  явиться  съ  нѣсколькими  моими  друзьями  , 
и  передъ  ними  объявите  ,  что  вы  никогда  не 
япавали,  никогда  не  видали  сестры  моей.  Если 
къ  этому  присовокупите  вы  ,  какое  вамъ  бу- 
детъ угодно  ,  доказательство  ,  что  вы  не  были 
у  нея  4  5-го  Сентября  ,  въ  і  О-ть  часовъ  вечера, 
ню   я  уйду   отсюда  немедленно ,  и  не  открою 

ничего  ! 

» 

—  Хорошо  —  сказалъ  ГраФЪ  —  обѣщаю  все 
это  сдѣлать. 

((  Что  вы  говорітте  ,  Отгаонъ  !  »  сказала  съ 
ужасомъ  Клементина.  ^ 

—  Не  опасайтесь.  . .  я  все  придумалъ. 
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и  Но  ,  Ваше  Сіятельсшво,»  возразим  Гюгъ, 
всномышне  ,  чпо  я  найду  васъ  всюду  ,  если  вы 
еще  разъ  не  сдержите  вашего  слова.  И  тогда , 
я  не  пощажу  ничего  и  —  никого. 

—  Ты  можешь  надѣяшься  на  мое  слово.  Сту- 
пал !•  •  ' 

Ноя  всего  могу  здѣсь  опасаться,  Ваше 
Сіяшельсшво.  Прошу  васъ  защитишь  меня,  и 
указать  мнѣ  дорогу.  Я  послѣдую  за  вами.  » 

—  Проведите  его  ,  Оттонъ  —  сказала  Кле- 
ментина. —  Мнѣ  надобно  остаться  одной.  ..  . 
эпюшъ  человѣкъ  ужасаетъ  меня! 

ГраФЪ  взялся  за  свою  шпагу.  Гюгъ  снова  при- 
целился писшолешомъ. 

—  Но  для  чего-жь  оружіе! —  вскричала  Клемен- 
шипа,  едва  не  лишаясь  чувешвъ. 

<с  Его  Сіятелъство  берется  за  шпагу  свою ,  » 
отвѣчалъ  Гюгъ.  «Будьте  спокойны,  Ваша  Свѣш- 
лость  :  я  не  посягну  на  жизнь  ГраФа ,  если  онъ 
ие  покусится  на  ошняшіе  моей.  Но  при  малѣйѴ 
шемъ  его  движеніи  ,  я  выстрѣлю,  не  въ  васъ, 
ГраФЪ  ,  но  для  того  ,  чтобы  сбѣжались  люди.  Я 
скажу  тогда  откровенно ,  кто  провелъ  меня 
сюда ;  вы  должны  будете  сказать ,  зачѣмъ  и 
какъ  пришли  вы. .  .  Для  собственной  вашей  без- 
опасности, надобно  удалиться  отсюда  безъ 
всякаго  шума:  мнв  не  такъ  тяжко  будетъ, 
если  меня   увидяіпъ  здѣсь  ,  какъ  вамъ. 

• 
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Оіптонъ  вложилъ  свою  шпагу  въ  ножви ,  и 
хладнокровно  сказалъ  :  «ПоЙдсмъ!»   Онъ  шро- 
ііулъ  пружинку  въ  рамѣ  зеркал  і  ;  дверь  отвори- 
лась; потаенный  Фонарь   былъ  скрыпіъ  въ  углу 
тайнаго  перехода.  ГраФЪ  вэялъ  его  ,  и  Гюгъ , 
держа    наготовѣ    писшолетъ  ,  послѣдовалъ  за 
ГраФОмъ ,  по  скрытной  лѣстницѣ.  Черезъ  нѣ- 
сколько  секундъ,  оба  они  очутились  за  рѣшет- 
кою  парка.  Только  что  увидѣлъ  себя  Гюгъ  на 
гвободѣ  ,   какъ   бросился    бѣжать  ,   в  скричавъ : 
а  Завтра  явлюсь  я  къ  вамъ  ! »  И  Ьнъ  исіезъ  въ 
темнотѣ  ,  столь  быстро что  ГраФЪ  не  успѣлъ 
вымолвить  ни  одного  слова. 

Едва  только  Клементина  осталась  одна,  какъ 
вдругъ  что-то  вспомнила...  Со  сшрахомъ  взгля- 
нула она  на  геридонъ :  письма  ,  писаннаго  ею  , 
тамъ  не  было  !  Она  поблѣднѣла  ,  хотѣла  что- 
то  сказать ,  не  могла  ,  и  едва  успѣла  только 
дернуть  золотое  кольцо  снурка  ,  привязанного 
къ  звонку. .  •  Дамы,  прибѣжавшія  къ  ней  ,  нашли 
ее  безъ  чувствъ.  • . 
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Якорь  спасенія. 

II  Гаиі  рагЛег  пне  роіге  роиг  1а  воіГ. 

■ 

Старинная  ПОСЛОвица. 

Въ  семь  часовъ  утра,  Гюгъ  шелъ  по  самой 
глухой  улицѣ.  Онъ  хотѣлъ  собрать  нѣсколько 
друзей  своихъ  ,  и  потомъ  идти  съ  ними  къ 
Министру.  Вдругь  окружило  его  вѣсколько  че- 
ловѣкъ  полицеііскихъ.  Сначала  онъ  хошѣлъ  было 
защищаться  ,  по  увидѣлъ  не  возможность  про* 
живиться  множеству  ,  и  ,  безъ  сопрошивленія  , 
былъ  увлеченъ  въ  карету  ,  гдѣ  ожидали  его  че- 
тыре человѣка  ,  пока  товарищи  ихъ  подстере- 
гали Гюга. 

а  Куда  везете  вы  меня  ?  »  спросилъ  Гюгъ  у 
своихъ  сопутниковъ.  Ни  одинъ  изъ  нихъ  не  от- 
вѣчалъ.  Смотря  въ  окно  кареты,  Гюгъ  вядѣлъ, 
что  карета  скакала  по  дорогѣ  въ  Оттергеймъ. 
(( Ну  ,  мы  ѣдемъ  въ  йрѣпость !  хорошо ;  я  это 
предчувствовалъ  ;  »  сказалъ  Гюгъ  ,  «  и  ,  вѣро- 
ятно  ,  вы  получили  на  мой  счетъ  самыя  стро- 
пя предписанія  ?  »  —  Да  ,  самыя  строгія  !  —  от- 
вѣчалъ  одинъ  изъ  полицейскихъ. 

«  Прекрасно ,  и  не  могло  быть  иначе !  Право , 
товарищи  !  у  насъ  славный  Минисшръ ,  и  очень 
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хорошо  знаешъ  свое  дѣло.  Все  исполнено,  какъ 
должно  :  въ  семь  часовъ  утра  меня  велвно  было 
схватить  ,  а  раньше  полудня  я  не  могь  его  ви- 
деть!» Шутливость,  съ  какою  говорплъ  все 
это  Гюгъ,  развеселила  и  сопутниковъ  его.  Роли 
перемѣнились :  Гюгъ  не  спрашивалъ  болѣе  ни- 
чего ,  но  его  стали  спрашивать.  «Ты,  пріятель, 
кажется ,  малый-то  славный  !  За  что  ашо  по- 
пался ты  къ  намъ  ?  » 

—  Если-бы  я  и  сказал ъ  вамъ  ,  шахъ  вы  шгв 
не  повѣрили-бы.  Впрочемъ,  это  и  не  моя  тайна. 

«  А  1  такъ  у  тебя  есть  и  товарищи ! 

—  Нѣшъ!  изъ  уваженія  кг  тому,  кто  вел*уь 
взять  меня,  я  молчу. 

«  Э  !  ну ,  это  слишкомъ  нвжно  съ  твоей  сто- 
роны ! 

— -  Вы  сами  разсудите  ,  что  совсѣмъ  не  го- 
дится ,  за  часъ ,  или  за  два  ,  которые  просижу 
я  въ  тюрьме  ,  засадить  его  самого  въ  тюрьму 
на  вѣкъ.  Это  не  великодушно  будетъ  съ  моей 
стороны  ! 

«  Это  сумасшедгаій,»  говорили  тихопько  другь 
другу  полицейскіе.  «  Еспіь-ли  совѣсшь  посылать 
сумасшедшего  въ  тюрьму?  Его  надобно-бы  ото- 
слать въ  домъ  безумпыхъ. 

Гюгъ  продолжалъ  шутливо :  «Признайтесь  : 
вы  мало  видывали  такихъ  веселыхъ  арестантовъ, 
какъ  я  ?  не  правдами  ? 
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—  Правда,  шоварищъ!  1 

*  •  * 

«  Вошъ  видите  ,  а  это  потому,  что  немного 
сыщется  шакихъ  ,  которые  держали-бы  въ  сво- 
лхъ  рукахъ  честь  и  жизнь  того,  кто  кидаетъ 
мхъ  въ  тюрьму.  »  Полицейскіе  взглянули  другъ 
на  друга  ,  и  одипъ  изъ  нихъ  ударилъ  себя  въ 
лобъ.  Гюгъ  понялъ  причину.  «Вы  забыли  обы- 
скать меня  ,  кажется  ?  Впрочемъ  ,  напрасный 
трудъ.  Но ,  если  это  непремѣнно  надобно,  про- 
шу не  церемониться ,  господа ,  и  исполнять 
свою  должность.  »  Онъ  выворотилъ  всѣ  свои 
карманы ,  и  позволилъ  ощупать  и  осмотришь 
все  свое  платье.  «  Видите  :  я  правду  говорилъ; 
у  меня  ничего  нѣтъ  ,  кромѣ  полдуюжины  фло- 
риновъ.  Прошу  сдѣлать  мнѣ  удовольствіе , 
распить  ихъ  за  мое  здоровье. »  Это  растра- 
гало  Полицейским ,  и  самый  чувствительный 
изъ  нихъ  сказалъ  даже  :  «  Какъ  можно  такого 
молодца  подвергать  такому  тяжелому  нака- 
за шю  ! » 

—  Такъ,  стало-быть,  что  пибудь  очень  тяже- 
лое приготовляютъ  мнѣ  тамъ? 

«  Вѣчная  тюрьма  ,  товарищъ  :  только  !  Да  , 
віздь  это  можешъ  долго  продлиться  ,  при  Ми- 
нистрачъ  ,  которые  лѣтъ  по  тридцати  сидяшъ 
на  своихъ  мѣстахъ.  Только  съ  перемѣною  Ми- 
нистра можешъ  кончишься  твоя  вЬчносшь.  Твои 
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знакомые  позабуду шъ  шеба  ,  пока   шы  выйдешь 
ызъ  крѣпосши. 

—  Мои  знакомые  ?  Вздоръ !  я  надѣюсь  сегоднш 
обѣдашъ  съ  ними» 

<(  Развѣ  шы  не  знаешь ,  что  никого  не  ста- 
нутъ  пускать  къ  шебѣ  ,  и  никто  не  узнаешъ 
даже  гдѣ  шы  ? 

—  Я  самъ  пойду  къ  нимъ  ,  сегодня-же  — воз- 
разилъ  горячо  Гюгъ.  Полицойскіе  опять  взгля- 
нули другъ  на  друга  ,  и  повторили  :  «  Онъ  су- 
масшедшій ! » 

Черезъ  полчаса  скорой  ѣзды  ,  карета  остано- 
вилась на  первомъ  дворѣ  крѣпосши.  Вороша  съ 
шумомъ  затворились  за  пріѣхавшими.  Гюгъ  вы- 
шелъ  изъ  кареты  ,  сопровождаемый  своими  со- 
путниками.  Нѣсколъко  солдатъ  приняли  его  съ 
рукъ  на  руки  ,  и  привели  передъ  Коммендан- 
та.  Старый  служивый  ,  внимательно  прочишавъ 
предписаніе  Министра  ,  хотѣлъ  уже  приказать 
отвести  Гюга  въ  башню,  когда  Гюгъ  попро- 
силъ  Коммепданша  позволить  ему  остаться  съ 
нимъ  наединѣ  ,  для  сообщенія  важной  тайны* 
Комменданшъ  смѣрялъ  его  взоромъ  съ  головы  до 
ногъ.  «  Обыскали-ль  арестанта  ? »  спросилъ  онъ. 
Полицейскіе  отвѣчали  утвердительно.  «Хоро- 
шо ,  »  сказалъ  Коммендантъ,  к  оставьте  насъ 
однихъ  ;  двое  изъ  васъ  должны  стать  у  дверей 
комнаты  ,  и  явишься  по  моему  знаку.  »  Все  би- 

е 
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ло  исполнено  по  прикаэанію.  Гюгъ  и  Коммен- 
дангпъ  остались  одни. 

«  Ну ,  послушаемъ,  говори !  »  сказалъ  Комиеи- 
даншъ.  иВошъ,  ши  уже  двадцатый  арестантъ 
со  вчерашняго  дня.  И  воѣ  они  хошѣли  открыть 
мнѣ  весьма  важныя  тайны ,  л  вся  важность 
ограничивалась  увѣревіемъ  ,  что  они  невинны  , 
что  они  жертвы  измѣны.  Пустые  разсказы, 
вовсе  безъ  пользы  ,  потому  что  не  въ  моей 
власти  освободишь  кого  нибудь ! » 

—  Я  не  отниму  безполеано  вашего  времени  , 
господинъ  Коммендантъ  !  Я  не  въ  свою  пользу 
хочу  говоришь ,  но  въ  пользу  ГраФа  Отшона , 
нашего  перваго  Министра ,  который  приказалъ 
посадить  меня  въ  крѣпосшь. 

((Въ  пользу  Его  Сіятелъства  ,  говоришь  шы  ? 
Это  дѣлаетъ  честь  твоему  характеру ,»  ош- 
вѣчалъ  Коммендантъ  ,  улыбаясь.  «Немного  ви- 
далъ  я  подобныхъ  тебѣ  арестантовъ ,  въ  тече- 
те десяти  лѣтъ  ,  какъ  зав  ѣдываю  крѣпосшыо ! 
Ну,  говори-же,  что  хочешь  ты  сдѣлашь  по- 
лезнаго  для  Его  Сіятельсшва  ?  / 

— 'Это  должно  быть  тайною  между  имъ  и 
мною.  Честь  запрещаешь  мнѣ  открыть  вее  9 
пока  самъ  ГраФЪ  не  прикажешь  мнѣ  этого.  Если 
вы  позволите  мнѣ  отправить  къ  нему  письмо... 

«Дурака  что-ли  ты  нпшелъ?  Ты  хочешь  про- 
сить   помилования  :    вотъ   вся    твоя    тайна  ! 
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Приказ :шіс  ,  полученное  мною  на  счешъ  твой, 
очень  ясно  ш  такъ  ,  что  шы  можешь  осшипься 
спокоенъ,  и  я  не  поз  нолю  шебѣ  переписываться 
съ  Его  Сіяшельсіпвомъ. 

! —  Это  послѣдпее  ваше  слово,  господина 
Коммеидантъ?  Взмъ  рѣшителыю  неугодно , 
чтобы  я  писалъ  къ  ГраФу  ? 

«  Разумѣешся,  Если  я  позволю  это  всякому 
арестанту  ,  шакъ  Его  Сіятельство  только  я 
долженъ  будешъ  читать  ваши  прошенія.  Я  сто- 
илъ-бы  за  такую  глупость  чистой  отставки. 
Нечего  болѣе  разеуждать  :  изволь-ка  отправ- 
ляться на  свою  квартиру! 

—  Еще  одио  слово  ,  госиодииъ  Коммендантѵ 
*  Если  увѣренія  честнаго  чсловѣка  имѣютъ  какую 
нибудь  цѣну  въвашихъглазахъ,  то  я  вамъ  клянусь 
честью  ,  что  все  счасшіе  ,  самая  жизнь  Графа 
Шпульгеиа  ,  и  жизнь  еще  одной  особы  ,  кото- 
рую не  хочу  я  наименовать  ,  находятся  въ  ве- 
личайшей опасности  въ  эту  минуту  ,  когда  я 
съ  вами  говорю.  Ёели  сегодня  не  получишь 
ГраФъ  моего  письма  —  завтра  онъ  погибъ  ! 

УвѣрителыіыЙ  тонъ ,  съ  какимъ  говорилъ 
аресшаншъ,  сдвлалъ  сильное  впечашлѣніе  на 
Комменданта.  «Берегись,  если  щы  меня  обманы- 
ваешь! Я  повторю  вев  твои  слова  Его  Сиятель- 
ству. 
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—  И  шакъ  ,  вы  позволяете  мнѣ  писать  ?  — 
спроегмъ  радостно  Гюгъ  Ишшеинъ. 

«  Да  ,  но  съ  условіемъ  $  что  я  самъ  посмотрю 
твое  письмо. 

'  •  Т 

—  Зпір  государственная  тайна  ,  господинъ 

Ком-мендашнъ  !  . 

« 

(і  Но  я  долаенъ  знать  всю  переписку  моихъ 
аресшаншовъ, 

—  Ъъ  іпакомъ  случаѣ,  я  ничего  не  хочу  пи- 
сать. . .  Завтра ,  вы  принуждены  будете  отпу- 
стишь меня  ;  когда  Графъ  Шпульгепъ  займетъ 
мѣсто  въ  тюрьмѣ  ,  которую  для  мені  пригото- 
вили. Вы  споспешествуете ,  противъ  своего 
жел.анія  ,  погибели  Его  Сіотелъсшва ,  и  /  можетъ 
быть  ,  отставка  булешъ  наградою,  за  слишкомъ 
точное  исполненіе  ваишхъ  обязанностей. 

к  Можно  подумать,»  сказалъ  Коммеидантъ , 
«  что  въ  твоихъ  рукахъ  всѣ  тайны  дѣлъ  госу- 
дарственныхъ ,  и  ты  вертишь  ими  по  своей 
вол  В. 

ш  2  • 

—  Надобно  вершЬть  только  главною  тайною, 
господинъ  Коммеидантъ,  и  всѣ  другія  отъ  то- 
го завертятся.  Эту  главную  таііпу  я  имѣю  въ 
моихъ  рукахъ.  Изъ  тюрьмы  моей  могу  я  управ- 
лять ею  по  своей  воль  ,  и  низвергать  людей, 
гораздо  вьшіе  меня  посшавленньіхъ.  Я  хочу  шоль- 

32Ѵ 
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ко  предуведомить  Министра  объ  опасности  , 
угрожающей  ему,  а  пошомъ  ми  иосмошримъ, 
угодно-ли  будешъ  ему  избѣжать  ея.  Скажу  вамъ 
однимъ  словомъ:  если  полу чивъ  мое  письмо,  ГраФъ 
Шііульгенъ  не  прикажешъ  нсмедленио  освобо- 
дишь меня ,  вы  можете  поступать  со  мною 
такъ  строго  ,  какъ  вамъ  будешъ  угодно.  .  - 

«  Пиши,))  сказалъ  Коммендантъ  ,  завлеченный 
ошкровенностью  арестанта. 

Гюгъ  сѣлъ  съ  одной  стороны  стола;  Коммен- 
дантъ началъ  писать  къ  Министру  съ  другой 
стороны.  Онъ  извинялся  передъ  Его  Сіяшель- 
сшвомъ  въ  снисхожденіи  ,  какое  оказалъ  аре- 
станту, и  въ  оправданіе  свое  приводилъ  ,  слово 
въ  слово,  разговоръ  съ  Гюгомъ.  Бпрочемъ,  пись- 
мо Комменданта  для  насъ  нелюбопытно  ,  а 
вошъ  что  написалъ  Гюгъ  : 

«  Когда  такой  знатный  человѣкъ  ,  какъ  вы  , 
обѣщалъ  что  нибудь  такому  бѣдняку  ,  какъ  я  , 
то  онъ  спѣшитъ  отдѣлашься  отъ  этого  бѣд- 
няка.  Такъ  всегда  посшупаешъ  умный  человѣкъ. 
Но  если  такой  бѣдиякъ ,  какъ  я ,  получилъ  обѣ- 
щаніе  такого  знашнаго  человѣка  ,  какъ  вы ,  м 
оставилъ  его  не  требуя  ручательства  въ  обѣ- 
щаніи ,  шо  онъ  дуракъ.  Къ  счасшію  ,  я  не  со- 
всѣмъ  довѣрялъ  вашему  слову,  и  вотъ  почему 
загошовилъ  себѣ  ручательство  ,  въ  которомъ , 
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безъ  сомпѣнія  ,  вы  отказал  и- бы  мнѣ.  Разсшава- 
ясь  вчера  съ  вами  ,  я  унесъ  изъ  комнашы  ,  гдѣ 
мы  виделись ,  письмецо  дамы  ,  имя  которой  ж 
умалчиваю.  Это  письмецо  написала  она,  и  хо- 
тела отослать  къ  вамъ  %  за  пѣсколъко  минутъ 
до  прихода  вашего.  Это  письмецо  ,  и  еще  нѣ- 
снолько  подробностей  о  свиданіи  нашемъ  въ 
прошедшую  ночь ,  находятся  теперь  у  одного 
моего  друга,  и  онъ  препроводитъ  все  это  пря- 
мо въ  руки  супруга  дамы  ,  если  я  ,  хотя  одинъ 
день  ,  не  появлюсь  къ  нему  самъ  лично.  II  такъ, 
остерегитесь,  Ваше  Сіятельсшво.  Ваша  тайна 
не  принадлежитъ  уже  мнѣ.  Если  я  останусь  здѣсь, 
ню  другъ  мой  предсшавипіъ  отданный  ему  мною, 
запечатанный  пакетъ ,  и  супругъ  дамы  узнаешъ 
содержаніе  его.  Вы  видите,  что  я  поступаю 
откровенно.  Будьте  и  съ  вашей  стороны  от- 
кровенны. Если-бы  я  не  догадался  захватишь 
письмеца  ,  то  погибъ-бы  навсегда  въ  крѣпосш- 
ной  тюрьмѣ,  и  сестра  моя,  обезславлеиная  ва- 
шею клеветою,  двояко  была-бы  несчастлива, 
ибо  вы  решились  погубить  во  мнѣ  единствен- 
ную ея  подпору.  День  правосудія  насшупилъ  , 
ГраФЪ !  Изъ  мрака  темницы  ,  ничтожный  чело- 
вѣкъ  ,  простой  слесарь  ,  песчинка,  повелѣваетъ 
вами  ,  уничтожаешъ  васъ !  Надобно  ,  чтобы  или 
вы  погибли ,  или  сестра  моя  была  оправдана. 
Удержите  меня  здѣсь  на  однЬ  сушки  ,  и  завтра- 
же  все  будешъ  открыто.   Шпіоны  ваши  не  сы- 
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щушъ  иѣспюпребыванія  чсловѣка  ,  облвдатощаго 
моею  тайною ,  а  я  смѣю  увѣришь  васъ  ,  чіпо 
ішкакія  пышки  не  исшоргпушъ  пзъ  меня  его 
имени.  »  '   .  иь 

Гюгь  ІІштсппь. 

Не  'прошло  двухъ  часовъ  послѣ  ошправлеиія 
сего  письма,  какъ  Коммепдтшъ  Оштергеимехой 
крѣпосши  йолучилъ  повелѣиіе  освободишь  аре- 
сшаиша.  ВольФрагъ ,  Секретарь  Министра,  ио- 
спѣшно  нрискакалъ  съ  эшимъ  приказаніеяъ. 
« Вошъ  ,  господинъ  Коммендантъ ,  не  правду-лм 

я  вамъ  говорилъ?»  сказалъ  Гюгь. 

- 

—  И  шакъ,  Его  Сіягаельсшво  теперь  спа- 
сенъ  ?  ч  ' 

к  Еще  ве  сове  1>мъ.  Это  будешъ  отъ  него  за- 
висьте »  Боясь  ошкрытія  тайны  ,  ВольФрагѣ 
перервалъ  сей  разговоръ  ,  и  поспѣшилъ  выйдши 
изъ  крѣпости  съ  братомъ  Елены. 

—  Послушайте  ,  господинъ  Ишшеішъ —  ска- 
залъ  ВольФрагъ  ,  идя  вмѣсіпѣ  съ  ннмъ  ,  по  до- 
рогѣ  въ  О  *  *  *  —  ГраФъ  Шиульгепъ,  началышкъ 
мой ,  полагаешъ  ,  что  ваша  угроза  была  только 
хитрость,  для  полученія  свободы.  Онъ  надѣешся 
Впрочем,  что  вы  человѣкъ  благонамѣрениыЙ  , 
и  не  захотите  употребишь  во  зло  письма : 
оно  повредитъ  —  пе  Графу ,  но  —  такой  осо- 
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&ѣ ,  которую  вамъ  должно  уважать ,  какъ  даму, 
и  еще  болѣе.  .  . 

«  Благодаренъ  Его  Сіяшельсгпву  за  доброе 
мііѣніе  обо  мив ;  но  не  въ  то  время,  когда  онъ 
піакъ  вѣроломно  не  сохрапилъ  своего  слова  , 
стану  я  щадишь  кого-бы  то  ни  было.  Трусость 
непростительная  будет*  съ  моей  стороны  ,  , 
если  я  уступлю,  достигая  уже  нъ  моей  цѣли. 
Вчера  я  требовалъ  только  просшаго  изъдснснія ; 
теперь  хочу  оправданія  сестры  моей ,  оправда- 
вія  полнаго.  Скажите  начальнику  вашему  ,  что 
не  правдоиодобнымъ  только  извипеніемъ  буду  я 
теперь  доводов*  ,  но  объяснеиіемѵ  обешояшель- 
нымъ  ,  гдв  именно  былъ  ,  въ  зіикѣ*  Босежурѣ  , 
или  въ  другомъ  мѣгліЬ,  ГраФЪ  Ошшонъ,  въ  ПІОШЪ 
вечеръ,  когда  оклеветалъ  сестру  мою,  съпри- 
бавленіемъ  пришомъ,  что  онъ  имѣлъ  важный  при- 
чины скрывать  свое  ошсушсшвіе  изъ  города. .  . 

—  Ие  этого  ожидалъ  я  отъ  васъ  ,  особливо 
нос  л  в  того  ,  что  сегодня  происходило. 

сс  Я  могу  сказать  вамъ  ,  М.  Г.,  что  происхо- 
дило сегодня:  безъ  всякой  недоверчивости ,  го- 
товился я  идти  въ  доиъ  Министра  ;  онъ  обв- 
щалъ  оказать  мііѣ  правосудіе.  И  пока  собиралъ 
я  свидетелей,  меня  вел вио  было  схватишь,  бро- 
сить въ  тюрьму,  гдѣ  осужденъ  я  былъ  умереть, 
забытый  веѣми. 
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—  Но ,  ори  первомъ  вашемъ  ошношеніи  къ 
нему ,  вы  были  свободны.  , 

«  При  первой  моей  угрозѣ ,  скажите  лучше. 
Неужели  онъ  думаетъ ,  что  Исполнилъ  свою 
обязанность ,  если  велѣлъ  меня  выпустить  изъ 
тюрьмы  ?  Но ,  въ  противномъ  случаѣ ,  онъ  самъ 
погибъ-бы  завтра!  Опасность,  которою  угрожалъ 
я ,  носится  еще  надъ  его  головою  ;  письмо  все- 
гда можетъ  быть  передано  по  своему  назначе- 
ние). Повторяю  вамъ:  ГраФЪ  долженъ  поспѣшиіпь 
представленіемъ  неоспоримыхъ  доказательству 
что  онъ  не  былъ  въ  улицѣ  Большаго  Бѣлаго 
Орла,  въ  то  время,  когда,  по  его  словамъ,  на- 
ходился  онъ  у  сестры  моей.  Прошу  подумать 
объ  этомъ.  Извиненіе  ,  которое  не  докажешь 
ясно,  что  клевета  была  необходима  на  шотъ 
разъ  ,  для  сокрытія  важной  тайны  объ  ошлучкѣ 
ГраФа  изъ  столицы,  не  удовольствуетъ  меня; 
я  принужденъ  буду  употребишь  противъ  Графа 
орудіе  ,  которое  находится  теперь  въ  рукахъ 
моихъ! 

—  Вы  хотите  подвергнуть  опасности  жизнь 
его  ! 

«  Я  подвергалъ  и  свою  жизнь  опасности  ,  М. 
Г,  Онъ  хочешъ  спасти  честь  драгоцѣнной  для 
него  женщины  —  я  отмщаю  за  честь  сестры 
моей.  Наши  обязанности  равны ,  и  —  ничто  въ 
мірѣ  не  воспрепятствуетъ  мнѣ  исполнить  мой 
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долгъ !  Впрочемъ  ,  еще  новая  мысль  :  вашъ  на- 
чальникъ  богата  ,  могущъ. .  .  пусть  онъ  купишь 
свидѣтелей  :  я  и  этимъ  буду  доволенъ. .  . 

• 

—  Могущъ  !  —  сказалъ  Секретарь.  —  Да  ,  за 
часъ  до  сего  времени,  онъ  былъ  еще  столько  мо- 
гущъ, что  однимъ  словомъ  могъ  освободишь  васъ 
изъ  тюрьмы. .  . 

«  Такъ ,  какъ  могъ  и  бросить  меня  въ  тюрь- 
му —  прибавилъ  Гюгъ. 

■ 

—  Но  теперь  онъ  не  имѣетъ  уже  никакой 
власти  !  —  Гюгъ  остановился  ,  видя  ,  что  глаза 
ВольФрага  наполнились  слезами.  —  Да,  госпо- 
динъ  Иштеинъ  —  продолжалъ  ВольФрагъ  —  бла- 
городнѣйшій ,  великодушнѣйшій  изъ  людей  до- 
бровольно отказался  отъ  всякой  власти!  Безъ 
вашего  упорства  ,  онъ  еще  дсржалъ-бы  бразды 
государсшвеннаго  правленія,  для  счасшія  другихъ; 
но  -  вы  принудили  его  оставить  ихъ.  •  . 

«Я?»  сказалъ  Гюгъ,  съ  чувсгавомъ  радости. 
«Но,  что  я  сдѣлалъ  для  этого?» 

■ 

—  Онъ  пюржествовалъ  надъ  всѣми  своими 
врагами  ;  только  одинъ  врагъ  оставался ,  и 
дшошъ  одинъ  —  были  вы.  Пока  несчастный  споръ 
происходилъ  между  вами  въ  комнат ь  Клементи* 
ны  ,  лазутчики  подслушивали  у  дверей.  Они 
услышали  мужской  голосъ.   Напрасно  Беишрикса 
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клялась  ,  что  только  она  одна  была  съ  Кле- 
ментиною. Къ  счасшію  ,  поздно  увѣдомленвый  , 
поздно  послалъ  за  ГраФОмъ  Отшопомъ  ІѴіаіси- 
ииліаііъ.  Но  р  одиакожь  посланные  не  застали 
Графа  Ошшопа  дома  ,  и  всшрѣшили  его ,  когда 
онъ  возвращался  къ  себѣ.  Приведении!!  къ  Мак- 
симиліану ,  іиіб  могъ  онъ  сказать  ? 

«Ему  стоило  опять  наговоришь  на  сестру 
ною  1  »  ошвѣчалъ  Гюгъ  ,  улыбаясь. 

—  Онъ  такъ  и  сдѣлалъ. 
«БезсшыдныВ  человѣкъ! 

—  Клементина  была  ни  жива ,  ни  мертва  ; 
надобно  было  обмануть  Максимиліаиа.  Но  за 
всѣмъ  шѣмЪ)  онъ  худо  повѣрилъ  ошговоркамъ 
своего  друга  ,  сильное  подоэрѣніе  осталось  въ 
душѣ  его.  Достаточно  было  одного  слова  обра- 
тить это  подозрѣіііе  въ  достоверность.  И  ко- 
гда получено  было  письмо  ваше  ,  и  угрожало 
ему  ужасною  гласностью  дѣла,  онъ  рѣілнлся  ошъ 
всего  отказаться.  Несчастіе  должно  щадить  , 
Г-нъ  Ишшеинъ !  ГраФЪ  добровольно  отказался 
отъ  славы,  почестей  ,  ошъ  всего!  Максимилі- 
анъ  прислалъ  уже  ему  увольненіе,  и  полную  от- 
ставку; ГраФъ  уѣзжаетъ  сегодня-же.  Отдайте 
бѣдствеиное  письмо  несчастному,  который  быль 
первымъ  Минисіпромъ,  сильвымъ  ГраФомъ  Шпуль- 
гевомъ.  Человѣкъ,  возвысившійся  на  перьую  сше- 
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пень  знатности  своимъ  благородствомъ  ,  сван* 
ми  дарованіями —  теперь  ничто  }  потому  что 
вы  этого  хошѣли.  Довольны-лв  вы,  Г-нъИшше- 
мнъ?  Вы  сказали:  и  Министръ  будешъ  ниспро- 
верженъ »  —  и  онъ  ниспроверженъ !  Вы  не 
можете  отказать  ему  теперь  въ  ошдачѣ  пись- 
ма :  оно  иогубишъ  уже  не  его  ,  но  другую,  со- 
всѣмъ  не  оскорбившую  васъ  ,  несчастную  особу* 

ш 

.  I 

<(  Если-бы  в  удовлеілворялъ  только  ничтожно- 
му чувству  гордости,»  отвѣчалъ  Гюгъ  ,  твер- 
ди мъ  голосомъ,  «если- бы  только  желаніе  унизить 
сильнаго  врага  одушевляло  меня  въ  преследова- 
ли! ГраФа  ,  то  ,  признаюсь  ,  мое  мщеніе  бмло- 
бьд  теперь  удовольствовано  !  Но  возмездіе,  ка- 
кого, съ  такимъ  уііорсшвомъ,   требую  я  отъ 

  *  « 

ГраФа  ,  равно  поіпреббвалъ-бы  я  отъ  купца,  ме- 
щанина ,  отъ  подобнаго  мнѣ  ремесленника.  Отъ 
нихъ  искалъ-бы  я  его  просто  судомъ.  Вчера  я 
не  моіъ  ожидать  нраносудія  ,  обвинивъ  передъ 
судомъ  Министра  ;  теперь  оружіе  наиіе  уравня- 
лось. Я  обѣщаю  вамъ  не  дѣлать  никакого  упот- 
реблеііія  изъ  письма,  но  ошдамъ  его  тогда  толь- 
ко,  когда  сестра  моя  будешъ  оправдана  судеб- 
нымъ  порядкомъ  отъ  клеветы.  Письмо  оста- 
нется у  меня  залогомъ  правой  моей  жалобы.  » 

л 

•  * 

—  Какъ  ,  Г-нъ  Итшеинъ?  Его  паденіе  ,  его 
бѣдсшвіе ,  ие  удовлешворяютъ  васъ  ? 


» 
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«  Но,  если-бы  онъ  сшоілъ  еще  выше,  и  упалъ- 
бы  еще  ниже  ,  еслн-бы  ояъ  былъ  теперь  еще 
несчастнѣе  ,  развѣ  сесшра  моя  не  будешь 
одинаково  презираема  цѣлымъ  городомъ?  Несіа- 
стіе  ГраФа  возвращаетъ-ли  ей  доброе  имя? 
Осшавивъ  теперь  всякое  преслѣдованіе  ,  испол- 
ню -ли  я  клятву,  данную  отцу  моему?  Желаю 
всякаго  благополучія  ГраФу  ,  желаю  ,  чтобы  онъ 
по  прежнему,  и,  если  можно,  еще  выше  былъ  при 
Дворѣ  ЛандграФа.  Все  это  не  возбудишь  во  мнѣ, 
увѣряю  васъ,  никакой  зависти.  Но  за  то,  въ 
какомъ-бы  онъ  ни  былъ  положеніи,  пока  сестра 
моя  не  оправдана ,  я  долженъ ,  и  буду  его  пре- 
слѣдовашь !  » 

■ 

щ 

Ш  _  • 

—  Вы  злой  человѣкъ  ,  Г-нъ  Иштеинъ!  — ска- 
залъ  ВольФрагъ  ,  поспѣшно  удаляясь. 

«  Вы  одобрили-бы  меня  ,  если-бы  я  преслѣдо- 
валъ  какого  нибудь  бѣдняка.  Виноватъ-ля  я,  что 
врагъ  мой  ГраФЪ  и  Минисшръ  ?  Я  не  искалъ  для 
вражды  моей  Графа  и  Министра  ,  а  сразился  съ 
шѣап  ,  кто  самъ  вызвался  на  мою  непріязнь. 

ВольФрагъ  отправился  въ  столицу,  извѣстить 
своего  начальника  о  решительном  ъ  намѣреніи 
брата  Елены.  Гюгъ  пошелъ  по  дорогѣ  Франк- 
фуртской. Вскорѣ  былъ  уже  онъ  подлѣ  Елены  , 
ожидавшей  его  въ  ужасномъ  безпокойствѣ.  Гюгъ 
не  хотвлъ  ничего  говоришь  ,  ни  о  сценѣ  въ  ко- 
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мнашахъ  Клемешшшы  ,  ни  о  своемъ  непродол- 
жишельномъ  заключен! и  въ  крѣносгаь  ;  но  ,  въ 
первый  разъ  извѣсшилъ  онъ  тогда  свою  Франк- 
фуртскую родню  о  причинѣ  удаленія  нзъ  0**% 
наименовалъ  виновника  клеветы  ,  заставившей 
его  бѣжашь  ,  вмѣсшѣ  съ  сестрою  ,  сказалъ 
о  пизверженіи  Министра  ,  и  о  шомъ ,  что  онъ 
хочетъ  преслѣдовашь  его  судебнымъ  порядкомъ 
въ  Городскомъ  Судѣ.  Если  онъ  умолчалъ  передъ 
своими  родными  о  самыхъ  важнѣйшихъ  обсшоя- 
ілельствахъ  борьбы  своей  съ  ГраФОмь  Шпулъге- 
номъ  ,  за  то  ничего  не  скрылъ  отъ  Ансельма , 
въ  письмѣ  ,  ошправленномъ  къ  нему  въ  тотъ-же 
день,  «  Не  мы  ,  »  писалъ  онъ  къ  нему  ,  въ  заклю- 
чено письма  ,  «  не  мы  поѣдемъ  теперь  изъ  О***, 
искать  тебя  гдѣ  нибудь  ,  вдалекѣ  отъ  родины ; 
но  ты  возвратишься  къ  намъ  ,  на  родину  ,  гдѣ 
твоя  невѣсша  ,  совершенно  оправданная  ,  пріо- 
брѣшетъ  снова  уваженіе  гаѣхъ  людей  ,  которые 
слишкомъ  поторопились  презирать  ее ,  поло- 
лась на  болтовню  дитяти.  Признаемся:  мы  бы- 
ло сами  всему  повѣрили  5  но  скоро  истина  бу- 
детъ  признана  всѣми..  Еще  нѣсколько  недѣль  ,  и 
мы  сшанемъ  думать,  что  ,намъ  грезился 
непріяшный  сонъ  ;  мы  снова  условимся  съ 
тобою  о  заведеніи  своемъ ,  если  процессъ 
не  слишкомъ  раззоритъ  наши  запасы.  Впро- 
чемъ  ,  пусть  ,  весь  запасъ  нашъ  перей^етъ  на 
судебныя  издержки ,  мы  можемъ   утѣшишься  , 
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зная,  что  у  насъ  остается  честь  ,  вѣрное  сча- 
стіе  ,  и  эдоровыя  руки  ,  кошормя  вознаградятъ 
трату  денсгъ  ,  на  добро  упошребленпыхъ.  » 

На  другой-же  день ,  Гюгъ  располагался  идти, 
и  подать  жалобу  на  ГраФа  Ошпюна  ІПпульген». 
Уже  онъ  выбралъ  себѣ  и  адвоката.  Хотѣли  са- 
диться  за  ужинъ;  завязался  сильный  споръ:  Франк 
Фуртская  родня  уговаривала  ГюГа  не  присту- 
пать къ  опасному  процессу  ;  Гюгъ  не  соглашал- 
ся оставишь  своего  намѣренія.  Въ  это  время  , 
вдругъ  дверь  отворилась  ;  вошелъ  какой-то  не- 
знакомсцъ  ;  Гюгъ  узналъ  въ  немъ  Секретаря  Ми- 
нистрова.  ВольФрагъ  просилъ  Гюга  позволить 
ему  переговоришь  съ  нимъ  наединѣ.  Они  вышли 
въ  ближнюю  комнату.  « М.  Г., »  сказалъ  тогда 
ВольФрагъ  ,  к  послѣ  нынѣшняго  утра  ,  въ  судьбѣ 
моего  начальника  произошла  ужасная  перемѣна. 
Изъ  сильнаго,  знаменитаго  вельможи,  онъ  сдѣ- 
лался  теперь  бѣглсцомъ ,  долженъ ,  какъ  пре- 
ступникъ,  скрываться,  и  это  послѣдпее  его 
несчасшіе  есть  ваше  дѣло  ! 

—  Говорите  яснве,  М.  Г.  —  Я  хотѣлъ  толь- 
ко еще  начинать  судебное  его  преслѣдованіе... 

♦ 

« Такъ  ;  но  ГраФЪ  чувствовалъ  ,  что  жалобу 
вашу  будешь  сопровождать  подробное  изслѣдо- 
ваніе  ;  что  надобны  будушъ  вѣрпыя  доказатель- 
ства на  зтошъ  несчастный  вечерь  4  5-го  Сен- 
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тября  ;  открытіе  истины  могло  убить  Клемен- 
тину, Спасая  честь  ея  ,  овъ  отказался  опп.  по* 
чесшей  ,  оіпъ  отечества  ;  для  спасенія  жизни  , 
онъ  рѣшился  пожертвовать  ей  и  самымъ  име- 
йемъ  своимъ.  Вамъ  нечего  уже  жаловаться  на 
•  Графа  Шпульгена :  онъ  погвбъ ,  онъ  существу- 
етъ  только  для  одного  меня!  Только  я  одинъ 
буду  отпыііѣ  вездѣ  ему  сопутствовать,  поста- 
раюсь  дружбою  усладить  его  печальное  суще- 
сшвованіе  ,  и  доказать  ему  моею  привержен- 
ностью ,  что  я  чувствую  благодѣянія ,  какими 
осыпалъ  онъ  меня   во  время  своего  благоден- 

СШВІЯ.  )) 

•  •  •  * 

ВольФрагъ  едва  могъ  говорить :  шакъ  полно 
было  его  сердце.  Невольно  тропутъ  былъ  Гіогь, 
пе  могъ  удержаться  ,  и  не  сказать  :  «Да,  онъ 
былъ  добрый  вельможа  ,  достойный  Министръ... 
Но ,  еще  вчера  клевешалъ  онъ  на  сестру  мою  , 
еще  сегодня  хотѣлъ  онъ  лишить  ее  брата...  Это 
преступленія  ,  М.  Г.,  преступленія ,  какихъ  не 
прощаюшъ! 

—  Онъ  искупилъ  ихъ ;  повѣрьте,  что  онъ  ис- 
куітлъ  ихъ  ужасною  цѣною  !  Позвольте  мнѣ  до- 
кончить, и  сказать  вамъ  все,  что  сдѣлалъ  ГраФЪ 
для  возвращенія.  сесшрѣ  вашей  чести  ,  которого 
вы  шакъ  дорожите ,  и  которая  стоила  Графу 
слишкокъ  много. 
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«  Вчера  она  стоила-бы  ему  только  нѣско.іь- 
кихъ  словъ,  такъ  какъ  за  двѣ  недѣли  онъ  оіп- 
нялъ  ее  у  насъ  несколькими  словами. 

—  А  теперь.,  онъ  от далъ  за  нее  -  более,  неже- 
ли  жизнь,  М.  Г.  —  За  вашу  честь  онъ  ошдалъ 
свою  честь.  Нынѣшнимъ  утромъ  ,  пожертвовавъ 
вашему  мщенію  званіемъ  Министра ,  онъ  наде- 
ялся вашего  снисхожденія.  Но ,  когда  возвратил- 
ся я,  и  сказалъ  о  вашемъ  упорстве,  когда  ГраФъ 
увидѣлъ  ,  что  рано  или  поздно  тайна  должна 
открыться ,  онъ  вскричалъ  въ  совершенность 
отчаяніи  :  «  Головы  моей  требуетъ  эшотъ  врагъ 
- —  онъ  ее  получитъ  ! »  —  По  выраженію  взора 
его ,  я  увидѣлъ ,  что  ГраФъ  рѣшился  на  что  ни- 
будь отчаянное  ;  но  я  не  смѣлъ  его  спрашивать. 
«  Слѣдуй  за  мною  ,  ВольФрагъ  ! »  сказалъ  онъ.  — 
Иду  ,  куда  идете  вы,  хоть  на  край  свѣта  —  вы 
всегда  найдете  меня  готоваго...  Но  ГраФъ  не 
слушалъ  меня  —  онъ  былъ ,  какъ  -сумасшедшій. 
Вместе  отправились  мы  въ  Оштергеймскую  кре- 
пость. Слухъ  объ  отставкѣ  ГраФа  недостигъ 
еще  туда,  и  все  двери  отворились  передъ  нимъ. 
Онъ  прошелъ  прямо  въ  ту  комнату ,  гдѣ  былъ 
заключенъ  Баронъ  Редельгеймъ ,  и  находились 
въ  это  время  все  посланные  въ  крѣпость  заго- 
ворщики Золотаго  Оленя.  Они  побледнели  при 
его  появленіи,  и  не  заметили,  ни  дикаго  отчаяніі 
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въ  его  глазахъ  9  ни  того  ,  что  я  пірепешалъ. 
л  ЗачВмъ  пришли  вы?  Не  порадовагаься  ли  нашему 
несчасшію  ?»>  спросилъ  Баронъ.  Упреки  ,  укориз- 
ны посыпались  со  всѣхъ  спюронъ.  Молча  выслу- 
ша.ѵь  Графъ  всѣ  оскорбительным  слова  враговъ 
своихъ  ,  и  когда  первое  движете  негодованія 
нхъ  прошло  ,  сказалъ  : —  Прошу  выслушать  ме- 
ня. Если  всѣ  вы  хотите  череэъ  часъ  бишь  сво- 
бодными ,  и  съ  шоржествомъ  возвратишься  ко 
Двору  Максимиліана  ,  это  зависшпъ  отъ  васъ. 
—  «  Еще  злая  насмѣшка  !  »  вскричалъ  Баронъ.  — 
Повторяю  вамъ —  ошвѣчалъ  ГраФЪ — это  зави- 
сшпъ отъ  васъ  !  —  «  Но,  чшо-же  надобно  намъ 
дѣлать  ,  »  спросила  Графиня  Фридерика  ,  и  для 
возвращения  милости  Ландграфа  ?» —  Погубишь 
меня  ,  Графиня  !  И,  думаю  ,  вашей  ненависти 
ко  мнѣ  досшанешъ  согласишься  на  мое  предло- 
женіе  —  горячо  возразилъ  мой  начальникъ.  Аре- 
станты ,  съ  изумленіемъ  поглядѣли  другъ  на 
друга,  не  смѣя  вѣришь  слышанному.  Я  угады- 
валъ  все  ,  и  ,  не  смотря  на  мои  усилія,  готовъ 
былъ  плакать,  и  Вы  должны  отправишь  къ  Мак- 
сямиліану  просьбу,  которую  сей  часъ  составлю 
я  вамъ ,  н  эта  просьба  погубишъ  меня  ,  но  , 
только  одного  меня  !  Вы  дадите  мнѣ  слово  , 
что  никогда  и  ничего  не  будете  говоришь  нро- 
іпивъ  содержапія  этой  просьбы  ,  и  что  подпи- 
шете се  всѣ.  »  Потомъ  ,  обернувшись  ко  мнѣ  : 
і<  Пиши  ,  ВольФрагъ  ,  что  я  буду  диктовать  , » 
Іюнь    1832.  33 
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сказалъ  ГраФЪ ,  <с  а  васъ  прошу  слушать  внима- 
тельно. »  Со  слезами  взялъ  я  перо  —  мнѣ  дол- 
жно было  писать  смертный  приговоръ  Графа! 
Всѣ  заговорщики  окружили  столъ  ,  къ  которому 
свлъ  я,  и  /  казалось  ,  взвѣшивали  каждое  слово, 
выговоренное  ГраФОмъ.  Онъ  дикшовалъ  мнѣ  : 

«  Вврные  ваши  подданные,  жертвы  робкой  из- 
мвны  ,  надѣясь,  что  вопль  истины  достигнешь 
до  васъ,  повергаюшъ  къ  сгпопамъ  вашимъ  обли- 
ченіе  величайшего  преступника.  ГраФЪ  Ошшонь 
Фонъ-Шпульгенъ ,  худо  понимая  нашу  предан- 
ность къ  особѣ  вашей,  старался  вовлечь  насъ  въ 
ужасный  заговоръ,  угрожавшій  вамъ  гибелью.  .  . 

—  Мы  никогда  не  согласимся  подписать  это- 
го !  —  вскричалъ  Баронъ.  —  Мы  сообщники  за- 
говора ?  Никогда  ,  никогда  !  —  повторили  дру- 
гіе.  —  ((  Прошу  позволить  мнѣ  кончить  ,  »  хлад- 
нокровно сказалъ  ГраФЪ.  «Погибну  только  одшгъ 
я  ! »  Онъ  продолжалъ  диктовать  : 

«  Мы  притворно  раздѣляли  его  умыселъ  ;  но 
только  для  того  ,  чтобы  имѣшь  ясныя  доказа- 
тельства его  иресшупленія  ,  и  представишь 
ихъ  вамъ.  Злодѣй  былъ  ослѣпленъ.  Онъ  ие  ви- 
далъ  ,  что  вмѣсшо  раздѣленія  его  преступны» 
замысловъ ,  мы  были  охранителями  вашими,  го- 
товыми жертвовать  за  васъ  жизнію.  Прикажи- 
те допросить  ГраФа  Шпульгена  ;  узнайте  ,  чшо 
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онъ  спѣшилъ  погубить  насъ,  и  лишилъ  всякаго 
средства  изъяснить  вамъ  истину,  потому  един- 
ственно ,  что  съ  ужасомъ  увидѣлъ  наконецъ 
сѣпш ,  разставленныя  ему  нашею  къ  вамъ  пре- 
данности*), »   

,  —  Подпишете-ли  вы  это  ?  Откажете-ли  мнѣ 
послѣ  сего  въ  этой  ужасной  услугѣ?  —  спросилъ 
ГраФъ.  —  Я  жертвую  своею  жизнію !  Дайте  мнѣ 
средство  пожертвовать  ею! —  ГраФиня  Фриде- 
рика  плакала,  шакъ,  какъ  я:  она  поняла  все... 
а  Оштонъ  !  »  сказала  она  ,  «  я  удивляюсь  вамъ  , 
я  благоговѣю  передъ  вами  !  Человѣкъ ,  способ- 
ный къ  такой  высокой  страсти  ,  досшоинъ 
быть  любимъ  женщиною кшо-бы  она  ни  была  !» 
Арестанты  еще  думали,  читали,  ве  смѣли  под- 
писывать. «  И  вы  еще  колеблетесь  ? »  сказалъ 
ГраФъ.  «  Передъ  вами  вѣрное  средство  прі- 
обрѣсть  снова  благоволеніе  Ландграфа ,  быть 
главными  при  Дворѣ  —  и  что  еще  для  эщого 
надобно  ?  Не  мое- ли  собственное  признаніе  , 
что  вы  ничего  не  знали ,  что  я  былъ  начальна-  * 
комъ  заговора  ,  и  шайныхъ  собраній  въ  цор*мѣ  ф 
Золотаго  Оленя?  Не  бойтесь:  я  не  измѣню  вамъ!» 
Онъ  немедленно  написалъ  собственноручно  два 
письма:  одно  къ  Максимиліану,  другое —къ  вамъ, 
Г-нъ  Ишшеинъ.  —  «  Ко  мнѣ  ?  »  вскричалъ  Гюгъ  , 

_  » 

до  слезъ  растроганный  словами  ВольФрага.  Онъ 
схватилъ  письмо  ГраФа,  и  читалѵ  следую- 
щее: 

33* 
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«  Навсегда  убѣгая  изъ  той  страны  ,  гд  Б  не- 
досшоинъ  я  жить  ,  не  хочу  ,  М.  Г.  ,  оставишь 
на  совѣсти  моей  того ,  что  я  оклеветалъ  не- 
винную  вашу  сестру.  Сивгь  объявляю ,  что  я  ни- 
когда не  видалъ  и  не  зналъ  ея.  Ложный  слухъ, 
распущенный  мною  о  преступной  ея  со  мною 
связи  ,  прикрыв  а  лъ  преступление  болѣе  важное, 
о  кошоромъ  вы  в  с  корь  узнаете.  Двадцать  бла- 
городны» свидетелей ,  невинно  страдавшихъ 
въ  Оттергеймской  крѣпости,  засвидѣтельству- 
юшъ  у  что  вечеромъ  \  5-го  Сентября  былъ  я  съ 
ними  въ  корчмѣ  Золотаго  Оленя.  Да  простить 
мнѣ  та  ,  которую  клевета  моя  безчестила  въ 
глазахъ  чесшныхъ  людей. 

Графъ  Оттонъ  фонъ-Шаульгемъ. 

■ 

Чувство  удивленія  къ  человѣку,  котораго  пре- 
слѣдовалъ  онъ  такъ  жестоко  ,  овладѣло  душею 
Гюга ,  когда  Гюгъ  прочелъ  это  письмо.  «  Ахъ ! 
если  у  него  нѣшъ  пристанища ,  пусть  вдеть 
онъ  ко  мнѣ  у  пусть  требуетъ  всего  ,  самой  жи- 
док моей  !  »  вскричалъ  Гюгъ. 

—  Онъ  требуетъ  только  письма]  Клементины. 
Теперь  отдадите-ли  вы  его  ? 

«Вошъ  оно!»  сказалъ  Гюгъ.  «Оно  всегда 
было  со  мною;  я  не  распечатывалъ,  и  не  ога- 
давалъ  его  никому.  .  .  Но*,  скажите  ,  что-же 
сдѣлалось  съ  просьбою? 
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—  Ее  подписали  всѣ  ,  и  отправили  по  назна- 
чена. Въ  пю-же  время  ,  Максимиліанъ  получилъ 
письмо  ГраФа,  подтверждавшее  просьбу  его  вра- 
говъ  ,  и  показанія  нхъ.  . . 

«  Гдѣ-же  ГраФъ  теперь? 

—  Онъ  скрылся ;  я  спѣшу  въ  его  тайное  убѣ- 
жище. — ВольФрагъ  вышелъ.  Гюгъ  бросился  за 
нимъ.  Завернувшись  въ  плащъ,  Отшонъ  ходилъ 
взадъ  я  впередъ  неподалеку,  и  нешерпѣли  водо- 
зкидался  вѣрнаго  ВольФрага.  Видя  ,  что  за  нимъ 
бѣжигаъ  еще  кто-то,  Оштонъ  ужаснулся. 

и  ГраФЪ  !»  сказалъ  Гюгъ —  и  я  не  хотѣлъ  дове- 
сти васъ  до  такого  несчасшія! » 

—  М.  Г. — отвѣчалъ  ГраФЪ  —  каждый  изъ  насъ 
исполнялъ  свою  обязанность  ,  и  каждый  полу- 
чилъ достойную  плату  :  вы  —  угрызеніе  совѣ- 
сти  ;  я  —  гибель  !  —  Онъ  удалился. 

Въ  самый  день  бѣгства  Оштонова  ,  возвраще- 
ны были  ко  Двору  арестанты  Оттергеймской 
крѣпости.  Оттона  судили  заочно.  Отдадимъ 
справедливость  Барону  и  друзьямъ  его:  по  ихъ 
просьбѣ  ГраФЪ  Шпульгенъ  былъ  осужденъ  толь- 
ко на  вѣчное  изгнапіе.  Клементина  ничего  это- 
го не  узнала :  смерть  уже  избавила  ее  въ  это 
время  отъ  весчасшій  и  спіраданій.  Анселъмъ  воз- 
вратился въ  О  *  *  *  ;  Еленѣ  снова  дали  мѣ- 
спю  въ  кирхѣ  |  въ  общественныхъ  шанцахъ  ,  и 
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въ  добромъ  мнѣніи.  Гюгъ  положилъ  письмо  Гра- 
фа подлѣ  листочка  Библіи  ,  иа  которомъ  озна- 
іенъ  былъ  день  рожденія  сестры.  Но  никогда  не 
открывалъ  онъ  послѣ  сего  Библіи  безъ  того  , 
чтобы  слезы  не  навернулись  въ  его  глаэахъ  ,  и 
вздохъ  не  вылетѣлъ  изъ  его  груди.  «  Честь  жен* 
щнны  дорого  стоить  !  »   говаривал Ъ  оиъ  (  *  )- 


(*)  Сочиненіе  французскаго  автора  ,  который  скры- 
ваетъ  настоящее  свое  имя  ,  подъ  именемъ  М.  Р«й- 
ліока .  ^ьі  читали  въ  Северной  Пчелѣ  ,  что  книга, 
изъ  которой  взята  нами  сія  повѣсть  ( Ьапіеі  Іе  Іарі- 
йаіге ,  он  Іев  сопіез  сіе  Гаіёііег  ,  2  т.  Парижъ  ,  1832 
г.  )  вполнѣ  переводится  на  Русскій  языкъ.  Извѣспгіе 
пріятное  ;  читатели  могупгь  судить  о  книгѣ  по 
образчику.  ХЦ|.  Тел, 
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Путешествие  ко  святымъ  мѢстамъ  ,  въ  1830  году. 
Двѣ  гастн.  Съ  эоиграфомъ  :  Благое  лове  нъ  Господ 
отъ  Сіопа ,  жнвын  во  Ісрусалпмѣ.  СПб.  1832  г.  въ 
гл.  111-го  Отд.  собственной  Его  Императорского 
Величества  Канцеляріи ,  іп-8  ,  IV  и  298  ,  VI  в  244 
сшр.  съ  планомъ  Іерусалима. 

Сердечными  желаніями  успѣха  въ  пути  и  благо- 
получнаго  возвращения  напутствовали  мы  юнаго 
соотечественника  нашего  ,  когда  услышалп  ,  что 
по  возстановленіи  мнра  съ  Турціею,  опіложивъ  мечъ 
воина,  онъ  взялъ  посохъ  Паломника,  и  отправил- 
ся поклониться  святому  Гробу  Спасителя.  Чита- 
тели припомнятъ  пвень  ,  какую  прислалъ  тогда 
поэтъ-воинъ ,  при  отправленіи  своемъ  въ  далекій  , 
трудный  путь  (Телеграфъ,  1830  г.  т.  XXXI,  стр. 
Зі4).Вѣраподкрѣпила  силы  его,  и  сохранила  его  среди 
опасностей.  По  возвращенін  своемъ,  онъ  разсказы- 
ваетъ  теперь  своимъ  соошчичамь  видѣнное  ,  слы- 
шанное ,  испытанное  имъ.  Разсказъ  эшотъ  особен» 
но  любопытенъ.  Въ  нѣкоторомъ  ошношеиіи  ,  пуше- 
шествіе  по  Европѣ  не  можешь,  ни  быть  для  насъ 
предметомъ  подобнаго  любопытства ,  ни  имѣпіь 
равной  важности.  Что  хотѣлъ-бы  сказать  путеше- 
ственникъ  ,  то ,  или  уже  давно  сказано  ,  или  не 
можетъ  быть  сказано  ,  или  не  можетъ  быть  даже 
замѣчево  ,  схвачено  въ  быстрой   прогулкѣ  п>  теше- 
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ственника.  Остаются  собственные  взгляды  стран- 
сшвователя  ;  но  много-лп  шакпхъ  людей,  которывъ 
не  сказанное  еще  пикѣмъ  прежде  ихъ  внушплп-бы 
савые  высокіе  чпредметы  природы,  или  человѣче- 
скаго  общества  — спѣга  Альпшскіе  ,  развалины  Рим- 
ская ,  гражданственность  Ангдінская  ,  дикость  Ис- 
;  панская  ?  Избави  насъ  Богъ  отъ  поэтическихъ  дув* 
и  мыслей,  какія  мпогимъ  внушаюшъ  Рниъ  в  Греція; 
взбавв  также  отъ  мыслей  ,  просѣяиныхъ  сквозь  рѣ- 
іпешо  соравокъ  в  цошатъ,  и  отъ  описаиій  и  от- 
крывав ,  загошовленныхъ  по  возвращении  путеше- 
ственника въ  его  кабинетъ  !  Европа  живетъ  не  на 
площадяхъ  и  не  на  улицахъ,  и  узнавать  ее  надобно 
не  переѣздомъ  изъ  одвого  города  въ  другой.  Но  Вос- 
шокъ  иное  дѣло.  Онъ  весь  наружѣ  ,  весь  на  показъ  , 
и  живетъ  внѣшнею  жпзнію ,  какъ  молодой  насдѣд- 
ивкъ  стараго  отца.  Жизнь  эта  не  заключена  въ 
гапшинѣ  кабивегаовъ  и  въ  пыльныхъ  бумагахъ.  Во- 
стокъ  непременно  надобно  видѣть  ,  чтобы  понять, 
и  видя  его  понять  можно  многое ,  даже  въ  бы- 
стромъ  обзорѣ.  Кромѣ  того ,  мы  такъ  мало  еды- 
шпмъ  о  Востокѣ.  Путешествіе  въ  самую  Испанію 
сделалось  прогулкою ,  а  въ  Лондонъ  изъ  Петербур- 
га можете  съѣздить  въ  концершъ  —  такъ  поѣздка 
эта  легка  и  недорога.  Совсъмъ  другое  Востокъ, 
гдѣ  подлѣ  развалвнъ  древняго  образовавія  кочуют* 
орды  и  чума ,  и  жизнь  общественная  проявляется 
въ  дикихъ  ,  страиныхъ  Форвахъ. 

Что  сказали  мы  о  Восшокѣ  вообще  ,  то  ,  частно, 
можемъ  примѣнншь  къ  Лалесгоннѣ.  Какъ  въ  Егинешъ 
безпрерывно   пріѣзжаютъ    торговцы  Европейские, 
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тагъ  въ  Іерусалпмъ  всегда  стремятся  поклонники, 
со  всѣхъ  сторонъ  свѣша.  Въ  рѣдкомъ  №  Мое  ко  в- 
скихъ   Ведомостей   не   найдете   вы  извѣстія  объ 

* 

отъѣзжающпхъ  въ  Іерусалимъ  поклонвпкахъ  Рус- 
скихъ.  Но  что  она  ,  большею  частію  ,  старики  и 
старухи  ,  люди  нисшихъ  состояній,  и  необразован- 
ные ,  скажутъ  намъ  ?  Одно  ,  всепоглощающее  чув- 
ство вѣры  въ  смпреніи  ведетъ  ихъ,  часто  застав- 

■ 

дяя  въ  пути  питаться  милостынею!  Іерусалимъ  все 
еще  остается  особенно  любопышнымъ  для  насъ,  по 
самой  рѣдкости  Русскихъ  ,  и  вообще  ноеьиъ  нзвѣ- 
стіи  о  иывѣшнемъ  его  сосшояиіи. 

Правда  ,  издревле  пмѣемъ  мы,  в  можемъ  предста- 
вить  нѣсколько  описанш   Іерусалима  ,  и  рядъ  ихъ 
продолжается  до  нашего  времени.   Еще  въ  ХП-мъ 
вѣкѣ  Данінлъ  Игумеиъ  былъ  тамъ  ,  бесѣдопалъ  съ 
Готт.Фридомъ  ,  царствовавшимъ  тогда  въ  Іерусали- 
мѣ  ,  и  осшаввлъ  описаніе  (  оно  донынѣ   не  издано  ). " 
Трифонъ    Коробсйниковъ    описалъ  Іерусалимъ  въ 
ХѴІ-мъ  вѣкѣ  (  это  описаніе  было  напечатано  много 
разъ).  Подробное  описан іе,  сделанное  Сухановы мъ, 
Келаремъ  Троицкой  Лавры  ,  по  которому  Никонъ 
выстроилъ  Воскресенскій  Новый  Іерусалимъ,  отно- 
сится  къ  половинѣ  ХѴІІ-го   вѣка.  Пѣшеходъ  Гри- 
горовичъ  —  Маркъ-Павелъ    нашего  простонародія 
(  шестое  изданіе  его  книги  ,  СПб.  1819  г. ) ,  и  Ме- 
детш,  монахъ    Саровскін,  писавшій   подъ  руковод- 
ствомъ    извѣстнаго   Іерарха    Никифора  Ѳсотокія 
(  напеч.  свою  книгу  въ  М.  1800  г.  )  ,  описывала  Па- 
лестину въ  ХѴШ-мъ  вѣкѣ.  Не  упоминая  о  двухъ  не- 

важныхъ  пу шешесшвіяіъ  нашего  времени  (  Вишня- 

■ 

•  < 


528  Путвшествіе  въ  Егиііетъ 

кова  и  Новикова  ,  изд.  въ  М.  1843  г.  ,  и  Броннико- 
ва ,  изд.  въ  М.  1824  г.  ) ,  укажемъ  на  любопытные 
отрывки  изъ  путешествія  просвѣщеынаго  соотс- 
чесгавенника  нашего,  которому,  вѣроятпо,  важ- 
иѣишія  ,  .государственный  занятія  не  позволили  из- 
дать его  вполнѣ.  Мы  говорпмъ  о  Д.  В.  Дашков*, 
помѣщавшемъ  въ  СШрныхъ  Цвѣтахь  отрывки  изъ 
своего  путешествія.  г4 

Кромѣ  сихъ  отрывковъ  ,  почти  все,,  что  преж- 
де и  нынѣ  писано  объ  Іерусалимѣ  Рускими,  состо- 
итъ  или  изъ  сухихъ  топограФическпхъ  подробно- 
стей 9  или  изъ  благочестивыхъ  возгласовъ  и  раз- 
сказовъ.  Читаете  Коробейникова ,  или  Мелетія  , 
и  ни  сколько  не  одушевляется  передъ  вамп  святое 
мѣсто  стрясшей  Господнпхъ,  колыбель  нашего  спа- 
сенія. 

і 

Противоположное  этому  лредставляетъ  кни- 
га ,  изданная  новымъ  странствователемъ  иашпмъ. 
Онъ  посѣтнлъ  святыя  мѣста  н  описываетъ  ихъ  , 
какъ  поэтъ  ,  какъ  просвѣщепный  наблюдатель , 
и  какъ  Христіанпнъ.  Прнбавимъ  къ  этому  свѣжесть 
извѣстій  и  прелесть  новости  описаній.  Если  щы 
скажемъ  еще,  что  Авторъ  умѣлъ  уравнять  объ€дь 
разсказа  о  самомъ  себѣ  съ  описаніемъ  того  ,  чато 
не  было  сказано  другими  объ  Іерусалимской  топо- 
графіи  ;  если  мы  скажемъ  читашелямъ  ,  что  хотя 
главный  предмешъ  книги  составляетъ  Іерусамилъ  , 
но  Авторъ  описываетъ  также  путешествіе  свое  до 
Іерусалима  и  изъ  Іерусалима  обратно,  то  они,  ко- 
нечно, согласятся,  что  мы  хотимъ  указать  имъ 
на  книгу  ,  точно  достойную  особаго  ввиманія. 

« 
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« 

Именно  въ  достоинство  книги  этой  посгаавля* 
емъ  мы  ,  какъ-то  ,  чшо  Авторъ  не  собою,  но  шѣмъ, 
что  вндѣлъ  ,  занимаешь  читателя  ,  такъ  и  то,  что 
онъ  повѣсшвуетъ  впдѣпное  в  замеченное  пмъ,  а  не 
составляешь  своего  путешествія  изъ  лыписокъ. 
Посдь  Шатобріана  ,  который  ддя  Русскихъ  чита- 
телем высшаго  разряда  сосшавдяетъ  то-же  ,  чшо 
Грнго])опичъ  ддя  нвешаго  (  *  )  ,  можете  читать  но- 
вое пушешествіе  въ  поученіе  себѣ  ,  и  съ  дюбопыш- 
соівомъ. 

Авторъ  находился  въ  Дѣйствующей  арміи  ,  быв- 
шей подъ  начальствомъ  Графа  Дибича.  Кратко 
описываешь  онъ  вначадѣ  переходъ  черезъ  Балканы  , 
заняппе  Адріапополя  ,  и  миръ  съ  Турціею.  «Тогда 
расположенный  грусшію  и  навыкомъ  додгихъ  лише- 
ній  (сшр.  14)  къ  предпрілшію  шяжкому  ,  рѣшился 
я  (  говорить  онъ  )  сдѣдовать  наконецъ  давнишнему 
вдсченію  сердца  ,  и  преодолѣвъ  любовь  къ  родинѣ  , 
которая  меня  къ  себѣ  манила,  пуститься  въ  новый, 
дальвій  путь,  огаъ  раннихъ  дѣшъ  начертанный  въ 
моихъ  мыедяхъ  ,  къ  священной  цѣли  ,  которой  уже 
не  могъ  миновать  на  жизненномъ  поприщѣ.  » 

При  гаакомъ  скромномъ  упоминанія  ,  Авшоръ  не 
говорить  намъ  того  ,   что  не  скрываюшь  знавшіе 


(*)  Книга  Шатобріана:   Іііпёгаіге.гіе  РагІ5  а  Лсгшаіет, 
сіс.   переведена  была  дважды  на  Русскій  языкъ  ,  Кня- 
земъ  П.  И.  Шаииковымъ  (  М.    1 815  г.  3  ч.  )  и  Свящ. 
Іоанномъ  Граціанскимъ  (СПб.  іЯіГ»  г.  3  ч.  ). 
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его  товарища.  Юная  ,  пылкая  душа  увлекла  его  , 
сына  родителя ,  уважаемаго  по  заслугамъ  и  душев- 
ны мъ  спойствамъ,  подъ  знамена  бранноносныя,  огаъ 
тпхпхъ  заняшій  ученіемъ  н  отъ  досуговъ  поэзія. 
Судьба  хранила  юнаго  поэта  среди  ужасовъ  брани, 
в  среди  гибели  ,  которая  окружала  воиновъ  натихъ 
въ  войнѣ  съ  Турками.  Онъ  былъ  утѣшителемъ  со- 
братіи  ,  страдавшей  ,  умиравшей  окрестъ  него  ,  и 
чувство  Религіи  всегда  одушевляло  его,  и  при  одрѣ 
страдальцеоъ  ,  ■  въ  кровавыхъ  сѣчахъ.  Это  глубо- 
кое чувство  повело  его  впослѣдствіи  ко  Гробу 
Господню.  Трогателенъ  разговоръ  Автора  съ  Ге- 
роемъ  Забалканскимъ  ,  у  котораго  просилъ  онъ  поз- 
воленія  отправиться  для  поклоненія  Святымъ  мѣ- 
стамъ.  Въ  Бургасѣ  простился  нашъ  странникъ  съ 
товарищами  ,  и  наканунѣ  1-го  Января  І830  года, 
нзъ  Сизополя  отплылъ  ,  на  Русскомъ  военномъ  ко- 
рабдѣ,  въ  Царьградъ. 

Февраля  8-го  ,  изъ  Царьграда  ,  на  Венеціянскомъ 
хораблѣ  ,  отправился   пугаешесшвенпикъ   нашъ  въ 

*  •   

Египетъ.  Здѣсь,  осмогарѣвъ  Александрию ,  по  Нолу 
прибыль  онъ  въ  Каиръ  ,  видѣлся  съ  Магометомъ- 
А  ли  >  взглянул*  на  Пирамиды  А  на  остатки  Мемфи- 
са ,  и  по  Сирійской'  степи  пробрался  въ  Палести- 
ну. Кратко  описывая  все  до  сего  главнаго  предме- 
та своего  странствованія  (  стр.  і—  203  )  ,  Авторъ 
занимаетъ  большую  половину  своего  сочиневія  (стр. 
203-298,  1—160)  описаніемъ  Іерусалима  и  его  окре- 
стностей. Онъ  возвратился  черезъ  Акру  ,  Тнръ  , 
Бейрушъ  9  откуда  отправился  моремъ  въ  Смирну. 
Корабль  его  присшавалъ  еще  къ  Кипру.  Изъ  Царь- 
града  отправился  путешесшвеннпкъ  прямо  въ  Одессу. 
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Не  ищите  подробныхъ  ,  снстематическихъ  опнса- 
иій  въ  двухъ  небольшихъ  кішгахъ  ,  въ  когоорыхъ  за- 
ключается взглядъ  на  столь  многое  н  разнообраз- 
ное. Это  ,  говоря  собственно  ,  замѣілкн.  Но  мно- 
гое нзъ  сихъ  замѣтокъ  поясняешь  обстоятельства 
лучше  длияныхъ  повторен ій  сшараго  ,  нлн  общихъ 
мѣстъ.  , 

Постоянно  хранилъ  въ  сердцѣ  своемъ  нашъ  стран- 
никъ    память  о  родинѣ.   Имя  Рускаго  доставляло 
ему  уваженіе  всюду.   Русь  оглушила  теперь  Во- 
стокъ  громомъ  побѣдъ  ,   и    Фаталическое  преданіе 
Востока  ,  о  шомъ,  что  Рускіе  возмутъ  Царьградъ  я  С    .  ^ 
нпзложатъ  Турцію,  получило  почти  положительную 
достовѣрность  въ  глазахъ  Мусульманъ  послѣ  Адріа- 
яопольскаго    мнра.  Нашему  страннику,  Беизаде 
Московскому,  часто  не  смѣлн  прошнворѣчнть ,  въ 
шакихъ  случаяхъ  ,  гдѣ  ничто  другое  не  могло  убѣ- 
дяшь  гордаго  Турка  ,  ни  деньги ,  ни  просьбы.  Пе- 
редъ  пріѣздомъ  его  въ  Іерусалимъ  разнесся  даже 
странный  слухъ  объ  немъ.  Говорили ,  будто  онъ 
начал  ьникъ   отряда  Рускихъ  ,  назначен  наго  завое- 
вать Іерусалимъ  ,  и  это  встревожило  Мусульман- 
ское начальство  Іерусалима.  Эмиръ  племени  Мугам- 
медова  ,  показывая  ему  домъ  свой ,  сказалъ  со  вздо- 
хомъ  :  «  Будьте  къ  намъ  благосклонны.  Чувстпуемъ, 
что  здѣсь  все  ваше  ,  или  будешь  вашимъ.  Но  ,  да 
исполнится  воля   Судьбы  ! »  Іерусалимскіи  Муссе- 
лимъ  лѣжливо  разговаривалъ  съ  нпмъ  о  родинѣ  сво- 
ей ,   Абхазіи.  Услышавъ  ,  что  эшошъ  Мусселимъ 
родоиъ  изъ  Сухумъ-Кале  ,  нашъ  соошечесшвенникъ 
ѵ  поздравил*  его  землякомъ.  «  Какъ  :  давно-ди?»  спро- 
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силъ  изумленный  чиновникъ.  Узнавъ,  что  родина  его 
уже  подвластна  Россін  ,  онъ  изъялилъ  радость,  что 
видитъ  Рускаго.  Нпродъ  Московскій  далеко  оста- 
вим, за  собою  вел  племена  Франковъ  -  прибавилъ 
онъ. 

.  .  ../•.*. 
Трогательны  всѣ  мѣста  ,  гдѣ  Авторъ  разсказы- 
ваетъ  о  предметахъ,  напоминавшихъ  ему  на  Восток ь 
милую  родину.  При  церкви  Св.  Гроба,  въ  Іерусалп- 
мѣ  ,  онъ  нашелъ  нѣскблько  Русскнхъ  монаховъ  я 
послушниковъ.  Одинъ  изъ  нихъ  былъ  нѣкогда  вахми- 
сгаромъ  въ  Конной  Гварді»,  рѣшнлся,  послѣ  отстав- 
ки ,  посвятить  себя  Богу  ,  уѣхалъ  въ  Іерусалимъ  , 
■  остался  тамъ  навсегда  монахомъ.  Онъ  живо  еще 
номнитъ  Русь  и  былую  службу  свою.  Вогпъ  забав- 
ный случай  :  садясь  на  лошадь  ,  чтобы  ѣхашь  с» 
нутешественникомъ  нашиыъ  къ  Іордану  ,  онъ  нв- 
какъ  не  могъ  приладить  по  ногамъ  коротвихъ  Араб- 
скихъ  сгаременъ,  и  съ  досадою  говорилъ  :  «  Послалъ- 
бы  я  васъ,  бусурмановъ,  на  ординарцы  къ  команди- 
ру нашей  Конной  Гвардіи  ,  шакъ  онъ  научнлъ-бы 
васъ  порядку  ,  а  то  вамъ  здѣсь  своя  воли.1  »—  Дру- 
гой Русскій  монахъ ,  Паисій  ,  бѣжалъ  еще  изъ  За- 
порожской Сѣчн ;  теперь  ему  80  лѣтъ  ,  ■  онъ  слу- 
жить переводчикомъ  для  Рускихъ.  Несколько  чело- 
вѣкъ  бѣжало  изъ  плѣна  у  Турковъ  и  Персіянъ  ,  и 
осталось  въ  Палестинѣ.  (( Всѣ  они,  составивъ  се- 
бв  особенный  ,  странный  языкъ  ,  смѣсь  Греческаго 
и  Русскаго  ,  для  объясненія  съ  Духовенством!.,  при- 
няли на  себя  различныя  должноспів  ,  и  шакимъ  -об- 
разомъ  жнвутъ  ,  хотя  и  скудно  ,  среди  всеобщего 
голода  и  нищеты;  Иной  нсчешъ  просфоры  я  хлѣбы, 
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другіе  смошрнпіъ  за  маслинами  ,  огородами  ,  лоша- 
ками. Въ  обители  Св.  Саввы,  изъ  17  монаховъ,  поло- 
вина  Рускнхъ.  «  Всѣ  они  прсклон ны хъ  дѣтъ ,  и  об- 
леклись въ  схиму  ,  по  даинымъ  обѣшамъ  за,  нсцѣле- 
нія  ошъ  тяжкихъ  болѣзней  ,  или  чумы.»  Но  въ  кел- 
ліяхъ  у  нихъ  ,  Авторъ  оидѣлъ  картинки  ,  изобра- 
жаются событія  1812  года.  Ыноки  смотряшъ  на 
эти  картинки  ,  вспоминаютъ  иногда  Россію ,  и 
утѣшаются  памятью  былаго,  отрекшись  міра  ,  и 
стоя  при  дверяхъ  могилы  ,  безъ  всякой  уже  надеж- 
ды увпдѣть  когда  нибудь  свою  родину.  Въ  этой-же 
обители  Авторъ  видѣлъ  портретъ  Мазепы  ,  писан- 
ный масляными  красками  ,  съ  гербомъ  его  ,  и  Ла- 
тинскою надписью.  Преданіе  говѳришъ  ,  что  Мазе- 
па приходилъ  въ  Іерусалимъ,  испрашивать  разръше- 
нія  въ  проклятіи  отъ  четырехъ  Патріарховъ,  а  въ 
лаврѣ  Св.  Саввы  оставилъ  богатые  дары,  и  на  па- 
мять портретъ  свой  ,  прося  братію  молить  о  спа- 
сен ін  его  души. -На  дорогѣ  изъ  Іерусалима  въ  На- 
блусъ  ,  Впѳлеемскій  Арабъ  встрѣаіилъ  нашего  пу- 
тешественника ,  ѣхавшаго  со  многими  другими. 
Узяавъ  ,  что  онъ  Рускій  —  «Московски!  Бейзадей!» 
сказалъ  Арабъ  ,  «  я  Христіанинъ.  Скажи  мнѣ:  ско- 
ро-ли  Царь  вашъ  освободитъ  Святую  землю  ?  Мы 
всѣ  его.  О  ,  да  избавитъ  онъ  насъ  отъ  ига  языче- 
скаго.  »  —  Въ  Египтѣ  ,  близъ  Пирамидъ  Сахарскихъ, 
кладбища  Мемфисскаго  ,  путешественникъ  остано- 
вился въ  хнжинв  отшельника  ,  Француза.  Зшотъ 
пусшынникъ  былъ  нѣкогда  воиномъ  Наполеона,  уча- 
сшвовалъ  въ  грозномъ  походѣ  1812  года,  видѣлъ  по- 
жаръ  Москвы  и  испышалъ  ужасы  Русской  зимы- 
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Имя  Наполеона  неизгладимо  врѣзадось  въ  Пира- 
моды  Египта  и  въ  степи  Сирійскія.  Тамъ  все  еще 
говоришь  объ  его  поход*,  его  имснп  ,  па  ряду  съ 
именами  Римдянъ  и  Восточпыхъ  завоевателей.  Во- 
сшокъ  облекъ  и  Наполеона  въ  свой  миѳическій  по- 
кровъ.  «  Нашествіе "'  Наполеона  сдѣдало  эпоху  въ 
Егнптѣ  ,  подобно  какъ  въ  Россіи  1812-я  годъ. » 
Тамъ  еще  помнятъ  Клебера.  Идя  однажды  по  улн- 
памъ  Александріи ,  Авторъ  вгпірѣпіплся  съ  нищимъ, 
слѣпымъ  Арабомъ.  Проводникъ  скааалъ  слъпцу  ,  что 
Это  Фрапкъ  ,  и  слѣпецъ ,  чпето  по-Французски, 
проговорилъ  ему:  «Гражданішъ!  дайте  милостыню 
бѣдному  Арабу  !»  —  Авторъ  не  упоминаетъ  о  пре- 
даніи  ,  существунэщемъ  въ  Егвптѣ  ,  будто  геній, 
извѣстный  нѣкогда  на  землѣ  подъ  имснемъ  :  Бонам- 
берАжн  (  Бонапарте ) ,  является  пынѣ  на  верши- 
вяхъ  Онрамидъ  ,  сзываетъ  и  обозрѣваетъ  воздуш- 
ные полки  свои.  Такъ  у  насъ  въ  Россін  ,  простолю- 
дины донынѣ  не  вѣрятъ ,  что  Наполеонъ  умеръ  ,  в 
думаютъ  ,  что  онъ  только  скрывается  ,  и  явится 
нѣкогда  снова  ,  въ  новой  ужасающей  силѣ  ,  и  всѣ 
Цари  земные  соберутся  оиять  сражаться  съ  нимъ. 
Сколько  поэзіи  въ  такихъ  народныхъ  повѣрьяхъ  • 
Прекрасна  мысль  нашего  путешественника  ,  въ  то 
время  ,  когда  опъ  завидѣлъ  <с  зубчат ыя  стѣны  мно- 
гобашенной  Акры  ,  ■  ея  дегкіе  минареты.  Это 
одннъ  конець  той  завѣтной  черты  ,  »  думалъ  овъ  , 
«  которую  Востокъ  посшавидъ  предъ  исподиыомъ 
Запада ;  другой  конецъ  ея  въ  Кремлѣ  ,  и  объ  эту 
завѣтную  черту  разбился  кодоесъ  его  ведпчія  !  » 

Посдѣднія  собышія  на  Востокѣ  засшавдяютъ 
насъ  съ  особеялымъ  внимапіемъ  читать   вес ,  что 
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говоришь   Аоторъ    о  ныпятнеяъ   состояніи  Егип- 
та  н  Сиріи.  Жаль,  что   онъ     не  изобразплъ  намъ 
замѣчательпаго   Ибрагима-Пагау  ,  котораго  видъдъ 
въ  Алсксавдріи.  Мугаммедъ-Ади  пригласил*   его  къ 
себв  ,  на  другой  день  по  пріібытіи  его  въ  Каиръ. 
Вечеромь  отправился  къ  нему  нашъ  БеАзадей  ,  со 
.многими   Факелами  ,  и  съ   двумя   ясакчя  ,  которые 
еще  не  перестали  въ  Егяптѣ  носить  имя  Янычаръ. 
а  Во  пратахъ  крѣпости   Эль-Азабъ  ( говоритъ  Ав- 
торъ  )  встрѣтидъ  я  малолѣтнаго  внука  Мугаммеда- 
Али  ,  Лббаса-Пашу,   ѣдуіцаго    на  молитву  въ  ме- 
четь Гассана  ,  при  свѣтѣ  многочпеленныхъ  огнен  , 
озаряошпхъ  пышную  свиту  и  богатоубранныхъ  ло- 
шадей.  Они   мелькнули  и  исчезли  ,  и  дикія  башня 
цитадели  снова  погрузились  въ  густой  мракъ,  ко- 
торый уже  не  прерывался  до  самаго  дворца.  Мно- 
жество коней  н  лошаковъ  ,  коихъ  владельцы  сндѣля 
на  совѣщанія  въ  государственном*  диванѣ  ,  напол- 
няли дворъ  ,  и  ихъ  черные  саисы  ,  вмѣстѣ  съ  стра- 
жами Паши  у  толпились  у  крыльца.  Я  взошелъ  въ 
верхнія  залы.  Тамъ  ,   передъ  пріемною  комнатою 
Мугаммеда-Али  ,   придворные   его  сидѣлн  на  колѣ- 
няхъ  ,  на  разостланныхъ  во  всему  полу  цыновкахъ  , 
в  творили  последнюю   молитву   рамадана  ,  молясь 
вмѣст1>  а  о  благоденствіи    Паши ,   который  ,  по 
своему  сану  ,  был  избавленъ  отъ  общей  моді.бы  ,  и 
спокойно  сидѣлъ  въ  ковцѣ  обширной  залы,  куда  ввели 
меня  ,  по  окончаніи  духовнаго  обряда.  Крѣпкос  сло- 
жсніе  обЬіцаетъ  еще  долгую  жизнь  шестидеелти- 
лѣтнему  Пашѣ  ,  если    только  не  прервутъ  оной 
Царяградскія  Парки.  Умное  и  пріятное  выраженіе 
Іюнь    4  832.  34  • 
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лица ,  и  сѣдая  окладистая  борода  ,   даютъ  масти- 
тому  старцу  величавую  наружность,  которая  ста 
н  поп  шел  еще  привлекательнѣе  при  его  ласковыгь 
рѣчахъ  и  вѣжлпвомъ  обращеніи.  Чадма  и  одежда  но- 
сятъ  опшечашокъ  любви  его  къ  роскоши  ,   я  ярко 
горитъ  алмазами  вся  принадлежащая  ему  утварь. 
Онъ  рѣдко  окружает*  себя   многочисленнымъ  дво- 
ромъ  своимъ  ;  болѣе   склонный   къ  обществу  Фран- 
ковъ  ,  любить  бесѣдовать  съ  ними  о  своижъ  заве- 
деніяхъ  и  піорговлѣ  у  вывѣдывая  новости  политиче- 
скія  ,  и  въ   ихъ   кругу   нашелъ .  я  его   при  моемъ 
представленіи.  Всѣ  стояли.  —  Еще  издали  привѣш- 
сшвовалъ  меня  Паша  ,  п  посадилъ  близъ  себя  на 
бархатномъ  диванѣ ,  обкладенномъ  парчевыми  по- 
душками у  который  окружалъ  всю  залу,  устланную 
Египетскими  ,  тонкими  цыновками.  Ему  поднесли  , 
на  колѣняхъ  ,  блестящій  алмазами  кальянъ  ,  и  намъ 
обоимъ  подали  кофе  ,  въ  чашкахъ  усѣяшіыхъ  бриль- 
янтами. Придворный  драгоманъ  служилъ  между  на- 
ми посредникомъ.  Я  просилъ  его  изъяснить  Пашѣ  , 
какъ  сладостно  для  меня  быть  въ   обласшяхъ  его 
эхомъ  нашего   великаго  народа  ,  исполненнаго  упа- 
женія  къ  свѣшлому  преобразователю  сихъ  древннхъ 
стиран ь  ,  кошораго  благодатная  рука  ,  какъ  второй 
Нилъ   для   Египта.  —  Мугаммедъ-Али ,  благодаря 
меня  за  привѣтствіе  ,  сказалъ  ,  что  онъ  всегда  ра- 
дуется посѣтцшелямъ  Египта ,  особенно  Рускнмъ, 
въ  которыхъ  всегда  находилъ   людей  ошмѣнно  прі- 
япіныхъ   п  благородныхъ  ,  жалѣя   только  ,  что  от- 
дален!^ Россіи  доставляло  ему  слишкомъ  мало  слу- 
чаевъ  знакомишься  съ  ея  урожденцами  ,  ибо  я  самь  е 
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наши  Консулы   всегда  избираемы  .  были   озъ  ино- 
сшранцевъ.  —  Вь  свою  очередь  благодарилъ  я  Пашу, 
за  то  выгодное  мнѣніе  ,   которое   от,   пмѣетъ  о 
аіопхъ  согражданам,  ,  увѣряя  его,  что  довольно  бьи 
ло  и  немногихъ  Русскихъ  путешесшеенниковъ,  что- 
бы распространить  въ  Россін  молву  о  благосклон* 
номъ  пріемѣ   и  покровигаелгіітвѣ  ,   которымъ  Поль- 
зуются въ  Египтѣ  иностранцы.  —  Правда ,  я  люблю 
чужеземцевъ  ,  отвѣчалъ  онъ ,  и  вѣрно,   во  все  тече- 
те моего  владычества ,  никто  изъ  Фрайковъ  не 
пожалуется  въ  Европѣ  на  прптѣспеніе  отъ  Мугам- 
меда-Али.  Тогда  пожелалъ  онъ  знать  причину  мо- 
его пріѣзда.  —  Я  богомолецъ  ,  отвѣчалъ  я.  Иду  по- 
клониться Св.  Гробу  въ  Іерусалимъ  ;   но  присшавъ 
въ  Алсксандріп  къ  берегамъ   Египта  ,  хотѣлъ  я  на 
пути  своемъ  подивиться  древнпмъ  чудесамъ  его  ,  й 
представиться  его  нынѣшнему  владыкѣ ,  о  кото- 
ромъ  столько   слышалъ.    Вмѣсшѣ   съ  тѣмъ ,  я  про- 
силъ  у  него  средегавъ,  и  позволепія  видѣть  всѣ  зва- 
менитыя    древности  ,  какъ    Египетскія ,    такъ  и 
Арабскія  |  и  покровительства  его   въ  пустынѣ.  — 
Все  вамъ  будетъ  открыто  ,  сказалъ  Паша ;  что-же 
касается  до  Бедуиновъ  ,  то  не  страшитесь  ихъ  на- 
бѣга  ;  я  совершенно  успокоилъ  пустыню ,   н  самъ 
ручаюсь   за  вашу   безопасность.  —  Тогда  начался 
живой  разговоръ  о  собышіяхъ  послѣдней  воііны  Ту- 
рецкои,  о  положенін  Султана,  въ  отношеніп  Союз- 
ныхъ  Державъ ,  объ  успѣхахъ  нашего  оружія  и  усло- 
віяхъ  мира.  Мугаммсдъ-Али  судилъ  обо  всемъ  очень 
здраво  и  откровенно ,  старался  узнать  о  числѣ 
войскъ  и  больным*  ,  не  вникая  въ  мѣлкія  подробио- 
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ста  битвъ  ,  п  всего  болѣе  дивился  рѣшппіеліности 
Султана  объявить  воину  гпреыъ  сильнымъ  держа- 
вамъ ,  когда  ,  по  словамъ  его,  едва-ли  Востокъ  , 
ежедневно  совершенствуемый  ,  по  нынѣшвему  сво- 
ему направленно ,  чрезъ,  сто  лѣтъ  будешь  только 
в^ъ  силахъ  бороться  съ  второстепенною  державою 
Европы  О  семь  пророчфшвуетъ  онъ  свонмъ  і  іі/камъ, 
чтобы  въ  свое  время  ,  они  отдали  справедливость 
дѣду  у  при  которомъ  еще  недавно  ііравовѣрные  умѣ- 
ли  только  кричать:  иѣть  божества  кромЬ  Аллаха 
н  Мугажмедь\  его  пророкъ  !  —  Не  могу  описать  всъхъ 
подробностей  пріяшиой  бесѣды  ,  которая  продол- 
жалась около  часа  ,  оставивъ  навсегда  глубокое 
впечатлѣніе  въ  душѣ  моей.  Благосклонный  Паша 
сдержалъ  данное  слово  ,  и  на  другой-же  день  явил- 
ся ко  мнѣ  одннъ  изъ  его  стражей  ,  во  все  время 
•отъ  ценя  не  ошлучный.  Вмѣсигв  съ  піѣмъ  были  от- 
крыты для  меня  всѣ  мечети  столицы  ,  и  самый 
Мекасъ  или  Нилометръ ,  на  островѣ  Роудѣ^  ве 
всъмъ  показываемый;  по,  къ  сожалѣнію,  я  не  усовлъ 
воспользоваться  снмъ  послѣднимъ  позполеніемъ.  » 

9 

* 

* 

Нашъ  путешественнпкъ  обозрѣвалъ  пошомъ  мно- 
гочисленный шаборъ  воиновъ  Паши  ,  на  берегу 
Нила.  «  Послѣ  мертвой  тишины  лѣваго  берега  Ни- 
ла ,  наполиеннаго  только  великими  воспоминаііівмм 
развалинъ  —  страненъ  былъ  внезапный  пергходъ  въ 
,  шумный  станъ  сей  ,  гдѣ  дикими  толпами  наспят- 
ся ,  вокругъ  разсѣянныхъ  вдоль  рѣкн  шашровъ,  впи- 
ска Паши  ;  ни  въ  какое  время  года  не  изміняя  ко- 
чующей жизвя  своей.   Здѣсь ,    съ   иерваго  шага, 

« 
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пропадаешь   очарованіе   древняго    Египта,   я  его 
новые  обладатели  являются    въ  своемъ  истинномъ 
видѣ.  Черный  ,    смугл ыя  ,  бѣлыя    лица  воиновъ  пе- 
стрѣюшъ  вмѣстѣ  съ  ихъ  разнообразными  одеждами. 
Совершенный  безпорядокъ  царствуетъ  въ  семь  об- 
ширномъ  полчощѣ  ,  которое   только  въ  строю  за- 
служнваетъ  названіе  регулярнаго.  Франки ,  посвя- 
шнвшіе   себя   его   образованію ,  должны  влачить 
горькую  жизнь  въ  семъ  невѣжсгтвенномъ  кругу,  не 
пользуясь  уваженісмъ  ни  подчиненныхъ  ё  ни  самого 
Паши,  который  пренебрегаетъ  ими  ,  какъ  наемни- 
ками ,  назначивъ  большую  плату,  не  всегда  исправ- 
но выдаваемую  ;  въ  шеченіе  зноинаго  лѣта  ,  одинъ 
только  наметъ  защищаешь  ихъ  отъ  горящаго  неба 
Египта.  По  ловкой  осанкѣ,  легко  можно  отличить 
ихъ  отъ  сей  грубой  толпы  ;    но  ихъ  немного  мель- 
каетъ   на  пространств*   всего   лагеря  ,  который 
тянется  до  самаго  Каира.  Около  ста  тысячь  вой- 
ска поддерживаешь  могущественное  имя  Мугамме- 
да-Али ;   въ  числѣ  оиыхъ  до  50,000  одной  пѣхошы  , 
І0,000  аршиллеріи  и  матрозовъ,  и  столько-же  кон- 
ницы. Въ  бытность   мою,  Ваша  пабиралъ  еще  пѣ- 
сколько  конныхъ  полковъ ,   изъ  Негровъ   и  Нубій- 
цевъ  ,  особенно  способныхъ  къ  сему  роду  службы  ; 
но  мнѣ  не  удалось  видѣть  коней  ихъ  ,  потому,  что 

* 

въ  весеннее  время  года  они  всѣ  выпускаются  на 
зелень ,  столь  рѣдкую  въ  Египтѣ.  До  30,000  Бсду- 
иновъ  готовы  поднять  оружіе  на  рубеж*  степи  , 
при  первомъ  вызовѣ  Наши  ,  ибо  ихъ  Шейхи  нахо- 
дятся въ  сшолицѣ.  Вообще  ,  войска  Египешскія  , 
обучаемыя  нынѣ  на  Европейскій  ладъ  ,  къ  кошоро- 
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ну  легче  прнпыкаюшъ  ловкіс  и  живые  Арабы  ,  не* 
жели  тяжелые  Турки  ,  могутъ  смѣдо  состязаться 
съ  полчищами  Африки  и  Азіи.  » 

•  і  ■    

Ибрагимъ-Паша  почти  не  выходилъ   изъ  Ллексан- 

дрійскаго  арсенала  ,  во  время  пребыванія  въ  Алек- 
сандріи  нашего  соотечественника.  «  От»  занимался 
прилежно  устроеніемъ  Флота   и  войскъ ,  какъ  буд- 
то Египетъ  готовился  къ  сильной  борьбѣ.  »  Въ  Ка- 
ирской цитадели ,    гдѣ   живешь   самъ  Мугаммедъ- 
Али ,  въ  арсенал*    работало   до  1000    человѣкъ  : 
лили    пушки  ,  ковали   оружіе  ,  готовили  конскую 
сбрую.  Мугаммедъ  ласково  простился  съ  нашпиъ 
путешественникомъ,  бесѣдовалъ  съ  нпмъ  болѣе  часа, 
и,  по  видимому,  оставилъ  глубокое  впечатлѣніе  въ 
душѣ  обласканнаго  имъ  Русскаго  странника.  Конеч- 
но, для  великихъ  событій  на  Восток  потребны,  же- 
лѣзные  люди  подобные  Мугаммеду,  и  трудно  судить 
о  немъ,  потому,  что  онъ  является  теперь  однимъ  изъ 
мощныхъ  орудій  Провидѣнія.  Но,  намъ  кажется,  что 
все  ,  сдѣланное  Мугаммедомъ  ,  всѣ  плоды   его  дѣя- 
шельнаго  генія :  жизни*1,  возбужденная  среди  дн- 
кихъ  разпалпнъ  и  степей  ,  каналы  ,  сады  ,  торгов- 
ля ,  крѣпости  —  слпшкомъ  уже  закрыли  въ  глазахъ 
нашего    соотечественника  сущность    дѣяній  Еги- 
петскаго  Паши.   Отдавая   справедливость  его  уму 
и  трудамъ,   почему   не  сказать  въ  то-же  время, 
что  Мугаммедъ  возвысился  кровью  и  измѣною  ,  жи- 
вешь ,  какъ  ширанъ  ,  и  мыслить   не  о  благѣ  —  ко- 
торое изведешь  Провидѣніе  изъ  самыхъ  злодхйствъ 
его,  безъ  всякаго  сомнънія  —  но  объ  удовлетворснів 
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только  своего  венасышнаго  властолюбія  и  эгоизма? 
Для  этого  роетъ  онъ  каналы  ,  велипіъ  учиться , 
торговать  ,  воевать ,  и  наконецъ  дерзаетъ  поло- 
жишь свой  мечъ  и  свою  голову  въ  чашку  тѣхъ  вѣ- 
совъ ,  у  которыхъ  въ  другой  чашкѣ  лежишь  дряхлая 
мощь  Оттоманской  Имперіи.  Впрочемъ ,  съ  эшимъ 
мнѣнісмъ  согласенъ  и  нашь  оушсшественникъ-  ((Ува- 
жаемый въ  Сиріи  ,  грозный  въ  Аравіи  и  покорен- 
ной Африкѣ  ,  Мугаммедъ-Али  (  говорить  онъ  )  вы- 
соко стоишь  между  владыками  Востока  ,  и  сгаалъ- 
бы  еще  выше  ,  еслп-бы  угнетенный  трудами  и 
налогами  народъ  не  стоналъ  подъ  игомъ  жестокой 
монополіи  обогащающей  одну  только  казну  Наши, 
недостаточную  для  его  нсоолинскихъ  заныеловъ , 
ибо  ,  склоняясь  къ  старости  ,  онъ  самъ  хочетъ  на- 
сладиться своими  успѣхами  ,  мало  надѣясь  на  буду- 
щее гаамъ ,  гаЪ  ничего  не  принялъ  ошъ  прошед- 
шаго.» 

(  Оконгапіе  впредь  ). 

■ 

■  « 
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Русская  литгература. 

-  Досуги  Инвалида.  Чаешь  первая.  Въ  двухъ 
книгахъ:  въ  первой  VIII  и  198  стр.,  во  второй  280 
сшр.  іп-8.  М.  1832.  Въ  т.  Степа  носа. 

« 

Сочинитель  сей  книги  ,  В.  А.  У  шаковъ  ,  не  на- 
ппсадъ  своего  имени  на  загдапномъ  дисткѣ,  но  впи- 
садъ  его,  собственноручно,  подъ  дозводевіемъ  Цен- 
зора ,  въ  каждый  печатный  экземпдлръ  Первой  Ча- 
сши  Досуговъ  Инвалида.  Новое  средство  извѣщашь 
о  себѣ.  Ддя  меня  |  однакожь,  дорого  совсѣмъ  не 
средство,,  а  самое  извѣщеніс.  Пріятно  знать  напе- 
редъ  у  съ  кѣмъ  будешь  имѣть  дѣдо  ,  и  потому-то 
я  дюбдю  видѣшь  на  чедѣ  книги  имя  автора  »  напе- 
чатанное черными  иди  красными  чернидами  у  кур- 
сивными иди  прописными  буквами  ,  усовершенство- 
ванными Дадотовскими  диттерами  ,  иди  ,  въ  пер- 
вобытной простотѣ  ,  заставляющей  чтишь  Гут- 
шенберга  ,  написанное  рукою  самого  творца  книги. 
И  не  шо  нужно  мнѣ ,  чтобы  знать :  Баккалавръ- 
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ли  Университета  ,  Дѣйствительный-ли  Штптскін 
Совѣтнпкъ  ,  или  Лрофсссоръ  Епціклопідін  трудил- 
ся для  моего  удовольствіи  или  пользы.  Скажите  имя 
автора  для  того,  чтобы  я   могъ   судить,  какова 
будешь  оесЬда  съ  нимъ.  Можстъ  быть  ,  зная  пре- 
жпіе  оодпиги  его,  я  откажусь  отъ  чести  посвя- 
тишь ему  несколько  часовъ  времени.  Съ  извѣсшны- 
мп  людьми  ,  сказано  имя ,  сказано  все.  Л  не  загля- 
дывая  въ  книгу  куплю  Записки  Дидерота  илн  но- 
вую Комедію  Грнбоѣдова  ,  и ,  если  угодно  ,  откуп- 
люсь отъ  Записокъ  Г-на  N.  N..  или  отъ  новѣншей 
Комедіи  ШЗ.  Авгпоръ  глупой  книги  отымаетъ  у  ме- 
ня первую  драгоценность:  время.  «Страница  ,  ко- 
торая не  засілавитъ  меня  подумать  о  чемъ  нибудь, 
въ  какоиъ-бы  родѣ  ни  была  она  ,  хуже  воровства  I 
Воръ  крадстъ  деньги ,  но  деньги  вещь  наживная  ; 
а  время  кто  мнѣ  отдастъ  ?  Л  лучше    буду  стро- 
ить замки  въ  дыму  трубки   моей  ,  чѣмъ  молотить 
пустую  солому. »  Это  сказано  ,   конечно  ,  по  Шек- 
еппровой  мысли  ,    только    не   совсѣмъ.   Л  приба- 
вилъ-бы  :  Глупый  писатель  хочетъ  отъ  меня  дснегъ 
за  свою  книгу:  очень  радъ!  Но  на  что  ему  мое  вре- 
мя ?  Самъ  онъ  не  дѣлается   отъ  него  богаче ,  а  у 
меня  беретъ  то  ,  чего  не  можетъ  возвратишь.  Ф 

Виноватъ  !   Увлекся  примѣромъ   В.  Л.  Ушакова  , 
который  не  врагъ  ошступленіи...  Къ  дѣлу. 

Имя  сего  Писателя  напомнило  мнѣ  Кнргнзъ-Кап- 
сака ,  и  следовательно  несколько  пріятвыхъ  впе- 
чашдѣвій.  Л   разверну лъ  первую  книгу  Досуговъ 
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Инвалида,  и  нашелгь  въ  ней  повѣсшь  ,  папменонан- 

нуго:  Матушка- Мадамъ.  Чшо  зшо  такое  ? 

,  Одвнъ  молоденькій  офицеръ  пріѣхадъ  въ  Русскую 
армію  во  время  осады  Очакова.  Зима  была  холод- 
ная ;  осада  длилась.  Чадолюбивая  машь  молодаго 
офицера  стосковалась  по  немъ  и  начала  звать  его 
домой  ,  отдохнуть.  Онъ  не  поѣхалъ.  Она  отправи- 
ла проспгаельныя  письма  къ  разнымъ  особамъ,  о 
между  прочимъ  къ  Князю  Потемкину.  Тутъ-же  при- 
ложила она  письмо  отѵ  одной  знакомой  Мадам ы. 
Князь  призвалъ  къ  себѣ  молодаго  офицера  ,  и,  что 
называется ,  вымылъ  ему  голову ,  повторяя  нѣ- 
сколііко  разъ  слова  :  Матушка  и  Мадамъ ,  Матуш- 
ка-Мадамъ  ( 4 ).  Зшо  заставило  насмѣхаться  надъ 
молодымъ  офицеромъ.  Его  начали  дразнить  слова- 
ми: Матушка- Мадамъ.  Послѣ  взятія  Очакова,  онъ, 
раненый  ,  возвратился  къ  Матушкѣ  ,  и  та  хотѣла 
было  женишь  его  на  богашомъ  уродѣ  ,  но  при  по- 
мощи дяди  ,  извѣстнаго  въ  романахъ  и  комедіяхъ 
моряка-резонёра ,  онъ  избавился  отъ  этой  бѣды  , 
уѣхалъ  оиять  въ  армію  ,  наконецъ  вышелъ  въ  от- 
ставку и  доживалъ  своп  вѣкъ  Губернскимъ  Предво- 
дителемъ.  На  многихъ  страницахъ  Матушка  Ма- 
дамъ  бьешъ  служанокъ ,  бранишь  мужа  ,  ругаешь 
сына  и  чушь  не  сводишь  его  съ  ума. 


(  *  )  Не  Князь  Потсмкинъ  ,  а  Крыловъ  изобрѣ-чъ  , 
или,  точнѣе  сказать,  взялъ  съ  природы  это  назва- 
ние. См.  Модную  Лавку, 


■ 


Русская  лпттература.  5ЧЪ 

Исключая  любопытный  разсужденія  Инвалида  о 
бракѣ  и  безбрачномъ  сосшояніи  ,  о  преимуществ 
стараго  временя  ,  когда  всѣ  жили  для  того,  чтобы 
жать  и  не  думала  умничать  ,  о  новѣпшнхъ  Филосо- 
Фахъ  ,  кошорымъ  достается  порядкомъ  5  исключая 
еще  остроумныя  насмѣшки  надъ  высшими  взглядами 
и  надъ  Трансцендентальною  Философіею  ,  исклю- 
чая похвалы  Князю  Потемкину  и  выговоры  Напо- 
леону... Я  разсказалъ  все  ,  что  можно  найдти  въ 
МатгшкЬ-Мадамъ. 

Развертываю  другую  книгу  :  Марнхенъ.  Таково 
ся  заглавіе  ;  а  содержаніе  1  т 

Еслн-бы  почтенный  Авшоръ  вздумалъ  помисши- 
Фировать  читателей  ,  и  напвсалъ  въ  заглавіи  сво- 
ей книги :  Переводъ  ндь  Августа  Іафонтена,  то , 
прочитавши  Марнхенъ  ,  вслкій  повѣрилъ-бы  ему. 
Это  романъ  ,  во  всѣхъ  отношенілхъ  ЛаФонгаенов- 
скін.  Правда ,  въ  немъ  недосшаешъ  милой  простоты, 
иногда  плѣнительной  и  въ  семейной  жизни  и  въ 
романахъ  ЛаФонтена.  За  то  характеры  ,  страсти  , 
картины  ,  самое  повѣствованіе  ,  о  пѣкошорыхъ  се- 
мейственныхъ  происшесшвіяхъ  и  несчасшіяхъ,  со- 
вершенно во  вкусѣ  Лафоншена.  Не  беру  на  себя 
труда  развивать  запутанную  нишь  итого  романа. 
Любопытные  могу  ни»  прочесть  всю  книгу:  смирен- 
ное мнѣніе  мое  передъ  ними* 

И  только  ?  Нѣшъ ,  надобно  еще  дашь  себѣ  ош- 
чешъ  въ  этомъ  яиленіи.  Въ  самомъ  дѣлѣ:  вакъ  могъ 
Авшоръ  Кнргнгъ-Каисака  написать  двѣ  поввеши , 
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столь  мало  достойные  имени  его  ?  Философія  ,  ду- 
ша ,  слоіъ  его,  ие  изменились,  но  сочиненія  новые, 
какъ  проіізиеденія  Искуства,  стали   гораздо  ниже 
прежнть  произведеній..  Знаю,  какую  бурювоздппгну 
на  себя  ,  но  ,  для  пользы  Искуства,  скажу  вес,  что 
думаю.  Г  пъ  Ушаковъ  безорестанно  бранить  и  го- 
ншнъ  высшіе  взгляды  \  но  онъ  ,  какъ  видно',  еще  ие 
псаыталъ  ,    что  лишь  съ  ними  можно  быть  твор- 
цемъ   возвышеішымъ.   Неудача  его  можетъ  сослу- 
жить тому  доказательствомъ.  Вспомните,  что  дж- 
рованіе  даетъ  Богъ,  но  образовываешь  его  самъ 
человѣкъ.  Какое  образованіе  дадите  вы  себѣ?  Разумѣю 
здѣсь  не  то  образованіе ,  которое  можно  пріобрѣ- 
сти  въ  Губернской  Гимназіи  :  нѣшъ  ,  образовавіе  , 
пріобрѣшаемос  въ  великой  школѣ  свѣта.  Гдѣ  мысли 
ваши  ?   Куда  ведешь  ваправленіе  ваше  ?  Человѣкъ 
гибокъ  :  онъ  можетъ  возвыситься  до  полубога  и 
упасть  очень  низко.  Поддайтесь  убаюкиванью  само- 
любія ,  мѣлкпмъ  іпребованіямъ  ;  не  отдаляйтесь  отъ 
тысячеглаваго  чудовища  ,  толпы  ,  и  всѣ  произведе- 
ния ваши  6 уду  шъ  мѣлки  ,  безжизненны  ,   холодны  , 
хотя  въ  тоже  время  правильны  по  линейкѣ  ,  добры 
по  Гражданскому  Уложеиію,   и  умны  какъ  Сарепт- 
скіе  законы.  Не  говорю  этого  ни  на  чей  счетъ,  но 
указываю  на  перспективу  ннешнхъ  взглпдосъ.  Слѣд- 
сшвія  иеизбѣжны. 

Еще  одннъ  вопросъ  желалъ-бы  я  потревожит* 
здѣсь ,  потому  что  Авшоръ  Досуговъ  Инвалида 
какъ  будто  вызываешь  на  него  вниманіе  чита- 
теля. 

Чшб  разумѣешъ  онъ  подъ  словами :  правильный 
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слогь  ?  Ояъ  преследуешь  безграмотиыхъ  ,  не  умѣю- 
щихъ  писать  :  и  по  дѣлоиъ  !  Но  къ  грамотнымъ-лп 
причислить  опъ  какого  ыибудь  варвара-Семинари- 
ста, который,  будучи  Рускнмъ  ,  ве  напвшетъ  :  Моя 
будить  пошла  гулять,  но  выразить  эту  мысль  такъ: 
«  Въ  пренапряжснпомь  умосостояніиу  пмію  я  благое 
наміреніе  понасладнть  свою  плоть  гуллнісмъ.  » 
Граммашическпхъ  ошнбокъ  тутъ  нѣтъ }  но  пра- 
вил ьно-л и  это  ?  Не  варварпзмъ-лв  вед  эта  Фра- 
за ?  Подойдемъ  ближе  къ  вопросу  нашему.  Пра- 
вильно-лп  пишетъ  соблюдающей  однѣ  формы  Грам- 
матически ,  соглашеніс  словъ,  падежи,  точки  и  за- 
оятыя,  но  не  думающій  о  выборѣ  словъ ,  о  гармо- 
яіи,  о  прпличіи?  Кажется,  нѣтъ.  Онъ  не  грѣшптъ 
прошнвъ  Грамматики,  изданной  для  Народным,  Учи- 
ли іцъ,  но  грѣшитъ  противъ  Грамматики  Вкуса, 
Приличія  ,  грѣшшпъ  противъ  языка  и  противъ  все- 
го, что  необходимо  для  писателя. 

Въ  этомъ  отношеиіп  ,  слогъ  Автора  Досуговъ 
Инвалида  неправпденъ.  Вообразите  ,  наііримЪръ  , 
что  у  него ,  свѣтская  дѣвутка  ,  Монастырка  ,  Гра<- 
Финя,  говорить  свѣтскому  человѣку  ,  Князю: 
и  Стыдись,  мой  отставной  женпхъі  Стыдись, 
к  господннъ  невѣрующійі  Прочитайте,  мой  Сія~ 
«  тельный !  Если  сердце  васъ  не  увѣряетъ ,  то 
«  авось  повѣрпте  бумагѣ !  (  Аіарнхенъ  ,  стр.  252-я  )» 
Ошнбокъ  Грамматическихъ  и  у  пъ  иѣгаъ.  Таже  дѣви- 
ца  пишетъ:  и  Я  взирала  на  Княгиню  не  съ  почше- 
«ніемъ,  а  съ  благоговѣнісмъ...  И  пъ  самом  ь  дЬлѣ  , 
«  милая  Августа ,  у  кого  ,  въ  огоиенностн  у  мужчн- 
«ны,  достанешь  душевной  силы  на  то,  чтобы  въ 
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«  гаеченіс  семнадцати  цвѣшущпхъ  лѣтъ   своей  жиэ- 
Ц  ни  ,  постоянно  стремишься  къ  одной  пѣли  ,  не 
.«.смотря  на  на  какія  преояшствія  ,  н  на&онеггь  до- 
.(( стегнуть  оной  ,  поставить  на  своемь  ,  востор- 
ге жествовашь  !  .  *  Это  можетъ  сдѣлагаь  только  жен- 
«  щи  на   н  мать  !  .  .  .»  Предлагаю  на  судъ  образо- 
ванны.™  читателей  ;  можешъ-лн  такъ  писать  дѣ- 
вушка,  Графиня ,  Монастырка?  Въ  слова хъ  ея  слиш- 
комъ  видѣнъ  Авторъ  ,  который  любить  прпмѣшн- 
вать   къ  своимъ  рѣчамь  славянизмы   и  приказныя 
выраженія.  Сличите   сь  выписаннымъ  слѣдующія , 
собственныя  его  слова:  «По  спмъ-то  прпчинамъ  я 
«в  принялся  за  Литгаературу  ,  снріль ,  начал  ьсо- 
"  чпнять;   каковое  занятіе  породило  для  меня  цѣ- 
<%лое  племя  литтературныхъ  враговь  ,  гошовыгь 
,«  утопить  меня  въ  моей  чернильниц*.  Но  такъ  какъ 
«это  дѣло  несбыточное ,  то  <гзь,  лко  истый  Хрн- 
«  сшіанинъ,  прощаю  моимъ  врагамь  ,  и  желаю  имъ 
<(  всякаго  блага  и  всякой  потѣхн.  .  .  .   Сверхъ  того 
«  доставишь  онъ   (  трудъ  В.  А.  Ушакова ) ,  чпті- 
ашелямъ  удовольствіе  побранить  меня  ,   а  ватаг» 
<(  моихъ  литтературныхъ   враговъ  чистѣйшее  на- 
<(  слажденіе  ,  при  выходѣ  книги  общимъ  хоромъ  да» 
((  лаять  ,  заржать  ,  захрюкать  ,  какъ  целый  сонмъ 
((  вашихъ  Малороссінскихь  ейдьмъ  п  гертей.  »   ( По- 
священік  Досуговъ  Инвалида  ). 

Видимъ  какъ  прощаешь  враговъ  свопхъ  Авшоръ. 
Но  мы  увѣрены  ,  что  насъ  не  причтешь  онъ  къ 
сонму  пхъ.  Въ  самомъ  дѣлѣ ,  неужели  шотъ  врагъ 
ыаыъ,  кто  по  внутреннему  убѣжденію   не  похва- 
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лшгь  вашей  книги?  Книга  не  пеловѣкъ.  Человѣка 
можно  уважать  ,  и  въ  тоже  время  замѣтишь  недо- 
статка его  книги. 


м  •> 


-  Сткхотворенія  Панкратгя  Сумарокова.  СПб. 
1832.  Въ  т.  Плюшара.  XXXII  я  160  стр.  га-8. 

Жизнь  Панкр.  Пл.  Сумарокова  была  предметом^ 
многохъ  догадокъ  ,  разсказовъ  и  —  выдумокъ.  Въ  са- 
момъ  дълѣ  она  необыкновенна.  «Настоящій  роман ь!» 
скажетъ  прочитавъ  ее  человѣкъ,  называющей  ро- 
маномъ  всѣ  событія  странныя,  не  нохожія  на  жизнь 
тысячен  тысячь.  О  Панкр.  Сумароковѣ  не  льзя  по- 
вторишь :  « Только  лишь  въ  газетахъ  осталось  : 
выѣхалъ  въ  Росіловъ.»  Шпгц,  судьба  загнала  Панкр. 
Сумарокова  въ  Сибирь  ,  въ  зашоченіе  ,  и  тамъ  за- 
ставила  развиться  необыкновенныя  способности 
его,  блиставшія  и  тогда,  какъ  онъ  бЫлъ  еще  Кон- 
яо-гвардейскимъ  офицеромъ.  Это  можетъ  быть 
еданственнын  человѣкъ  ,  пздававшій  въ  Сибири  не 
только  книги,  но  н  Журналъ.  Вообще,  съ  большимъ 
любопытсшвомъ  ,  съ  участіемъ  —  и  не  безъ  пользы 
для  молодыхъ  людей— можно  прочесть  жизнеописа- 
ніе  Панкр.  Сумарокова ,  напечатанное  при  семь 
изданіи  Стихотвореній  его  ,  и  написанное  прекра- 
сно :  съ  чувсшвомъ  ,  съ  необыкновеннымъ  просто- 
душіемъ  н  съ  такою  откровенностью,  которая  го- 
ворншъ  сердцу.  Жаль  чшо  многія  опечатки  без- 
образить это  замѣчашельное  произведете/ 
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Чтобы  оцѣиить  достоинство  Панкр.  Сумарокова, 
какъ  стихотворца  ,  надобно  вспомнить  время  ,  въ 
которое  онъ  жил.  Тогда  хорошій  спшхъ  былъ 
такая-же  рѣдокость,  какъ  въ  наше  время  хоро- 
шая мысль.  Но,  не  смотря  на  нѣкоторую  жест- 
кость и  неповоротливость  языка  ,  можно  сказать  , 
что  сшнхя  Панкр.  Сумарокова  необыкновенно  хо- 
роши. Онъ  какъ  будто  соперничалъ  съ  Дмшпріе- 
вымъ,  и  ,  надобно  прибавить ,  не  всегда  пададъ ; 
во  извѣстности  его  вредили  :  во-первыхъ,  несчаст- 
ное удаленіс  отъ  тон  сферы  ,  гдѣ  были  раздавае- 
мы литтерашурные  вѣнки  ,  во-вторыхъ  грубость 
многихъ  выраженііі  и  мыслей  въ  стихаѵъ ,  особенно 
поражавшая  жителей  осмнадцатаго  столѣтія.  Бъ 
ссмъ  послѣднемъ  ошношеніи ,  онъ  гораздо  ниже 
Дмитріева  ,  который  нигдѣ  и  никогда  не  измѣнялъ 
іпону  п  языку  хорошаго  общества.  Если- бы  надобно 
было  продолжить  сравненіе,  то  мы  скалали-бы,  что 
Диитріепъ  умный  свѣтскій  человѣкъ  ,  а  Панкра- 
тій  Сумароковъ  умный  Русскій  мужпчгкъ.  Особен- 
но въ  Сагппрахъ  и  Эппграммахъ  Панкр.  Сумарокова 
впдѣнъ  Русскій  умъ,  который  выразился-бы  гораздо 
чище  и  сильнѣе  ,  если-бы  не  былъ  съ  юныхъ  дѣтъ 
возлелѣянъ  Французскими  гувернёрами  и  воспоенъ 
Французскою  водицею.  Заемное  присшрастіе  къ  чу- 
жеземному остроумно  вредило  ему  всего  бол*е.  Но 
онъ  зналъ  Французовъ  только  пзъ  кнпг>,  и  потому- 
то  она  имѣли  вліяніе  на  его  умъ  ,  а  не  на  образо- 
ванность нрава  ,  которой  недостапало  ему  и  не- 
досшашокъ  ея  отражался  грубостью. 

9 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


Русская  липература.  551 

Время  сосшарѣдо  сгонхи  Панкр.   Сумарокова  ;  но 
я  теперь   можно  съ  удоводьстоіемъ  вспомнить  его 
Эпиграммы  и  прочесть  нѣкошорыя  другія  сочнненія.  ' 
Правда ,  что  въ  Эпиграмм  а  \ъ  онъ  иногда  не  колешь, 
а  бьетъ  дубиной  ,  не  насмѣхается  тонко  ,  а  хохо- 
чешь съ  какпмъ-шо    цинизмомъ  ,  но  никакъ  не  льзя 
отрицать  ,  что  въ  немъ  было  много'  остроты  и 
мѣткосшп.  Эпиграммы  его  имѣютъ  еще  то  достоин- 
ство, что  онѣ  не  сочинены  ,   а  сказаны  экгпром- 
шомъ :  прочитайте    ихъ ,    вы  удостовѣритесь  въ 
зтомъ.  Также  замѣчательны  Сказки  его  $  исполнен- 
выя  живости  и  остроумія.   Нужпо-ли  упоминать, 
что  во  многихъ    сочиненіяхъ  П.   Сумарокова  есть 
заимствования  изъ  Францѵзскихъ  авторовъ  ?  Въ  его 
время  не  любили   жить  свопмъ  умомъ.  Однакожь 
онъ  составляешь ,    во  многихъ  ошношеніяхъ ,  пам- 
ятное и  достопамятное  исключеніе  изъ  этого  жал- 
ка го  правила. 

Замѣтимъ  ,  что  и  Стпхотворснія  его  напечата- 
ны также  со  множествомъ  ошибокъ  ,  который  въ 
яныхъ  мѣстахъ  портяшъ  стихи  ,  а  пъ  иныхъ  огаы- 
маютъ  и  весь  смысдъ.  Взгляните  на  Эпиграмму  3-ю, 
на  стр.  160-й.  I 


—  Разскащпкъ,  или  иэбраниыя  повѣсгаи  пностран- 
ныхъ  авторовъ ,  изданныя  Николаемъ  Гречемъ.  5 
частей.  СПб.  1832.  Въ  т.  Издателя.  250,  291,299, 
279  и  262  стр.  іп-8. 

Въ  прошедшемъ  1831-мъгоду  были  изданы, въ  трехъ 
частяхъ  ,  прекрасный  повъсши  Цшокке  ,  напечагаан- 
цыя  нѣкогда  въ  Сынѣ  Отеіества.  Публика  приняла 

Іюнъ    1832.  35 
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ихъ  благосклонно.  Это  побудило  Н.  И.  Греча  из- 
дать и  другія  ,  напечатанный  въ  Сын*  Отечества 
повѣсти  разныхъ  авпіоровъ  :  ГоФФмана  ,  Ваш.  Ир- 
винга, Ламотшъ-Фуке  ,  Крузе  ,  ■  проч.  Къ  яииъ 
прибавлены  и  вѣкоторыя  новыя.  Выборъ  и  сере- 
ло дъ  всѣхъ  ихъ  по  большей  части  очень  хорошъ  ; 
следственно  можно  предречь  и  этому  собранію 
успѣхъ.  Даже  читавши!  повѣсган  сіи  ,  съ  удоволь- 
сшвіемъ  повторить  ихь.  Да  п  мяогіе-ли  имѣютъ 
случай  читать  повести  въ  Журналѣ  ?  Иной  не  вы- 
писываешь Журнала  ,  другому  недосугъ ,  третій 
любить  читать  неріодически  одно  дельное.  Но  все- 
ян одного  полезнаго  искать  ?  Бываютъ  часы  ,  когда 
именно  хотимь  читать  вымыслы.  Тогда  возьмите 
пять  томовъ  Раяскащнка:  овъ  и  развеселпшъ  васъ, 
и  растрогаеть  ,  и  займешь  пріятно  на  несколько 
часовъ. 

* 

—  Мопфермелъская  мологннца  9  романъ  Поль-де- 
Кока.  Переводъ  Н.  Ш.  5  частей.  СПб.  1832.  Вь  т. 

Плюшара.  180,  182,  166  ,  165,  163  стр.  іп-12. 

« 

-  Андрей  Саволръ.  Романъ  Поль-де-Кока.  Пере- 
веденный съ  Французского  Н.  П-мъ  и  Ѳ.  С— мъ.  5 
частей.  СПб.  1831  и  1832.  Въ  т.  Штаба  Отд.  Корп. 
Внутр.  Стражи.  172  ,  185  ,  194 ,  201  ,  228  сшр. 
іп-12. 

Мы  уже  имѣли  случай  сказать  свое  мнѣиіе  о  р о- 
манахъ  Поль  де  Кока,  этого  Романиста  безъ  силь- 
ным, чувствованій  въ  сердцѣ  и  безъ  глубокихъ  мы- 
слей въ  головѣ.  Въ  то  время  ,  когда  вокругъ  насъ  , 
въ  цвломъ  мірѣ  разыгрывается  разительная  ,  высо- 
кая драма  ,  его  вымыслы  кажутся  кукольпою  коме- 
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діею.  Віфочемъ  ,  видно  что  не  всѣ  такого  мнѣнія  а 
ромавахъ  Поль  де  Кока.  Многимъ  онъ  кажется  мод- 
нымъ  писателемъ.  Даже  люди  съ  дарованісмъ ,  не 
жалѣя  времени  ,  переводятъ  его  романы.  Таковы 
переводчики  Монфсрмельскон  ммоіницы  и  Андрея 
Савояра.  Кому  нечего  дѣдать ,  кто  хочетъ  у  бить 
время  ,  тому  соввтуемъ  оставить  вистъ  и  взяться 
за  вновь  переведенные  романы,  убейте  время  зтимъ 
чтеніемъ  :  вы  все  еще  будете  въ  выигрышѣ.  По 
крайней  мѣрѣ  вы  останетесь  дома  ,  и  не  проиграе- 
те ничего  у  кромѣ  небольшой  доли  времени  ,  и  нѣ- 
сколькмхъ  рублей  ,  заплаченныхъ  за  романъ.  Вы 
прочитаете  книгу  ,  Правда  безъ  мыслей  ,  во  чисто 
написанную.  Не  безнокойтесь :  сердце  ваше  не 
забьется  ошъ  вея;  сшрашныхъ  сновъ  не  будешь. 

Послѣ  этого  мы  увольняемъ  себя  ошъ  извѣстій  о 
будущпхъ  переводахъ  романовъ  Поль  де  Кока  ,  ибо, 
вѣрояшио,  дѣло  не  кончится  этими  двумя  романа- 
ми :  вереведушъ  вхъ  еще  нѣсколько.  Поль  де  Кокъ  г 
ваписалъ  множество  сочиненій  сего  рода  ,  и  по 
всѣхъ  одинаковъ  ,  а  мы  не  умѣемъ  перемѣняться  въ 
мнѣніяхъ  нашихъ  ;  і  не  умѣемъ  радоваться  пустее- 
шь ,  которая  не  существуешь  въ  природѣ  ,  но  за- 
нкмаеілъ  много  мѣсша  во  кшогихъ  квнгахь. 
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Въ  №  23-мъ  Телеграфа  1831  г.  ,  мы  помѣсшмл* 

изслѣдованіе  одного  изъ  ученыхъ  Французскихъ 
путешесгавенниковъ,  Г-на  Лессона,  объ  исполннахъ, 
иди  великорослыхъ  обитателяхъ  южной  оконечно- 
сти Америки.  Въ  соотвѣгаственность  сей  сташьѣ  , 
почишаемъ  любопытнымъ  поместить  здѣсь  замѣча- 
ніа  га  ого -же  Лессона  о  пнгмеяхъ  ,  или  малоросдыхъ 
обитателяхъ  Сѣверной  оконечности  Амернканскаго 
материка. 

Они  вообще  извѣстны  подъ  именемъ  Эскнмосовъ. 
Сюда  причисляются  сѣверные  Гренландцы  ,  Эскнмо- 
сы-собственно  ,  или  обитатели  Лабрадора  ,  о  Эс- 
кимосы западные ,  бродяіціе  при  устьѣ  рѣки  Мек- 
ксизія  и  рѣки  Мѣдноп,  на  полуостров*  Мельвиллѣ  , 
но  берегамъ  и  островамъ  БаФФинова  пролива  и  Де- 
довитаго  ,  Сѣверо-Американскаго  Океана.  Европей- 
цы приняли  иазваніе  Зскимосовъ  изъ  языка  Абева- 
ковъ ;  оно  значитъ  :  ѣдуны  сырон  рыбы. 

Составляя  крайнюю  сѣверную  оконечность  Аме- 
рики ,  обширныя  полярныя  страны  ,  въ  большей 
части  своего  пространства  ,  прсдсшавляютъ  намъ 
ужасающее  зрѣлище   пустынь,  гдѣ  ни  одно  дерево 

I 

не  отѣняетъ  земли  ,  гдЪ  мѣлкій  мохъ  и  немного 
бѣдныхъ   растеній  составляютъ    всъ  прозябаемая , 
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и  гдѣ  чедсжѣкъ  живешъ  въ  пещерѣ  ,  вырытой  вмъ 
въ  грудахъ  свѣга  ,  часто  не  зная  даже  ,  что  такое 
есть  дерево,  в  думая,  что  кромѣ  его  нѣтъ  на 
землѣ  бодѣе  обитателей  ,  и  все  остальное  про- 
странство земли  составляютъ  безлюдные  ,  вѣчные 
льды  и  снѣга.  Почти  никогда  не  таютъ  громады 
льдовъ  въ  эшомъ  царствѣ  вѣчнон  зимы.  Но  и  тамъ 
живешь  человѣкъ  ,  униженный  ,  бѣдвый  ,  малорос- 
лый ,  почти  жввотвое,  но  —  все'  одвакожь  геловЬкъ\ 
Не  подвигаясь  никуда  огаъ  береговъ  ,  не  имѣя  даже 
оленей,  какъ  водоземное  животное  плавая  около 
береговъ  въ  лодкахъ  ,  опъ  ловить  рыбу  ,  и  бьетъ 
обитателей  моря ,  китовъ  ,  тюленей  ,  моржей, 
для  своей  пищи  ,  одежды,  освѣщевія  ,  самой  по- 
стройки жилища.  Ревностные  проповѣдвики  Слона 
Божія  дошли  и  туда  ,  узвали  языкъ  этихъ  поду-че- 
ловѣковъ  ,  перевели  вмъ  Свящснвое  Пвсаніе.  Съ 
нзумлевіемъ  смотритъ  на  нвхъ  географъ  ,  ве  по- 
ствгая:  откуда  и  какъ  зашли  сюда  эти  люди-рыбы, 
по  ихъ  собственному  названію?  Съ  любопытствомъ 
наблюдаешь  ихъ  Фвзіологъ  ,  видя  въ  нвхъ  крайнюю 
степень  человѣческаго  рода.  Малорослость  ихъ 
естественно  раждаетъ  вопросъ :  не  ови-ли  ,  ве 
этогаъ-ли  малорослый  ,  униженный  ,  загваивый  къ 
полюсу  выродокъ  Человечества,  подалъ  мысль  о  су- 
щесгавованіи  пнгмеевъ  ,  или  цѣлаго  народа  карлъ  ? 
Называя  Эскимосовъ  Гнпсрбореямн ,  вотъ  что  го- 
ворить о  вихъ  Лессонъ  : 

«Мы  видѣли  особенное  поколѣніе  людей  на  юж- 
ной оконечности  Американскаго  материка  ,  отли- 
ченное   великоросдосшью  ,  хотя  оно  живешь  среди 
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иародовъ  обыкновенного  роста  ,  в  даже  иеда  лекг> 
ошъ  жадкихъ  Лешересовъ.  На  сѣверяой  оконечности 
.  материка  Американскаго  ,  мы  яайдемъ  ,  напротнвъ, 
обитателей,  безъ  раздичія  одинаковыхъ  ,  я  раздѣ- 
ленныхъ  только  на  вшоросшепеяяыя  породы  ,  не 
ямѣющихъ  одипаиую  Физіогномію  ,  и  одвнъ  образъ 
жизни  я  нравовъ. 

«  Народы  ,  вообще  па з ываеные  Эскнмосамм  ,  я 
обрѣченные  судьбою  жить  въ  вышняхъ  тиротахъ 
сѣвера,  до  высочайшей  степени  подвержены  влія- 
яію  >  какое  можетъ  ииѣшь  кдинагаъ  на  чедоиѣка  ,  и 
на  всякое  живое  произведете  природы.  Нхъ  <ьизі- 
огномія  ,  ихъ  обычаи  ,  все  доказываешь  ,  что  они 
пронсходятъ  ошъ  Монгодьскаго  рода.  И  между 
тѣмъ  ,  умаленные  ростомъ  ,  сгорбленные  отъ  же 
стокихъ  хододооъ  дедовитаго  пояса  сѣвернаго  ,  ими 
обптаемаго,  они  претерпѣлн  всѣ  пзмѣненія  ,  какія 
можетъ  произвесть  на  чедовѣка  прододжятедьное 
дѣйсшсіе  холодной  температуры  ,  не  представляя 
однакожь  собою  рѣшнтедьнаго  примѣра  малоросдѳ- 
сшя  ,  додгое  время  приписуемой  обитатедямъ  бер<« 
говъ  Лабрадора  9  я  земель  аркшическаго  круга , 
коихъ  многіе  преимущественно  называли  Эскимоса- 
ми ,  и  почитали  уродливыми  карлами.  Родъ  Моя- 
гольскій,  въ  самыхъ  умѣрешіыхъ  сшранахъ  первона- 
чальной своей  родины  ,  вообще  роста  средняго. 
Отродія  его  ,  разсѣянныя  по  Грендандін  9  Даплая- 
діи  ,  и  по  северной  оконечности  Америки  ,  подвер- 
женный ввчному  холоду ,  могли  умаляться  въ  ро- 
ст ѣ ,  между  тѣмъ  какъ ,  наирошивъ,  похожіе  на 
яихъ  ,  говорящіе  сходными  языками  народы  ,  оби- 
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тая    въ  сшранахъ   болѣе    привольныхъ ,  сохранили 

лрежній    росгаъ,    не    измѣняя   общему  родовому 

•  • 

шипу»  ' 

*  ' 

<с  Сходство  обычасвъ,  я  искудтва,  изнѣстныя  Эс- 
кпмосамъ  ,  показываютъ  явную  связь  яхъ  съ  Само- 
ядами ,  Остяками  ,  и,  даже  Камчадалами  и  Алеугга- 
ми.  Среди  сихъ  сѣвсрныхъ  поколѣній  замѣтно 
только  одно  особое  поколѣніе  ,  Чукчей  ,  явно  чуж- 
дое имъ,  болѣе  велпкорослое ,  живущее  по  берегамъ 
Берингова  пролива.  ,  1 

«  Всѣ  народы  ,  именуемые  Полярными  ,  издревле 
раздѣленные  ,  и  не  имѣющіе  между  собою  никакого 
сообщенія  ,  не  должны  быть  дѣлимы  въ  физичес- 
комъ  и  моральномъ  отношеніи.  Они  естественно 
составляютъ  одно  семейство  ,  которое  естество- 
испытатели могутъ  назвать  Гнпсрборснскпмъ.Ъотъ 
характернстическія  отличіясего  семейства:  ростъ 
не  болѣе  4\  футовъ  ;  плотность  шѣла  ,  безъ  тол- 
щины ;  ноги  короткія  ,  но  прямыя  и  весьма  яіощ- 
ныя  ;  голова  круглая  ,  и  ,  по  величин*  ,  несораз- 
мерная съ  туловпщемъ.  Замѣчательнѣйшее  въ  лицѣ 
яхъ  есть  то  ,  что  оно  широко,  коротко  ,  и  плоско 
ко  лбу  ;  носъ  раздавленный  ,  но  не  тирокій  ;  щеки 
скулистыя ,  вздутыя  ,  рошъ  большой  ,  волосы  лежа- 
щее плотно  ,  черные  ,  грубые  и  жирные  ;  борода 
рѣдкая.  Фабрицій  ,  въ  своей  Фаунѣ  Гренландской, 
замѣтилъ,  что  «обитатели  сѣвера  тѣмъ  бѣлѣе  ,  я 
волосы  ихъ  тѣмъ  русѣе  ,  чѣмъ  далѣс  на  сѣяеръ  жп- 

вутъ  они  ; »  но  что  «  исключеніе  изъ  нихъ  состав* 

■ 

ляютъ  обитатели  сшранъ  близъ  полярнаго  круга  , 
какъ-шо  :  Лапландцы  ,  Самояды  9.  люди  нсболі.шаго 

V 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


558  Эскимосы. 

■ 

роста  ,  темнокожіе  и  черноволосые  ;  для  странном 
противоположности  ,  природа  помѣстила  подлѣ 
нихъ  веліікорослыхъ  ,  лимфатпческпхъ  Финновъ  , 
піакъ,  какъ  поддѣ  Гренландцевъ  разселила  ова  племя 
русыхъ  Исландцевъ.  ))  Въ  самомъ  дѣлѣ ,  цвѣтъ  кожи 
Гиперборейскаго  племени   красно-желтый  ,  сальный. 

* 

«Обычаи  Гиперборепцевъ  сходны,  почта  всюду, 
гдѣ  ихъ  наблюдали.  Населяя  страны,  въ  ковхъ  при- 
рода кажется  умпрающею  ,  погребенные  подъ  веч- 
ными полярными  снѣгамп  ,  по  инстинкту  должны 
были  они  обратиться  къ  рыболовству  и  зверолов- 
ству ,  единственными  средствамъ  жизни ,  и  при- 
обрели въ  сихъ  занятіяхъ  значительныя  свѣдѣнія. 
Суровость  климата,  во  время  большей  части  года  , 
принуждаетъ  ихъ  рыть  подземсльныя  убѣжпща  ,  и 
собирать  въ  сіи  кладовыя  запасъ,  на  все  то  время  , 
когда  они  не  могутъ  упражняться  въ  звѣроловсшвѣ 
и  рыболовствѣ.  Въ  продолженіе  безконечныхъ  по* 
дярныхъ  ночей,  когда  только  сѣвсрныя  сіянія  освѣ- 
іцаюшъ  ихъ  ,  скрывшись  иодъ  свѣгомъ  и  льдомъ  въ 
своихъ  юртахъ  ,  они  питаются  запасомъ  ,  сушеною 
рыбою,  кптовымъ  мясомъ ,  и  пьютъ  китовый  жнръ, 
какъ  наппшокъ  драгоценный  ,  освещая  имъ  въ  тоже 
время  свои  подснѣжныя  жилища  во  время  ночей,  по 
нескольку  мѣслцевъ  продолжающихся.  Зимняя  одеж- 
да ихъ  состоптъ  изъ  кожь  животныхъ  ,  копхъ  мѣха 
сшпваютъ  они  жилами.   Одежда   лѣтняя  дѣлаешся 

4  * 
• 

изъ  нерпнчьпхъ  кишокъ  ,  сшитыхъ  весьма  искусно  , 
и  похожихь  на  лакированную  шкавь.  Впрочемъ , 
кругообразныя  лѣтнія  обиталища  ихъ  покрыты  ко- 
жами оленей.  Изъ  тюленьей  кожи,  на  легкихъ  связ- 

і 

ч 
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кахъ  дѣлаюшъ  ояи  маденькіе   пирбгп ,  называемые 
бай  дарами  ,  Футовъ   по  Г2-ши   въ  длину,  но  весьма 
узкіе.  Устройство  енхъ   додокъ  приноровлено  къ 
быту  туземцевъ  ,  ибо  легкіе  суденышки  сіи  способ-  - 
ны  къ  быстрому  ходу  ,  безъ  руля.   Въ  огаверзтіе  * 
находящееся  въ   верхней   покрышкѣ   байдары  ,  са- 
дится Эскимосъ  ,  припязываетъ  себя  къ  лодкѣ  осо- 
беннаго  рода  Фартукомъ  ,  окружающнмъ  тѣао  его 
со  всѣхъ  сторонъ  ,  и  кажется  однороднымъ  съ  сво- 
ею лодкою  ,   управляя    оною   удивительно    ловко  , 
легко  подымая  ее  ,  когда  она  пойдешь  бокомъ ,  и 
готова  перевернуться.   Эскимосы  умѣюгаъ  обраба- 
тывать сѣрый ,  пористый   камень  ,  и  дѣлаютъ  пзъ 
него    горшки   п  котлы,  украшая    ихъ  различными 
Фигурками.    Они    дѣлаюгпъ    себѣ    украшенія  изъ 
прекраснаго  нефрита  ,  называемаго  Лабрадорскпмъ 
камнемъ  ,  и  думаютъ  даже  о  щегодьствѣ  ,  по  сво- 
ему, намазывая  волосы  рыбьимъ  жиромъ.  Вообще 
они  ловки  на  охошѣ  лисицъ  и  соболей  ,  мЪхацп  ко- 
торыхъ  торгуюпгъ  ,  или  одвваются  сами.  Отважно 
бросаютъ  ояи  острогу  въ  кита.  Къ  ихъ  сшрѣдамъ, 
сдѣланвымъ   изъ  рыбьей  кости  ,  пли   изъ  крѣпкаго 
камня  ,  привязаны  бываюшъ  надутые  пузыри  ,  огпъ 
сопротнвленія   коихъ    китъ  истощаетъ    силы  ,  и 
всплываегпъ  издыхать  на  поверхности  моря.  Тутъ 
поражаютъ  его  снова  ,  и  дѣлятъ  добычу ,  на  долго 
доставляющую  Эскимосамъ  пищу,  питье,  матсрі- 
ялъ  для   постройки  и  освѣщеніе. 

і 

• 

(с  Суеверные  до  крайности,  при  нѣкоторыхъ  раз- 
лнчіяхъ  ,  они  вообще  имѣютъ  общія  всѣмъ  имъ  ре- 
лпгіозныя  идеи.  Но  нравственность  почти  нсизвѣ- 
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сттша  пмъ.  При  многоженств*,  они  беаъ  стыда  ігре- 
даютъ  позору  своихъ  женъ  и  дочерей  ,  почитая  жен- 
щи  нъ  существами  нпсшими,  съ  которыми  мужчина  , 
полный  властелинъ  ,  можетъ.  поступать,  какъ  ему 
угодно.  Эскимосы  |  имѣющіе  сообщен іе  съ  Европей- 
цами ,  привыкли  къ  неумѣрснному  упошреблеаію 
крѣпкнхъ  напиіпковъ.  Между  обитателями  Лабра- 
дора и  Гренлапдін  находятся  миссіонеры  изъ  Мо- 
равскихъ  Братьевъ ,  но  труды  ихъ  увѣнчаваютса 
малымъ  успѣхомъ.  Нѣкоторые  изъ  юго-Греилавд- 
скихъ  Зскимосовъ  имѣютъ  стада  оленей  ,  и  ѣздяпгь 
на  собакахъ ,  или  ходятъ  въ  дорогу  на  лыжахъ. 
Впрочемъ  ,  здѣсь  родъ  Эскимосовъ  смѣшанъ  съ  ино- 
племенными родами. 

а  Намъ  остается  сказать  о  малорослостн  Эски- 
мосовъ. Видимъ  ,  что  природа  отъ  времени  до  вре- 
мени производить  людей  малорослыхъ  ,  какъ  будто 
забавляясь  произведеніемъ  несовершенныхъ  создав- 
ши ,  или  человека  въ  миніатюрѣ.  Таковъ  былъ  из- 
вѣсгпный  Бебе,  совершеннѣншій  изъ  карлъ  ,  о  кото- 
рыхъ  дошли  до  насъ  преданія,  ибо  почти  всегда 
карлы  бываютъ  уродливы ,  и  малый  ростъ  ихъ  есть 
слѣдствіе  болѣзни.  Напротнвъ  ,  Бебе  былъ  строй- 
ное ,  красивое  и  здоровое  сокращеніе  человѣка. 
Преданіе  о  существовавіи  цвлаго  народа  пигмеевъ 
должно  отнести  решительно  къ  числу  басенъ. 
Гакъ  ,  въ  послѣднее  время  узнали  мы,  что  иэвѣстіе 
Коммерсона  о  шігмеяхъ  Мидагаскарскихъ  совер- 
шенно ложно.  Эскимосы  вообще  ниже  средпяго  ро- 
ста. Но  должно-ля  полагать  это   прихотью  при- 
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роды ,  или  думать ,  что  дѣисшвіе  чрезвычайна™ 
холода  противятся  естественно  развнтію  орга- 
низма я  сжимаешь  шѣдо  человѣческое  ?  Кажется  , 
что  посдѣднее  достовѣрно.  Способность  произра- 
стания уменьшается  въ  пряродѣ  ,  по  мѣрѣ  прибли- 
жения къ  полюсаяъ.  Вѣчяые  льды  есть  одно  ,  чѣмъ 
накопецъ  означаешь  она"*  себя  ;  чясло  земныхъ  жн- 
іиыхъ  уменьшается    я  постепенно  исчезаешь. 


Царство  расгаеніи  представляешь  вамь  въ  сихъ 
странахь  еще  сильвѣншее  доказательство  вліянія 
климата.  Искривленное,  сжатое  въ  свояхь  Формахь, 
замерзающее  на  девять  десяшыхь  частей  года ,  оно 
является  намь  мѣлко  и  ничтожно  ;  сѣверная  бере- 
за перераждается  въ  сшранѣ  Эскимосовь  въ  слабую 
отраву. .  .  и  ' 
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.  ГРАМАТА, 

ДАННАЯ  КнЯЗЕМЪ    АнДРЕЕМЪ     ВлАДИМПРОВИЧЕМЪ  ВЪ 

Кіево-Печерскомъ  монастырь,  въ  4М6-мъ  году. 

( Почтенная  особа ,  доставившая  намъ  сен  лю- 
бопытный актъ  ,  сказывала,  что  онъ  сппсанъ  былъ 
ею  нзъ  собранія  болѣе  нежели  двадцати  граматъ  , 
относившихся  къ  событіямъ  Литвы  ,  Волыни  д 
Кіева  у  и  хранившихся  ,  нѣсколько  лѣтъ  тому  ,  у 
одного  любителя  Отечественныхъ  древностей.  Гдѣ 
теперь  это  собраніе,  не  иэвѣстно.  Печатая  сію 
грамату  ,  не  можетъ  не  изъявить  желанія  ,  чтобы 
и  другія  ,  вмѣстѣ  съ  нею  находпвшіяся  ,  были  до- 
ведены  до  свѣдѣнія  проовѣщенной  публики.  Хра- 

■ 

нить  подобныя  сокровища  подъ  спудомъ ,  право, 
хуже  скупости.  Изд.  Телегр.  ) 

Во  имя  Отца  и  Сына  и  Святаго  Духа.  Се  азъ, 
рабъ  Божій  ,  Князь  Андрей  Владимировнчъ  пріѣз- 
дплъ  есмь  въ  Кісвъ  ,  съ  своею  женою  ,  и  съ  своими 
дѣтками,  и  были  есмо  въ  дому  Пречистый  ,  н~по- 
клонилпся  есмо  Пресвятому  Образу  ея ,  а  Препо- 
добнымъ  Ошцѣмъ  Антонію  и  Ѳеодосію  ,  и  прочвмъ 
Преподобнымъ  и  Богоноснымъ  Отцамъ  Печерскымъ, 
и  благословились  есмы  у  Ошца  нашего  Архимандри- 

* 

.  » 
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ша  Николы,  и  у  всѣхъ  Свяшыхъ  сшарцевъ,  и  покло- 
вихомся  отца  своего  гробу  Князя  Владимира  Олькгер- 
довича  ,  и  дядь  своихъ  гробомъ ,  и  всѣхъ  Свяшыхъ 

• 

сшарцевъ  гробомъ  въ  Печерѣ,  и  размысли»  на  сво- 
емъ  сердца  :  колико  шо  гробовъ  ,  а  вси  гаын  жили 
на  семъ  свѣшѣ  ,  а  пошли  всѣ  къ  Богу;  и  помыслилъ 
есмь:  по  малѣ  и  иамъ  там  о  пойти  ,  гдѣ  отцы  и 
братіи  наша,  и  подумалъ  есмь  съ  своею  Княгинею, 
и  съ  ошцемъ  своимъ  Николою  Архимандришомъ  Пе- 
черскымъ,  и  съ  Святыми  старцы,  и  своими  бояры, 
іі  отппсалъ  есмь  своей  женѣ  Княгинѣ  Маріи,  и  сво- 
имъ дѣшемъ  и  ее  дѣшемъ  свою  отчину ,  и  свою 
выслугу,  иже  есмь  выслужилъ  на  своихъ  Государехъ, 
своею  вѣрною  службою  ,  на  Великомъ  Князи  Ви~ 
шовшѣ ,  и  на  Великомъ  Князи  Жигнмонтѣ  ,  и  на 
своемъ  Государи,  Великомъ  Князи  Казимирѣ,  имѣніе 
пръвое  ("первое  ? )  Айноу  Словенескъ  ,  Могылное  , 
Каменецъ,  Лосожескъ  ,  Нлемници  ,  Пол  он  ос,  а  так- 
же что  есмь  подовалъ  имѣніа  бояромъ  своимъ,  а  кто 
всхочетъ  жен*  моей  ,  и  дѣтемъ  моимъ  служить ,  и 
они  служатъ  съ  тыхъ  имѣній  жснѣ  моей  ,  и  дѣтемъ 
моимъ ,  а  кто  не  всхочетъ  женѣ  моей  и  дѣтемъ 
віоимъ  служить,  и  азъ  тые  пмѣніа  далъ  женѣ  своей, 
и  дѣтемъ  своимъ ,  а  вся  тая  пмѣнія  поляцплъ  и 
дадъ'есмь  женѣ  своей  Княгини  Маріи  ,  и  сыну  сво- 
ему Князю  Глѣбу  ,  и  дочьцѣ  своей  Княжнѣ  Овдо- 
шіи,  а  прпшомъ  были  Отецъ  нашъ  Никола  Архи- 
маидритъ  Печерскый,  Уставникъ  Іона  Философъ  , 
Ключнпкъ  Давыдъ  ,  Келарь  Герасимъ  ,  и  иныхъ  го- 
споды нашее  старцевъ  много,  и  наши  бояре  ,  и  на- 
ши маршалкы  ,  Князь  Глѣбъ  Дмитріевичъ,  бояринъ 
нашъ  Александръ  Самошечинъ,  Иванко  Давыдовичъ, 
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и  ины  бояре  наша  н  слугы  лрптомъ  были.  А  кто 
се  слово  ваше  нарушить  ,  а  вмѣтъ  въ  тые  имі-ніа 
всшупатися  »  разсудится  со  мною  предъ  Богомъ,  в 
будя  ему  клятва  >  отъ  Бога  Отца,  в  Сына ,  в  Свя- 
таго  Духа,  и  отъ  Пречистыя  Владычвця  на  шея 
Богородица  и  Присно дѣ вы  Маріа  ,  и  отъ  всѣхъ  Свя- 
шыхъ  Ангелъ  ,  и  отъ  Пророкъ  п  Апосшолъ  ,  и  отъ 

ш  и)  в 

чешырехъ  Евангедпстъ  ,  в  отъ  Свяшыхъ  Отецъ  , 
иже  па  седьми  Соборѣхъ  бывшвхъ  ,  и  ото  всѣхъ 
Мучеяикъ,  и  Преподобныхъ  ,  в  Богоносныхъ  Отецъ 
Авшовіа  я  Ѳеодосіа  Печерскыхъ  ,  иже  есмь  то  вѣр- 
яѣ  выслужвлъ  у  свовхъ  господарей.  А  писана  въ 
Кіевѣ  ,  въ  обвтели  царстѣй  ,  въ  Печерскомъ  мона- 
стыря, Пресвят ыя  Богородица,  и  Преподобныхъ 
Отецъ  Антовіа  и  Ѳеодосіа  ,  въ  лѣто  6954  ,  мѣсяца 
Іюня  въ  16  ,  на  память  Соященномученика  Тихона, 
а  висалъ  Сшарецъ  Пахнотій  Двхачевъ  брашъ. 

На  подлинной  печать  ,  съ  изображеніемъ ,  въ  вв- 

» 

дѣ  церкви,  я  яадпясью  вокругъ:  Пеіать  Кнлгя 
Андрѣа  Владнмеровта. 
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—  И зълсненіе  картинки.  —  Ж.  Б  Грёзъ  родился 
въ  і72С-мъ  году.  Еще  ребевкомъ  ,  онъ  оказыеалъ 
страсть  къ  Живописи:  стѣны  отцовскаго  домика  и 
всѣ  бумаги  бывали  исписаны  его  картинами,  который 
у  дѣтей  всегда  похожи  на  Фаншасшическіа  фшуркн 
Фаусшооскаго  шабаша.  Заарещеиія  ошцд  не  дѣй- 
с ш во вал и  на  ребенка.  Наконецъ  Грандонъ ,  пор- 
третный живописецъ  ,  выпросплъ  его  у  родителя 
в  увезъ  въ  Ліонъ.  До  т*хъ  поръ  ,  Грёзъ  жилъ  въ 
Турнюсѣ  ,  гдѣ  онъ  роился.  Подъ  рук  оводе  т  во  мъ 
Грапдонз  онъ  вскорѣ  сдѣлалъ  болыпіе  успѣхи.  Когда 
учитель  его  оріѣхалъ  въ  Парижъ  ,  ученикъ  былъ  съ 

вимъ  и  началъ  ходишь  въ  Академію  Живописи.  Про- 

• 

Фессоры  не  ожидали  многаго  отъ  Грёза  ;  но  онъ 
взумилъ  ихъ  ,  выставивши  свою  каршиву  :  Отщъ 
семейства^  изъяснпющін  Библию.  Это  необыкновен- 
ное произведете  пріобрѣло  величайшую  славу  :  оно 
всѣмъ  извѣсшно.  Не  говоря  о  множесшвѣ  списковъ 
в  эстамповъ  съ  него  ,  вы  увидите  эту  картину  , 
въ  различныхъ  размѣрахъ  ,  вездѣ  ,  начиная  ошъ  ве- 
ликолѣпныхъ  альбомовъ  и  Гобеленевыхъ  обоевъ  ,  до 
учепическихъ  тетрадеіі  н  Екатеринбургскихъ  под- 
носовъ.  Немногія  нроизведенія  Живописи  пользу  ют- 
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ся  досихъ  поръшакою  всеобщею  извѣсшносшью.  Это 
насшоящій  родъ ,  въ  которомъ  превосходствовалъ 
Грёзъ.  Милыя,  невинныя  лица,  простыл  ,  но  зани- 
мательный подожевія  фпгуръ  ,  предметы  домашней 
жизни,  изъявденія  тихой  любви,  дружбы,  привв- 
занцости:  вотъ  предметы  большей  часта  картинъ 
его.  —  Сдава  Грёза  пробудила  вражду.  Начадя  ис- 
кать недосташковъ  и  унижать  красоты  въ  карти- 
нам, его.  Онъ  рѣшидся  съвздить  въ  Римъ  и  взгля- 
нуть тамъ  на  великіе  образцы.  Путешсствіе  сіе 
не  принесло  ему  пользы  ,  и  даже  повредило  не- 
сколько ,  ибо  онъ  утратидъ  нѣчто  изъ  просшоду- 
шія,  отлвчавшаго  первыя  произведенія  его  ,  и  не 
могъ  пріобрѣсти  силы  ,  которой  не  было  въ  душѣ 
его.  Онъ  самъ  убѣдился  въ  эшомъ  и  хотѣдъ  воз- 
вратиться къ  истинному  роду  своему;  но  рука  его 
уже  ослабѣла ,  и  въ  послѣдніе  годы  своей  долгой 
жизни  Грёзъ  не  произвелъ  ничего  замѣчатедьнаго. 
Онъ  былъ  Членомъ  Парижской  Академіи  Живописи, 
но  суетное  желаніе  заставило  его  искать  званія 
Члена  именно  по  Исторической  Живописи.  Для 
этого  написалъ  онъ  картину:  Императоръ  Северъ, 
укоряющій  своего  сына  Каракаллу ,  который  хо- 
тѣлъ  умертвить  его.  Картина  не  заслужила  одоб- 
ренія  и  Грёзъ  не  былъ  Членомъ  по  Исторической 
Живописи.  Онъ  умеръ  въ  1805-мъ  году ,  почти 
80  лѣгаъ. 

Грёзъ  довольно  извѣстенъ  у  насъ  въ  Россіи  ,  но 
извѣстенъ  слишкомъ  односторонно.  У  насъ  вообра- 
жаютъ  его  каиимъ-то  сантименшадьнымъ  жнвопис- 
цемъ  ,  который  не  писадъ  ничего  кромѣ  дѣшскяхъ 
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головокъ.  Правда  ,  чшо  Грёзь  превосходсшвовалъ  въ 
изображсніи  годовъ  и  лицъ ,  хотя  его  упрекаюшъ 
въ  семь  отиошеиіи  однообразіемъ ;  но  онъ  умѣдъ 
давать  дпцамъ  и  фпгурамъ  своимъ  выраженіе  ,  со- 
образное общему  предмету  картины.  Какая  истина 
въ  картпнѣ  ,  съ  которой  очеркъ  прпложенъ  къ~іей 
кннжкѣ  Телеграфа!  Картпна  сія  извѣсшиа  аодъ  име- 
немъ  Отцовского  проклятія.  Что  можетъ  быть 
разителыіѣе  этого  весчастнаго  отца  ,  котораго 
днцо  изображаешь  весь  гнѣвъ  раздраженном  души  ! 
Находишь,  чшо  подоженіе  его  несколько  изысканно. 
Мы  не  думаемъ  этого.  Человѣкъ  ,  одушевленный 
страстью  въ  высокой  степени,  принимаешь  всегда 
оодоженіе  необычайное  ,  такъ  сказать  героическое, 
которое  не  похоже  на  шо  ,  что  видимь  ежедневно. 
Намъ  кажется  ,  напротиоъ  ,  неесшестсеннымъ  по- 
доженіе  и  лицо  сына ,  который  ,  въ  столь  страш- 
ную для  него  минуту  ,  взмахнулъ  руками  довольно 
безстрастно.  Всѣ  другія  Фигуры,  и  особенно  мать, 
удерживающая  сына ,  и  дѣти  ,  умоляющія   отца  не 

произносить  роковыхъ  словъ  ,  превосходны. 

■  • 

Картпна  сія  находится  въ  Парижскомъ  Музеѣ. 
Ширина  ея  5  Футовъ,  вышина  4.  Сь  нея  быль  снять 
эсшампъ  Гадьяромъ. 

~  /Іпмлтннкъ  Державину  въ  Казани.  —  Обще- 
стно  Любителей  Ошечесшвенной  Словесности,  учре- 
жденное при  Казанскомъ  Университет!»  ,  предполо- 
жило воздвигнуть  въ  Казани,  мѣстѣ  рождснія  зна- 
менитаго  Поэта  Гавріила  Романовича  Державина, 
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памншникъ  сему  безсмершному  соотечественнику 
нашему  ,  пѣвцу  Бога  в  Фелицы  ,  одному  изъ  велв- 
чайшпхъ  Лириковъ  всѣхъ  временъ  и  народовъ.  Мысль 
сія  удостоилась  Высочаищаго  одобрелія  ,    в  уже  по 

ВОЛѢ  ЕГО   ИМПЕРАТОРСКАГО    ВвЛВЧЕСТВА  ,    чрСЗЪ  МоНЛ- 

сшерсшыо  Внушреіінвхъ  Дѣлъ  ,  открыта  по  г  сему 
Государству  подписка  на  сооруженіе  сего  памят- 
ника. 

Общество  врепоручило  и  вамъ  ,  извѣствть  въ 
Журналѣ  навіемъ  о  семъ  предпріягаін  ,  достойном* 
вросвѣщевія  современного.  Мы  увѣрсвы  ,  что  вся- 
ьіц  ,  кто  наслаждался  віворевіями  Державина  —  а 
кто  изъ  Рускихъ  не  обязанъ  ему  многими  минута- 
ми наслажденія  ?  —  всякій  восвѣтвтъ  принять  уча- 
стіе  въ  предпріятіи  достойныхъ  сограждане  зна- 
мени шаго  Поэта. 


Приношенія  па  памятникъ  Державину  должно  от- 
сылать въ  Казань  ,  Обществу  Любителей  Отете- 
ствешюн  Словесности,  при  Императоре комъ  К  азам- 
скомъ  Университет^. 


— !  Обь  пзданіп  согиненія  Н.  С.  Лрцыбышева.  - 
Общество  Любителей  Отсчествеваой  Словесности 
ври  Казанскомъ  У ннверснтетѣ  ,  язвѣщаегаъ  ,  что 
ошъ  нмеви  его  предполагается  издать  первые  два 
тома  ,  пли  четыре  книги  Повѣстсованія  о  Россіы  , 
сочииеніе  извветнаго  Историческими  разысканіями  , 
Члена  сего  Общества  и  другихъ  ,  II.  С.  Арцыбы- 
шева.  Два  тома  ПовЪствовані я  оканчиваются  цар- 
ствованіемъ  Іоанна  ІѴ-го  ,  и  будутъ   состоять  не 


» 
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мснѣе  какъ  изо  100  печатным,  дистовъ.  Все  сочи- 
нен ір  составить  четыре  тома,  или  восемь  кнпгъ  , 
в  заключится  кончиною  Императрицы  Елисаветы  Пе- 
тровны» Первые  два  тома  уже  одобрены  Цензурою. 
Пятая  книга  третьяго  тома  приводится  къ  окон- 
чание. 

♦  • 
Желая  обезпечпшь  себя  въ  издержкахъ  ,  потреб- 
ны \ъ  на  издан і>  сей  книги ,  Общество  открыло 
подписку  на  оную.  Подписная  цѣна  первымъ  двумъ 
гаомамъ ,  на  хорошей  Московской  бумагѣ,  ль  бу- 
мажномъ  необрѣзномъ  переплешѣ,  25  рублей  ассиг- 
нациями. Желающіе  могутъ  относиться  съ  деньга- 
ми  и  требованіями  въ  Казань  ,  къ  Члену  и  Секре- 
тарю означеннаго  Общества ,  Ординарному  Про- 
фессору Г.  С.  Суровцову ,  отъ  котораго  будешь 
извѣщено  какъ  о  выходѣ  изъ  печати  книги  ,  такъ 
и  о  взносѣ  денегъ  ошъ  Г-дъ  подппечпковъ. 
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Постепенный  ходъ  и  нынѣшнее  состояніе  Ар- 
хитектуры   въ  Англіи.    Сочинёніе  Валтера  У 

Скотта  *  •    3,133  V  у 

О  нынѣшнеи  торговлѣ  Россіи   съ  Персіею....       263  \У 
О  системѣ    наукъ,    приличной  дѣтскому  воз- 
расту .  Сочиненіе  Докт.  Ясгаребцева  407 

Обозрѣніе  новыхъ    открытіи  лутешествен- 

никовъ  (окоиганіе)  %•  *00 

Парижское  училище  глухо-нѣмыхъ .  *  • • .  23  5,3  6 1 

Эскимосы   554 

"   Русскія  граматы  ХКІ  и  ХКН  столѣтіи*  4. ...116/147  \У 
Древнія  Русскія  сказанія  о  походѣ   Александра  . 

Македонскаго  въ  Индію  и  на  Воетокъ,   374  ^ 

Грамата,  данная  КняЗемъ   Андреемъ    Владимі-  - 
ровичемъ   въ  Кіево-Печерскомъ  монастырѣ, 
въ  1446  году  ,.   562 


Жизнь  трехъ  друзей.  Повѣсть  Гоффмана  (окок- 

таніе)  ,  30  V 

Песчинка*    Повѣсть  163,269,4  63 

Ыееп  иЬег  сііе  Роіііік  еіс.-Бе  Іа  роШі^ие,  еіс.  (  О 
политикѣ,  сношеніяхъ  и  торговлѣ  древнихъ 
народовъ.  Сочиненіе  Геерена  (оконганіе  ). . . .  70 
Разборъ  книги:  Шагальныя  оснобанія  Всеоб- 
щей Хилііи,  составленный  по  системѣ  Г.  Те- 
нара,  I.  Варвинскимъ.  Ч.  1-й  2  (  Г-на  Кома- 
рова) ,   209,336 

Разборъ  книги:  Пцтешестбіе  ко  СолтъииЪ  мЪ- 

т 

стсѵио,   въ  1830  году.  2  части............  525 
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Современная  Русская    Библіографія ....  86,222,34  7 ,5 1 2 
 .121,253,391,562 


КАМЕРЪ-ОБСКУРА  КНИГЪ  И  ЛЮДЕЙ    N0  9,10,1 1,12' 

Мѣлкая  промышленность  Парижа  183,203 

Парижскіе  шарлатаны,  чудеса  и  дикрвинки..  ..219,243 
Обозрѣніе    современныхъ      Русскихъ  Журна- 

ловъ.  189,216,238 

Замѣчанія  на  журнальный  статьи.  Письмо  Г-на 

Грена....-   

Парижскія  моды. 


При  сей  Части  Телеграфа  находятся:  два  очер- 
ка съ  картинъ  Іосифа  Вернета  и  Грёза;  два 
изображения  мебелей:  яшикъ  съ  подарками 
жениха,  и  коммодъ;  шесть  картинокъ  Париж- 
ских!» дамски хъ  и  мужскихъ  модъ. 


.  » 
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МЪЛКАЯ  ПРОМЫШЛЕННОСТЬ  ПАРИЖА. 

Ье  реііі  тёііег  еяі  Іа  ргоѵі<Зепсе  сіи 
рагіаіеп,  ^иі  п*е$і  раі  гісЬв. 

* 

Парижъ  набитъ  шакимъ  промышлснпымъ  на- 
родомъ  ,  который  принадлежшпъ  только  этому 
большому  городу,  и  никуда  не  годится  за  его 
заставою.  Это  промышленность  канавъ,  пере- 
крестковъ  ,  чердаковъ  и  лужь,  промышленность 
удачи,  у  которой  есть  свои  надежды,  свои 
цехи  ,  свое  унравленіе  ,  промышленность  лос- 
ку гиьевъ,  старыхъ  гвоздей  ,  бшпыхъ  стеколъ  , 
эпическихъ  поэмъ  и  водевилей.  Обо  всемъ  этомъ 
хочу  я  поговоришь ,  не  шутя ,  и  съ  уважеяіемъ, 
ибо  во  всемъ  этомъ  могушъ  быть,  и  есть,  чест- 
ность ,  шрудъ ,  законныя  потребности  9  все 
это  даешъ  средства  жить  цЬлымъ  семейсшвамъ, 
посылаетъ  дѣшей  въ  училища ,  даришь  прида- 
ное дочерямъ ,  и  часто  —  даже  мѣсшечко  на 
кладбищѣ  Отца  Лашеза,  если  промышленникъ 

І5 
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былъ  богатъ  ,  счастливъ  ,  уважаемъ  ,  и  сдѣлалъ 
духовную  не  для  неблагодарных^ 

■ 

Мвлкая  промышленность  владычсствуепгь  въ 
эпюмъ  большомъ  городѣ  ,  который  называют* : 
Ларпжъ.  Все  такъ  дорого  въ  немъ ,  всякое  зва- 
ніе  ,  даже  званіе  самое  ничтожное.  .  . .  Сколько 
надобно  денегъ,  чтобы  завести  хоть  малень- 
кую  лавочку  ,  когда  теперь  нѣтъ  никакой  лав- 
ки безъ  зеркалъ  на  стѣнахъ  ,  и  безъ  конторки 
краснаго  дерева  !  Хозяева  до.монъ  въ  Париж* 
такіе  грубіяны  5  векселя  теперь  шакъ  трудно 
учесть  !  А  между  ціѣмъ  —  надобно  жить  ,  на- 
добно ,  какънибудь,  спасти  себя  отъ  расиупі- 
сшва  й  богадѣльни  !  Да  здравствуетъ-же  мѣл- 
кая  промышленность,  безъ  лавокъ,  безъ  свидѣ- 
шельствъ  на  торговлю  ,  безъ  спроса  съ  хозяе- 
вами домовъ  |  безъ  векселей ,  безъ  барышей  , 
промышленность  на  чистомъ  воздухѣ ,  ходячая  , 
опустившая  руки  въ  карманы  ,  съ  корзиною  на 
спинѣ  ,  или  небрежно  раскинутая  на  уголкѣ  ули- 
цы  ,  промышленность  ходячаго  торговца  ,  под- 
жидающая мимоходящаго  покупателя !  Въ  часъ 
по  полуночи  ,  когда  весь  Парижъ  засыпаетъ  , 
кое-какъ,  наскоро,  съ  угрызеніями  совѣсти, 
или*  развлекаемый  мгновенными  наслажденіями  , 
засыпаетъ  ,  точно  шакъ  ,  какъ  будто  Домовой 
давишъ  его  ,  начиная  со  сиіукомъ  карешъ  н 
оканчивая  съ  крикомъ  разнощиковъ  —  слышипіе- 
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лп  вы  на  рьінкахъ  чрезвычайно  дѣятельное  дви- 
жете ?  Тамъ  не  спятъ.  Мвлкая  промышленность 
работаетъ.   Со  всвхъ  сшоронъ  ,  съ  маленькими 
шѣлежками ,  сбирается  торговый  народъ,  ко- 
шорый  цвлый  день  попюмъ  производитъ  торго- 
вые обороты   лукошкомъ  кариюФеля  ,  дюжиною 
связокъ  моркови,   пучкомъ  луку,  иѣсколькими 
дюжинами  яицъ.  Пока  большіе  торговцы  смет- 
ными припасами  остаются  неподвижно  на  сво- 
ихъ  мвешахъ  ,  надменно  поджидая  поваровъ  изъ 
знашныхъ  домовъ^  или  гордсливыхъ  кухарокъ 
купеческихъ  —  вошъ  движется  мѣлкая  промыш- 
ленность ,    рапо    вешавшая ,    и  доставляешь 
поэту  и  бѣдняку    дневное  пропишаніе.  Без* 
моркови,  картофеля,  и  полу-свѣжгіхъ  припасовъ 
мѣлкой  промышле  нности  ,  бѣдняки  умерли-бы  съ 
голода.  Имъ  нвкргда  идти   на  рынокъ  ,  гдв  все 
ногутъ  они  достать  лучше  и  дешевле  ;  они 
сидяшъ  на  своемъ  пяшомъ  эшажѣ,  ждутъ  судьбы 
своей,  не  только  на  каждый  день  ,  но  даже  на 
каждый  часъ.  Такъ  созданъ  великій  Парижъ  ,  ра- 
бошающій  и  ожидающій.  Вся  жизнь  второсте- 
пенна™ Парижа  проходитъ  въ  покупкѣ  обвда  у 
перекупщика.   Ушромъ ,  когда  молочница  приго- 
товила свое  молоко  ,  и  величественно  возсѣла 
подлѣ  своей  собачки ,  и  своего   жестянаго  кув- 
шина —  посмотрите  ,  какъ   идушъ  къ  ней  це- 
почкою—  женщины,   небрежно  одвшыя  ,  полу- 
еонныя  ,  съ  плашками  на  головахъ;  дѣвочки } 
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замѣняющія  матерей  ,  дрожащія  ошъ  холода  ,  сь 
растрепанными  волосами  ;  го^ничныя  служанки, 
тяжелые  холостяки,  насмѣшливые  слуги  ,  дол- 
жностные люди  —  хоть  имъ  и  совѣстно  пока- 
заться въ  этой  разноцветной  толпѣ.  Шумный 
рой  этихъ  голодныхъ  пчелъ  окружаешь  жестя- 
ной кувшинъ  ,.  молочница    обдѣляешъ  каждому 
его  долю,  скупою  рукою,  и  обдѣленіе  это  про- 
должается до  самаго  полудня.  Но  знаете-ли  , 
что  "эта   молочница  никогда  не  доишь  своей 
коровы  ?  У  нея  даже  и  нѣшъ  коровы ,  шаяъ-же, 
какъ  у  этой  торговки   яйцами  нѣшъ  ни  одной 
курццы  :  все  ,  что  перепродаюшъ  онѣ  ,  все  это 
онѣ  сами  перекупили  ,  и  мужья  вхъ  ,  д Ьши  ихъ , 
совсѣмъ  не  земледельцы  ,  не  мызники :  сынъ  мо- 
лочницы нисаремъ  у   маклера  ,  а  мужъ  карау- 
лить палки  и  шляпы  въ  игориомъ  до&гВ ! 

Но  вотъ  —  полд  «иь!  Проснулся  Парижъ :  шумь 
восходить  до  иебесъ  ,  все  движется ,  и  мѣлкая 
и  крупная  промышленность  соперничают*.  У 
всякаго  заняшія  ъъ  Иарижѣ  есть  свой  сопер- 
никъ ,  и  своя  каррикашура.  Высоко  или  низ- 
ко ,  честно  или  безчесшно ,  позволено  или 
запрещено  какое  нибудь  заняшіе  —  только  по- 
ищите прилежнѣе  —  и  вездѣ  найдете  вы,  подлѣ 
оборотовъ  ,  основанныхъ  на  огромнѣйшихъ  ка- 
пишалахъ  ,  обороты  мѣлкіе  ,  торговлю  малень- 
кую ,  купца  разнощика.  Взгляните  пристальнее 
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на   Париж*  :  подл*  Восточной  шали-  вѣчнаго 
предмета  насмЬшекъ  для  водевилисшовъ-  прода- 
ются шали  Терно;  цодлѣ  шалей  Терно  —  обно- 
вленные лоскутья  ветхаго   туалета  знатной* 
дамы;  подл  В  нихъ ,  еще  ниже  —  торговка  съ  ' 
каршоиомъ  въ  рук* ,  гдв  найдете  вы  истаскан- 
ныя  кружева,  изношенныя  платья  ,  и- даже  чей- 
чикъ  распутной  жеищииы  !  Мѣлкая  промышлен- 
ность насшоящій  Прошей  :  она  ни  ошъ  него  не 
краснѣешъ,  гнется  и  перегибается  на  рев  лады, 
гошова  раздЬшься  до  нага  ,  чтобы   потом*  ее 
од&ли  за  это,  готова,  если  надобно,  валяться 
въ  грязи  ,  не  боится  ни  какого  стыда  ,  ни  ка- 
кого ростовщичества,  скользишъ  повсюду,  сплет- 
ничает* вездѣ,  шолкаешъ,  давишъ  ,  не  снишъ 
ни  диемъ  ни  ночью,  гошова  моришь,  и  пля- 
сать ,  если  ей  веляшъ.  Вы  слыхали  о  браминѣ  , 
иашнадцашь  лѣшъ  глидЬвшемъ  на  свой  посъ,  въ 
Фанашмческомъ  изсшуиленіи ,  безъ  сна  ,  безъ  ѣды, 
безъ  нишья  ?  Съ  ЩрижВ ,  за  самую  бездѣльную 
плату,  возмушея  выполнишь  вамъ  ролю  этого 
брамина  ,  потому  ,  что  всѣ  подобныя  вещи  пе- 
решли шенерь  въ  облаешь  самой  мѣлкой  промы- 
ніленносиш. 

Но  нойдемъ-ше  погулять  .  по  городу.  Выходя 
изъ  дома ,  вамъ  необходимо  надобно  пройдши 
мимо  каморки  дворника  (»]а  Іоде  Ди  рогііег  )• 
Это  жилище  -  родь  впадины  ,  въ  нижнемъ  эта- 

Ш  9 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


188 

•  < 

ягЬ  ,   въ  которую  иной  пожалѣетъ  помѣспіишь 
свою  собаку ,  если  она  порядочная  собака.  Во- 
образите себѣ  пространство  въ  7  ,  8  Фушовъ  — 
никакъ  де  болѣе!  И  тутъ  иногда  обитаетъ  цѣ- 
лое  семейство  :  отецъ   шьетъ  башмаки ,  мать 
чишаетъ  романы ,  дочь  ,  въ  надеждѣ  вступить 
на  сцену  Французскаго  Театра,  декламируешъ 
стихи,    старшій  сынъ,   будущій  композитёръ 
Амбигю,  играетъ  на  скрыпкѣ,  младтій,  опре- 
дѣленний  уже  тереть  краски  у  Делакруа  ,  или 
готовить  мѣдныя  дощечки  у  Жоганно ,  отдыха- 
етъ  послѣ  работы.  И  весь  зшогпъ  міръ  худож- 
никовъ   живешъ,  тутъ,  мыслишъ  ,  работаетъ  , 
творишъ  ,  обуревается .  страстями  ,  и  все  это 
дѣлаетъ  онъ   мимоходомъ,  оберегая  домъ  ,  и 
поднимая  дверную  защелчку  ,  при  первомъ  эво- 
нВ  колокольчика  въ  воротахъ.   Знаеше-ли  вы  , 
гдѣ  гнѣздятся  всѣ  эти  люди  ?  Когда  появились 
на  бѣлый  свѣтъ   всѣ  дм  и  дѣши    какъ  они  вы- 
росли, какъ  нашли  они  ѵісішп  и  ѵезііішп  ,  въ 
затруднительное    своеМъ    ноложеніи  ?  Оліецъ 
семейства   получаетъ  за  свою  должность  300 
Франковъ   жалованья  ,  и  —  все   тутъ  !  А  между 
тѣмъ  ,  дѣши  воспитываются  ,  у  отца  пхъ  есть 
два  Фрака,  у  матери  мериносовое  платье,  у 
дочери  золотая  цѣпочка  ,  у  сшаршаго  сына  па- 
ра сапоговъ.  Чудо  промышленности  ,  шерпѣнія  , 
труда,  и   непоколебимой  воли  !    И  эшо  чудо 
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пайдсте  вы  нодлѣ  ворошъ  каждаго  порядочнаго 
дома  въ  Парижѣ. 

Но,  я  не  задержу  васъ  долго  у  ворошъ.  Вы 
выходите.  Поберегитесь  —  не  толкните  этого 
человека  ,  который  согнулся  подлѣ  канавы.  Это 
царапателъ  (  ге§гаІіеш*  )  :  онъ  царапаепіъ  и  пе- 
речищаетъ  грязь  на  мостовой.  Не  лоскутьевъ 
ищешъ  онъ,  не  собираетъ  сора  съ  каменьевъ  , 
не  ловишъ  клочковъ  старой  бумаги  ,  носимыхъ 
вѣтромъ  —  лоскутья,  соръ,  сшарыя  бумаги, 
все  это  товары ,  слишкомъ  высЪкіе  для  нашего 
промышленника!  Онъ  стоитъ  гораздо  ниже. — 
Просто:  онъ  ищешъ  гвоздей,  выпэдающихъ изъ 
лошадиныхъ  подковъ ,  или  кусочковъ  желѣзл , 
которые  треніе  по  мосшовымъ  выбиваетъ  изѣ 
колесныѵь  шинъ.  Онъ  перемываешъ  городскую 
грязь ,  этошъ  трудолюбивый  человѣкъ ,  такъ, 
какъ  другіе  человѣки  перемываюшъ  золотонос- 
ный песокъ  Мексиканскій  ;  онъ  счастливъ,  если 
найдешъ  какой  нибудь  безголовый  гвоздикъ  , 
какъ  счастливъ  бываетъ  Бразильскій  Негръ  , 
когда  найдетъ  дорогой  алмазъ.  Посмотрите  на 
него:  какое  тягостное  положеніеі  Какъ  онъ 
нагнулся  надъ  своею  добычею  !  Какъ  играетъ 
опъ  съ  Фортуною!  Сколько  волненія  въ  душѣ 
его  I  Кмкъ  сильно  бьется  его  сердце  !  Бѣднякъ- 
увы !  рудникъ  не  изобиленъ  \  Іюльская  революція 
отослала  много  лошадей  на  пашню»  и  столько 
карешъ  уничтожила,  что  съ  трудомъ  теперь 
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царапатель  улицъ  находишъ  съ  чѣмъ  идти  ему 
за  городъ,  прогулять  Воскресенье  и  Понедѣль- 
викъ  за  заставою.  Въ  бывалыя  времена  ,  онъ 
оставался  шамъ  и  на  Вшорнякъ! 

9 

Когда  вы  побереглись  отъ  царапателя,  и  отъ 
грязи,  которую  разбрасываешъ  онъ  на  всѣ  сто- 
роны ,  съ  вами,  лицомъ  къ  лицу ,  сталкивается 
коммнссіонеръ  квартала  (сотті$5Іопаіге  сіи  сгааг- 
ііег  ). 

♦ 

Этошъ  коммиссіонеръ  .обыкновенно  бываешъ 
здоровый  весельчакъ  ,  съ  широкою  грудью ,  чер- 
новолосый, съ  Огромными  плечами.  Видя  его, 
чувствуете,  что  это  человѣкъ  на  своемъ  мѣстѣ, 
который  ни  кому  не  долженъ  ,  которому  долж- 
ны многіе,  и  у  котораго  есть  маленькій  за- 
пасъ  на  черный  день.  Кто  такой,  и  что  такое 
этотъ  коммнссіоперъ  ?  Это ,  для  меня  мой 
слуга  ;  для  васъ  вашъ  слуга  ;  для  всѣхъ  —  слу- 
га всякому.  Онъ  принадлежитъ  ко  веФмъ  до- 
мамъ  квартала  ;  въ  каждый  домъ  входишъ  ,  изъ 
каждаго  выходигпъ  онъ,  свободно.  Его  зовушъ 
зимою  пилить  дрова  ;  лѣіиомъ  выносить  цвѣшы 
на  воздухъ;  ему  даюшъ  отнесши  письмо,  или 
записку  ;  онъ  садится  на  козлы  ,  и  правитъ  ло- 
шадьми ,  когда  вы  хотите  ѣхашь  на  встрѣчу 
вашей  супругѣ,  а  кучеръ  вашъ  напился  пьянъ. 
Его  имя  всѣмъ  извѣспшо.  Всѣ  знаюшъ  откуда 
онъ  ,  сколько  ему  лѣтъ,  сколько  лѣшъ  его  ошцу 
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в  матери.  Онъ  другъ  кухаркѣ ,  врагъ  дворнику, 
независимъ  ,  какъ  слуга ,  у  кошораго  много  го- 
сподъ,  дВятеленъ  и  уменъ,  какъ  земледѣлецъ  , 
засѣвающій  свое  поле$  онъ  дѣлаешъ  много,  дѣй- 
сшвуетъ  мало  ,  шагомъ  исходишъ  онъ  всякій 
день  несколько  миль  ?  и  никогда  ,  ничего,  нико-  1 
му  лишняго  не  скажешъ.  Скромный  ,  трезвый  , 
всегда    готовый  въ  дорогу  ,  всегда  готовый 

»  •  •  «г 

услужить  ,  онъ  равно  услужливъ  въ  дѣлѣ  и  въ 
шалости.  Парижская  улица  не  была-бы  полна , 
если-бы  на  ней  не  было  коммиссіонера,  овощной 
лавочки  ,  и  виннаго  погребка. 

Далѣе,  на  Новомъ  мосту,  или  на  Гревской 
набережной  ,  безъ  лавокъ,  безъ  свидѣшельсшвъ  , 
только  съ  значками  ,  толпится  цѣлое  поколѣніе 
промышленниковъ ,  всегда  занятыхъ,  во  всі  хъ 
ыаправленіяхъ  бродящихъ  между  толпою ,  и  ни- 
кому не  мѣшающихъ.  Одинъ,  обл охотясь  на  свою 
скамеечку,  проситъ  васъ,  за  копѣйку,  позво- 
лить ему  возвратить  блескъ  вашей  затмившей- 
ся обуви.  Другой,  хриплымъ  голосомъ,  зоветъ 
вашу  собачку,  и,  во  чтобы  шонисшало,  хоіешъ 
остричь  ее.  Испуганная  собачка  ваша,  съ  лаемъ, 
прижимается  къ  вамъ  ,  а  между  тѣмъ  —  вошъ 
продаюшъ  вамъ  сѣрныя  спички ,  вошъ  предлага- 
юшъ  булавки ,  а  этошъ  сшарикъ  питается  про- 
дажею ячменнаго  сахара !  Досмотрите  на  эту 
широкую  кумушку  :   она  носишъ  на  себѣ  цѣлую 
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кухню  ;  тугпъ  у  нея  печь ,  готовая  жарить ,  го- 
вядина, готовая  быть  изжаренною,  и  жаркое,  во 
всѣхъ  видахъ.  На  десять  таговъ  вокругъ  раз- 
носится запахъ  отъ  жирной  колбасы,  золото- 
виднаго  картоФеля ,  котлетки  изъ  свѣжей  сви- 
нины —  лакомыхъ  кушаньевъ  Гревской  площади! 
Но  что  я  говорю  ?  Прелестный  мерланъ,  камба- 
ла, гужопъ —  кушанья ,  годныя  для  общества  бо- 
лѣе  избраннаго  ,  поочередно  зовутъ  къ  себѣ 
аппетитъ  прохожаго.  Мясная  лавка  ходитъ  ря- 
домъ  съ  кухнею  ;  нодлѣ  нея  и  свѣжая  рыба  ,  го- 
товая въ  походной  кухнѣ  замѣнить  изжаренную. 
Часъ  по  полудни.  Парижанину  пора  прини- 
маться за  завпіракъ. .  По  утру  онъ  вынилъ  уже 
чашку  сливокъ;  въ  полдень  надобно  ему  съесть 
на  четыре  копѣйки  картофеля ,  или  чего  нибудь 
жаренаго  ,  которое  подаютъ  ему  въ  печатномъ 
лисшочкѣ.  Онъсъѣдаетъ  свою  порцію  на  чистомъ 
воздухѣ,  облокотясь  на  мостовыя  перилы,  смо- 
тря на  штуки  мимоходящаго  Фокусника ,  и  ме- 
жду тѣмъ  можетъ  пробѣжашь  политическія  но- 
вости и  литтературныя  извѣстія.  Такимъ 
образомъ,  всѣ  наслажденія  соединены  въ  одно 
время,  въ  одинъ,  блаженный  для  Парижанина 
часъ.  Вода  журчигпъ  въ  рѣкѣ,  солнце  свѣтитъ 
въ  небѣ,  птичка  поетъ  въ  ближнемъ  домѣ  на- 
бережной  (1е$  Ог/сѵге$ ,  лодочникъ  наигрываегаъ 
пѣсню  ,  жаркое  шипитъ,  и  политическія  ново- 
сти віерашняго  дня  къ  его  услугамъ.  Еще  три 
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дня  пройдеглъ ,  пока  зши  новости  долетятъ  до 
жителя  близъ  ворошъ  Марсельскихъ ,  и  онъ  про- 
чишаетъ,  вставши  по  ушру,  пю,  что  прочишалъ 
уже,  мимоходомъ,  ремесле  нникъ  на  набережной 
Гревской,  за  походнымъ  своимъ  обѣдомъ. 

Не  думайте  ,  чтобы  вся  эта  промышлен- 
ность  годилась   вездѣ   и   для  всякаго.   Нѣтъ ! 

■ 

мѣлкая  промышленность  Парижа  есть  досшояніе 
только  Парижанина  ;  она  годится  только  для 
Парижа;  только  Парижанинъ  поймешъ  ее ,  но- 
любишъ,  сумѣетъ  оцѣнвть  настоящею  цѣною 
веѣхъ  эшихъ  мѣлкихъ  торгашей  !  Мѣлкій  шор- 
гашъ  есть  созданіе  существенно-Парижское,  не- 
обходимость существенно-Парижская.  Только 
Парижанинъ  умѣсшъ  остановишь  ,  въ  палящіЙ 
лЫішій  зной  ,  добраго  продавца  коко ,  разгово- 
ришься съ  нимъ  ,  пока  онъ  вышираешъ  свой  по- 
серебреный  стаканъ  ,  заставить  налить  его 
вровень  съ  краями ,  и  выпивъ  свой  участокъ  , 
и  наговорив ъ  съ  зтимъ  добрякомъ  ,  по  крайней 
мѣрѣ  ,  на  два  су  ,  потребовать  ошъ  него  сдачи 
съ  десяти  сантимовъ.  Продавецъ,  добрый  ма- 
лый ,  улыбается.,  сдаетъ  два  сантима  съ  пяти, 
и ,  ушито  раскланявшись,  вачинаепіъ  снова  кри- 
чать свое  :  сосо  й  Іа  $1асс  !  Настоящее  іірови-  , 
дѣніе  жаждущихъ  солдашъ  и  нанекъ  ! 

На  мѣстѣ  Парижанина,  вообразите  себѣ  ка- 
кого нибудь  провииціяла,  съ  его  презрительною 
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улыбкою ,  прихошливаго  и  избаловавиаго.  Оиъ 
гордо  пройдешъ  мимо  благодѣшелънаго  напшн- 
на  ,  не  захочеш  ь  отвѣчать  на  ласковое  лривѣш- 
сшвіе  старой  Гебы ,  призывающей  его  ,  и  че- 
резъ  часъ  послѣ  того  засядешъ  въ  какомъ  н и- 
будь  дрянномъ  трактир* ,  портишь  желгудокъ 
кружкою  шяжелаго  пива.  "  ѵ~ 

Одішъ  только  Парижанинъ,  только  онъ  одввъ 
въ  цѣломъ  мірЬ  |  умѣетъ  говоришь  съ  рыбною 
шорговкою  ,  быть  ласковымъ  съ  торговкою 
устрицами,  и  не  разсердишь  ходячей  кухарки  , 
торгуясь  съ  нею.  Парижанинъ  образована,  учшивт, 
говоришъ  тихо  ,  избѣгаетъ  всякаго  несогласия, 
и  —  въ  тоже  время ,  онъ  ни  отъ  чего  не  жра- 
снѣешъ  :  середи  бѣла  дня  волочится  за  грнгет- 
кою  ,  которая  нравится  ему;  середи  улицы  обь- 
даешъ ;  свободно  заходишь  къ  погребщику,  и 
пьетъ  :  это  Діогенъ ,  умывшій  руки  свои  мвн- 
дальнымъ  мыломъ.  Не  думайте ,  чтобы  шаковъ 
быль  провинціялъ  —  о  ,  нЬшъ  !  провинціяльный 
житель  спѣсивъ — это  образчикъ  избалованнаго 
чудака.  Онъ  презираетъ  легкими  удобствами 
жизни.  Я  показалъ  вамъ  ,  какъ  онъ  хошѣлъ  лучше 
умереть  отъ  жажды  ,  нежели  вынишь  на  улиц* 
стаканъ  коко.  Посмотрите  теперь ,  какъ  вхо- 
дишъ  онъ  въ  одну  изъ  шѣхъ  вовючихъ  ГОСІІЫІІ- 
цицъ,  гдв  обѣдаютъ  за  24  су  съ  человека.  Про- 
винціялъ  вашъ  величаво  садится  за  столъ ,  хо- 
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лодио  опрятный.  Онъ  глотаешъ  свои  четыре 
блюда  ,  не  говоря  ни  слова,  и  послѣ  шоневькаго 
куска  говядины ,  заячьей  нохлѣбкіі  ,  негодиой 
яичницы  ,  чего  иибудь  молочнаго  ,  н  какііхъ  ни- 
будь глотЕОВъ  жидкаго,  онъ  выходи тъ,  съугрю- 
мымъ  видомъ  >  съ  пусишмъ  желудкомь  ,  ст.  на- 
чаломъ  несваренія,  и  не  понимаетъ  ,  что  на 
Гревской  площади  ,  или  на  какомъ  нибудь  кра- 
сивомъ  бульварѣ  ,  онъ  ,  весело  и  шутя  ,  пооба^ 
далъ-бы  на  половину  истраченныхъ  имъ  денегъ. 
Что  дѣлашъ  !  Когда  провинціялъ  обѣдаетъ,  то 
хоіетъ  ,  чтобы  первое  блюдо  его  были  еалфеш- 
ка  в  серебряная  ложка  ! 

Парижанинъ  ,  лѣшомъ  живущій  на  открытонъ 
воздухѣ  ,  дышащіЙ  ,  наслаждающійся  солиечнымъ 
сіяніемъ ,  зимою  грѣешся  въ  галлереяхъ  Ііале- 
Рояія,  и  на  каждый  часъ  у  него  своя  забава  , 
за  каждымъ  шагомъ  подсшерегаешъ  его  толпа 
рабовъ  ,  гогповыхъ  исполнять  всѣ  его  желанія , 
при  малѣйшемъ  знакѣ.  Парижанинъ  нозволяешъ 
себѣ  быть  столько  счасшлийымъ  ,  сколько  хо- 
шяшъ  сдѣлать  его  счасшливымъ.  У  него  нѣліъ 
никакихъ  забошъ  въ  жизни.  Для  него  нридуманъ 
лабиришпъ  промышленности  ,  который  испу- 
галъ-бы  всякаго  другаго.  Если  только  Парижа- 
нинъ захоіешъ  ,  то  ему  дадушъ  на  копѣйку  са- 
хару ,  иродадутъ  крылышко  дичины  ,  ножку  ку- 
ропатки ,  головку  Фазана.  У  Парижанина  есть 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


196 

все,  чего  онъ  хочейіъ.  Скажите,  гордые  бога- 
чи земные :  что  такое  есть  у  васъ  ,  чего  пе 
было-бы  у  него  ?  Этотъ  беззаботный  шалунъ 
веселъ  ,  такъ  Какъ  вы  ,  добръ  ,  какъ  вы  ,  бо- 
гатъ  .  какъ  вы.  Вы  надѣваете  газовое  ваше 
платье  ,  госпожа  Герцогиня  ;  вы  небрежно  ки- 
даете розу  въ  ваши  волосы ;  прелестная  лента 
окружаешъ  вашу  талію.  Но  -  завтра  ,  а  ,  мо- 
жешъ  быть ,  еще  и  сегодня  ,  цвѣшочница  Ж  иіш 
вадѣнешъ  ваше  газовое  платье ;  небрежно  пе- 
реброситъ  гь  свои  волосы  цвѣшокъ  съ  вашей 
головы  ;  ваша  лента  обхватитъ  талію  Женин — 
только  она  принуждена  будетъ  подвинуть  да- 
лѣе  по  лснтѣ  пряжку  —  у  нея  шалія  лучше  ва- 
шей. 

* 

'  Такъ  бываешь  со  всѣмъ  тѣмъ,  что  дѣлаешсі, 
работается ,  изобретается  въ  Парижѣ  ,  и 
ввозится  въ  Парижъ.  Вся  эта  работа  ,  вся  эта 
изысканность,  вся  эта  роскошь  —  для  Пари- 
жанина. Призыв-аютъ  Шшауба,  заказываютъ  ему  \ 
пару  платья  ,  выбираютъ  шелковистую  ткань , 
назначаюшъ  цвЬтъ  пуговицъ  ,  качество  подклад- 
ки ,  надѣваюш  ь  къ  этому  платью  жилешъ  ,  при- 
везенный нзъ  Англіи  ,  и  сапоги  работы  Сакос- 
скаго  ;  шляпа  къ  этому  наряду  вѣситъ  едва 
три  унціи.  Прекрасно,  милый  ландн  !  Ступай 
на  пытку  въ  твоемъ  новомъ  платьѣ  ,  жми  но- 
ги твоими  сапогами  ,  задыхайся  въ  твоемъ  жн- 
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летв  ,  и  держи  въ  рукѣ  твою  шляпу,  боясь  ис- 
портить прелестную  уборку  ткоихъ  волосовъ.— 
Череэъ  восемь  дней  послв  того,  идетъ  прода- 
вецъ  старого  платья.  —  Старое  Платье  !  Ста- 
рое платье  !  Купите  платья9  продайте  платья! — 
О  ,  СакоескіД  !  О  Шшаубъ  !  ваши  сапоги,  прав- 
да у  немного  поразношеиные,  лереходятъ  на  но- 
ги торгаша  контра-марками  ;  ваше  платье  на- 
дѣшо  на  Фигуранта  Театра  Гимназіи,  которому 
ллатяшъ  по  20  су  въ  день,  съ  условіемъ  ,  что 

онъ  всегда  будешъ  шсшо  одѣгаъ. 

*       ■  • 

Кстати  ,  я  упомянулъ  о  торгашѣ  контра- 
марками ,  и  Фигурантѣ  Театра.  Поговоримъ 
объ  нихъ. 

Продавецъ  коншра-марокъ  есть  пюргашъ  дра- 
матическими удовольствіями  для  Парижанина. 
Парижанинъ,  какъ  встарину  знатные  люди,  имѣ- 
ешъ  полную  привиллегію  ходить  въ  шеашръ 
даромъ  ,  и  гтю  дѣлаешся  слѣдующимъ  образомъ: 
первую  пьесу  сыграли ;  богачъ  пришелъ  —  ему 
скучно  —  онъ  дремлепгь  ,  и  идетъ  вонъ.  Онъ 
бросаетъ  просто  ,  или  продаешъ  контра-марку 
свою  спекулянту  ,  который  за  этимъ  только  и 
стоя лъ  у  теашральныхъ  дверей.  Тотчасъ  под- 
бѣгаетъ  къ  нему  и  покупщикъ  ,  или  пюргашъ 
самъ  сыскиваешъ  покупщика.  «Угодно-ли  видбшь, 
какъ  танцуетъ  Г-жа  Дюпонъ  ?  —  Угодно-ли 
видѣшь  игру  дѣвицы  Жоржъ  въ  5-мъ  актѣ  ?  — 
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Одри  начинаешъ,  и  онъ  сегодня  прелесгаенъ! 
Не  угодио-ли?»  —  И  вотъ,  мой  Парижанмнъ, 
съ  сигаркою  въ  зубахъ,  размышляешь ,  небреж- 
но торгуется  ,  беретъ  контра-марку ,  и  за  цѣ- 
ну  свѣчки  ,  которую  иадобно-бъ  было  сжечь  ену 
въ  это  время ,  еслибы  онъ  остался  дома  ,  ви- 
диіпъ  все  лучшее  въ  спектакль,  пренебреженное 
богачемъ.  Вотъ  онъ  апплодируешъ,  смѣется, 
свищетъ,  забавляется  ; —  для  него  только  су- 
ществуетъ  Опера  въ  Парижѣ ,  для  него  только 
лроцвѣшаютъ  Искусшва  и  Поэзія  во  Франціи, — 
Счастливый  человѣкъ  !  онъ  всшалъ  беззаботно  , 
и  съ  утра  готовъ  у  него  обѣдъ  —  для  него  ку- 
рица нанесла  яицъ,  корова  надоила  молока,  ком- 
мисіонеръ  принесъ  свои  крючки  ,  чистилъщикъ 
сапоговъ  пригошовилъ  лучшую  ваксу  ,  портной 
сшилъ  прекрасныя  платья,  который  вы  видите — 
для  него  работаюшъ  подрядчики  ,  освѣщаюшся 
лавки  у  открываются  театры.  Счастливое  ,  три 
краты  счастливое  дѣйствіе  мѣлкой  промышлен- 
ности Парижа ! 

(Оконганіе    въ  слѣд*  А  V- 
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современныхъ  Русскихъ  Журналовъ. 

Мы  даоііо  слышали  ,  чіпо  оі,  Петербург!,  пода- 
ются Литтературнын  Прибавлении  кг  Русскому 
Инвалиду.  Во,  мало  ли  что  издается  и  дъласшея 
на  свѣшѣ  !  Отъ  ыногаго  изба  пи  нась  Боже  !  Ми  , 
право  ,  не  желали  видѣть  вблизи  холеру  ,  когда 
темные  слуха  извѣщали  васъ,  что  она  свирѣпству- 
ешъ  въ  Индіи.  Пришлось  однакожь  быть  свидете- 
лями этого  бѣдсшвія  ;  пришлось  намъ  увидѣшь  и 
Інттературныя  Прибавлен*  п  кь  Русскому  Инва- 
лиду ,  издаваемый  Г-мъ  Воейковыыъ.  И  еще  съ  ка- 
кимъ  трѵдомь  достали  мы  это  сокровище,  кото- 
раго  въ  Москвѣ  нѣшъ  почти  ни  у  кого  !  Нашелся 
экземпляръ  (  МБ,  ноиенькій  ,  не  читанный  )  въ  Бн- 
бліотекв  для  чтенія.  По  обязанности  надобно  бы- 
ло пересмошрѣшь  его.  , 

Пзданіе,  достойное  Г-на  Воейкова:  вотъ  лучшая 
характеристика  всего  ,  что  издается  подъ  влілні- 
емъ  этого  писателя.  Но  ,  право  ,  ынѣ  кажется  , 
что  онъ  шествуя  пріобрѣшаетъ  новыя  силы.  Какъ 
можно  дойдши  до  этой  точки,  на  которой  теперь 
находится  Издатель  Лнттературныхъ  Прибавлений 
Какъ  до  такой  степени  не  дорожишь  своимъимс- 
вемъ?  Вошъ  что  не  для  всякаго  можешъ  быть  по- 
нятно ! 
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Чувствую,  что  мои  лишшсратурныя  сѣтованія 
и  сожалѣнія  не  у  мѣста  при  газет*  Г-на  Воейкова, 
въ  которой  л  л  ііі  те  раш  урна  го  только  одно  заглавіе. 
Желая  вездѣ  отысклть  какую  нибудь  мысль ,  можно 
было  бы  предположить  ,  что  Г-нъ  Воеііковъ  хотѣлъ 
издавать  газету  сатирическую  ,  въ  родѣ  Корсерп 
и  Фнгпро.  Только  не  его  даровапію  предлежишь 
такой  подвигъ.  Не  его  права  надобно  нмѣгаь  на 
роль  пересмешника.  Надобно  быть  сильнѣе.  Безъ 
этого ,  насмѣшки    будутъ  шутовство  


'  


г 


«..•...,•...  • 


Впрочемъ  ,  давно  зная  лишшературные  подвиги 
Издателя  мнпноЛ нттерат урныхг  Прнбавленій,  мы 
и  не  дивимся,  что  онъ  издаешъ  шакую  газету.  Кор» 
серь  и  Фигаро  издаются  для  публики  образованной, 
а  Іпттературныл  Прибавление  можешь  быть,  для 
рссторацій  и  харчевенъ.  Вездѣ  есть  публика.  Мо- 
жетъ  быть  тамъ  и  вкушаюшъ  остроты  Г-на  Воей- 
кова і  какъ  епігетеіз  ,  между  настойкой  и  закуской. 
Мы  на  дѣдѣ  видимъ  ,  что  образованные  люди  не 
чіітаюті,  этой  газеты  ,  наполненной  пусшѣпшими 
анекдотцами  ,  литтературными  вздорцами  ,  сплет- 
нями, и  совсѣмъ  не  лишшерашурною  бранью  на  нъ- 
коінбрычъ  ,  презирающих!»  газету  Г-на  Военьова 
писателей. 
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Но  вошъ  что  достойно  замѣгпкп  въ  лѣтоппсяхъ 
лнпмперашурныхъ.  Въ  этой-то  газетѣ  ,  у  Г-на 
Воейкова ,  помѣщаютъ  соов  сочиненія  нѣкоторые 
Л  игл  пг  ера  шоры  !  !  . .  Тамъ  яаходимъ  имена  Г-дъ  Яку- 
бонича  ,  Глѣбова ,  Ознобишина  ,  Познанскаго  ,  Три- 
л  у  п  па  го  ,  Романовича,  Башилова  ,  и  вѣкоторыхъ 
другахъ.  Г-нъ  Воейковъ  переоечатываетъ  стихи 
Пушкина  ,  Жуковскаго  ,  Дельвига  ,  Языкова ,  но  со- 
ЧИНСНІЯ  упсопшѵшыхъ    писателей    являются  у  него 

въ  первый  разъ  ,  следовательно  идутъ  прямо  отъ 
сочинителей.  Думайте  послѣ  этого  объ  усовершен- 
сшвованіи  Литтературы ,  ожидайте  чего  нибудь 
огпъ  большей  части  писателей  нашихъ!  Не  можетъ 

• 

быть,  чтобы  эти  люди  не  знали  обществениаго 
миѣнія  ;  знаютъ ,  и  не  хошятъ  уважать  его.  Имъ 
все  равно,  гдѣ-бы  ни  напечатать  ,  только  напеча- 
тать свои  сочиненія  ,  хотя-бы  въ  •  •  .  .  Лнттера- 
турныхъ  Прибавленіпхъ.  Публика  знаетъ  цѣну  эшихъ 
ПрнбавлЫЯ  :  она  не  чишаетъ  ихъ  )  а  Литтерато- 
ры  готовы  быть  въ  нихъ  сотрудниками.  Следова- 
тельно публика  выше  Лишшерашоровъ.  Бѣдная 
•Іиштература  ,  гдѣ  есть  эта  явленіе  ,  и  нѣтъ  вы- 
сокихъ ,  помышленій  ,  нѣшъ  благороднаго  презрѣнія 
къ  ничтожеству  ! 

Лноннмъ. 
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НАРИЖСКІЯ  МОДЫ  (  ' ) 


Ьез  соіЯигез  сп  сЬеѵеих  Лс  тоуеппе  Ьаиіеиг  іопі 
гезіёез  1е  ріиз  еп  таргііё  ,  Іез  дгес^иез  пе  сопѵепапі 
раз  а  іоиз  Іез  ѵізадез.  І,ез  сЬеѵеих  ріаіз  еп  Ьатіеаих  пе 
зопі  раз  аЬапЛоппез  раг  (1е  Ігёз  ]еипез  Геттез. 

ІІп  сЬареаи  бе  сгёре  гозе  аѵсс  ип  Ьоифвеі  бе  репзёе* 
(Тип  іаппе  реи  Гопсе',  езі  ипе  сіез  ріиз  ёіё^апіез  соіЯигев 
роиг  Леті-Іоііеііе. 

Ѵа  сЬагтапІ  сЪареаи  фгі  а  ёіё  гста^иё  а  ГОрёга  , 
ёіаіі  еп  сгёре  гозе  ,  1а  раззе  ші  реи  іпсііпёс;  зиг  1е  Ьаиі 
<1е  1а  Гогте,  ёіаіі  розё  ип  Ып^иеі  бе  іЬут  без  топіадпсз, 
сеііе  Яеиг  ѵіоІаЧге  еі  Ьгипе  геззогіаіі  зиг  1е  гозе  ІепЛге, 
еі  аѵаіі  сеіасіеіоиі  рагіісиііег,  ци9с\\е ее  ѵоіі ГогІ  гагетепі. 

Ьез  рёіегіпез  (1с  шоиззеііпе  ,  еі  заіоиі  <1е  іасопаз  еі 
ае  Ьаіізіе,  ЬгоаѴез  «Типе  §иігІапЛе  аи-Леззиз  <Іс  Гоигіеі  9 
еі  дагпіез  ае  (Іепіеііе  ,  зопі  сеіісз  ^и,оп  реиі  сЬоізіг  а*е 
теіііеиг  §ойі  роиг  1е  таііи.  Ьсз  Гогтез  Ігёз-ёіиЛіёез  а 
1оп§иез  о*еп!з  ои  Іез  ЛоиЫез  )осксіз  тёіёз  аих  дагпііигез, 
зопі  іпппітепі  тоіпз  Ьісп  цие  се  «щі  п'а  бе  гесЬегсЬё 
цме  1е  Іихе  <1е  ГёІоСГе  ои  (Зез  вепіеііез. 

Ьа  тоиззеііпе  ЫапсЬе   ігёз-сіаіге   езі  ипе  Дез  ёІоЛГез 
^иі    зѴтрІоіепІ  1е  ріиз  роиг  Іез  гоЬез  бе  іоііеііе  і  ипе 
)о\іе  Га$оп  езі  а  согзадс  Ггопсё  ,  а  Іа  Уіегде ,  §агпі  аи 
сои  (Гипс  Лепіеііе  Ьаиіе  Л  с  Л  сих  0*01313,  9иі  ЬаЛІпе  еі  пе . 
воіі  раз  геІотЬег.  Ье  сои  гезіе  Дёда^ё  еі  Роп  реиі  теііге 
ипе  сЬаіпе  Л  опі  1е  ргетіег  іоиг  зе  ьеггс,  еі  Гаиіге  геіотЬе 
)Ч5(] и'а  1а  сеіпіиге.  Ѵпе  ёсЬагре  бе  §аге  ои  сгёре ,  Ігёз-  1 
Іё§;ёге  ,  сопѵіепі  тіеих  а  сез  гоЬез  ^и,ип  сіійіе  ои  ип 
заиіоіг. 

(  •)  Въ  ІІарижѣ  до  15-го  Августа  (  н.  ст. ) 


Парижскія  моды. 

■ 

ІІпе  апіге  Гасвп  ,  ріиз  пё§1і§ёе  ,  езі  а  еог$а§е  ріаі  , 
аёсоііеіё.  Ьарёіегіпеои  Гісіш  езі  а  Чаа1гс  роіпіев,  сеііез 
оез  ёраиіез  зопі  ріаіез,  сеііе  аи  деѵапі  еі  «Іеггіёге  зочі 
Ггопсёез  ое  ^ие1^исз  рііз  я«і  Сопі  1а  §егЬе.  8і  1а  гоЬе  С5І 
іоиі  ипіе,  1е  ЕсЬи  Лоіі  аи  тоіоз  еіге  дагпі  а'ипе  аеоіеііе. 

Ьа  соиіеиг  сегізе  а  соіиегѵё  яиеЦие  Гаѵеог  Лапе  Іез 
ассеззоігез  <1е  іоііеііез.  С>иаііІ  аих  сЬареаих ,  ііз  зопі  іопі 
а  Гаіі  развёз.  Ьез  реіііез  сгаѵаіез,1ез  ёсЬагрез,  зопі  Юиртпм 
іогі  Ыеп,  зигіоиі  зі  сеііе  пиапсе  еві  )оіпІе  асеііе  еіи  ѵегі, 
<!и  Ыапс,  ои  <1и  таггоп. 

Оп  рагіе  Ьеаисоир  Дез  §аи1з  4е  Ігісоіз  ,  еі  Ъеаисоир 
<1е  іоигиаих  Іез  ѵапіепі  ,  еі  рагсе  ^и,і15  зопі  епсоге  иое 
поиѵеаиіё  ,  оп  з'ейогсе  <іс  гсрёісг  ци'Пз  зопі  а  Іа  пиміе. 
А  Іа  тоіе  ѵсиі  сііге  се  диі  сзі  ааоріё  раг  1е  топііе  ^иі 
1а  (ІоппС;  еі  поиз  роиѵопв  аззигег  ^ие  Іез  §апІз  <1с  ЗиёаѴ 
ои  пив  дапіз  Ггапсаіз  еп  рсаи  сЬеѵгеаи  зопі  Іез  зеиіз 
^иі  воіепі  Іоиіоигз  Ьіеп  рогіёз.  Би  гаоіпз  сеих-сі  Іаіззепі 
а  ипе  реіііе  таіп  ЛсПсаіе  Іоиіс  зоп  ёіё^апсе  еі  пе  1а 
ЛёГі§игепІ  раз  сотгае  Іез  дапіз  де  ігісоіз  фіі  п'от  <1е 
гёеі  аѵапіаде  ^^Iе  <1е  сопзегѵег  ріиз  <1с  Ггаіз  репвапі 
Гехігёте  сЬаІеиг. 

Оп  Гаіі  роиг  1е  таііп  Дез  іаЫіегз  дгоз-ае-КарІез  а 
9иасІгі11с$.  Маіпіепапі  1а  Гоггае  1а  ріиз  зітріе  е$1  Іа  рЬм 
оЧзІіпдиёе.  Без  оигіеіз  ріаіз  іоиі  аиіоиг  ;  Лез  росЬез  заде 
сіепіз,  запз  «іёсоиригез  ,  ріаіез,  аггопаЧез  ои  Ьа$. 


Прическа  средней  вышины  вошли  въ  общее  упо- 
ліреоленіе  ,  потому  что  Греческія  идутъ  не  ко  вся- 
кому лицу.  Самый  молоды зі  дамы  не  оставили  а  шѣхъ 
причесок*  ,  въ  которыхъ  волосы  быиаютъ  убраны 
въ  вид'Ь  гладкихъ  полосъ. 
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Парилскія  моды. 

Для  подуяаряда  ,  самый  лучшій  головной  уборъ 
шляпка  изъ  розоваго  креоа ,  съ  букетомъ  репзёсз  , 
желшаго  ,  несколько  густаго  цвѣша. 

Въ  Опер*  эамѣчена  прелестная  шляпка  изъ  розо- 
ваго крепа  ,  съ  наклоненными,  только  не  много,  по- 
лями.  Иа  верху  тулыі  былъ  у  нея  букетъ  горнаго 

» 

лінміапа  :  эшотъ  цвѣпюкъ ,  фіолетовый  н  темный, 
отличался  на  нѣжно-розовомъ  ,  и  былъ  особенно  за- 
ыѣчашеленъ  піѣмъ  ,  что  онъ  употребляется  рѣдко. 

Пелеринки  кисейныя  ,  н  особенно  жаконешовыя  и 
батвстовыя,  у  которыхъ  вадъ  рубчнкомъ  вышита 
гирлянда,  а  уборка  кружевная,  почитаются  самыми 
изящными  для  утренпяго  наряда.  Слишкомъ  изы- 
сканный формы,  съ  длинными  зубцами,  или  двоиныя 
жокеи  ,  съ  уборкою  ,  совсѣмъ  не  такъ  модны 
какъ  то  ,  гдѣ  вся  изысканность  въ  богашствѣ  тка- 
ни или  кружевъ. 

Бѣлая  кисея,  чрезвычайно  прозрачная,  употребляет- 
ся всего  болѣе  для  нарядныхъ  платьевъ.  Прекрасный 
Фасонъ:  съ  лифомъ  въ  складкахъ,  а  1а  Ѵіегде,  убран- 
нымъ  вокругъ  шеи  кружевомъ,  шириною  въ  два  паль- 
ца ,  которое  развѣвается,  но  не  упадаешъ.  Шея 
остается  открытою.  При  эшомъ  можно  надѣть 
ціпочку  ,  которой  перпый  оборотъ  стягивается,  а 
остальное  падаегпъ  къ  поясу.  Шарфъ  изъ  газа  или 
крепа  ,  самаго  легкаго  ,  при  эшомъ  платьѣ  гораздо 
лучше  нежели  шаль  пли  длинный  платокъ  на  пере- 
врестъ. 

Другой  фасонъ  ,  попроще ,  съ  гладкимъ  лифомъ  и 
нѣсколько  открытою  грудью.  Пелеринка  или  косын- 
ка съ  четырьмя  углами,  которые  на  плечахъ  гладки, 
а  на  груди  и  на  еппнв  въ  нѣсколькихъ  складкахъ, 
образующихъ  снопъ.  Если  платье  одноцвѣшное  ,  шо 
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косынка  должна  быть  по  Крайнев  мѣрѣ  убрана 
кружевомъ.  " 

Впшневыи  цвѣтъ  все  еще  употребляется  ,  не  къ 
гдавныхъ  привадлежностяхъ  наряда.  Только  шляі  огъ 
вншневыхъ  вовсе  не  дѣлаютъ;  но  галстучки  н  шар- 
фы  нослтъ,  особенно  если  этотъ  цвѣшъ  соедпняеш- 
ся  съ  эеденымъ  ,  бѣлымъ  или  каштановымъ. 

Много  теперь  говорить  о  иязаныхъ  псрчаткахъ. 
Зто  не  болѣе  какъ  новость  ,  а  Журналы  хвалятъ 
нхъ  и  ііовшоряютъ  что  это  мода.  Мода  значишь 
то ,  что  принято  въ  свѣілѣ,  который  пзобрѣтаетъ 
моды,  а  мы  (говорить  Парпжскій  Журналистъ ) 
можсмъ  )  вѣрить,  что  въ  модѣ  однѣ  перчатки  Шт<ед- 
скія  и  Французскія  кожаныя.  Онѣ,  крайней  мѣрѣ, 
осщавляютъ  нѣжную  ручку  во  всей  ея  прелести,  и 
не  обезображиваюгаь,  какъ  вязаныя  перчатки  ,  отъ 
которыхъ  только  та  выгода  ,  что  онѣ  сохраняюшъ 
свѣжесть  въ  лѣтніе  жары. 

Для  утренняго  наряда  дѣдаютъ  передники  изъ 
гроденапля  съ  квадратами.  Нынѣ  Форма  самая  про- 
стая есть  самая  лучшая.  Гладкіе  рубчики  кругомъ  ; 
карманы  безъ  зубчиковъ  ,  безъ  вырѣзокъ,  плоскГе  ■ 
округленные  снизу. 


На  приложенных*  картинкахъ  : 

Дама,  Шляпка  бастовал.  —  Платье  изъ  вышитой 
кисеи. 

Мужгнна.  Фракъ  съ  бархатнымъ  ворошвикомъ. 
Жилетъ  изъ  козьяго  пуху.  Панталоны  изъ  Англів- 
скаго  тику  пли  нанковые,  и  тиковые  штиблеты. 


■ 


•  - 
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МЪЛКАЯ  ПРОМЫШЛЕННОСТЬ  ПАРИЖА. 

(  Оконганіе  ). 

•       .  •  .   .  ••  •  » 

Мѣлкая  промышленность  есть  провидѣніе  не- 
богатаго  Парижанина.  Она  спасаетъ  его  ошъ 
скуки  и  отчаянія;  она  сравниваетъ  соспюяиіе 
его  со  всѣми  сосшояніями  въ  мірѣ  ;  она  даетъ 
ему  средства  удовольствовать  всѣ  свои  желанія. 
Мѣлкой  промышленности  Парижанинъ  одолженъ 
своимъ  благосостояніемъ  ,  своимъ  домомъ,  сво- 
ими слугами,  своимъ  экинажемъ.  Давио-ли  еще  , 
кромѣ  всего  другаго  ,  мѣлкая  промышленность 
предложила  всякому  Парижанину  огромныя  ка^- 
реты  ,  въ  двѣ ,  въ  три  лошади,  всегда  готовыя 
къ  его  услугамъ  ,  всегда  гошовцд  изъѣздить  Па- 
рижъ  во  всѣхъ  направленіяхъ  ?  Беззаботный,  лѣ- 
нивый  добрякъ  Парижскій  !  Ты  ни  о  чемъ  не  ду- 
мать, а  мѣлкая  промышленность  взялась  за  те- 
бя хлопотать  :  придумала  ливрею  для  омнибу- 

а 
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совъ ,  установила  число  и  шерсть  лошадей,  за- 
ботилась о  всѣхъ  мѣлочахъ  твоего  экипажа.  И 
вы ,  конечно  ,  новѣрите ,  что  когда  Парижанинъ 
важно  разляжется  на  мягкихъ  подушкахъ  омни- 
,    буса,  и  горделиво  упреіиъ  подбородоаъ   на  ко- 
стяной  набалдашникъ  своей  трости  ,  право, 
.  ему  нечего  завидовать  своему  сосѣду  ,  прежде 
бывшему    Маркизу ,  который,  желая  ѣздишь  въ 
каретѣ  ,   долженъ  купишь  лошадей  ,  нанять  са- 
рай и  конюшню ,  заплатишь  кучеру  и  лакею  , 
приготовить  сѣна,  и  —  не  смотря  на  то  —  все- 
го чаще  ѣздишъ  въ  наемном^  ФІакрѣ. 

Благодаря  мѣлкой  промышленности  ,  нѣтъ  въ 
Парижѣ  ни  одной  вещи  ,  у  которой  не  было-бы 
двухъ  цѣнъ,  двухъ  крайнихъ  цѣнъ,  самой  высокой 
в  самой  низкой :  средины  не  бываешъ  у  хотя  , 
очень  часто,  высокая  и  низкая  цѣна  ,  въ  сущно- 
сти своей  одно  и  тоже.  Такъ  продаюшъ  дичи- 
ну на  Новомъ  булъварѣ,  и  у  Г-жи  Шеве  ;  игра- 
юшъ  въ  рулетку  въ  залЪ  Прннцевъу  сплошь  раз- 
,  золоченной  ,  великолѣпиой  пещерѣ,  гдѣ  совер- 
шается раззореніе  сшолькихъ  несчагшливцевъ  — 
нграюшъ  въ  рулетку  и  на  Новомъ  мосту.  Если 
Ишальянскій  бульваръ  гордится  Оперою,  буль- 
варъ  Турецкой  кофейни  обладаешъ  также  Опе- 
рою ,  и  болѣе  нежели  Оперою  :  шамъ  Фюнам- 
булы  ,  и  Дебюро -чудный  кривляка  !  Ахъ  !  Боже 
мой  !  Кто  можетъ  сказать  ,  что  на  балахъ  въ 
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улицѣ  Анпіенской  менѣе  веселья  ,  нежели  на  ба- 
лахъ  въ  улицѣ  Куршиль  ?  Какую  разницу  нахо- 
дите вы  въ  побѣдѣ  надъ  кокеткою,  въ  ленты  и 

ШелКИ  закушаННОЮ,  И  ВЪ  ПреслѢДОВанІИ  гризетки, 

черноглазой,  ловкой,  съ  маленькою  ножкою?  Да, 
грнгетка  настоящее  Парижское  созданіе  ,  полу- 
завядшій  цвѣтокъ  Парижской  корзины  ,  чесшь 
садовъ  и  ве.школЛшныхъ  магазиновъ  Парижа, 
поэзія  Парижскаго  студента,  что-то  милое,  чего 
не  льзя  назвать  ни  порокомъ ,  ни  добродѣтелью: 
это  мѣлкая  промышленность,  веселая,  рѣзвас, 
беззаботная  ,  созданная  для  Парижа ,  и  только 
въ  Парижѣ  могущая  быть  осуществленною  !  Да, 
да,  понимаете-ли ,  что  порокъ  и  добродѣтель, 
сшраданіе  и  наслажденіе  ,  любовь  и  раскаяніе , 
вездѣ  и  во  всемъ— для  Парижанина  одно  и  тоже. 

Парижанинъ  уравненъ  со  всѣми,  кто-бы  ни 
пріѣхалъ  жить  въ  его  городѣ  :  онъ  уравненъ  за- 
бавами ,  счасшіемъ,  любовью.  Онъ  раздѣляетъ 

4  всѣ  праздники  ,  всѣ  наслажденія ,  всю  роскошь. 

* 

Разница  ,  что  сдѣлавшись  боленъ,  одинъ  лежишъ 

« 

въ  своей  постелѣ  ,  другой  въ  больницѣ  ;  но  и 
здѣсь  уравиеніе  :  лекарство  одно  и  тоже ,  и 
въ  чертогахъ  богача  и  въ  больницѣ,  лекарь  одинъ 
и  шошъ-же.  Между  чертогами  л  больницею  не 
колеблется  въ  визитахъ  своихъ  славный  Дюпюи- 

шренъ ,  и  еще  ,  напрошивъ  ,  къ  Парижанину  ,  къ 

- 
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Парижскому  Парижанину  ,  больному  въ  его  го- 
спитали ,  онъ  спѣшишъ  прежде  богачей. 

■ 

И  не  только  мѣлкая  промышленность  прила- 
гается къ  необходимосшямъ  жизнп  ,  къ  по- 
требное т  я  мъ  роскоши  ,  которыя  также  не- 
обходимость —  нѣшъ  !  она  вездѣ  ,  она  забо- 
тится о  самыхъ  страиныхъ  прихотяхъ ,  са- 
мыхъ  неожиданныхъ  требованіяхъ  сердца  и  ума 
чедовѣческаго  ,  о  тѣхъ  требованіахъ  ,  которыя 
могушъ  прійдти  въ  голову  только  богатаго  и 
сильнаго  человѣка  ,  которыя  въ  другихъ  земляхъ 
позволяетъ  себѣ  только  богачъ  ,  и  которыя  по- 
зволяетъ  себѣ  Парижаннпъ  Тзъ  Парижѣ  всегда , 
вездѣ,  безъ  всякой  причины,  только  потому, 
что  онъ  знаешъ  о  томъ,  чего  хочетъ ,  хочешь, 
потому  ,  что  знаетъ  ;  ему  одно  время  для  жиз- 
ни, и  онъ  Парижскій  Парижанинъ. 

Наиримѣръ  :  Катерина  хочетъ  писать  къ  Ива- 
ну ,  который  находится  въ  Шартрѣ.  Катери- 
на не  знаетъ  грамоты.  Ио  за  четыре  копѣйкя, 
Катерина  посылаетъ  къ  Ивану  письмо ,  пре- 
красно написанное ,  пречувешвишельное  ,  безъ 
ошибки  въ  правописаніи ,  на  веленевой,  разду- 
шенной бумагѣ  ,  запечатанное  сургучною  пе- 
чатью ,  съ  гербомъ.  Пріяшель  Ивана  ,  когда 
Иванъ  получитъ  это  письмо,  не  шушя  спра- 
шпваешъ  его  :  не  новая-ли  Г-жа  Севинье  пе- 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


207 

шетъ  къ  нему  ?  —  Еще  примѣръ  :  у  васъ  есть 
дядюшка  ,  Членъ  Филотехническаго  Общества  , 
и  этошъ  дядюшка  любитъ  стихи?  За  день  до 
именинъ  его  ,  заплатите  пятнадцать  кгіпѣекъ 
в  —  вы  получите  прекрасную  пѣсню ,  сочинен- 
ную нарочно  для  дорогаго  вашего  именинника. 
И  въ  этой  пѣснѣ  будетъ  его  имя  ,  и  оно  бу- 
дешь рифмовать  съ  последующими  стихами , 
если  вы  не  пожалѣете  прибавить  еще  пять  ко- 

• 

пѣекъ.  Знаете-ли  вы ,  что  въ  Парижѣ  есть  те- 
атръ,  подлѣ  Люксанбургской  рѣшетки,  гдѣ  ка- 
кой-то Маркизъ  ,  за  4  2-ть  Франковъ  сочиняешъ 
цѣлый  водевиль  ,  и  съ  куплетами  ?  За  мелодра- 
му берешъ  онъ  по  25-ти  Франковъ  ,  и  недавао 
заплатили  ему  за  модную  пьесу  изъ  жизни  На- 
полеона —  сорокъ  Франковъ ! 

Есть  люди  ,  которые  продадутъ  вамъ.  чет- 
верть Мелодрамы,  играемой  на  теашрѣ  Амбтю. 
На  набережной  аих  V оіаіііез  ,  вы  найдете  ку- 
чу писателей  ,  составляющихъ  цѣлый  шомъ  ро- 
мана за  билешъ  въ  50  Франковъ.  Они  учшушъ 
эшотъ  билетъ  своему  книгопродавцу,  по  4  5  на 
сто  ,  и  когда  романъ  явится  въ  свѣтъ,  то  ока- 
жется ,  что  книгопродавецъ  не  въ  большихъ 
барышахъ  отъ  ихъ  работы. 

Цѣлое  семейство  живешъ  въ  нижиемъ  эшажѣ, 
въ  самомъ  нездоровомъ  мѣств  Парижа.  Смотря 
на  членовъ  этого  семейства,  никакъ  не  угадас- 
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ше  :  какимъ   ремесломъ  занимаются  всѣ  опи  ? 
Всѣ  они  выходятъ  изъ  квартиры    своей  въ  из- 
вестное время  дня.  Всѣ  они   презираемы  сво- 
ими сосідями.   Въ   кануру  свою  возвращают- 
ся они  позднею   ночью ,  что-то  учатъ ,  чему- 
то  учатся.  Когда  глава  семейства  выходишь  ? 
шо  увлекаетъ  съ  собою  всѣхъ- —  и  сшараго  отца 
своего  ,  и  больную  мать  —  даже  маленькое  ди- 
тя ,  въ  колыбели,  не  бываетъ  забыто  —  и  шюг- 
да  даже  собаченка  Азоръ  ,  и  сорока  Марго,  со- 
сшавляютъ  товарищей  его  прогулки.  Что  за 
Цыганское  семейство?  Узнайте,  что  глава  се- 
мейства есть  театральный  фигурантъ.  Вся  жизнь 
его  проходитъ  въ  томъ ,  что  онъ  представля- 
етъ  беэмолвныя  роли ,  никогда  не  достигая  до 
званія    актера  ,  никогда  пе  думая  произнести 
хотя-бы  одно  слово  на  сценЬ.  И  знаеше-ли,  что 
эшотъ  человѣкъ  перенесъ  въ  жизни  своей  всѣ 
ужасы  |  всѣ  сшраданія   Драмы?  Да ,  именно  : 
когда  Римляне  были  въ  модѣ  на  пгеатрѣ ,  онъ , 
Римляпинъ,  въ  тогѣ  и  пурпуровомъ  платьѣ,  про- 
студилъ  правую  руку  ,  потому,  что  являлся  съ 
голыми  руками  на  сцену.  Крестьяне  ,  эти  доб- 
рые Колени  Комической  Оперы  ,  были  пагубны 
его  лѣвой  ногѣ ,  потому  ,   что  онъ  выбѣгалъ 
при  этихъ  роляхъ  на  сцену  въ  тоненькихъ,  пер- 
калевыхъ  ланталонахъ ,   съ  синими  и  розовыми 
бантиками  на  колѣпяхъ.  ІІоявленіе  Шиллеровыхъ 
Рпдбонннковъ  во  Фраиціи  было  также  роковою 
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эпохою  его  жизни.   Драки  разбойниковъ  иа  сце- 
нѣ  надѣлали  ему  много  бѣдъ :   однажды  разру- 
били ему  голову  деревянною  саблею  ;  въ  другой 
разъ  высшрѣлили  ему  цѣлый  пистолетный  за- 
рядъ  въ  лицо.    Пошомъ   пошли  и  поползли  по 
теашрамъ  чудовищп  ,  дьяволы,  адскіе  огни  —  и  , 
ему  надобно  было  мазаться  краснымъ  и  чернымъ 
цвѣтомъ  ,  являться  съ  змѣями  въ  рукахъ  ,  бро- 
сишься въ  бездны  подпольныя.  Между  тѣмъ  при- 
рода  болѣе  и  болѣе   требовалась  въ  драмѣ  : 
его  заставили  ѣздишь  по  сценѣ  на  лошади  ,  его 
встащили  на  крышу  горящихъ  доыовъ  ,  велѣли 
ему  изломать  всѣ  свои  члены  ,  покрыли  его  ра- 
нами и  болячками  ,  клеймили  его  горячимъ  же- 
лѣзомъ,  сѣкли  плетьми.    Напослѣдокъ,  когда 
отъ  такихъ  усовершенствован^    театры  на- 
чали пустѣть ,  сбавили  плату  несчастнаго  Фи- 
гуранта, заставили  его  самого,  на  свой  счетъ, 
покупать  бѣлила  ,  румяна  ,  сажу  ,  что  все  пре- 
жде выдавалось  ему  даромъ.  Тутъ  надобно  ему 
было  прибѣгпуть  къ  другимъ   средствамъ.  Фи- 
гурантъ  размножилъ  ихъ  всѣми  манерами  :  онъ 
вытащилъ   на    сцену    жену  ,    дѣтеЙ  ,  вывелъ 
сестру ,  брата ,   одѣлъ    стараго    отца  Сена- 
шоромъ  ,    Дожемъ  ,  Перомъ  Фраиціи  ;  старая 
мать    его    получила    мѣспю  въ  драмахъ  Рево- 
люціонныхъ  и  Наполеоновскихъ.  Все  сдѣлалось 
Фигураишомъ  театра  вокругъ   этого  человѣка  : 
сорока,  которую  видите  вы  въ  клѣткѣ,  на  его 
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окошкѣ,  играегпъ  ролю  въ  СорокЪ-воровкЯ,  соба- 
ка его  была  недавно  превосходна  въ  Монтар- 
жнскон  собакѣ.  Въ  мрачной,  нездоровой  ,  сирой 
канурѣ  бѣднаго  Фигуранта  вы  найдете  сокра- 
щеніе  всего  драматическаго  искуства  нашего 
времени. 

Все  это  ,  нѣтъ  спора  ,  мѣлкая  промышлен- 
ность ,  если  только  есть  что  нибудь  крупное 
на  бѣломъ  свѣтѣ.  Кропать  куплеты ,  расщипы- 
вать по  клочкамъ  комедію ,  чтобы  взъ  нея  вы- 
кроить водевиль ,  являться  передъ  комитетом* 
чтеніі ,  собираться  вчетверомъ ,  чтобы  раз- 
родиться совокупно  жалкимъ  теашралънымъ 
уродцемъ ,  в ,  когда  бѣдное  созданіе  готово 
къ  розыгрышу  на  сценѣ  ,  стоять  на  кол Ьнахъ 
передъ  бѣдняками  ,  которые  занимаясь  промыш- 
ленностью еще  мѣльче  водевильной ,  должны 
отхлопывать  пьесу  —  да  ,  правда ,  все  это  не 
крупно  ,  хоть  и  не  легко  ! 

Насшалъ  день  перваго  представленія.  Въ  бу- 
Фетѣ  шеатральномъ  собрались  всѣ  партерные 
литтерашоры  ,  разобрали  между  собою  услов- 
ленные знаки  ,  условились,  когда  должно  смѣять- 
ся,  когда  плакать ,  въ  какое  рѣшителыюе  мгно- 
веніе  необходимо  придти  въ  восторгъ.  Успѣхъ 
заговоренъ,  приготовленъ ,  рѣшенъ  въ  буФетѣ. 
Не  знаю :  можно-ли  сыскать  промышленность 
мѣльче  этой,  если  ремесла  авшоровъ  водевиль- 
ныхъ  не  должно  поставить  еще  ниже  ? 
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Часто  случается  ,  что  мѣлкая  промышлен- 
ность перемѣняетъ  титулъ  свой  :  самая  мѣл- 
кая  дѣлаегося  большою ,  а  самая  большая  вдругъ 
самою  мѣлкою.  Какая  важная  особа  бывалъ  въ 
старину  во  Франціи  Оберъ-Егермейстеръ  ?  или 
Великій  милосшыно-раздаватель  ?  или  Оберъ- 
Церемоніймейстеръ  ?  Напротивъ,  посмотрите, 
какую  огромную  торговлю  производитъ  теперь 
Г-нъ  Фюмадъ,  бывшій  продавецъ  ФосФорныхь 
огнивъ,  или  продавецъ  ваксы ,  Г-нъ  Гунтъ , 
разбогатѣвшій  торгашъ  ,  устроившій  теперь 
-обширный  магазинъ ,  съ  зеркалами  и  эстампами 
на  стѣнахъ.  Въ  одной  изъ  улицъ  Маре  ,  на  ши- 
рокой вывѣскѣ ,  можете  прочитать  надпись  , 
изображенную  огромными  буквами:  а/Цютокъ 
сынъ  у  наследовавшей  отъ  отца  своего  производ- 
ство бумажныхъ  коробокь. 

Вотъ  еще  ремесленникъ  :  онъ  отворяешъ  двер-' 
цы  у  карешъ,  при  оодъѣздѣ  къ  театру.  —  А 
насшройщикъ  Фортепіанъ  ?  Мѣлкій  промышлен*- 
никъ  ,  онъ  тихонько  пробирается  въ  залу,  от- 
крываетъ  инструментъ,  измученный  сонатами, 
возвращаетъ  согласіе  разстроеннымъ  струнамъ 
его.  У  этого  охотника  до  согласныхъ  звуковъ 
пѣшъ  своего  Фортепіано,  и  когда  онъ  настро- 
мшъ  чужое  ,  то,  трепеща  отъ  радости,  поз- 
воляешъ  себѣ  наслаждение  —  немножко  поиграть. 
Но  ,  ьходитъ  слуга  ,  и  ошпускаешъ  виртуоза  , 
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не  давъ  ему  докончить  начатой  пмпровизаціи. 
Чшо-же  плашятъ  ему  ?  Немного  поболѣе  того, 
что  платяшъ  полотеру  ,  и  онъ  искренно  дово- 
ленъ. 

Что  вамъ  угодно?  Какое  желаніе  возмутило 
вашу  голову  ?  Вамъ  надобно  одну  розу  ,  прико- 
лоть къ  петлицѣ  вашего  Фрака  ?  Извольте  — 
вамъ  сей  часъ  продадут ъ  розу.  За  копѣйку  вы 
можете  купишь  фіалку  ,  на  мосту  Художесшвъ. 
Следуйте  далѣе  по  набережной  ,  и  можете  ку- 
пить  книгу  іп-8  ,  за  цѣну  40  букетовъ  фіплокъ. 
Вы  живописецъ  ;  вамъ  надобны  натуральны*  фи- 
гуры ,  образцы  ?  Какія  именно  Фигуры  :  Марсъ  , 
или  Венера ,  Красота  или  Слава  ?  Вотъ  Марсъ, 
въ  лохмотьяхъ  ,  бѣднякъ ,  плачевной  наружно- 
сти ,  проситъ  милостыни  ,  и  указываешь  на 
разодранные  локти.  Вотъ  и  Венера ,  съ  пре- 
лестною шаліею  ,  бѣлыми  плечами,  высоко-воз- 
дымающеюся грудью  ,  изящными  руками.  Сбрось 
твое  покрывало  ,  о  богиня  !  Открой  півои  бѣлыя 
плечи  ,  обнажи  грудь  твою  ,  созданную  для  люб- 
ви ,  выставь  твою  хорошенькую  ножку  ,  стань 
въ  шомъ  роскошномъ  положеніи  ,  въ  какомъ  вы- 
шла ты  изъ  нѣдръ  Океана  !  Извольте  ,  изволь- 
те!  И  Марсъ  ,  и  Венера  къ  вашимъ  услугамъ  , 
и  услуга  ихъ  сшоитъ  не  болѣе  того  ,  сколько 
надобно  было  заплатишь  за  переѣздъ  изъ  ули- 
цы въ  улицу  въ  порядочиомъ  ФІакрѣ  ,  до  изданіі 
новаго  тарифа. 
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Наука  продается  въ  Париж*  недороже  пзящ- 
ныхъ  образцовъ  для  Живописи  ,  потому  ,  что 
Парижъ  наводненъ  науками,  искусшвами ,  знани- 
ями ,  набитъ  Профессорами  всякаго  рода.  Съ 
1830  года  учители  Ишальяпскаго  языка  стали 
дешевле  учителей  Латинскаго  языка  и  Словес- 
ности ;  Нѣмецкому  языку  учиться  немного  до- 
роже. По  всѣмъ  предметамъ  воспигпанія ,  по 
всѣмъ  проФессорствамъ ,  самые  дорогіе  и  самые 
.  уваженные  наставники,  суть  —  танцоцальные 
учители.  И  шФ  учашъ  почти  даромъ.  Судите  о 
другихъ ! 

Ростовщичество  ,  даже  ростовщичество  дф- 
лается  мФлкою  промышленностью  ,  чтобы  легче 
ему  было  обирать  несчастныхъ  жертвъ  своихъ. 
Оно  опирается  на  старый  костыль  ,  принима- 
етъ  па  себя  влдъ  торгаша  ,  въ  маленькой  ла- 
вочкФ  близъ  рынка  ,  и  ссужаешь  бѣдняку  шесть 
Франковъ  ,  съ  гпФмъ ,  чтобы  черезъ  сутки  полу- 
чить отъ  него  тесть  Фрапковъ  и  пять  санти- 
мовъ.  Оно  покупаешь  билеты  на  вещи  нищаго, 
заложенные  въ  Ссудной  Казнѣ  ,  и  ростовщикъ, 
мѣлкій  мошенникъ  ,  съ  харею  Тартюфа  ,  успФва- 
-ешъ  выгадать  и  украсть  что  нибудь  пзъ  этого, 
послФдняго  куска  хлФба.  Такимъ  образомъ ,  въ 
ПарижФ  нѣтъ  ничего,  чтобы  не  могло  быть  све- 
дено къ  самому  простому  ,  самому  низкому  вы-  • 
раженію  предмета.  Вотъ  золото  —  слфдуйше 
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далѣз  ,  въ  увеличивающемся  размѣрв  ,  и  вы  дой- 
дете до  милльоновъ  ;  вотъ  Католическая  рели- 
гія  —  и  противъ  нея  секта  Сенъ-Симонисшовъ  ; 
вотъ  величественный  храмъ  Св.  Сульпиція  —  и 
подіѣ  него  часовня  Аббата  Шателя;  вотъ  Фран- 
цузов Театръ  —  подлѣ  шеатръ  Амбигю.  Какой 
хаосъ  !  Какое  безконечное  движеніе  !  Министръ 
и  мошенникъ  ,  придворный  и  тарлатаиъ,  бан- 
киръ  и  рыночный  ростовщикъ,  Тальма  и  Марли, 
Академія  и  разнощикъ  ученыхъ  объявленій!.  . 

Но  ремесла  лоскутника ,  собирателя  матері- 
яловъ  для  бумажной  Фабрики,  никогда  не  осмѣ- 
люсь  я  поставить  въ  число   мѣлкихъ  промы- 
словъ.  Нѣтъ  ,  нѣтъ  ,  почтенные   лоскутники , 
послѣдніе  судьи  бумагъ,  писанныхъ   и  печат- 
ныхъ ,  я  не  смѣю  навлечь  на  себя  вашего  гнѣва  ! 
И  если   надобно   васъ  поставить   въ  разрядъ 
мѣлкой  промышленности ,  то   развѣ   съ  шѣмъ , 
что  вы  займете  въ  ней  первое  мѣсто.  Да  ,  ло- 
скутникъ  есть  созданіе  съ  важнымъ  лицомъ ,  съ 
величесіпвенаымъ  видомъ,  молчаливое,  спящее 
днемъ,    живущее,   трудящееся,  дѣйствующее 
ночью.  Неумолимый,  какъ  судьба  ,  онъ  и  неуто- 
.  шімъ ,  какъ  судьба.  Онъ  ждетъ ;  но  когда  пря- 
детъ  часъ  его  ,  то  ничто  не  удержитъ  его  спе- 
лой руки  ,  и  все  попадаетъ  въ  его  корзину.  Въ 
этой  обширной  могилѣ  законы  Имперіи  смѣша- 
Віі  съ  постановлениями   Республики.  Тушъ  всб 
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наши  эпическія  поэмы,  начиная  съ  Волыперовой. 
Всѣ  журналы,  поглошивъ  собою  лее,  что  толь- 
ко ни  существовало,  поглощаются  корзиною  ло- 
спутника.  Это  бойня  Литтературы,  это  склад- 
ка всѣхъ  нечистотъ  умслівснпыхъ.  И  по  всѣмъ 
этимъ  отношеніямъ ,  лоскутникъ  есть  суще- 
ство особенное ,  заслуживающее  быть  описано 
ошдѣльио.  .  • 

* 

Вѣроятно,  я  забылъ  еще  много  родовъ  мѣлкой 
промышленности.  Есть  такіе  ,  о  кошорыхъ  не- 
чего говорить  ,  потому  что  ихъ  всѣ  знаютъ. 
Но  какое  изъ  мѣлкихъ  самое  мѣлкое  ?  Вонросъ 
трудный!  Думаю,  что  самая  мѣлкая  промыш- 
ленность есть  продажа  похвалъ ,  если  покупка 
ихъ  еще  не  мѣльче ,  еще  не  нпчтожнѣе.  . 

Жаненъ.  . 
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*  * 

рОВРЕМЕННЫХЪ  Русскяхъ  Журналов*. 


о  т  в  Ъ  т  ъ 


Г-ну  Сочинителю  Повѣсти  : 

*     .  * 

Андрей  у   Князь  Псреяславскік. 

«  Ось  лкбг  Пане  ,  тес-то  Ьцло  !  п 

М.  Г. ! 

Въ  6  №  Телеграфа  \  вы  изъявили  справедливую 
претензію  на  изданіе   безъ  вашего   вѣдома  двугь 

главъ  вашей  □овѣспш.  Читая  статью  сію  ,  я  пред- 

• 

чувствовалъ  ,  что  ,  ао  милости  А.  Ѳ.  Воейкова  > 
дѣло  дойдешь  и  до  меня  :  предчувствіе  мое  сбылось! 
Читая  далѣе ,  я  пашелъ ,  что  вы  съ  удпвленіемъ 
встрѣтили  въ  53  №  Іпттературныхъ  Прнбаеленін 
къ  Инвалиду  (  І83і  г.),  отрывокъ  изъ  вашей  Пове- 
сти ,  напечатанный  съ  подписью  моею  ,  изъ  Ени- 
сейска ,  и  полагаете,  что  эша  выходка  вполнѣ  при- 
надлежитъ  Г-ну  Воейкову. 

Какъ  ни  больно  мнѣ  быть  замѣшаннымъ  въ  дѣлѣ 
такого  рода  ,  какъ  ни  далекъ  я  ошъ  литгаератур- 
ныхъ  объясненій  ,  но  за  всѣмъ  тъмъ,  какъ  честный 
человѣкъ ,  я  вынужденъ  сказать,  что  вы  въ  предпо- 
ложена! своемъ   не  ошиблись  ,  избавляя  меня  ошъ 
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совершенна™  обвиненія  въ  присвоеніи  я  искажении 
вашей  собственности. 

Считаю  излишнимъ  и  даже  не  пмѣю  времена  вхо- 
дить въ  дальнѣйшія  объяснения.  Могу  только  по- 
клясться Фебомъ  ,  вашими  прекрасными  стихами  а 
вашею  единственною  прозой  ,  что  я  не  винояатъ 
въ  семъ  на  сколько;  что  я  тогда-же  ,  еще  изъ  Си- 
бири ,  убѣдительиѣйшимъ  нисьмомъ  просилъ  Г-на 
Воейкова  снять  съ  меня  эілу  напраслину  и  объявить, 
что  упомянутый  отрывокъ  не  принадлежитъ  мпѣ. 

  *  • 

Вероятно  ,  слова  мои.  .  .  но  зачѣмъ  договаривать, 
или  говорить  то,  чшо  для  другихъ  можетъ  быть 
яепріяшнымъ  ? ' 

Грѣшный  человѣкъ,  и  я,  шакъ-же  какъ  и  вы,  чув- 
ствуя въ  часы  безеонницы  какое-то  поэтическое 
призваніе  ,  ппсывалъ  стихи  ;  пишу  ихъ  про  себя  и 
нынѣ,  а  иногда  я  въ  печать  отдаю  :  однакожь  какъ 
произведенія  мои  ни  посредственны  ,  никогда  не 
думалъ  я  прославлять  себя  на  счешъ  другаго  ,  ни- 
когда еще  не  приходило  мнѣ  въ  голову  дурной  мысли 
присвонвать  чужое  ,  и  такъ  нагло;  хотя  (  долженъ 
признаться)  и  былъ  однажды  обольстительный  прп- 
мѣръ  нѣкоего  Г-на  А.  Грена  ,  перепечатавшаго  въ 
покойный  Сѣверный  Меркурій  изъ  Енисейскаго  Аль- 
манаха (  1828  г. )  стихи  одного  моего  знакомаго,  подъ 
названісмъ  :  Могила  ,  и  подписавшаго  подъ  ними 
свое  имя  ! ! !  По  Русской  пословицѣ  :  На  гужон  ко- 
роеай,  рта  не  разЬоаіі,  я  думаю  :  и  худо  ,  да  свое, 
и  хорошо  да  чужое.  И  потом/  ,  хотя  я  п  не  пмѣю 
чести  знать  васъ  ,  но,  будучи  однимь  изъ  усердніш- 
шііхъ  почитателей  ваших*  литтературныхъ  про- 
изведены! ,  какъ  прежнихъ  ,    шакъ  п  нынѣшнихъ  ,  я 

■ 
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совѣщусь,  что  по  стечевію  обсшояшельствъ  ,  вы- 
ставлеиъ  прошнвъ  васъ  въ  шакомъ  вебдагопрімш- 
ном  ь  для  меня  свѣшѣ. 

Не  знаю  у  дойдешъ-ли  объясненіе  мое  до  васъ  ,  но 
во  всякомъ  случаѣ  ,  избирая  посредникомъ  своимъ 
гаошъ-же  самый  Журвадъ  ,  въ  кошоромъ  напечатана 
ваша  обвннишедьиая  статья,  я  остаюсь  въ  подпои 
уверенности,  что  Г-нъ  Издатель  М.  Телеграфа  не 
ошкажетъ  миѣ,  по  крайней  мѣрѣ  въ  гласности  оправ- 
данія  передъ  публикою. 

И.  Петроеъ. 

Харьковъ. 
19  Августа,  1832. 


Издатель  Телеграфа  исполняетъ  своп  долгъ  : 
оправданіе  Г-на  Петрова  напечатано.  Впрочем*»  , 
нужны-лн  были  доказательства,  что  Г.  Военковъ 
сдѣладъ  обычную  свою  штуку  ?  Это  всѣ  предчув- 
ствовали :  и  Авторъ  Андрея  Переяславскаго  ,  и  Из- 
датель Телеграфа  ,  п  ,  вѣроятпо  ,  читатели  наши. 
Эшо  новая  черта  въ  Русской  Журнаднстикѣ. 


> 
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ІІпе  |о1і<*  Гогше  Ле  гоЬе  з'етрІоіе  Ьеаисоир  рои  г 
ІС5  гоЬез  Л'ёюЯе  Ли  зоіг  ее*  а  Лгарегіе  сгоізёе  Леѵапі 
еі  Летгіёге.  Он  ріасе  а  1'іпіёгіепг  ппе  езрёсе  Ле  сЬеті- 
зеііс  еп  тоиззеііпе  ,  сп  Ьаіізіе  ,  іаіііёе  сотте  1а  гоЬе 
^іГгііс  Лёраззе  сіе  Леих  реіііз  Лоі§із,  еі  §агпіе  Л'ипе  юа-> 
Ііпез  ап  Баз  Ле  ^иеііе  зопі  розёз  Леих  гап§з  Ле  Лепіеііе 
а  реіііз  Іи/аих  гсіотЬапІ  зиг  1е  согзаде.  * 

ІМ  гоЪез  Ле  сЪаІ/  ёіапі  Іоиригз  Лапе  ипе  дгапЛс  ѵо- 
дие ,  оп  з'оссире  Ле  Іез  гепоиѵеіег  1е  ріиз  роззіЫе  аѵес 
среЦиез  сЬапдетепз.  Бапз  се  тотепі  оп  рогіе  Ьеаисоир 
Ле  сііаі/  ЬгоЛё  еп  зоіс  ріаіе.  І/ёІобе  ^иі  а  реи  Ле  ЬгіІ- 
Ьпі  Гаіі  ГС550ГІІГ  )а  ЬгоЛегіс  ^иі  езі  Ьгіііапіе.  Сез  гоЬез 
зопі  ЪаЫПёсз  ,  еі  рсиѵеиі  ёЧге  Гаііез  Лёсоііеіёез. 

І.ез  |еппгя  рсгзоппсз  ЛІзрозепі  Іеигз  раріііоііез  еп  ІоиЯез 
^щ  гсЮтЬспі  зиг  Гогеіііе  еі  Іаіззепі  1е  Ггопі  епііёге- 
тепі  а  Лёсоиѵегі. 

соіЯиге  Л'ипе  рсіііе  шіе ,  еі  тёте  Л'ипе  ]*еипе 
ГіПе  Ле  ігеіге  ои  ^иа^0Г2С  апз  ,  Лоіі  ёіге  ои  Лез  Ьоисіез 
ІотЬапі  зиг  1е  сои  ,  ои  ипе  сЫпоізе. 

Ьсигз  рапЫопз  Ле  ретсаіс    Лоіѵепі   ёЧге  Леті-зизіез  , 
іотЬапі   зпт  1е  соиЛе-ріеЛ  ,  атес  ипе  реіііе  ЪгоЛегіе  аи- 
Леззиз  Ле  Гоигіеі,  еі  зі  Гоп  ѵеиі ,  ипе  реііів  Лепіеііе  ап 
ЬогЛ. 


(*)  Въ  Парижѣ  до  30  Апгуста  (н,  ст.) 
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ТОІЕЕТТВ   Ю'ХЖЕ  РЕММЕ  ёЧесаѴГЕ. 

ІУпе  Лез  ріиз  ітрогіапіёз  рагііез  Ле  1а  іоііеііе  Л'нпе 
(его  те  ,  езі  сегіаіпетепі  іопі  се  ^ш  а  гаррогі  а  $а  1бі- 
ІеШ  ргоргстепі  Лі*. 

II  Лсрепа*  Лп  доііі  Ле  сЬоізіг  ип  сЬареаи  Ле  Іеііе 
ои  іеііе  сопіеиг  ,  Ле  рогіег  ипе  он  ріизіеигз  ріатез  ; 
гааіз  И  езі  Лез  зесгеіз  Л'ёЫдапсе ,  Лез  гесЬегсііез  Ле  зоіа 
^иі  п'аррагііеппеп1  ди*а  Іа  Гстте  ѵгаітепі  ёіёдапіе. 

ІЧооз  аііопз  )е1ег  на  соир  Л'оеЛ  сГепзетЫе  заг  ют  ее 
циі  саіоиге  ипе  Гетте  Ли  тоаЛе  Лапз  *оп  іпіёгісиг  раг- 
іісиЧег;  ЛёіаШег  Іез  рііез  ,  Іез  еззепсез  Лопі  еііе  Гаіі 
сЪоіх  роиг  зоп  ша§е  ЬаЬЦиеІ  ;  гёѵёіег  9иеЦие$  зесгеіз 
Лопі  еііе  Гаіі  га/віёге,  Ьіеп  цце  іоиіез  Іез  арргоиѵепі  ео 
дёпёгаі. 

І*ез  заѵопз  еп  раЧе  ,  он  ріиібі  еп  сгіте  ,  зопі  оп- 
сіиеих  еі  аЛоисізвапз,  а  1а  гозе  оп  аих  атапЛез.  Ьс  заѵоп 
Л'ЬиНе  Ле  раітіег  ,  аѵес  Іез  тётез  диаіііёз  ,  езі  агота- 
іісрте  еі  Лчіпе  оЛеиг  а§гёаЫе }  а  1а  ѵапіНе  ,  а  ГатЬге  , 
ііз  Іаіззепі  Іопд-Іетз  1е  рагГит  а  1а  реаи ,  таіз  сепх  а 
ГатапЛе  зопі  ргёГёгёз  а  іоиз.  - 

Іл  раіе  Л'атапЛе  еп  роиЛге  езі  гетріасёе  раг  1а  Га- 
гіпе  Л'аѵеГше.  Оп  а  гесоппи  ^и,е1Iе  зёсЬаіі  тоіпз  1а  реап 
^ие  1а  ргетіеге. 

Ьа  рііе  ІЦиіЛе  ргёрагёе  ап  гаіеі ,  езі  іпЛІ5репзаЫе 
роиг  сопзегѵег  а  1а  реап  за  зопріеззе  еі  зоп  ііззп  аоі  , 
оп  з'еп  зегі  аргёз  аѵоіг  Гаіі  из  аде  Л  п  заѵоп.  (Ьа  хиіи 
ои  питёго  ргосНаіп). 


Въ  больп&мъ  употребленін  прелестная  Форма  дл  л 
вечерннхъ  платьевъ,  съ  перекрестной  драпировкой 
на  груди  н  на  спинкѣ.  Подъ  лифъ  иад^ваюгаъ  род* 

г 
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шемизетки  ,  кисейной  пли  батистовой  ,  выкроенной 
по  платью  ,  но  шакъ  ,  что  она  выказывается  паль- 
ца на  два.  Она  обшита  Фландрскимъ  кружевомъ  ,  у 
котораго  внизу  два  ряда  кружевъ  сложенвыхъ  въ 
трубочки  и  упадающихъ  на  лифъ. 

Платья  взъ  шали  все  еще  въ  большояъ  употреб- 
леніи  ,  и  потому  всячески  стараются  поновить 
ижъ  нѣкоторымн  пзмѣненіпми.  Теперь  носятъ  иного 
шали  вышитаго  несученынъ  шелкомъ.  Машерія  эта 
нмѣетъ  пало  блеску,  в  тѣмъ  болѣе  выказываетъ 
блескъ  шитья.  Платья  изъ  нея  нарядны  и  могутъ 
быть  сдѣланы  съ  вырѣзаннымъ  лифомъ. 

Молодыя  особы  причесываюшъ  свои  букли  болѣе 
назадъ,  за  уши,  такъ  что  лобъ  совершенно  открыть. 

Прическа  маленькой  дѣвочки,  и  даже  дѣвпцы  отъ 
тринадцати  до  четырнадцати  дѣшъ ,  должна  быть, 
или  локоны,  падающіе  на  шею,  или  Китайская, 
Дѣшскіе  перкалевые  панталоны  дѣлаюшся  средней 
ширины  и  доходяшъ  до  сгиба  ноги,  у  нихъ  узень- 
кое шитье  внизу ,  и  также  бываешь  обшивка  изъ 
узенькаго  кружева. 


Туалвтъ  модной  женщины* 

Важнѣйшая  часть  туалета  женщины,  конечно  есть 
все  шо,  что  собственно  относится  къ  ея  туалету '. 

Выбрать  ту  или  другую  шляпу,  носить  одно  пе- 
ро или  нѣсколько  перьевъ,  это  зависишь  отъ  вкуса; 
но  есть  тайны  моды  ,  изысканности  ,  принадлежа- 
щая только  женщпнѣ  ,  въ  полномъ  сйыслѣ  модной. 

Взглянемъ  на  все,  что  окружаешь  свѣтскую  жен- 
щину въ  ея  уборной  \  опишемъ  разныя  мыла ,  духи, 


ф 


пыбраппмс  ею  для  вссднсвпаго  ушжлребленія  ;  ош- 
кросмь  нѣсполько  тайвъ  ,  кошорыя  она  старается 
скрывать  ,  хотя  всѣ  вообще  нхъ  одобряють. 

Мыльное  тѣсто,  или  лучше  мыльный  кремъ,  жпренъ 
я  мягчитслень.  Онъ  бываешь  розовато  пли  миндаль- 
.  наго  запаха.  >  •   .  . 

Мыло  сь  пальмопымь  масломь  ,  кь  тоѣмъ-жс  каче- 
ствамъ  присоединяешь  еще  какой  нябудь  пріятвый 
ароматъ  :  ваниль,  амбру  ,  оть  которыхъ  кожа  долго 
сохраняешь  бдагоу*аніе ;  но  миндальное  мыло  пред- 
почитается всіімъ  другимь.  . 

ГГорошокъ  мпндалыіаго  мыла  вынѣ  замѣнень  му- 
кою пзь  Грецкпхъ  орѣховъ.  Оаыть  показаль  ,  что 
эта  мука  не  столько  сушишь  кожу  какъ  миндальный 
порошокъ* 

Жидкое  мыло,  приготовленное  съ  медомь  ,  необ- 
ходимо  для  сохранения  нѣжностии  плотности  ко- 
жи. Бго  употребляюшь  вымывшись  сначала  мылохь. 
(продолженіс'  оъ  слід.  нумсрѣ). 


На  приложенной  каршпнкѢ  : 

^Дама.— Креповая  шллпка.-Пудермантель  язь  ши- 
гаой  кисеи,  убравъ  кружевомъ.  Чехоль  гааФтяпый. 


ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

съ  іПѣмъ  ,  *тобы  по  напечатаніи  представлены  были 
пъ  Ценсурный  Комитетъ  три  экземпляра.  Москва, 
Сентября  5.  дня,  1832  года. 

ЦенсорЪ  и  КаьалерЬ  Н»  ЛазаревЬ. 

Въ    ТИПОГРАФІИ     АВГУСТА  СЕМЕНА. 
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ПАРИЖСКІЕ  ШАРЛАТАНЫ, 

ЧУДЕС  л   В  ДИКОВИНКИ  (*). 

• 

О  вы ,  щеголеватые  дандк  ,  богатые  фашъо- 
неблн  улицы  Антенской  и  предмѣстія  Сеншъ- 
Оноре  ,  дамы  придворным  ,  дамы  свѣшскія  ,  ни- 
когда не  выходящія  изъ  своихъ  экипажей  !  Съ 
высоты  каретъ  вашихъ ,  едва  замѣчаете  вы , 
иимолетомъ  ,   бесчисленный  народъ  ,  жужжащій 

• 

•у  ногъ  вашихъ!  Избранники  судьбы,  избалован- 
ный дѣти  счасшія,  посѣтииіели  только  огромныхъ 
палаты  ,  люди  ,  которымъ  жизнь  является  толъ- 


(*)  Для  полноты  мастерской  картины  Парижа,  на- 
чертанной Жаненомъ  (  см.  К аліерЪ-обскцра  ,  №  9  , 
40),  вопгь  еще  нѣсколько  очерковъ —  статья  Поммье. 
Любопытно-бы  послѣ  сего  взглянуть  на   Москву  ,  въ 

тѣхъ-же  отношеніяхъ.   Сравненія    поясняюпгь  многое 

» 

лучше  огромныхъ  диссертации  Иід. 
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жо  въ  полномъ  піуалешѣ!  пойдемте:  я  хочу  по- 
вести васъ  теперь  въ  міръ  ,  вовсе  вамъ  неиз- 
вѣстный  ,  міръ  грубый  ,  простонародный  ,  міръ 
перекресшковъ  и  переулковъ,  міръ  въ  деревам* 
ныхъ  башмакахъ  и  въ  лоскушьяхъ;  но  самобыт- 
ный^ оригинальный ,  забавный,  достойный  взгля- 
да  мудреца  ! 

Прошу  пожаловать  со  мною  ,  кому  угодно. 
Сегодня  Всскресепье  ,  время  прекрасное  ,  п  мы 
можемъ  обойдгаи  гульбища.  * 

Какое  безчисленное  народонаселеніе  движется 
въ  публичныхъ  садахъ,  на  набережныхъ  ,  на  буль- 
варахъ  ,  въ  Елисейскихъ  Поляхъ  ?  Какой  мура- 
вейникъ  народа!  Школьники,  иѣщане,  солда- 
ты ,  лавочники  изъ  улицы  Сенъ-Деии  ,  кунече- 
скіе  прикащики  ,  служанки  ,  всѣ  щеголяюшъ,  всѣ 
бѣгутъ  ,  всВ  хошяшъ  веселиться.  Сколько  ііа- 
значенныхъ  свиданіЙ  !  Сколько  уговоровъ  на  ве- 
селье! Спѣшагаъ,  сталкиваются,  шоронятся. 
Это  день  чистаго  бѣлья  и  обновокъ  \  слуги  одѣ- 
ты ,  какъ  господа.  Артиллеристы ,  драгуны , 
всѣ  въ  полной  Формѣ  ,  вытягиваются  во  всю 
мѣру  свою,  на  5  Футовъ  и  8  дюймовъ,  прогу- 
ливаются ,  принявъ  побѣдительный  видъ ,  рука 
объ  руку  съ  женщинами- скорохода  ми  ,  гордыми 
шѣмъ ,  что  могушъ  появиться  въ  народъ  съ 
своими  любовниками  ,  у  кошорыхъ  илюмажи  на 
шляаахъ  и  эполеты  на  алечахъ  ;  по  —  главное 
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—  плюмаж*  !  Женщина,  у  конторой  любовникъ  съ 
плюмажемъ ,  смотршпъ  на  всѣхъ  другихъ  съ  ви- 
домъ  какого-то  превосходства  и  пренебрежешь.  , 
Оиа  сама  солдашъ  ,  когда  солдашъ  у  вея  любов- 
пикъ  ;  ей  кажется  ,  что  она  носитъ  его  шпагу , 
она  гордится  его  эваніемъ  ,  и ,  какъ  необходи- 
мо  слѣдуетъ ,  презираетъ  Фрачнпковъ.  Вообще 
говоря  :  хотише-ли  вы  удачи  въ  любви  ?  На- 
деньте военный  мундиръ  ,  украсьте  шляпу  свою 
плюмажем*.'  Плюмажъ  —  это  ключъ  къ  женскому  4 
сердцу.  Какая  женщина  усшоитъ  прошивъ  плкь 
мажа  ! 

Пойдемъ  далѣе.  Что  за  веселость  на  всѣхъ 
атихъ  лицахъ  !  Въ  день  радости  и  досуга  за- 
быты всѣ  дѣла ,  всѣ  заботы  цѣлой  недѣли.  Вся- 
кая скучная  мысль  отложена  до  утра  Понедѣль- 
вика.  Домы  пусты  ;  весь  Парижъ  гуляетъ  по 
улицамъ.  Тушъ  играюшъ  ,  шушъ  пьюшъ,  тутъ 
ѣдяшъ. 

« 

■ 

Въ  ІІарижѣ  ничего  не  дѣлаютъ  малымъ  чи- 
сломъ.  Все  выдвигается  возами  ,  горами ,  какъ 
въ  царсгавѣ  пировъ.  Есть  извѣсіпные  подряд- 
чики пирожковъ  на  рынки  ,  и  по  Воскресеньямъ 
вываливаюшъ  они  изъ  своихъ  печей  миллъоны 
булочекъ  ,  пирожковъ  ,  пастетовъ  —  настоящій 
волканъ  печенья ,  какое-то  гастрономическое  нэ- 
верженіе  ,  лава  котораго ,  еще  не  остывшая  , 
въ  одно  мгновеніе  ока  ,  разливается  до  предѣ- 
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ловъ  каждаго  Парижскаго  предмѣсшія ,  какъ  буд- 
то пошопъ  ,  какъ  будто  наводненіе  пирожкогь 
и  пирожнаго  всякаго  рода. 

Неуже-ли  вамъ  это  не  нравится?  Хорошо; 
мы  найдемъ  чѣмъ  отвести  ваше  сердце  %  столь 
нѣжное  9  столь  щекотливое.  Бошъ  лимоыадъ  , 
со  льдомъ ,  по  копѣйкв  стаканъ.  Прекрасное , 
Филантропическое  изобрѣтеніе ,  самое  народное, 
самое  высокое  изъ  всѣхъ  возможныхъ  предпрія- 
тій  !  Лимонадъ,  свѣжій ,  подслащенный,  и  не  длі 
однихъ  Л у кул ловъ  Бирки  ,  не  для  блестящих* 
только  залъ  Пале-рояля  —  нѣтъ  :  для  каждаго 
перекрестка ,  для  послѣдияго  бѣдняка  ,  которо- 
му почти  нечего  ѣсть  !  О  чудесное  уиошреб- 
леніе  полезных*  искуствъ !  О  совершенство- 
ваніеі  О  вѣкъ,  памятный  между  всѣми  вѣками  ! 
Не  есть-ли  это  одно  изъ  самыхъ  величайших* 
благодѣяній  новѣйшаго  времени  ! 

Пусть  говорятъ  послѣ  сего  ,  чшо  сосшояніе 
человѣка  не  улучшается!  Не  смѣйше  говоришь, 
по  крайней  мѣрѣ  ,  въ  присушсшвіи  вотъ  это- 
го Филантропа  Шателешской  площади  ,  чего- 
то  въ  родв  Торшони  ,  бродящаго  ,  просіпона- 
роднаго ,  продающаго  мороженое  по  два  ліарда ! 
Мороженое  за  два  ліарда  —  не  диковинка-ли  ? 
Кто -бы  могъ предвидѣпіъ,  что  такое,  совершен* 
но  аристократическое  наслажденіе  сделается  со 
временемъ  наслажденіемъ  самымъ   мѣщанским*  ? 

л- 

♦ 
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Вошъ  какъ  пригаюпіъ  при  болыпиѵъ  переворо- 
там! Какое  разсшояніе  перешагнуто !  Не  шанъ 
далеко,  можешъ  бишь,  отъ  Людовика  ХГѴ-го 
до  1830-го  года  ,  какъ  ошъ  ванильнаго  мороже- 
наго  до  жеіудка  трубочиста  !  Удоволъствія 
образованное ш и  ,  наслажденія  роскоши  и  сиба- 
ритской изысканности  ,  нисходятъ  мало  по  ма- 

» 

ду  до  Паріевъ ,  до  грубой  черни  !  Дѣло  конче- 
но :  привиллегіи  скончались ,  когда  кончилась 
привиллегія  шербета  и  лимонада,  л  когда  ихъ 
ньешъ  веякій  1 

Счаспыивецъ  Парижашшъ  !  Бсѣ  возможный  ис- 
куешва ,  всѣ  страны  истощаются  ,  для  удовле- 
творения его  вкуса  ,  его  прихотей.  Всѣ  тузем- 
ния  снадобья  у  него  подъ  рукою ,  и  за  бездел- 
ку :  сшоишъ  ему  только  наклониться  и  взять 
мзъ  нихъ,  что  ему  угодно.  Но  этого  мало. 
Ему  предлагаютъ  всѣ  заморскія  произведенія  , 
всѣ  Американке  плоды,  и  онъ  покупаетъ  ихъ 
не  дороже  грушь  и  каршоФеля,  привезенныхъ 
изъ  ближняго  огорода  ,  или  сада.  Не  угодно-ли 
вамъ  ошвѣдать  кокосоваго  орѣха  ,  этого  огро- 
инаго ,  бѣлаго  зерна  ,  обвернутаго  черною , 
толстою  скорлупою  ?  Его  приготовятъ  вамъ  на 
хопѣйку  ,  на  двѣ ,  больше ,  меньше  —  сколько 
угодно.  Не  хотите-ли  вы  покушать  сахаряаго 
тростника  ,  этого  безцѣннаго  растенія ,  изъ 
коілораго  льется  амврозія,  слаще  амврозіи  Оми- 

•  т 
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ровскихъ  боговъ  ?  Скажите  только  :  на  сколько 
вамъ  ее  угодно?  Вотъ  вамъ  и  продавецъ,  съ 
ножикомъ  въ  рукѣ ,  готовый  отрѣзашь ,  какъ 
прикажете  —  вершокъ  ,  Футъ.  Да  ,  это  дрянь — 
скажете  вы-  сухое,  безвкусное  дерево!  Хоро- 
шо ,  но  развѣ  за  ничто  считаете  вы  удоволь- 
ствие отвѣдать  сахарнаго  тростника  ?  Цѣлую 
жизнь  можете  вы  потомъ  гордиться  этимъ, 
какъ  дѣломъ  весьма  важныиъ.  «Я,  М.  Г. ,  я , 
который  имѣетъ  честь  бесѣдовать  съ  вами  , 
ѣлъ  сахарный  шро<:»іникъ  »  —  скажете  вы  —  и 
на  васъ  посмотрятъ  съ  удивленіемъ  ,  почти  съ 
уваженіемъ  ,  и  вы  нокажеоіесь  особою  важною  , 
великимъ  человѣкомъ ,  потому,  что  вы  ѣлм  са- 
харный тросшникъ. 

Ворочемъ  —  закуски  ,  лакомства ,  все  это  еще 
не  велико  дѣло.  Сколько  другихъ  диковинокъ 
насъ  ожидаетъ !  Вспомните  ,  что  мы  въ  Пари- 
же, городе  чудесъ  ,  центре  всемірныхъ  редко- 
стей. Что  угодно  вамъ  посмотрѣть  ?  Только 
извольте  сказать,  только  сшоитъ  вамъ  промол- 
вить слово  ,  и  всякое  желаніе  ваше  въ  минуту 
будетъ  исполнено.  Никогда  палочка  волшебни- 
ка ,  никогда  геній  Арабскихъ  сказокъ  не  дѣлалн 
ничего  такого,  что  могло-бы  сравняться  съ  дѣй- 
ствительностію  ,  васъ  окружающею.  Въ  Царижъ 
собирается  все,  что  только  есть  рѣдкаго  подъ 
солнцемъ.    Если  въ  какомъ  нибудь  уголкѣ  міра 
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родилось  необыкновенное  чудовище ,  если  тдѣ 
нибудь  появился  ребеиокъ  съ  однимъ  глазом,  съ 
тремя  глазами,  если  открыли  гдѣ  нибудь  блоху  , 
величиною  съ  мышь ,  или  мышь  съ  человека  роег. 
шомъ,  или  человѣка  ,  толста  го  ,  какъ  быкъ,  или 
быка  не  менѣе  слона  ,  или  слона  ,  равнаго  кп- 
ту  ,  или  киша  съ  цѣлую  область  —  все  это 
непременно  везется  въ  Парижъ,  и  показывается 
въ  Парижѣ.  Все  находится  тамъ,  даже  и  то,  чего 
нѣтъ  въ  цѣлой  природѣ. 

Не  угодно-ли  вамъ  взглянуть  на  гермафро- 
дита ?  Рѣдка  вещь  подобная  диковина  !  Это 
чудесный  человѣкъ  :  и  мужчина  ,  и  женщина.  Фи- 
зіологи  утверждаюшъ  ,  и  доказываютъ  ,  что  ни- 
когда пе  бывало  и  нѣшъ  гермаФродитовъ.  Вошъ, 
охота  вамъихъ  слушать!  Да,  вамъ  покажу тъ  въ 
ПарпжЬ  не  одного  ,  но  двадцать  гермаФроди- 
товъ, если  только  вамъ  вздумается  ихъ  посмо- 
тришь. Не  хотише-ли  видѣть  Цезарева  ко- 
ня ,  съ  челов  ечьими  ногами  ,  или  Александрова 
коня  ,  съ  бычьею  головою  ?  Не  хотите-ли  взгля- 
нуть на  гидру,  химеру,  Кадмова  дракона  ,  Ан- 
дромедино-  чудо  морское  ?  Не  прикажете-ли  по- 
казать вамъ  гриФа  ,  сФинкса  ,  сатира  ,  цента- 
вра ,  тритона  ,  сиропу  ,  циклопа  ,  патагона  , 
пигмея ,  горгону  ,  альбиноса  ,  вампира  ,  луннаго 

жителя?  Стоитъ  сказать — все  это  нийдгтся 

* 

въ  Париж**,  на  піѣлегѣ,  въ  палашкѣ  ,  въ  клѣшкѣ, 
въ  ящик*  ,  въ  кадкѣ. 
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Посмотрите  только  па  изображена  ,  на  пор- 
треты диковинокъ,  которые  выставляются  сна- 
ружи ,  для  привлечет*  любопытных*!».  То  види- 
те вы  ребенка  ,  мальчика ,   съ   огромною  жен- 
скою грудью  ;  то  высокую  женщину  ,  вышиною 
съ  домъ  у  и  бородатую  ,  какъ  сапёръ  ;  то  ужас- 
наго  силача  ,  великана  ,   который  говоришъ  на 
двадцати  двухъ  языкахъ,  подобно  Г-ну  Силь- 
вестру   де-Саси  ;  то   пигмея  ,  пухленькую  руч- 
ку котораго   показываютъ   вамъ   въ  маленькое 
ошверстіе  ,  и  который  весь  усядется  въ  вашей 
шляпѣ;  то,  накопецъ  —  человѣкоядца ,  совсѣмъ 
вагаго ,   съ  пламенными   глазами ,  убивающаго 
тигра  однимъ  вэмахомъ  дубины  ,  или — еще  луч- 
•     ше  —  дикую  дѣвушку ,  Королеву  #  или  Принцес- 
су  покрайней  мѣрѣ  ,  которая  убиваетъ  медвѣ- 
дя  стрѣлами.   И  вездѣ  толпа  ,  разинувшая  рты 
отъ  изумленія  ,  дивится  и  не  надивится,  какъ 
на  вывѣскѣ  балагана  левъ  рыкаетъ,  пѣна  у  рта, 
исполинскіе  змѣи  ломаютъ  буйволовъ ,  обвив- 
шись вокругъ  ихъ  ,  и  безмѣрные  крокодилы  жу- 
юшъ  людей,  словно  табачный  лисшочекъ. 

Обратите  взоръ  на  эти  высокія  подмостки. 
Здѣсь  передразниваютъ  старинные  театры  ,  го- 
ворятъ  грубыя  тонкости  ,  и  кривляки  въ  лос- 
кутьлхъ  забавляюшъ  проходящихъ  смѣшными 
шу товствами.  На  шакомъ-то  шеатрѣ  ,  Бобешъ , 
герой  дураковъ  и  шушовъ ,  увеселялъ  нѣкогда 
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своими  шалостями  добродушныхъ  посѣтитедей 
Храмоваго  бульвара.  Въ  эту  минуту,  водите- 
ли —  ввиманіе  публики  увлечено  удивителънымъ 
ііроказнвкомъ :  по  примѣру  баснословныхъ  дра- 
ноновъ  ,  онъ  изрыгаетъ  облака  огня  и  дыма. 
Огромный  запасъ  пакли  въ  рукахъ  его  ;  онъ 
рветъ  ее  зубами  ,  наколачиваеіпъ  себя  ею,  какъ 
добрый  тюФякъ ,  ѣстъ  ее  ,  пожираетъ  ужасно  , 
и  потомъ  изрыгаетъ  ртомъ  огонь  ,  и  зѣвающая 
толпа  не  можетъ  наглядѣться  ,  шѣснишся,  кри- 
чишъ  ошъ  удовольспівія  ,  видя  чудесника  ,  обла- 
дающего шакимъ  удивишельнымъ  искуствомъ. 

Но  ,  вдругъ  сцена  измѣняется.  Вышли  музы- 
канты ,  начали  нестерпимый  концерту  и  встре- 
вожили цблый  кварталъ.  Слышите-ли  вы  рѣзкіе 
звуки  дудки  ,  пробивающіеся  сквозь  ревъ  тру- 
бы ,  пнщанье  скрыпокъ  ,  оглушающій  шумъ  цым- 
баловъ  и  громъ  ужаснаго  барабана  ?  Женщины  , 
дѣти  ,  старики  ,  взрослые  ,  недоростки  ,  всѣ 
бѣгутъ  на  призывъ  этого  варварскаго  оркестра. 
Глаза  зрителей  устремлены  особенно  на  цым- 
балыцика.  Счастливый  смертный  !  Это  дикарь 
съ  береговъ  Сены  ,  Караибъ  изъ  предмѣсшія 
Сенъ-Марсо.  Три  четверти  лица  закрыты  у  не- 
го дремучимъ  лѣсомъ  поддѣльной  бороды ,  на 
головѣ  діадема  изъ  перьевъ ,  руки  и  ноги  затя- 
нуты въ  запачканное  трико  тѣлеснаго  цвѣша. 
Это  герой  театра  ;  онъ  зашлѣваетъ  всѣхъ  ,  и 
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всѣ  глядятъ  только  на  него.  Подивптесь-же 
его  ловкости  :  онъ  совсѣмъ  не  знаетъ ,  что 
такое  замѣшательство;  онъ  привыкъ  къ  людско- 
му удивленно  и  къ  глазѣнъю  публики;  ни  на 
что  не  обращаетъ  онъ  вниманія,  и  занішъ 
только  работою  своею  ,  усердно  присовокупляя 
нелѣиые  звуки  къ  ужасному  реву  другихъ  то- 
варищей. 

Когда  эта  проклятая  музыка  нашумѣла  утке 
довольно,  и  собраніе  сдѣлалось  многочисленно, 
хозяинъ  является  па  подмосінкахъ.  Костюмъ  его 
оостоитъ  въ  изиошенпомъ  сюртукѣ  ,  старой  , 
круглой  шляпѣ  ,  ужасно  засаленной ,  и  надѣтой 
на  одно  ухо.  Важный  видъ  ,  хриплый  голосъ  , 
запачканныя  руки- необходимая  принадлежность. 
Послутаемъ  его  : 

* 

«  Пожалуйте  ,  пожалуйте  ,  господа  и  госпо- 
жи !  стбитъ  посмотрбть !  Феноменъ  единствен- 
ный ,  удивительный  ,  неподдѣльный  ,  несравнен- 
ный !  Дикая  дама  ,  и  кушаетъ  сырую  говядину , 
точно  такъ ,  какъ  мы  ,  вы  и  я  ,  ѣдимъ  жаркое 
и  пирожное  !  А  эта  барышня  —  А  !  (  онъ  ука- 
зываете палочкою  на  размалеванную  ,  холстин- 
ную вывѣску  )  —  эта  дѣвица  ,  лѣшъ  48-ти  отъ 
роду  ,  и  совершенная  красавица,  какъ  вы  изво- 
лите видѣіль  (онъ  снова  указываешъ  на  хол- 
стину )  ,  была  найдена  ,  полтора  года  тому  въ 
Лшновскихъ  лѣсахъ.    Она  проводила  шамъ  вре- 
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мш,  какъ  животные.  Она  была  нагая.  Она  ничего 
не  говорила ,  лазила   по  деревъямъ,  и  ловила 
зайчиковъ  ,  и  дикихъ  угпочекъ  ,  и  ногтями  раз- 
дирала свою  добычу,  и  ѣла  ,  не  стряпавши  ни- 
чего ,  такъ  ,  сырое  ,  какъ  медвѣдь  ,   и  левъ  ,  и 
прочіе  дикіе  звѣри.   Величайшихъ  трудовъ  сто- 
ило поймать  ее ,  но  никакъ  не  могли  пріучить 
'ея  къ  обыкновенной  пищѣ.  Если  только  вамъ 
угодно  будетъ  пожаловать ,  господа  и  госпо-  , 
жи  ,  вы  увидите  эту  барышню  ,  вотъ  эту  (онъ 
еще  указываешъ  на  картину  ) ,  и  она  при  васъ 
будешъ  кушать   сырую   говядину,  только  что  . 
принесенную  изъ  мяснаго  ряда.   Она  была  при 
всѣхъ  Дворахъ  Европейскихъ — и  при  Дворѣ 
Его  Величества   Короля  Датскаго  ,  и  Короля 
Бельгійскаго ,  и  Короля  Греческаго.   Рѣдкая  , 
диковинная  вещь,  очень  любопытно,  господа  и 
госпожи !  Пожалуйте  ,  пожалуйте  ,  господа  и 
госпожи  !  Сей   моментъ   начинаютъ  извольте 
поскорѣе   брать  билеты;  иначе   не  застанете 
мѣста  потомъ.  Живой  Феноменъ  ,  Феноменъ  без- 
подобный  ,  невиданный!  И  миого-ли  стоить  за- 
платить ?  Всего  по  грошу ,  по  грошу ,  господа 
и  госпожи  !  » 

■ 

Эта  рѣчъ ,  обыкновенная ,  съ  нѣкоторыми 
только  перемѣнами  ,  изяѣсшная  съ  тѣхъ  поръ  , 
какъ  сущесшвуюшъ  обманщики  и  простяки,  под- 
крѣпллсиая  пришомъ  огромною  картиною  на  вы- 
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яѣскѣ  ,  никогда  не  шеряепіъ  своего  дѣйсгавія  ва 
толпу.  Люди,  въ  эшомъ  оіпношеніи,  удивитель- 
ны :  они  похожи  на  звѣрей ,  кошорыхъ  съ  сама- 
го  начала  міра  ловятъ  одинакими  силками  ,  и 
которые  безпреставно  въ  нихъ  попадаются.  Не 
въ  состоя нін  будучи  превозмочь  искушенія  ,  са- 
мые любопытные,  или  кто  побогаче,  ндушъ  въ 
балаганъ  шарлатана  ,  а  остальные  слѣдуюшъ  за 
ними  зависшливымъ  взоромъ. 

Ло,  тушъ  бываетъ  тоже  самое,  что  обыкно- 
венно случается  на  бѣломъ  свѣшѣ  :  дѣйсшви- 
тельноешь  разочаровываетъ  воображеніе.  Пред- 
полагали себѣ  удовольсшвіе  ,  ш  удивляются,  ішо 
купили  только  одну  досаду.  Вмѣсто  блесшя- 
щихъ  диковинокъ  ,  какія  воображали  увидѣшь, 
вмВсто  существъ,  съ  атлетическими  Формами, 
украшенныхъ  браслетами  ,  ожерельями  ,  серьга- 
ми, одѣтыхъ  ,  какъ  Восточные  Султаны ,  нахо- 
дятъ  во  внутренности  балагана  жалкихъ  бѣдва- 
ковъ  ,  пскривленныхъ  ,  больныхъ ,  одѣшыхъ  въ 
лоскутья,  людей,  на  которыхъ  жалко  смотришь 
Всѣ  женщины  старухи,  и  дурны  ,  какъ  смертный 
грѣхъ ;  всѣ  мужчины  запачканы  и  безобразны 
Вамъ  обѣщали  ■  показать  маленъкаго  карлу , 
стройнаго  ,  складнаго  ,  свѣжаго  ,  ловкаго  ,  уа- 
наго  —  показываютъ  отвратительнаго  стари- 
чишка ,  кривоногаго ,  большеголоваго  ,  который 
кое-какъ  гнуситъ ,  едва  шаскаешея  на  косою- 
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ляхъ  —  слово мъ :  одну  пзъ  ілѣхъ  Фигуръ,  кото- 
рым грезятся  во  снѣ,  когда  мы  бываеиъ  больны. 

• 

Въ  другомъ  мѣстѣ  ,  вамъ  представляютъ  бед- 
ную дѣвушіу  ,  одѣтую  Каннибалкою  ,  и  увѣря- 
ютъ,  что  она  глошаетъ  крепни.  Бі>дняжка  , 
въ  самомъ  дѣлѣ  ,  должна  показывать ,  что  лю- 
битъ  ихъ.  Когда  приносятъ  тарелку  кремней  , 
она  вырываетъ  ее  изъ  рукъ,  будто  голодное  жи- 
вотное |  и  шарлатань ,  язъясняющій  это  явле- 
віе  ,  толкаетъ  ее  въ  животъ  ,  и  вы  слышите  , 
жакъ  въ  живршѣ  ея  стучашъ  кремни. 

О  Парижъ  ,  столица  шарлатанства  ,  городъ  • 
мошенниковъ ,  сбѣжавшихся  со  всего  свѣта  1 
Сколько  лоттерей  ,  сколько  рулетокъ ,  сколько 
игръ  заведено  для  ловкости  и  удачи  ,  сколько 
бродящихъ  бездѣльничествъ  !  Посмотрите,  доб- 
рые люди  :  вамъ  сшбитъ  только  сбить  кеглю  , 
кинуть  кружокъ  на  кружокъ,  разбить  стеклыш- 
ко ,  и  —  вы  выиграете  !  Какихъ  уси.іій  ума  че- 
ловѣческаго  не  истощается  ежедневно  ,  для  ош- 
крышія  какого  нибудь  нового  средства  ,  чтобы 
поймать  общественное  любопытство  !  Чего  не. 
выдумываюшъ,  на  что  не  пускаются!  Какое  со- 
ревновании Какая  трата  гснія,  и  что  за  вымы- 
слы !  Посмотрите :  вотъ  составь  удивитель- 
ный ,  для  шочеиья  бришвъ,  для  сдѣлаііія  ихъ  не-  • 
хрупкими — для  иорчи  »ихъ,  какъ-бы  онѣ  хороши 
ни  были  ;  вотъ  камешокъ  для  бритья  бороды  — • 
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возьмите  его:  бороды  не  выбреете,  а  кожу  сѵ 
лица  сдерете! 

Извѣсшенъ-ли  вамъ  маленькій  ученый,  кошо- 
раго  спрашиваютъ  на  улицахъ  ?  Это  мальчикъ- 
умственный  скороспѣлка  9  истинное  чудо  !  Не 
говорите  мнѣ  болѣе  о  Пикѣ  Мирандолѣ  ,  и  ни 
о  комъ  другоиъ ;  маленькій  учений  превзошелъ 
всѣхъ ,  затмилъ  всѣхъ !  Онъ  знаетъ  сколько  кам- 
ней въ  Парижской  мостовой  ,  сколько  звѣздъ 
въ  небѣ,  сколько  песімнокъ  на  берегу  морскомі; 
онъ  знаетъ  наверное  число  каждаго  собышія  въ 
цѣлой  всемірной  Йсторіи,  помнитъ  время  всі- 
каго  изобрѣіпенія.  Память  его  неистощима , 
неизъяснима:  онъ  иол  онъ  ,  какъ  Энциклопедия, 
вѣренъ  ,  какъ  опечатка.  Онъ  зналъ-бы  все,  если- 
бы  зналъ  по-Французски. 

■ 

А  виртуозъ ,  который  одинъ  даепіъ  цѣлыё 
концертъ  ,  вдругъ  играетъ  на  гитарѣ  ,  на  Флей- 
та* ,  на  бубенчикахъ,  привѣшевныхъ  къ  его  шап- 
кѣ,  въ  то-же  время  локтями  бьешъ  въ  барабанъ. 
повѣшенный  за  спиною ,  а  ногами  стучитъ  въ 
цымбалы  !  А  человѣкъ  ,  представляющій  статую, 
мзучившій  курсъ  неподвижности  ,  достигнувши 
до  того  ,  чпю  сдѣлался  совершенною  машиною? 
Его  шевеляшъ ,  кладутъ ,  носяшъ ,  ставяшъ , 
какъ  настоящую  статую;  онъ  неподвижно  остает- 
ся въ  положеніи  ,  какое  дали  ему  ;  машетъ  ру- 
ками ,  какъ  машина  шелегряФяческая  ;  тѣло  его 
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одеревенѣло  >  окостенѣло  ,  такъ  ,  что  даже  рѣ- 
свица  не  мигнешъ  ,  если  вы  не  велите  !  А  слѣ- 
поЙ  толстякъ ,  съ  своею  собакою,  своимъ  гуд- 
комъ  ,  свошіъ  бычьвмъ  голосомъ,  смѣшными  пѣс- 
нями  ,  в  рожею  ,  столь  уморительною  ,  столь 
забавною ,  столь  естественно  подвижною  ?  А 
цѣлое  семейство  на  ходуляхъ  ,  дѣлающее  всѣ 
маневры  и  экзерциціи,  какъ  будто  капральство 
пѣхоты  ?  А  химикъ ,  съ  небольшимъ  запасомъ 
воды,  въ  одно  мгновеніе  ,  при  васъ,  пригошо- 
вляющій  вино  всѣхъ  цвѣтовъ  и  вкусовъ  ,  и  ко-> 
пюрому  для  этого  стоитъ  только  перелить 
воду  изъ  одного  стакана  въ  другой  ?  А  негоці^ 
янтъ ,  [какъ  онъ  самъ  себя  называлъ ,  прода- 
вавши порошокъ  ,  и  совѣтовавшіЙ  ,  если  хо- 
тите поемѣятъся  ,  насыпать  этого  порошка 
въ  чью  нибудь  постелю  ,  или  ,  еще  лучше  ,  по- 
сыпать имъ  паркешъ  въ  бальной  залѣ  .... 

Безсшыдная  глупость !  .  •  .  Но,  покупатели  на- 
ходились !  .  .  •  Помннше-ли  вы  еще  торговца 
мышьякомъ,  который,  въ  доказательство  добро- 
ты товара  ,  какъ  свидѣтельсшво  неоспоримое  , 
таскалъ  и  раскладывалъ  по  угламъ  улицъ  кучу 
мышей ,  крысъ ,  кротовъ  ,  дохлыхъ,  полуизгнив- 
шихъ  ?  —  А  чиститель  пятенъ?  Желая  дока- 
зать превосходство  своего  мыла ,  или  своей 
эссенціи  ,  онъ  подсшерегаешъ  каждое  пятнышко, 
привыкъ  открывать  его  издалека  ,  какъ-бы  оно 


шву,  то  схвати  ваепіъ  ее  за  ворошъ  ,  шащишъ  , 
и  —  хочешъ-ли   она  ,  или  не  хочетъ  ,  чиститъ 
ее.  Горе  вамъ ,  если  вы  идете  на  виду  у  него , 
и  ваше  платье  не  шакъ  чисто  и  опрятно  ,  какъ 
первый  зимній  снѣгъ !  Дѣлайте ,  что  вамъ  угод- 
но ,  вы  будете  схвачены  ,  вымыты  ,  намылены  , 
вычищены  —  васъ   заставятъ   быть   опрятны >іъ 
но    неволѣ.   А ,   шакъ  называемый ,  настоящей 
фабрнкантъ  одеколона ,  не  находившій  другаго 
средства  доказать  лекарственную  пользу  свое- 
го язобрѣтенія  ,  кромѣ  того  ,  что  самому  пить 
его  пятьдесятъразъ  въ  день  передъ  толпою  про- 
ходящихъ  ,  и  потомъ  заставлять  зрителей  по- 
давать себѣ  руки,  плашки,  табакерки,  чтобы 
навонять  все  это  своимъ  гадкимъ  составомъ  ? 
Видали-ль  вы  Турковъ  ,  Мамелюковъ  ,  Мавровъ , 
урожденныхъ    Парижанъ ,   дорого  продающихъ 
Хрисшіавамъ  гнилые  финики,  взятые  изъ  рыноч- 
ныхъ  лавочекъ ,  пахучіе   шарики ,  мнимыя  Се- 
ральскія  лепешки,  которыя  пахнушъ  погребаль- 
нымъ  Факеломъ  ,  если  зажечь  ихъ  ,  и  изъ  колю- 
рыхъ  одной  довольно ,  чтобы  уморить  ошъ  во- 
ни цѣлый  домъ  ?  Знаете-ли  вы  эшихъ  мошевни- 
ковъ,  эту  ловкую  каналью,  которая  продаепгь 
цѣпочки  для   сбереженія   часовъ ,    и  начиваешъ 
шѣмъ  ,   что   сама   крадетъ  ваши  часы ,  шакъ  , 
что  вы  начнете  говоришь  съ  шакимъ  бсэдѣльви- 
комъ  ,  и  у  васъ  часы  были  безъ  цваочки,  а  кон- 
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чипте  ,  и  найдете  цѣпочку  безъ  часовъ?  А  моло- 
дыл  Эльзаски  ,  маленькія  торговки  бѣленькими 
вѣничками  ,  съ  черными  повязками  на  голов-Ь  , 
широкими  рукавами,  синими  чулками,  коротень- 
кою юбочкою  ,  которая  ,  что  день  ,  то  стано- 
вится короче  ,  и  не  диво  ,  потому  ,  что  дѣ- 
вочки  растутъ,  а  юбочки  ихъ  -не  длиннѣютъ  ! 
Знаеше-ли  однакожь ,  что  тутъ  можетъ  всшрѣ- 
титься  большое  зашрудненіе  :  если  Эльзасскія 
торговки  не  иересоіаиутъ  расщи  —  я  не  ошвѣ-.  ' 
чаю  за  будущій  ихъ  нарядъ  !  Вспомните  еще 
бродя  щихъ  трубадуровъ  и  менестрелей ,  ко- 
торые изъ  нашихъ  гуляній  дѣлаюшъ  настоящія 
музыкальные  академіи;  вспомните  черноволосыхъ 
Ишальянокъ  ,  бѣлокурыхъ  Нѣмокъ  ,  бѣгающихъ 
изъ  коФейноЙ  въкоФейную^  съ  своими  екрыпочками, 
лютнями,  мандалинами,  аро>ами,  своими  голосами 
Сиренъ  ,  чтобы  занять  и  восхитить  вдругъ  всѣ 
ваши  чувства!  А  мехэпическіе  органы,  съ  ихъ 
пляшущими  куклами  ?  А  рылѣ,  серинешы,  чрево- 
вещатели ,  съ  ихъ  предсказаиілми  ,  креслы  ,  для 
взвѣшиванія  самихъ  себя  ,  машины ,  для  измѣре- 
нія  силы  человѣческой ,  кочевой  астрономъ,  вся- 
кій  вечеръ  показывающій  въ  телескопъ  мѣсяцъ  и 
звѣэды ,  микроскопъ,  въ  которомъ  блоха  ка- 
жется слономъ  ?  Не  забудьте  человѣка  ,  долго 
сидѣвшаго  въ  тюрьмѣ  ,  гдѣ  —  чудо  промышлен- 
ности и  терпѣнія  —  на  досугѣ,  онъ  наловилъ 
блохъ  ,  вооружилъ  ихъ  съ  ногъ  до  головы  ,  не 

18 
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забылъ  ни  шлемовъ,  ни  поручней  ,  ни  поножни- 
ковъ  ,  ни  щигповъ  ,  пи  коиьевъ,  досшигъ  до  то- 
го ,  что  запрягаешъ  мхъ  въ  тѣлеги  ,  заставляв 
егаъ  возишь  маленькія   пушечки  —  чудные  эки- 
пажи ,  невѣсомая  аршиллерія ,  почти  невидимая, 
которую  ,  и  съ  лошадьми,  можно  заиерешь  подъ 
камешекъ  перспшя !  —  Мы  видали  человѣка  ,  пи- 
савшего —  чѣмъ-бы  думали  ?  брюхомъ!  Женщину, 
которая  шила  колонками.  Упоминать-ли  о  склеп- 
ваіпеляхъ  бишаго  ФарФора  ,  продавцахъ  Испан- 
ски \ъ  и  Трипольскихъ  бѣлилъ,  у  кошорыхъ  ва 
столахъ  всегда  сидитъ  какая  нибудь  сова  ,  ка- 
кой нибудь  сычъ ,  дремлющій  ,  но  хорошо  при- 
бранный и  напудренный  ?  Говоришь-ли  объ  у*е- 
ныхъ  звѣркахъ  и  звѣряхъ  ?  Вовгь  лошадь  ,  пока- 
зывающая погою  который  часъ,  и  кто  изъ  все- 
го собранія  влюбленъ  болѣе  другихъ  ;  вогпъ  вер- 
блюдъ,  учтиво  преклоняющій  колѣна  подъ  звуяъ 
волынки  ;  вотъ  обезьяна,  которая  ѣздитъ  вер- 
хомъ  на  собакѣ,  дѣлаетъ  всѣ  штуки  верховаго 
ѣздока  ,  метешъ  полъ  ,  и  нодсшавляешъ  шляпу  , 
чтобы  вы  положили  въ  нее  копѣйку;  вотъ  дру- 
гая обезьяна  :   ей  брѣютъ  бороду  огромною  де- 
ревянною  бритвою  ;  не  понимая ,  для  чего  это 
дѣлаешся,  она  кричитъ  ,  кривляется,  скалит* 
зубы  ,  и  всѣ  хохочутъ  !  Вотъ  ,  наконецъ^  уче- 
ный заяцъ:  онъ  стрѣляетъ,  и  бьешъ  въ  барабанѵ 
«  Бей  честь  публикѣ !  »  заяцъ  повинуется.  «  Чесшѵ 
Бурмону  !  »    заяцъ  не  слушаешъ.   «  Национально! 
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гвардіи  !  »  шошчасъ. —  «  Полнньяку  !  »  йе  хочешъ! 
Но  —  бѣдное  животное !  пожалѣйте  его  !  Онъ 
^асто  ошибается  —  имела  смѣшиваюшся  въ  его 
памяти.  Въ  нынѣшнее  время  быстрыхъ  перемѣнъ, 
трудно  и  человѣку  догадаться  >  кому  онъ  дол- 
женъ  отдавать  честь ,  и  кому  не  долженъ.  А 
бѣдный  заяцъ?  Уже  столько  разъ  перемѣняли  ему 
предметы  ,  уже  столько  разъ  приказывали  и  за- 
прещали ему  бить  въ  барабапъ  для  одного  н 
пюго-же ,  что  это  совсѣмъ  перевернуло,  и  смѣ- 
шало  наконецъ  его  заячьи  пбнятія  ,  и  онъ  часто 
ошибается,  и  ошибается  такъ  грубо,  что  это 
бѣситъ  его  господина  ,  и  заставляетъ  публику 
хохотать.  Ахъ  !  господа  !  немножко  поболѣе 
сішсхожденія!  Развѣ  не  прощаете  вы  своимъ  по- 
^эшамъ,  которые  кадили  поэтическими  похва- 
лами, то  тому,  то  другому,  всѣмъ  поочередно,  и 
били  честь  въ  поэшическій  барабанъ  свой  Респу- 
блик* ,  Директоріи  ,  Консульству  ,  Наполеону, 
Людовику  ХѴІІІ-му  ,  Карлу  Х-му  ,  и  —  нако- 
нецъ ,  быошъ  теперь  Людовику-Филиппу  ? 

(Оконганіе  бъ  слЬд.  кннжкі). 
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ОБОЗРЪНІ Е 

СОВРЕМЕННЫЕ»  РУССКИХЪ  ЖуРНАЛОВЪ. 


Радуга,   возсіявшаа  на  горизоншѣ  благословен- 
ной Эсгаоніо  ,  въ  рыцарскомъ  нѣкогда  Ревелѣ  ,  ка- 
залась предвѣспгіемъ  чрезвычайно  пріятнымъ.  Ны- 
нѣшніе  жители  Ревеля  не  рыцари  ;  не  мечи  о  пра- 
дѣдовскіе  гербы  нужны  имъ  ,  по  волѣ  Судсбъ  срод- 
нившимся съ  Русью.  Всего  необходимее  ,  всего  бла- 
готворнее для  нихъ   сблнженіе  ,  или  ,    на  периыв 
случай  хоть  знакомство  съ  исполпномъ,  прпнявшимъ 
пхъ  въ  семью  свою.  Въ  этомъ  случае,  Журналъ,  из- 
даваемый Русскимъ  Учеиымъ  въ  Ревелѣ  ,  обѣщалъ  и 
могъ  сдѣлать  много   добра  го.   Онъ  могъ  ,  прежде 
всего  ,    заставить  Ревельцевъ   читать  по  Русски  , 
такъ-же  какъ  Рускимъ  дать  понятіе   объ  Остзей- 
скомъ  краѣ.    Потомъ  ,  оиъ  долженъ  былъ  воспиты- 
вать неофитовъ  нашего   отечества.  Да !   Я  самъ 
прогуливался  по  Финскрму  берегу,  и  не  вндалъ  тамъ 
Русскаго  лица  ,  не  слыхалъ  Руссьаго  словца.  Унич- 
тожить это  взаимное  отчужденіе  :  вотъ  что  дол- 
женъ былъ  имѣгаь  цѣлыо  Издатель  Радуги. 

Радуга  Журналъ  :  можетъ  быть  и  это  новость 
для  многихъ  читателей.  Отъ  Радуга  надѣялись  мы 
упомянутаго  взаимнаго  сблнженія  Осшзейскнгъ  об- 
ластей съ  Русью.  Восемь  книжекъ  Радуги  получены 
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пъ  Москвѣ  —  н  всѣ  надежды  наши  исчезло,  какъ  воз- 
душная радуга,  разлепіѣвшаяся  въ  мплліонахъ  брызгъ. 
Гопорпмъ  твердо  и  съ  совершеннымъ  убѣжденіемъ  : 
Издатель  Рпдугн  не  понялъ  своего  призпатя. 

Вмѣсто  того  ,  чтобы  сдѣлаті.ся  органомъ  про- 
свѣщенпыхъ  Рускпхъ,  въ^  отнотевін  къ  жителямъ 
областей  Остзеискихъ  ,  Издатель  Радуги  задумалъ 
преобразовать  всемірное  просвѣщеніе,  п  началъ  это 
непрерывными  нападеніямп  на  филосоФовъ  всѣхъ 
странъ  и  народов*.  Въ  каждой  книжкѣ  разражает- 
ся громъ  его  надъ  Шеллингомъ,  или  надъ  Гегелемъ, 
пли  надъ  Кузеномъ  ,  или  надъ  Э'.штейномъ  ,  или 
надъ  Сенъ-Симономъ,  или  надъ  кѣмъ  нибудь  другимъ 
изъ  пзвѣстнѣйшпхъ  мыслителей.  Во  ясѣхъ  видишь 
онъ  или  глупость  ,  или  кривое  ,  дурное  намѣревіе. 
Всѣ  труды  ихъ  ,  всѣ  усилія  объяснить  явленія  міра 
вещесшвеннаго  и  духовнаго  ,  ниспровергаешь  онъ  , 
или  по  крайней  мѣрѣ  хочетъ  ниспровергать  въ  прахъ. 

Мы  совсѣмъ  не  намѣрены  защищать  философовъ  : 
Богъ  съ  ними  !  Они  сами  довольно  сильны  :  пусть 
книги  ихъ  ошдѣлываются  какъ  хошятъ  отъ  грозна- 
го  папа  дате  л  я.  Но  ,  по  совѣстп  ,  прилично- л  и  это 
Издателю  Рпдугн  ?  Какую  пользу  приносишь  это 
и  Русской  п  Остзейской  Россіи  ?  Издатель  Радугн 
могъ-бы  написать  на  Нѣмсшхомъ  языкѣ  книгу  ,  пе- 
ребрать въ  ней  системы  философовъ,  и  бросить 
сочиненіе  свое  въ  Шеллинга,  въ  Кузена  ,  съ  кого 
угодно.  Теперь-же  камешки  его  не  долешаюшъ  до 
мѣты  и  падаюшъ  на  Русской  землѣ.  Боже  сохрани  , 
еще  кому  нибудь  попаду шъ  въ  голову  !  За  что  по- 
сгпрадаетъ  невинный  ?  Гдѣ  найдешь  онъ  лекарство 
опп»  раны,  которую  нанесешь  ему  Издатель  Рпдугн!  1 
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Не  думая  о  цѣіп,  которая  должна  быть  главною 
мыслью  каждаго  Журналиста  ,  Издатель  Радуги  не 
думаешь  п  о  средсгавахъ.  Онъ  согласится  ,  что  пи- 
сапіь  надобно  для  того,  чтобы  насъ  понимали.  А 
цонимаютъ-ли  Журналъ  его  ?  Напередь  прошу  не 
ссылаться  на  высоту  мыслей-  По  крайней  мѣрѣ  мы 
увѣрены  ,  что  Издатель  Радуги  не  безъ  мѣры  са- 
молюбив* и  потому  не  станешь  утверждать,  что 
его  мысли  непонятны  отъ  высоты  ихъ  и  ошъ  ту- 
пости его  читателей.  Нѣтъ  ,  онѣ  непонятны  отъ 
дурнаго  и  слишкомъ  страннаго  изложенія  ихъ.  Дур- 
ной ,  непонятный  слогъ  не  средство  къ  распро- 
странен^ просвѣщенія  ;  а  слогъ  Радуга  такъ  ду- 
рень ,  и  9  не  грѣхъ  сказать  ,  шакъ  безобразепъ,  не- 
приличенъ  ,  что  нѣтъ  сидъ  ни  читать  ,  ни  пони- 
мать облеченныхъ  имь  Фразъ. 

И  что  за  слова  изобрѣтены  въ  Ревслѣ  !  Что  за 
иазванія  статей  !  «  Отломокъ  отъ  философского 
мозаика !  »  Спрашиваю  і  какой  смыслъ  въ  этихъ 
словахъ  ?  «  Осколокь  отъ  философского  мозаика.  » 
Еще  лучше  !  Это  значить  :  осколокъ  отъ  разныхъ 
камсшковъ  ,  ибо  мозаика  составляется  не  иначе 
какъ  изъ  разныхъ  камешковъ.  Можсгаъ-ли  же  быть 
осколокъ  отъ  разныхъ  гастпцъі  а  Капля  изъ  дождя 
познанія  !  »  Подъ  пару  къ  осколку  мозаики  !  «  Кро- 
хи Гамана  ( !  ).»—  «  Капли  и  брызги  отъ  дождя  по- 
знания !  » 

Желаемъ,  чтобы  благотворный  дождь  позпанія 
смылъ  скорѣе  эти  пягана  съ  Радуги.  Мы  не  берем- 
ся,  да  и  не  почитаемъ  нужнымъ  разглядывать  ихъ 
ближе  въ  микроскопъ  Критики.  Чтобы  вполнѣ  по- 
знакомить читателей  съ  духомь  и  изложепіемъ 
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го  Журнала,  выписываемъ  вподнѣ  небольшую  ста- 
тейку (  изъ  8  № ) ,  названную  :  ... 

ОКЕНЪ  ЗА  РАЗУМЪ  ВЗЯЛСЯ.  # 

((Видно  наконецъ  наскучило  Окену  свдѣть  въ  ис- 
кусственной оградѣ  Натуральной  ФилосоФІи  ,  въ  ко- 
торой ,  какъ  говорилъ  Менцель  ,  онъ  было  окопал- 
ся. Все  царство  Натуральной  Философіи  пало  ;  всѣ 
главные  предводители  ученыхъ  ннсургентовъ  до- 
бровольно сдались  и  положили  оружіе  $  остался  бы- 
ло онъ  одннъ  съ  корпусомъ  волонтеровъ  ,  защи- 
щаптохъ  вмѣстѣ  съ  номъ  воздушпую  крѣпость  свою. 
Почти  никто  давно  уже  не  нападаешь  на  эту  кре- 
пость ,  потому  что  всѣ  вндятъ  ,  что  она  уже  не 
можешъ  быть  болѣе  опасною  и  сама  скоро  \олжна 
сдаться  ,  имѣя  уже  очень  мало  съѣстныхъ  прнпа- 
совъ  и  еіце  менѣе  пороху.  Онъ  объявляет  ь,  что  на- 
мѣренъ  издашь  въ  шести  частяхъ  Естественную 
Исторію,  съ  приноровленіемъ  оной  къ  ,обш,ежишію. 
Первая  часть  будетъ  заключать  Минералогію  ,  2-я 
и  3-я  Ботанику  ,  4-я,  5-я  и  6-я  Зоологію.  Въ  этой 
Естественной  Исшоріи  ,  говоритъ  онъ  ,  не  будетъ 
того  систематическаго  расположенія  и  топ  терми- 
нологии кошорыхъ  требуешъ  строгая  наука.  Будетъ 
представлено  опосаніе  Естесгавенныхъ  произведепш 
по  употребленію  ихъ  въ  общежптіи.  Давно-бы  шакъ  ! 
Давно-бы  пора  догадаться,  что  знаніе  природы  намъ 
не  для  того  нужно ,  чтобы  пытать  силы  свои , 
умственно  пересоздавая  се  на  свой  ладъ,  и  не  для 
того  ,  чтобы  опьянѣвая  въ  изслѣдованіи  ея  ,  возоб- 
новлять подъ  другими  видами  заблуждешя  вѣковъ  , 
а  просто  для  того  ,    чтобы  ,  руководствуясь  сими 


242 


знаніями,  умѣшь  съ  пользою  употреблять  ее  съ 
произведенный  ея  для  земной  нашей  жизни.  Окенъ 
не  сознается  еще  въ  шомъ  ,  что  всякое  система- 
тическое  изображена  природы  в  частей  ея  есшь 
только  пріятная  забава  ,  роскошь  ума ,  безъ  кото- 
рой онъ  очень  легко  можетъ  обойдтись,  в  которая 
превращается  въ  утонченное  идолослуженіе,  есла 
плѣннтъ  умъ.  Онъ  еще  какъ-бы  боятся  сознаться 
въ  этомъ.  Кумиръ  его  ,  какая-то  строгая  паука  , 
какъ  пугало  еще  носится  яадъ  духомъ  его  в  ,  какъ 
ему  кажется  ,  требустъ  еще  отъ  него  жертвоира- 
нотеній.  Но  нужды  нѣтъ !  в  того  пока  довольно  , 
что  онъ  хоть  дѣятельно  отвращается  отъ  этого 
кумира  :  и  это  ужь  показываетъ ,  что  онъ  хоть 
почуялъ  ,  что  строгая  паука  ,  мечтательная  боги- 
ня его  ,  не  стоитъ  того  ,  чтобы  онъ  ей  себя  все- 
го отдавалъ.  Авось  либо  сознается  наконецъ,  что 
не  стоитъ  она  и  того  ,  чтобы  онъ  в  часть  себя 
ев  отдавалъ.  Теперь  еще  передъ  мечтательной  ца- 
рицей онъ  ничкомъ;  авось  вотъ  скоро  будетъ  по- 
смѣлѣй ,  и  сядетъ  къ  ней  бочкомъ  ,  гаамъ  попы- 
тается сѣсшь  рядомъ,  а  тамъ  посмотришь  сядетъ 
задомъ,  а  тамъ  играть,  шалить  начнешь  съ  боги- 
нею ,  и  наконецъ  —  соскучится  ,  увидѣвъ  ясно  ,  что 
его  богиня  даже  не  осиновый  чурбанъ  ,  а  просто  — 

самимъ  имъ  созданное  прявидѣніе.  » 

.  » 

Надобно  только  прибавить  : 

Вотъ  какъ  по  нашему  дорогу  пролагаютъ  ! 

Аноннмъ. 


ѵ 
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ПАРИЖСКІЯ  МОДЫ  (  * ) 

Ьез  гоЬез  (Тог^ашН  ЬгоЛеез  еп  Іаіпе ,  Іез  Ьаіізіез  <іе 
зоіе  Ьгосіёез  еп  зоіе  ріаіе,  зопі  Іез  ріпз  ]о1іез  іоііеііез 
ЬаЫИёез  а"и  зоіг.  Оп  еп  Ьгоае  ,  «Типе  зеиіе  соиіеиг  ваг 
Ыапс,  оп  сопіепг  зиг  соиіеиг,  с^и!  зопі  бе  Ігёз-Ьоп  дойі. 

Ьез  рёіегіпез  ое  гоЬе  ^пі  зопі  1е  тіепх  еп  се  тотепі, 
гепігепі  <1апз  1а  сеіпіиге  сіеѵапі  еі  «Іеггіёге,  еп  (іё^а^еапі 
ип  реи  1а  іаіііс  зиг  1е  Лсѵапі.  Риіз  <1ез  Ьоиіз  зогіепі  соигіз, 
саггёз. 

Оп  а  ргіз,  рои  г  Ісз  Ьоппеіз  <1н  таііп,  Іопіез  Іез  Гог- 
тсз  аез  Ьоппсіз  сГеиГаи!*  ііз  зе  Гоиі  еп  Ьаіізіе  іГКсоззе  оп 
<|иеІфісГоіз  еп  тоиззеііпе  сіаіге. 

Іл  я  ЬоппсІз-гисЬез,  ^иі  зе  ріасеиі  зопз  Іез  сЬареаих,  пе 

сіоіѵепі  зе  Гаіге  «рГсп  іиііе  оп  еп  Ыоікіе.  Сепх  аихциеЬ 

оп  а]опіе  аи  гиЬап  зопі  ехігётетепі  соттшіз,  сі  ииііе- 

тспі  гес,из  раг  1е  тошіе  ё1ё§апі. 



ТОІЬЕТТЕ  Ю*ІЖЕ    ГЕММЕ  ЕЬЕСАМЕ. 

(Мм.) 

\*е  зоп  сГаташІез  атёгез  зегі  а  ЫапсЬіг  Геаи  іГип 
Ьаіп  ;  оп  1с  гёраші  (Запз  1а  Ьаі§поіге  сотте  оп  Гаіі  <1и 
зоп  огишаіге. 

Ѵели  сіе  Іаѵашіе  атЬгёе  ,  еі  1с  ѵіпаі§ге  а  Іопіез  зогіез 
сГоаеигз  ,  ие  сіоіѵспі  ёіге  ѵегзёз  ^ие  циеЦисз  допііез 
<1апз  ипе  дгапЛе  диапіііё  сГеаи  ,  роиг  Іез  Іоііеііез. 

II  пу  а  гіеп  ^иі  Іаіззе  ип  рагГит  ріиз  зиаѵе  еі  ріиз 
Ггаіз  (]ие  Геаи  (Зе  гозез  ЫапсЬез  «Нзііііёез  а  1а  ѵареиг. 
Сеііе  еаи  реиі  ёіге  тёіёе  аззех  аЬопааттепІ  а  Геап  ^иі 
зегі  а  Іаѵег  1е  ѵіза§е  ,  еі  іі  еопзегѵе  ипе  Іёдёге  ош  иг 
Д'еззепсе  с^тіі  па  гіеп  оѴ  ігор  зепзіЫе. 

(*)  Въ  Парижѣ  до  2С-го  Сентября  (  н.  ст.  ) 
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Парижскія  моды. 

ІЛѣ  роттасіез  ргёЙгёез   вопі  сеііез    а  1а  тагесЬаІе  , 

аих  тіііе  Пеагв  а'ІЫІе  ,  а  1а  топззеііпе,  ав  тшс  еі  а  и 

» 

Рогіи§аІ. 

Роиг  геіеѵег  Іез  реііи  сЬеѵеих  ^ш  оѴзсешІепі  сЬпз  Іе 
сои  ,  еі  «игіоиі  сеих  ^иі  геІотЬепІ  •  сбіё  <1е  ГогсіІІе 
виг  Іа  іоие  ,  оп  я  с  вегі  ае  роттагіе  сп  ЬаЧоп. 

Ьа  роттаие  а  1а  Г05в  сопзегѵе  Іез  Іёѵгез  соіогёез  еі 
ргёѵіепі  Ісиг  дег^иге  цие  реиі  оссазіоппег  1е  Ьаіе  да 
Ггоіа"  ои  гіи  воіеіі. 

ТеІІе  Гетте ,  епсоге  )еипе  ,  от  ее  гёѵоііегаіі  а  Іа 
репвёе  ас  ее  Гаггіег  о*е  Ыапс  сотте  ае  1а  рсіоіиге ,  не 
реиі  ее  геГизег  а  Гаіге  Геззаі  аез  ріиз  зітр1е5  то?еп$ 
роиг  аоппег  ип  реи  в*ёс1а!  а  зоп  іеіпі  ,  сотте  еііе  еп 
ооппе  а  зез  сЬеѵеих  аѵес  <1е  1а  ротгоагіе.  ЕИе  оеѵга  соп- 
паііге  1е  Ыапс  а*е  регіев  ,  сан  ігапзрагепіс  ,  пе  сЬаг- 
§е  пиііетепі  1е  ѵізаде.  Ьа  сгёте  ае  Нтасоп  а  Іа  гозе  , 
Яиі  Лоппе  а  1а  реаи  Ай  Ггаіз  еі  ой  ЬгіИапІ.  Ье  іак  «Іе 
гозея  аих  сопсотЬгез  ;  1е  Ыапс  <1е  Ііз  еп  роиДге  ,  япі 
•е  гёрапсі  зиг  1е  ѵі$а§е  ,  1а  роіігіпе  еі  Іез  Ьгаз  ,  еі  з'аі- 
ІасЬе  а  и  оиѵеі,  оиЧІ  оѴдиізе  ІотырГЯ  езі  Ігор  Ьгоп  Ьа 
сгёте  сіе  Регзе  гозёе  ,  еі  Гехігаіі  Ас  гозсз  ропг  сдіогсг 
Іев  Іёѵгеа.  Оп  реиі  етріо/ег  аи  Пей  Ли  Ыапс  ае  Ііз  <1с5 
роиЛгев  ЫапсЬез  ,  а  Гігіз  ,  а  ПнЛІоІгорс  ои  аи  Ъошцісі, 
еі  аргся  в'ёіге  зегѵі  сіе  1а  Ьоиррс  еп  сг§пе  ,  оп  раззс  ип 
Ііпде  Ігёз-юп  роиг  епіетег  се  диі  езе  аррагепі. 

(Іа  зиііе  аи  пит  его  ргоскаіп.  ) 

Самыя  красноыя  платья  для  вечернего  наряда  ніъ 
органди,  вышитаго  шерстью,  и  паъ  шел  ко  о  а  го  ба- 
тиста ,  вышитаго  ыесучеыымъ  шелкоиъ.  П лашье , 
шитое  однимъ  цвѣтомъ  по  белому  9  иди  цоѣшъ  на 
цвътъ,  почитается  весьма  модиымъ. 
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Плрижскія  моды. 

I 

Лучшія  пелеринки  къ  плагаьямъ  теперь  ті>,  у  ко- 
торыхъ  концы  назади  и  напереди  уходяшъ  подъ 
иоясъ,  открывая  немного  талью  напереди.  Выхо- 
дящее изъ-подъ  пояса  небольшіе  концы  должны  быть 
четвероугольныя. 

Утренніе  чепчики  дѣлаюшся  изъ  башистъ-дскоса, 
или  прозрачной  кисеи,  во  всѣхъ  разнообразных!»  ви- 
\лхъ  дѣшскаго  чепчика. 

Чепчики  съ  рюшенъ,  которые  носятъ  подъ  шляпой, 
должны  быть  изъ  тюля  иди  изъ  блондъ.  Съ  лентами 
эти  чепчики  въ  сов  ершеныоыъ  прснебреженін. 



— - 

» 

ТуАЛЕТЪ    МОДНОЙ  ЖЕНЩИНЫ. 

(  Тірололжсніе.  ) 

■ 

в  Отрубями  горькаго  миндаля  забѣливаюшъ  воду  въ 
ваниѣ,  точно  такъ-же  какъ  и  обыкновенными  отру- 
бями. . 

■  ■  а 

Довольно  нѣсколькихъ  капель  оделававдъ-амбре  , 
пли  уксуса,  со  всякимъ  благовощемъ ,  въ  большомъ 
количеств*  воды,  для  употребленія  при  туалетѣ. 

Ни  что  не  сообщаетъ  такого  пріятнаго  и  свѣжаі  о 
запаха,  какъ  пода ,  перегнанная  парами  изъ  бѣлыхъ 
розъ.  Ее  примѣшпваютъ  къ  той,  которою  умываюшъ 
лицо.  Отъ  нея  сохраняется  легкіл  ароматнческій 
запахъ. 

Помады  а  1а  тагёсЬаІе  ,  аих  тіііе  Лет;*  (ГІЫіе ,  а  Іа 
піошзеііпе,  аи  тизс  ц  аи  Рогіидаі  предпочитаются 
всѣмъ  прочимъ.  * 

Помаду  въ  палочкахъ  упошрсбляюшъ  для  поддер- 
жанія  маленькихъ  лолосъ ,  иногда  отпадающихъ  па 
заіпылокъ  и  около  ушей. 


Оідііігесі  Ьу  Соодіе 


Розовая  помада  прпдаетъ  губамъ  свѣжесшь  п  не  до- 
пускаетъ  пхъ  растрескиваться  отъ  жару  или  холода. 

Молодая  женщина  ,  которая  ужаснулась-бы  при 
мысли  красить  себя  бѣлиламп,  не  можешь  однакожь  не 
употреблять  самыхъ  простыхъ  средствъ  ,  чшобъ 
придать  немного  блеска  цвѣшу  лица,  такъ-же  какъ 
помадою  придаютъ  его  волосамъ.  Она  должна  знать 
бѣлила  жемчужный  ,  прозрачную  воду  ,  которая  ни 
сколько  не  портитъ  лица  5  кремъ  Де  Нтасоп  а  1а  гоіе, 
который  придаетъ  кожѣ  блескъ  ■  свѣжесшь  ;  Іе  Іаіі 
сіе  го5ез  апх    соисотЬгез ;  1е  Ыапс  Де  Из  въ  порошкѣ  , 

» 

которымъ  посыпаюшъ  лицо  ,  шею  и  руки  ,  м  кото- 
рый пристаешь  къ  кожѣ  ■  убѣляетъ  ее. 

Кремъ  ае  Регзе  говёе  ,  и  вытяжка  изъ  розъ  слу- 
жашъ  для  крашенія  губъ. 

Вмѣсто  Ыапс  <1е  Из  можно  употреблять  бѣлыс  по- 
рошки а  Гігіз  ,  ГЬёІіоігоре  или  ап  Ьог^иеі.  Сначала 
должно  навѣять  пхъ  пучкомъ  лебядиныхъ  иерьеві» 
и  послѣ  стереть  самымъ   шонкимъ  полошенцомѵ 

(До  слѣдующаго  нумера.  ) 


На  приложенныхъ  картинкахъ  : 
Дама.  Газовая  шляпка.  Платье  изъ  шали  и  платье 
изъ  гроденапля. 

Мужінна.  Суконный  сюршукъ.  Панталоны  съ  ти- 
снеными лампасами.  —  Дѣтскіе  наряды. 

_____ 

ПЕЧАТАТЬ  ПОЗВОЛЯЕТСЯ 

т 

съ  тѣмъ,  гпгобы  по  отпечатана*  представлены  были 
ьъ  Ценсурный   Комитетъ   три  экземпляра.   Москьа  , 
Сентября  25  дня,  1832  года. 
Ценсорд  и  КавалерЪ  Я.  ЛазаревЪ. 

ВЪ    ТИПОГРАфІИ    АВГУСТА  ОБМЕНА. 
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ПАРИЖСКІЕ  ШАРЛАТАНЫ, 


ЧУДЕСА  ■  ДИКОВИНКИ, 


(Оконганіс.) 

» 

•  На  Иарижскихъ  улицахъ  можете  вы  проЙдти 
полный   курсъ   Естествознанія ,  можете  уви- 
дѣть   всѣхъ  птицъ  ,    всѣхъ  скотовъ  ,  и  всѣхъ 
гадовъ  ползающихъ ,  какъ  въ  Ноевомъ  ковче- 
гѣ.  Ящерица  бываетъ  обыкновенной)  принадлеж- 
ностью торговца  ваксою ,  также   и  маленькія 
птички    съ    неподвижною  головкою ,  потому 
что  у  нихъ  свернута  шея.  Торгашъ  пользуется 
этими  птичками ,  этими  гадами ,  какъ  искусный 
ловецъ,  чтобы  приманить  другихъ  животныхъ. 
Вообще ,  торгашъ  ваксою  бываетъ  молодой  ма- 
лый ,  съ  дерзкою  рожею  ,  страшный  говорунъ  , 
ловкій  болтунъ  ,  готовый  на  ошвѣтъ,  и  при- 
выкшій  къ  прихошямъ  народной  толпы. 
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Когда  гонъ  впдитъ   себя  окружен  пымъ  поря- 
дочною толпою  зѣвакъ  ,  то  возвышаетъ  свой 
голосъ.  «  Сей  часъ ,  господа ,  увидимъ  мы  »  — 
говорить  онъ — «  какъ  запляшешь  передъ  нами 
огромная',  красная  змѣя  (замѣтное  движеніе  лю- 
бопытства  въ  толпѣ ) ,  но  прежде  нежели  за- 
ставишь ми  плясать  огромную  ,  красную  з.мѣю  , 
которая    спрятана    вошъ   здѣсь  ,  во  мху  ,  въ 
этомъ  ящнкѣ  ,  я  буду  вмьть  честь  напомнишь 
почтенному  собранію ,  что  ежедневно  бываю  я 
на  здѣшней   площади  ,   и  ,  съ  увеличивающимся 
ежедневно  успѣхомъ  ,  продаю  безподобную  вак- 
су ,  изобрѣтенную  Г-мъ  Оже.  .  .  (  тутъ  полови- 
на слушателей  идешь  прочь.  Торгашъ  бросаешь 
гнѣвный  ,  презрительный  взоръ  на  этихъ  бѣгле- 
цовъ  ,  но  не  перерываетъ   своей  рѣчм ).  Зша 
удивительная   вакса  ,  извѣстная  и  знаменитая 
во  всей  Франціи ,  и  даже   въ  цѣлой  Европѣ , 
есть  единственная,  которая  всегда  даешь  лоскь 
и  глянецъ ,  какъ-бы  ни  была  замарана  обувь.  Не 
угодно-ли ,  господа  ,  кому    нибудь     изь  вась 
(  говорупъ  обводить  глазами  ноги  всѣхъ  сво- 
ихъ  слушателей  )  ,  кому  нибудь  изь  васъ  позво- 
лить мнѣ  сдѣлать  опытъ  надъ  его  обувью.  Я 
не  требую  ничего  ,   и  хочу  только  показать 
превосходство  удивительной  моей  вакси.  По- 
звольте мнѣ  вычистить  чью  нибудь  обувь  (  ро- 
шозѣй  каменьщикъ  выходить  изъ  толпы,  и  ста- 
вишь свою  ножищу,  въ  огромномъ,  запачкан- 
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нояъ   известкою  башмаж* ,  на  маленькую  ска- 
меечку  торгаша  ваксою.  Говорунъ  продолжаешь, 
отгибая  край  его  одежды  ,  и  устанавливал  его 
ногу).  Прошу  посмотрѣть,  господа,  на  эту 
йогу.  Кажется ,   я  не  солгу,  если   скажу,  что 
никто  въ  мірѣ   не  видалъ  обуви ,  запачканной 
до  такой  степени  ,  какъ  запачкана  обувь  этого 
господина?  Конечно,  полгода  ,  по  крайней  мѣ- 
рѣ  ,  ея  не  чистили  ,  и  на  ней   лежишъ  въ  три 
ряда  грязь  и  алебастръ  ( онъ  царапает*  баш- 
макъ  каменьщика  ногтями)  —  изволите  видѣшь. 
Но ,  господа  ,  кромѣ  того  ,  я  еще  намажу  баш- 
макъ  саломъ  (онъ  мажетъ  и  шретъ  его  саль- 
нымъ  огаркомъ),  и  внезапно  вы  увидите  послѣ 
того  блескъ,  лоскъ,  насшоящій   брильянтъ.  И 
это  все   по  грязи ,  по  салу.  .  .  (  слушатели  по- 
каэываютъ   величайшее  вниманіе.  Торгашъ  плю- 
ёшъ  на  кусокъ  ваксы  ;  беретъ  ваксы  на  щетку, 
другою  рукою  шретъ  башмакъ  особенною  щет- 
кою ,  и  чиститъ,  не  прерывая  своей  рѣчи),  и 
все  это  дѣло  одной  минуты  ,  и  вотъ  ,  госпо- 
да ,  видите-ли  ?  (  онъ  трешъ  сильнѣе.  Верхняя 
часть  башмака   чернѣетъ  и   свѣтится,  между 
шѣмъ ,  какъ   остальная  часть  бѣлехонъка  и  за- 
пачкана ).   Вогпъ  ,  господа ,    ясное  доказатель- 

* 

сшво  превосходства  моей  ваксы.  Хорошо!  Но 
по  чемъ-же  продаешь  шы  свою  превосходную  вак- 
су ?  (  Замѣтьте  смѣлосгаь  этого ;  ты ,  и  лов- 
кость тропа  ,  кошорымъ  вдругъ  перенесенъ  на 
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лицо  торговца  вопросъ,  какой  должпа  ему  сде- 
лать публика)  Да  ,  какой  ъамъ  угодно  цѣіш 
У  меня  есть  но  три  конѣпки  за  банку ,  есть 
по  шести  копѣекъ,  и  въ  этой  банк*  втрое  то- 
вару противъ  трехъ-копѣечной.  Есть  и  по 
двѣнадцати  копѣекъ ,  и  въ  этой  товару  втрое 
прошпвъ  шесшикопѣсчной.  Не  правда-ли  ,  госво- 
да ,  что  только  тошъ ,  у  кого  нѣтъ  въ  карма- 
нѣ  трем  копѣекъ ,  или  кто  вовсе  невѣжда  ,  ■ 
не  думаетъ  объ  опрятности  ,  только  шошг 
можешъ  обойдтись  безъ  моей  вакси?  Вы  мн* 
скажете,  что  ,  на  примФръ  ,  эшошъ  господинъ  , 
простой  ремесленникъ  ,  не  имѣетъ  никакой  на- 
добности Щеголять  обувью ,  идя  на  свою  рабо- 
ту ?  Совершенно  согласепъ ,  господа!  Но,  по- 
чему въ  воскресенье  не  имѣшь  ему  обуви  опрят- 
ной ?  А  я  смѣю  васъ  увѣриіпь ,  что  съ  шрехъ- 
копвечною  порціею,  вы  получаете  средство 
имѣшь  обувь  вашу  опрятною  цѣлые  полгода ! 
ГІосмотримъ  :  что  вамъ  угодно  ?  (  одинъ  про- 
стякъ  подходишъ  къ  нему  съ  тремя  копійкаии] 
Л  1  вамъ  надобно  еще  на  три !  (  простякъ  был 
первый  покупатель )  Какъ  ?  И  вамъ  тоже  ,  и 
вамъ  .  .  »  Но  ,  бѣднякъ  напрасно  обращаете!  ко 
всѣмъ;  никто  не  покупаетъ  его  ваксы,  и  о  дат 
по  одному  ,  всѣ  расходятся,  толпа  рѣдѣеіт. 
Остаются  только  три  или  четыре  простяка, 
и  терпѣливо  дожидаются  ,  когда  запляшешь 
большая   красная  змѣя.  Каменьщикъ  ,  служивши 
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докаэаліелъсгпвоиъ  превосходства  ваксы ,  спо- 
койно вдетъ  на  свою  работу ,  съ  свѣшло  вычи- 
щенными частичками  своихъ  Пашмаковъ, 

Что  собрался  вонъ  тамъ  народъ  ?  Чего  онъ 
смопіритъ?  А.ѵъ  !  это  человѣкъ,  глошающій  шпа- 
ги  !  Бьднякъ!  вотъ  настоящая  собачья  промыш- 
ленность !  Мы  видали  людей  ,  глошавшихъ  цѣл- 
комъ  живыхъ  мышей,  живыхъ  птичекъ:  эпюшъ 
бѣднякъ  готовъ  проглотить  цѣлую  оружейную 
лавку  ! 

» 

Вотъ  жеищина-Геркулесъ  —  женщина  ,  я  , 
говоряшъ,  мать  семейства...  Несчастная^!  Она 
іюдымаетъ  на  волосахъ  своихъ  сшрашныя  тя- 
жести ;  ее  бьютъ  молотами,  въ  доказательство 
ея  силы.  Огромная,  полно  налитая  бочва  ,  нахо- 
дится подлѣ,  обвязанная  веревками  ,  съ  длинною 
жердью  ;  она  пютчасъ  начнешъ  ее  поднимать. 
Но  прежде  —  всегда  хорошо  напередъ  увѣришь- 
ся  —  почтенная  публика  должна  собрать  для 
женскаго  Геркулеса  двадцать  копѣекъ.  Двѣиад- 
цать  уже  собрано  —  еще  надобно  восемь.  Ну, 
госпожи  и  господа !  скорѣе ,  сяорѣс ,  подавайте 
примѣръ  ,  давайте  ,  дополняйте  сборъ !  Не 
стыдно- ш  скупишься  ?  —  Но  публика  позволя- 
етъ  въ  такихъ  случаяхъ  уговаривать  себя  ,  ж 
не  краснѣетъ.  Медленно  собираются  копѣйки 
опть  зрителей.  Еще  ведостаешъ  двухъ. . .  еще 
одной — наконецъ  сборъ  полный  :  всѣ  двадцать! 
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Теперь  вызываюшъ  шесшерыхъ  человѣкъ  мзъ 
ілолпы.  Женщина-Геркулес*  ложится  на  двухъ 
стульяхъ ,  шакъ  ,  что  только  голова  ея  нахо- 
дится на  одномъ  ,  н  ноги  на  другомъ ;  осталь- 
ное тѣло  виситъ  навоздухѣ.  Шестеро  мужчинъ 
едва  могутъ  поднять  бочку  ,  едва  тащатъ  ее, 
и  съ  усиліемъ  ставятъ  на  жпвотъ  несчастной 
женщины-Геркулеса.  Она  велитъ  ставить  плот- 
нѣе,  и  потомъ  пачинаетъ  свободно  двигать  эту 
тяжесть ,  едва  сносную  шестерымъ  мужчинам  ь, 
и  — двадцать  разъ  въ  день  повторяетъ  она  та- 
кое отвратительное  доказательство  необык- 
новенной силы  своей! 

Кто  эта  другая  дама  ,  въ  шляпкѣ  съ  перья- 
ми ,  въ  открыгпомъ  кабріолетѣ ,  въ  сопро- 
вожден^ нѣсколькихъ,  опрятно  одѣшыхъ  муж- 
чинъ, въ  красныхъ  платьяхъ?  Это  шарлатаика, 
лекарка ,  докторъ  въ  юпкѣ.  У  нея  есть  чудес- 
ныя  ,  таинственный  лекарства ,  есть  корешки 
отъ  всѣхъ  болѣзней.  Она  знаетъ  вѣрпыя  сред- 
ства противъ  всего,  обладаетъ  настоящею  жи- 
вою водою  ,  доведетъ  васъ  къ  источнику  юно- 
сти. Купите  у  нея  цѣлителъной  ,  все  исцеляю- 
щей мази,  всеобщего ,  все  излечающаго  лекар- 
ства, купите  ся  бальзама ,  ея  ромашной  вы-, 
тяжки,  ея  огуречной  травы  !  Иэъ  человѣколюбія 
ѣздигаъ  она  по  свѣту,  и  въ  вашемъ  городѣ  на- 
ходится только  проѣздомъ  ;  она   спасла  ошъ 
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смерти  великаго  Далай-Ламу,  великаго  Мого- 
ла, великаго  Негуса,  Мароккскаго  Императора, 
и  проч.  И  старыя  кумушки ,  и  доверчивые  про- 
ізинціялы,  в  добродушные  рекруты,  все  это, 
обольщенное  сладкою  речью  торговки  орвіета- 
номъ,  мѣняетъ  бѣдныя  деньжонки  на  травы  и 
мази,  среди  торжествениаго  шума  одѣшыхъ  въ 
красное  платье  сопутниковъ  дамы! 

Далѣе — новыя  чудеса !  Ходящій  зубной  лекарь. 
У  него  есшь  зеленая  мазь,  рѣшительно  истреб- 
ляющая всѣ  мозоли  ;  у  него  есть  красная  пома- 
да ,  которая  залечиваетъ  всякую  обжогу,  и  вы- 
ращаешъ  волосы  на  плѣшивоп  головѣ.  Его  Жиль 
подноситъ  эту  помаду  къ  самому  носу  зри- 
теля, у  него  есть  маленькій  ,  черный  каме- 
шокъ ,  всемогущее  лекарство  прогаивъ  всякой 
одоншалгіи.  Онъ  равняетъ,  чисшишъ  ,  раздѣля- 
ешъ  |  дергаешъ  естественные  зубы  ,  вставляетъ 
зубы  иску ственные  ,  за  которые  просатъ  ниче- 
го не  платить  ему ,  не  пообѣдавши  прежде ,  въ 
доказательство  ихъ  доброты.  У  него  есшь  аш- 
шесташъ  Медицинской  Школы.  И  вы  еще  не  вѣ« 
рише?  Еще  мало  вамъ  доказательешвъ  ?  За  ни- 
ми не  станетъ  :  онъ  покажетъ  вамъ  безконеч- 
ные  четки  изъ  глазныхъ  и  коренныхъ  зубовъ , 
вырванпыхъ  имъ  безъ  всякой  боли.  Нѣсколько 
разъ  обовьешь  онъ   себя  вокругь  этими  чепь 
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«Господа!»  говоришъ  онъ  спѣсиво  -  <с  если  у 
кого  нибудь  изъ  васъ ,  хоть  венного  болятъ  зу- 
бы, прошу  почтишь  меня  вашею  довѣренностью. 
Я  исцѣлю  ихъ  безъ  всякихъ  усилій  ,  безъ  всякой 
боли.  Вы  даже  и  не  почувствуете  моего  лече- 
нія.»  Долго  остаются  всѣ  неподвижны.  Наконецъ 
какая-то  жалкая  фигура  отдѣляется  отъ  тол- 
пы ,  съ  завязанною  головою  ,  съ  щекою ,  разду- 
тою ,  какъ  пузырь.  Бѣдняка  садятъ  на  стулъ. 
Большой  ,  нижній  ,  огромный  зубъ  мучитъ  его  , 
болитъ.  Дантисшъ   обхвашываешъ  эшотъ  зубъ 
кузнечными  клещами  ,   держитъ  крѣпко.  Вотъ 
драматическое ,  рѣшительное    мгновеніе  !  Раз- 
дается нелѣпый  крикъ  ;  цѣлишелъ  рветъ  зубъ  , 
рветг  его  шакъ  ужасно  ,  что  своимъ  усиліевгь 
могъ-бм  вырвать  цѣлый  дубъ  съ  корнемъ,  сор- 
вать гору  съ  ея  основа нія.  Больной ,  стулъ  ,  на 
которомъ  онъ  сидѣлъ,  Жиль,  который  ихъ  дер- 
жалъ  —  все  полешѣло  отъ  желѣзной  руки  немл- 
лосердаго  рвача  зубовъ !  Но  за  то ,  упорный 
зубъ  торжественно  является  въ  клещахъ,  и  при 
немъ ,  въ  барышахъ  ,  еще  порядочный  кусокъ 
десны  и  кости.  .  .  Гадкое    зрѣлище ,  зрѣлире 
пышки  и  бойни  !  И  на  такое  несчастное  зрѣли- 
ще  всегда  найдутся,  в  дѣйсшвующіе  и  зри- 
тели ! 

• 

Заставьте  васъ  позабыть  всѣ  вши  отврати- 
тельны* позорища ,  вы ,  легкіе  фунам&улн ,  лов- 

■ 
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кіе  прыгуны  ,  гибкіе  волтнжеры ,  веселые  бала- 
дины  ,  щеголъскіе  вквнлнбрксты  I  Кочевая  труп- 
па является.  Мѣсто  дьйсшвія  готово  мигомъ. 
На  землю  разостланъ  запачканный  остатокъ 
ковра.  Мужчины  сбросили  своя  сюртуки ,  жен- 
щины свои  манто  ,  и  зрители  видятъ  красныя 
курточки  ,  тюники  ,  когда-то  бывшія  бѣлыми  и 
вышитыми  чѣмъ-то  блеетящимъ,  Испанскіе  во- 
ротнички ,  шумиху  ,  дыроватые  ,  шелковые  чу  л* 
ки.  Кларнетъ  и  шамбуринъ  сзываютъ  публику  ; 
публика  сбѣжалась,  обстала  кругомъ.  Но  кругъ 
очень  тѣсенъ.  Паяцъ  беретъ  палку,  вертитъ  ее, 
ділаетъ  изъ  нея  подобіе  крылъевъ  вѣшряной 
мѣлънпцы  ,  и  шакъ  близко  подлѣ  иосовъ  зрите- 
лей ,  что  зрители  по  неволѣ  пятятся.  Тотчасъ 
началась  поГпѣха  :  женщины  ,  дѣти  ходятъ  на 
рукахъ  ,  прыгаюшъ  ,  голову  на  ноги  ,  ноги  на 
голову,  свиваются,  развиваются,  ломаются  на 
сто  манеровъ:  кажется,  что  у  нихъ  вовсе  нѣтъ 
костей.  Въ  свой  черсдъ  ,  паяцъ,  умная  каналья, 
въ  клѣтчапіомъ  ,  тиковомъ  платьѣ  ,  въ  дурац- 
комъ  калпакѣ  ,  мнимый  недвига  ,  но  въ  самомъ 
дѣлѣ  самый  ловкій  изъ  всѣхъ  своихъ  товарищей, 
несмотря  на  его1  дурацкій  видъ  ,  прыгаетъ ,  па- 
даетъ  ,  раэбиваетъ  посъ  —  громкій  хохотъ  со* 
провождаетъ  его  неловкость  I  Но  вошь  :  чело* 
вѣіъ  пляшешъ  на  проволокѣ  ,  другой  носнтъ  на 

• 

эубѣ  огромную  лѣсшнпцу,  н  на  ней  держится  еще 
ребенокъ;  третій  перекидываешь  руками  коль- 
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ціі  ,  шарики  ,  кинжалы  -  они  катаются  у  него 
по  ногамъ  ,  по  спинѣ,  кругомъ,  вдоль  тѣла  ,  съ 
изумляющею  вѣрносшыо  ,  и  піакъ  быстро,  шакъ 
скоро  ,  что  рябяшъ  въ  глазахъ  —  ловкое,  во  все 
еще  несовершенное  подражаніе  Индійскимъ  фо- 
кусникамъ ,  которые,  нѣсколько  лѣтъ  тому, 
являлись  въ  Парижѣ,  съ  своими  нѣжныии  лица- 
ми, мягкими  руками,  безсусшавиымн  пальцами, 
и  изумили  въ  первый  разъ  Европейским  зѣвакъ 
штуками,  дотолѣ  неизвѣстными  ! 

Но ,  какъ  ни  забавно  все  это,  есть  такой 
лредметъ  между  Парижскими  диковинками  ,  ко- 
торый должно  предпочесть  всѣмъ  возможнымъ 
ловкосшямъ  въ  мірѣ  ,  потому  ,  что  къ  забавѣ , 
какую  онъ  доставляетъ ,  не  примешивается  пія-  ' 
гостиая  мысль  Физическаго  мученія,  мысль  о  жи- 
вомъ  ,  подобномъ  нашему  тѣлѣ,  сшраждущемъ 
для  нашего  увеселенія.  Это  забава  безъ  прммѣ- 
си  неудовольствій  —  запачканный,  маленькій  шс- 
атръ  маріонетокъ,  лодвижныхъ  куколъ  —  это 
Полншппель  ! 

Народъ  любишъ  Полишинеля ,  какъ  хлѣбъ  на- 
сущный—  счастливый,  умный  народъ  въ  зшомъ 
ошношеніи  !  Опрашиваю  васъ :  если-бы  онъ  раз- 
любилъ  Полишинеля  ,  чтобы  вы  приказали  дашь 
ему  въобмѣнъ?Чѣмъзамѣнить  ему  эшо  простона- 
родное, грубое,  шутливое,  умное  увеселеніе  ?  Къ 
счасшію,  бояться  не  должно :  Полишинель  вѣадо 

■ 

■  •  • 
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юиъ  ,  вѣчно  вёеелъ  ,  вѣчно  здоровъ ,  я  что  пи 
будь  —  Полишинель  переживетъ  все  ! 

# 

Лицо  не  столь  важное ,  не  столь  истори- 
ческое ,  не  столь  Европейское  ,  какъ  Полиши- 
нель у  но  ямѣющее  свои  великія  достоинства  — 

« 

это  Жокрисъ,  настоящій  Французскій  Жокрисъ, 
національный  Жокрисъ  ,  съ  своимъ  хохломъ  на 
головѣ  ,  косенкою  ,  которая  торчитъ  къ  верху , 
трехъ-у  го  л  ыі  о  ю  шляпою ,  полуспущенными  чулка- 
ми ,  короткими  рукавами  ,  длинными  руками  , 
глупымъ  разговоромъ ,  неловкостью  и  дурацкимъ 
видомъ.  Остатокъ  первобытной  Комедіи,  онъ 
вграешъ  подъ  сводомъ  небеснымъ  ,  днемъ  ,  на 
открышомъ  воздухѣ.  Его  глупости  есть  толь-* 
ко  приманка  для  собранія  публики.  У  него  вѣчно 
одна  исторія :  это  дурачекъ  Ннкодемъ  ,  пріѣ- 
хавшій  изъ  провинціи  ,  и  разсказывающій  зри- 
гоелямъ  свои  неудачи  и  похожденія.  Онъ  гово- 
ршлъ :  какимъ  обраэомъ  попался  онъ  въ  бѣду  на 
постояломъ  дворѣ  ,  какъ  окружила  его  въ  Па- 
рижѣ  толпа  родни,  которой  онъ  никогда  не 
эвавалъ ,  какъ  его  обокрали  ,  прибили  ,  какъ  онъ 
нанялся  въ  слуги.  И  все  это  приправлено  остро- 
тами ,  двусмысленностями ,  намеками,  поговор- 
ками, готовымъ  умомъ ,  щепотками  крупной 
соли  г  заставлявшей  смѣяться  совреиенниковъ 
Буало  на  Новомъ  Мосту,  и  тщательно  пере- 
данной изъ  рукъ  въ  руки,  ошъ  сшарыхъ  шушовъ 
Табарену,  а  ошъ  Табарена  намъ.    1  , 

в 
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Между  піѣмъ,  пока  Жокрисъ  забавляешь  с  обра- 
ніе  своими  пасквинадами  и  грубыми  паншомя- 
мами,  приходигпъ  хозяинъ,  и  вдругъ  перерываешъ 
его  разсказы  ,  начиная  съ  нимъ  сердигпий  раз- 
говоръ  у  съ  богатою  прибавкою  пинковъ  взадъ 
к  эвонкихъ  пощечинъ.  Эти  громкія  дополненіж  | 
такъ-же  принадлежать  Жокрису  ,  какъ  хлопанье 
палкою  Полишинелю.  Когда  бѣдный  Жокрисъ  по* 
лучилъ  уже  ихъ  порядочную  долю  ,  и  довольно 
ошмстилъ  за  себя  своему  господину  разным 
штуками  и  дѣтскими  шалостями ,  господинъ 
его ,  большой  искусникъ  ,  знающій  всѣ  важнѣй- 
шія  тайны  Фокусничества  ,  принимается  въ  свою 
очередь  занимать  почтенны хъ  зрителей. 

Прежде  всего  ,  ояъ  берется  за  что-то  въ  ро- 
дѣ  шляпы  ,  у  которой  нѣшъ  тульи  ,  и  начина* 
етъ  превращать  ее  въ  разные  виды.  Въ  его  лов- 
кихъ  рукахъ  ,  послушная  шляпа  эта  дѣлаегася, 
безпрерывно  ,  то  полумѣсяцемъ,  то  полною  лу- 
ною ,  то  откиднымъ  капишономъ  пилигрима , 
то  монашескимъ  головнымъ  нарядомъ  ,  то  Фре- 
зомъ  Генриха  ІѴ-го ,  шо  шляпою  Кошуа  ,  шап- 
кою поселянина,  Марсельскаго  дрягиля,  Калабр- 
скаго  разбойника,  и  тысячью  другихъ  шляпъ,  ша- 
покъ  и  головныхъ  покрышекъ,  кошорыя  долго 
надобно-бъ  было  исчислять.  Обыкновенно  окан- 
чивается шапкою  Париже  ка  г  о  мѣщанина,  сь  дву- 
мя углами  у  острыми  ,  длинными,  прямо  иа  лбу, 
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и  эта  штучка  никогда  не  проходитъ  безъ  то- 
го ,  чтобы  собраніе  не  засмѣялось. 

■ 

Кончивъ  всѣ  переделки  ,  Фокусникъ  подвяэн- 
вастъ  волшебный  мѣшокъ  свой ,  и  беретъ  въ 
руку  знаменитую  палочку  Іакова  ,  эшотъ  сим- 
волъ  его  достоинства  ,  этотъ  кадуцей  фо- 
кусниковъ ,  истинный  скипетръ  бѣлой  магім. 
При  маленькомъ  запасѣ  перлимпенпеневаго  по- 
рошка ,  крошечные  шарики  превращаются  въ 
огромные  шары  ,  и  большіе  шары  въ  въ  малень- 
кіе  шарики.  Съ  помощью  этого  порошка  , 
ощутимого  |  невидимаго  ,  во  всемогущего  , 
ры  м  шарики  перекатываются,  мсчезаюшъ  , 
ляютсі "  вновь ,  умножаются ,  соединяются ,  дѣ- 
лятся  по  водѣ  очарователя. 

.і 

Вдругъ  возвѣщаетъ  онъ  о  штукѣ  ,  гораздо 
болѣе  удивительной ,  невиданной  ,  и  проснтъ  , 
ссудить  ему  часы  ,  только  на  двѣ  минуты.  Рѣд- 
ко  бываешъ,  чтобы  кто  вибудъ  на  это  не  со- 
гласился. Волшебникъ  кидаетъ  часы  въ  ступ- 
ку ,  передъ  глазами  всѣхъ.  Потомъ  начинаешъ 
ихъ  колотить  ,  толочь ,  разбивать  на  тысячу 
кусковъ  ,  ставишъ  ступку  съ  разбитыми  часами 
въ  сторону,  и,  по  видимому,  не  думастъ  объ 
этомъ  болѣе.  Спокойно  принимается  онъ  за 
маленькую  куклу  ,  въ  падецъ  величиною  ,  и  за* 
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сгпавляетъ  ее  дѣлать  разныя  движенія  :  «  Голову 
на  лѣво !  )>  нричитъ   онъ  -  «  голову  на  право  !  » 
хвалишъ ,  когда  кукла  дѣлаетъ  хорошо ,  бра- 
нишъ  ,  когда   кукла  ошибается.  Вдругъ  кукла 
пере  стае  шъ  шевелиться,  «А  ,  господа!»  гово- 
ригиъ  Фокусникъ  —  «она  задумалась!  Сыграемъ  съ 
этимъ  простякомъ   славную  штуку ,   и  ошпра- 
вимъ  его  путешествовать  въ  Поидишери!»  Онъ 
начинаетъ  говоришь  куклѣ  яа  ухо  ,  и  какъ  буд- 
то прислушивается  къ  ея  ошвѣтамъ.  «  Вошъ 
что  1 »  ировозглашаетъ   онъ  потомъ   громко  — * 
«просшякъ  увѣряетъ,  что  ему  не  съ  чѣмъ  ѣхать!» 
Сотни  подобныхъ  остротъ  сыплются  послѣ  то- 
го. Между  тѣмъ  ,  довѣрившіЙ  часы  свои  шарла- 
тану  въ  ужасномъ  безпокойствѣ ,  и  наконецъ 
рѣшаешся  требовать  ихъ  обратно.  Фокусникъ 
смошришъ  на  него  съ  удивленіемъ ,  въ  замѣша- 
тсльствѣ  ,   отпирается,  робѣетъ,  старается 
испугать  болѣе  и  болѣе  хозяина  часовъ.  Но  ко- 
гда комедія  длилась  уже  довольно  долго ,  онъ 
вынимаешъ  часы  изъ  ступки ,   и  отдаетъ  хо- 
зяину, цѣлые  ,  невредимые  ,  и  — толпа  зрите- 
лей едва  вѣритъ  глазамъ  свопмъ  ! 

Но  самая  забавная  минута  бываешъ  та,  ко- 
гда Фокусникъ  извѣщаетъ ,  что  подъ  однимъ  изъ 
его  стакановъ  находится  маленькая  ,  живая 
птичка  ,  чшо  эта  птичка  полешишъ ,  и  сядетъ 

« 
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на  голову  рогата  го  мука ,  если  шакіе  есть  въ 
собраніи.  При  сей  угрозѣ,  ви  увидите,  что 
страхъ  или  веселость  изображаются  на  лицахъ, 
смотря  по  отношеніямъ  зрителей.  Легко  отга- 
.  даете  ви ,  кто  холостякъ ,  и  кто  женашъ  иэъ 
зрителей  ,  по  испугу  и  блѣдности  послѣднихъ  , 
сііокойсшбію  и  беззаботности  первыхъ.  Жена- 
тые не  могутъ  усидѣть  на  мѣстахъ,  расодя- 
ваются  ,  зачѣмъ  занесла  ихъ  сюда  нелегкая,  какъ 
«будто  лично  о  каждомъ  изъ  нихъ  идешъ  рѣчь> 
какъ  будто  каждый  иэъ  нихъ  видитъ  уже  про- 
клятую птичку  волшебника  на  своей  головѣ  і 
Въ  тоже  время  ни  одинъ  не  смѣепѵь  пошеве- 
лишься съ  мѣсша ,  страшась ,  что  эшимъ  от- 
кроешъ  тайный  ужасъ  ,  тревожащій  его  душу.  '.  . 
Такимъ  образомъ  ,  предчувствіе  ужаснаго  позо- 
ра неопределенно  носится  вадъ  головами  всѣхъ, 
и  испуганные  бѣдняки  ошдыхаютъ  только  то- 
гда ,  когда  Фокусникъ  объявишъ,  что  онъ  поту- 
ши лъ.  «Не  бойтесь ,  господа,»  йрибавляетъ 
онъ .  смѣясь  —  «  моя  волшебная  птичка  такъ 
учтива,  что,  вѣроятно  ,  прежде  всѣхъ  сказала- 
бы  правду  мнѣ  самому ,  и  сѣла-бы  на  собствен- 
ную мою  голову.» 

а 

Впрочемъ ,  все  это  еще  не  главное,  и  делает- 
ся только  для  досшиженія  къ  самому  главному 
дѣлу  —  продажѣ  особенныхъ  билетцовъ ,  гдѣ 
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предсказывается  будущее.  Хитрый  чародѣЙ  не 
только  ♦окусникъ,  во  еще  и  предвѣщатель.  Онъ 
предсказываетъ  молодой  дѣвушкѣ  ,  когда  она 
выйдешь  за  мужъ  ,  бѣдняку  ,  когда  онъ  разбога- 
тѣетъ  -  не  новая  промышленность,  но  самая  вѣр- 
ная ,  пока  люди  будушъ  довѣрчивы  къ  будущему! 

Кому  не  случалось  встречаться  на  Париж- 
скихъ  улицахъ  съ  высокороднымъ  Маркизомъ 
Д'  А  ржанку  ромъ  ,  броднвшнмъ  въ  полу-напуд- 
ренномъ  нарнкѣ  ,  изношенномъ  жабо ,  чу  л  кахъ  , 
забрыэгавныкъ  грязью ,  старомъ  Французском* 
каФшанѣ  ,  засаленномъ  м  оборванномъ  ?  Онъ  про* 
даешь  пѣсни ,  м  его  ловкость  такова  ,  что  онъ 
кидаешь  свои  пѣсни  въ  трешій,  даже  въ  четвер- 
тый этажъ ,  м  попадаешь  именно  въ  то  окно  , 
въ  которое  мѣтишъ.  Нѣсколъко  времени  онъ  со- 
став л  ял  ъ  общую  ушѣху  Парвжанъ ;  но  что  вѣч- 
но  на  землѣ? 

■ 

Кажется  ,  довольно  перебрали  мы  развыхъ  шу- 
шовъ  ,  диковинокъ  и  бездѣльниковъ?  Но  можно- 
ли  всѣхъ  исчислишь  !  Оканчивая  ,  напомню  одна- 
кожь  еще  трехъ  шарлатановъ  ошдѣльно.  Всѣ 
трое  были  наши  современники.  ^  | 

Первое  лицо  изъ  эгпихъ  трехъ  современниковъ 
была  молодая  дѣвушка:  она  вертѣлась  на  одной 
ногѣ ,  въ  шо-же  время  пѣла ,  и  держала  подлѣ 
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глазъ  своихъ  острее  иголки.  Она  вершѣлась 
інадъ  скоро ,  шакъ  быстро  ,  что  ничего  нельзя 
было  различишь  въ  ней,  и  она  казалась  кубаремъ, 
пущеннымъ  рукою  какого  нибудь  мальчишки.  Вер- 
шась шакимъ  образомъ,  не  переставала  она 
пѣшь ,  и  изъ  груди  ед  вылетали  тяжелые  ,  пре- 
рывистые звуки.  —  Другое  лицо ,  о  кошоромъ 
хочу  я  сказать  ,  грим  йен  инь ,  весьма  извѣсшный 
во  времена  Наполеоновы.  Онъ  забавлялъ  досуж- 
ііых  ь  лѣнивцевъ  ,  по  улицамъ  и  перекреешкамъ  , 
своею,  знаменитою  иѣсснкою  о  Бурбона»,  чуд- 
иымъ  искуешвомъ  кривляшь  и  шевелить  свою 
смъшную  рожу  ,  и  огромными  очками  безъ  сше- 
колъ  ,  съ  побрякушками.  Эти  очки  слаімаліі  ему 
носъ  ,  и  онъ  умѣлъ  ихъ  какъ-шо  двигать  и  ка- 
чать на  носу.  Паконецъ,  я  хочу  сказать  вамъ  о 
июлсіпомъ  подагрикв  ,  вездв  попадавшемся,  и  со 
всякаго  лица  вырѣзывавшемъ  силуэшъ  изъ  чер- 
ной бумаги.  Только  что  вы  садились  гдѣ  ни- 
будь на  гуляньѣ  ,  онъ  усаживался  въ  нѣсколькихъ 
шагахъ  ошъ  васъ ,  вынималъ  изъ  кармана  бума- 
гу, ножницы,  и  черезъ  нѣсколько  мгновеній  лред- 
сшавлялъ  вамъ  собственный  вашъ  профиль.  Вы 
могли  найдти  его  похожимъ,  или  непохожимъ  , 
но  отказываться  отъ  покупки  было  нельзя,  если 
вы  не  хопгЪли  завести  безконечной  ссоры  съ  ху- 
дожникомъ.  Въ  эшомъ  случаѣ,  куда  дѣнешся  бы- 
вало его  подагра:  бѣгигпе опрометью  —  онъ  васъ 
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догонишь.  Бѣднякъ  ашошъ  жилъ  въ  Тивольскомъ 
саду  въ  хижинѣ  (величиною  не  больше  будки)  об- 
клеенной бѣлою  бумагою  ,  и  облѣпленной  силуэ- 
тами ,  какъ  будто  Китайскими  гаѣнями.  По  ве- 
черамъ,  онъ  освѣщалъ  внутренность  своей  будки, 
и  она  казалась '  сквознимъ  Фонаремъ.  Однажды, 
утрою,  хоіпѣли  что-то  сказать  ея  обитателю, 
постучались  у  дверей  его  хижинки  ,  отворили: 
свѣчи  у  него  совершенно  дог/>рѣли,  и  несчаст- 
ный вмрѣзмватель  силуэт  о  въ  сидѣлъ  мертвый. 
Видно  было  ,  что  онъ  умеръ  уже  нѣскодько 
дней.  ... 

Это  грустно    Но  въ  томъ ,  что  мы  прежде 

перебрали,  есть  забавное:  изображеніе  жизни  че- 

■ 

ловѣческой,  у  которой  развязка  печальна,  какъ- 
бы  ни  шалила  судьба  во  все  продолженіе  пье- 
сы. .  . 
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ЗАМѢЧАНІЯ 

НА  ЖУРНАЛЬНЫЕ  СТАТЬИ. 

* 

Письмо  къ  Издателю  Московскаго  Телѳграфа. 

і  в 

Въ  10  №Ъашего  Телеграфа,  вѣкшо  Г-пъ  Н.  Петпропъ 
напечатадъ  ошвѣшъ  Г-ну  Сочинителю  Повѣсгаи  : 
Андрей ,  Князь  Переяславскіі ,  гдѣ  между  прочимъ 
прописываешь  ,  что  однажды  быль  обольститель- 
ный, прнмЪръ  кѣкоего  Г-на  А.  Грена ,  псрепегатас- 
шпго  въ  С* верный  Меркурій  нзъ  покойного  Енисей- 
ского Альманаха  (  1828  г.  )  стнхн  одного  его  зна- 
комого ,  подъ  названіемъ  :  Могила  ,  к  подписав  того 
подъ  ними  свое  имя ! ! !  Эшошъ  нѣкій  А.  Гренъ  >  я 
нижеоодписавшійся.  Объясняю  :  я  жилъ  въ  Одессѣ 
когда  издавался  Меркурін  ,  не  чигаалъ  его  и  даже 
не  слыхалъ  до  пріѣзда  моего  въ  Пешербургъ  (1832  г.) 
о  существовали  сей  газеты.  Однажды  ,  изъ  Одес- 
сы я  написалъ  письмо  къ  своему  знакомому  о  смерти 
друга  своего,  Г-на  Куруты  ,  племянника  извѣсшна- 
го  Генерала  Графа  Куруты  ,  и  пъ  письме  семь,  въ 
родѣ  эпиграфа  выписалъ  ошрывочекъ  изъ  стнхошво- 
ренія  :  Могила ,  напечатаннаго  въ  Альманахѣ  нѣ- 
коего  Г-на  Н.  Петрова,  объясяивъ  тремя  что 
стихи  сіи  не  мои.  Знакомый  мой  ,  оріяшель  Г-на 
ІЬдагпеля  Сшрпаго  Мерку рія,  пока  за. іъ  письмо  мое 
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ему,  а  шотъ  соблазнился  и  тиснул  ъ  стишки  сія  въ 
свою  газету  ,  подписавъ  подъ  ними  мое  имя. 

Меня  могутъ  винить,  что  стихи :  Могнла,  пере- 
деланы па  новый  ладь;  виноватъ  въ  этоыъ  Г-нъ 
Бестужевъ-Рюминъ  :  онъ  далъ  имъ  другую  Форму. 
Виноватъ  и  Издатель  моихъ  Стнлотворепін  ,  по- 
мѣстивтій  эту  передѣланную  Могилу  въ  число  мо- 
ихъ произведений 

■ 

ГрЪшный  іеловѣкъ  ,  п  л  ,  также  пописываю  кое- 
что  ,  в  тоже  іувствую  въ  іасы  безеоннщы '  какое- 
то  поэтшеское  прнзеаніе\  но  не  удавалось  никогда 
соблазняться  чужими  произведеніями  и  присвоивать 
оныя  себѣ.  Это  дѣлается  только  въ  Сибири.  Нѣкіі 
Г-нъ  Н.  Петровъ  пусть  вспомнишъ  свои  стишки  : 
Небо  ,  напечатанные  ,  кажется  ,  въ  Сынѣ  Отече- 
ства ,  и  вѣрно  догадается  откуда  оные  заимство- 
ваны. Стихи  сіи  начинаются  такъ  : 

Далекое  небо  !  глубокое  небо  !  и  проч... 

а  у  другаго  извѣстнаго  нашего  поэта  эши-же  сти- 
хи начинаются  такъ  : 

Далекое  море  !  глубокое  море  !  и  пром. 

Какъ  не  обольстишься  !!.'!!  ,' 


Письмо  сіе  ,  покорнѣ||пе  прошу  напечатать  въ 
вашемъ  Л\урн*мИ>,  какъ  онравданіе  мое  предъ  пу- 
бликою. 

,/  А.  Гремъ. 

д^етербургъ  , 
4  і^Щгкшября  1832. 

—  4К©Й» — 
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Ьез  ГогШез  Ле  сЬа(>е*их  п'оШ  раз  епсОге  зиЫ  Ле  §гапЛз 
сЬапдешспз )  Іеэ  Го  г  тез  (Гаиіотпе  гезіті  сеііез  <3е  І^ёіе , 
зі  се  п'езІ  ци'еПез  аіі&тепіепі  аи  Ней  Ле  Літіииеіч 

ІІпе  Лез  рЬіз  ]о\іеа  сароіез  роиг  Лсті-Іоііеііез  еві  еп 
тоіге  с14ип  $гіз  поиѵеаи  ,  поттё  сепЛге  <1е  сЬёпе  \  атес 
іпі  ЬосщисЧ  сіе  ріатез  рагеіііез,  розёез  заг  1е  сбіё  еіёіе- 
▼ёсз.  Ѵп  псеті  Ыеп  ріасё  зоиз  1е  Ьаѵоіеі. 

Еп  аІІепЛапІ  1е  ѵеіопгз  еі  1е  заііп  ,  )а  тоіге  еяі  се  с^'оп 
реи!  рогіег  Ле  тіеия. 

Ьез  согза^ез  а  Лоз  ріаі  не  зе  ѵоіейі  ріиз  Ли  іоиі  аох 
Геттсз  ёіё^апіез. 

Ьез  Гас,опз  Ле  согза$ез  Лез  гоЬез  ЬаЬіПёез  зопі  ргс.чціс 
Іоиіез  к  Лгарегіез  сгоізёез  ,  раг  Леѵапі  ;  Іез  Лоз  Лоіѵепі 
і-і  гс  ои  ріаіз  Ли  Баз,  еі  Лгарёз  а  /а  іугоііелпе  ,  он  рЫз 
Лез  ёраиіез  ,  еі  Іё§ёгетепІ  Ггопсгз  Ли  Ьаз.  Ьез  Лгарегіез 
сгоізёез ,  раг  Лепіёге  ,  ЬаЬіІІепІ  Готі  шаі. 

Ьеэ  тапсЬсз  пе  сЬапдепІ    раз  ;  іои]оигз    зітрісз  запз 
огпетепз.  •« 

\л  сасЬетіге  ігоргітё  а  Леззшз  іогсз  еп  соіоппсз  ,  езі 
сЬагтапІ  роиг  Леті-Іоііеііез. 


Тоііетті  ЫчпМ  *БММВ  ііЫа$ПШі 

І.е  гоидс  еп  роіз,  Ігёз-пп  ,  езі  ее  «{по  !ез  Гетгйез  рей- 
хе»! теііге  Ле  тоіпз  пиізіЫе  а  Іепг  реаи.  Гчиі  Лоиіе  цие 
се  Ьгіііапі  (Гип  тотепі  п'аксге  1е  ііззи  циіі  а  соиѵегі, 
-еі  1е  ѵіоаі^ге  апдіаіз  а  Лапз  се  §епге  Ьгаисоир  Л'іпсопѵё- 
піепз.  А  1а  1оп$пе  1е  гои§е  еп  роіз  еГНоиЫдап  а  еопзсгѵё 
шіе  гериіаііоп  іттиаЫе. 


(*)  Въ  Парижѣ  до  1  Октября  (  н.  ст.  ). 


[\геё  Ьу  Соодіе 


ІІЛРИЖСКІЯ  моды. 

Роиг  «Іогчііг  оп  спГегте  5С5  таіпз  с!ап5  Лс&  дапів  §гі$ 
ргёрагёз.  Ье  Ггопі  яе  соиѵге  Не  1а  тёте  реап  егиіаі(е  «яе 
Іа  тёше  ргёрагаііоп.  Ье&  тапі$  еі  1с  Ггоп(  соіиегѵепі  аіо5І 
Гогі  Іоп§-Іеш$  Ісиг  )еипс$$е  еі  Іеиг  Ггаісііеиг. 

Роиг  пеііоѵег  1е$  сЬеѵеих  ,  іе8  а»*>ир1іг  ,  еі  Іеаг  сіоппег 
На  Ьгіііаііі  ,  оп  пе  реиі  гіепсЬоі?іг  <іе  тіеих  цие  Геаи  го- 
таіпе.  Брігііпоше  еі  Гогіібапіе  ,  Геаи  готаіт  а  «1с  ріи* 
ипс  осіеиг  ЬаЬатЦие  оие  Іа  сііаіеиг  «1е  Іа  іёіе  іГаІІёге 
|атіів. 

•  І,е5  рег50плс5  ^іаі  опі  Іс$  сЬеѵсих  ип  реи  ^гпв  *  $е 
ѵепі  Ае  «оп  рагГите  роиг  Іев  пеііоуег.  Оп  рошіге  еоііёге- 
тепі  гіериі*  1а  гасіпе  ,  еі  І'оп  Ьгц^зе  ^ш^'а  се  <|ое  1е 
«оп  воіі  сотріёіетепі  еоіеѵё. 

II  е$1  ипе  тоое  роиг  1с$  оНеиг5  сотте  ропг  іопі  ее  <]ш 
си  <1е  Гапіаізіе  ,  еі  се  п*С5І  раі  Ас  реіііе  ітрогіапсе  сіе  иѴ 
ра$  ташцюг.  Ье$  евзепсез  Га«1е*  ,  сошіие  1а  го$е  ,  1е  )з$- 
іпіп  ,  Іа  (1с иг  о^огап^ег ,  1а  ѵапіііе  тёте,  бопі  апсіеппез  , 
еі  оп  пе  1е$  сЬошЧ  рІи$.  Ь'еаи  сіе  сёіігаі,  Геаи  Не  РоіЧо- 
§аІ ,  Гели  «1с  тіеі  И*Ап§1еІегге  ,  зопі  1е«  зеи1с5  ^иі  аіеоі 
сопзегѵё  <іиеЬціс  ёіёдапсе. 

Ье  тше  ,  аиігеГоів  ві  еп  Гаѵеиг  ,  п'е5І  р1и&  сопзсгѵё 
раг  ипе  Гетте  <іе  Ьоппе  сотрадпіе.  • 

Ра  го* е «в из  іоиз  Іез  рагГитз  «Гаррагіетепі  ,  1е5  Яеигз  еп 
ргоГизіоп  ііепиепі  1а  ргетіёге  ріасе. 

І/еаи  соппие  зоиз  Іе  пот  еаи  а  Ьгйіег  «Де  ІиЫп,  раг- 
Гите (Іоисётепі  еі  1аі$»ё  циеЦие  сЬо&е  сГаготаІіцие. 

Ьез  аііитеііез  Не  \ю'ъ>  сіе  сёаѴе ,  Іа  рошіге  сГаІоёз  гё- 
р.іпс1спі  ипе  оаѴиг  Іёдёге  еі  аоисе, 


Форма  шляпъ  пало  еще  измѣниласъ  протнвъ  лѣт- 
пеп;  пѵъ  только  увеличивают?,. 

Одна  изъ  самым,  красивым,  шляпокъ-капотовъ  для 
полунаряда  ,  изъ  волнистой  матеріи  совершенно  но* 
ваги  цвѣта  ,  называсмаго  дубовою  золою.  Она  укра- 
шена перьями,  шогоже  цвѣша  ,  прямо  поставленны- 
ми на  сторонѣ  ,  и  баншомъ  ,  прнколошымъ  назад* 
шляпы. 

і  «  • 


А 

Оідііігесі  Ьу  Соодіс 


Соодіе 


